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Fórmáíi.^^ 

etta  attunda  bindi  af  Fortiinanna-S6*gam  innilieldr 
söga  Sverm  Noregs  kouung«,  er  líka  þóttiat  Magnúa 
Leita  ok  nefndí  sig  avo  i  samnm  aínom  b|*efagjör6um~; 
(sjá  annars  sð^onnar  5^  kapítula,  bls.  13,  ok  Pála  bisk- 
ups  aögu  4  kapítula);  Jtcmr  það  heldr  seint  í  Ijós  frá 
Torum  bc^ndnm ,  en  si  dráttr  er.  einúngis  prentarant 
c8r  7)rentBmiðjunna]r  annríki  eír  vandkyasSnm  at  kenna. 
þessi  saga  er  a5  sönnu,  nú  fyri  frekum  iuttugu  árum, 
ágætléga  á  prent  útgefi«  i  arkarformi>  til  irammhalds 
af  Snorra  Sturlusunar  Beimskringlu  e6r  Noregs  kon- 
únga  sögum  (sem  þeirra  4*^  partr»  1813),  á  Konúngs 
Tors  kostnað,  af  þeim  bálærfiu  Prófés^órum,  EtaUráð- 
nnum  Birgi  Tborlacíus  ok  Eíriki  Cbristjáni  WerlauíT, 
meb  danskri  ok  latinskri  útleggitigu ,  en  ýmisligt  ok 
margbrotiÖ  ásigkomulag  þeirra  ibrnrita^  sem  enn  eru 
til  af  henni »  lejfðn  þeim  er  hana  enn  fremr  vilja  i 
Ijós  leiin,  ýmislega  a&ferð  við  nýar  útgáiur  hennar, 
ok  mi  þannig  iikA  einnig  hiu  þriiSja,  á  sínum  tíraa, 
Ter^a  þeim  tveimr  ná  útkomnu  fráhrugSin^  ok  þó 
fró^Ieg  i  þeirra  augum,  er  Tilja  k^rnna  sér  söjuna  til 
faUs,  í  j^'llum  bennar  els^tn  miqdum. 

Til  þessarar  útgáfu  hðfum  vðr  notbfi  þ^r  sö'ma 
^órar  iorún  skinnb^kr,  sem  brnkaSar  voru  tilhinnar 
f jrri,  ok  eru  þaer  þessar,  merktar  me8  $ömtt  bókstöf- 
pm  ok  þar>  nefnilega: 

^p  Ur  Arna  MaguiSssonar  bandritasafni  Nr.  3?7 
i  íjðgrablaðaformi.  Bók  þessa  haf^i  hann  fengið  í 
Norcgij  bafa  Iccr&ir  meun  því  fytr  meint  að  búu   sé 
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slrífuS  þar,  á  siSara  'Lluta  Linnar  14^''  aldar.  A5  . 
niiiiiisfa  kusti  er  rítsmáti  Lennar  frábrugSinn  þeim  er 
tíðkaiKst  á  Islandi  á  saraa  tfmab'ili.  Samt  er  það  mög- 
ulegt  at  skrifarinn  Lafi,  snemma  á  nefndri,  ef  eígi  ja  fu- 
vel  seint  á  13^^y  ðld  fylgt  frnmriti  sínUy  fullgðrðu  i 
Islandiy  eigi  ólíklega  skðmmu  eptir  fráfall  sjálís  Sverris 
konángs,  i  byrjun  13^«^  aldar.  Astæður  vorar  fyri 
þessari  getgátu  munum  ver  Lér  síl^ar  útlista.  Rðttritun 
.  l)(Skarinnar  sem  akrif utS  er  meS  sérlega  skíra  ok  fall- 
egu  Landarlagi,  má  annars  öpfast  nefnast  góiS  ok  sjálírí 
sér  samkvœm,  aS  iniklu  leiti  epfir  þeim  Lsetti,  meiS 
Lvðrjum  Islands  elztu  rit  (t.  d.  Schedœ  Ara  fróða  ok 
ReykLoIts  kirkja  bréf  frá  tj6  Snorra  Starlusonar)  enn 
sjást  at  Lafa  skrifuS  veTÍð.  Sá  ritsLáftr  Lélst  att 
nokkru  leiti  lengr  við  i  Noregi  (þfStttúngamálið  spillt- 
ist  þar  fyrr)  en  á  Islandi;  mun  því  vandliæft  at  segja 
með  vissu,  atS'  þessi  bók  sc  i  Noregi  rituS  i  þótt  Lim 
se  þaSan  til  Haínar  komiii.  Aldr.ok  máske  líka  upp- 
ruiiaheimilí  þessarar  bókar  má  A  nokkru  leiti  ráða 
af  yrnsum  linuni  ok  ort^umy  á  latínn,  forna  norrænu, 
ok  nýari  norsku  e6a  dðnskay  sem  LíngaS  ok  þángaÍS 
ern  í  Lana  sktifuðy  á  fremstu  opnn  ok  spáziuiiuiny 
írá$kili5  sjálfrar  brnnar  inniLaldi.  Ritanir  þessar  eru 
siiniar  (án  efa)  frá  14^«,  a«rar  frá  15**  ok  16^»  öh^ 
JVierkilegast  Lcraf  álítum  vér  Lið.  eptirfylgjanda  aS 
v^era :  ' 

l)Cásauropnnnni):  ^^JloeopuéUéerusfecity*  Lvörrar 
atLugavert^u  greinar  meiuing  vér  síf^ar  munum  reyna 
til  a5  útskíra* 

,2)  efst  á  skrifuCu  blaSi  <yfir  107  kapftula),  me6 
mjðg  fornu,  cn  skiru  ok  fallegu  Landarlagi :  ^^ea^a  bók 
áEldriáhr 

3)  Hi6,saiha  nafn  Lefir  Hklega  Bta6i6  fyrst  í 
fylgjandi  afgðmlu  vísumindy  á  sauropnunni,  þar  eigand* 
ans  nafn  þarvaugsjáanlega  er  útskafíð: 

Digitized  by  VjOOQIC 


vn 

CJSldr(hur)  á  miM  loghmd/^r  swm  Otm)  Id, 

pel  máttu  $já  nuhy  oc  gakk  borU  i  Jrá^ 

I1V6V4  Tegna  nafiiitS  er  útsluifiS  séat  bext  af  þriSja  liend- 
íoga  vísuDnar,  <em  líklcga  er  «krifu6  a£.  eiohvörjum 
óvin  téðrar  EldrðSar. 

4)  A  sðmu  spázía  ok  nafnifi  Eldridh  stQndr,  era 
tvær  latinu  visur  ritaSar  meS  amáu  letri^  cn  nokku6 
klámlengnar,  ok  látum  \kt  þyí  prenturn  þéírra  lijá 
líða^  en  af  þeim  má  annars  rá6a^  a6  té5  £ldri5r  bafi 
veriS  núnna  (monaoha)^  en  ritarinn  þó  eigi  baft  bextu 
þáiika  nm  hennar  siðíerði. 

-  5)  Nafn  bins  fyrrumgetna  Ið'gmanns  sost  afþessari 
fornu  áteiknan,  eíst  á  spázíu  yfir  63^  kapítula:  ^Jrá 
puro  aendr  herra  Sígur^i  lógmanni.*^  Líklegast  er 
þetta  skriiafi  i  Islandi, ,  bvar  enginn  annar  ]0gmai5ry 
þessa  uafns,  veri6  befir  frá  byrjun  13^^  aldar  allt  til 
16^<^y  nema  Sigar6r  Gotoiundsson ,  er  tiSk  lögsögn  fyri 
sunnan  ok  austan  ár  1358  ok  andaSist  1380*  Samt  er 
þaS  visty  at  nokkru  fyrr  ok  um  sömu  muudir  voru 
fjórir  lögmenn  þessa  nafns  i  sjálfum  Noregi^  bvörra 
uöfa  ver  fundiÖ  b^íum  i  brifligum  gjörníogum  14^« 
aldar,  nefuilega:  a)  c^Heira  Sigurfir  Jóosson/'  lögmaSr  í 
þrándbeimi,  á  árunum  13Ö7,  1310,  1311,  1319,  1322, 
liklegt  er  ok  at  liann  Iifa&  bafí  1324»  en  þá  eigi  lengr 
i  þvi  embœtti  seti6 ;  b)  ^Herra  Sigurfir  Haf þórsson'* 
(siðar  liklega  rikisins  ráfcberra),  lögmafir  i  Osló  CVik- 
ínni  etr'ÐofgarþingsIögum),  áárinulá48;  c)  ««Sjagur6er 
Gyr8zsonM6*gma6r  i  Skiða  1356,  d)  «^ÍSigbur6r  Eiriks- 
aon^  I6gma6r  á  Upplöndúái ,  1370.  þannig  skrifa6ist 
pskt  nafn  almennt  um  sömtí  mundir  i  Noregi :  Sjugurðr 
Sigburðr,  e6r  á  iinnan,  þeim  íslenzka  ritmáta  nokkuð. 
irábrugSinn,  bátt*  .  Loks  verSum  vér  þess  at  geta,  aS 
enn.einn  lögmaðr  var  binum  fimm  samtíða  í  Noregs 
ríki,    uofnilega  Herra  ^(Sigburder  Sigwatzsuu",     lö^- 
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liia^r  í  Orkneyjiíni,    ccm  útgaf  jkinubrcf  1   Björgvin 
1338» 

6)  á  spázíunni  fyri  neCan  110  kapítiila  ^^Sigur^ 
pb**  (^líkliga  presbyter  eðr  pre^tr)  ^.Gu^lauxsorhj  nem 
mik;'  svMÍst  at  vcra  frá  14**"  eðr  15^«  öld, 

7)  Ma^gar  ritanir  fiunast  liíngaS  ok  þangafi  i  b6k- 
inni,  á  spázíunnm,  á .  af bakaSa  norrænu,  e6r  nýari 
norsku  (vart  dönsku)  meCeinskonar  íljótaskrifr,  Hkleg- 
ast  írá  16^"  ðld,  er  vísa  til  innibaldsins,  t.  d.  SuerrU 
kg8  Etleg ;  iS.  Olafs  kie  paa  Backe  {o*  «♦  ír,  J 

þessi  akinnbók  (bcr  nefnd  jÍ)  er  af  oss,  cina  ok 
af  Sverrissðgu  fjrri  útgjöfurum^  lögð  tíl  grundvallar 
vit  prentun  bennar^  þó  fvo^  a6  Lún  nákvæmlega  cr 
aamanborfn  við  aðrar  þrjár  fornar  skinnbækr,  livörj^ 
nm  síðar  mun  lýst  vertSa.  lunihald  bennar  sést  þó 
Stundum  að  vera  nokkuÖ  afbakafi  af  skrifaranum,  belzt 
í  stöku  orSum,  en  stundum  er  nokkru  sleppt  ai  bajas 
gleymsku  eðr  öaðgætni,  Fáeinar  yfirsjónir  *í  sjáifri 
sögnntii^  er  viðvíkja  möonum  e6r  «tbnrttum ,  eru  máske 
sjálfum  b6*fundinum  at  kenna.  AUt  slikt  böfum  vér, 
bvar  biÖ  sanna  var  oss  Ijöst,  leitazt  vi5  a8  ieiMtta^ 
epfir  biuum  skinnbófcunum,  þegar  þ«r«  bvðrra- ritarar 
s.'ðar  eðr  lengr  uiuníi  lifað  bafa  en  böfundar  tc6s 
frumrits^  viHSast  að  bera  hi^  réttara  me6  scr,  cptir 
því  sem  þeirra  at^nlseoijéndum  tekizt  beftr  að  fá  6kir-> 
ari  cðr^nákviQmari  frásagnir  umeiiistaka  vitU^urSi,  anri* 
aíSbvört  í  Noregi  sjálitim,  elJigar  cptir  þar  sðmdum  rit* 
um,  et3r  i  annan  bátt.  / 

Rilsbáttr  greindrar  bokar  er  i  sumu  frábi;ug6inii 
þcim,,sem  annars  sést  á  islenzkum  ritgjörSumy  er  skrif- 
a6ar  eru  scint  á  14^<^  öld,  e&r  enn  síÖar,  en  líkist  ^i 
mörgu  þeim  elzta  á  Islandi,  eius  ok  vér  fyrr  bö*fum 
umgetitS, 'til  dæniis:  f  sczt  opt  (en  eigi  ætí6)  fyrir  /, 
svo  sciu  hapa,  Id^va^horva^  ov^ar  fyrir  hafa  ©♦  s.  frv.} 
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0  stuiicluiii  fyriV  ce  {böndry  ^rön,  bon,  Sr,  rðttö,  komi  f. 
bændr  o.  il.);  —  flP  opt  fyrir  é:  œk ,  œnn,  œr,  pœi, 
€engan,  JlœHum^  hvœ,^  œj^  hœldr,  hœjtí,  éosiUi,  hœyt^i, 
fiœigi^  }^pœginn,  lœngi ,  Æysteinn,  Spcerfir ,  fyrir  ek 
enn,  o»  s.  frv.;  c  opt  fyrir  k  ok  atiuidum  íyrig:  caupa, 
cann,  Jloccr,  ^cegg,  uhdarlicí  íyri  kaupa  o.  s.frv.  ý^  er 
^  opt  sleppt,  i  byrjun  orfta ,  íyri  framan  /  ok  r,  t.  d.  í 
luli,  Ijé^,  r/Ö,  rcezla,  rausír,  ryggr,  ringa,  iyÍSni, 
rakningr,  neysa^  látr,  16,  íatir,  fyri  h^i ,  h//ób 
Q.  8.  frv.,  g  ípmuleiÖis  fyri  framan  n,  t.  d.  neiuati 
fjTÍ  gneieipti,  o.  £.;  ð  brúkast  ei  eiuúngis,  me6  mestn 
nákyæmni,  alIsstatSar  þar,  hvar  þessi  bökðtafr  i  sl/kum 
lornritum  vanalega  liittist^  nefnilega  eptir  >*,  /  ok  g,  pk 
^ptir  UjóÖðtafí  í  sama  atkvsetSi,  boldr  líka  opt  eptir  / 
ok  17»,  t*  á.dreym^iy  eymi,  d^al^i;  \>ó»  stcudr  þ  i  sö'mu 
tiifellumennoptareptirsiSastgreinda  stafi,  U  d.  d^'alpii, 
huipi,  /Jöiþi,  iaipi ,  Pöt^uz ,  cul^i ,  deiiþu ,  grimþ  o.  íl* 
£iunig  finnst  opt  bðr,  bva6  annars  er  uijök  sjaldjsœft^ 
6  e6r  þ  ^ptir  k  eÖr  c,  svosem ;  hncel^i,  fyldti ,  fyU^e,  - 
f^arti ,  v'or^u,  merc^i;  —  ennfremr  eptir  />,  sem  /eypti, 
giapti,  —  ok  Íiöium  \ht  opta&t  gsf^tt  sliks  ritsbáttar  i 
þ^ssarí  sögunnar  útgáfa;  z  brúkast  Lér  opt  ok  á 
inargan,  jaf nvel  annars  sjaldgæfan,  bátl,  t.  d^  ,  ')  stMndtim 
fyrir  e,  í  mperladvis  eptir  raddarstafi,  sem ;  hraustazlr, 
síbarzt',  ^)  optaiU  %tm  bindingarmerki  fyrir  sl,  %ein :  optaz, 
eignaz,  brázíyiit:  optast,  eignast,  brás^;  ^)  sömuleiÖis 
sembandsteikn  íyrir  tst  I.  d.ies^  iiz  fyrir  ietst,  lílzt,' hyufi 
Térskrifum  iezt  o.  s.  frv.,  ok  loks  *)  lyrir  ds ,  t.  á, 
sferzins,  o^rstfr,utanborz,  Gutbranz,  Harailz  fyrir  suer^s^ 
ins,  ortsíír  o.  s,frv.;  nn  skriiast  bér  stundun^  i  staðiun  ~ 
fyrir  nd  t.  d.  Junnu  íyrix /undu;  x  briikast  ok  ein- 
stökum  sinnum  ^fyrir  ^A  t.  d.  Isaxson  lyfir  Isaksson; 
Ud  ok  Ut  finiiást'  vanalega  i  ort^um,  sem  liklega  réttar 
ótta    ad    fikriíast  mtÖ   ld,At,  t.  d.  eiidr ,  rœiiti  íyxiv 
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eldr  o.  t.  frv;  —  eii  ttondani  tjátt  þaa  ok  rttu^  á  •%- 
attnefndan  Iiátt,  hvðrjuni  vér  þest  vegna  Lér  alltstaðar 
liöfum  fylgt,  nema  þar  tem  uppraní  orSanna  týnir 
ab  binn  fyrst  greiudi  rittmáti  té  réttari,  t.  d.  í 
J^Udi,  alU  o.  fl.  ;  pt  fyrir  fi  t,  d.  iylptj^  þurpi  fyrir 
ijrl/l ,  þnr/e\  #  fyrir  i  t*  d«  mei&i  a«c  fyri  J7Ui&y  aii^  (i>ii& 
aig)  o.  fl. 

Aðgætnir  letarar,  er  meS  ott  samanbera  þetta  i 
nýari  ítlenzkum  ritgjört^um  tjaldgæfa  rittbætti,  vi5 
abra]i}La,  er  finnatt  i  þeím  allraelEtn^  monu  einnig 
komast  a5  raun  þarum;  að  þctsar  tíðattnefndu  tjáitt  að 
vera  ritaðar  eptir  ttfmu  reglum  ok  tkinnbók  þesti,  tem 
varla  mun  í  Noregi  tkrifuð,  Samt  týna  S|>ásíu8krift-* 
irnar  að  bún  á  16^*^  öld  vittolega  hafi  í  Nóregi  veci6y 
ok,  án  efa  tíðan  þar  geym5,  unt  vor  ögleymanlegi 
Arni  Magnússon  þar  ná6í  benni  til  tíni  makalauta 
handritasafnt.  Ný  pappirsaftkrift  af  þessari  tkinnbók 
er  tcðs  safns  Nr«  79  i  arkarformi ;  á  viðiestan  se5il 
hefir  sjálfr  hann  skriíað:  <«Þessi  Sverris  Saga  er  ritut 
eptir  Codioe  meo  mémhraneo  j  in  4^<>,  þeim  góða  sem  ek 
iéfkk  i  Ndregi  for6umy  ok  ek  síðan  léði  Sira  Jóni  í 
IJítardal.*'  A  öl^rum  sél^li^  er  neínir  9  fornar  skinn* 
bækr  sögunnar,  sem  til  voru  á  6ndver(Sri  æfi  hans, 
nefnir.bann  þessa  þannig  fyrst  pk  ætlar  bana  þá  bestai 
'  ver^ :  ^fiodnx  méue  in  4^^,  opiimus  iUe  in  calce  irtmca^ 
,  iueP  Aungvan  annan  miSa  b&fifm  vér  geta5  oppgdtv* 
al^  frá  \i9im  bendiy  viÖvikjaudi  þessari  skinnb6ky  sem 
án  efa  mun  sá  hcrumgetna. 

þetta  sést  þó  eigi  þaraf,  aS  sömu  hluta  sög* 
unnar  vanti,  bæði  í  frumritiíi  ok  afskriftina,  því  \ 
þessari  fiunast  nií  aungvar  eyl5ur,  þótt  uppfylling  þeirra 
sýnist  at  vera  skrifuð  eptir  annari  bók,  en  þrjár  stór* 
«r  eyður  sjást  samt  í  skinnbókinni.  Hin  fyrsta  byrjar,  ' 
þar  eitt  bkÖ  vauUi>  i  162  kapúula  (hér  l>ls.  398)  ok 
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endar  í  þei'm  næsta  (bh.  402);  bu  tfbnnr^byrjary  á  fam« 
liátt,  i  164  kapitola  (blt*  407)  ok  næjr  framm  i  binn 
uæsla  (bl».  4(2)  ;  bin  þriðja  nær  frá  179  kapitula 
Xbls.  440)  til  enda  ajálirar  sögunnar  (bU.  448)>  ok 
er  þaS  niestr  akaÍSi,  þar  eigi  er  óliklegt,  að  af  bonumy 
þannig  fem  bann  $ta6i6  beiir  i  optnefndri  skinnbók, 
niætti  hennar  aldr  ok  böfund  f&^  Samt  efomst  vcr 
aungvanveginn  nm  a6  bún  innibaldi  bi6  elsta  frumrit 
SverrissðgUy  sem  nú  er  til  (abeinublaði  e6r  tveimrund- 
anteknum),  þótt  ymn^r  slæmar  akrifvillnr  ok  gleymak- 
nbreatir  íinniat^  er  ver  meinum  aéu  bókarinnar  akrif- 
ara,  en  ekki  bennar  eginlegn  böfnndum  að  kenna,  t*  d* 
hU.  12,  18^"  mismnnargrein ;  bls.  20,  1*"  mmgr. ;  bls» 
21,  1%  mmgr.;  bU.  100,.  5  mmgr.;  bls.  106,  4  mmgr.v; 
bls.  113,  14  mmgr.;  bls.  129,  5  mmgr.;  bls.  188 1  2 
mmgr.;b1ð.  193,  1  mmgr. ;  bls.  240,  17  mmgr. ;  bls. 
251,  8  mmgr.;  bls.  257,  13  mmgr.;  bls.  323,  3  mntgr.y 
bls.  32^,  10  mmgr.;  bls.  334,  16  mmgr.j  bls.  370,  17 
mmgr.;  bls  377,  Í4  mmgr.;  bls.  378,  10-12  mmgr. 
ok  i  mörgum  ^eirum  stððnm.  £r  þa6  auðsc'ð,  a5 
skrifarinn  VÍ6a  ekki  beíir  rétt  teki6  eptir  samanbengi 
et^r  innibaldi  sögunnar,  bvöra  vegna  vér,  eins  ok  bennai* 
fyrri  útgjafarar,  böfum  lagt  alla  a]u6  á  a6  uppgötva  ok 
Jci6rétta  sHkar  ritvillur,  sem  stuhdum  umsnúa  bdlnndtf* 
inB  meiníngu^  eptir  binum  skinnbóknnum ,  bvar*  þær 
augsýnilega  réttari  eru,  þó  ávalt  me6  tilblý6ilegri  áviV- 
an  um  uppsprettu  lei5réttíngarinua]r. 

G.  Mikil  ok  mérkileg  skinnbók  i  sama  bandrita- 
tafni,  Nr.  47  í  arkarformi,  köniid  Eyrspennill*  Fyrst 
á  benni  stendr  si5ari  bfuti  af  lieimskring|u  e5r  Noregs 
konúnga  sögnm  Snorr^  Sturluaonar,  er  byrjar  me6 
nppbafi  SYeius  konúngs  Aliifusonar  (í  Kaupmannabafuar 
útgáfu,  2  parfs  bls«  383,  252  kapítula  af  st>'gu  Olafs 
liolga),     ok  nær  tii   enda  s6gu    Magaúss   Erlingssouar. 
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þarnsest  ,fy1gir  einskonar  ágrip  Sverrissöga,  áJíka  til« 
hái^^  ok  ágrip  Siiorra  af  Olafs  Tryggvasonar  ok  Oliifs 
fae1g<»  tengri  sðguiíi,  eins  ok  þessn  er  lýst  i  ymsDDi  rit- 
gjörðum  Lins  bálærða  biskups  Muller:  ^jEIann  (Snorri) 
Laf^i  þá  eldri  sögu.  fyri  sér^  útstrikat^í  þa$|  semhonum 
féll  ekki  X  geð,  gjðri^i  ágrip  af  því,  sem  hoiium  íanust 
of  Jángt  eör  margbroti5  vera,  leiðrétti  þa^  sem  háifn  ' 
vis4  betr  e6r  bonqm  virÖtist  rángt,  en  jók  einu  e5r 
ö'Öru  við,  sem  faoniam  var  fremr  kunnugt."  Öldúngts 
á^^líkan  bátt  er  þettað  ágæta  ágrip  sanjið,  favaiS  mis-^ 
munargrcinirnar  sannað  geta.  Sýnist  Sverrissaga  þessi' 
b^^r  að  vera  augljóst  /rammbald  Heimskringlu ,  ök  a6 
biin  sé  til  ^vss  ætluð,  sést  þaratSai^kj  berlega  af  sög^ 
pniiar  112^*  kapjtula,  (bls.270,  5^*^  mismnnárgirein),  bvar 
b6'I'undr(ej5r  vi5aMkandí)þessa  Íramip)i4lds  kemst  svoIeiiS- 
is  SLÍ  orðí;  c«er  Systeinn  erkibiskup  baiiSi  á  komit  við 
bændr,  um  sakeyri,  sem  fyrr  er  ritat."  þessi  fjðgur 
síÖustu  oriS  standa /ekki  i  binum  skinnbókunum  •  én 
piiöa  augljóslega  til  sðgu  ,Magnúss  £lrlíngsso|[iar,  i 
Jleimskringlui  16*^'*  kapítnila  (í  fyrrgreindrar  útgáfu  3 
pafts  bís*  429-430;  sam^nber  Fornmannasögury  7^ 
bindi,  ísögu  sama  koniiiigs,  8  kapítula,  bls.  ^B^-'SOO), 
Hyggjum  ver  því,  ok  mnuum  síjSar  ÚtUstii  fleijri  ástæSur 
þfL'irrar  meiníngar,  a^  sjálír  Snorri  Sttirluson  sé  böfuudr 
þessa  uú  makalausa  ágrips,  ok  böíum.yér  þtí  gjðrt  oss 
sérlegt  ómak  fyri  þvi,  a&  leíða  lesaranum  þes$.  isig^ 
komulag  ok  nær  þvi  ö'li  þess  >itriði^k  orðatiltæki  fyri 
$'}áiiit'y  oss.þótti  bans  minníng  verð  þeirrar  mæðu,  ok 
muq-  þó  máske  sumum  viriSast  aiS  bun  áþörí  veriiS  bafa, 
em.  mismunargreinirnar  i  þessari  útgáfu  allt  of  margar; 
verðum  vér,  ef  svo  til  vill,  a(S  leita  buggunar  i  þeim 
forna  máisha^tti:  enginn  gjörir  syo  ðHum  líki  1  Vonum 
vér  ok>  aiS  allir^  sen  oss  í  því  samþykkir:  að  betra  sé 
0Ö  geyma  þaunig  beldi:   margf   a'f  atriÖum   svo  stakr* 
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fornnUsiálfra  (sem  óvíst  er  hvé  bratt  kuimi  nndir  lok 
at^  li^a)  en  sA  sleppií  eSr  gleyma  einliTö'rju  •ðrdeilit 
merkilega,  Bvai^  vér  ælln^i  að  ekki  verði  om  fy ri  þessa 
jutgáía  á  brýn  borit«  Vír  hngsam  enn  fremry  að  Snorrí' 
ekki^  a6  enduða  ágnpi  þessu^  bafi  sleppt  verki.  ðiua 
viö  Noregs  koniitiga  sö'gnr,  —  en  eignum  bonum  þar- 
aðanki  irammbald  þeirra ,  sem  i  sama  Eyrspennli  stendr^ 
um  Hakon  konúng  Sverrisson  ok  bana'  eptirmenn  í 
ríkisstjórninuiy  Gutborm  Sigtir6ðsOn  ok  Inga  Bái^arson, 
'er  prentast  mmia  í  9  bindi  af  þessnm  Fornmannasög- 
um.  Loksius  innibeldr  Eyripenoill  sögu  fiákonar 
konúngs  Hákonársonar^  ritaða  al  Sturlu  l6gmannÝþ6rð- 
arsyni,  er  met^  benui  befir  irammbaldið  síns  ódautlega 
fiífðurbrdður  mikla  sagnaverki*  Af  Eytspennils  inni* 
baldi  eigum  vér  bcr  ati  sdnna  einúngis  að  lýsa  bans 
tfgripi  af  Svcrris  sögu,  en  bljötom^  til  þeSs  a6  komast 
timabili  því,  á  bvðrja  tcJS  bók  er  sltriiuiS,  svo  nærri, 
8em  mögulegt  ver&r,  a5  geta  eins  ok  anoars  benni  vi6-- 
vikjandi*  Héraf  er  merkilegast  )feMMÍ  áteiknnn,  meS 
forun  bandarlagi^  sém  finnst,  vel  ritu6  ok  læsileg,  efst 
Á  spazíu,  á  bókarinnar  57*^'^  blat^i  (104  siSu;:  Isie  Uber 
esi  Throndonis  Gardari  (et5r  Garderi),  canonici  NiÚro^ 
sieneís  o:  ,,þessa  bók  á  þrándr  GarSarsson^  kórsbróðir 
í  Ni«arósi/* 

þessí  sami  þrándr  Garl^arsson  nefnist,  meS  s&'mn 
nafuböt  ok  beimili  ^  í  skinnbréii ,  útgefna  i  Bjö'rgvin  á 
Ðartbolomæi  messa  aptan  (23  Augusti)  1363 >  sem  þá ' 
liíandi  ók  þar  til  staiSar  ver^ndi.  Ateiknun  neinds 
þrándar  sýnist  miklu  nýlegri  at  vera ,  en  sjáli  bókin, 
ok  miin  þvi  enginn  vaíi  á^  a6  þl>ssi  ritu6  sé  á  ðndver6ri 
143«  öld,  cf  eigi'seint  eftr  síöast  á  binni  13^^  Samt 
er  þa6  augsjáanlegt,  af  ymsum  atvikum,  að  sú  Sverris' 
Saga  er  skrifutS  eptir  eldri  bók,  sama  innihalds.  A 
fremstu  opna  standa  þessi  (Itklega    norsku)  nöfu    me6 
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16^"  eit  17^«  Mar  luiiiclar|agi :  P.  LaurilMðnn  m. 
propr.  ok  IneM  (eðr  Jens)  JenMsen.  A  spázíuiiiiitt  era 
margar  stuttar  ávísanir  innilialdsíns «  er  þó  Beyra  tii 
tveggja  serlegra  ilokka ;  et  Iiinn  eldri,  nieð  fornu  Iiand* 
arlagí  frá  14*^**  e6r  15^*^  öld|  á  breina  norrama  eðr 
íslenzku  t«  d*  austrjert  Einare  ok  Kálfa;  andlál  Knáts 
konúnga  ok  Syeina;  ýrá  Knytlingom;  fra  Sigur^i  brmni 
o.  t.  frv.  Hinn  flokkriim  mun  þaramót  frá  16^"  öld»  ^ 
án  efa  á  nýari  norskn,  þ<Stt  skrífarinii  hafí  sUelt  eptir 
hiniti  fornu  t*  d.  Thenne  Sigurd  Konge^  aem  vegin 
var  i  Bjfirgfin^  hand  war  fadir  Suerrié  Jtonungs;  her 
opregnir  K*  Suerre  ?wad  Scade  hand  hajvir  Jengit^ 
o,  s.  frv.  Luks  hefir  Arui  ]!Jagiiúston  sett  árstöl  merk- 
ilegra  viðbur^a  á  hvðtri  spáziu  þessarar  Svcrrissö'gu, 
likJiga  eptir  sjálfs  hans  útreikníngi.  Vér  vogum  a5 
gizka  á,v  áb  þessi  meikilega.bók  sé  skrifuiS eptir  frum« 
riti  sjálfs  Snorra  Storlúsonar^  et^r  skrifara  hans^  er 
verið  liafí  eign  Olafs  þorðarsonar,  sem  á  því  hafifraftí-* 
haldið  Noregs  konúngasögum  föÍSurbtóÖur  sins,  níeiS 
Sögu  Hiikonar  fíákoiiarsoiiar.  Rittfháttr  iByrspennils 
likist  i  uiörgu'  Í>ókariunar  A ^  ok  þarf  hotíum  þvi  eigi 
mett  mörgum.  or6um  at  lýsa.  Samt  getum  vér  þess, 
ab  haun  opt  tvöfaldar  suma  samhljódendur  me5  púnkt 
yCr,  helzt  þannig,  ÍCdd),  g  {i%),  \  (tt)A  (kk),  Jí>  (pp).  . 
þarániót  tvö'laldar  hann  optast  r  me5  npphaísstaf  ^  (R 
fytirrr)  ok  n  meft  striki  yfir  (ií  fyrir  nn).  Hér  sezt 
atAiuduin  ^  fyrir  á  (t.  d.  knjóm^  k(Au  f.  knjám^  kpá^u)^ 
u  iyriK  y ,  sem  ekuldi  f.  skyldi  ^  en  yr  fyrir  ur;  þ/ 
8kriía6t  hér  optast  fyri  þ^^i,  en  þ^/sa  samt  stunduni 
íyri  þ^ssa;  umb  sezt  stundum  fyrir  im,  h  er  stund-^ 
um  aleppt,  á  ósiðvanalegan  háít,  t.  d.  Jal  ann  fyrir 
Jal  hann,  portús  fyrí  porlhás.  Merkilega^t  virðist  oss 
aamt  atS  a  ok  at  stöku  sinnuiii  hittast  her,  samknýtt 
vi$  enda  gjoruíngsorÖa,  sein  neituuarmerki,  í  lausri  ræÖu, 
eias  ok  for&um    opt  í  biindinni ,    t.  d.  Jóra   fyrir  /6r 
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eigiy  }polat  fyrir  þa/a  eigi.  SamttaSar  er  tljkn  breytt 
ineiS  gGmlu^  jafnTel  sama,  landarlagi,  sto  skrifarinn 
sýnisÝy  nær  það  fyri  kemr,  a(  hafa  þannig  ófyrisynju 
fylgt  eldra  baiidriti  á  einstöknm  stöSum^  en  annars  ok 
optast  breytt  þessari  forneskju  eptir  sinnar  aldar  tals- 
eðr  rits-Lætti,  I^iklegast  virðist  oss,  aiS  bók  þessi  so 
í  Noregi  ritu^;  einknm  vegna  þess  or^lags  me6bv6rja 
hún  segir  frá  drápi  Páls  Andressonar  (í  49**  kapitula, 
bl8«  123):  «lþetta  sumar  drápu  BirkibeinarPálAndresson 
bér^  ok  mjðk  mart  manna  me5  bonum*"  Að  v/su, 
Bytwí  þessi  oib  ]jós]ega^  a6  þau  ekki  era  þannig  á  Js* 
]andi  skriítid,  .beldr  i  Noregi,  en  bvar  dráp  Páls  egin* 
lega  ske6i,  segisi  ekkí  glðgglega  af  neinni  bókanna^ 
aamt  ber  tnnihaldifi  me6  sér,  a6  það  bafí  skeS  í  þránd- 
beimi.  Páll  Andresson  nefnist  ok  me6al  böfbjugja 
þrænda  í  Ni6arósi>  i  sö*gu  Magnúss  konúngs  Erlíngs- 
sonar  (i  fikr.  26**  kapítula,  3  parts  bls.  441'|  sbr  s6*ga 
bins  sama  i  Fbrnmanriasdgum ,  17  ktpJtula,  bls*  310, 
311)«  A6  eigandi  bókarinnar,  um  mi6bil  14***  aldar, 
baí6i  embætti  ok  aðsetur  í  Ni6arósi  er  i6r  sýnt«  Arni 
Magnússon  lýsti  benni  þannig  i  iyirgreindum  latinu* 
mi6a  (4):  ^fiodex  meus  iri  /biio,  post  partem  ultimam 
Snorronie  Sturlœi ,  nec  ille  quidem  maiuði*  þettaÖ 
orlSstiltæki :  at  ritgjarb  sú  eigi  slæm  værii  virStist  fyrri 
útgefurum  Sverrissðgu  nokkuð  lakt  vera,  ok  ofsparsaiut  ^ 
á  brósi  því  er  bún  skili6  ætti,  i  bv&'rju  áliti  vér  full-  ■ 
komlegá  ernm  þeim  samdóma. 

Af  G  er  til  pappirsafskrifft,  Nr,  87^  í  arkarformi 
metal  Arna  Magnússonat  bandrita.  ^       .  . 

B*  Fiateyarhók,  i  fitærsta  arkarformi,  í  konúngs- 
ina^  bókabirzlu ;  er  Sverrissaga  þarí  skrifu6  af  Magur 
úsi  presti  þórliallssy^ii,  frá.  683.  til  659  dálks,^  bcrum- 
bil  ár  1390.  Fprmáli  skrifaraiis  sýnir  að  þessi  saga 
þar  er  rituÖ  eptir  bók/  er  skrifuÖvar  af  Styrmi  presli 
biunm  fró6a,  a6  nokkrii  leili  eptir  a6alr^ti  l^arls  ábóta. 
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Jónssonar,   (ok   liklcga  íleiri    Iiöfanda)   ei\   ýmislegnm  1 

sniágreinam  ok  miklum   ortSafjðlda,   faínga^  ok  þángað,  j 

virðist  098  eigi  ólíklegt  atS  hahn  viðaakið  haíi,   ef  snmt  j 

slíkt   eigi  er   Magnúsi  p^esti  a^   kenna^   t.  d»  í  byrjun  r 

20  kapítula  (bls.  53>  í  Ið  línO;  eptir   orðin:   kouúngr  « 

mælti) :      Nu  \ió  at  %*ér  megim  eigi   slilciim  orium  iil^  ) 

komay    þ4  ver^r    þcJ  mt^  or^um  hverja  sögu  fram  ai  jj 

Jlytja;    sumam  slíkum   ofmælum   þcirrar  bókár  Iiö'fum  tl 

vér  algjörlega'sleppt  í  mismunargreinunumy  sem  annar^  (t 

faefðu    faelzt  of    rúmfrekar  ok  margb(;otnar  orðit,     dn  \ 

}^e9»  at  bæta  sjálfa  sðguna  í  neinu,  merkiregum  viSburi^  v 

um  e6r  fornri  málíræði  vibvíkjandi.      Arni  Magnússoa  \ 

lýsir  ok  téÖri   afskrift  þannig:    (6)  ^^Codex  Flateyenais^  im 

lébi  Speri  vita  habetur^   perhosior  aliis^ -    þcssar  fjórar  m 

pappirsafskriftír   faafast,    úr    téðri    skinnbók,     í    Arna  ^i 

Magnássonar  safni,  allar  i  arkarformí:  Nr.  82,  83)  84  in 

ok  85.     Oi'ðamunr  úr  þeim  er  tilgreindr  i  hinni  stóru  á^ 

Kaupmannafaafnar  útgáfu,  G>var  þær  þrjár  síðast  greindii  |)ei 

eru    merktar    J^,    (7   ok   2?   ,    ok  vir6tist  oss  því   ekki  h 

ómaksins  verÍ^t  aS  ítreka  faann  faér,  eðr  bera  þdeíry  eli«  "1« 

egar  at^rar  nýar  pappírsbækr^   saman    a5  nýu  vi5  þau  ^ 

fornu  frumrit,     eptir  favÖrjum  þær  vitanlega  skrifaðat  íití 

eru.       Sjá    annars    um    Flateyarbók   formáta  Olafssðgu  ^l 

faelga,  í  FornmannasÖgum   4^^  bindi,   bls.  G  ok  eptir-  ^ 

fylgjandi^   svo   ok  P.   E.  MíiIIer,  Saga-Biblix)thek  111,  >i 

437  o.  fl.  ilg 

F*   fíin  svokallaða  Skálfaoltsbók,  í  Arna  '^Agnvi^'^ 

sdnar  safni,    Nr,  81   -r^,     er  innifaeldr    sögur    Sverris  ^^ 

konúngs    ok   faans    næstu  eptirmanna,     ásamt   Hákonar  ^i 

Hákonarsonar  sögu,     Nefndr    bókarinnar    cgandi  faefir  '5, 

eptir  sik   látið  þetta  sitt  álit>    „(7)    Codex  meus ,  olim  % 

(ut  í^idetur)  ecclesiœ  Scalholtensis  in  Islandia,  nulli  pri^  *H 

orum  comparandus  néc  mágnœ  œiaiis,  nec  honitaieprœ^  H 

€tans.'*      Riísmáti   ok    faaridarlag  sýni&t  aÖ   benda    þar-  «i 
tíi ,  að   bókin    sd    skrifuð  ofarlega   á   15^"  öld  i    hann 
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líkist  a8  nokkru  leiti  þeím,   ér  þá  ok  fyrr  (jafnvél  A 

13^«  ok  14^™  óid)  tMaíist  í  Noregi  ok  Danmörku,  en 

9it  6l5ru-leiti  þeim  nýari  íslenzka,  U  á,  uf  fyrir    i2  ok 

stundum  lyri  p;\  h  er  opt  bætt  vi8  enda  sumta  orða 

eí5r  smeygt  inn  í  miSju  þeirra,   t.  d,  afh,  ath,  dagh, 

þeghar,  wlh  ;  mik,  sik,  ehy  akrilast  liér  mig,  sig,  eg,  eÖr 

jafnvel  egh  ó.  s.  frv*     Lika  finnst  margt  annars  rángt 

skrifa^^  af  Lirðuleysi  ritarans,  •*»  en  aun^u  a6  síiSr  befix 

frumrit  bókaríunar  gott  verið,  ok   eru  því  þaSaDy    i 

mismunargreinunum,  ymsar  leiSréttingar  ok  aukaklaus- 

ur  teknar^     ViriSist  oss  svo^  sem  verk  þetta  sc  í  önd- 

verðu  samið  eptir  góðri  aiskrift  af  aðalritinu,  en  ritar* 

inn  Iiafi  þari  breytt  einu  ok  ö6ru  eptir  Jhugþótta  %ín- 

iim  eCr  betri  vitund,  ok  meinum  vér  einnig,  s&  Snorri 

-Sturlufon,    eðr    liöfundr   Bytspennils,    hafí   haft    þa8| 

ásamt  fieirum ,   fyri   sér,    þá  hann  ritaSi  téS  sögunnar 

ágrip^     Nr.  86  í  fjögra  blaða  formi  er  pappírsafskrift 

þessarar   bókar.      Sít^ast   í  greindri    uppteiknan    bafSi 

Arni   Magnússon    skrifaS :    \Variorum   cddicum  frag'^ 

menta,  þenea  mel*     Eptir  þelsari  ávísun  lcituöum  vér 

bins  amgetna,  ok  fundupi  þá^  i  optnefndu   hans  I;and- 

rita  safoi,  1  hulstrunum  Nr.  325,  (8,  10)  í  fjögrablaÖa 

ÍQXmx ,  þessi  14  forn    skinnbóka  -  brot    af  Sverriss&'gu, 

bvör    vcr  nu  höium  vi5  bana  samanborið,     ok  getum 

þess  liér,    er  í 'þeim  má  merkilegt  þykja,   frábrugftiö 

úlgáfu  vorri: 

/  1)  Eittkálfskinnsblað,  er  lítr  lit  til  aC  vcra  frá  byrjun 
15^"  aldar,  meÖ  áteiknun  ^^frá  IslandC\  þatS  jufer  írá 
vorrar  útgáfu  Jbls.  14,  8^«  línu,  til  bls.  18,  17^"  línu, 
i  5,  6  ok  7.  kapitula.  þetta  blat^  sést  A  vera  8am-> 
hljó^á  bókinni  A^  ab  þvi  undanteknu,  a&stöku  ort^um 
kemr  mcir  saman  viö  Jff,  Q  e6r  JP,  en  vart  finnst 
nokkuð^  sem  i  aungrr  þeirra  er,  nema  (bls.  14  I.  11) 
andyri  iyxi  /ordyriy  ok  er  þó  aömu  meinit|gar. 

2)  Fornt  kálfskinnsblað,  af  hvörju  hin  efsta  lina 
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er  akoriti';  þess  seinni  blnSsíða  er  viiSast  vart  lassileg, 
þar  þat^  angsjáanlega  liefir  verH^  brúkað  til  IxSkabanclay 
utan  um  kver ,  á  seínhi  tf6um ;  virCist  oss  þafS  hafa 
skrifatS  veriS  sWast  á  14**  e6r  fjrrst  á  15**«  öld ;  það 
byrjar  liér  bls*  72  í  lÝ^"  Hno,  aeinast  í  27***  kapitula, 
ok  nan*  til  bls.  78  i  19  línu  ok  29  kapitula.  þessar 
mismunargreinir  cru  þari  aðgæzluvcHSar:  bls.  73,  í  14 
1.  erchibishupfgof^i  fyri  hishupsgat^i^  SJTl.  húlsa  fyri . 
balla;  bls.  74,  í  3  h  eiyihr  þtf*>  baÞtist  vié  ÍibÍHu;  í 
26  í*  Jf^r  pH/an  framyn  undan  fœi^  hófí'á'm ;  bh*  7S  í 
17  1-  9iaiypti  ihonum  á/ram  lyri  strnppu  han^tm  fœi^ 
urnir.  Annars  er  þafe  í  ÖlTu  saftikviBnit  a6a1%ókrti«i  A, 
eðr  öVrum  fainna  bókanna  af  osl  bjásctlu  le^trargreÝnuin. 

3)  Annað  kálMinnsblað,  sundrklipþt  ^  illá^e5« 
höndla^;  liklega  utan  af  sama  kvetí  oIl  vafalaust  íramm«- 
hald  þess  tiæstúmgetno,  fiá  bl8»  T8,  M  \.  til  bls.  85  í 
5  línu  ok  33  kapítufá.  A  þvi  er  einángis  ^essi  or6» 
amunr  niavks  verbr:  b!s.  80  í  ið  1.  landnkyldir  fyri 
gjöld;  bls.  81  i  3  1.  rcébu  fyri  rw5;  i  10  I.  ýajngegnt 
fyri  gegnt;  bls.  82  í  16  L  undan  fyri  wl,  ab  þcssa 
hér  við  bðettu :  ok  hc^ita  ú  hinn  heilag^a  Otaf  Jbon" 
úng ;  í  20  1.  Rutinn  fyri  skip  þa/ ;  í  22  L  kefla^  ok 
bíha  spd  skipa  sinna;  bh.  83  i  10  !•  eptir  hefl^m 
'bælist  vi6:  seglin\  í  14  1.  engin  orráh  af  sjálfum 
honum  er  ditga  mcettu\  bls,  84,  í  4  1.  tl  fyri  V^  i  22, 
1.   (eptir  uian)  at  Myl  (en  framvegis  eins  ok  i  G^, 

4)  Tvö  samföst  kálfskiuiisbiö*  lír  autiarí  h^,  att 
hokkru  leiti  velk't,  mátt  ok  nú  vart  laesiieg,  met  forna 
handarlagi,  tem  líklega  ern  frá  44^«  6ld.  Ritshíttrinii 
er  íornligr;  æ  brukast  optfyrir  e/  ÍHSkstafirmr  tvö- 
faldast  me«  upphafsstöfum :  G  <gg),  N  (nn),  R  (rr); 
rlfru  9ezt  fyri  réru,  seálfr  f.  efálfr^  HiÖ  lyrra  (4) 
byrjar  hér  blí.  155,  í  14^«  línu,  ok  ntó  til  bls.  161, 

í  19*^"  línu  (i&r  60,  61  ok  62  kapítola).  ^    Bæ«  blö«iii  - 
c^Q  algjðilega  ramhlijóba  bókinni  A  (ok  stundum  F 
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tSt  G),  J^  þemai  mísauiii  ondantekiiui :  bl<«  1S6, 
1»«  Jími,  hefir  byot  þetta :  /Srír  í  AtaBiaa  fyrir  «/,  ok 
.maB  lii8  fym  Yit^aim  (eins  ok  i  /^,  tem  W  er  þó 
ij6'lor&uri^  eii  tr  slejppir  ^M$éti  kktisn);  1.  ll^  aðra 
dýra  Að/iingja  tyti  dytUga  drengi;  bl#.  167>  <  19  i; 
éru  fyri  *i6ttii*  f*öra;  blt.  158 1  1,1  hx  áhtí^iUgi  tjtit 
aUtds&núngUgt ;  Ið  !♦  Æyraroddann  tyxn  Eyrar  ^  bb.  * 
lS9i  22  1.  jpýratíw  fyri  í/ýra;  blsé  161,  L  2,  /IWw 
íyxit-Ílólmi^  ok  mnn  þat  rétUrA}  1«  13,  n^niari  fjri 
nmniaríé  :Nokkur  blöfe  vantat  millnm  þeM%  ok  hins 
sifiara  blaKskis  (7) ;  sjá  liír  eptir  í  7^"^  jlreiti. 

6)  Kálfski&iisblaK,  at  liandarlagi  ok  r^tritatl 
mjlig  likt  þeim  fyrr  umskiifii6u  2  ok  3«  A  vitUPest- 
UQi  mi&i  standa  þessar  límir,  líklega  i  6*nd¥er6n  ritaCar 
af  Arna  Magnussyni^  þ^tt  þáar  vart.si^  þat  nú  frá 
lians  egin  bendi:  aþetttt  s$gtibla(Í  fékk  eg  1706  af 
Arna  fiannessynij  ok  iMcfði  liann  það  ^ndiB  i  rusli  á 
Ytra  fiölmi,  og  var  þar  ekkert  meira  þess  ^gVé  það 
er  manijesu  út  sama  Pidumine  Hm  ^^  tinn  blatt  iir 
Magnúsð  s6*ga  lagalnetnt  sa^  «ig  íetigii  he6  titatt  al  kteri 
Hannesaír  þorleifssónár/^  Blaiht  lia»í  frá  tís.  174  í 
21  1.  ok  6ndver(úin>  70  kapítnla  til  bls.  l8li  i  6  línu, 
iyrst  {  73  Jcapítula}  ílnBSt  þa&  i  flestu'að  Vel'á  sam- 
li1j(S(Sa  ud^  ok  bínum  skinhbékam  vorum,  nema  tiva6 
«töktt  orðum  dCr  klausnm  kefír  sleppt  Verifiy  liklegast 
af  gleymsku  e5r  flyti  skrifarans«  Af  mismun  orÍkintiA 
mon  þettli  h!&,  merkilegastai  bls.  175,  i  10  L  íatíati 
íjri  bat\  bls.  177*  í  16  !•  «.  *•  wr*  þa^  oí  mari  af 
ai  segja^  ert  þí  erU  þw*  (útbur^ir)  hér  stíg^r^  '  cr 
.  meriiiegasiir  synasá  ot  konúngarnir  sjáífir  hafapi^' 
perii  siaddir ;  2Ö  I.  trokur  eSr  iröhur^  íyti  írakana  / 
er  ok  bið  fyrra  líklegil  rángt  skrifaS.  Seinni  blaÍsíSan 
er  liattna^r  óla&íl^y  ok  hefÍJ:'  liun  án  ^fá  lengi  ireríS  ^ 
yzt  á  bókar  spjaldi. 

6)  £itt  lambskinnsbla^  líklega  Írá  byr jctn  e6r  mi«ju 
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fjórtánðu.aiaar;  nær  þ««  frá  bh.  18«,  i  5«<  Hnn,  Hl 
blt.  197,  16*»  línu  (úr  76,  77,.  78,  79  ok  80  kapí- 
tnli^),  en  fáeinar  linnr,  neSst  á  blaCinn  ern,  aUs  6\m^ 
ilegax  ok  nær  afmáfiar,  þetsar  nýn  misriinnargreinir 
emhér  merkilegar:  bls.  186  i  0  !•  Wr  a/ie>^a/ (al'ngat, 
alhngat)  fyrir :  mA  alhuga  mœh  ;  bls.  1^7,  Al^anundf 
hvar  tem  þatt  snnd  nefnist;  bls«  194»  i  19  ]•»  bætist 
rSSx  þa/  €r  sagt  at  (Sygnnm  ]íka6i  ekki  o*  s«  frv.); 
bls.  196  í  6  !♦  JC  •^gjnr  fjri  IX  vyjtsr.  Innihald 
sögiinnar  er  hér  rajög  samandregiS,  ok  heyrir  blaS 
þetta  til  ílokks  Eyrspennils  \G)\  YiS  hvöm  þyi  «5 
mestn  leiti  saman  ber»  Rittrilun  )ptM  er  allgóð;  8 
brákast  þar  sem  vera  á/  o.  s*  frv;,  ok  i  innihaldinu 
.  sjálfn  hittast  vart  neinar  þekkjanlegar  skrifvillnr. 

7)  Er  samfast  vi8  Nr^  4>  eins  ok  þar  er  nrogetiS ; 
þaB  nær  frá  bls.  199,  i  14<^«  linu,  tíi  hU.  205,  i  16 
linn  (úr  81,  82,  83  ok  84  kapitula).  Hér  sezt  bls. 
200,  í  3  linu,  Ráatum  fyri  Hualum;  bls.  200,  í  23 
línu,  bætist  vi8 :  at  rœna  ^ar  /ee  (fé)  oMu  þ^/  er  þ^/r 
fengi\  bK  201  í  2  !♦,  bœinn  fyri  JbaupstafSinn ;  i  21 
línu  aukist  vi8  (eptir  nema^  þeir  eœttist;  (gætit  til 
o.  s.  frv.);  bls.  204,  8  1.  XriII  ekipum  fyri  XXIJU 
13  K,  ágœtir  fyri  Jéndiri  20  1.  nœtr  fyri  vikur;  22  I. 
tí'O  IsJands/ör  fyri  //  sJbip. 

8)  Lambskinnsbla8,  af  hvörju  helmingr  annars 
dálksins  er  skorinn,  me8  smárri  ok  snoturri  ,hiendi,v 
likíega  frá  14^»  öld.  Þa8  byrjar  bls.  227,  í  IS^J-línn, 
ok  nær  til  bls.  250,  12  linu  (úr  93  tii  103  kapítula). 
þessar  mei:kilegu  mismunargreinar  eru  á  því  enn  læs- 
ilegar:    bls.    2?8  í  16  ok    17   línu:    Andres  son  GuÍ^ 

'  brands  kúlu  {aam^nher  voru  prentviUu  -  lista) ;  í  19 
ok  20  h,  Sigurfir  fluga\  bls.  230,  26  1  eptir: 
homu  þ4  til  hans  Sákndœlir  bætist  yi8:  pkguldu  honum 
Xr  merkr  gulis,  [sem  maslt  hafSi  t^erit}  bls.  232,  í 
i*«  linu  (eptir  mæitij  bœtist   vi8:    $^el  œtla   ek   nú  á 


Digitized  by  VjOOQIC 


XXI 

hiia;  bls.  246,  í  12  ok  13  L  Simim  Káranon,  Nikuláa 
B/arnason'j  hU.  247,  í  22  1.  (éptir  F'iJbr)  bætirt  TÍS; 
um  t^arit;  bl«.  248,  í  15  1.  (eptir  orðin :  viadrykkju, 
•t):  á  étildi  suirmann  einn  öJb  p^bœ/Ormanh,  ^klaust' 
hpdrr  annann  mikit  hogg.  pi'fnœst  hljópu  ^^^^erakir 
menn  tii  pápna,  en  bœjarmenn  i  öfSrum  st<^  o.  $.  frv. 
W«.  249,  1.  16  (ok  aimars),  pói/r  íyri  pórói/r;  blt. 
250  1*  10  o*  f.  kóm  \>á  konúngr  ete/nulagi  á  me'^S 
þtfi/71,  ok  scBttiþá  Mpá,  at  peim  hugnafSi.  '  Brot  þetta 
er  úr  loinn  hinú  stjttata  ágripi  sð'gutinar,  inátke  aí  ö6r« 
ágripi  (t.  d.  Ö)  e8r  beyrir  til  þeirra  sagna,  bvörjum 
formáli  hennar,  í  Flateyjarbók,  ámœlir.  A6  viiu  er  þa5 
Lvörki  anillilega  tamsett,  né  me5  aérlegum  eptirþánka. 
9)  Eitt  kálfskinnablafi,  líklegaúr  14'^''  aid*  þa«nær 
irá  108'kapítula,  nær  til  enda  lil  117  kapítula  eðr  frá  blð* 
262,  Sliuo,  tilb]4.277,  10^«' lina,  ok  befir  þessar  atbuga- 
Tet«a  mismunargreinir ;  bla.  268,  i  18  1.  (eptir  hann): 
vœri  á  hœrri  palia  éettr;  bla.  2699  ^  20  1.  ok  þeim  ncest- 
íylgjandi :  yr^  ^^gor  margar  greinir  méb  þeim  Sperri 
honúngi,  þía/  Birikr  piidi  taka  siijrntetinn  eyri  i  sirín 
^akeyri»  eem  Eysteinn  erkibiekup,  sltz  þeir  Magnús  ok 
ErUngr  gáju  honum  þa^  upp,  eptir  þW  sem  fer*  r',  en 
Sperrir  konúngr  piidiy  at  etæpi  iagarétir  forn  o.  s. 
frv. }  -bls.  272,  1.  21  o.  f.  {f(tru  ^eir^  um  ha^ti^  tiL 
Noregs;  hðfbu  þ^  o.  s.  frv.  Raunar  er  þetta  blaS, 
\xt  einskonar  ágripi  Sverrissögu,  nokkuð  ilþekkt  því 
•em  í  Eyrspennli  stendr,  ok  kemr  því  saman  viS 
þa6  í,  mðrgum  orfium  ok  etritum ;  —  samt  Hkjast  sum 
alík  P,  ok  sum  jafnvel  B.  Er  það  þvi  líklega  ýngra 
en  frumrit  téSra  skinnbóka.  þau  bér  nokkuð  undar- 
lega  skriinfiu  ok  bundnu  orð  sjást  raunar  a6  vera 
aaniaodrag  þein«  þriggja  orða  er  i  Eyrspennli  standa, 
fyrr  er  rittA^  bvaiS  einungis  gæti  beimfœrzt  til  framm- 
lialds  Hcimskrínglu,  bvört  þó  óvíst  er  að  þessi  formi 
aiskrift  bafi  átt  veríiS  bafa. 
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10>  Eitt  kálfskiamblaS ,  án  efa  utau  af  iMSkar-* 
«pj«Wi,  líklega  lir  15^  öld,  skrilafi  met  daufu  efe  gul- 
leitu  bleki.  p^  byr^r  bér  W«.  376  »í  17^»»  línu, 
156**  kapítuW  ok  n^r  til  bls,  381,  1  ig^**  Hnu  ok 
168'^*  kap^tqla*  þe«ai  orKamunr  virðist  oaa  þar  á 
merkilégr :  atrax  í  upphafi  j  handriiarmr  fyrir  hand^ 
ritin  'y  bls.  376  í  10  !•  eptir  forh  bætist  TÍÍ  sftan  j  í 
18  línu,  rXu  eigi  til  íyrir  œ^ruiusí;  í  22  1»  ^ar6 
íyri  i^ar;  bla»  377  í  1  I.  eptir  marf  baotist  vVi  /M} 
í  7  1.  Jfri  Hk^hamri  íyrir  um  Hlathamra'y  bls.  378 
í  16  1.  enda^t  fjrri  htjfia\  bla-  376  í  11  l  fyri  íand^ 
fesiirnap  atendr  hét;  sirengina  þá  er  á  landi  porui 
1.  17,  Hróabjörg  fyri  Róah^rgi  bls,  381  í  18  1.  Htnd-* 
ceyrar  iyxh  HindeyJ<$ry  23  !♦  ^ex^v  fiaknati  (eina  ok 
í  F)  fyri  floinaii  (  sunck'^ 

11)  Sitt  lambakiunablaS  /  a6  nokkruletti  m4ð, 
blakkt,  fliti(  okgötott,  en  akaddað  að  ne^anrerðu,  bvar^ 
nokkrar  linur  bafa  veri9  «f  þvi  akornar*  Brot  þctta 
Hkist  í  bandarlagi  ok  atafagjörð  þeírri  ág^tu  íórnu 
Jómsvíkingasögu,  bvörrt  lý»t  ey  í  formála^fyri  því  11** 
bindí  afFornmanna-S(igum,  oX  af  hvörri  aýnishorn  þar 
séat  eptir  grafinni  eyrt^flu.  JVfnn  þetta  blaQ  v«rt  ýngra 
en  frá  árinu  1300,  ok  er  þó  máske  nokkru  eldra ;  það ' 
riær  nú  hér  f rí  bls.  397,  6**  línu  (ffÍ  orÖinu  konángr) 
til  bls.  401,  net^t;  er  þa$  þvl  merkilegra?  sem  þatS 
tekr  yfír  mikinQ  liliita  þesa  fyrsta  btaðs  (j  162  ok  163 
kapítula)  er  vantar  í  afiajbókjnn  ji,  \'A  hana  kemr  þvi 
pk  vel  sáman,  en  þa6  hefir  þd  á  stðku  ðt6ðum  meira^ 
er  ilest  finqat  í  F  ok  Q,  M  Mru  markvertSu  má  þessa 
geta:  1;  12  qyezk  fyri  lésHV  bl«.  398  í  lö  línu  (eptír 
ok)  bætist  við:  /  gr^Jandi  ná  (comit  at  degi)  eftr  / 
gryjandinay  (komit  o,  S.  frv.) ;  er  hér  að  vísu  óheyrt 
orð,  8em  liklega  er  gömul  norska,  skyldt  þeim  nýari 
dönsku  ok  tvensku  orðum  (^at)  grye,  grya^  at  lýsa  af = 
degi,  hvaraf  hið  danska  Grj^,  dögun,  svenska  Gryning. 


Digitized  by  VjOOQIC 


XXUI 

o«  fl. ;  má  T#ra  aS.  liit  íaWmk«  griUa  (at  jfi^i/ia  0 
'  eionig  ^^ýAs  o>  &«  sé  •£  l^hvi  rót  uppruuniS;  i  17 
L  /22^  ««/»  jafnan  íyri  MkylUga  \  blft*  399>  í  4  )•  Lángi 
amösa  (ew  ot  /i^) ;  til  5  Hna :  lýdisi  bændabernum 
þannig  (frex^ir  en  i  öUihd  þeim  beilu  skínnbökum):  í^oru 
)w  Skeynir^  Heginir,  FQllúngar ;  þíí  aWfr  or  Borgarsyslu, 
nmna  or  ^Jmmm,,  ok  c^a  <|/  MörkumHi^  auatan\'^h\s* 
400,  í  7  L  ^W  fyrir  o^  skH^œrii  í  8  L  ♦itr'wi/  fyri 
a^;  i  15  L  wmr  hatftjóH  fyit  ^*ÍSr  V^<«  Eplir  20*» 
línu  bvtkt  þesMi  i^ :  Kommgw  ok  aifr  hejiinn  (ióru?) 
Jýri  norþan  Nunnuseir  ok  m'd  mpp  A  yira  (vi3ra)  berg^ 
itj  ok  í^eik  V4  eiAr  yfir  ám0  tit  M^f'^iotíba ,  gérþi 
fvr  \ifi  peita,  a*  Aannr  viUti  eigi  ai  iiþit  (færi?)  /rd 
honumy  ok  hfypi  i  hús  «6a  kiwkjur*  {Et^  ^^  konángr 
kom  upp  á  Maur^stokia,  o«  ^  frt*);  blf«  40í>  í  1  K 
f'ftr  (yíiT)  i  fyxk  upp  um^  Auims  fiiinat  margt  af  þeim 
or&amun  ok  amáaukum,,*^  B  ok  F  ber  baía,  á  þcssu 
atalu  bla&iy  ok  aýair  þ^  þsinnig,  at  margt  slikt  or 
eldrii^  eíx  áJSr  hefir  ætlaft  vcírií^* 

1!^)  Kálfskinnsb}a$nQkeðsk]EU  ok  ^notru  Imndarlagr, 
líklega  frá  öndverðri  14*^  öld;  byrjar  þaft  litlu  fyrr 
en  11  hættir,  í  163  kapítu^a,  nefnitega  á  bls.  401  i  14 
linu,  á  þeiinaa  báit:  ^^Birkibeinar  ná^u  merkinu  ok 
fljftu  sMan,  runnu  o.  s.  frv*  Bls.  402»  í  4  1.  wn  sjá 
íyxix  á  síig;  hh*  4Q3,  17  h  eptir  berjumsi  bælist  viÖ 
á  landi  ;  bU,  404,  lO^  1.  eptir  mœttu  bætist  viÖ :  vk 
leiti^u  aptt  milii  manna\  bls,  405,  5  1.  látum  y^essa 
fyrir  ok  munu  }^essiri  12  1.  upp  i^ar  d  berginu  fyrír 
bœndr  höföu  uppi  i  hagauum\  bjs.  406  í  12  !♦  bJoUr 
íyri  f)Jöllr\  18  1.  s^eitum  saman.  fyrir  á  syeitum\  bls. 
407  eptir  jyhktWy  bætisL  viÖ  Uhi.  BlafciÖ  nær  til  bls^ 
408,  20*"  línu.  Innibald  ^^^  er  annars  sumstaÖar 
UQkkuð  styttra  oríSaÖ  en  í  skiunbókinni  G  ,  ok  þó  á 
ö6rum  stöbum  meir  samhljóÖa  hinuni ,  eiiikuni  B  ok 
F^  í  orÖatiUækjuni  ok  smáaukum^  er  niismunargreinirn- 
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ar  ávísa*  Réttrítun  brots  þessa  er  góð;  þ  ok  ^ 
brúkast  eíns  ok  i  gó^um'skinnbókutn  ;  n  ok  r  tvofald- 
ait  meh  uppliafMtöfum^  >o.  a.  írv. 

13)  KálfskinnsblatS  i  arkarformi^  (samfast  við  annaS 
^úr  styttri  Sö*gu  Hákonar,  Gutborms  ok  Inga)  líklega  úr 
aömu  bók  sem  Nr«  9 ;  b^^rjar  i  164  kapítula  (bcr  bla« 
407  i  21  línu)  eptir :  konúnginn,  ok  nær  framm  undir 
enda  bins  168*^  (bér  \á%.  418  í  11*«  línu) ;  ffamt  er 
blaiS  þetta  (einð  ok  9)  fáorfiara  í  fiestn  en  binar  skian^ 
bækrnary  ok  er  þó  bér  þeirra  belzta  inntaki  í  ðllii 
verulega  sambljóða,  að  öbru  leiti  en  nú  mun  greint 
verða«  Yisubrotið  úr  -  Sæmundar-Eddu  (bls.  409)  er 
þar  beyrir  til  annars  bluta  kviðu  Sigurðar  Fainisbana 
binnar  síðari  (6*«  visu  í  binni  stóru  Kaupmannabafnar 
útgáfu,  2  parts  170  bls.,  eðr  eptir  Raská  útgáfu  i 
Stokkbólmi,  til  Fafnismála  6^^  visn,  bls*  187),  -r-  er 
öldúngis  •ambljoða  Byrspennli^  a(  undauteknu  þvi  sein' 
asta  or6i>  sem  bér  skrifast  blautr,  i  btatSinn  fyrir  hlau^. 
Annars  má  bér  íinna  þeSsar  mismnnargreinir :  bls.  410, 
í  4'ok  5  línu:  ^fih  yel  pil  eh  '^^ahka  y^eim  9Ína  fylg\ 
er  eva  göra  J  í  7  línu  gerit  fyri  gjaldit ;  í^  8  1.  sigrat 
þ«  /  dag  i^xi  rehit  þ<f  á  flóttann\  i  14  1.  er  fyri  ^ér\ 
í  17  K  o.  f. :  Sn^r  honú'ngr  þá  til  ValhabergSy  þpíai 
bœndr  höföu  þar  snúit  á  móli  ]peim  Háhoni  honúngs^ 
synú  Bœndr  sneru  y^egar  undan,  er  honúngr  hom^  oh 
JéU  y^ar  fjöldi  aý  þ^i/w;  bls.  4ll  í  uppbafi  kapitulanSy 
{Sp.  hj  snýr  þá  ofan  fyri ;  iet  blása)  í  9  1.  fóru 
sueinar  ojan  i  ftceinn,  oh  bjuggu  iil  vista ;  17  1»  raust^ 
ari  voru,  sög^u  þa/  eina  Jallit,  er  dáligast  par,  af 
þeirra  liii;  bls.  412,  16  1.  (eptir:  mœltij  til  sinna 
mannay  par  þá  <^h  pistin  homin  or  bcenumj  oh  sumir 
snœddu\  bls.  413 1  6  1.  pár  jafnan  þar  i  Jrammi  er 
mest  Par  raunin;  17  !•  stóbu  fyrir  ^ófbu  fylht;  18  h 
gaddit  (eins  ok  G) ;  22  1.  sik  fyri  peg ;  bls.  414,  6  1. 
eptirlaupinu  fyri  fei^inni  eptir^  17  1.  heimtust  ná  sam-^ 
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an  huárir  í  speiiir  íyti  drógust  }^á  saman  speitirnat 
hpárartpeggju\  bl«.  4lS,  ð  L  (eptir  tannðárir^  þætitt 
yi^i  fyri  BirhibeinufHf  ^^égar  ^eir  stótu  jafnhAtt\  K 
8,  9,  Komlngr  hafii  gri^  'gefit  porp'inni  blinda }  17  L 
(eþtir  Ipaiskati)  ölium  Jafnsaman,  "peim  er  honum  höj^ 
lit  peiit'y  hU.  416,  6  1;  fjegra  fyri  ////;  10  hbœndr 
úk  kaupmenn  ok  spd  konúngsmenny  ok  bietist  y%\  ^w 
ekipt  til  speitum;  14  !♦  ok  liiti  eigi  Jyrr  fyri  f6r  si6^ 
an  l€i6  sfna  nor^r  f  Vikina  j  bls,  417,  4  1.  konúngs^ 
skipinu  (eins  ok  G)  fyri  k.  skipum ;  6  !♦  reýru  fyri 
rendu;  24  L  cptií  skip  (^Bagta)  bætist  viíl:  /larr  öli^ 
bls.  419,  6  1.  bætist  við  -^  (viíSJíkt  ok  í  G)i  Sigurbr 
jarhson  par  þá  þar  yjitfÖ  bœndum,  pi^  miklar  speitir 
Baglayh\s^  420,  2  L  €>♦  f.  ^««/a  or  ^eim  eyjum  er}^ar 
poru  /  nándj  þ^'i  aí  þír^'/n  >'ar  grunr  á,  at'^o  mundi 
haf^ir^  þóii  eigi  pceri  lenir.  Sperrir  tonúngr  helt  þ4  ' 
inn  af  ieiiS,  er  hann  kom  Jyri  Sótanes,  ok  laghi  þar  aí 
iandi  sem  heitir  (hér  er  eyða  fyri  staSarnafninu  ^arfar^ 
Iivorju  A  eia  bætir  við,  ok  aést  þaft  liéraf,  at  brot 
þetta6  er  akrifaS  eptir  eídra,  aunista^ar  vart  lassilegu 
frauiriti);  bls»  421,  2  1.  teknir  íyrir  haf^ir\  6  K  o^f, 
er~  eigi  neitt  getið  um  a(3  komíngf  \)^^i  e6r  vildi  láta 
brenna^  bygSina;  10  1.  eptir  döhmum  fyrix  ojan  um 
dalina ;  /17  h  bætist  viÖ  (eins  ok  í  G)  kösiutu  þ«> 
kaussuni»m\  bl».  422;  1  J.  r/ð  fyri  píiSriaka,  ok  bætist 
vi&  (þótt  iunifaaJdit  bér.annars^stjltÍ8t):  féil  ^ar  fiest 
speit  Sigurtar*  Brot  þetta  uær  iramm  .undir  enda 
168^«  kapítula,  ok  endar  hér  bls.  422,  í  11'«  linu* 
Annars  ber  þessu  merkilega  broti  meír  saman  við  Gy 
W  ok  jafnvel  B^  eu  vi&  A,  þáÍS  sýniíit  e!t  vera  skrifaS 
á  6ndver6ri  14^  ð'ld,  lúáske  i  Noregi,  með  sæoiiiegri 
réttrituú;  6  brúkast  opt  eins  ok  vera  á,  en  stundnm 
þ  i  y^^ss  8ta$;  ö'  s^zt  opt  fyrir  «?$  t  ok  d  tvöFaldast  stund- 
um  ósiSvanalega  (t.  d.  i  fylkitu,  ertlu,  funddu)\  g,  n, 
r  ok  s  tvöíaldast-  meí  npphafsstöfum ;  au  ski  ifast  uptast 
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lyrír  öy  nær  |>«6,  irtpt  af  <i»  t*  d»  aufíum,  diaMg,  kmU^ 
uhu,  daulunum  o.  s«  Íxy^  Hi5  átín»mg«tBa  «m(A^U 
bia6  af  utestu  Noregs  koÐÚv^a  togu  cx  9kxiM  m^ 
•5mu  hendi,  ok  moii  þest  framv  ^i(  Terta  i  &roMU 
liius  nsesta  biiidis  af  þessfiai  sögtiilokki* 

14)  £itt  mj6'g  Bierkilegt,^  qn  að  miklu  leiti  w^HS, 
•litið,  ðú.  koUvart  ok  þessvegtmt  óJaM»ilegt  kálfskimsbÍ46 
líkbga  frá  14'^<»  old,  er  ^st  ^9  bAfa  Huaibakh&  ^nég^ 
Sverrissögu*  það  byrjay  ber  1^14.  Wl  í  &^  titto  ok 
tSl^  kapíula*  Af  því  Utl^,  «r  m«i||  mtstn.  þranl  var& 
uppgÖtvaO  aiE  þ«8is  orðaoiHii,  má  btizt  þM|s«  ^eta:  i  9  K 
kúnfn^i  fyri  búaM'f  í  10  )•  smiiw  íy ji  setunni  (eiba 
ok  í  Flateyarbók>  bvað  oss  fyrr  ejgi  þótti  vert  ai5 
ritaX;  i  12  1.  ^^  fyri-  maiatisu  Tvær  si6ústu  líiiur 
'kapitulaikS ,  í  G^  Kaatar  ber^  ei»  þessi  ortSamunr'iiuiist 
Mx  viK  vi^bælirimi  (í  3^^  mism«BM^greiji)  út  Flatey- 
arbók:  i  22  U  ttendr  kér  o^  kann^  pe^^a  fyrir  9pi 
'  reyni^t ;  —  tmcmna  iyxi  manna ;  i  24  1*  shapsmunum 
íyri  ðkap8höfnum\:h\$.  448  í  6**^  líim,  fyri  ^*/**  n^M- 
i«r«  steudr  ker :  \^au  pers ,  er  ^vtlíkan  sJbilntng  halda : 
þör  «r  /f§"»  konúnga  (©•  ^.  frv.  viðlíkt  ok  í  Flatey- 
arbók);  i  9  U  eptir  anddtiai  stendr  h6r  án  efa  seaunda 
(sjöttilda),  þareptir  sýuist  aÖ  fylgja  dag  (ekki  k3^«) 
Martii;  þá  er  fuUkonilega  Ja^silegt :  þ<í  í^ar  UÍii  frá 
holdgan  pors  h^rra  J,  Chr^  \xásund  tuö  hiíndri^ ;  — 
sýnist  oss  sem  þar  éptir  .komi:  ok  Weir  veir  (hva&  r^t 
■lundi)  þx>M:  vér  þorum  eigi  a5  fal]yr6a  það^  þar  oi'K 
þessi  hér  erd  afslitiu^  en  kannske  hálílæsileg,  að  bb$*. 
iiiu  hðldnu  mót  birtonni.  A  fyrri  si6u  hla^s  þessa 
fylgir  byrjyn  Sögu  Hákonar  konúngs  Sverrisaonar  ok 
kans  eptirtttanua,  (þc«rrav  Íengri  ok  hingað  til  i  txvm-^ 
riti  sínu  alls  ókunnu)  þótt  hún  þar  vart  sjá&t  cör  lasast 
kunni,  en  seínni  blaðsíðan  sýnir  víðast  Ijóslega  fracnih* 
hald  hennar.  Ekkert  sést  a<S  marka  fy;:ir  adskilnatji 
e^r     upphafsstaf   siðargreindrar    sogu    (scm    mábke    af 
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Snorra  Stnrlasyni  er  knýtt  til  hinncrlengii  STmit^ 
Aðgu)  f jrr  en  á  nesta  bláfcífiu ,  rétt  átr  en  Hákon 
sonr  Sverris  yar.  til  konúngS  tektnn. 

Serlegl  ágrip  Sverrisaö'go  >  nú  á  paþpfrsb^koitfy  er 
nefnist  H  í  foriiMÍla  ok  mismanargreinum  þeirrar  fyrri 
ótgáfa^   ok  eins  hér;  geymist  i  Arna  MagiilJasonar  band* 
ritam  Nr.  47  ok  80  í  arkarforœi^       Vér   ætlam  þa6 
raunar   Tera    brot  greindrar   sð'ga,     þar  þa6   eihúngia 
nær    framm  i    bennar  16  l^apitnla,    bvar    l^inn    iyrati 
afskrífari    befir  sleppt  i5jtt  sinni>    meiS  þessum  or)^nm 
(eptir:  iil  prándheims ,  ber  bls.  41,  í  15^"  jjnu) :  „^j'c/- 
édSi  þei/n  \>á  tómliga ;    hendu  þtf/V  þíí  menn  ok  fé    ^ar 
9em    þei>    máttu.        Ná  "pótl   þat    bS  eigi    9yá   greint 
görsamligaf    sém  \>ar  up^u  Ja/nan  siórir  atbur^ir,  þ^'l 
at  €igi  homum  vér  öthim  luium  á  éina  búk ,    þeim  et 
Jrá  fafnmikium  höj^íngja  er  sagt ,    sem  Sverrir  kon^ 
úngr  par,    \>pfat  nSg  fekk  hann  efni  iiL*      pi  teljast 
kér   enn    þessi   fáu    orb  ^sðgunnar    (með   stðku  or5um 
breyttum):    ^fik  er  "peir  komu^til  bcejarins ,  þá  ger^ 
peir  sem  sómdi  pib  kónúng,  hríi^g^n  um  altah  sta6inn, 
ok  gengu  me^  processione  á  'mót  konum.^*     Loks  bæt«* 
ist  þessum   ályktunaror^nm  vi^:     ^^Ekki  höfbu  Birki^ 
beinar  þeita  fyrr  reyntj*^        Hin  fyrri   þessara  tvegg}« 
bóka    (42)   er   skiifuÖ    eptir-  aniiári>    l>vc)rja  Torfæus. 
nefiidi  GalUnskiunu  ^     ok.  líklega   beíir  skiiinbók  verið 
(eins     ok    Fagrskihna,     Jöjraskinnay     Hrokkinskinna 
ok  Morkinskinna).        A  undad    léðri    byrjon  Sverris- 
'ögu  gánga  annars  i  faenni  Noregs  konúnga  ^ö'gui*  Snorra 
Sturlusonar  frá  uppliaS  sö'gu  Olafs  kyrra  til  enda  sd'gu 
^9g\\\xu    Erlíngssona^ ;      beist    þar     þá    st lax    Sverris 
Saga  án  nokkurs  formila;    —    eptir  optncfnt    brot  af 
beniii  fylgir   saga  íjákoiiar  jLondngs   Eákonarsonar ,    i 
bvörja  þó  endirinn   vantar.^     Önnur  bókauna,  ^^m  eins 
ok    bín,    er  skrifuö   nieð   beiidi  bins  nafiikenda  ritara 
Asgeirs  Jónssonar  (er  lengst  af  var  i  Nuregi   bjá  þess 
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ríkís  IiálærSá  sagnaðieistarfl^  þortiióði  Torfdsyni)^  iniii* 
Iieldr  eiuasta  þctta  frumbrot  SverrUsögu  ok  samhljóiSa 
aískríft  iiýiieíodrar  Hákonarsogu* 

^inim  brot  af  ymsum  pappírsbókum.  Sverrissögu, 
aem  brukuö  hafa  Terið  viS  fyrri  útgáfuua^  geym- 
'ast  enn  á  sívala  Turni,  i  optnefudu  safni;  þeim  fáu 
sérlegu  mismuuargreinum  er  þau  innihalda,  ok  sem 
vart  i  neinu  upplýsa  eðr  auka  sögunuar  verulega  inni- 
haid,  höfuni  vér  ekki^í  þessari  handutgáfui  viijaiS 
slengja  samau  vi8  þær  úr  fornum  skinnbókum  toknu, 
en  visum  þeim,  er  vilja  kynna  ser  hinary  tíi  storu 
útgáfuiinar  bls.  43,  46,  49,  56,  57,  58,  78,  96,  106, 
125,  276,  281  (o.  f.)- 

Sorglegt  er  visinda  vinum  til  þesa  aí  vita ,  aS 
Arni  Magnússon,  nú  fyri  frekum  lÓO  árum,  þekkti  5 
góÖar,  ^Ö  nokkru  leiti  yppárlegar,  skinnbækr  Sverris- 
aögu,  isem  þegar  á  hans  dö'gum  li6u  undir  lok:  fjórar 
í  Kaupmannahafnar  miklu  brennu  1728,  en  cin  á  iíkan 
hátt,  1702,  í  Stokkhólmi.  Af  hinni  sííast  nefndu  jer 
aú  syeuska  útleggíng  tekin,  hvðrja  Jón  Rúgmann, 
IsJendíngr  ,  samdi  ok  aem  prentuÖ  er  í  öðrum  parti 
gömlu  Stokkhólms  útgáfunnar  af  Heimskrínglú  (er 
nefnist  Norrlands  ÍJhronica^'út  koininn  ár  1697).  Af 
henui  (merktri  Z?)  eru  nokkrar  mismnnargreinir  tekii- 
ar  í  hinui  miklu  Hafnarutgáfu,  ok  lífca  fáeinar  af  prests- 
ins  Peturs  Ciaussonar  Undals  nafnkendu  dönsku  útlegg- 
íngu  (eÖr  œjög  stutta  agripi)  af  Sverris  sögu,  mwklri 
C.  Hvörugar  þessara  viröast  oss  í  téÍSu  tilliti  sér-. 
deilis  merkilegar  aÖ  vera,  einkum  ]>ar  staða  ok  manna 
tiöfnum  er  breytt  í  útleggíngunum,  sérílagi  hinni  svensku. 
EÍM  yi&s  grein  hinnar  dönsku  innfærist  her  síÖar. 

Hvör  fyrsti  höf undr  Sverrissögu  veriö  heíir,  er 
alls  vafalaust,  nefnilega  Karl  Jóusson,  lengi  ábóti  í 
iþícigeyra  klaustri,  frá  árinu  1169;.  hami  fór  útan,  til 
Noregs  1185.     Þ4  var  Sverrir  konúngr   i  sínuin  me?ta 
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blóma  ,  hMi  a'rínu  i6r  fellt  Magnús  köiinng  Erlingsson 
frá  lífi    ok  ríki,    en  giftist  það  ár    dúttur  Eirika   bina 
lielga,  Syia  konúngs.      An  efa  helir  ábótinn  strax  heim^ 
fiókt  Sverri/ok  tekizt  þaÖ  starf  á  hendr  að  .rita  aögu 
hana,     er   þá  mátli  virðast  að  hvífa  sig  á  heii^urs  ok 
gæfu  hasrsta  tindi.      Styttri  formáii  þessarar  sögu  segir 
ayo  (bla^  5)  áð  upphaf  hennar  sé  1  öndvcrða  ritttt    af 
Karli  áhota,    á  þann  hátt,   at  konúngr   sjálfr    sat  hjá  * 
honam  ok  réiS  fyrir  hvatJ  ritt  skyldi*     Yngri  formál- 
inn  gett    þar  á   möt  (bh.  1)  annara  manna  ^er  þeaaa 
bók  hafa  i  fyrstu  saman  sett,  ok  eptir  þeirri  bók  rit- 
aCi    Karl    ábóti   Jónsson^    meh   Aillu    vitor5i  á^erria 
konúngs,  ok  hann  fyrisagtSi,  hverita  skyldi,  cSr  hverneg 
setja  skyldi."     Má  hér  af  ráða ,    at    Sverrir  konúngr, 
er  •  sjálfr   var    klerkr    ok    meinast    ymsar    Bækr   ritað 
Bafa,     annatShvört    hafi    uppskriíað    snma    atburði    æíl 
sinnar,  eðr  (ok  kjnnske  meiS  framm)  látiÍS  aÍSra,  smám 
^aman,  f æra  slíkt  i  rit^  af  hvörjnm  sundurlausu  grein- 
um  liann  þá  vihli    láta  semja  anotra  sögu,    aí  ]ær6um 
lalendingi,    ft  likan   hátt    ok    atSrir    landar   bans    (Ari 
fró&í  ^  Sæmuudr  fróöi  o.  fl.)  þá  þegar  höfðu  omi6  aögur 
eldri  Noregs  konúnga.       Er   þetta   þvi  líklegra^  ^sem  - 
rátSa  má  af  sögu  Sigurðar,  Inga  ok  Eysteins  (i  'Aeim%^ 
krínglu  32  kapitula^  III  ^  S77, -ok  Fornmannas  Sög- 
mn^  29  kap.^  VII,  351)  aS  Sverrir  konúngr  hafí  látitS 
rita   aögn   néfndf  sím  föðurbrótSur   (ok  þá*  máske  lika 
Hákonar   konúngs    bróCur  aíns;    sbr^  Hkr.  III,  420> 
Fornm.  S.  VII,  291)*     Samt  segir  ^ldri  formáli  Syerxu 
sðgUf  at  Karla  frásögn  væri  eigi  láugt  framm  komin; 
hún  gat  eigi  heldr^  á  slikan  hátt,  ná6  lengra  framm  en 
til  Torsina  1187,  þá  tétSr  ábóti  atS  vísu  hefír  heim  aptr 
til  lalauds  Tikit$>  ok  þannig,  i  leugsta  lagi,  til  byrjunar' 
106*«  kapftnla  (bls.  255)  At  síðustu  æfídaga  Eysteins 
erkibiakupa.     Fyrri  illtgjafarar  s^gunnar  meina^,  at^  verk 
Karla  ábóta   af  h^nni  mnni   ná   fll   fails.ok   graftrat 
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Bfagn&M  konángf  Erlíngtson^r,  li84i  (£k*ainm  i  97  k«- 
pitala,  bls.  237)  et^r  ok  jafnvel  til  follkomnaSs  ein- 
vM»  Syerris  yfir  Noregi  ok  giftjhgar  hans,  hvdrs  getiS 
er  i  lOQ  kapitula  (bér  bls.  245).  þar  nefaast  ok  börn 
Sverris  konúngs  er  fyrr  yora.fædd,  en  eigi  Kristífly 
dóttir  hans  ok  Margrétar  drottníngar.  Vissulega  e^ 
inuihald  þessa  kapítula  alls  ekki  þvi  ólíkt^  aS  sagaa 
sjálf  hafí  þar  um  sinn  stö'K^uð  verið ,  eu  npphat  hins 
101*^  kapitula  s\o  UgaS^  Sem  ftamhald .  eðr  annar 
partr  s6*guanar  þar  byrja  eigi.  fíerra  Bisktip  P.  £• 
Miiller  er  samt  þeirrat  meiningar,  a&  áfoótans  irerk  yí6 
þessa  ritgjöHS  einángis  hafí  náÖ  yfir  sögannar  fyrsta 
43  kap4toIa  (her  til  Ms.  113)  ehv  Srerris  mjklu  atyrj*- 
aldar  fyrstu  tvö  ár,  til  þeas  tíma  a8  vald  faans  grand^ 
TallaCist  til  fulls  i  þrándheimi 

Hrör  annar  e6r  na^ti  bðfundr  Sverrissögu  veriC 
hafíy  hefir  hingaiS  til|  á  seinni  6*Idum  duli^  verið,  en 
ycr  ætlum  a5  hin  fyrstgreinda  áteiknnn  aSalbókárinnar 
ji  gefí  merkilega  bending  þárnní;  Ordinii:  Hoc  opus 
h9éru9  ftcU^  þý8a  vafalaust:  Issur  e^  Iwr  %ani4i 
þeUa  perks  téiS  nafn  finnst  ekki  í  notraðnnr  m^h\  m 
vér  «tlum  fyrsta  b^staf  nafnsins^  nefnil^  G,  her 
«nna6hv6*rt  gleymdan  e6r  a£aaá6an  vera^  nema  svo  sð, 
sem  f ullt  eius  liklegt  er  >  a($  þeðsi  ortS  séu  sknf oð  eptir 
bókarínnar  eldra  frumriti,  hvar  Xktt  stafr  virdtiat  þeim^ 
er  eptir  skrífaði>  ólaisilegr  eSt  alls  afináðr ;  hefir  bon- 
nm  máske  eigi  heldt  í  hug  komit^  hv^rnig  ni^i(  les- 
ast  «tti|  nefnilega  Oiseerue^  sem  þá  va&l«ust  er  þaS  A 
Islandi  alkunna,  en  i  IToregi,  á  12^'',  13^"  ok  14^*" 
öldum  sjaldan  efSr  aldrei  brúkaSa  naf^  Giesr  eSr  Giseut. 
Annars  er  það  víst,  a6  norSrlandamenn,  eptár  átlendra 
dæmum,  á  þeim  d5g«m  mj(>g  breytto  numnmöíbum 
seinni  tíSa ,  þeg^r  þau  vorii  á  hitina.  skriía^ ,  xne5  aS 
taka  stafí  frá^  bæta  þeim  viK^  e6r  ok  br.eyta  þeim  á 
tuiBmii  hitt;  tii  daðmis:  j(Ue  fyxit  líaiU ,  ^^Qn.iyrix  - 
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tíálÞon,  Juta  fyri  <^y%^  Húmerut^  OmeruÉ  fyrír  Ormr 
Osculdtté  lýrir  Hnstuldr^  Guify'eimus  fyti  FéUijéímr' 
o.  %.  írt«  lÉÁ/mÁf,  HHinu  gðmul  nöfn  þ^ðskrt  ok 
Frákkn:  GiSen  ek  I^thert ,  Gisjri4  6k  Isfrid  o«  fl« 
raonal*  ii^  sðtnu  Verté  liafk  >  £iki  er  þessi  lestrus 
é^  Gi»8ðr  sá  ðiaðlr ,  4«  vjálÍA  ^kinnbökina  ^  ke£r 
«krifai(,  þnr  li^d  þfe<8<iiíiir  áteikminar  etMB  ólik  þetrri 
8é«i  á  Ix^itfni  séttt^  >ni«itt  liér  þvi  Timile^  ftðfuvMhr,  ok 
mÁske  Vkk  rltati  £himr2l:«tii8  þaanig  Bef»dt*  Hvör  aá 
GiMiur  lre%*i^^a£y  yelrir  ^á  aS  JikÍ4id»Bi  va^aiatíat^  oef»- 
ilegtt  8á  iNila&rði  IslendJngr  12^  áldar,  tariaMir  Hallstoiii. 
er  verið  faénN  mllari  Sig«r%ðr  konúngs  muntts^  föéur 
Sverrié  kottátigS)  ^n  Uíti  \>ó  nokkur  4r  lengr  eu  Liun 
'BÍða^nefiKÍi.  pár  liaiin  Iiafði  veri6  fðfciTnim  svo 
iiandgengimi,  v«r  ^áiS  <eigi  undaHegt^  «1^  hanji,  8e«i 
nnnara  var  liiim  IMðaati  uin  foniar  86*gur  Norega 
koná^iga^  legði  allar  itvt  tyri  bortt  til  að  ná  ok  irainm*- 
Iralda  K^arls  ábóta  riti  um  Sverri  koniing  Sigui-lbrðoa. 
£r  þétta  því  vlíklegra ,  «em  linm  nafnkendi  aagnatkrif- 
^  ari^  GunnfMgr  LeiNðon,  var  múnkt  i  þíngeyra  klanstri, 
á  sömu  li6  ok  Kari  var  þvir  ábóti,  ^en  liann  leítat^i  þ<S 
undír  eína  Wíréttíngíar  i  sktm  sögu  Olafs  Try^va* 
fonar^  i  ðndverCu  ritaSri  á  laé'nu^  b|á  'Gisfnrt  fí^lls- ' 
syni-;  —  útleggjari  té8rar  sögti  (líklega  Styrtnir  fró6i) 
getr  þessa  þannig :  ^^S^Bt  Owmiaugr  srf/nt  Aajk  ebgu 
Ola/s  IsOnúngsGisttUri  Hallssynfi,  oJb  fiaf^  sag^rÚ^isMur 
hjá  sSr  þ^  i4é  um  íf4  tir ,  en  sii^n  ^em  harm  kom 
aptrtilbré^urGunnláugs,  ^mendéraiii  hm/n  hémasfálff\, 
\tar  sem  Giesttri  ^Mi  þ«8»  ^terfá."  (^  AnMMMmiMK- 
'Söguf  III,  lí3  ok  Söga<^y»  kðnúngn  Try^itasowtr, 
ftálhoftt  útgttftt  n^  329>  þegdrtS-isturliallMm  kni» 
til  pfng^yrfty  amH  bann  biífa  -Verifi  gmt  fCarlt  ábótay 
em  afinwra  vinr  lian8  ok  mebbrðfiir  í  kÍMÍLaatðCt  ok 
lasrdóms  itðcunum ;  má  ok  vera,  a6  batra  ^fi  fd^i^  þá 
ftt6  á  Imðr  tð  $3i  ítsAmi  ft|  ábótaMm  «un  bátlKi  ok 
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lilerni  Sverris  kohúngs,  sannarlegt  eir  þá,  alkallaís 
aonar  síns  fyrrverandi  herra,  eii  undir  eins  til  a8  ná 
afskrift  af  því  sem  rilaíi  var,  framan  af  sögu  bans, 
livörju  vér  níemnm,  eptir  fyrrgreindum  vitnis^hurCi  ok 
öllum  likiudumý  a5  Gissur  síÖan  framm  haldií  liafi. 
Vart  gat  heldr  nokkur  annar  Islendíiigr,  en  Sigurðar 
konúngs  munns  fyrrverandi  stallari,  Gissuir  Hallsson, 
f  Yo  nákv^nilega  lýst  lians  háttum  ok  geöslagi  sem  ni«r- 
lag  Sverris*sögu  í  Flateyarbók  ok  14^«  broti  voru 
ineíS  sér  bera  (sjá  hér  bls.  XXVI  ok  447)  ok  mun 
það  lika  staÖifi  hafa  í  skinnbókinni  A  ok  hennar 
ffHmriti,     er  vér  ætlum  hans  verk  veritS  hafa. 

þess  er  annars  geti5  i  Islands  fornritum  um  Gisf- 
ur  Hallsson:  aÖ  hann  var  sonr  hins  nafnkenda  presta 
ok  biskupsefnis,  Halls  Teitssonar  í  Haukadal,  (fóst- 
bróöur  ok  ástvinar  Ara  fró8a)  en  fóstraíSr  ok  upp- 
fræddr  af  þorláki  biskupi  Runólfssyni  í  SkáUhplti, 
cr  spátSi  honum  þaiS  (sem  Hdngrvaka  segir)  «^t  sh'kr 
merkismaðr  mundi  trautt  ilnnast  á  Islandi,  ok  vár6  á^ 
8Ú  raun  sjCan.*'  A  t^ngdóms  árum  sinum  ferSá^ist 
hann,  til'atS  framast  í  lærdóms  efnum  ok  ðuotru  siS- 
ferði,  til  Suörlanda  ÍQ  orörálfunnar ,  ok  kom  heim  frá 
Róm  1152.  Opt  fór  hann  af  landi  brott  ok  samsetti 
bók  þá  (nú  f yri  laungu  undix  lok  liðna)  er  hann 
nefndi:  flos  ptregrinationis  (eÖr  litanf brSæ  blómstr);  — 
minnir  nafn  það  að  visu  á  hi6  latinska^  er  sí&ari  hluti 
Sverrissögu  fyrrum  bar :  perjecta  fortitudo  (eÖr  algjörr 
atyrkleikr;  sjá  bls.  5)  ok  er  eigi  ólíklegt  aiS  þessi  sé 
frá  söma  hendi^  því  annars  báru  vaii:  neinar  islenzkar 
bækr  á  þeim  dögum  látinskar  fyrisagnir.  'peB%  er 
fyrr  getié,  a8  hann  á  ýngri  árum  æli  sinnar  vat  stall- 
nri  Sigurðar  konúngs  munns.  Si(5an  yar  hann  lögsðg^ 
uma«r  Islendínga  heil  20  ár,  frá  118Í  til  1201,  þá 
sonr  hans  Hallr  (er  síöan  varÖ  abóti)  tók  viÖ  því 
embætti*      Annars  var  Gis^ur,  eptir  Sturlúogu  Tituis- 
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ImrSi  ,  bmii  bezti  llerkr  þéirra  er  þá  hðfSii  á  lélffkidt 
TerH^;  yfsar  þtftorS  eigi  tTO  aijög  til  prestakipari  tem 
li^klegra  liítt  ok  mentay  en  eiokQm  þó  til  ritt  ok  rit* 
gjörði.     I  Mgnafr^bum  yar  baiin  )œi4$arr  þorláki  biak-> 
npi  faelga>  tem  þd  var  þeirra  ii^kari  ok  Tinr.     þ^r 
Fáll  biskap,  tonr  Jóns  Loptsionar  (er  þá  rann  átt  faafa 
eitt  faið  mesta  bóka-  ok  sagnasalb  á  Islandi)  vair  kjör* 
inn  til  Skálholts   bisknps,    llð4y   banS   faaun 'Gissori 
ll>gmanni   til  faeimilisvistar  á  staðanm  (tins   ok  hann 
íytT  baft  faafti  á  dðgnm  þorláks  biskvpi)  farörja  bo6i 
faann  metS  þökkum  tók*    þá  gi^kam  vir  á  A  Páll  bísk- 
np»    sem  setlaði  til  Noregs,  i  ^isaan  máta  faafi  Tilja6 
iylgjn   dsmi  Kark  áböta    til  a6  ná  faylli  STerris  kon- 
dngs;  pk  þtí  iengi6  verk  faans  fajá  Gissuri,^  átamt  ^m 
af  þessum    tamda    frammfaaldi,    til  aiS  íaera  konáagi 
tögnna^   favafi  faann  einnig  gjört  faafi,  ok  œtlnm  Tcr  aS 
nokkuÖ  tlíkt  áTÍsitt  i  tögu  biskupsint  (4  kapitula)  me6  ' 
þettun^  or&um:     «,Pill  fcSr  á  fund  konúngs  me6   sína 
föruneyti,  -^  —  en  konúngr  tók  tTá  Tel  Ti5  faomím 
tem    tonr    faant    e6r    br^fiir   v»ri    t^    faanda    faonom 
kominn,  ok  gjðriSi  svá  mikla  TÍrttíng  faanð  ok  tigUi  tem 
faann  mnndi  tjálir  kjiSsa  eðr  faant  Tinir*    £n  ba»6i  Ttr  at 
faann  kunni  betr  en  flestir  menn  atrir,    ok  fatlBi  betri 
iæri  á^  ok  tló  ölltt  TÍ8  þTÍ  er  til  gtBBa  Tfr,  er  þeir  msBtti 
hé^it  göfgastir  vf  Terða«  —  ^—  Var  Pill  me5  konúngi 
uns  faann  Í6r  til  DanAierkrt  ok  fékk  konúngr  faonam 
alla  faiuti   þáy    er  faann   þóttist  faafa  þörf  á  ur  landf» 
^  Konúngr  lét  bk   alla  bisknpa   iá  faonnm  brtf  sín  með 
innsiglnmy  þá  er  i  landi  Toru."     þegar  Páll  faaifii  tekiS 
bisknpSTÍgsln  í  Jjvtná^  Téik  hann  nptr  Mtii  Noregs^  fimn 
STerri  kfonmig   i  Vík  auttr^,    pk  fór  me<r  faonnm  til 
BjðrgTÍnar,    ok   Ttr  me6  faonnm  nna  luuin  fór  tíl  I»- 
lands,  —  ok  tignaéi  konúngr  faánn  þTÍ  meir  i  óllam 
Uotam,    sem  bann  faaiti  lengr  me5  faonnm  veriS  ok 
faannkniímJunBgj^r/^  SamanberhérTÍ&sjálíracSverrit^* 
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8ðgo  124  kapttnla,  hyar  peu  ok  er  getiK,  afi  Páll  biak* 
up  Tar  á  tættarstefnu  þeirri^  er  baldin  var  (1195). 
milli  SvMnria  konúnga  ok  Uaralda  jarls  úr  Orkneyum. 
Með  þesfum  ok  fleirum  atriSum  gat  hann  vel  aukiS 
SverrissögUy  eðr  bjálpaS  til  þets  vin  sínum  Gissuri 
Hallssyni,  er  bi6  lama  sumar  tök  á  mót  honum  i  Skál* 
bolti;  beiir  þá  fá  síSarstnefndi  (t6r  jafnvel  bái3ir  þeir> 
siSarframmbaldiÍ  SverrisaðgUy  eptir  bréflegum  ok  raunn*> 
legum  fréttum  ok  frásognum  frá  Noregi.  Ur6n  ok 
stundum  til  pess  goiSir  bentugleikar,  t«  d.  af  veru 
Jóns  Grænlendinga  biskups  á  IsLindi,  1202  pk  1203 
(einnig  áðr  1188  ok  1189} ;  bann  mun  bafa  verit  upp^ 
alinn  af  Sverri  konúngi  (bvöravegna  bann  var.ÍLalI- 
aSr  Sverrisfóstri)  ok  bafi5i  laðrt  af  bonum  at  gjora  vín 
af  krækiberjnm.  ^.Höiðu  nefndir  biskupar  margar 
tölur  trúligar  ok  spakligar  ræður  síi|  á  miUum/'  því 
beldr  blant  Páli  biskupi  að  vera  annt  um  fregnir  frá 
Svexri  konúngi  ok  viðbald  minningar  bans^  sem  þeir 
^  voru  (frá  Magnúsi  berbein)  óskakkir  þrimenningar  aJS 
frændsemi.  Páll  biskup  ok  Gissur  lögínaðr  lifðu  báðir. 
(ásamt  fyrsta  böfundi  sögiinnar)  nokkrn  lengr  en  Sverrir 
konúiigr  (er  d6  1202)^  þvi  Gissur  IJallsson  andaðist  eigi 
lyrr  en  1206,  Páli  biskup  1211  ok  Karl  áMti,  þeirra 
siðarst,  1212  e8r  1213..  Hallr,  sonr  Gissurar,  tók, 
viÖ  lögmonnsdæmi  af  íöSur  sínum,  ok  bélt  þyí  tii 
1210,  þá  Styrmir  prestr  fröfii  varB  þarí  bans'  eptir- 
maðr.  Um  þær  mundir  befir  Uklega  Styrmir  fengiö. 
Sverrissógtt  til  uppskriftar,  máske  bjá  Halli  sjálfuíp, 
við  þá  góSu  bentugleika.  Hvört  eSr  bvðrju  Stjrmir 
íróÖi  bafi  vi6  bana  aukjð,  er  oss  nú  óljóst,  en  víst  er 
þai^,  «6  bann  var  mjog  bandgenginn  Snorra  Sturlusyni 
ok  jafnvel  siiSar  bæ6i  akriiari  bans  ok  umboðsmafe; 
bægt  var  þá  Snorra  a8  fá  söguna  bjá  bonum ,  eSr  lijá 
fornvin  síuum  Páli  biskupi  (er  báSir  voru  uppalnir  bjá 
JtSui  Loptssyni  í  Odda}/  $£  ^igi  ok  aíöar  hjÁ  syni  bisk- 
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upéins  en  lengl  vin  sinam,  Lopti  Pálisyni  (er  nokkra 
Lri5  var  lieimilismafir  Snorra)  e6r  jafnvel  hjá  HalH 
Gissurssyni  sjálfum^  er  sííSar  varí  ábóti  á  Helga- 
feHi.  Att  Snorri  annars,  líklega  eptir  ymsum  bókum 
•ögunnar,  hafí  samið  það  hennar  ágrip  sem  enn  stendr  í 
Eyrspehnli^  þykjumst  vér  hér  a(S  framan  sannaS  hafa, 
Um  þær  mnndir  mun  saga  sú  hafa  alkunn  veri6  á  Is- 
landi ;  má  það,  metSal  annars,  ráfia  þaraf ,  afS  sonarsonr 
Gissurar  Hallssonar^  en  teng{3asonr  Snorra,  Gissur  járl 
þoryaldsson,  mest  eggjaíi  mcnn  sína,  fyrir  Örlygstafia 
bardaga  (1238),  til  at  breyta  aS  dæmum  þeirra  vaskra 
manna,  er  vel  fylgSu  Sverri  konúngi. 

Margar '  hendr  'hafa  þannig  fengizt  viB  Sverris- 
sogu,  á  12*",  13^"  ok  14*"«  öld,  ok  hafa  baökr  hennar 
þegar  á  tveioir  þeim  fyrrnefndu  eigi  alIstaSar  sam- 
hl jóða  verið ;  eí  þaS  ok  eigi  raunar  ólíklegt ,  a%  þan 
'3{^gunnar  aSalrít,  er  Sverrir  konúngr  lét  semja  ebr 
ajálfr  yfirskoSaði^  jók  eör  breytti,  eör  ok  þau,  Bem  til 
lians  £ytjast  áttu,  hafi^í  einu  ok  öfiru  eigi  veri8  sam- 
]iljó6a  sumum  þeim  uppskriftum ,  er  aunars  gjðrSar 
▼orn  á  Islandi,  ok  ekki  ætlatSar  til  utanferSar  nm  hans 
sefidaga*  Vort  7^*  skinnbókarbrot  sýnist  ok  at  votta 
þaS,  aS  sú  bók  hafi  innihalditS  meira  en  þær  aðrar,  , 
sem  enn  eru  til,  ok  hvörra  skrifarar  líka  á  ymsum 
stðCnm  kvarta  yfir  því,  att  svo  margt  ok  merkilegt  sé 
frá  Sverri  koniingi  sagt,  ^^at  þat  fær  eigi  allt  ritafi  á 
einni  bók"  (jjá  t.  d.  149  kap.,  bls.  359;  163  kap.  bls. 
406,  ok  hér  að  framan  bls.  XXVII).  Vera  má ,  «« 
það  hafí  í  henni,  -eSr  einhvörju  ó'ðru  fornriti  staSiS, 
hva^  nú  einúngis  fínnst  i  tveimr  gömlum  dönskum  út- 
leggíiigum  eðrágripúm  afNoregs  konúnga  sðgum  (prest- 
anna  Jens  Marteinssonar  Slangerups  1594  ok  Peturs 
Clanssonar  Undals  1599),  cn  tekið  er  lír  hinni  síðar- 
nefndu,  í  þeim  mjög  frófilegti  skjríngargreinum  er  fyrri 
litgjafarar  s<5gunnar  faafa  henni  fylgja  láti5,  bls.  428. 
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TMttatriQis  iiiiiihiild  lil j6f ar  þanaig  á  Iflenaka:  tiÞ«g«r 
^   cr  móðir  Sverris  frétti ,  at  Erliiigr  akakki  ok  Magniís 
konúngr  leitnKost  vi5  ^  at  eyCa^  allri  konúnga^ætt  hér  i 
landi'*  (Noregi),   Jíot  húa  til  Fær^eja  me&  œanni  sin^ 
um,  ok  þar  var  Sverrir  uppalinn^  ok  Iialdinn  i  skóla 
lijá  búkupiuam  í  Færeyam,  fem  liðt  Róar,  uns   bann 
átti  prettsvígsl^  at  taka.     þegar  Gunnbildr  mófiir  baiit 
var6  ^ei^  vís  ^  tók    búir  at  gráta*     þá   sagfei    Sverrir : 
bví  gretr  þ4,  m&tit^  eg  bugCi  þú  mandir  íagna  þeirH 
vir6íngOy  er  nú  mun  blotnast  mít*     Hún  svaratti:  lítil 
^  cr  sú  mót  þeifri^  er  þú  aettir  með  rettu  at  fá,  því  þu 
ert  foiir  Sigurftar  Noregs  konúngs>  en  ekki  sonr  þesf 
maimsi   rr  þq  ffstliir  þig  vera,  ok  be£  ek  dulit  þetta 
lyrír  6ilam,  svo  enginn  fengi  þaS  at  vit#»  fyrr  enn  þtí 
vœiir  til  maBiis  kominn.'*     J^r  ok  ^w  fremr  getið,  a$ 
Pærejríngar  enn  (á  vorum  dögum)  sýiji  belli  þaui|f    i 
fjallinu  milli  þqribainar  ok  Kirkjubœar^  er  enu  i^efn-^ 
|St  Syettii  heMir>    vegna   þess  að   téð   samtal   Sverrif 
Jconúngs  vi6  móður  bans  þar  bafi  ht^Xái^  verifi*     ^yrr-' 
greindri  fráiö'gn  kemr  þó  eigi  vel  saman  yið  þá  söguy 
er  vér  nú  böfumi  bvaS  ok  þormóðr  Toriason  fyrr  atn 
^ugað  beiBri    en  eigi  v»ri  samt  óiiklegt,  ef  Gunnliildr 
var    móðir    sonar    Sigurt^ar    Yonw^^^    #6   bún   be|i5i 
^qi(S  tjr  Noregi  undan  ofsóknum  bans  banaaianna^  áiiim 
eptir   fall  bans  (11^6)  t   ok   vertir  þá  mi8«ögnin    ein- 
úngis  %ixy   a6  ekki  ótti  fyrir  ErJíngi,  beldr  fyri  Greg- 
orius  Ðagssyni  ok  baiis  flokkii  knúðt   baqa  ttl  þeirrar 
ier6ar;  stendft  svo  annars  allt  saman  vei  beim^ 

^n  fremr  g^tum  yér  þ^ss,  a6  Ij<}slega  má  sjáaf  sögn 
þef sariy  a6  bún  befir  veri6  til  þest  íetlniS  atS  lesast  í  lam- 
kvœmumí  til  fkemtunar  ábeyrenduui;  svo  stendr  t.  d. 
I  15  kap*  (bls.  38):  ^m  þa/  gafst  méb  ^eitn  hmtU,, 
Sfm  ná  megu  þ^r  heyra'*  (bvaÖ  vel  geta  veri<^  ^rÖ 
Sverris  sjálfs,  þá  Iiann  fyrst  sagti  iyri  þeiisari  sögu) ; 
ok  i  92  kap.  (bls.,226) :  ^^ú  nf^  9pá  \^iiikja  ^m  #r 
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tílAlýl^  þát^ar  Jrátagnar^  wn  eigi  bí  Hkligt,  mr  iogi 
€r  Jrá  lykium  wrrost^*  q.  j.  írv.      A5  vísu   T«r  þ«8, 
•6  miniitte  liottí  frá  tíS  Olafs  Tr jggTaioiur ,  birfitiSr 
Noregt  konúagft  a6   lita  fróða  menn  segja  sögnr^    til 
•kemtnnar  þeim  ok  ö^ruin,  jafnyel  nm  þá  yiðburSi,  í 
IiTörjum  ajálfir  þeir  baí6tt  hlut  átt/t.  d»  Haraldi  Sig« 
ttlrðstonary  þá  bann  lit  þorstein  fröða  segja  útf^rarsö'gn 
•ína.       A6  Sverrir  konúngr  bafSi  likan  ú^^  má  ajá  af 
Sturlúngu  (1  parts  13  kapitula)«  er  tegir  svo ,  a5  saga 
HrfSmuQdar  Greipsionar  ok  aSrar  fleiri    hefBu   honum 
skemtar  verið,  ok  liefSi  kann  þá  siigt :  afi  slikar  lyga-    ' 
sögur  Tœri  akemtilegar*     Aungu  a(  sí6r  mnn  hann  meir 
liafa  baldið  af  •önnum   sögum  jnnlendra  mnilnay    ok 
jafnTel    mett  af  þeim,    er  bonum   ajálfupi    TÍ5  TÍku. 
Sonarsonr  ham,  Hákon  konúngr  gamli,    lét  (1263),  í 
Orkneyjim)  lesa  fyri  aér  •júkum  •ðgur  Noregs  konúnga 
ok  meðal  þeirra  Sverritsðgu  um  nastr  o\  daga,  jainan  er 
lunn  Takti*  ~  Vér  leyfum  oss  at  láta  bér  þá  gátu  Tora 
'i'ljósiy  að  árstal  þa6  fyri  dauSa  STerris  konúngs,    er 
ná  sést  í  Flateyarbók,  nefnilega  MCCXV  ba£  af  skrif- 
ara  bennar  ráiygt  yer'x^  lesid  úr  MCC  ok  II  (þusund  työ 
hundru^  ok  tTö)  þar  bundi5   ok  likist  X,    en  setta- 
akrifltar  V'i  ritum  þeirra  tima  er  mjög  áþekkt  II;  sjá 
bJs.  448  ok  bér  A  framan,  bls.  XXVI.     Einnig  muna 
Xe^iAm  5  síðustu  linur,  er  TtSkoUia  útlenzki^m  þjóQuiPy 
vara  tekiias  úr  annálum,  ok  knýttar  TÍiS  enda  sögunnar^ 
laungu  aí6ar  en  bún  sjálf  Tar  til  lykU  4eidd;  af  þeim 
er  ekkert  sjáanlegt  i  benni^r  fyrrgreinda  14^*  broti, 

Sjálfr  te:^ti  þessa  bindis  er  útskrifa6r|  eptir  aðal- 
rilino  C^,  af  Prófessóri  C.  C.  Bafn  er  einnig  \it^v 
bann  aptr  Tið  það  samanlesið,  enPrófes&or  ok  leyud- 
arskjalaÝörðr  kooúngsinSy  Finnr  Maguú^sou,  befir  borið 
baoa  saman  tíS  binar  skinnbækurnar  ok  TÍðbætt  mis- 
munargreinunom  \  lika  befir  bann^  útskrifaÖ  þau  blöð, 
er  TauUtii  l  aÍMrititi,  pptir  fly^peuuli  (C)|  báðir  bafii 
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þoir  IðííS  prófarkirnar/ðvo^ok  yfirvegaS  ok  ákTarSaS 
hvör  or6  e8r  atriSi  raung  virdtisl  í  ^,  ok  Lvör  apfr 
«tti,  í  þeirra  fltað;  úr  hinnm  bóknntim  at  setja. 

þó  vér  höfuitn  gjört  oan  ómak  fyrir  a8  prentvillnr 
yrSn  sem  fæstar,  hefir  þeim  samt  eigi  or6i5  me6  ðllu 
affltýrt,  ok    leiiSréttum  vér  hér  þ«r,    er  oai  hafa  fyri 
sjónir   boriS:    á  11  blaðsiðn  i  32  linu,    G  les  B;   14 
Ws.  31  1.  iJ*  1.  ^  (i  fyrra  sta6);  96  bls.  26  1.  HJarr^ 
andif  les  Hjarrandi^  ^IOO  bls.  33  1.  lamum  I.  málum% 
104  bls.  26  1.  títum  \.  öUum;  113   bls.   31  1.  Fh  B; 
196  bls.  31 1.  /yla  ].  Jylgja\  225  bls.  28  J.  (hi»  fyrra) 
G  1.   iSr228  bls.  16  1.   á  at  lesast  (eptir  A)\    Afidrús' 
son  GiAbranda  kálu  (hvdru  hinar  skinnbæknrnar,  þótt 
hér  sumpart  oljósar  sén,  néÍM  Andres^  sonBiríJbs,  sonar 
Gu^randa  kúlu) ;  237  bls.  31   1.  eptir  héht  et  gleymt 
iengi;  34Í  bls.  32*  I.  hri/it  1.  bre/iti  369  bls.  hiÖ  fyrsta 
or8  menn  fr  ofaukit;  -380  bls.  30  1.  (h<6  fyrrti)  G  l 
F'y  408  bls.  21  1.   eptir  fengu  bætist  vi«  enga\    409  ' 
bls.   28  I.   Sœrmundar  1.     Sœmundar\   438,  bls.  27  1. 
eptir  b.  vifibætist  B.     I  formála  þessum  bls.  IX;  L!20 
\es  -pac^iy  Pó'ciu;    bls.  XII,   29    !•  hafa  1.  hafi;  bls. 
XIV,  18  1.  Oiáfs  h  Sturiu. 

Skinnbókin  A  (af  hvorri  eyrgrafifi  sýnishorn  hcr- 
tte6,  fylgir),  hefir  mjög  sjaldan  neina  fyrisögn  eír  yfir- 
skrift  vi6  kapítula  skipti ;  slíkt  hefir  þar,  eins  ok  í 
níö'rgura  ððrum  fornritum^  veriS,  ásamt. npphafsstöfnm 
kápitolanna,  ætlaS  ö6rum  eSr  sama  skrifara  síðar  aS 
lýsá  (rita  e6r  mála  me6  ymsum  fögrum  litúm),  en  samt 
hefir  síðan  ekki  af  því  orÖiö.  I  hinum  bókum  Sverr- 
issSgn  eru  téSar  fyrisagnir  nasr  því  aldreigi  samhljó6a, 
hvörsvegíia  'þær-  her  eru  teknar  iSr  þeirri,  er  bezt  sýnd* 
ist  henta  ok  réttust  aö  vera,  jafnvel  opt  lir  hinni  fyn*i 
prentiiSu  útgaf u,  sem  hér  merkist  P ;  ern  þær  atundnm 
i  hana  )comnar  úr  pappírsbókum  nýari  tí6a^  en  auðséS 
er,  aS  flestir  skrifarar,  frá  alda  6ldi,  hafa  ieyft  tir  a6 


Digitized  by 


Googlc 


Ikreyta  et$r  TÍSlfleta  slíkmn  kapitula  fyrisögnuiii ,  ok 
jafnyel  ppt  at^  skipta  kapitnlnnum  sjálfnm  eptir  egin 
Lngþótta,  sto  a8  mjð'g  fá  íornrit  sömu  s6*gu  i  þeMu 
tilliti  £nnast  a6  Tera  fullkomlega  samhljóða* 

þar  margir  sömu  menn,  fráfaTörjum  sagt  er  i 
STerrissögUy  einnig  nefnast  i  næstu  sögum,  geymist  reg* 
jstnr  yfir  'öll  mannanöfn,  er  i  þeim  standa,  til  TÍSbætis 
sögu  Bákonar  konú|igs  Hákouarsonar,  sonarsonar  Syerr* 
18  konúngs*  Saga  Hákonar,  sonar  bins  sí^aritnefnda, 
ok  Iians  niestn  eptirfylgjara,  ^á  samt  að  byrja  Iii&  nesta 
hindiy  ok  böfum  Ter  sto  beppnir  orðið,  að  íinna  eitt 
gamalt  ok  bingaStiI  ðnotaS  brot  af  benni;  en  þara8<?uki 
fjogr  brot  aí  þremrfornum  skinnbókum,  sem  bafa  inni- 
baldið  lengri  Sögu  sömu  konúnga  (Hákonar,  Guttorma 
ok  Inga  BarSArsonar),  bvaraf  þafi  er  augljösty  a6  Claa- 
sens  danska'  saga  af  þessum  konúngum  er  sannarleg 
útlegging  af  islenzku  eðr  norrænu  frumriti*  Muna 
þvi  þau  siðarnef ndu  bingaðtil  ókunnu ,  sögubrot  prent- 
.  ast  i  téSu  bindiy  ásaint  allri  binni  gömlu  dönsku  út«- 
leggingu  sö'mu  sðgu,  nákTæmlega  skrifaðri  eptir  fiennar 
elztu  litgáfu  (af  1633)>  metS  TÍtSbættri  annari  nýari  ia'- 
lenzkri^  yfir  þann  bennar  bluta^  af  bTÖrjum  frumrit 
sögunnar  nú  algjörlega  Tantar. 

Kaupmnnnaliöfn ,  þann  28  Janiíarí,   1834* 
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Prologus. 

tjér  hefr  upp  at  segja  f^á  feim  tíííÍAdum,  er 
gjörzt  hafa  í  f  eirra  mamia  minnúm  sjálfra,  er 
|)essa  bók  hafa  í  fyrstu  samansett,  ok  eptir  peirri 
hók  ritaði  Karl  ábóti  Jónsson  me?í  fullu  vitoríJi 
sjálfs  Sverris  konúngs,  ok  hann  fyrirsagSi  hve 
rita  skyldi  e?ír  hyeri;ieg  setja  skyldij  en  eptir 
Jeirri  bdk  skrifaSi  Styrmir  prestr  hinn  frd^i. 
En  j^essa  Sverris  sögu  ritaííi  f ar  eptir  feirri  b<5k 
Magnús  prestr  pdrhallsson ;  má  J)ví  eigi  |>etta  * 
niál  í  munni  gengizt  hafa.  £r  ok  eigi  likt, 
hvárt  sannligri  er  J^essi  saga,  er  svá  er  tilkomin 
röksamliga,  e?ír  hinar  aíírar,  er  ýmisligir  menn 
hafa  fyrirsagt,  ok  haft  jó  ekki  til  nema  sögu- 
sögn  eina,  ok  mega  fd  sannar  vera.  Gengr 
|)essi  saga,  cr  nú  ætlum  vér  at  segja,  niest  af 
Sverri  konúngi,  syni  Sigurííar  konúngs  mtmns, 
Haralds  sunar  gilla,  Magnúss  sunar  berbeins, 
Olafs  sunar  kyrra,  Harajds  sunar,  SigurSar  sun- 
8.  BiNDi.  -  A    ■ 
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ar  sfrSf  Hálfdánar  sunari  Sigur{(ar  sunar  hrfsa, 
Haralds  sunar  hins  hárfagra,  Hálfdánar  sunar 
hins  svarta^  .Gu^rö!(ar  sunar  hins  göfugláta, 
Hálfdánar  sunar  hins  milda  ok  hins  matariUa, 
Eysteins  sunar^  Hálfdánar  sunar  hyítbeins^  Olafs 
sunar  ^ételgju^  Tngjalds  sunar  hins  illrá^a, 
Braut-önimdar  simar,  Yngvars  sunar,  Eysteins 
sunar,  Adils  sunar^  Ottars  simar  vendilkrákui 
Egils  sunar^  Ana  simar  hins  gamla,  Jörundar 
sunar,  Yngva  sunar^  Alreks  sunar^  Agna  sunary 
Dags  sunar,Dyggvá  sunar,Dómars  simar^Ddm* 
alda  sunar,  Visburs  sunar^  Vandlanda'  sunar^ 
Sveigdis*  sunar^  Fjölnis  sunar,  Yngvifreys 
simary  Njarðar  sunar  af  N|5atúnum.  En 
mdSfir  Haralds  koni&ngs  hinshárfagra  varKagn- 
hildr>  döttir  Sigurtfar  hjartar^  Aslaugar  sunari 
'Sigurtfas  dóttur  orms-í-auga|  Aslaugar  sunari 
Sigurtfar  döttur  Fá£nisbana|  Sigmundar  sunari 
Völsúngs  stmari  Sga  ranari  Kera  sunari  Ó^ins 
sunari  Frjálafs  sunari  Finns  sunar^  Gol(<5Ifs 
sunari  Bjarg  sunari  Skjalda  sunari  HermöcÍFs 
sunari  Trinams  suaari  Attrás  sunari  Bedvigs 
sunari  Seseps  sunari  Magna  snnari  Mrfd^  sunari 
Vin^ners  Inmðri  Yingi|w5rs  sunari  Eredeirs 
simari  JÖtAs  sunari  pdrs  aunarj  hans  mó!(ir 
var  Tróaaai  fldttir  Prianu  höfuí&ottúngs  £ 
Trojoi  Lamidons'  sunari  Ihis  sunar,  Ereas  sun- 
ari  Erichoniis  sunari  Ðardans  sunari  Jápiters 
sunari  Satumis  sunari    Cheliis'    sunari  "Chretis- 

»>  mundi  rHtara :  Yanlanda*     ')  m.r.öyegdú  *)  áfr^K^háut, 
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sunar  9  Chipris  isunar,  Zethims  snnar)  Japhans 
sunar)  Japhets  sunar^  N<5a  sunar,  Lamechs  sua- 
ar,  Matúsalems  sunar,  Elnoks  sunary  Pharets 
sunar,  Malaleels  sunar^  Kainans  sunar^  Enos 
sunar^  Seths  sunar,  Adams  sunar  hins  fyrsta 
mánns.  |>at  er  upphaf  sögu  Sverris  konúngSy 
at  segir  nokkut  af  hans  orrostum}  en  svá  sem 
álför  bdkina^  vex  styrkr  hans,  ok  má  svá  kalla, 
at  pat  væri  fyrirbo&an  hinna  meiri  hluta^  er 
s^ar  komu  fram  um  hans  hagi  eptir  gafSs  for* 
sjd  5  köUuSu  menn  j)ví  enn  fyrra  hlut  JxSkarinn- 
'ar  Grýlu,  at  margir  menn  töluSu,  at  pá  efnatT* 
ist  nokkur  dtti  eðr  hræsla,  sakir  mikils  str&Ss 
ok  bardaga,  en  mundi  skjött  nií^rfalla ,  ok  át 
alls  eingu  verða,  sem  öll  líkindi  |><5ttu  tilstanda, 
sakir  styrks  ok  ofreflis  |>ess  er  í  mdti  vBf,  sem 
yar  Erlíngr  jarl  ok  MagniSs  soli  hans,  er  ndga 
höföu  vini  ok  frændastyrkj  en  Sverri  studdi 
hvártki^fé  né  frændr,  eigi  heldr  vinir,  sem  vita 
mátti,  'þó  hann  kæmi  iSngr  ok  einmana  ok 
ölliun  úkunnigr  inn  í  landitj  mundi  svá  ok 
farit  hafa  sem  margir  ætluðu,  nema  sjálfr  guð 
í  híminríki  heföi  hann  viljat  styrkja  ok  heíjd 
lil  pess  ríkis,  er  hann  tmti  honmn  at  stýra  til 
dau^adags ,  ok  hans  afkvæmi  hverjum  eptir 
annan.  £n  binn  siSara ,  hlut  bdkarinnar  kalla 
menn  perfectam-fortitudinem^  hvat  er  reikna 
má  algjörvan  styrkleikj  sem  vita  mátti,  at  guS 
hafði  honum  svá  mikinh  styrk  gefit,  ^  at  hann 

A  2 
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.  eyddi  ok  ni?írbraut  hvern  úaldarflokk,  |)ann  er 
honum  reis  á  mdti,  hvárt.er  hann  var  settr 
meíí  meira  stjrrk  eSa  minna*  .Nú  Jxíat  hér 
verM  ekki  svá  greiniliga  sagt  frá  ÖUum  bar- 
dogum  eSr  framferííum  Sverris  konúngs,  eíJr 
peir  hlutir  liggi  eptir  er  frásagnar  sé  ver?íír, 
megu  þeir  láta  viíírita  er  betr  kunnu  ok  gjörr 
vita.  Ok  'þóat  ^sumir  hlutir  sé  hér  annan  veg 
sngj^ir,  en  mest  líkindi  mundi  á  pikkja,  hversu 
orröstur  Jiafa  gengit,  sakir  fjölmennis  ok  licSs- 
munar,  Jrá  vitu  J)ó  allir  at  fetta"  eru  full  sann- 
indi  ok  alls  ekki  aukit.  pikkir  oss  ok  líkligrá, 
at  pær  sögur  muni  sannar,  er  á'bdkum  eru 
sagíJar  frá  ágætum  mönnum,  feim  er  í  fornesk- 
)u  hafa  verlt,  Jþótt  peir  hafi  mikit  unnit.  Ná 
mun  petta  mál  mörgum  ndgu  lángt  fikkja,  ofc 
léiti  |>eir  sér  |>á  annarar  skemtanar,  er  |>at 
pikkir  Ijúfara,  en  hiriir  heyri  hér  til,  er  pat- 
vilja  heldr;  væntir  mik  at  verSa  maili  hvárir- 
tveggju}  ok  hygg  ek  at  hyggnum  mönnum  ofc 
háttaprúiíum  jikki  sögur  betri  skemtan,  en 
önnur  sú  gálauslig  gleííi,  er  márgir  veríTa  einr 
um  at  skemta ;  en  me?í  sogum  niá  einn  mörg- 
um  gamna.  Hafi  nú  hverr  |)at  til  gamans 
ok  gleíJi  sem  skapfeldast  er,  en  forlýií  engi  fyri 
ÖSrum  sína  atferS,    pá  er  vel  stendr  at  gera^ 

^  |>víat  sinni  náttúru  er  hverr  fásastr  at  fylgja. 
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Sögunnar  elclii  ok  stýttri  formáli. 
r r o logus'  . 

Hér  hefr  upp  ok  segir  frá  feun  tföindum,  er 
nú  hafa  vérit  um  hrfö,  ok  í  peirra  mamia  minn- 
um,  er  fyrir  ffessi  bdk*  hafa  sagt;  en  fat  er 
at  segja  fru  Sverri  konúngi,  syni  SigurSar  kon- 
lings  Haralds  sunarj  ok'  er  pat  upphaf  btíkar- 
innar,  er  ritat  er  eptir  feirri  bdk,  er  fyrst  rit- 
bSSí  Karl  ábdti  Jdnsson,  en  yfirsat  sjálfr  Sverrir 
loniSngr,  ok  [réJJ  fyrir  hvat  rita  skyldi' ;  er 
'sú  frásögn  eigi  lángt  framkomin.  par  er  sagt 
írá  nokkorum  hans  orrostum,  ok  svá  sem  álííír 
bdkina* ,  vex  hans  styrkrj  ok  segir  sá  [hinn 
sami^  styrkr  fyrir  hina  meiri  hlutij  köUuíJu 
peir  Jánn  hlut  bdkar  fyrir  Jví  Grýlu.  Hinn^ 
sföarri  hlutr  bdkar  er  ritaSír  eptir  [feirra  manna 
frásögn'' ,  er  mínni  höfSu  til,  svá  at  feir  sjálfir 
höSSu  sét  ok  heyrt  pessi  tíí^indi,  [ok  peir  menn 
8umir.  hÖfSu  yerit  í  orrostum  me!^  Sverri  kon- 
úngi' .  Sum  fessi  tíMndi  voru  svá  í  minni 
fest^  ,  at  menn  ritaSu  pegar  eptir  ér  nýorííin'  ^ 
voru,  [ok  hafa  ^au  ekki  breyzt  sföan''.  En 
vera  kann'pat,  ef  feir  menn  sjá  [fessa  bdk'^, 
er  allkunnigt'^  er  um'*,  at  Jeim  pikki  skyndi- 

»;  £ri  Svérris  savgu  :  G,  bœiir  vi&.  ^)  sögu,  F.  »)  v.  G. 
*)  V,  G.  •)  V.  G,F.  «)  cn,  Gy  r.  7)  þeim  mönnum,  6?,  V.  '  »)  eit 
sumir  pcír  er  verit  Iiöfd'u  í  orroslunum,  (r,  F.  »)  lögð",  F.  ***) 
nú  vorárin,  G.      »^)  v,  (j.       »2)  bókina,    G.      *•)  alkunwigt,   O. 

»*)  tii,  r. 
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tiga  y£r£eurit  i  mðrgum'  stö^umi  ok  mart  {>at 
eptirliggja^  er  firásagnar  myndi  vert  {)ikkja,  ok 
megu  peir  fat  enn  vel*  [láta  rita^  ,  ef  peír 
vilja.  £n  |><5at  sumir  hlutir  sé  hér  aiinan.  veg 
sagðir^  en  mest  líkindi  myndi^  á  |>ikkja  í  örr- 
ostum  fyrir  Qölmennis  sakir^  9  pá  vitu  'þó  allir 
sannindi  til,  at  {>etta  er^  ekki  aukit^ok  j^ikkir 
oss  at  likara'  ,  at  pær  sagnir*  muni  [vera  viíJ* 
sannindum'^er  á  bdkum  eru  sagj^ar  frá  ágæt- 
ismönnum  fieimý  er  verit  ha£a  [í  forneskju'^. 


<)  §wmatk,F.  >)  V.  O.  *)  auka  látt,  F.  ^)  mimi,  G.  <) 
•ftkumy  G,F.  •)  eni  tamiyr^i  ok^  P^  ^)  liklign,  G.  *)  sögury 
F,  G.  »)  jneír,  G.  »<>)  i  tta^  þes9  frd  [  saaiuur  vere,  F.  ") 
lord'iiii^  K. 
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Hér  hefr  uþp  sögu*  Sverris 
konúngs'. 


H, 


IPœddr  Su^rir  tonúngr* 


Irói  biskup  var  í  Jxann  tíma  í  Færeyj- 
um,  [er  kallaðr  var  brðSir  Unas  kambara*  . 
Unas  fékk  konu  norrænnar*  9  er  Gunnhildr  er 
nefnd.  Jpat  var  ofarliga  á  dögum  peirra  bræíf- 
ra,  sonaHaralds  gilla,  ínga,  SiguríJar  ok*  Ey- 
steins'  .  Gunnhildr  gat  skjcítliga'  son  J)ann  er 
nefndr  var*  Sverrir,  ok  [var  kalIaSr*®  son 
Unass.  Fyrir  pessum  sveini  birtust  stdrir  draum- 
ar*^',  sem  ja&ian  kann  veríía'*  fyrir  stdrtí?^- 
indum*'.  Gunnhildr,  móSir  hans,  sagSi  einn 
draum,  at  henni  hefði  sýnzt**  fyrir  bur?í  hans: 
henni  pdtti  sem  hon  væri  í  einu  ágætligu  lopt- 
hiisi,  ok  [J)(5ttist  hon  léttari  veríía  barns  pess'  ^ 
er  hon  gekk  me?J.  En  J)jónustukona  hennar 
sat  fyrir  knjdm  henni,  ok  skyldi  taka  viS  bará- 

*)  Uppl»«f  ssrvgw,  G.  ')  S^urd'aesoiuir,  b.  B.  ')  þannig  P. 
^  Ibród'ir  faans  ~  yar  Unas  kambari,  B|  brcSd'ir  hant  var  kallad'r 
Unas  kambari,  G.  *)  þeirrar,  6r.  ^)  v.  G.  ')  i  {Minn  táma  er 
txýfíSu  Noregi  S.,  I.  ok.  E.,  sytiirHar.,  (?,  B.  •)  b.  Ð.  •)  er 
G.  *o)8,|g^i  iiann  vera,  B.  **)ok  merkilegir,  ^.  B.  **)  al- 
berast,  H.  ^^)  þeiiii  seni  sid'an  verd'a  mjök  voldugir  ok  mikiU 
ra^andi,  Z?..  '^)birzt,  G.  ^^)  hug^ist  bún  léttaii  skyldn  ver^a 
at  bami  þvi,   li,  '    - 
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inUf  pegar  [er  fÍBett  yflBri'  •  Ok  er  hemii  J^dtti 
sem  barnit  væri  fœtty  sló  mikilli  hræzlu  á 
konu  |>á  er  yfir  henni  sat^  ok  kalla!^i  á  hana 
ákafliga  ok  mælti:  [Gunnhildr  mín*  ,  |)l4-[helir^ 
fæddan  undarligan  buríT  ok  dgurligah  sýnum  *. 
[m  sinnum^  kallatíi  hon  me^  hinum  sömum 
orJ^um.  En  er  hon  heyr!^i  konuna  kalla  svá 
opt  hit  sama  með  skjálfandi  röddu^  |)á  [for- 
vitnast  hon^  9  hvat*  burSi  pat  væri,  er  hon 
haf%i  fættj  henni  sýndíst  sem  Jat  væri  einn 
Steinn  vel  mikiU  ok  snjdhvítr  at  lit:  en  hann 
glóaSi  svá.mjök,  at  allavega  gneistaííi  af  hon- 
um,  sem  af  gldanda^  járni  Jví,  er  [ákafliga 
er  blásit  í'  afli.  [En  hon  mælti  svá'  viS  f  jón- 
vistukonu  sína :  gætum  viíf  vandliga  fessa  buríT' 
ar,  ok  látum  engan  manh  verða  varan  vi?f} 
pvíat  flestifm  man  imdarligt'®  J)ikkja  er"  sjá. 
SÆTan  'þóíú  henni  sem  pær  tæki  steininn  ok 
legífi  í  einn'*  stól  ok  hul?9u  meS  klæífj  fögru. 
En  |)á  er  Jær  hMíSvi  [varííveitt  fessúm  steini 
sem  |)ær  vildu'',  Já  flugu  p<J.  gneistarnir  alla- 
vega'*  ígegntim  klæJJin,  ok  um  allt  lopthúsit 
innan.  paér  ger?!iust  mjök  hræddar  af  pessi 
tígn  er  [þar  std?f  af*^5  ok  sföan  vaknaííi  hon 
[or  feim  draumi'*.     Unas  ok   Gunnhildr   áttu 

^)  fœ<ldx8t,  B,  2)  Gunnhildr  mín,  h»  G.  ^)  tæéix  dskap- 
ligan  burd',  F.  ♦)  þrysvar,  (r»  ð)þ(5ttist  hori  forvitnast,  Gf  *) 
hvad'a,  G,  ')  v.  G*  ®)  rennr  fyrir,  G*  ^)þa'  niælti  hon,  G. 
»0)  undarligr,  G.  ii)cf,  G.  1»)  miliinn,  b.B.G.  ^^J  hanu 
huldao,  B\  umbúit  Steininn,  (r;  hiréTan  stéininn,  F,  *♦)  V.  G. 
*')  þtr  Tar  af,  6?;    aí  Jttiulnlim  slod*,  B.     ^*)  v.  <?. 
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son  er  Híííi'  hét,  ok  dóttur,  er*  átti  Svína- 
Stefán:  feirra  áon  var  Petr  ^teypir.  Enn* 
áttu  fauí  Unas*  fleiri  dætr  *.  Sverrir  var  V 
vetra,  er  hann,  fdr  af  Noregi  ok  ves^tr  til  Fíer- 
eyja,  ok  var  hann  par^  me?5  HrófiT  biskupi  at 
fdstri  [ok  uppfæzlu^  •  Setti  biskup  hann  til 
bökar'  ,  ok  gaf  honum .  vígslur,  svá  at  hann  var 
vígSr  til  prests.  Ok  ér  hann  var  [fuUkominn 
maSr  at  aldri' ,  pá  saiádi  hann  sik  h'tt  viS 
kennimannsskap ,  ok'  ^  var  heldr ' '  úeirinn. 
Hann  varíJ  úsáttr  viíí  Brynjölf,  son  Kálfs  sendi- 
manns,  er  pá  haf!^i  konúngs'*  sýslu''  par  í 
eyjimumj  hafði  Sverrir  lostit'*  inann,  en^eir 
Br.njdlfr  veittu  honum  atferS'^  [margir  sam- 
an^^,  en  hann  f<5r  einn  undan,  ok  var^''  svá 
nær  farit  me^  J>eim,  at  hainn  hljóp  inn  í  stofu 
[nökkora  undan,  ok  fal  sikj  kona  nokkur  fal 
hann**  íofni,  ok  setti  hellu  fyrir  ofnsmunnannj 
síðan  gerfSi  hon  eld  fyrir  utan'*.  peirleituSu 
hans  um  stofuna,  ok  funnu  hann  eigi.  Mart 
J)dttust  meiiu  nú  sícSan,  [er  vissu  at  hverjiim 
manni  hann  v^tíJ,  hafa  at  merkjum^**  at  hann 
f>(5tti  mikili  ir  náttár u  vera; 

»)Hyd*i,  JR  «)  hél  b,  G,  ol  htfir  eytTu  Jyri  nafnÍTíu.  ») 
V.  G.  ♦)Unas,  J5.  «)  börn,  F.  •)  þá,  G.  ')  v.  G.  •) 
hmkr,  B.  9)  roskinn  maðTr,  G.  !<>)  h.  G.  ")  b.  G.  ^«)  v. 
B.  I3J  þanni^  G,  B ;  •ýslur,  A.  i*)loftínn,  G.  V3J5.B; 
atfór,  Gj  hcimferár,  -rí.  ^^)  b.  B.  i^^varðT^fy.  I8)eínaund- 
an;kona  cin  falann  (a:{3l  hann)  G.  ^^)b.G.  ***)  f^annigG; 
jÍ,B  sJiipia  r'ói!^  or&anna  6hmiugar:h»tLX  m.y  er  V.  alh.  m.  h^  v. 
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,        [Prá  draumum  Sperris^  * 

2.  Syerri'  dreymdi  störa  dramna^  ok  tdku 
sumir  pienn  pat  iyrir  hégdma  ok  höföu  A 
epottL  Hami  sagSfi^  J>ann  dfaum  einn,  at  hann 
JxSttist  vera  í  Nor^,  ok  verSTa  at  fugli  svá 
mikium,  at  nef  hans  tdk  austr  til  landsenda^ 
en  vMifja^rar  hans  tóku  norSTr  í  Finnabú^  >  en: 
meit  vsengjimum  hulði  hann  landit  allt.  Hann 
bar  {>ann  draum  fyrir  vitran  mann^  |>anji'  er 
Einarr  hét|  ok  spurði  hvat  [hann  œtlaM  pann 
draum^  mundu  merkja^  .  Einarr  lét  sér  pat 
blint  vera,  ok  }K$tti  likligt  at  sá  dráiunr  myndi 
boða  fyrir  ríki  nokkurt^  \  pk  [enn  mœlti  hann: 
vera  kann^  at  pá  verSir  erkibi^up.  Sverrir 
svarar:  [úlikligt  |»ikki  mér  |>at' ^  at  ek  ver^a 
erkibiskup,  fvíat*  ek  ém  [eigi  vel'*^  til  færr  at 
vera  prestr.  Sverrir  haföi  [Hll  vetr  ok  XX'  S 
éSSv  en''  hann  yrtfi  hins  sanna  víss  um  sítt 
fáSernL  Einn  vetr  var  hann  síSSan  i  Færeyjum, 
\éSiv  hann  fdr  tíl  Noregs". 

[Um  JHagnús  ErUngsson^^. 

3.  Magnús'^ok  Erlíngr**  höföu  ípenna" 
tíma  mikinn  styrk  af  rikismömium''  ok  af  allri 
aljíýSuj     var    konúngr   vinsæll    ok  [ástsæll", 

^)þannig  P\v,A;  Draumr STemt,  G,  B.  •)  þannig  6 ;  hHnn^ 
A.  S)dr«3rnidi,i7.  ♦)i5.  B,F;  Finnbúin,  AyG..*)þý&»  munfU,  G, 
^)þannigG;  nocknr,^.  ^)  ok  þannig  kann  verd'a,  sagd'iEinarr 
G.  •)  þat  þikki  mAr'alldlikligt,  G.  '  •)  at,  G.  ^^)alliU»,  G. 
")XXim,  G.  ")  V.  G.  ")  v.G,^:  ^^^þannigPi  frn 
Mftgiiiisi  koniíngi  ok  E.,  G.  *»)  kontíngr,  *.  G.  *•)  j«rl,  6. 
G.     i')þaBn,'G.      >*)  lendum  mönattm,  G.      f')  lírsæll,  B. 
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en'  jarl  var  ríkr  ok  ritr,  harSllráílt*  ok  sigrssll} 
voru  J>ar  öU  landrá^  er  hann  var«  öfund* 
armenn.  átti  hann  marga  bðe^i  r&a  ok  dríkaf 
ok  var  mest  [at  {>ví  nor!fr  í  land  í  prændalög^ 
um*  .  En  Eysteinn  erkibiskup,  [er  noríör  par 
stýrM  öUu  fölki' ,  var  hinn  n^esti  ástvin  Magn- 
úss  konúngs,  ok  hélt  ^r  öllum  styrk  undir 
hann^  .  Magnús#  konúngr  haf!fi  metS  sér  alla 
hina  stærstu  tnenn  er  i  voru  landinu,  suma  [í 
hírð^  I  en  sumir  sátu  í  veizlum  hansj  [ok 
J>arme?í'  var  sampykki  allrar  alj)ý?íu  at  hel^a 
hann  'ok  halda^  til  rikisj  naut  at  |>ví  mest 
[hans  forellris',  at  allt  landsfdlk*  [elskaSi 
hann,  ok^  vildi  pjdna  afkvæmi  Sigurt^ar  Jdrw 
salafara,  heldr'  en  ^  Haralds  gilla  [ok  hans  œtt- 
mönntun'^. 

{Suerrir  par^  piss  um  faierni  aitt^^* 
4.  pat  varS  til  nýlundu'*,  at-GunnhiIdr, 
mdífir  Sverris,  fdr"  or  landi  brot,  ok  su?yr*lil 
Rúmaborgar'*.  En  er  hon  var  fyri  peim 
manni'*,  er  henni  veitti  skriptir,  fá  sagífihon, 
at  son  hennar  var  sá,  [er  annat  faclfemi  var 
at'%    en    hon  hafSi  [éSSv  úV  sagt,    ok  var'* 

^)  V.  G.  *)  um  þvœndr,  C  ^ )  v.  Q;  er  öUu  réíi  noré'r 
^r,  B,  F.  ♦)  neráTr  i  land,  b.  A,  •^  med*  liir^inní,  Q.  •) 
▼ildu  allir  heí}a  bann,  (r.  ^ )  v,G\  hinna  fyrri  foreldra  sinna, 
F.  »)  fólk,  G.  *)v.  G,  B.  10)  t;.0,B;F.  ^^)  þannig  B; 
Ðraiimar  STerris,  A\  Um  fad'crni  Sverrif,  G.  **)  nýnæma,  G; 
tíftinda  einn  tima/  B.  '*>  þannigGy  B;  geráTi  feráT  8Ín«,  A* 
«*)  Rómaborgar,  G;  Róms,  B.  i«)  kenninianni,  P._  »•)  5.  G; 
•t  annarr  var  faíir  at,   6r.      »')  b.   B,      "»)   Noiegs,  b.  B. 
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konúngr  bSsir  hans^  en  hann  var  sjálfr  pví 
leyndr.  En  peW  mál  var  borit  fyrir  pávonnj 
var  henni  pat  boMt  i  skript  sínaSy^^^  ^^^ 
skyldi  láta  vita  són  sinn  rétt'  fatferni  sitt, 
jegar  er  hon  fyndi  hann.  Hon  gerM  [íeríí 
sína  eigi  miklu  sic^arr  eh*  hon  kom  heim,  ok 
f<5r*  til  Færeyja;  ok  sajgÍJi  Sverri,  at  hami  var 
son  Siguríar*  konúngs  mmms^  .  Honum  f^kk 
pessi  saga  mikillar  áhyggju)  ok  feíkaciri  hans 
hugr  mjökj  pötti  torsdttligt^  at  deila  til  ríkis 
[mdti  |>eim  Magnúsi  konúngi  ok  Erlíngi  jarli^ 
en  honum  sýndist^  lítilmannligt^  at  hafast  ek!ki 
at,  heldr  en  einn  búandason*  dbreittr* ,  [ef 
hannværi  konúngsson'S  ok  erhannminntist''^ 
^hversu  [peir  draimaar'*  höfSu  pýddir  verit  af 
vitrum  mönnum,  [er  hann  haíði  dreymt'*^ 
[ok  pessir  sömu  draumar  kveykSu  hugínn** 
hans'  *  til  he&dar  eptir  sína  frændr.  ' 

[Draumr  Sperris'^.  - 
5.  [MeS  |>eim  hætti*'^  hefir  Sverrir  sag^an 
|>enna  draum,  at  hann  {)dtt!st  vera  kominn  til 
Noregs  [vestan  um  haf,  okpar  me?í**  tilnokk- 
orrar  tignar^',  ok  pat  helzt^  at  hánn  væri 
[kosinn  til  biskups***.       Eh  hpnum  fdtti  vera 

1)  V.  G.  *)  þannig  G;  v,  J. ;  rétlligt,  i?.  •;  »rá  fór  þegar 
ul,  <r,i?.  ♦)  Noregs,  6.  B.  «)&.  jB.  «)  torbreytiligt,  Gr;  erfitt, 
F.  ^yi  bendr  þeim  led'gtim ;  þólli  ok ,  (r.  •)  b<5ndason, 
G*  •)  einnhTerr,  F.  I0)*t;.  G.  *0*>  *•  ^*  **)  draumar 
Ííans,  G.  »«)i;.  G.  »♦)  þa' herðTi  þat  heldí  hug,  (r;  þa'  herU 
hanií  Ðokknt  huginn,  F;  bHdlad'i  þat  htldr  hughans,/?.  »*)ok 
étyrkU,  h.  B.  »•)  þannig  A,  B.  i')  Svá,  (r.  ^^  •'•  ^-  *^) 
þuHHÍg  G\  gUjmt  %  A.   «•)  kjörinn  til  «rkibi»kttp*,  F. 
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mikill^  úítifSr  í  laiidinu  [af  konúnga  deild* , 
ok  'þótú  honum  sem  hinn  helgi  Olafr  kon- 
úngr'  ætti  deildina  möti  Magnúsi  koniSngi[ok 
Erlíngi  jarli*  ,  ok  Jdttist  hann  ætlc^  í  hug  sér,  •. 
á  hvárra  fund  hann  skyldi  sækja.  Honum 
sýndibt  at  kjdsa  heldr  at  fara  [á  fund*  Ólafs 
ko^iiings;  ok  er,  hann  kom  Jiar,  var  lionumyel 
fagnaé  ok  riíJ  mikiiii  blföu.  En  er  hannhaföi 
far  eigi  lengi  verit^  pá  veríft  sá  atbHrífr.  einn- 
hvern  morgin,  at  honum  sýndist^ ,  sem  Jar 
væri  fátt  manna  hjá  koniSngi,  [eigi  meirr  en'' 
XV  menn  e!ía  XVI}  ok  'þósk  konúngrinn  viíf 
trapizu  í  einni  loptstofuj  ok  erhanu'var  Jveg- 
inn^  |)á  vildi  annarr  ma?yr  [gánga  at  trapizunni, 
ok*  |)vá  sér  í  fví  'sama  vatni  er  konúngr  J>ö  ^ 
sér  í,  en  konúngrinii  skaut  vSS  honum  hendi 
sinni,  [ok  baS  hann  hætta' .  SfíSeua.  nefndi 
hann'**  Sverri  MagniSs,  ok  baS  hann  fvá  sér  í 
fví  .sama  vatni.  Hann  j^dttist  svá  gera,  sem 
konúngr''  bauS,  ok  er  hann  var  pveginn,  pá 
kom  maíír  inn  hlaupandi  itieí  bráífum  tföind- 
um,  ok  ba?f  menn  til  vápna  taka  sem  skjótast, 
sagcUi  at  úvinir  konúngs  voru  fyrir  durum. 
Konúngr  [segir,  kva!5  ekki  sakfi  myndu'%  ok 
baS  menn  taka  höggvápn'*  sín,  ok  gáhga  svá  , 
iit,     ok    sagíjist  hafa  myndu   skjöld   sinn,     [ok 

»)  v.    (j.  '«)  1/.    (?.       9y  Haraldsion,    h,  B.       ♦)  v.    G?.      «) 

tíl,    G.      •)  |>ólii,    G,      7)  V.   G.       »)  V.   G.       »)  V.    G.  »o) 

iil,  b.  G.       ^^^  þannig  G;    hann,  A.      ^*)  kondiigr  kra^  ekki 
myndu  tíl  sat«,   G»       *-)  bo^vnpn,  G;    vopn,  B.  V      , 
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hlífa  |»eim  par  öllum  með'  •     peir  gevin  sem 

konúngr  mælti.    ,Sföan  tdk  hann  sver^  sitt,  ok 

seldi   Jiessum  únga  manni  Sverri,   [ok   fékk^ 

Kann  honum-merki  sitt  í  hönd,  ok  mœlti:  [tak 

nii   vi!5  merkinu^ ,    herra,    [ok  œtlapat  me?f 

sjálfum  |>ér)  at  |>etta  merki  skaltu  jafnan  bera 

he^nífrá^  .     Hann  jKSttist  viíTtaka  merkinu,  ok 

'þó  [méit  nokkurri  hræzlu^  •     Nd  tök  konúngr 

skjoldinn,    ok  gengu  peir  út  allir  samt  heldr 

skyndil^ga^ .  Honum  ^ótú  sem  fordyri  væri  svá 

lángt,     par  sem  peir   gengu   út,    at   eigi  var 

skemra^    en  sextogt,   ok  ])(5tti  hónum  eigi  all-- 

hátt  mega  bera  merkit,   me^n  peir  voru  inni 

í  húsinu^ok  er  |>eirvoíru  at  durum  komnir)[|>ar 

sem  Jieir  skyldu  útgánga^  j  komu  atmöti^  J>eim 

VII  menn  viS  vápnum,  ok  vildu  högga  merk- 

ismanninn ;  en  konúngr  gekk  fram  [fyrir  hann' 

méiS  sk)öld  sinn,   ok  hlíföi'^  honum  ok  öllum 

peim,    [svá  at  «kki  sakaSi  til' ' ;    komu  sí^an  á 

rúmlendi  ok  á  fagran  vöU.       Eptir  f>at  |>(5ttist 

hann  uppreisa  merkit,  ok  bera  í  fylkíng  Magn- 

ússkonúngs   [ok   Erlíngs  jarls'*,     ok   [sýndist 

fegar  sú  fylkíng  hrökkva  fyrir'*,    [er  at  siStti 

fram'*^     SíJfan  vaknaííi  hann,    ok  hugVeiddi'* 

»)líf«  þeim  öllutó,  G.  «)  þ.  G;  8Íd*an  $cldí,  A.  «)takttu  nii 
Bfierki'  mitt,  G,  ^)  ok  vit  þat,  at  þii  att  jafnan  mitt  merki  ber/i 
béd'an  af,  ö;  ok  vit  fyri  víst  o.  *. /.  B.  «)  brœddr,  G^  «) 
þannig  G\  aæmra,  A.  ')  i/.  G.  •)  á  m<5ti,  G.  ^^  Þ^nnig^ 
Gy  F;  Iram  fyrir  merkít,  B,  F.  ^o)  jj,  (^.  líf^j^  ^^  ff.  xij- 
v.G.  ",v.G.  >«)  Þjrntift  {»eg«r  yú  fylking,  B^  »♦)  v.  0. 
»»      ihuga^i,  4j.  ^ 
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draum  sinn;  f>^ni  betra  dreymdr  en  eigi^  [ok 
sýndist  þó  kynligr  vera'  .  SagM  siífan  vinum 
sínum,  [ok  'þó  fám*,  ok  var  .pví  nær  ráðinn 
sem  siðan  gafst'  •  £n  er  honum  komu  slíkir 
iilutir  í  bug,  |)á  styrktist  hann^  {viS  pat* . 
[^F'esianferíS  Suerris^  iil  Noregs. 
6.  Sverrir  hjö  ná  ferS  sína  til  Noregs^  [at 
sjá  hvat  í  viU  gerast^  ;  ok  er  hann  kom  |>áng- 
aty  haf^i  $á  ma^r  látit  gefasér  konúngsnafh, 
er  Eysteinn  hétj  peir  voru  bra^rasynir* .  En 
er  Sverrir  spuríSi  pat,  gróf  hann  vandliga  eptir 
.  pess  manns  atfer^'  y  ok  fannst  honum  J>at  eina 
ij  sem  i'ínglig  myndu  vera  mörg  ráfS  hans  [ok 
tiltæki,  ok  bnekði  {>aty  ^vbn  honum  |>(5tti  sér 
eígi|>ar  hent  til  alt  rá^ast'^.  Síðan  ger^  hann 
ferS  sína  nerS^  í  land,  "þviat  Hrdi  biskup, 
föstri  hans,  háSaA  |>at  rá^Sit  honum,  at  sækja 
erkibiskups  iiund,  ok  bkrta^ '  fyrir  hoaum  sinn 
vanda.  En  er  bann  var  á  lei%  kotninn,  ger!^ist 
hann  spurall'^  við  |>á  m^nn,  er  norðan  komu. 
Hann  dvaliðst  um  hrí!f  i  Selju,  |>víat  I>ar  voru 
hans  kumunema'^  fyrir.  par  [var  einn  prestr, 
sá'  ^  er  honum  sagð^i  inniliga  |>at  er  hann  vildi 
vitaj  ok  |>a^anaf  sér  Sverrir,  hversu  mikill  mdt- 
stöðumal?r  erkibiskup  hafíii'  ^  verit  hans  brœífr* 

Ti)  i;.  G.      »)  V.  G.      »)  gekk,  B;  Taun  *,  b.  F.     ♦)  mjok, 

5,  (r.       «)  V0  B,      •)  Sv€rrir  hóF  feríT  sína,   Cf.     Sv.  kom  fyrst, 

^  B.      ')  t/.  <r.       »)  ok   Svcrrir,   h.  A.  "  »)  atferðTi,  >.     lOj^.  (^. 

*>)  tjá,  Byl^,     12)  fréltinn,   F.      *3)kmimr  meim,  G;    kumiigir 

▼iair,  B.      i^)  bitti  haim  prest  eijiii  l>ami,  Gy  B.      ^*)  hefir,   Q. 
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umj'  pötti  8^r  lídl  v&n  paSan  uppreistar^ .  er 
a^frir  bræjfr  hans  fengu  steypingj  vendir  ^íífah 
aptr  suíírj  ok  gerir  ferS  sína  or  landi.  Fór 
sföari  me?5  byríffngsmönnum  til  Túnsbergs,  ok 
paíJan  austr  til  Konúngahellu.  Jafiian  var 
hann  [í  peirri  ferS'  á  ræSu*  viíJ  qálfan  jaf linn, 
ok  fékk  hann  syá  dulzt*  fyrir  honum,  at  eigi 
vissi  jarl,  hvat  Sverri  bjó  1  skapi, .  e??a  hverr 
hann  var.  Hann  var  optliga^  [méiS  hiríJmönn- 
\un  [e?fa  ö?^rum  konúngsmönnum^  c^  var  sv& 
'glaíír  vi?í  |)á,  at  peim  pótti  [hvenar  stundar^ 
gaman  [ok  skemtan^  at  hans  tali' ;  ok  [af 
sinni~ræ?^u  ok  vitrleik*  gróf  hann  sváundirj 
peim,  at  hann  varíí  margra  hluta  peirra  vissaf 
}»eim,  er  peir  vildu'^  eigi  hafa  í  Ijós  látit,  ef 
peir  vissi  hverr  par  hefSi  verit,  eíía  vi?5  hvern 
|)eir  höföu  rædt.  Hann  hugsa?fi  vandliga,  ef 
alj>ý?ían  vœri  nokkut  tvískipt' '  í  sín,u  or?^alagi$ 
Jvíat'*  en^  grunaSi  [hans  orífy  ok  engi  vissi 
hvat  honum  bjó  í  skapi.  Fannst  honum -pat 
eitt  í,  at  öll  alj>ý?fan  væri  Magnúsi  konúngi 
hoU'*.  Or  Konúngahellu  fór  hann  til  Lj(5?f-' 
húsa,  ok  fékkmikit  vás  ok  ervi^Ji^"^.  Hann  kom. 
í  Eystra-Gautland    [vi?f    mikilli  mæ?íi'^5    in 

»)  V.  (?,  F.  «)  tali,  G.  »)  læynzt,  (r,  J5.  ♦)  jafnan,  G. 
*)v.  Gt  B;frújyrra  [á  tali  víd*koming  sjálfan  ok  menn  kans, 
^.  «)  hvers  dags,  F.  ^)  v.  G,  »)  malsendum,  G ;  Jrá  [  qI  . 
honum  ok  kans  ræé'um,  F.  ')  v,  G,  B.  ^®)  gjarna,  h,  G. 
*^)  umskiptilig,  F.  ^^)  þ'  F;  ai,  A,  ^*)  liann  ok  viráTist  honum. 
9vá  sem  alþyd'an  mundi  velviljlið"  M,.  kouúngi,  G;  höU  undir 
MagiHSs  konúng,  F,  B.  ^*)  þ.  B,  ervaáTe,  opiar  A,G\  erfi^i,  F. 
X5)„.   G.       .  ,     - 
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Tióttum  fyrir  }<51  kom  hami  til-  Birgis  jarU 
brosU)  mágs  síös,  er  átti  Brigit'  föi5ursy$tur* 
hans.  [par  bar  hami  upp  sinn  vanda  fyrir  mág 
sinn  ok  frðendkonu.  pau  tóku  lítit^  af  hans 
máli  úl  greiíía:  báru  til  pess  ÍI  hlutir^  sá  var 
annarr^  at  Eysteinn  frœndi  hans  h<5f  |»a!fan  - 
flokk  sinn,  ok  vildupau  eigiannan  efla,  me^aa 
hann  var  á  lífi.  Annarr  hlútr  var  sá^  at  Jat 
var  borit  [til  eyrna  Birgi*  ^  at  Erlíngr  jarl 
befSi  gört  hann  til  gabbs  pángat*.  Sverrir 
var  far  um  jölin,  ok  flutti*  jafnan  fyrir  jarli 
sinn  vanda^  [haíS  hann  tilleggja  nokkur  heil- 
ræSi,  hvat  til  ráSa  skal  taka  '.  En  fat  [bar  |)ar 
til'  ,  sem  jáfnan  kann  henda,  at  f>ar  voru  við- 
staddir  feir  menn,  er  meirr  voru  öf undar  f ullir 
en  gæzkU)  ok  petta,  sama.  haga^i  honum  til 
mikils  háska;  pvíat  margir  skamsýnir^  menn 
hug^u  'þessi  tiS^indi  sönn  vera^  ok  vildu  drepa 
hann^  en  jarl  vildr  pat  eigi  vera  láta,  nema 
nokkorar  sakir  berar'  ^  væri  til:  vildi  eptir  |)ví  láta 
leita'*  heldr,  hvat  títt  væri  [um  hans  hag'*. 
Honum  var  gefit  [bæSi  vín  ok  m jö!ír  at'  *  drekka, 
at'*  hann  yrS^i  drukkinn^  ok  mætti  nokkut 
pat  ortf  finnast  í  hans  munni,  at  [hann  pætti 
sakbitinn  vera'*,    eíía  [fyrir,  fat   dráps'^  ver?ír. 

')  Birgit,  G ;  Srígid,  B ;  Birgittu^  P.  *)  systur,  G.  ^)  hann  bar  upp 
fyTÍ  þau  sinn  -vanda  ok  t<5ku  þau  litin,  G,  ♦)  i  cyrU  j>eini,  G. 
•)  auslr  þannin,  G.  *)  tjáá"!,  hin,  ')  v.  G.  •}  var.  cnn,  G. 
9)  skynsamir,  G.  lO)  brýnar,  G.  ")  meá-r  list,  b.  F.  »«) 
b.  Fi  13)  þ.  B  ;  b.  V.  ok,  ^;  vín  át,  G.  ^*)  þannig  G  5  ef ,  A.  . 
í*)  bonum mælti  sakir « gefn,  F\  nokkirar  V9?ri brynar  stfkir^  B,  ^^) 
daud'a,  G* 

8  Bjhði.  B 
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En  me!5  J)ví,  at  Sverrir  var  á  hverri  stundu 
míök  hugsjúkr'  um  sitt  mál,  |>á  gaf  hann  lít- 
inn  gaum  miM  e^a  víni  |  |>öat  honum  vœri 
Jess  jfrin  gnöttj  heldr  veitti  hann  fví  meiri 
vi^sjá^  [er  hann  fann,  at  imdan  váru  dregin 
andsvörin  fyrir  honum  um  Jiau  málin  öll,  er 
hohum  vör^u^  9  höföu  ^eir  ekki  vætta  at  sök^ 
eF  hann  vildu  drukkihn  gera  *•  ^ 

[FertS  SperrU  iil  yermalandé^.^ 
7*  Ok  at  [lií^imii  jdlatföinni^  sneri  hann 
[feríí  sinni^  til  Vermalands^  pvíat  hann  JxSttist 
eigi  |»au  andsvör  fá  síns  málsaf  jarli^  er  honum 
líka^i^  \  ok  eigi  kom  mikiU  flokkr^  í  hans 
föruneyti,  pvíat  hánn  fdr  pa^an  við  annan 
mann^  ok  íLeirri  fer!f  fékk  hann  mikit  v&s[ok 
erviííi'.  -Var  fví  líkast^  sem  1  fornum  sögum 
er  sagt  at  verit  hefði,  pá  er  konúngabörn  urííu 
fyrir  [st)úpmæ?yra  skðpum*  5  pvlat  fat^var  [VI 
daga  eíía  VII'**  ísamt,  er  hann  fórvillr  imi  - 
störar  merkr^'  [ok  ókimnar'*^  [polM  fá'*  [1 
pessu  válki'*  bæííi  húngr  ok  kulífa.  Én  er  hann 
kom  á  Vermaland,  jiá  mætti  hann  par  peim- 
mönnum,  er  komnir  voru  af  Noregi.  [Hann 
spurSi  f>essa  menn  inniliga   tí^inda,   ok'^  |>eir 

kunnu  honum  ný  tíi^indi  at  segja:   at  Eysteinn 

»■■■''■"■  -i     ' '     '  '  '      '     '  '■         • — '"' 

^^hugsi,  F.  ^)  Jrá  [  sem  hann  fann  umsát  annara^  C^)  þannig 
P;  V.  A,  GyF,  B.  ♦)  Hd'num  jólum,  G.  *)  v.  Ú.  «)  þætli 
sér  til  uppreistar  í  því  sinni,  G ;  þótti  orlausn  vcra,  B.  '}  vöxtr, 
G,  B.  ')  V.  G,  B.  ^j  stiiípm<5é'ur  a'legum,  F;  stcSrum  «.,  B.  *<>) 
VIÍ  daga,  G.;  Xlí  dægr,  11.  ")  eyíimerkr,  F.  ^^)v.  G,  F. 
13J  ok  þoláTi,  G.      »*J   V.    p.      »«)  V.    C.  / 
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konúhgr  hafM  fárit  nor^any  ok  austr  í  Vík^  ok 
peir  Magnús  konúngr  höfSu  barizt  [á  Ree'  , 
ok  Eysteinn  kpndngr  haf!^i  |>ar  fallit,  ok  mik- 
iU  hlutr  liS^s  háns^  en  ]>at  fiýit  á  Vermaland 
[e?ía  pelamörk* ,  e?fa  suSr  til  Danmarkar,  er 
imdah  komst.  petta  jj^dtti  Sverri  míkit  auka 
sína  harma^  ok  vandkyætú,  ok  ferr  fá  fyrst  til 
systur  sinnar  Cecilíe,  er  pegar'  haf?^i  báit  - 
veizlu  ámdt  [bróífur  sínum,  er  hon  hdífíSi  spurt 
til  hans  fer?ía  *.  Ok  er  pau  funnust,  var?f  hon 
fegin,  ok  fagnaííi  honum  [vi?f  mikilli  blí?fu  *• 
Sí?ían  [ger?Ju  ]^au  rá?y  sín*  ,  hvat  hann  skyldi 
af taka,  [J>víat  honum  var  fá  eigi  vel  aptrkyæmt 
1  Noreg  ^5  var  J)á  komin  frétt'  um  hans  [hag 
ok  ferSir  *,  ok  JxStti  J)at  líkast'**,  at  hann  maa 
ver?ía  sækja  á  ókunn  löiid  [nokkora  hríS'S  ok 
bíSa  Jar  peirra  tíSinda,  er  gu?y  vildi  [láta  nokk-* 
orn  veg  hægjast  um  hans  mál'*. 

[Mdlaleitan  Birkibeina  p((5  Suerri^^. 

8.  Nú  spyrr'*  pettasá  hinn  fátæki  flokkr, 
er  J>á  haf?fi  mist  síns  höf?fíngja,  at  sonr  Sigur?t- 
ar  konúngsmunns'*  var  kominn  áVermalandj 
eta  hverr  er  J>at  spurííi,  fór  á  fund  hans,  ofc  ' 
bá?íu  hann  bindast  fyrir  sitt  mál  ök  gerast  fyí- 
ir  J)eim  höf?Jíngi.      Li?í  petta   var   vi?f    mikilli 

I)*.  B,r.  2)t/.  (r.  •)þá,  G.  ♦)lionuni,  G.^  «)  S^ra  bert 
kunni  hon,  G.  •)tökid'u  þau  systkyn,  G;  velktu  þéS.  fyrí  sér> 
B,  ^)  V.  G.  •)  til  Noregs^  h.  G.  ^^  mal,  G.  ^^)  Tœn- 
ligast,  B;  vænst,  F.  ^i)v.  G»  ^^j^onum  senda,  G  ;  til  handa 
senda,  B*  ^3)  þannig  P\  Tala  Sven-is  kontingS,  A\  Frií 
Sverri  ok  ^irkibeinum,  G.      ^*)  fregnar,   p.      ^^)  h.  B^ 

B  2 
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hneysu' :-  sumir  voru  mjök  sáíir,  en  sumir 
klæMausir,  [ok  allir  náliga*  vápnlausir.  AUir 
vbru  ok  svá  miklir  æskumenn>  at  ekki  sýndust 
honum  peir  líkligir  til  [mikiUar  ráííagerSar  '. 
Hann  svarar  á  pá  leii:  [eigi  sýnist  mér  várt 
rá!(S  líkligt  til  mikillar  framkvæm!íar  t)k  stdrræ^a ; 
J)ér'  eruSí  menn  snauííir^ ,.  en  ek.  emfélít- 
ill  ok  y?yr  tíktínijr:  megu  Jér  ok  sjáy  ef  yíír 
mislíkar  [mín  ráííagerS* ,  aí  j>ér  vítit  eigi 
görla*  y  hverjum  pér  JjdniL  Em  ek  ok  par 
fæddr,  '  er  meím  eru  lítt'  vánir  slíkum  stor- 
ræðum  [e?ya  starfi'  9  ok  sýnist  mér  sem  vér 
hafim  f^tt  til  félags' ,  hvárir  vSS  eSSray  nema 
féleysi  ok  ihikinn  vanJta^  verSf  ek  pess  eigi 
búinn^  at  [binda  ySur  vandkvæSi  á  mína  áhygg- 
ju'**.  Nú  me»  fví  at  pér  hafit  [tU  vár  stund- 
'  at*  *>  fá  vil  ek  rá?í  gefa  til  me?5  y?yr,  [Jþat  er 
mér  sýnist'*  [duga  muni*':  Birgir  mágr  minn' 
[ok  Jau  Brigit  eigu'*  III  sonu,  ok  eru  peir 
jafnbornir'*  til  lands,  sem  Magnús  konv\ngr'^ 
Erhngsson.  Farit.  {>ángat  ok  bi?$it  hann  gefa 
yiSr  nokkurn''   af  |>eim  y?Jr  til   fyrirmanns'*. 

*)  þ.G\neiio,  A^ npé^sln,  B.  «) en  nær  allir,  G.  •  J  raáTagerðTa,  G.  ♦) 
^tta  sýnist  ni^  liTarígam  állfysiligt,  G%  Hyerigum  s^nist  mér 
iysiligt  þetta  ra'é"  upp  at  taka,  þvíat  ek  sé  eymd  yíra  inikla,  svá 
snau^ir  menn  sem  þér  erut,  B.  «)  ra'áT  mín,  G.  *J  v.  G. 
j^y  ekki,  G.  ,  •)  V.  G.  •)  félagsskapar,  G ;  saman  at  legg- 
a,  h.-^.  '**)  kimhla  yd'rum  vandræ^um  á  mínaf  ahyggjur,  G\ 
auka  ydr  Tauda  ok  mér  abyggju,  B,  ^^)  minn  fund  sótt,  G. 
»*  V.  G.  13)  b.  B.  !♦)  a  sér,  G.  '«)  jafiikomnir,  G.  1«) 
V.  G.  * ' j  einnhTern,  G.  '^)forsljóra,  (?,  B;  forystUj  f/)  kon- 
lings,  K 
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Hefi  ek  ok  [vandliga  athugat  yöru  li&i'i  ok 
finnst  mér  pat  eina  í,  sem  lítil  myni  vera  mann- 
agrein  me?í  yíír  t  [ok  er  mér  m jök  afh^nt  viií 
pessum  flokki  at  taka'f  ok  sé  ek  stdr  vand- 
kvæSi*  á  voru  máli^  ok  mest  fyrir  sakir  "þess 
hlutarinsy  er  oss  gegndi  sízt  hvárumtveggjum 
at  missa^  en  meiri  ván  at  engi  éh  faung  á  i 
ý?5ru  förunéyti  til  svá  [míkiUa  landrá&a^  sem 
parf  í  mdti  [Erlíngi  jarli*.  [Em  ek  ok  til  engrar 
ráifagerí^ar  færr ,  sá  ma^r  er  í  einu  útskeri  er 
fæddr  ok  fjarri  öðrum  löndum^ }  hefi  ek  ok 
lítt  s^t  annarra  manna  si^u  fyrri  en  núj  er 
ek*  kom  i  [ySíart  land^  ^  [en  miklu  sför  kaun 
ek  |kS  við  her<  at'  fara  j  éiSa.  landrá^um  at 
skipa;  em  ek  tiL  enskis^  færr,  úkunnigr  öllum 
mönnum'^,  [veit  ok  eíngi  ætt  mína",  ok  gánga 
'þess  allir  dulðir'%  nema  pát  eina  er  ek  segi 
frá  einn  saman.  Nú  kann  vera  at  pér  mælit 
slíkt  viíí  mik,  sem  viíí  hinn  fyrra  höfðíngja 
yííarn,  at  j)ér  vissut  eigi|  hvat  mai|na  hann  var, 
[sá  er  ySur  pjónusta  hneig^til*';  ok  verSr  ySr 
[|)at  sama*'^  at  brígslum  haft'|afnan,  hvar  seni 
pér  kunnut  mæta  ySrum  livinum.  Vitu  ok  all- 
ir  menn  ván  sona  Birgis,  en  mín  engi'*. 
[Birkibeinar  Jara  dfund  Birgis  jarls  brosu^^. 
9.   pessir  .menn  fóru  [á  fund  Birgis  brosu 

*)  tíl  hugsat  Tandliga  uni  lií  yáfvart,  *G.  *)  t/.  <r.  •)  Íot" 
favll,  Gj  B.  ♦>  niíkiU  landiaá'f,  G.  •)  þeim  fe^guin,  G.  «) 
frá  [  i;.  G.  »)  þessi  lönd,  G.  •)  Wskap,  F.  »)  b.  F.  »«) 
/rd  [  V.  G.  **)  /i.  jB,  F;  reit  ek  ok  cígi  mn  mii  mínii,  A, 
^^)frá  [  ganga  bér  ok  allip  duldir  ui^i  ælt  mtna,  G.  **)  v.  <r. 
'♦)3rár«rr  böfd'íagi,  G.     *•)  m«ír,  b.  B.     »•)  ^.  P;  Draumr,  A. 
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vi?5  pessi  sömu'  málaleitan.  Hann  harmaí?yi 
mjök  ska!^a  peirra,  ok  sagíJi  svá:  synir  mínir 
'  eru  börn  at  aldri,  ok  kunnu  hvárkí  gera  ráS 
fyrir  sjálfum  sér  nh  ö&rum  monnum^ ;  eru  peir 
ekki  til  slíks  færir,  [ok  J)ó  mest  fyrir  æsku  sak- 
irj  sýnist  nlér  ok  lítil  völ  í  y?írum  flokki 
f  eirra  manna,  er  ráíí  megi  gera  fyrir  sonum 
m^num;  ok  má  ek  engum  her  hé?Jan  lypta, 
Jvíat  ekki  pola  Noregsraenn^,  at  gautskr  herr 
rBSi  á  land  feirra.  En  [Jar  sem  fér  erut 
korhnir  á  minn  fund,  man  ek  gefa  y&r  eitt 
ráíf,  en  guS  rœíír  hversu  gefst^.  Son  Sigurííar 
konúngs  var  me^^  oss  um  jól,  en  nú  man 
hann  vera  á  Vermalandij  takit  hann  til  höfS- 
Ingjaí  hann  [hefir  aldr  til,  ok  er  líkligr*  til 
vits'' :  biíJit  hann  beitast«  fyrir  'yííárt  mál. 
peir  sögSfu:  vhr  fundum^  pann  mann,  ok  vís- 
a?íi  hann  oss  af  hendi.sér,  Jarlinn'  [eggjar  pví 
meirr,  ok  mœlti'**:  svá  segir  mér  hugr  um,  at 
enga  uppreist  fihni''  J)ér  ySars  máls,  ef  eigi 
kemr'paííán:  eúda  skulu  J)ér  á  hans  fund  sæk- 
]ö,  efpér  vilit  mín  rálí  hafa.  Ok  J)au  megu 
J)ér  bera  honum  mín  or?J,  at  ek  heit  honum'* 
allri  minni  vingan''  flíkri,  sem  ek  má  v& 
koma  5  skal'  hann  ok  hér  hafa  her  sinji  ok  friiS- 

')  Ul  Blrgis  J,  meár  þessa,  G.  ^)  v»  G.  *)  frd  [  munu  Nor-r 
egsmenn  ekki  Jþola,  G.  ♦)  en  þat  rad"  lcgg  ek  til  med"  f&r^ 
er  mér  s^nlst  vænst;  geCst  sem  guð"  viU ,  G,  •).  vid",  G. 
•)  vænn,  P*  7)liefir  bæd*i  til  aldr  okvit  at  st^h'a  slíkum  mönn- 
um,  I/^  •)  bindast,  B,  ^)  hiUum,.  G.  ^O)  svarar,  Gr. 
">  fai,   G.      »=2)  é.   o'.       *S)  vinattu,    G. 
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land,  hvar  sem  haim  kemr  í  Sríaveldi'.  Gerít  ' 
honum  pann  ko8t|  at  hann  skipist  viiS  yt^ra 
nau^syn  allra  saman,  ^bl  [|>ér  munui^  hann  af- 
taka  lífinu^.  peir  höföu  sett  [menn  til'  at 
gæta  hansy  méíSan  peir  fóru  til  Birgis  jarls; 
pYÍat  Sverrir  hafíJi  œtlat  feri  sína  ilt  til  Jdr- 
sala^j  J^óttist  eigi  vita  |>á  menn  í  Noregi,  er 
hann  œtti  trausts^  af  von.  Svá  höf^u  peir 
Magnás  konángr  ok  Erlíngr  jarl  grimliga  leikít- 
alla  ^á  hálfU)  [at  engi  ma^r  J>or($i  Sigurð  né 
Hákon  konúngsnafoi  (at)  nefna  eða  (^eirra)  get- 
a^.  Ná  komu  [þes^  menn  £  annat  sían^ 
aptr  til  Sverris*  viS*  bréfum  Knúts  kon- 
úngs  ok  Birgis  jarls^  ok  mæltu  8v&:  sú  er  vár 
bæn^  at  |>ér  skipizt  rSS  jbíI  hjálpa  |>essum  fátæka 
ílokki,  [til  J>ess  at  |>ér  vanvirSit  eigi  vár  or?y, 
ok'®  [svá  liti&  sem  vér  tdkum'*  fyrri  af  ýííru- 
máli,  I>á  skulum  vér  liú  styííja  ok  styrkja  ySfart  - 
ríki  9  allt  par  er  vér  megum  YÍfS  komast.  En 
póat  peir  lokkaM  hann  [vi?y  pessu  f^igrmæli**, 
]>á  sá  hanh  eigi  at  sfíSr  síú  vanefni  til  svá  mik- 
ils  rá?Js'^,  ok  [neitaSfi  hann  peirra  bæn'*.  pá 
minntust  |>eir  ályktaroríía  Birgis  jarls,  ok  báSu 
hann  ^á  um   II    kosti  kjdsa:   hvárt   hánn  vildi 

*)  nær  •cm  baiHi  þarf  þets  med'r,  b*  F,  ^)  eUa  munu  þér 
liann  af  lífi  taka,  Cr.  •)  þannig  G;  til  gísla ,  Ain.  /♦)  þvíat 
bann,  5.  A,  *)  nokkurs  stýrks,  B.  •)  t/i  G,  F.  '^  þeír,  G. 
')  ok  þangat  voru  raenn  sendír,  b,  G.  '^  meíf\  G.  ^^)  nii 
meár  J)ví  at  þér  viráTit  ord"  vár  þá  heldr  en  aíTr,  F,  B\  lil  þess 
at  þér  ríkit  («iV)  orár  vár,  G.  **)  þótt  vér  tækim  lítinn  fyrr, 
6r.  **)  mcár  þvílíkum  gælíngarord'um,  G,  F;  gótigum  or^uui| 
By    G.      *»)  stórrœd'iS}  B,  G.      »♦)  ok  ktaí  nei  vi(f,  G. 
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heldr  |>eirra  máli  miskunna^  éHr  eiga'  af  peini 
ván  skjötra'  vandræi^á) .  ok  segja  á  ]>á  lei^:  vér 
höfum  lengi*  |>jdnat  yíJruni  frændumf  jálit  féiSr 
vára  ok  [bræ^r  ok  náliga  alla'  frændr,  ok 
friðlöndin^  fyrir  sakir  föcJur  píns;  ok  nú  bjtííí-  - 
umst  Tér  allir  enní  vandann  fyrirl)álfan«  pikj 
en  pú  viU  íyrirlíta  [bæ^i  oss  ok  sæmtT  pína 
sjálfs^.  Nú  skaltu  víst  vita,  at  vér  munum  drepa 
yðr  frændr%  ok  kaupa  oss  svá  í  fri2f  viíS  Ma^- 
ús  konúng)  ok  vera  ySfr  grimmastir^  er  áÍSr 
voru  vér  hoUastir.  Mikit  eýndist  honum  nú 
enn.  sitt  mál  vandast  af  nýjUf  [ok  hugði 
hann  at  me^  sjálfum  sér'}  sá  at  ])á  myudi 
[bráðast  yfirlúka  hans  œtt  ok  ]>eirra  frænda', 
ef  hann  hætti  til  ]bessa  afarkosta'**,  [Tdk  hann 
]>ann  af,  at' '  arottinsdaginn  at  VII  vikna  föstu 
bundu.peir  [ráS^sín  ok  félag'*j  en  mánadaginn 
éptir  gengu  LXX'*  manna  til  handa  Sverri, 
ok  gertfust  sumir  hir^menn  hans'^,  [en  ^umir 
gestir,  sumjr  húskarlar'*. 

[Praumr  Sverria^^. 
10.  Ok  um  nóttina  eptir"  dreymM  Sverri, 
at  hann  fóttist  vera  austr  [íBorg-*,   par  sem 
Raumelfr  fellr  í.  sjá,  ok  J>dtti  honum  J>ar  vera 

Magnús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl  í  bænum    [ok 

-  , ^  ^ 

»)  brááTra,  B,  F.  ^)  v.   G.     •)  v,   G.     *)  srá  frid^laiidít,   G. 
•)  V.   G.      ^)  oss,   G.      ^)v.  B.      »)  V.  G.      ^)  skjótast  Terd"a' 
Mldauðra   þeirra  kyn,    6r,   B.    ,  *°)  etjukosta,    G\  liörd'u  kosta,   Zí; 
er  þa'  voru  honuui  goVvir,   h.  G.      ^*/   b,  G.      *■)  lag  silt  saman,  G\ 
»ilt  íélag,  B.     "^  LXXX,   H.     I*)  h.   n.      15)  V.   G.     ^^)v.  G.  ' 
»')  nættu,    C.      *•)  á  bergi,   Oj  á  bergi  D  ;  i  Túnsbergí,    F. 
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liS  feirrá'.  Honum  pdtti  vera*  nokkurr  kin-r 
um  J>at,  at  par  myndi  vera  nokkurr  konúngs* 
son  í  bænum,  [ok  sýndi^t  .honum  allt  fölk  yera 
í  eptirleitaui  hvar  hatin.  mun  vera;  en  hann 
|róttist.  vita,  at  pessi  kurr  var  umhann  sjálfan^. 
Hann  jKSttist  fara  leyniliga  or  bænum,'  ok 
sýndist  honum  vera*  fyrir  sér  Maríekirkja; 
[hann^sdtti  pángat  tíSir,  ok«  er  hann  JxSttist 
biííjast*  fyrir  í  kirkjunni,  sýndist  honjim  ma^r 
gánga  at  sér  ok  taka  i  hölidina,  ok  leiddi  hann, 
í  eina  stúku  nor^r  ífrá  sönghúsdurumi  ok 
mælti  viSf  hann:  gakk  méíS  mhr^  hráiSitj  ek 
hefi  leynt  mál  við  {>ik.  Hann  pdttist  gánga 
mefS  honum,  ok  hyggja  vandliga  at  hans  yfir- 
litum.  Honum  sfntSist  {>essi  mdSSr  afargamall, 
'ofc  snjóhvítr  fyrir'  hærum;  hann  hafSi  skégg. 
mikit  ok  klæSA  afar  sfíSi  rj^Sfr  i  andlíti  ok  stutt 
hár  umhverfis',  ok  heldr  dgiurligr.  Hann  {xJtt- 
ist  vera  ihugafuUr  ^  hvat  er  |>essi  maSf r  myndi 
vilja.  '^  hinn  gamli  maíSr  fann  |>at  á  honum 
ok  mælti:  hræzt  eigi  pú,  bró?íir,  pvíat  gxx^S 
hefír  mik  sendan.  pá  póttist  hann  hníga  til 
jar?íar  fyrir  honum,  ok  spyrja:  hvat  manna 
ertu,  herra,  at  ek  mega  víst  vita,  at  gu?5  hefir 
sendan  ^ik.  Hinn  gamli  maSfr  svarar  í  annat 
sina,  ok  baíí  Sverri  eigi  óttast;  sagííi  guíí  sik 
sendan   bafa  tíl    hans.     pá   pdttist   hann  verSa 

I)  V.  G.  «)  h.  G,  «)  B  frd  [  ok  þólti  honum  allt  folk  i 
.eptirleitan,  hvar  hann  mundi  vera.  *)  verðTa ,  G?..  ^)  en,  G. 
•3  leitast^  B.     ^)  af,   G.        •)  v.  G;  umbergís,   F. 
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slíkt  elfa  hrœddari;  pá  [tök  sá  hinn  gamli  ma(!(r 
i  hönd  hans,,  bk  reisti  hann  upp,  ok  mæltl' 
hit  ^riííja  sinn:  hræzt  eigi  J)á,  brö^ir,  [friíJr 
verSi  meíí  p^r'f  pvíat  ek  em  Samúel|  guíJs* 
spámaSTri  hefi  ek  ok  guíSs  erindi  'þhr  til  handa 
[at  flytja^.  Eptir  pat  tök  |>e$si  gamli  maSSr 
horn  or  skreppu^,  er  hann  haföi  á  hálsi  shr^ 
ok  sýndist  honum  sem  krismi  væri  1  horninu. 
pá  mælti  sá  hinn  gamli  maSfr  vU5  Sverri:  lát 
mik  sjá  hendr  pínar,  segir  hann.  Eptir  |»at 
póttist  hann  rétta  fram  báS^ar  hemdr  sínar  til 
hans.  Sá  maðr  smurlfi  hendr  hans,  ok  mælti 
6vá:  [helgist  ok  styrkist^  pessar  hendr  til  hatrs 
vii  úviiii  [ok  mdtstöfiumenn'  fína'  at  sQ'órna 
mörgum  lýííum*!  Sí?ían  [kysti  hann'*'  Sverri, 
ok  tók  í  hönd  hans  hína  hægri,  ok  mælti  viSt 
hann:  leitaSfu  nú  [austr  orjiröng  pinna  dvina'-', 
Joríat  j)á  skalt  konúngr  vera.  Ok  enn  [kysti 
hann'*  Sverri  í  annat  sinn  ok^mælti:  [ver  J>ú 
hraustr  ok  sterkr'',  pvíat  guií  mun  fuUtíngja 
"þhr.  Eplir  petta  vakna^i  haim ,  ,ok  sag^i  peg- 
ar  |)enna  draum  peim  XII  monnum,  er  par 
sváfu  í  [pví  herbergi  sem  hann  sjálfr'*.  ÖU- 
um  J)(5tti  draumrinn  mikiU  ok  merkiligr,  ok 
urí^u  allir  hans  menn  J)essum   draumi'^    nokk- 

>)mællí  binngamli  maír,  (?.  «)  v,  G,  •)  v,  B.  ♦)  t/.  G. 
»)  skikkju  sinni,  F.  «)  smyrlst  ok  Jielgist,  /?.  ')  v.  G.  >) 
þ,  G  ;  sina,  A,  ^)  lyíT,  (?.  lO)  mynntíst  hann  víd*,  B.  **)  oi-  |)ianng 
|>#»s$ari  atistr,  <r.  v  i«)  mynntist  hann  vi^,  B.  ^^  .  styrkslu 
ok  ver  hrauslr,  G.  »♦)  hevbergi  hja'  honum,  6';  J>at  voru 
prestor  II  ok  X  menn  ^ifrir,    b.'  B.        *•)  þtinnig  G\  tlraum— 


tim,  A* 
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ut'  svá  féguin  Ok  er  hann  leita^fi  eptir,  at 
J)eir*  myndi.  r^}5a  drauminn,  J)á  bar  engi 
traust  á,  [en  öUum  JxStti  betr  dreym?ír  en 
^igi*.  Ok  er  hantf  fann  at  draumr  pessi 
myndi  eigi  rá?íinn  ver?Ja,  [ba?í  hann  pá  ekki 
umskepta*,  JxJat  petta  heföi  fyrir  hann?  bor- 
it.  Allir  J)(5ttust  [J)eir  finna,  er  vi?J  voru  stadd- 
ir*,  at  störum  skiptíst  háns  limderni  eptir  J>enna 
draum.  Var  J)at  mikil  raun  allt  saman,  er 
hann  var  í  úkunnu  landi  ok  vi?í  alla'  úkunna 
J)jd?J.  pat  var  ok  allt  senn  er  hann  haf^i  vi?J 
fbruneyti*  tekit,  [ök  hann  var?5'  at  bera  vanda 
fyrír  [J)eim  er  honum  J)j(5nu?íu,  me?5'®  J)yí  at 
engi  var  sá  annarr,  er  rá?5  kunni  gera,  nema'* 
hann  sjálfr,  í  pessu  U?yi,  [er  hann  haf?^i  viStekit 
ok  sitt  ráfy  viSbundít'*. 

Frd  Suerri  honúngi^^. 
11.  Mi?ívikudaginn  [í  VII  viknaföstu'*  [tdk 
hann  vi?J  J)essum  flokki,  ok'*  hdf'*  för  sína  af 
Hamri  í  Vermalandi,  ok  haf?^i  eigi  meira  li?í 
en  LXX''  manna.  Hann  fdr  í  Víkina,  en  á 
J)ví  meli  dreif  til  hanS  Ii?f,  svá  at  hann  hafSi 
hálft  fjdrSa  C'*  maíina'*,  J)á  er  hann  kom  ^r 

'3  V.  O;  nijök,  F.  ^)  nokkurr,  G.  *)  v.  G,  ^)  þannig 
HláG;  marl  umtaía,  B\fr&,  [lét  hann  kyrt  rera,  F.  «)  v.  G.  ^) 
£nna,  F.  »)  v.  G.  ^)  forræ^i,  G.  'J  vard"  baan  þegar,  G. 
***)  óllum  sinum  mönnum,  G.  ^^)  utan,  G.  **)  v,  G5  B^ 
J»)  Sverrir  hjíSst  af  Vernialandi,  B.  U^^an  /ra  lil  21  KapUula 
vi^niar  þú  alla  yfiTskTÍfitr  i^  G»  ^*)  cptir,  er  vir  köllum  ösk- 
udag,  G,  B.  ^«)  V,  G,  x«)  tann,  h>  (r,  B,  »0  LXXX, 
H,      »>^  l^undrad",  Ö,  B.     .  ^^)  b,   G.  - 
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,  er  [Saiirbæir  heitá*  í  Víkinni.  par  ^  lét  hann 
]>íngs  kvet^ja^  ok  vildu  hans  menn  láta^  gefa 
honum  konúngsnafn.  Hann  tal!^ist  undan,  ok 
kva!^'  betr  sama^^  at  hans  mál  væri  á^r  birt 
viiS^  nokkorum  sannindum.  £n  |>eir  sögðust 
{>at  eigi  vilja  heyra,  [ok  töUfust  eigi  vilja  hon- 
um  þjóusi  til  J)ess^9  at  hann  [væri'eigi  hœrri 
en  a?írir  peir  er  honum  fylgiíu'.  pat  var 
drottinsdag  hinn  fyrsta  í  föstu'  [at  peir  gáfu 
honum  konúngsnafn^  j  [g^ng^  menn  Já  til 
handa  honum'®,  ok  tóku  vi^  sverM  hans.  Eigi 
l^GSi  hann  lengi  peim  flokki  stýrt,  á!(r  en 
baruii  sá  {^at^  er  fyrr  haft^i  hann  grunat,  at  eigi 
mundi  hann  xnjök  mega  styðjast  vi2f  peirra 
ráíJagerS'*  j  ok  meðan  hann  var  í  Víkinni  ok 
l^eiry  pá  hug^i  hann  vandliga  at  |>eirra'^  hátt- 
um  ok  athæfi'*,  ^^ndist  honum  pat  fólk 
misjafnt  mjök,  sumir  gdt^ir  drengif  ok  spakir 
menui  en  sumir  lispakir'*.  [J)á  kpm  honum 
í  hug  at  freista ,  el  petta  fólk  vildi  honum  til 
nokkurs  annars  fylgja,  en  til  rána  ok  ,i5spektar 
einnar'^.  pá  fdr  hann  aptr  til  Yermalands, 
{>víathann  vildi  eigiræna  í  yíkinhi,  ok  vildi  hann 
h'eldr  berjast  til  lands,  sem  hann  átti  burííi  til. 
pa??an  gerir  hann   för  síría,    ok  ætlaSi  norSr  í 

I)  Saurbœr  Lcitip,  B.  /^)  v»  B.  '  »)  l^,  B,  G.  ♦)  hæfa, , 
G;  fallít,  B.  *)mcár,  G»  ^)  at  þjóna  botnim  tva,  G.  ^^)  bæri 
cigi  hærra  lufa  cn  þeir,  (?;  cigi'hefé'i  meiri  nafnbót,  B. 
?)  i  langaföstu,  F.  •)  b.  Gí  »<>)  y,  G.  i»)  tók  hann  þa  alla 
áhyggjtt  sér  á  hendr  at  leggja  ,  b.  B.  **)  sinna  manna,  G. 
*'  cr  þa  roru  komnir  i  föruBcyti  haas,  b.  B.  *♦)  mcí  rán  ok 
usi^u,    fi.       »•)  V.    (r. 
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land.  Hánn  fdr  |)ár  til  er  harin  kom  [til  Ei^a- 
skdgs' 9  ok  kannaði  |)á  li^  sittf  ok  reyndist 
svá.,  at  meíí  litlum  dTengsfcap*  höföu  margir 
til  handa  gengit,  ok  m^irr  [af  pví^  at  peir* 
hugííust  ránsmenn  at  vera*  heldr*  en  [kon- 
úngi  sínum  til  sæmítor  [at  berjást^.  [pessa 
máli  lauk  ^vá^  |>á  er  til  var  kannaty  at^  bann 
hafííi  eigi  meirr  en  LXXX'  manna  |>eu*ra 
CCCC'.  pá  sá  hann  eigi  efni  sín  til  pesSf  sem 
hann  hafM  œtlat^  vi^T  svá  lítit  li^f  ígegn  slíku 
ofrefli  sem  fyrír  var  vAn.  Sá  hann,  at  ^kki 
var  at  stimda  á  |>at  li!^'^^  er  eigi  vildi  fylgja 
honum  norÍ5r  ok'*  norSan,  póttu  Jeir  heldr 
vilja'*  c;ggja  al|)ý?íu  1  höfutS  sér  af  ránum  ok 
mikiUi  úspekt,  en  fylgja  honum''  i  mannraun- 
umj  ok  yar  honum  ]>á  mjök  ángrsamt''^,  pvfat 
hann  var  náliga  [frá  öndverííu'*  nau2(igr  til 
konúngs  tekinn,  en  veitt  honum'*  sí?ten*'eigií* 
góSa  fylg?í#  Ná  hugleiddi'*  hann  sitt  ráíí,  ok 
|k5ttist  eigifaung'®  á  s)á,  at  hann  gœti  viU 
[|>etta  liS'*  skilizt,  aP^  pví  at  peir,  er  helzt 
vildu  hdnum  fylgja,  gættu  hans  vandliga**. 
[Snýr  hann  nú  aptr   á  Vermaland,   ok*^  hafði 

1)  at  EiáTaskóg,  G.  ^)  dyggleik,  G.  »)  v.  6f.  ♦)  gcmsl^ 
G.  *)  t;.  (r.  •)  w.  (?;  frá  Jyrra  [  ]&erjast  meár  sæmd  medir 
konúngi  sínum,  6.  F.  ^)  i/.  G.  '  •)  eina  LXX,  B;  IXtigi 
^  jnanna,  ÍT.  »)  þannig  hin\  CCC,  ji.  ")  tólk,  G.  ^^) 
þannig  Gi  eðTa,  -rf.  »=)  etja  ok,  b,  F.  13}  sér,  0,  B.  ^*) 
annsamt,  B.  ^^)  þ.  B,  F;  i  öndveríu,  uí;  v,  (r.  i«)sér,  B. 
»/)  af  þessum  mönnum,  b.  B.  i')  enga,  B.  *')  hugir^i,  G; 
íLugad^í,  B.  2°)  efni  sítt,  (?.  «i)  þa',  G.  ««)  fyri,  (?.  «•) 
sijðTan  Iiann  jiaf^i  vid*  iLoniingsnafni  tekit  ok.  gönt  öUum  kuunr  i 
Uadimi,  b.  B,   G.    ^^)  þ.  B,  Gj  Svenir,  A. 
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páskavist  meí  einum  prestí)  peim  er  vegliga* 
veizlu  gerííi'  Imóti  honum,  Eptir  fat  seudi  - 
hami  bréf  sín  í  Noreg  á  |)elamörk ,  pvíat  peir 
voru  rángsáttir^  vi?í  Magnús  konúng  ok  Er- 
ling  jarl;  ok  hét  hann  |)eim  [nokkurum  rétt^ 
arbótum')  ef/þeir  snerist  til  hans,  ok  [stefndi 
hami  ]þeim*  norÍJr  í  land  til  m<5ts  vi?í  sik?, 
[ef  peir  vildi  hann  nokkut  f  ý?íast?  e?ía  honum 
li?í  veita^ 

Af  feríS  Si^^rrh  Jkonilngs^. 
12.    At    liSrinni    páskavikunni    sá  hann    at 
hann  myndi  eigi  komast  norSr  í  land,  nema 
hann  tækl   nokkura  úkunna  stiga  taéíS  ervit^i, 
af*  |>ví  at  st(5r  vi?yrbúna?yr  var  um  allt  landit, 
8Í?Jan  [er  |»eír*  spur^u  at  flokkrinn  [tók  at  hefj-  ^. 
ast'®  austr  í  landit",   at  peir  áttu  hvergi  kost 
at'*   komast  par    í  lcmdit,    er   nokkwar   voru 
stdrbyg?Jir  fyrirj  ok  [þi  sá  hann  |)at  at  rá?íi  at 
snúa^  *  at  Eystrasaltí ;  ok-  sí?ían  f err  hann  y  fir 
^ann   skóg   hinn  fyrsta,    er   XII '*   rasta    var    , 
lángr,  'á?;r   [en  hann  kom  í  iEkishé{*U?r'^.     En 
er  peir  fdru  |>a?fan,  [áttu  feir  pann  skóg  fyrir'^, 
er  [enn  var  svá'^  lángr^*,  [á?ír  haun  kom  far'^, 
er  heitir  Molúngr^^,     peSSaníór  hannenn  XV^' 

1)  bjó,  G.  *;  luissáitiry  (?;  í  tlsætt,  B.  ^j  nokkurri  rétt- 
irbát,  G.  ♦)  Tildi  þeir  kom^ ,  G.  «)  hann,  G.  ^ )  v.  G. 
')  þannig  A,  B.  «)  fýrí,  G.  ^)  menn,  G.  »o)  tófst,  G.  ") 
Vík,  F.  ^*)  máttu  þeír  bTergi,  G.  ^^)  sneru  þeir  feráT  sinni ; 
G.  »♦)  þannighin'^  XIII,  A.  i « ) Ríkishérad",  >",  (r;  [áír  Rík- 
i^heraðrit  tók  til ,  B.  ^^)  i  þann  skóg,  G.  ^^)  þannig  B^ 
einkar  var,  A.  ^^)  frd  [  var  miklu  lengri,  F.  *^)  ok  til 
þess,  B.     «oj  Mastiingr,  F.     «t)  xil,   ö",  B- 
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rasta  skóg  til  Járnberalands.  A  }>essum  skóg- 
um  öUum  var  engi  fæzia  nema  fuglahold  [ok 
elgja'.  I  pessari  feríJ  geröust  margir.hlutir  crf- 
iSÍigir  ok  |)úngligir,  |>víat  J>eir  fóru  um  óbygjyir 
mjök  leiígi,  ók  poldu  bæt^i  húngr  ok  kultta 
[ok  mikla  mæSfi^ }  máttí  par  ök  ekki  hesta 
ySS  njdta  e^r  annarra  fararskjdta,  |>viat  i  |>ami 

'tíma  voru  verstar  ferííir*,   er    snj<5    leysti   af 

,  skdgum,  en  ísa  af  vötmmi.  peir  fara  stundum 
um*  mosa,  e!fa  stdrar  myrar  ok  |>röngar 
merkr,  ét^a  brota  stdra.  Járnberaland  er  und- 
ir  Svíakonángi,  ok  var  'þi  enn  hei!^it;  höföu 
]^ir  aldri  sét  konúng  koma  fyrr  í  sitt  land, 
ok  voru  peir  dvanir  konúnga  yfirför;  mátti 
8vá  atkveSa,   at  [jþann  mann   fyndieigi*,   er 

'  ekyn  kynni  á  konángsmönnum^ ,  e^a  vissi 
hvárt  feir^  voru  menn  e?fa  dýr  j  var  pat  mikil 
nau^  at  flyljast  milli  svá  heimskra^  pjd^fa.  En 
svá  mikla  miskunn  [sýndi  allzvaldandi  giÆ* 
vi?y  Sverri  konúng,  at  hann  fékk  af  .^vl  fdlki 
mikinn  farijaíJ'®  ok  leyfi  til  yfirfer?íar,  [|)ann 
tíma  er"  Jeir  heyrííu  oríf.hans'*.  Af  Járnber- 
alandi  fdr  hann  um'*    fann  skdg,    er   XVIII 

-  rasta  var  yfir,  til  [|)ess  héra^s'*,   er  [Herdalir 

i>  w.  B.  «;  t/.  ö.  -3)  faeríir,  F,  B.  ♦)  móa,  b.  B.  «) 
lit  þann  mann  fyncli  U-autt,  G.  ^)  konixngsnafui,.  F;  komuigi,  ed'a  Tissi 
hTártÞatvarraad'red'adýr,  B.  ^)  þ.  O ;  þat,  ^.  «)  faVísra,  G.  ») 
gttifi  gud*  almáttigr  ok  ^eilug  María, -G,  B.  *^)  fagnad",  hin. 
**)  þegar,  G.  **)  e»  optast  var  at  fara  um  auðTnir,  merkr 
ok  nM>8a,  mýrar  störar  ok  »l6r  stö^uVötn,  G ;  eyðTimerkr^  st^rar 
ir,  heldr  en  um  muuiabyg^ir^  b.  B.  ^^)  yfir,  G.  ^*){€Ínúng^ 
is)  hérad's  G, 
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heitai,  'pat  var  hans  land.  þaifan  för  han^ 
J>ann  «k(5g,  er  var  átta  rasta  hins  fjdríJa  tigar 
yfira.  A  feim  skdgi  var  svá  hörS  [reiíían 
peirra^,  at  ekki  var  at  eta  n«ma  börkr  [af 
,vi?yi  ok  safi*,  ok  pau  ber  er  widir  snj<5  höf^u 
legit  [um  vetrinn^. 

[^Gerr  jartein  Sperri  honúngi^. 
13.  Sá  atburíír  gerlíist,  at  Sverrir  konúngr. 
^yldi  fara  yfir  eitt  mikit  vatn  í'  einni  naörk*, 
[ok  voru  par  engir  farskostir*  í  nánd,  nema 
menn  geröu  sér  flota  af^  viM",  [III  eíía  IIII'* 
.samánr'^,  svá  sem'*  Já  mátti  veríía;  ok  sá  floti 
er  konúngr  var  á,  var  eigi.  mikiU,  ok  voru 
[peir  far  IIII  á'^.  pessi  floti  seig,  fegar  er 
iþeir  komu  skatnt  frá  landi,  svá  at  |)eim  tók 
vatnit'^  í  piitt  bein'á  flotanum,  én  vatnit  var 
hálfrar  viku  breitt.  Ok  í  j>vl  bili  kom  einn 
maðr  hlaupandi  á  vazströndina' '  ý  hann  var 
mjök  freyttr  af  göngu^  J>víat  pá  vqru  peir  á 
inni  mestu  mörkinni,  ok  áðr  hiföi  verít  allt 
lilfit  n  daga  matlaust.  pessi  ma!^r  kallaM  á|>á, 
er  á  voru  flotanum ,  ok  baSl  |>á  [hjálpa  sé(, 
talííist  farinn  vera  af  mikilli'*  mæði;  en  ann- 
at  lijyit  var  |>á"  mjök  komit  yfir  vatnit.     Ok  j>á 

I)  Dalir  hcita  F;  Herdalr  h«iar,  Ay  JI.  »J  yíirferd'ar,  B; 
i^in  ra«ta  ok  XX,  F ;  lítta  rasta  yfír  ans  XI  tigar ,  H.  ^)  reis- 
an,  F.  ♦)  V.  G4  ok  siSiy  B.  ')  v,  B.  •)  þarmig  B.  ') 
á,  G.  •)  ey^imark,  F.  *}  en  skip  voru  engi,  F,  ^^)  hrám, 
h.  F,  B,  H.  ^O  vid-um,  <?.  "^  ly  eáTa  VI,  ^,  tí.  ^3) 
•í*a,  b,-G.  ^*)  6.  G.  ^«J  þar  á  III  menn  mcár  bonum,  G, 
*•)  ^.  G^  i')  valzbakkan,  Ö;  at  vatainii,  f.  **)  bjalpar,  ok 
kved'st  naliga  vera  farinn^  Gr. 
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cr  konángr  heyrSi  kall  hans,  sá  hann  at  |>e$s 
manns  bani'  lá  vi?J,  ef  feir  tæki  hann  eigij 
en  í  annan  sta<J  sýndist  honum  flotinn  eigi* 
bera  [mega  alla  Jþá  menn,  er  áSr  voru  á'.  Hann 
lét  fó  flotann  at  landi,  ok  tók  manuinn,  fóat 
eigiværi  færiligt.  Ok  er  sá  maSr  kojn  á  flot- 
ann  til  Jeirra,  J)á  tdk  vatnit  yfir  kné  |>eimý 
ok  fóru  svá  yfir  vatnit,  ok  lendu  vi?J  eina  lágj 
gengu  sí&an  alflotanum.  Konúngr  fdr  síöarst 
af,  ok  j)egar  er  hann  steig  af,  sökk  flotinn  sem 
steinnj  ok  sýndist  Já  pegar  öllum  mönnum 
pessi  atburíír  merkiligr  [ok  undarligr*.  En 
nú  er  pat  öllum  auðsýnt,  at  sá  floti  bar  pann 
farm,  er  ætlaðr  var  til  Jjeirra  stórvirkja,  er  f á 
voru  eigi  framkomin,  ok  hærri  tignar,  en  Jíá 
hafS^i  hann,  er  flotinn*  flaut  undir  mannfarm-* 
inum,  en  sökk  [pann  tíma^  er  menn  voru  af 
honum.  Tvær  nætr  stöan  voru  feir  í  auífni 
ok  höf^u  engi  mat,  nema  |)eir  átu  safa^  ok  sugu 
birkjuviS* ;  en  hinn  III  d^ginn  var  allt  liöit 
[at  úfæru  komit*.  peir  sdttu  J>4  svá  hart^/  |)essa 
eySimörk,  at  skammar  voru  pá  XIII"  rastir 
eptir*  [Nú  veik  svá  vi?y,  at  liSit  för'  *  yíi;:  eina 
á  mikla;  liSit  lagðist  niíír  á  árbakkanum,  sem 
yfír  kom,  ok  nenntu  eigi.  at  -gánga  lengra  fyrir 

»)  líf,^,  ^,  G.  ^)  varla,  G  ;  trautt,  G.  «)  þá,  G.  *)  v 
B,  ■)  þannig  G;  liann,  y^.  ^)  þegar,  G.  ^)  safa,  í;  þellísafa, 
G,  K;  |>ellus«^fa  ,  F.  •)  Lirkju,  B.  ^)  komit  at  frotum,  G^. 
X«)  mjðk,  O.      ")  XIV,  G,Fy  S^  XII,  5.      »•)  þáfÓr  llííit,  G. 
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peirri'  mæíJi,  [er  feir  höföu*-  [Konúngr  fót 
meS  peirh,  er  síSarst  fóru,  ok*  voru  J)eir  III 
saman,  ok  rak  pá  lángt  ofan  eptir  ánni,  ok  sveif 
at  landi  umsföir^  tóku  hvíld  eptir  pat.  pá 
ba?í  konúngr  menn  vel  viSherííast,  ok  kvaS 
skamt  [í'bygíJina  vera^j  tal&i  enn  myndu  nokk- 
ot'  rautt  fyrirbrenna,  ef  Jeir  kæmi  til  krist- 
inna  manna*  umsííJir. 

Frd  fer^um  Sverria  loniings^. 
í4.  Nú  [koní  konúngr'  til  Jamtalánds,  ok- 
vildu  peir  honum  ímdt  standa.  Hann  sendi 
í)á  fyrir  SigurS  af  Saltnesi,  ok  [ætlaíJi  sem 
reyndist^,  at  Jeir  myndu  minnr'**  varast  vitr* 
lig  rá?í,  me?ían  eigi  var  kominn  sjálfr  höfc^íng- 
inn.  [En  í  J^eirri  fór"  fékk  Siguríír  öll  skip 
Jeirra,  er  peir  höfSu  ætlat  sér  til  landvarnar. 
Ok  er  konúngr  kom  sjálfr,  missa  bændr'*  skip- 
annaý  var  sá  fá  hinn  bezti^',  at  gánga  [til 
handa'*  [Sverri  konúngi'^.  par  voru  margir 
lendir  menn  Magnúss  konúngs,  ok  gengu.allir 
til  sættar'*.  parvorujá  veizlur  búnar  ok  allr 
greföi  [viíí  konúng'^  $  Jeir  fengu  honum  XL'* 
manna.  [Eptir  petta'*  byrjar  hann  ferií  síha 
|)a?Jan  ábrot,  ok  fdru  enn  \&  sv&  miklu^erfiSi, 

Tt)  V.  G,  B.  »)  V.  Gy  B,  O  ».  G.  ♦)  skayþ  (skeid^) 
mundu  Teraíbygíina,  G,  «)  mtrglit,  F.  «)  landa,  F.  ^)þannig 
J5;  Frá  STérri  komlngi,  A.  •)  ^  B;  k.  Iiann,  A\  komu  þeir, 
G.  •)  hugái  sem  rar,  F.  ««)  mið-r,  G.  ^^  v.  G.  ")  þ- 
Bi  þeir,  A,  ")líkasti,  F.  «♦)  á  hönd,  G.  »»)  h.  B.  »•) 
Landa,  G.  ">  fh  B.  ")  þannig  Jlíii;  LX,  ji,  B.  »*)  þ4, 
G,  B. 


DigitizedbyCjOOQl^ 


14  K.    '  6AGA  &T£RAia  KONUNSS*    35 

at  V  Jaga  bergífi'  en^  tneSSr  mati  oi^  eigi* 
sváfu  j)eir5  fvíat  konúngr  vildi  eigi  [láta  fafa 
bo?y  fyrir  (sér)'.  Hann  kom  frjándtt*  fyrir  hvít- 
sunnudag*  í  nánd  vi?f  bæinn.  peir  kaupángs- 
menn  spurííu  Jetta,  pk  fdru^  yfir  ána  Nfö 
ímótjeim  meíf  [XVIhundruíi^manna}  [var  fyr- 
ir  Jeim*  Sigurífr  Nicolásson* ,  Eiríkr  Arn^- 
son,  Ivarr  horti,  Ivarr  sQlki***  ok  Ivarr  G)af- 
vallsson.  En  er  konúngr  varíf  varr  viíf  fetta) 
fór  hanu  sjálfr[á  njdsn"  vicf  annan'*  ínann[er 
Jdn  hk'^)  [ok  kom  í  liS  feirra  sjálfra;  urífu 
Já  sannliga  vísir  >  hverr  liífsmum:  var ,  ok  sá 
hann  sik  eigi  tilfæran'*  at  berjast  viíf  Cmanna 
ímdd  XVI  hundruííum**,  ok  hurfu  |»á  aptr  at 
sinni.  pá  [vóru  Selbáar*^  enn  í  samnaM  fyrir 
J)eim  (mety^  DCC'*  manna,  en  [liS  Sverris 
konúngs  var  svá  mdtt*^  af  lángri**  vöku*'  [ok 
erfíífi**,  at  Jeir  urífu  fá  hvíld  at  taka*  Sföan 
sendi  hann  [menn  til  Vígleiks*^  á  Digrini)  at 
hann  [skyldi  fæífa**  li?f  hans,  ok  varíf  hann  vel 

»)  kttfd^i,  B»  2)  hcldrj  b>  G*  •)  at  njóm  kœmi  fyrí 
þeím^K  ^^frjadagílilijJ^^frj^myrgin,  H;  firJ«dagsniilt,B.  *)Kvit- 
adaga)  (7,  M,  *)  ofan,  h.  B.  *)  fiannig  líka  hin\  XlI.C,B. 
•)þai»^ortt  þeir,  B»  ^)  þannigFx  s.  Nicöla's,  G\  Nículags  eta 
Sticiilags,  Ak  ^^)^þannig  G;  Sberkr,  A  (si&aH:  silkí)  silkí,  F, 
B,  lí*  ^*)  þannig  G\  i  \a6i  þeim,  A.  1»)  I  (einn),  B^  J3) 
þannig  G^  Jón  heein,  A,  ^*)  ok  et  konimgr  varðT  vís  ini 
•annaum  liáí'imtminn,  okþotti  honum  eigi  færi,  G.  ^')  XII.  C, 
B*  ^*)  Sttldœlir,  H.  >')  höfé"u  Selbdar  safiiaðT  fyrir  honum, 
G.  ^*>  CCC ,  B*  V  19)  Birkibeinaíf  Tortt  þÁ  stl  mÓÍÍr,  F,  ^. 
«0)  1;*  G.  í^)  fbsttt,  JB.  ••)«*  a.  2«)ord'  Vi6l«^>^*  **) 
Iðddii  O;  munðfi  ^»0*8,  B4  . 
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vii  [fessa  oríísendíng'.  Ok  er  peir  fdru  fa??- 
an  íbrot,  greiddi  guíJ .  svá  konúngs  mál,  at 
hann  ok  li?í  haiis  komust  ímilli  samnaíJarins 
ok  [skipa  peirra*  5  tóku  fá  hvert  skip  Jeirra 
Selbúanna,  fdru  sííían  í  bygSina  [J)eirra  manna, 
er  gjarna  vildu  sitja  um  líf  peirra*  ý  hjöggxi 
[nú  í  búm*  feirra,  hversu  sem  [líkaííi  |>eim 
er  eignirnar  áttu*.  Komu  Jeir  svá  heim,  at 
engiVar  annarr  til,  en  játa*  pví  öllu,  er  kon- 
iSngr  beiddi'  5  hann  lagííi  á  fá  [gjald ,  hálfs* 
mána^ar  vist*.  Konúngr  var  |)á  í  hólmi  eiiK 
um  [í  Selasjó*,  cr  Konúhgshólmr  er  kalIaíTr 
sföan**}  fóru  paíían  um  nótt,  svá  at  engi  maíír 
vissi,  nema  peir  sjálfiri  [vendu  fá  'á  pat  flall 
er  kallat  er  Vazfell",  ok  [voru  J)ar  svá,  at'* 
engi  ma?yr  va'ríí  varr  viíí  pá,  en  J)eir  sá  vand* 
liga"  öU  tííTindi  til  bæjarins,  ok  heyrcSu  pat 
mart  er  [mælt  var  til  peirra  sjálfra'*.  Gaul- 
dælir  höföu  ok  mikinn  samna?^;  [pat  sá  peir 
görla'*,  ok  er*^  nokkura  daga  varíJ  eigi  vart 
viíJ  pá,  slitu''  J)eir  fá  samnaSinum'*.  pat  sá 
J)eir  pegar  Birkibeinar,  ok  slást  eptjir  á  hæla 
feim,  ok   koma    [á    óvart   öllum  mönnum''  í 

»)  t/.  G,  J5.  ')  skipanna,  JB.  »}  v,  G  ♦)  búín,  (r.  •) 
]>»im  þ<Stti,  G ;  hyecsu  hagliga  er  þ.  þ.  sem  attu,  B.  ')  ja,  G. 
*)  TiWi  at  Tœri,  G.  •}  ha'Ifii  mánadrar  vista  gjald,  G*  *)  v. 
G ;  Sclabúi,  B ;  SeljasjíS,  H.  »  ^)frá  [  er  Konúngab<Sbnr  bét,  F.  ^  »  ) 
þannigG\  Vazafcll,  ^;  yaðTafcll,  F,  ff;  /ríí  [  w.  B.  '*)  1/.  B. 
í»)  1/.  G.  ^*)  um  þá  Tar  talat,  B,  »»)  i.  (r.  *•)  ^ánm;^ 
(7;  V.  A.  X')  rufii,  j:  >•)  safoa^ÍBn,  ^.  ^^  at  ^YÖnim 
ðUnm,  i? ;  ok  þeim  lÁtonuii^  2. 
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bygSina;  urSu  feir  þÁ  undir  fat  allt  glaMiga' 
at  gánga,  sem  Sverrir  komingr  kraf&i*.  petía 
spurSist  brátt  til  bæjarins^ ,  ok  gerSu  f  eir  enn 
4i??  úr  bænum*  [eptir  honum*.  [peir  Sverr- 
ir  konúngr*  létu  fá  enn  undan  [at  sinni', 
ok  fóru  upp  í  Sí5knadal  5  [ok  er  hann  kom  Jar, 
spurSi  hann  at  Rútr*  ok  LXXX  manna  voru 
komnir  af  pelamörk,  [ok  vel  vápnaííir }  .voru 
nú  komnir  at  peirri  oríTsendíngu  ofc  bréfum, 
er  fyrr  var  nokkut  afsagt,  at  hann  haf»i  sent 
á  pelaraörk^  pessum  tföindum  v^r»  hann 
feginn^  fór  sföan  ímót  feim  upp  1  Rennabú'^ 
[&igr  Sverris  ionúnga^^. 
15.  Eptir  pat  [vendi  hann'*  aptr,  ok  hafSi 
hann  pá  LXXX  manna  ok  C.  peir  fdru  par 
til  er  peir  komu  til  Gaulardss'*,  ok  fluttust 
J)ar  yfir  á  eikjum'*,ok  pá  XX  menn,  er  fyrst- 
ir  fóru  [yfir  ána'*,  ger»i  konúngr  1  njxJsn, 
var  þar  Jón  Gunnarsson'*  fyrir  J)ví  lií?i.  Bæj- 
armenn  höfðu  ok  [senda  njdsu  af  sinni  hendi) 
peir  voru  VII' ^.  [pessir  njdsnfirmenn  fund- 
ust^*,  ok    ur??u    bæjarmenn  drepnir  V^',  en  I 

»)  V.  G.  «)  þá,  b.  G,  BT^)  l>yjaríns,F.  ♦)  b)fiium,  F.  «) 
V.  6r;  í  móti  STcrrí,  F*  •)  Bírkibeinar,  G,  '}  v.  G»  •) 
þannig  hin;  Knútr,  A\  fr&  [  þar  kom  á  m($t  þcim  Hnítr'o.  ». 
Jrv.F*  •}  eptir  ritum  þeimev  fyrri  var  fra'  sa§t,  G\  er  Sverrir 
konúngr  hafíi  sent  þangat,  B.  ^O)  Rennabý,  H,  ^^)  þannig 
B,  »*)sueríkonúngr,  (?♦  ^*)þ*  lika  F;  Gaulardals,  G;  Gaul- 
ara'fs,  B5  i  Gaularás,  H.  i*)  ekjum,  F,  B.  ^*)  v.  G.  ^*) 
Jón  Gud'runarson  af  Sanne$i  (Sandnesi),'  G\  Gué*r.  s.  af  Sandi, 
/•*.  ö;  Gud'ro^arson  af  Sandi,  H.  í')  scnt  á  nj6sn  simia  vegatt 
VII  menn^G.  »»)  þtir  hittnst  á  njósmniii,  <y,  B,  F.  «»)  1111,^5.  , 
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^  handtekínn,  [einn»  konist  íbrot*,  [ok  barnjdsn' 
tíl  bæjarins.  Eptir  pétta  [fóru  bæjarm enn 
út  meS  fylktu  liSi*,  ok  höf?íu  XII  C  manna. 
jiá  mælti  Ivarr  horti:  riú  skulum  thr  beitá  fá 
brögíSumÍ  ok  mununi  vér  fela  liS  várt  sumt; 
Jvíat  eigi  J)ora  peir  til  at  rácja,  ef  Jieir  sjá  allt 
Kííit,  Sföau  settu  |)eir  DCG  manna  undir  [garS 
einn*,  ok  ætlu?íu  at  feir  skyldu  koma  í  o|)na 
skjöldu,  J)á  er  saman  lysti  hSinu.  peir  tökust^ 
ok  pá  dirfö  [á  hendr^,  at  þeir  tcíku  meVki 
hins  helga  Olafs  konúngs,  ok  létu  bera  ímtítí 
Sverri  konúngi,  par  sem  Jeir  voru  lendir  meim 
ok  bændr}  [en  Jat  gafst  meíí  feim  hætti*,  sem 
nú  megu  J)ér  heyra,  Sá  maSr  var  sett;r  á  hest- 
bak*,  [sem  merkit  bar'**,  ok  hleypdi  eptir  li?J- 
inu,  ok  fékk  eigi  stö??vat  héstinn,  ok  hleypir 
j)á  á''  II  menný  fékk  annarr  ^pegar  banaaf,  eu, 
annarr  örkuml'*,  svá  at  aldregi  var^  heill  sííf- 
anf  eu  hann  sjálfr  féll  af  baki,  ok  [felldi  |)á 
merkit  ni?^'*,  Konúngr  fylkM  liSi  sínu  ímdti 
pessum  [V  hundruSum'*  tóanna,  [er  í  fylk- 
íngu  vóru'^,  ok  skipaSi  saman  bogmönnum  síi^- 
umj  neytti  |)á  hverr  [ma?ír  veP^  sinna  vápna. 
En   J)eir    [er   stdíJu'^  undir  garííinum'*    urSu 

')  anhar,  F.  *)iindan,  G,  ^)  Jr&  fyrra  [  H  komust  at  bera 
bod*,  B,  ♦)  þannig  (?•  fór  bæjarlié'it  út  TÍáT lié'i  sínu  fylkðTu,  A.  •  ) 
þaimig  G,  B  ;  gard'inn',  A,  «)  tóku,  G.  ^y  til,  G.  »)  gafst 
jiatsyá,  G,  ^)  þa^nigG*,  bak,  A.  ^o)  h.  F.  ")'«ppá,  G, 
J?.  ^*)  meiíil,  If.  ^3)  féU  niá'r  merkit,  Gj  misti  þá  merkit,  B. 
'♦)  VI.  C,  G.  ")  b.  B.  ")  1/.  Gy  B.  i>)  þ.  B;  krustu,  G, 
F4  lagu,  ^.    '*)i^«  B;  /r4[lagu  undir  gaté'inuin  mtð'aB,  ok,  A. 
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eigi  fyrr  varir  viS,  en  orvarnar  flugu  hvínandi 
yfir  höfu?y  feim.  Komu  Jeir  allir'  fyrslir  á 
flötta,  er  Ivarr  J)(5ttist  sigrinn*  undir  eiga,  [ok 
rann  hverr  atiöSrum.  Attu  peir  sigri  at  fagna*, 
er  úlíkligra  mátti  pykkja  [fy rir  li?Jsfjölc5a  sakir*. 
[Felldi  Sverrir  konúngr^  þar  Ivar  silki*  ok 
Ivar  Gjafvallsson,  ok  meíí  |)eim  meirr  en  C 
manna.  Tókíi  peir  þá  merki  [hins  helga' 
Olafs  I^onúngs,  ok  báru  í  bæinn  viS*  fögrum 
sigri,  en  höfííngjar,  peir  sem  'eptir  voru, 
[hljópu  híngat  ok  Jíngat,  sem  mýs  í  holur'. 
Eiríkr  Arnason  [var  pá'*^  handtekinn.  [Eptir 
Jat  tóku  i^enn  sér  griS  til  handa^  *  5  gengu 
Já  margir  me?í  mjúklæti  til  Sverris'*,  feir  er 
áSr  höfSu  [yi^  miklum  ofmetnaði  blásit  ímót 
honum.  Sverrir  konúngr  JakkaSi  nú  allsvald- 
anda  guði  ok  heilagri'*  guSsmóSur  Maríu  ok 
[hinum  helga^*  Olafi  konángi  Jenna  fagra 
sigr,  er  guð  gaf  hoiíum,  ók  [sýndi  hann  pat 
raeíí  pví,  at  hann^^  gaf  hverjum  grið'*,er  pess 
.beiddi'  ^.  Hann  þóttist  |)at  sjá'  *  ,  svá  mart  stór- 
menni,  sem  undan  flýj^i^^,  at  |)eir  myndusvikum 

^)  y.  G.  ^  j  allt  traust,  G.  ^.j  |)á  rann  tverr  at  öd*ruin,  ok 
löfá-u  I»eír  fígr,^.  *)  v.  G.  ^)  féll,  G.  «)  aelki,  G.  '>* 
*.  G.  «)  meár,  G.  ,  »)  Ííjfíu  ^ndan  ri&s  Tegar,  G.  ^^)' 
■varí,  Gt  í')  tóku  m^itn  þá  grií  af  Svcrri  konúngi,  G»  ^^) 
þ.  B'  lians,  A.  ^^)  á  xnót  l^onum  gengit,  en  hann  kunni  þökk 
fyri  gu^i  álmáttkum  ok  «ælli  y  ,Gt  •  •  •  •  e.  k.  kunn^  guð'i  a. 
aufusu  sigri  þess  er  hann  hafð'i  þá  fengit,  '  B^  en  hann  gáf .  . . . 
aufu^u  (o.  *./.)  K  !♦)  b.  G.  ")  V.  G.  »•)  ok  friáT,  h. 
G\  tt  Ú\  lians  kom  pk,  h.  G.  «»)  krafd^i,  G,  B.  »•)  TÍIa, 
Cr,  B.     »>)  tafári  komizt,  G.  . 
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vílja  at  honum  komay  ef  hann  sæi  eigi  \it. 
[Eptir  penna  bardaga  sendir  konúngr'  njösn- 
armenn  út  pk  inn  frá  bænum^  roru  peir 
Ibrot*  III  nætr,  ok  komu  aptr  me?y  peim  tííí- 
indum,  at  Innprændir  höfSu  samandregit  [XX 
hundru?í  manna',  ok  voru  J)á  á  för  komnirj 
en  ívarr  hafSi  [L  skipa*  út  vi?5  Rauííabjörg, 
[Ok  cr  pessi  tííTindi  komu  öll  senn  fyrir  kon- 
tlng,  sá  hann  at  eigi  var*  setu  efni,  [ok  hljópu 
til  skipa,  ok  fengu  XI  skútur*.  Ok  er  jieir 
höf?fu  skamt  róit  úl  ífrá  Hdlmi,  sá  peir  flota  , 
Innfrænda ,  [er  innan  fór,  ok  komu  síSan  í 
skotmál  vi?5  fá}  en'  L'  byr?yínga  lágu  vii 
Rau?íabjÖrg.  [Konúngr  vildi  ekki  vi?J  J)á  eiga, 
Jvíat  pat  voru  allt  kaupmenn,  [ok  komnir  or 
Vágum*}  en  Sverrir  konúngr'®  vildi  aldri 
kaupmönnum  mein  gera,'  ef  peir  kynni"  meta 
sik.  par  lágu  ok  XU'*  skútur  ok  I'*  láng- 
skip ,  er  Ivarr  hafSi  samandregit.  peir  flýSu 
pegar,  [ok  |)or?íu  ekki  vi?í  Birkibeina  at  eiga'^f  > 
en  konúngr  fór  út  til  Ag?yaness,  'ok  fundu'* 
par  skútur  .IX'  ^ ,  ok  fegar  lag??i  Sverrir  kon- 
lingr  at  feim.     peir  fengu  Jþesskonar  kaupfer??, 

^^  þasendíhaun,  G.  »)  abMttHi,  G.  •)  XX.  C.  m.,  G ;  trær 
þústindir,  Fj  Hár  mikit,  B.  ♦}  lang$Up,  K.  •)  Konúngrsa  at 
nú  var  eígí,  G,  «)  fcngu  þeir  skútur  XI9  ok  Mjópu  þar  a',  G. 
')t;.6r.  «)  XL,  G,  F;  IX,  B.  »)me*r  Vogaflota,  F;  noráran 
or  Voguni,  B.  ^^)frá/yrra  [  ok  voru  þat  ekki nema  kaupmenn  ;  vildi 
konúugr  ekkl  viáT  þá  eiga,  þvíat  hann,  G.  »»)  kunnu  •jallir, 
G.  »«)XI,  G,  B.  »a)  r..  G.  »♦)  e*  |>«ir  U  BirUbtiiu,  G. 
««.)  hiuu  þeír,  G.      »«j  XI,  F,  H. 
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at  |>eir  seldu  klæM  sín  ok  vápn'  imót  knúsk- 
an  ok  svívir?ííng*  5  létu  ok  allt  laust,  pat  er 
peir  höföu  fémsett;  [konúngr  lét  pesáa  menn 
eigi  drepa^.  paSan  fórii  peir  út  til  Fólskn- 
ar*,  ok  figidu  far  byrcJíng,  er  Ivarr  átti,  ok 
[var  ék  til  VI  marka*  gulls,  [ok  tóku*  peir 
J)etta  fé.  [Eptir  Jat^  fóru  Jeir  suSr  á  Mæriy 
ok  fundu'  far  [XII  skútur  eSa  XIII ^ ;  [var 
j^eím  mönnum  settr  hinn  sami  marka!^r  sem 
hinum  fyrrum*®,  pvíat  hvárirtveggju  [ætlaííu 
til  Ivars  at  fara'S  ef  eigi  kæmi  tröU  ímilli 
húss  ok  heima. 

Gefii  Sperri  lonúngs  nafn  á  Eyrá^lngi^^. 
^  j6.  Eptir  petta  snýr  konúngr  noríír  aptr 
til  prándheims'^,  ök  er  |>eir  komu  til  bæjarins, 
gerííu  bæjarmenn  sem  sam?íi'*  viS  konúng, 
hríngíJu  um  allan  bæinn'*,  ok  gengu  meS  pro- 
cessíu'^  ímótihonum.  Sföan  lét  konúngr  kveí^ja 
Eyra|)íngs'^,  ot  nefndi  til  XII  menn  or  hverju 
fylki  feirra  VIII**,  er  fyrir  innan  AgSanei 
eruj  ok  er  |»eir  komu,  J)á  var  Sverri**  gefit 
konúngsnafn  á  pessu***  átta  fylkna  J)íngi,  ok 
dæmt  meíí  vápnataki,  ok  svarit  honum  land  ok 

'^^en  fengu,  h,  G,  »)  illleikm,  hin.  3)  y,  Q.  ♦)  Fólksnar, 
B.  *)  þannig  O,  F\  þarvom  i  VI  merkr,  A\  a  fjaVlutr  tíl  VI 
m.  g.,  B.  ^)  þannig  G,  £,  H;  sid'ant«ka,  A.  ^)  þad'an,  C 
•)hittu,  G.  »)XIIIskiitur,  G,  Fl  XUII,  3.  *0)liöfd^uþeirina 
flömu  kaupförok  inir  fyrri,  G.  *^)  TÍÍdu  lil  Ivars,  G,  **) 
þ.  B.  ^3)  iaupángs,  B.  i^)'t»md'i,  G.  ^<)  sud^inn,  B,  H. 
*•)  procescionem,  Gy  Fy  B.  *')  mót8>  F,  fttefna  Eyrar  þíng,  B* 
«•)  t/.  C.     !•)  þ.  B\  kombgi,  A.     «•)  ð.  B. 
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fegnar  eptir  landslögum  fornum.  [pessi  tíS- 
indi'  f(5ru  brátt,  ok  komu  [fyrir  Magniis  kon- 
úng  ok  Erlíng  jarl*  5  sömnu^u  Jþeir  pegar  liSi, 
ok  héldu^  norcJr  méíS  landi.  Sverrir  konúngr 
spyrr  Jetta,  ok  víldi  eigi  bföa,  tók  skip  sín  ok 
ménn,  ok  fóru  út  í  Qrkadal^  settu  far  upp 
skipin,  ok  lög?íu  eld  í,  ok  brendu  upp  öll.  SíS- 
an  sneru  feir  [til  Upplanda* ;  ok  er  J)éir  komu 
[yfir  DofrafjalP  í*  Guííbrandsdali^  áttu  J^eir 
J)íng,  ók  [af  pínginu*  fóru  Jeir  far  tiP  er 
feir  komu  til  pess  vatz,  er  Mjörs'**  heitirj 
en  íMjörs  var  samnáíJr  lendra  manna,  ok  hö£??u 
feir  XVIII  skip.  par  voru  III  lendir  menn, 
Hallvaríír''  af  Sástöííum,  Sæbjörn'*  Sindrason 
ok  Ivarr  gæslíngr'*.  peir  höföu  annan  samr 
neSS  á  landi,  |)at  vóru  XII  hundruð  manna ;  en 
Sverrir  konúngr  haföi  CC  manna.  Hann  [leit- 
aSi  rá?ía  vi?í'*  liS  sitt,  hversu  háttaskyldi;  [en 
allirvildu'*  berjast.  Konúngr  svarar  svá:  eigi 
sýnist  mér  [sem  yíír  muni  J)etta  vel  hæfa, 
Jvíat  petta  er  mikit^  ofrefli  y&  at  eiga*^;  ætla  - 
ek  öcSruvís  vænna  minna  harma  at  [reka,  heldr 
en  gánga  í  sllka  snöru;  fvíat  eigi  er  míns  föS- 

^)  þau  n/niœH ,  Gy  B.  •)  tíl  eyma  'Magnúsi  k.  ok  Erl. 
jarli,  G.  8)  fáru,  O.  ♦)  á  UpplÖBd,  B.  «)  þ,  Fy  B  ;  iipp  { 
Dofrafjall,  A\v,  G.  «)  þannig  G\  upp  í,  A.  ')  þar ,  b.  A.  «) 
þannig  G  \  at  J>{n|um ,  A.  •)  frá  [  þaðan  af  fóru  þeir  þíngum, 
til  þess,  F.  10)  Mjórs,  G  (h^  ok  éitfan).  »')  Ivarr,  B: 
»«)  Snœbjöm,  BÍ  ^^)  g»)tmgr,  B.  *♦)  »pur^i  þa  eptir, 
b,  G.  *«)  ok  viMu  allir  brj<Sta  ba'g  viáT  ok,  G.  *•}  Þctta 
þaunin  tem  y^r,  G^  B. 
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ur  eíía  bræífra  at  hefadra,  ok  margs  forellris, 
at  ek  sé'  vi?J  jörííu  -lagiíír  e^a.  rekinn*  á* 
fldtta^,  Sííían  föru  peir  faífan  at*  kónúngs 
ráSi  [11  dagleiðir^,  Konúngr  [gerííi  LX  marina^ 
fyrir  á  Ha??aland  til  [vatz  Jess  er  Rönd  heit- . 
ir^ ,  ok  tdku  Jau  skip  öll  sem  far  voru.  En 
er  konúngr  kom  far,  Já  voru  fyrir  III 
samna?5ir,  CCC*  í  [tveim  stöSum%  en  D'^  £ 
einum  sta??.  pá  skipti  kouúngr  liSi  sínu  í  helm- 
ínga,  ok  haf?íi  hann  sjálfr  C  manria,  en  annat 
C  sendi  hann  til  bús  Özurar  balla^^,  ok  [ræntu 
Jeir  par**  til  XX  markaguUsj  ok  meSan  |)eir 
voru  íbrot,  vildi  koniingr  eigi  ekki  athafast,  ok 
xh^  hann  fá  til  [atgóngu  viíJ  fví  li&i,  er  fá 
var  eptir,  ímóti  fessum  samnaSi,  er  CCC  voru 
i  Eptir  pat  bjöggust  hvárirtveggju  viíT  meíS 
slíkum  föngum  er  til  voru,  ok  gengust  sfíSan 
ímöti.  En^^  f  egar  er  Birkibeinar  ofruSu  vápn* 
um  sínum,  fá  [laust  hræzlu  í  hug^*  búand- 
körlumj  tdku  peir  betra  ráS,  báífu  sér  griíía, 
[ok  köstuSu  vápnum,  ok  sýndu  svá  hræzlu^*. 
Konúngr  geríJi^^  sem  fyrr*'',  gaf  hverjum  manni 

'^^þannig  B\  sjá,  A,  ^)  þ.  B\  koma,  A*  ^)  frd  [hefna,  en 
brjótast  Tid"  þetta  ofrcfli,  G.  ♦)  uTÍlja  sínum  en,  b>  G,  F,  B.  •) 
dagleid',  É*  ^)  sendi  i.  njósn  XL  manna  fram,  G  ok  hin* 
*}  ratzins  RaTnd,  G.  ')  manna,  6.  B.  ^)  i  hTerjum  safnaðTi 
tTeggja,,K  10)  þannig  G  j  V,  ^ ;  T  C,  B.  ii)  þannig P ;'^is\ay 
A;  brisla,  F;  bilsa,  B*  v.  G.  ^*)  tóku  feir  þar  Tel,  G,  B. 
^'3  owostu  Tiðr  þá  er  fyri  Toru,  CCC,  ok,  G.  ^*)  skaut  þeim 
þegar  skelk  í  bringu,  G^  B.  ^')  v.  G.  1«)  nú,  6.  G.  »^) 
lianii  Tav  Tanr^  B» 
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gri!f  er  [baíí.  Ok  er  aSrir,  peir  sem  í  samn- 
aííi  höfííu  verit,  sá,  hversu  |)eirra  [félagum  hafííi ' 
tekizt^ ,  pá  sættust  peir  ok  viS  konúng  5  var 
j)á  feirri  hlýSni  játat*  ,  sem  aldri  var  fyrr  4 
Haííalandi,  ok  var  f  ar  píng  stefnt,  [skyldi  kon- 
úngr  eiga  sáttarfund^  [pessi  sáttarfundr*  var 
eigi  ætlaíír  prettalaus  af  búondum,  pvíat  peir 
[sá,  at  konúngr  haföi  lítiíJ  li?í*,  ok  ætlu&u  Jeir 
konúngi  atgöpgu  at  v^ita  á  J)ínginu.  En  |)ann 
dag  er  |)íng  skyldi  vera,  komu  peir  |)ar,  er 
[farit  höfSu  at  taka*  bú  Özurar  f  var  þá  meira 
koniings  liS  en  báanda^j  porSu*  Jeir  pá. 
[ekki  vætta  annan  veg  at  gera,  en*  konúngr 
vildi.  [Lagði  konúngr  slíkt  allt  á  hendr 
Jeim,  sem  honum  sýndist^**,  [játuííu  peir  fví 
öUu'^,  [er  koniingr  mælti  til'*^  var  J)á  kallat 
sem  peir  væri  sáttir  j  en  |)(5  reyndist  sem  fyrr, 
at  nokkur^^  skollr  var  ^  í  skapi  báandkarla^*. 
Tdkji  feir  J)at  ráS,  at  senda  Ormi  konúngsbrdSur 
orS,  at  hann  [skyldi  fara^*  utan  or  Víkinni  at 
konúngi,  [ef  hann  mætti*^,  pvíál  hann  hafSist  J)á 
á  skipum  viííj  [J)eir  létust  myndu  sækja  ámóti, 
ef  hann  víldi  undan'^.     Sfóan  lét  Ormr  [miklu 

I)  <óstbr«d*r  liöfd"u  farit,  B,  *)  frd^  Jjrra  [  þess  beíddipt,^ 
jþeir  sætlust  ok  vid'  konúi)g,  er  i  öd'rum  voru  Sf  fnad'ÍDum ,  ok 
jáðTu  þeir  þ*  lyáTni,  G,  •)  ok  laginn  sættarfundr,  F,  B,  ^)  en  lá 
fundr,  G.  *)  vissu  at  koniingr  var  falid'r ,  F.  «)  tekil  höfðT- 
u,  G.  ^)bœndr  œtlud'u,  F,  jB.  •)  urd'u,  G.  •)  öllu  því  at 
ja'  sem,  G*^  ckki  ord"  {  ad*ra  skál  at  leggja  en,  F,  B,  ^^)  n\ 
væii,,  b.  G.  »»)  ok  luku  alU  slikt  erhann  kvaía,  fc.  F.  «^) 
h.n;    1/.  -f,  F.     ")  f/.   a.      >♦)  bönda,     <?.     ")   fæii,     <r. 
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liM  samna,  ok  Ik*  stdr  skip  draga  or  Jví 
vatni,  ér  heitir  Tyrvi^  ^  ætlaíJi  sföan  uppí  Rörid 
at  Sverri  konúnei^  konúngr  var  far  fyrir  á 
skipum.  ,  [J)á  var  svá  .gíslum  skipat  fyrir' ,  at 
á  HeiíJmörk  voru  XVIII*  skipí  Mjörs*  .  petta 
spurSi  Sverrir  konúngr,  hani;  [gerííi  |)á  rá!J 
sitt:  ,  hann*  lét  sem  hann  myndi  fara^  ámót 
Ormi,  ok  gerSi'  |)ángat  alla  njdsn  sína.  SíSan 
fdr  hann  í  skdg,  ok  XL^  manna  hans  me?í 
honum  ok  felldu  viSu.  Engi  maðr  vissi,  hvat 
Jat  skyldij  en  hann  hafði  fat  boíiit  sínum 
mönnum,  at  J)eirskyldu[eptir  honum^^'koma'^, 
ok  svá  géríyu  feir,  [at  |)eir  komu  Jar  sem  hann' 
var,  ok  voru  far^*  um  nóttína.  En  í  dagan 
um  morgininn  kváðu  vi^  lúíJrar ,  stdíí  Já  upp^^ 
allt  liííit,  engi  vissi  fcS,  hvat  er  kanúngr  vildi 
starfa'*.  [Ok  er  menn  voru  klæddir,  skipaííi 
hann  liSi  sínu,  ha?í  pá  draga  skip  |)au,  er  voru 
í  Rönd  V  rastir'^,  Jxar  sem  aldri  var  fyrr  farit 
me?y  skip.  Nú  Jurfti  eigi  at  spyrja,  hvat  fessi 
viSr  skyldi,  er  konúngr  lét  fella^^  í  skdginum, 
ok  voru  J)at  hlunnar  pá.  peir  léttu  eigi  [pessi 
ferÍJ'^  iFyrr  en  feir  komu  í  Mjörsj   ok  er  feir 

I)  V.  G.  »3  Tyrfi,  ^.  »)  ▼«>•  Þ*  «v«  *>1  •«**>  ^*  *)  XllU, 
hin.  «;  aUt,  h.  G.  «)  V.  G.  ')  út,  h.  Gr  •)  sendi,  (r. 
*)  LX,  B,  loj  ailir  til  hans,  <r.  ^*)  /^á  t  koma  cptir  sér 
um  kvcldit,  r;  *c.  h,  breyta,  B.  «)  alHr  s^mt,  G.  ^^)  ok 
klæddist,  h.G.  ^*)  at  liafast,  G,  5.  i«)  Koniingr  scgirþá,  «t 
skip  þau  sem  i  Ravnd  yoru  skyldi  draga  eiðT  mikit,  G^  skipti 
haan  lidinu  til  þess  ^tarfs,  tr  á  lÍTara  kom  alla,  at  draga  (o.  s» 
frv.}  .  .  V  mílur,  F.     ")  fyrra  dag,  b.  G.      ")  v.  G. 
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eigi  xiSi  at  bföa  or  sta^  |>essaN  háska  ok  hins 
mikla  ofreflis',  gerir  (hanu)  nú  sitt  ráíí,  hversu 
ine!f  skal  fara. 

Af  Sverri  konúngi  ol  Sygnum^  . 
18.  Nii  bvr  Sverrir  konúngr  sína  íer^  ofan 
1  Sogn^^k  ætlar  til  Björgynjar.  Ok  meS*  J)ví 
at  almáttigr  gu?í  ok  hin  helga  mær*  María  hafa 
margan  fagran  sigr  gefit  Sverri  konúngi)  |)á 
kann  vera,  at  öfundarmenn  [ok  úvitrir^  vili  eigí 
trúa  várri  sögu^,  ok  kalli  at  vér  munim  vera^ 
eigi  sannfróðir,  ef  vér  segjum  hann  jafnan'  hafa 
sigr  haft.  Nú  skulum  vér  hnekkja  Jieirri  tor- 
tryg??,  ok  sýna  einuríí'  várrar  frásagnar,  [ok 
segja  bæííi  Ijúftok  leitt'%|)víatmargan  vílstig" 
Var??  hann  at  gánga*  ^,  ok  hans  menn  [at  troöa'  *, 
áfSr  [bæði  væri  rekit  svá  margra  ok  stórra  harma, 
sem  hann  átti  |)einí  fe^gum  at  gjalda**,  [ok 
hann  fengi  sína  föcyurleifíí  sdtta  af  slíku  stór- 
menni  sem  ímdt  var,  en  eigi  meira  liöi  en  hann 
haföi'^.  Ok  póat  hann  hefSi  jafnan  mikil 
[vankvæíii  ok  vás  fyrir  erviSis  sakir,  J)á  kom 
hanu  J)ó  aldri  í  slíka  raun  bæði  af  mæSi  ok 
illvijyrí,   svefnleysi  ok  matleysi'^,  sem  í  J)eirri 

^)  ógryiinis  liá"s,  É  ;  frá  [  spyrr  þetta,  sa'  Jiann  at  eigi  rév 
fetiiefni,  G.  ^)þannig  P\  ¥tbí  fcrðrSverrii  konúngs  afVori,  A. 
«)af,  G.  ♦)  h.  G.  «)  ed'afávífir,  (7.5  v.  F.  «)  frásögn,  G. 
f)  V.  G.  •)  ávalt,  G»  '  •)  þannig  G,  ^;  einarí',  -4;  einoráT, 
F.  ")  b.  G.  ")  vilUstíg,  GyF.  ")  troá'a,  K  ^^J  6.  Q. 
^♦)  hann  hefðri  rekit  sinna  harma  á  þeim  feígum,  G\  '^*)fr'i  [ 
ád'r  hann  gæti  meí  sveríí  t6w  sina  föd'urleifd'  mót  M.  k.  ok  Krl. 
ok  rekit  sinna  harma  ,  F.  ^^)  Jrd  [  vaní'ræd^i,  þá  kom  þó 
aldri  svá  mikiU  a'kafi  albkonar  úhœginda  Á  hönd  Sverri  Kon- 
vngí,  B, 
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ferS*  Ná  lyptir  hann  ferS  sinni' ,  ok  œtlar  til 
Björgynjar^5  en  er  hann  kom  í  Sogn,  fá  höfSu 
skjdtara  farit  njdsnir  hans  f  jandmanna,  ok  mœtti 
hann  par  miklum  samnaSi.  [Varíí fat  hit  fyrsta, 
er  hann  kom  ofan  yiíJ  li?í  sitt  í  Sogn,  at*  leiS 
hans  lá  um  nokkut  einstígi,  píít  sem  á  var  á 
aSra  hönd  srá  ströng,  at  hiSn  féll  öU  viS'  fors-  ' 
um,  [svá  at  ékki  kvikt  mátti  yfir  komast  nema 
fijijgandi  fugl*  f  [á  aífra  hönd  voru  flugabjörg' , 
J>au  er  þar  mátti  ok  engan  veg  komast.  petta 
einstígi  var  svá  pröngt,  at  [eigimáttiframgánga 
meirr  en  einn  senn*.  þar  sátu  bændr  yfir 
uppi  á  bömrum  [meS  mikinn  samnað^ ,  ok 
höfSu  |)ar  stdrt*  grjdt  ok  stdra  viSu,  ok  vorU 
búnir  at  fella  ofan ,  [{>egar  er  liíí  konúngs 
gengi*  undir*®*  Ok  er  konúngr  tó  fetta,  lét 
hann  [koma  ráS  ímdt  ráíJi^',  ok  mælti  srá  vií 
iiS  sitt:  nú  skulu  Jér  eigi  [Ijáfæra'*,  at  pessir 
menn  megi  ySr  mein  gera^  en  [J)ér  skulut  'þá 
viS  Já  glettast  í  slíku  sem  þhr  megut  viíSkom- 
ast,  en'^  ek  mun  vita,  ef  ek  koma  nokkut- 
um'*  stökk   í   lií?  ^eirra.      Sföan  fdr  hann  ok 

^)  frd  jafnaii:  þolat  íníkít  rás  ok  érvíd"í,  þa  liafé'í  Lann  þá 
lilldre  þlrilikt  fyrr  þolat,  fyri  margr*  luta  Mkir,  8«to  1  þeirrí  feréT, 
cr  nii  inunutii  rér  fri  8eg)a«  Byi*  bftnn  tili  ferð'sína,  O,  ^)  v* 
Ö.  *)  V.  G,  F.  *)  srá  at  ekki  koinst  utan  fuglar,  G.  •)  ann^ 
árs  vegar  votu  flugaLalnrar ,  F,  «)  cínn  ínad'r  itia'tli  í  senii 
ga'flga,  Úé  ')  V,  G.  •)  V.  B.  ^)  Bírkíbeína,  ef  þeír  gengi 
|»ar,  Ö.  lo)  nid*ti,  b,  P.  «*)  ra'áTi  inæia,  G,  B.  i«;  »vá  fara, 
O.  *«)  V.  G;  þér  skulu  f«ra  ytfr  tipp  undír  Wgit,  B.  »♦) 
V*  Ö. 
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nokkurir  menn  meS  honum,  far  sem  h^nn 
mátti  viðkomast,  uppá  fjallit,  ok  kom  pá  á  bak 
[|>eim,  ok  á  pá  óvarax.  [Komu  feir*  fegar  á 
flótta,  cn  nokkurir  menn  voru  drepnir  af  peim. 
SíSan  fór'  [hann  í  bygíFina  meS  liS  sitt,  ok 
voru*  peir  inní  LeradaP.  En  um  morguninn 
urSu'feir  eigi  varir  vi?J,  fyrr  en  Özurr  bálli^ 
kom  par  farandi  me^S  V  skipum  okXX.  Birk- 
ibeinar  tóku  pegar  til  vápna  sinna,  ok  gengu 
ímót  J)eimý  en  [Jþóat  skipamenn^  heííJi  liS 
mikit,  J)á  treyst' st  peir  eigi  ^upp  at  gánga, 
pvíat  peim  sýndist  [úhreint  fyrir*,  far  er  Birki- 
beinar  st(íSu  á  landi  uppi  [viö  sjálfa  höfnina^, 
okhéldu  ífrá'*. 

[Frd  Jef^ttm  Sperris  lonúngs^'. 
]  9.  Nú  sá  konúngr  at  ekki  mátti  par  skip^ 
um  ná,  [er  allt  var  njósn  fyrir  komin'*,  ætlar 
hann  ná  at  fara  upp  á  Vors^*,  ok  koma  svá 
ofan  í  Björgyn.  petta  var  mikil  háskaför  á 
vetrardegi,  fvíat  fat  er  mikill  fjallvegr,  ok  yar 
|)ar  ván  mikilla  snjóva.  pat  ráíí  tóku  peir, 
J)víat  J)eim  vai-íJ  bardaga  J)á  auSit  í  J)ví  sinni. 
SííTan  íórxx  j)eir  upp  á  Vors,  ok  [brást  J)eim 
J)ar  éigi  margfaldr  háski'*^  var  sá  [hinnfyrsti'*, 
at  J)á'^  höfSu  saman  samnaztfjandraenn  J)eirra, 

^)  hmiidum  úvörum,  G.  '  *)  bændr  komu,  G.  *)  fóru,  G. 
♦)  V.  O.  6)  Veradal,  B.  ^)  þannig  G\  hislí,'^;  brisia,  F; 
bilzi,  B.  ^)  þóii  Össurr,  G.  •)  lireinl  í  höfninni,  G,  B.  ») 
meár  vápnum,  G.  ^O)  þeir  f ra' ,  G.  *^)  þannig  P.  ^*)  þvi- 
at  allsta^ar  fóru  njósnir,  B.  ^^)  Yarrs^  G.  ^*J  ok  fengu  þ»r 
niargfaldan  baska,  F.      T«)   eihn,   G.      ^^j  þar,  G. 
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[Vorsar-allir  ok  margir  Sygnir',  Hardengr*  ok 
SunnhörSíar^,  var  pat  úvígr  herr.  Kom  fetta 
liS  allt  á  úvara  Birkibeina  Símuns  messudag, 
er  konúngr  sat  [tfndir*  matborði*,  [ok  ætlaJ^i 
síSan  at  ferííast*  Ok  er  Jeir  ur??u  varir  viö', 
hljópu  peir  undan  borííum^,  ok  herklœddust, 
[ok  biííu  li^smanna  sinna,  fvíat  J)eir  höföu  eigi 

x  allir  eitt  hérbergi  um  nóttina.  Ok  er  allt  kom 
saman  liííit*,  [fylktu  Birkibeinar  liSi  sínu  ok 
svá  bændr*.  En  fdat  Birkibeinar  vœri  liSfærri, 
J)á  vildu  peir  eigi  at  sííír .  tilrá&a ,  ok  gerSu 
svá^hariía  [hina  fyrstu***  atgöngu  ,  at  Jegar 
hrökk  fyrir  [fylkíngarbroddrinn  búandanna''. 
peir  flýííu  yfir   árgljúfr  nokkurj     [ok   Jar   er 

*  bændr  flý??u  yGr  ána,  voru  nær  nokkur  gljiifr 
upp  ífrá  feim,  ok  mjdtt  yflr'*,  ok  skutust  ^eir 
á^  [fóru  ná'^  sínum  megum  hvárir  upp  me?f 
ánni,  ok  vildu  bændr  komast  fyrir  pá,  [en  síS- 
an  í  opna  skjöídu'*.  Gljúfrin  voru  æ  |)ví  brei?í- 
ari,  er  ofarr  voru,  ok  vatn  at  ofanverííum^  var 
peirra  ok  fví  lengra  ímiili ,  [er  |)eir  höfííu 
lengr  farit'*}  en  pá  tdk  at  nátta,  okfal  fásýn 
ámilli  |)eirra,  svá  at  pá  mátti  ekki  at  hafast. 
Var    {)á  engi  kostr  at  fara  tilbæjarins,  pvíatallt 

* )  Varrsar,  G.  «)  þamiig  A,  0\  Hard*eng{r ,  B.  » J 
þannig  ö;  SunnUord'r,  A.  ♦)  þannig  G;  um,  A*  *^ /rá  [ 
át  mat,  B,  «)  w.  Ö.  ^)þannig  B^  boríínu, -rf,  *)b.B;  fólkit, 
F.  •)  skutu  Bírkíbelnar  þá  a  fylkíngu ,  bírndr  fylktu  ok,  G. 
10)  ^.  Q^  II j  bænda,  G  ifrtl  [  fylkíng  bc^nda,  F;  fylkíngar 
oddr  þeirra  bœndanna,  B.  »«)  v.  G.  ")  v,  G.  i^)  at,  0. 
»»)  V.   G. 
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var  njdsn  fyrirkomin  áíír,  ok  var  í  Björgyn  svá 
mikiU  styrkr  fyrir  ok  mannijöldi^  at  Birkibein- 
um  var  [þat  úfært'.  Nú  vildi  hann  aptr  hina 
sömu  leiS  fara ;  tdk  nú  síiTan  V*  leiíFsöguraenn, 
j)á  er  vejgvísastir  voruj  furfti  j)á  ok  fess  viS, 
j)víat  [ye<Sr  gerííi  á  svá  íllt,  at  sjaldan  verða 
slíkj  kom  fá  svá  mikiU  snjór,  [at  fat  var  or 
dæmum.  pat  er  ok  skjdtt  at  segja,  [at  peir  létu 
par'  meirr  en*  XX  ok  C  hesta  viíí  gyllt- 
om  söMum ,  [ok  margskonar  gripi  í  skikkjum 
ok  vápnimi  ok  mörgum  ötlrum  göí^um  hlut- 
lun,  pat  fylgífi  ok  |)essu,  at*  f  eir  vissu  ekki 
til,  hvar  peir  fdru;  voru  ok  svá  matlausir,  at 
eigi  fengU' J)eir  vatnit  heldr  en  annat;  Jat  var 
VIII  dægr,  at  |)eir  bergiJu  engu  nema  sn)ó,^ 
GerSi  ok  svá  íllt*  veíír  hinn  nœsta  dag  fyrir 
allraheilagramessu ,  sem  ú^ligt  mim  |)ikkja 
[peim  er  til  hlýíía  J)essar  frásagnar' ,  at  af  fví 
fékk  einn  ma^r  bana,  er  veðrit  kastatSi  honum,'' 
ok  braut  í  simdr  hrygginn  í  jionum  í  |)rimr 
stö^um^  ok  sá  einn  var  |)á  til,  er  by lirnir  komu, 
at  kasta  sér  í  snjdinn,  ok  halda  skjöldum  yfir 
sik  [sem  fastast* ;  ok  þá  lögSust  leiJ^sagnarmenn 

»)  þar  livœrt,  B.  «)  II  (tvo)  G.  »)  þannig  F;  þar  sem 
þeír  höfd'u,  A-  oJl  *i&ar:  t^ptir  gripi  lélu  þeir  þar,  A.  *)/rdJyrra 
[  þá  gerd'i  ved'rit  srá  mikit  med*  snsífalli,  at  þat  rar  me^  fadœm- 
um.  Vard'  skjótast  írá  at  segja ,  at  þar  létu  þeir  meir  en  G,  G. 
')  ok  beizlum  ok  öd'rum  margskonar  gripum  gó^um,  G,  JS*  ok 
bitlum  ok  margskonar  gripi  i  klæ^um  6k  morgum  öd'rum  lutum, 
3.  •)  mikit,  Gj  krankt,  F5  stiSrt,  B.  '>  er  hti  er  sagt,  G.  •) 
V.  O. 


Digitized  by 


Googk 


J9-20  K.        SAGA  Sy£aRI5    KOMUNGð*  63 

fyrir,  fvíat  J)á  vissu  fcir  eigi  hvar  peir  voru 
komnir^  var  J)á  ok  svá  myrkt,  at  fá  mátti  ekki 
fyrir  sjá.  [Var  lií?it  farit'  af  öllu  saman  sulti 
ok  mœ!^i,  en  sumir  af  kulíía*,  [^á  var  svá  fyrir 
komit  magni  Jeirra*,  at  engi  vildi  lengrafara. 
Ok  er  [helzt  mátti  nokkut  sjá  frá  s^r,  sá  peir 
at  far  voru  fyrir  brattir  hamrar*,  er/þeir  voru 
atkomnir.  pá  kom  iUr  kurr  í*  lií^  konúngs: 
sumir  mæltu,  at  J)eir  myndu  gánga  [ofan  fyr-  , 
ir  hamra^,  ok  pola  eigi  lengr  svá  mikla  kvöl, 
ok  j)á  myndi  skjótast  umráífa :  sumir  [mseltu, 
at  meiri  framkvæmíí'  sýnist  oss  til  fornra  minna 
at  taka,  ok  gera  eptir  dæmum  hvatra  manna, 
J)eirra  er  sjálfír  bárustyápná,  ok  drápust,  beldr 
en  J)eir  rildi  [nau?íir  J)ola  lengr*. 
Tala  Sperris  konúngs^. 
20.  Nú  tdk  konúngr  til  or*a,  ok  beiddi 
sér  hljóSs;  hann  mælti  svá'^:  ek  hefi  athug- 
at",  sagSi  hann'',  ySarri  rá»ager»'S  ok  [sýn- 
ist  mér  úvænlig,  ok'*  í  J)essi  ætlan  dugir  ekki 
vetta.     Ef  J)ér  gángit  fyrir  hamra  ofan ,  ok  far- 

»;  Voru  þeir  |)á  ok  svá  farnir,  G;  var  þá  ok  sva  fyrikom- 
it  liðTit  þeirra,  B ;  ok  var  liíit  þá  at  þrotum  komit,  F.  «)  ok 
illTÍáTri,  b.  B.  »)  «.  G.  *)  fyrst  rauf  í,  sá  þeir  fyri  sérbratta 
hanira,  G  ;  jiokkul  lítitrauf  íved'rito, «./.,  JP.  ^)  þannigG^  a, 
A*  *)  fyrir  banira  fram,  B,  ^)  sögtfu  syá  atfer^ligra,  G ;  dreng- 
ilígra,  B,  *)  naud'gir  þola  púui  til  dau^a,  B;  var  þá  iUi:  kurr  ~ 
nieá"  þoim,  b.  G.  »}  þannig  G.  *^)  sem  guáT  kendi  honum» 
G,  By  F,  þá  er  hann  sá  at  þat  myndi  eigi  fyrifarast,  b,  B^  ^*) 
um  bríár,  b.  P.  »2)  segir  konúngr,  G.  *3)  ræÓ^u,  G^  B.  »♦) 
synist  mir  audTsæ  allniikil  spjöU  á  yáfarri  rad'a^jör^^  þviat,  G; 
au^syn  alÍB&ikil    spell  u  vcrá,  o.  s.  ý.   F,  B, 
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it  j^r  sjálfir,  [fat  er'  œrra  mahná  tiltekja*, 
J>eirra  er  eigi  kuunu  fötum  sínum  forráíí.  Eu 
meö  pví  at  J>ér  vilit  sjálfir  [vápn  á  berast*,  fat 
er  heiSinna  manna  siSr*,  feirra  er  ekki  vita  til 
guíísj  en  vér  erum  kristnir  menn*  ok  kristinna 
manna  börn,  ok  vitum  vér  at  sá  maíír,  er  sér 
ræfSv  sjálfí*  bana,  á  enga  ván  til  gijSs.  Nú  er 
|>etta  fjandans'  áminníng%  ok  skuliim  vér  eigi 
báns  vilja  geraf  skulum  nú  snúast  til  gu^s 
miskunufir,  ok  látum  oss  |>at  í  hug  koma,  IþóeX 
oss  fikki  strángr'  guSs  bardagi,  at  hann'mun 
eigi  far  mikit  áleggja,  er  lítit  er  tilgert^**.  Nú 
•  iðrumst  vér  synSa  várra,  ok  vitum* ' ,  at  [af  voru 
ilUífi  erum  vér  barSir '  *  af  guííi,  en  eigi  af  grimí?*  ^  ^ 
hans'*.  pví  skulum  vér  me<S  mjúklæti  ok  lít- 
illæti**  til  hans  [lúta,  at^^  sjálfr  kendí^'  hann 
svá:  nemi  pér  af  mér,  |)víat  ek  em  lítiUátr  dk 
mjúklyndr*'  í  hjarta,  ok  munu  J)ér  finna  hvíld 
[sálum^*  yíírum.  Nú  má  hverr  maíJr  Jiat 
sjá,  at  betra  er  at  lúta  me??  [^díSum  hlut- 
um^®  til  guíJs  miskunnar,  en  hrapa  mec!riirá&- 
um^*  í  fjandans  hendr.  Vil  ek,  at  J)ví  jáú 
J)ér,     at  [þat   sama  skulu  jér  allir  vel  undir- 

I  )  eru  þat,  G. '  »)  brogð-,  G  ,  tlllœkJ,  F.  ^  ,  þ.  ^,<?  ;  vápnuiu 
berjast,  A  ♦)  Lattr,  G,  B.  'f)v.  G.  «>.  G.  ')  {janda,  G. 
•)  akast,  F.  »;  þá  eigi  gagvígr  at  rerd'a,  B.  xoj  afgert,  B. 
")  fyrlrslftndum,  F.  ^^)  Jrd  [  aflíð-i  iUvid-rí  þat  er  vérerum 
baráTir  me&,  B,  1»)  grimmleik ,  G.  ^*)  er  cngi  er,  b.  G* 
")  linu  hjarta,  F.  V6)  smíast,  þvíat,  G.  »')  mælti,  G, 
»«)  mjiíklatr,  G,  5;  ^jiikr,  F.  »»)  öndum ,  G.  '<>)  auð*- 
mýkl,  F.     «xj  ft5lsku,.K 
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gmga,  er  efc  vil  upptaka*.  Nu  skulum  vér 
allir  kalla  til  guífs  miskunnar*  ok  [sællrar 
Maríe*  ok  hins  belga  Ólafs  konúngs  tne^  [helg- 
um  bænum^.  Lauk  konúngr  $y&  sínu  máli,  at 
J)egar  áttu  peir  [at  bandfesti  ok  vápnatak  at 
J>essu  heiti,  er  konángr  mælti*  fyrir.  En  svá 
mikill  ákafi  rar  at  bvassleik  veiírsins,  pá  er  kon- 
úngr  [tók  atmæla%  at  varla  námu  |)eir^  ernæst- 
ir  voru,  ok  J)á  er  hann  bafííi  fyrirskilt-beitinu, 
[haföi  gu?5  svá  brácía  ok  háleita  miskunn  gert 
vi?í  I>,á*>  at  J)egar*  fdttist  engi***  vita,  hvaíían 
vindr  var  á^  gerSi**  jegar  beiíJviöri  ok  sólskin 
ok  svá  blítt  ve?ír,  sem  um  mitt  sumar^*  væri. 
Ná  kendu  peir,  hvar  peir  voru  komnir,  okböföu 
peir  J)vers  farit  frá  J)ví  sem**  J)eir  skylduj  en 
svá  var  \ií5  konángs  dasat'%  at  XX**  [mennféllu 
niSr  dauSir  á  skamri  stundu.  Nú  herSust  J)eir  vel 
viS,  J)(5tt  förinyröi  sein,  ok  komust*^  til  sætra^' 
nokkurra,  köstöííu  sér  ni??r  ok  töku  hvíld.  [Eptir 
J^etta^*  leita?íu  |>eir''  át  taka  sér  eld,  J)víat  ær- 

')  heit  þat,  er  ek  læ^  upp  at  taka,  skulu  þér' allir  undír  ganga, 
G;  halda,  R,  F.  «)  v  G,  B.  3)  þ.  G-  heilagrar  M.,  J;  hans  háleitu 
mó^uvy  F.  ♦)bænahaHi,  ^.  «)  handfesli  at  heítinu,  okallirskyldu 
undirþnt  ganga,  sem  konúngr  sæi,  G.  ^)  tala,  G.  ^y  frá  [  hóf 
malit,  at  þeír  einir,  F.  ■}  þa  gerd"i  gué*  svá  brád"a  miskun,  O. 
s>)enginn,G.  lO)  ^.  Q/  ^iij  j,,;^  5.^.  12)  skeiáT,  J,  G.  »') 
þanni^G',  er,  A.  ^*)  mjök,  h.  G.  n)XXX,  B.  *«  þamag 
B.  G;  Yoru  daud'ir  nid'rgrafnir  a  einni  h'tillistundu.  Kii  leila  þeir 
bvg'^a  ;  var  þó  för  þeirra  seín  ok  ómjúk,  fóru  nií  ok  koniu«  A. 
^f)  l.anni^  F-^  setra>  A\  sœtlra ,  G.  ^*)  þa',  G.  ^*)  um, 
b.  G. 
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in*  var  furft  til,  ef  fást  mættij  eu  pat  var  nær 
ini??ri  ndtt.  Svá  voru  Jeir  mjök  farnir,  at  engi 
var  tilfærr  at  taka  eldinn.  Nú  var  fat  sera 
fleira,  at  í  einn  staíí  var  [til  at  taka*  meS  guSs 
miskunnj  pvíat  fa^  lá  lífit  peirra  viS,  ef  eigi 
fengist  eldrinn  ý  okfékk  sá  eldinntekit,  erméstri 
stýrSi  giptunni  í  feirra  flokki,  ok  öU  ráSageríír 
in  fylgði,  en  pat  var  Sverrir  konúngr^  tdk  hann 
penna  eld  meiS^  tinnu,  ok  tendraííi  par  viS 
kerti^  fékk  síðan  í  hönd  sínummönnum^  gerðu 
peir  paraf  mikinn  eld,  ok  purkaSu^  sik^.  par 
var  einn  lítill  bær  [skamt  Jmíían* ,  ok  fór  kon- 
úngr  [til  pess  bú^nda  [er  par  bjó^,  [ok  var  hann 
]>ar  um  nöttinaj  en  sumt  Uðf  konúngs  fór  í 
méginbyg^ina,  £n  er  konúngr  $á  at  Uð  hans 
var  [nært  meS  J)ví  öUu  'sem  til  var' ,  pá  fdr 
hann  sjálfr,  ok  pat  af  Uði  hans,  er  helzt  ]>i5tti 
^  fært,  at  halda  vöríí',  pvíat  einstígi  var  par  'þat 
eitt,  er'peir  voru  alUr  þirSir,  ef  pess  væri  vel 
gætt.  Koniingr  var  á  fví  varShaldi  [til  hins 
III ja  dags^*^5  en  [þá  vUdi  hann  fara  í  meiri  bygS, 
[þar  er  liS  hans  var  sumt*'.  Mikil  torfœra 
var  par  at  faraj  ímiUi  bygSanna  [var  mikiU 
fjaUvegr,  eðr    eUigar  var   at  fara   um    nokkura 

^)  yfrifi,  G.  »)  tilsjám,  O.  t)  vi*,  O.  ♦)  ok  Yermdu, 
*.  B.  •)  [>arri*,  b.  G,  B.  •)  b.  O,  ')  b.  -B;  ok  kom  þar 
í  hanágalan,  b.  F.  »)  mótt,  B,  ^)  frá/j6r(fa  [  þannin.  Um 
toijrrgininn  Íór  konimgr  á  njósn  rUf  wmu  lid'inu,  þri  sera  frækn- 
ast  var^  O.  lO)  n  (tveer)  nætr,  G.  ")  vií  liíinu ,  G,  F; 
frtífyrral  ep  fíían  f^rban^í  megin  bygd'ina  til  siniia  manpa ,  F. 
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bratta  hlííí',  svá  at  |>at  var  mikiU  manuháski. 
LiS  kouúngs  [mátti  pá  ekki  fara  um  f jöll  uppi*, 
jþvíat  pegár  lagSi  á  hiu  sömu  illviíyri,  er  Jeir 
komu  í  byg^ina*. 

Frd  Siferri  kvnúngi  [oh  porgrími^. 

21.  Sföau  fór  Sverrir  kouúngr  upp  á 
Valdres,  ok  tók  par  veizlur  at  [bámsínum^ ,  ok 
'þaxSan  í  GuSbrandsdali,  ok  var  honum  Jar  búiu 
hálfsmánaííar  veizla  at  búi  konúngs  á  Stéig, 
ok  öllu  h?íi  hans.  Héíían  ífrá  var  enn  eigi  um 
kyrt  at  sitja:  bændr  XII  voru  |)eir  á  Heiiímörk, 
er  samau  sömnu^^ust  at  j)ví,  at  hverr  peirra 
«kyldi  rá?ía  fyrir  [C  liSi^:  [|)at  voru  menn  Magu- 
úss  konúngs  or  Hamarkaupángi'.  Ok  Já  er 
konúngr  [var?í  varr  viS  slík  tíííindi',  bjó  hann 
ferS  sína  or  dölunum,  ok  vildi  eigi  þar  veríía 
inni  byrgíír* ,  ef  feir  kæmi  fyrir  dalsmynnit. 
Sá^®  bdndi  [er  nefndr  porgrímr**,  er  fyrir  var 
búondunumi  ok  [^esir  var  pessa  samna?íar^*, 
Konúngr  bar  skyndi  at  um  feríS  sína,.  J)víat 
sjálfr  vildi  hann  heldr  bera  njtísn,  eu  aSrir^* 
fyrir.honum.  [pat  var  ^ina  ntítt,  atkonúngr  ftír 
sjálfr  frá'*  HSi  sínu,  fvíat  hann  vildi  eígi  at 
allr  flokkr  haus  dveldist  til  pessarar  sýslu.  Hánn 

I)  berghlíár,  B.  «)  vildi  cigi  á  fjöll,  B.  3)  ýrá  fyrra  [  v.  G. 
*)  ok  bœndum,P;  frá  bœndum,  G.  «)  konúngs  bvum,  í*.  •) , 
hundradj  Jiíi,  G;  h.  flokki,  B,  ')  v.  G*  *)  spyrr  þelta  ,  G, 
*)  inni  luktr,  G;  innilœstr,  B,  I0)  ^.G;Þessi ,  J,  ^*)  bét,  G 
{envantar  Jiirnafnit).  ^^)  oddr  ok  œsir  var  íyri  þessum  lira^- 
vm,  G;  o.  ok  œ  v.  þessa  ra'á*!,  Wi  meat  hyatU  þ»  r.,  B^  i') 
b«ri,    *.  B.     »♦)  p.  B.;   fyw,  A, 
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fór  pá  nótt  vi»  [V  menn',  ok  kom*  til  por- 
gríms,  ok  fann'  hann  heima  vi?í  IX*  mann,  ok 
vai  ?í  peirra  fundr  meS  öííru  móti,  en  porgrímr 
hafSi  til  hugatf  pvíat  gu?í  skipti  svá  me^  peim^ 
at  sá  bar  hærra  hlut  er  tignari  var,  oc  var  bú- 
andi  bundinn,  en  háskarlar  hans  barSir^  ok  [svá 
lauk  peirra  máli*,  at  kondngr  tdk  mikinn  fjár- 
hlut  af  porgrími ,  o|c  á  fat  ofan  gallt  hann 
Sverri  kondngi  hálfa  mörk  gullsj  ok'  varí?  J)ó 
feginn,  er  [hann  kom  J)ví  viS*  ý  [skildu  ná  at 
Jessu^. 

[^Frd  fer^um  Suerris  lomíngs^. 
22.  [Eptir  Jetta  fór  Sverrir  koniingr  til 
Hamarkaupángs ,  ok  var  par  handlekinn  Ilar- 
aldr  Guííbrandsson  j  en  hann  var  frændl  kon- 
úngs,  ok  báííumargir,  [athann  skyldi  eigi  drepa', 
ok  gallt  hann  konúngi  XII  aura*®  giíUs.  ASrír** 
menn  Magnúss  konúngs  komust  af  hlaupi  und- 
an,  ok  létu  ^árhlutimikla[í  allskonar  hlutum**. 
SíSan  fdr  kondngr  í  Eystridali,  ok  kpm  far  V 
ndttum  fyrir  jól^  en  bændr  ætluííu^^  at  Jeir 
mundu  setjast  í  kosti  Jeirra  um  jólin  me^  sitt 
li&,  ok  [t(5ku   svá  viíJ  at  sjá,    at  engi   maíír  lét 

^)  Vmann,  J5;  XVwicnn,  A,  ^)  /r<f /yrra  [  koniíngr  fór  sjálfr 
viif  inn  V  mann  um  nótt,  G.  •)  hitti,  G.  ♦)  liinn  tíunda,  F, 
•)  ok  lauk  srá  me&  |>eim,  G.  •)  er  komingr  vildí  þiggja  þat, 
ok  hann  varé'laus,  B.  ')  w.  G,  B,  ^)  þ.  B\  Fra' Sverri  kon- 
i5ng{,  A  ;  (hh  hefr  G  ei  l.sl.)  »)  honum  griáTa ,  F.  lO)  fni 
fyrra  [  fór  þá  koniingr  aptr  til  móts  viáT  sína  menn ;  þa'  tóku  þeir 
HfiialJ  Gu^brandsson,  ok  leysli  hann  sik  XU  aurum ,  .G.  »^) 
waigir,  Q,       12)  u.   ö.     i^  h'ugd"u,  G. 
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jólaveizlu  sína  báa,  hvá^rtki  mungát  né  a?Jra  kosti. 
En  er  konángr  sá  fetta  rátSj  þá  gerir  hann  ok 
sitt  ráS  imóty  fvíat  hann  ok  li?J  hans  purfti 
eigi  at  síSr'  jólavistina,  J)ótt*  bændr  [vildi  eigi 
bregSast'  á  beina  vi?J  hann^  ok  snýr  nú  ferií 
sinni  áhraut  paíían,  ok  [brá  á  pat*,  at  hann 
mundi  fara  austr  á  Vermaland^  [fór  hann  pá 
austr  til  EiíSaskógs,  sera  rétt  leiíS  lá*,  En  er 
hann  kemr  [|)ar,  |)á  skilr^  llann  [flokk  sinn^, 
ok  lét  fara  C'  manna  austr  yfir  skdginn  á  Verm- 
aland,  [ok  voru  peir  velkomnir*,  Koniingr 
[sneri  J)á  aptr  leiSinni  í  dalana*®  viS  CC  manna, , 
pvíat  hann  í)dttist  vita,  at  [bændr  myndu  [feg- 
ar"  hafa**  jdlaveizlur  sínar,  [er  feir  höfSu 
braut  snúit'*;  [reyndist  fetta  sem  mart  annat** 
eptif  konúngs  ætlan^*.  Komu  feir**  pá  aptr 
at  jdlúnum  ok  í  bygííina,  ok  var?J  |)á  at  [vera 
öllum  jafnheimiUt*',  hvérsu  er  búondum  lík- 
a?íi''  ;  hafífi  konúngr^*  hinar  beztu  veizluí*^ 
um  öU  jdl*^ 

\_Frd  Erlíngi  jarli  oh  hana  refáager^^^. 
23.   Erh'ngr  jarl   var   pá   í  Víkinni   austr, 

i)  bjuggu  áungvir  jálavcizlur  sínar;  konúngr  þóttist  cigi  at 
•i^r  þurfa,  (r.  *)  A  B;  at,  A.  •)  brigð'ist  eigi,  G;  bregð'wst 
Tel,  B,  ♦)  lét,  í,  £.  «J  V.  G.  «)  at  Ei^Hskógi,  skildi,  G. 
»)  Hí  srtt,  G.  •)  hundrat,  F.  »)  frá  [  ».  G.  ^O)  sn^r 
Jiptr,  G.  *')  þ.  G;  þeir  mundu ,  frá  fyrra  [  A.  **)  biínar, 
h.  G;  fríi  [  hila,  B,  ^^)  -þegar  þeir  Birkiheinar  voru  á  hrautu,, 
G.  !♦)  h.  B.  ^'^)Jrd  [  V.  G.  1«)  b,  G.  ,  17)  veiia,  B. 
.!•)  hvarsugi  scm  vasikanpinum  þíSlti,  G;  hversugi  Cí  vasikampr 
vildi,  B.  i^)  ok  hans  menn,  b..F.  ^^)  náíir,  G.  «1) 
hvar  sem  hnnn  kom,  b.  B.:  ^*)  þannig  P;  Sverrir  koniíngr  fór 
á  Vermaland,  A.     Frt  Erlíngi  jarli,  G, 
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ok*  spuríö  petta^í  hann  lét  legar  [bjóíJa  lit* 
leföángri  á  bak  jdlum,  ok  hugéist  miuidu^'  taka 
J)á  í  kvíum^  sem  sauði  til  skuröar^  en  |)ar[veik 
annan  veg  af^j  haf??i  Sverrir  konúngr  snemma 
[viíí  sét  peirri  snöru ,  er  feir  ætluíTu  hann  í 
yeiÍSa.  Konúngrhaföi  svá  sett  sitt  rá^^  at^  hann 
tók  hinar  fyrstu  veizlurnar  í  nor!íanver?yum 
dölum,  ok  sótti  svá  su?ír  at  mynninu*,  sem 
álei?^  jólin^  var  hann  páfyrr  [íbrottu,  ok'  austr 
á  Vermalandi,  en  jarl  kom  upp  ^annig^  ok  [átti 
hann  |>á'^  at  blístrk  i  spor  honum.  [Ætlar 
J2Mrl  ná  at**  fara  austr  eptir  honum'*  á  Verm- 
alandi  en[Vermar^'  hnekííu  fví'*,  ok  sög?{u 
hann  eigi  skyldu  verri  feríí'^  farit  hafa,  ok 
felldu  brota  fyrir  haim  á  skóginum )  ok  \iil  J>at 
allt  saman**  hvarf  hann  aptr^^, 
(jSverrir  ionúngr  [tók  upp^^  bd  Símunar^^. 
24.  Sverrir  konúngr  samna?^i  nú  saman 
öllu  Uííi  sínu,  ok  rei&  vií5  V  hundru?^  manna 
ofan  í  Víkina  til  bús  Símimar  í  Skrfksvík'^^,  tóku 
upp  búit,    en  brendu  bæinn    ok   öll   [lángskip 

^)  er  faann,  F.  ^)  ok  círéTi  faonum  iUa,  &.  £.  •;  lypta 
miklumy  B,  ♦)  koma  Birkibeinum  dyn  fyri  dyr,  ok  tcppa 
j>á  inni  í  dölunum  ok,  b*  ^.  ^)  remiikTÍ,  B\  einni^.  b.  P. 
•)  mættirád'  ra'áTi  ok,  O,  ^,  T)  séð*  vid'  því,  þyiat,  G;  selt 
fqrka  viáT,  at  eígi  skyldu  úvinir  faans  gela  veiddan  hann  i  þeasi 
snoru,  B.  •)  mynnum,  B.  ^)  v.  Q,  ^^ )  a'tlu  [>eir,  ú,  ^*) 
Erlíngr  lætr  þá  at  faann  muhl,  G.  **)  þcim  Bírkibeinum,  G. 
»•)  þ.  0;  þeir,  A,  ^^)  Jrá  [  hans  menn  löttu  þess,  F.  ^*) 
b,  G.  1«)  V.  G.  ")  í  Dala,  b.  G;  af  Vermalandi,  6.  B. 
!•)  brendi,  B.  ^^)  fi.  P\  Fra'  Sverri  konúngi  ek  faer  hans,  G. 
«P)  Scricfvíc,  A;  SerínjLivík,  (SænngSTÍk  ?)  G;  Skrígsvík,  K 
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hans)  pk  austrfararskip  [eítt  alnýtt*,  ok  XL 
nauta  lét  hann  reka  á  Vermaland.  En  er  S-m- 
\m  spuríJi^  sksáSa  sinn,  [lét  hani^kera  upp  her- 
ör  at  |)eim  Birkibeinum,  ok  bjö^a  pángat  |>egm 
ok  J)ræli  til  |)eirrar  ferííar'.  Símun  var  höfíS^ 
íngi  míkill  [ok  ríkr*,  ok  forSi  engi  maðr  imdt 
at  gera  [hans  boði^ ,  ok  drö  hann  saman  á  líl> 
illi  stundu  [svk  mikit  li??,  at  hann  hafSi*  [IIII 
hundruS  qk  XX  manna'^  j  [en  konóngr  var  far- 
inn  austr  undan  allt  tíl  Elfar ,  ok  var  kominn 
til  landamæris'.  Símun  fdr  |>á  upp  me^  Gaut« 
elfi,  er  konúngr  var  staddr  í  einni  lítiUi  byg*j 
ok  skamt  Jaíían  var  ^kipat^  liSi  hans  [ok  dreift** 
til  gistíng^,  [pvíat  fessi  bygí?  var  lítil,  enda** 
vissi  konúngr  [eigi  svá  skjótan"  háska  sem  geríí- 
ist**»  Sííían  sendu  vinir  hans  honimi  njdsn  af 
Gautlandi  [um  nótt**,  at  Símun  fdr  viíJúvígjan 
her,  ok  myndi  koma  á  hans  f und  brátt ,  [ef  eigi 
varaðist  hann.  En  er  Sterrir  konúngr  spuríJi 
Jat,  varS  fegar  til  klæíía  at  taka  ok  vápna**)- 
sendi  sföan  hoÍS  [öUu  li^inu'^^  var??  Jat  eigi 
slíjdtt,  fvíat  [liSinu  varvföa  dreift*^.     Konúngr 

í)  frdjyrra  [  skíp  hans,  ö;  /rd  sl&ara  [  hans  alnyt,  B,  *) 
frág,  O.  8)  safnaðTi  hann  lid-í  miklu ,  G.  ♦)  v.  O.  «)  þyi 
sem  hann  víldi  at  vœrí,  G.  «)  v.  G.  ^)  CCCC  maana  ok 
XX,  G.  »)  V.  G.  9)  skipt,  G.  ")  V.  G;  \í&a  dreift,  B; 
dreíft  víáTs  vegar,  F.  »i)  v.  G.  ")  bráð-an,  B.  ^^ )  frá  [ 
þá  ok  eigi  svá  brád'liga  von  lifríí'ar,  G.  ^*)  b,  F;  nm  nc^ttinSy 
h.G.  ^«)konángr  klæd*ist  þa',  G;  erkoniingrvar  sola  farinn,  okv 
liír  lians,  þá  kom  tonum  njósn  o.  s.  f. ,  B.  ^«)  öllum  nnum 
mönnum,  G»      ^*)  lí^it  v«r  hér  ok  hvar,  G,  B. 
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fór  í   einn  skdg,   er  heitir   HúfunessktSgr* ,    ok 
beiíí  par  li^sins.     Ok  er  menn  hans  voru  komn- 

,  ir,  leitaííi  hann  vitT  li?5  sitt,  [hvat  til  ráíía  skyldi 
taka%  ok  sagSi  svá,  at  honum  sýndist  sem  Jeim 
myndi  [veríía  fúngt^  at  berjast  ímót'  Magnúsi 
konúngi  ok  Erlíngi  jarli,  ef  feir  skyldi  flýja, 
fyrir  lendum  mönnum,  fyrr  en  feir  vissi  hvat 
fyrir  væri,  pdat  |)eir  hefííi  mikit*  1&*  Allir 
kváSust^  heldr  berjast  vilja  vicS  Símun  en  flýja, 
ok  ætlaíJu  Jk5  eigi  [svá  mikit^  liííit  sem  var. 
Fóru  nii  sííJan  ímót  Símuni^>  ok  mættust,  fyr- 
'  ir'  dag,  ok  í  svá  miklu  ni??amyrkri^ ,  at  [engi 
sá  fyrr  en  Jþar  gnævaííi  merki  yfir  peiipj  tdku 
J^e^r  at  bejrjast'^  ok'*  var  [|)essi  orrosta  allhörcS 
ok  eigi  löng:  en  svá  lauk,  at  guíí  gaf  konúngi 
fagran'sigr,  ok*^  fMl  C  manna  ok  XL  af  Símuni, 

.  en  af  Sverri  konúngi  [VII  meím**.  [Símun  flýíö 
f  á  vi?J  öllum  sínum  mönnum**.  [peir  treystyst 
eigi  at  reka  fldttann  bætíi  fyrir  sakif  li?ísfjöl?ía 
6k  myrkrs'*. 

[^Frd  fer^um  Svérris  lonúngs^^. 
25.  [Eptir  J)enna  bardaga  byrja?íi  Sverrir  kon- 
lingr  fer?^  sína'^  til  Konúngahellu,  ók  fékk  par 

^)  Htífuuessskógr,  B,  *)  hvat  luöninim  syudist  tiltækilígast, 
O,  3^  um  inegn  verd'a,  G;  ofkapa  veid*a ,  F,  *)  meira ,  Cr. 
*J  jp.  G;  íogd'u,  A,  «)  jafnmikit,  G ;  svá  mikinn  liðTsmun,  F. 
';  þ.  G;  liá^inu,  A.  «)  vid",^  B,  »)  myrkri,  G.  ^o;  þ.  F» 
hræd'ast,  A.  ^^)  /rd  [  nær  sá  aungvir  aé*ra  ,  G.  ^*)  sii  hríáT 
hörðr  ok  ekki  laung ,  G.  '•)  VIII  elnír  nieim,  F;  VI  einir, 
B.  !♦)  b.  G,  1»)  V.  G;  þess  sem  a  var ,  h.  B.  ^«)  )&.  P; 
Fra  Svcrri  konúngi,  A ;  Sverrir  k.  fór  til  Koniingahellu,  G,  Sv. 
k.  kom  í  Veimaland,  JB.    ,*')   Hér  eptir  fór  Sv.  k.,  B. 
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mikla  fjárhluti  Jeirra  manna  er  undan  höfSu 
flýitj  [en  lagSi  gjald  á  bæiun, 'XX  merkr  vegn- 
ar'.  Hann  var  |)ar  eigi  lengr  en  II  nætr,  [Jþvíat 
hann  ætlaííi*  sem  h'kligt  var,  svá  mikit  US  sem 
flýit  hafSi  me?y  Símuni,  at  peir  myndu  aptr 
venda'.  paííanfór  hann  til  Ljóííhúsa,  okdvald- 
ist  |)ar  [nokkurar  nætr*.  pá*  drógu  |)eir  Magn- 
ús  konúngr  ok  Erh'ngr  jarl  mikit  Uíí  saman,  svá 
at  allalendamenn,  pá  er  voru  í  Víkinni,  höfcJu 
feir.méS  sér^  ok  |)á*  bar  svá  til,  at  hvárigir 
vissu  til  annarra,  ok  fórust  pó  ímóti^  [vildi 
Sverrir  konúngr  J)á  enn  gildra  til  nokkurrd  vei??a 
í  Víkinni,  ef  í  hendr  bæri'.  pat  var  eina  nótt 
at  éigi  var  lengra  milU  náttsta??a  feirra  en 
röst,  ok  vissu  |)d  hvárigir  til  annarra.  [En  or 
J)ví  náttbdli  fdru*  hvárir  ímdt  öSrum,  til  þess  at 
eigi  var  lehgra  ímilU  en  einn  fjórííiingr*.  Ná 
veríír  Sverrir  konúngjr  varr  vicS  >  [hvar  j)eir  fdru 
feíígarnir  me!5  U?í  sitt*®^  sneri  hann  fá  pegar 
aptr,  [ok  fór  fiar  til  er  hann  kom  á  Vermaland 
austjr".  par  haföihann  stefnu  viíí  alla  hina  rík- 
ustu  menn,  [ok  pá  er  vitrastir  voru*^,  ok  spurííi 
hvárt  |)eir  vildi  eiga  vii?  hann  samband  nokkut*^, 
ok  væri  hann  [hUfskjöldr  fyrir  peim**,  [ei?a 
vildi'^    fessu    boíJi- neita^*.       peir  [sögííu   sik 

»)  V,  G.  2)  hugári,\B.  «;  /rá  [.v.  ö.  ♦)  nokkura  daga, 
B.  «)  þ,  G-;  eptir  þat,  A.  •)  þi  G;  þ<5,  J,  G.  ^)  v,  G. 
•)  fóru  I>á  enn,  G.  »)  rastar,  b.  B.  'O)  feráT  þeirra  fe>ga,  G. 
VI)  aiistr  áVermaland,  G,  ^^^)  v.  G.  ^^)  v,  G,  !♦;  brjóst 
f.  þ.  ok  li. ,  en  l^dsmenu  legðri  til  fjölmenni^  B.  ^*^  þeir, 
h.  P.      i«>  /rá  [v,   G,  B. 
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gjarna  vilja*  berjást  meS  honum,  sem  hann  væri 
Jeirra  konúngr.  Stmndælir*  mœltu  ok  slíkum 
or?íum  [y&  konóng'.  Ok  .er  Magnás  konúngr 
ok  Erlíngr  jarl  spurííu  Jetta,  hurfu  feir  aptr 
[vi?y  svA  búit*  5  en  sendu  Orm  konúngsbröííur  á 
Upplönd,  |)víat  Jar  var  frændaafli  hans  allfj 
ok  skyldi  hann  Jar  sitja  fyrir,  [ef  Sverrir  kon- 
lingr  leiuSi  enn  fángat  af Vermalandi*.  [Sverr- 
irkonúngr*  býrnú^  fer^S  sína>allt  [austr  í^  Eystra-  ^ 
sallt,  ok.haf^Tí  pannug*  eigi  meirr  en  CO  manna. 
Ok  er  hann  kom  til  Járnberalands,  [var  par  fyr- 
ir  mikiU  mannsamnaíír.  peir  felldu'^brota 
fyrir'*,  ok  [sög?íu  at  peir  (voru)  úvanir  konúnga 
yfirför,  ok  létust  enn  eigi  vilja'*.  pá  reiíí  kon* 
úngr  atfram**,  ok  talatíi  viíir  J^áj  lauk  svá  Jessu 
tali ,  at  }>eir  leyf%u  honum  at  fara  sem  hann 
vildi ,  ok  gerðu  honmn  [allan  grei?(a,  sem  {>eir 
máttu'*. 

Frd  HeUtngjum   oí  Jomtum^^. 
2C.   paSan  fór  [Sverrir  konúngf'*  í  Hels- 

íngjaland,  ok  er  hannkom  par  er  Alptar'^  heita, 

-.  I     .      »  * 

»)  jáíTu  því  gjartia  at,  G.  «)  Stiiiddœlír,  ^,  «)  j.  G;  Ht 
þeir  mundu  gefa  þeim  baksleitn  eigi  bagliga  (g6íín),  efþeir  leít- 
aðri  á  hendr  honum  austr  þaniiig,  b*  B^  Fj  oJl  en  frémr :  bundu 
höf^ingjar  Á  Yermalandi  fetta  fastmœlum  víáT  Sv.  k<,  6.  P. 
♦)  v.  O.  «}  Birklbeínum,  ef  þeir  ksemí  þar  fram ,  (r.  «).  sá 
Sverrir  koniingr  at  þar  var  eigí  ifræ^iligt,  F;  arennilegt ^  vB«  ♦) 
þií,  G.  •)  ir.  G.  9)  þa',  G.  10)  felldu  þeir,  G.  ")  boli- 
tim,  b.  G.  »2)  vildu  ekki  at  hann  ft»ri  þar  yfir,  G,  »») 
iram  at  brotanum,0.  *♦)  beztan,  b.  F;  /rd  [  iníi  mesta  faiw- 
greiéTa  a^t  hTÍvetxui,  G;  greið'skap  sem  bextafi  máttu  þeir,  B. 
»«)  þ.  P;  Sverrlr  f<Jr  í  Helsíngjaland,  ö.  »«)  ]Í.  B,  G;  hann, 
J.     ")  Alptír,  F,  B. 
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mætti  hann  miklú  fjölmenni,  [ok  samnat^i  ímöti 
sér;  pat  voru'  XXX  hundruíí,  ok  allttil  orrostu 
búit  ^  C  manna  var  albrynjat.  petta  liíT  allt 
haf?yi*  viíJ  lagt  ní?ííngsoríí  hverjum  [manni,  er 
[|)eim  gæfi  friS^  e?Ja  léti  fram  fara^j  höfíu  at 
J)essu  vápnatak  allir  menn.  pat  fylgíJi  ok,  at 
j)eir  leyf?íu  engum  [hans  manna^  á  sitt  fíng 
at  koma,  ok  ekki  or?J  par*  at  tala^  en  f  at  varíS 
um  sí?íir,  at  [leyft  var  öllum  konúngs  mðnnum 
at  fara  á  |>íng  Jeirra^,  ok  heyra*  mál  níanna« 
[j)á  mælti  Sverrir  konúngr  vi?J  «ína  menn,  at 
})eir  skyldu  fylkja  liSi  sínu,  ok  vera  vel  viíí- 
búnir',  livat  sem  |)essi  Iý?5r  tæki  tiP*.  En  er 
Iandslý?yrínn  sá  [|)etta,  J)á  drógust  feir vi?5  f>at'% 
[svá  at  J)a?yan  af  fóru  or?J  ímilli,  at  konúngr 
sk^Idi  gánga  á  j)íng  peirra,  ok  menn  hans 
skyldu  bera  ærindi  hans  fram,  en  sjálíum  hon- 
tmi  var  ekki  lofát  at  tala.  En  peir  Helsíngjar 
sög&u  hann  aldri  skyldu  framkomast,  ok  létu 
engan  kost  á,  nema  hverfa  aptr  sömu  lei?^^  ok 
J)ar  kom  um  sí?Jir,  [at  konúngi  yar  lofat  (at  tala) 
eitt  ærindi.      Konúngr  hdf   svá  sitt  tal'*:    eigi 

»^  V.  G^  ^)  frá  [  ok  rar  J>at  lií  allt  búit  til  bardaga, 
þeir  höfd'u,  G.  »)  þefm  eyrd^í,  B.  ^)  frd  fyrra  [  éigi  8tm&i 
imóti,  eptir  megm,  at  þeir  kæmist  eigi  áfram  ,  F;  þeim  leyfd'i 
yfirferðr,  G.  *)  konúngímanna,  JP;  manni,  G»  ^)  vid"  þa,  G« 
')  þeim  var  leyft  at  koma  á  þíngit,  6r.  *)  þar,  b.  G,  *) 
konúngr  bad*  sina  menn  Tera  TÍ^búna,  G*  ^^}  hragd's ,  b.  G» 
'^)  þat,  gekkst  þeim  TiéT  þat  kugr,  Ji  \  þat,  akaut  þeim  skelk  i 
bringu>  G*  ^^)  Tár  þá  lofat  konúngi  tjálfuiii  ftt  tala  nokktuin 
bré'um  ;  þá  mœlti  konÚBgr,  G« 

8  BlKDt.  -  £ 


Digitized  by 


Googk 


66  SAGA    SVERKIS    K01fUN6S«  26  K. 

er  oss  kunnigt,  [hverjar  sakargíptír  {)ér  mcguíJ 
oss  finna^^  en  at  því  er  yíír  hyggjanda,  atvér 
eigum  allir  einn  guS,  ok  köllum  hann  várn 
föíFurj  |)á  er  [j)at  mikil  nauíísyn  ok  vár  skylda, 
at  hverr  várr*  hafi*  friíJ  viS  annan,  ok  gæti 
hverr  annars  sem  sjálfs  síns  ^  }>víat  [mínir  ttienn 
hafa*  jf$r  aldri  gert  líiein*  H>  ggit  at,  [hversu 
lítiíJ  gott*  J)ér  [eiguS  at  launa^  Magnúsi  kon-- 
úngi  ok  Erlíngi  jarli.  SiíJan  lét  hann  fram- 
leiíía  U  hross,  ok  sagði^  slátra  skyldu^  kva?í 
J)at  á  hvert  land  koma'  myndu,  ef  feir  sperSi 
svá  mat  sinn ,  at  kristnir  menn  pyrfti  at  cta 
hrossaslátr'  hjá  peim,  ef  'þeit  skyldi  halda  líf- 
inu.  Ok  |)á  er  hann  lauk  máli  sínu,  bau^  sá 
honum  til  veizlu  [meí?  LXX  manna'®,  er  á?Jr 
haíííi  níSíngsorty"  viS  lagt,  ef  hann  næííi  yfír 
för^  sí^an  bjdða  bændr  honum  ok  öUu  liM 
hans  á  yeizlur.  Nií  spur?íu  Jamtr,  hversu  Hels- 
ingjum  hafSi  farit,  ok  tóku  feir  vel  viS  J)eim'*ý 
fdr  [Sverrir  konúngr'*  at  veizlum  austari  um 
landit  [Ok  er  hann  kom  nor?ír  í  landit'*, 
treystist  hann  vel  þeirrsí  vinmælum,  ok  sendi 
frá  sér  liSit,  [ok  skipti  ágistíng^rstaSi'*  í  byg?í- 
ina,  [svá  at  konúngr  hafííi  [eigi  meira  liS  eptir 

*)  hTern  sakarttad'  þér  megit  oss-  gefa ,  B,  *)  oss  þat  nauáT- 
syn/  at  hTerr,  G.  »)  griíT  ok,  b.  B.  ♦)  vér  höfum  ,  ö.  •) 
hTat,  G.  •)  hafit  haft  af,  B.  ')  krtL&,  G.  *)  fara,  G. 
»)  hrossakjðt,  G.  "J  h.  Gi  XL,  JBj  LXXX,  F.  »')  níd"- 
ingsnafn,  B.  ")  koBiingi,  G.  »»)  hann,  G.  »♦)  v.  <?.  »») 
tii  gistingaj  G. 
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en  G  manna^  pat  var  eitlhvert  sinn  um  miíí* 
nætti,  at  [maíír  kom  til  konúngs,  ok  bar  |)á 
njdsn^,  at  Jamtr^  höföu  samnáíí  hí?i*  austan  af 
landinu,  [ok  fdru  eptir  konúngi*,  ok  ætloSu  at 
drepa  hann  ok  allt  US  haus^  [í  pessu  r^ði  voru 
allir  lendir  menn^.  Sverrir  koniingr  [stdS  upp' 
J)egar,  ok  f íét  vekja  alla  sína  (menn),  ok  ba?5  |)á 
herklæÍJast^ ,  ok  sagM  Jeim  hverra  tí&inda  hann 
var  víss  or^inn,  ok  kvezt  |)at  mjök*  hræ?Jast, 
.  at  menn  hans  mundu  drepnir  vera,  peir  sem'^ 
í  bygöina  höfSu  farit.  Fór  [flú  J)egar  |)essa 
sömu  nótt  me^  |)at  US  er  honum  fylgM,  ok 
ímót  /þannug  sem  hann  spurííi  at-  Jamtr  voru  $ 
en'  ^  peir^  höfSu  farit  í  |)rimr  flokkum  ok  kríngt 
svá  um  konúng,  at  pr  sinni  œti'*  skyldi  hverr 
at  honum  koma.  Ok  er  konúngr  fór  [yfir 
nokkora  vazvík^^  milli  Undurseyja'*  ok  meg- 
inlands,  fá  kom  ímöt  honum  herr  Jamtánntí, 
ok  var  hríngr  sleginn  um  páj  höfSu  Jámtr  |)ar 
XII  hundru??  manna.  pá  mælti  Sverrir  kon- 
lingr  til  sinna  manna:  hafit  J^at  oríítak  ok  eggjan 
miIU  yííar,  sem  J)ér  lieyrit  'þá  hafa  Jamtrna,  ok 

I)  ekki  um  C  Uéfs  eptir,  B,  frd  fyrra  [  rar  þ^  cptir  meé* 
konúngi  nær  C  manna  >  (r«  ^)  konúngi  var  borin  njósn,  Gé 
.3)  Jamtar,  F^  B,  ♦)  t/.  G.  *)  tc-r  niiklum,  G;  med"  þegn  ok 
þræl,  B^  ^)  V,  (r;  skjótast,  5.  ^)  klæddíst,  G.  ^)  vopnast 
sem  skjótast,  B.  *)  mest ,  B.  i°)  /ríU[  kTnðTst  óllast  mjök 
«m  menn  sína  er,  G»  *^)  konúngr  á  mót  Jamtum  tíÍ"  því 
liáTi  sem  þÁ  rar 'med*  bonum,  G.  ^^)  att,  G.  *')  um  r. 
n.,  F ;  yfir  vatzís  Aokktim,  P;  á  Sundinu,  b,  G,  F.  !♦) 
Undurteyjar ,   B. 

E  2       . 
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[heimtizt  pegar  er  J)ér  meguíjk'  or  her  peirra, 
ok  út  í  eynaj  en  veitum  J)eim  fyrst  haríía  árás, 
ok  freistum  ef  peir  vikni  fyrir.  .  Birkibeinar 
æptu  nú  heróp^  ok  runnu  fram  djarfliga,  en 
Jamtr  söttu  at  J)eim  hvaííanæva  5  var&  J)ar  mikill 
bardagi  bk  höríT  orrostaj  en  svá  var  myrkt  af 
nótt,  at  engi^kendi  annan  [at  sýn*.  pá  heimt^^ 
ust'  Birkibeinar  or  J)ys  biSandanna,  ok  upp  'í 
eyna,  var  J)á  gengin  hörS  hrfö.  Bændr  fundu 
J)etta  eigi  skjótt,  ok  bör^ust  [sjálfir  lánga  hri^^f 
var  J)á  ok  [náliga  í^  dagan.  /  En  er  bændr 
[hættu  at  berjast,  ok'  fundu  at  J)eir  drápust 
sjálfir^  J)á  [veittu  Birkibeiuar  J)eim  svá  har?Ja 
árás^,  at  bændr  hrukku'  íyrir}  ok  [er  J)eir  sá 
úfarar  sinna  manna,  J)á  flý?Ju  bændr*,  en  Biik- 
ibeinar  [sóttu  J)egar  eptir  peim,  ok  drápu  af 
J)eim  slíkt  er  peir  vildu.  par  féll  af  J)eim 
Jamtum  nær  C  manna,  en  míkiU  f jölíSi  var  sárr. 
Sverrir  konúngr  haföi  C  manna,  en  Jamtr  höiSu 
XII  C  Konúngr  ger?Ji  eptir'®  h?Ji  sínu  úm 
morguninn,  ak  kom  J)at  J)á  allt  til  hans^'.  pá 
leita?fu  Jamtr  (sér)  griÍJa,  ok  fengu  konángi  gisla, 
pk  sættust  vi?í  hann^     ok  lag??i  konúngr   á  J)á 

gjald'*,    [ok  J)á  játuííu  J)eir   at  gerast  koniings 

II- 

*)  heimtumst  þ.  e.  vér  m. ,  B,  F,  (?.  «)  v.  (r.  »)  hcfntiist, 
(?.  ♦)  lengi  sjÁIfir,  G.  «)  nœr,  ö.  •)  t/.  G,  ^)  laupa 
Birkibeinar  a'  þá  svá  fest,  <r.  f)  bugna,  6f.  •)  þrínœst  fiy^u 
þeir,  G.  10)  orðr,  B,  ö.  " j  A^  [  fylgd"u  þeim  bjargvel  ok 
drapn  af  þeim  nær  C  manna.  £n  eptir  um  myrgininn  kom 
koniingr  laman  öllum  finum  mönnunij  {7.  ^^)  ttör  gjöld,  G\ 
mikit  gjaldy  B. 
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fegnar,  ok  hann  fengi  sýslumenn  yfir   sakeyri 
ok  aíírar  skyldur^      peir   festu   pat  mál    me^ 
mörgum*  eiSumj  ok  J)á  er  petta  gjald  var  út- 
'  gengit^,  skilSust  þeiv  viíí  svá  búit 

Jtd<5ageri5ir  Sverrh  túndnga^. 
27.  Héreptir  byrjaííi*  Svcrrir  konúngr  feríí 
sína  noríír  um  fjall,  ok  [kom  ofan*  í  Naum- 
udal^j  [hann  réS  sér  "þar  til  skipa,  er  bœndr 
áttu%  ok  lagíJi  síÍJan  útí  Skillíngar.  par  átti 
kontíngr  hiisþíng  viíí  liíí  sitt,  pvíat  hann  vildi 
eigi  at  landsmenn  yr&i  varir  viíJ,  hvat  er  J)eir 
ræddu,  Konúngr*  leitaði  þá  viíí  liS  sitt,  hversu 
peir  skyldu  hátla  ferSum  sínum^  segir  at  hon- 
um  sýndust  vera  III  kostir  til'*.  Sá  einn  at 
fara  nor^Sr  é  Hálogaland,  ok  [afla  sfer  Jarfjár''^ 
sækja  síSan  suSr^'  til  Björgynjar,  ok  vita  ef 
J)cir  fengi  J)ar^*  nokkut'*  unnit  á  sínum  dviu- 
um.  [Hinn  var  annar  at  J)eir  færi  af'*  landi 
ok  vestr  í  eyjarj  [lét  J)ess'^  meiri  ván,  at  [J)ar 
fengist  liSsafli*^  [Sá  var  inn  III,  at"  herja'* 
til  Irlands  eSa  [á^®  önnur  vestrlönd^  kvaííst*'  J)at 

1)  játa  þeir  þá  honum  My^ni;  fökk  Imnn  þeím  þá  syslu- 
mcnn,  G;  telti  k«  þar  s.  m*  yfir,  B,'  ')  margra  manna,  G,  '} 
allt  lukt,  G;  ok  at  gísluuum  settuni,  h,  B,  ^)  þ,  P;  Um  rá^« 
agerðrir  Sv,,  ír.  •)  býr,  G,  •)  komu.fram,  G,  F,  ')  Naum-- 
udalí,  F.  «)  ok  fékk  sér  þar  íkip,  G.  »)  hann,  G.  *0)  ^, 
G\  fyrir  höndum,  B.  >i)  atvinnu  ok  skipa,  F ;  at  vinum  ok- 
skipum,  B.  ^^) /rd  [  hafa  þar  slíkl  er  fengist;  sá  annarr  at 
fara,  G.  1»)  w.  G.  ^*)  svig,  A.  B^  ^«)  þá  væri  sá  til,  at 
fara  lír,  G.  **)  ok  væri  þar,  G*  ^')  þcir  fengi  þa^'an  nokk- 
urn  liíTs  afla,  G;  (afla,  J5.)  ^  !•)  cðTr,  G.  ")  þ*,  b.  G.  *•) 
*•  ^      ■*-)/'•<*  [  «nn«ra  Tcttrlanda ;  Uzt,    ö. 
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œtla  y  at  Jví  minni'  myndi  vera  vinsæld* 
[Magnú^s  konungs  ok  Erlíngs  jarls,  sem  peir 
hefíSi  lengr  fyrir  r&íSit  landinu  j  [en  at  svá  búnu 
er  mikill  afli  |)eirra,  ok  mXm  oss  veríía  fúngt 
viíT  at  eiga'.  LiS  allt*  svaraSi,  [ok  lézt*  vilja 
sœkja^  inn  til  bæjarins;  ok  tölíJu  ekki  fyrir 
myndu  at  ná  bænumj  sögííu  [eigi  vera  kon- 
úngsliíyit  í  bænum,  ok  myndu  |)eir  vinna  mega 
Niííards,  er  konúngr  átti  þar^  marga  vini,  [ok 
koma  svá  afla  undir  sik*,  Konúngr  svarar: 
[ekki  em  ek  fess  fiiss'  ^  ok  h^fír  mik  [svádreymt 
til'°5  sýnist  mfer  ráöligra  lenn  sem  fyrr^' ,  at 
j)ér  víkit  nokkut^*  eptir  mínUm  rá??um'*j  ok 
[sækjum  síííarr'*  til  bæjarins,  LiMt  vildi  ekjti 
aimat  en  fara'*  til  bæjarins^  konángr  sagoi  fá 
ráíía  myndu.  Ftíru  nú  at  óvilja  konúngs  sucSr 
til  prándheimsmynnis'*  5  ok  er  feir  komu 
suíír'^  til  Fdlsknar**,  segir  ^  konúngr  at  hann 
vildi'*  [til  Björgynjar^*',  en  eigi  inní  fjörSinn, 
kvaííst  ætja  at  eigi  myndi  pángat  sæmdarför 
verSa  at^inni,  Liðit  sðgííi  at  ekki  væri  annat 
vísara,  ok  tölSu  ékki  fyrir  at  ná  bænum^^   urSu 

»)  meiri,  G,  B.  «)  cSvínsæld,  G, -B.  3^  ^,.  jb.  ^)  frá/yrra 
[  Eriíhgt,  sem  hanti  vœri  liíngr  í  Norvegi;  líd'it,  G^  ^)  þ,  G; 
létust,  A,  •)  t/.  G.  ')  hvárki  vera  til  varnar  komíng  né  jarl, 
ok  sög^u  konung  eíga  þar  fyri,  G.  «)  t/.  G.  »)  ófiíss  em  ek 
þessa,  G.  ^o)  ^.  q.  h^^  dreymt,  ^,  B. ^  ^i)  v.  G.  ^^)  v. 
G.  »»)  vilja,  G.  >♦)  föium  eigi,  B.  ^*)  v.  G.  *«)  þránd- 
heimSjB.  ^^)v.By  G.  ^•)þ.B,G'y  Fólknar,  ^,  F.  i*)sué-r, 
b.  B.      60)   ok  vita,  hversu  tækist,  h.  £;  fní  [  um  sud*r,  ok  vila 

hversu  þeim  veilti  tilræðTi  «t  fara,  at  ua  hænum,   G; at  lausl 

mundi  fyii  liggja  ,    F. 
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allir  á  eilt  sáuir  [aSrir  en  koni'mgrS  ^t  [f><^>^ 
sk)ldu  til  prándheims'*.  Nú  rda  peir  inn  [í 
fjörSinn^  tii  Rau&abjarga,  '  ok  lögíJu  par  at. 
Konúngr  lét  frá  kalla  alla  sína  menn  af  skíp- 
ura,  ok  spurSi  [nú  í  iilidði*,  hverja  ætlan  |)eir 
halÍSi  á  sinni*  atlögu  til  bæjarins,  [er  pó  vildu 
J>eir  |>ess  svá  mjök  fýsasi^.  J)eir  sögíJnst'  ætla 
at  [veita  atrdSr  at  bænum*,  ok  vita  ef  |)eir  næSi' 
uppgöngu.  Kondngr  svarar:  ekki  sýnist  mér 
}>at  ráMigt'°,  [ætia  ek  bæjarmenn'^  eigi  Ijá  oss 
bæinn  [at  vér  eigim  á  honum  vald^  væntir  mik 
at  feir  veri  bæinn^  munu  |)eir  ok  h'tillaf  vaegíí- 
ar'*  vænta  af  oss  Birkibeinum  um  rán  ok  fjár-  • 
lökur.  Er  Jat  mitt  ráS  at  gera  eina  skútu  ínn 
[me?!r  Staði'^  á  njósn,  áfSr  en  lýsa  tæki,  ok'* 
yfir  fjörSinn  fyrir  innan  Hólm,  ok  láta  [pessa 
skútu'*  hggja  undir  Laííahamri'^,  svá  utarla  at 
[vel  megi  hana  sjá  or  bænum,  J)á  er  Ijdst  er"^ 
orSir,  ok  láta  hana^*  tjalda  sem  bezt.  En  menn 
Jeir*^  allir,  £sem  á  eru,  skulu  gánga  á  land, 
ok  upp  í  skdg,  ok  fram  hit  efra  ofan  fyrir 
IllaSir^^í  okstefnit^'áásinn^^  fyrir  ofan  brúna, 

*)  V.  B.  ^>alHr  vílílu  inn  tíl  bæjar,  en  eígi  8u&r;  sagðfí 
|»cíin  ekki  fyri  miindi  verrja,  G,  ^)  v,  G»  *)  f-  0»  '^  w. 
G.  ^)  V,  G,  f)  kod"ust  (kra^ust)  ,  0,  ?)  lóa  inn  at  biyggj- 
um,  (?.  ^)  þar,  6.  G.  ^^)  rad",  B ;  mun  yáTr  varin  nppganga, 
h.  B.  ^^)  mjök  hygg  ek  at  bæjarmenii  muiií,  G.  ^*  j  tíl  «pp- 
ganngu,  þvial  þeir  munu  aungrár  eyrd'ar,  G.  ^*)  v.  &•  **) 
faii  þeir,  b.G^  1«)  þa',  G.  i«)  Hlað^ahamri,  G;  Hlaðrhami-i.^Fs 
Lað"hamn,  B.  ^^)  þeir  sæi  or  bænimi' er  Ijóst  væri,  G.  *•) 
V.  G.,  *^)  V.  G,  20)  ga'ngi  fyrir  ofan  Hlað^ir,  G,  B;  fram  me& 
Hlöd-um,   F.     «<)  iiefni,  G.      **)  ísinn.   G.  '      ' " 
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ok  sitit'  far  til  lýsíngar.     En  v^r  [skulum  róa 
inn  yfir  fjörSinn*  til  Flaííka,    ok  svá  inn  mefS 
Gaularási  til  pess   er   vér   leggjum  ^  viíí    GuU- 
hamar,     pá  væntir'  mik  j>ess,  at  pegar[erlýsa 
tekr,  ^k*  peir  sjá  or  bænurh  at  skip    liggr   vi<í  ' 
Hlat^hamar,   at  J>eir  muni   [skipa  skip   sín'  or 
bænum,  [ok  ætla  |)at  hð  várt  allt^   munu  |>eir 
hyggja  þar  vera  fleiri  skip  hjá,  er  peir  sjá  eitt 
liggja;   sýnist  mhr   oss  rájsligt,   me^an  er  peir 
róa  [inn  til  Hlaííhamra*,  at  J)á  rerim  vér  [und- 
an  Hefríng  ok  inn  at  Eyrum^,  ok  væri  ^ess 
meiri  von,  at  J)á  ættim  vér  at  verja  feim  bæ- 
inn,  en  eigi  peir  oss*.     GuMaugr  svarar':    eigi 
mun  oss  J>ikkja  lið  várt  ofmart,    pdat  vér  tví- 
skiptim  pvl  eigi.     [Ná  fylgcíu  fleiri  menn  hon- 
um  at  fessi  ræ?Ju  enkonúngi;  varpat  ^osit'% 
at  peir   skyldu   rda  at   bænum  J>ámi   tíma  er 
Ijdst  væri.     Konúhgr  kvaííst''  vera   mega  J)ar, 
er  J)eir  voru,  [en  talííist  vera  dfússi  ætla  ek  ok, 
segir  hann,    iUa   munu  gefast  y?íra    ráííageríJ 
utan  minn'*  vilja. 

[Bardagi  Suerris  konúngs  m/S  kaupdngs^ 
menn^^. 
28.  Eysteinn   erkibiskup  var  fyrir'^  í  bæn- 


^)  shi,  G.  í^)  róim  inu,  G.  ^)  Yarir,  G.  ♦)  v.  G.  *)  þa 
.  róa,  G.  •)  til  Hla^bamars,  B,  ')  inn  meá"  Eyrum,  B.  ') 
Jrá  þri&ja  [  munu  þeiis  hyggja  at  þar  sé  \i&  várt  uUt  {G,  J5); 
mœlti  þa'  vera^  at  vér  næd'im  bænum  ok  œtlim  þeim  'bann  at 
TerJ9  ;  er  þá  enn  v'ant  at  sjá ,  hrerjum  hczt  vcitir ,  ef  vér 
•töndum  allir  jafnha'tt,  G.  ^)  stallari  konilngí,  h- B.  '^^O  frá 
[  fylgíu  þessu  ráíifleiri;  var  þat  af  ra^it,  6r.  '^)  lézt,  G.  **) 
kvad"  þeim  illa  mundu  gefast  sin  einræ^i ,  amót  hans  ra'd'agerd'um 
ok,  G.  »»)  þ,  P.  Tala  Eystcins,  A;  T.  erkibiskups ,  G; 
liiirdiigi  nieár  Srcrri  ok  erkibiskupsmönnum,  B.     *♦)  t/.    G. 
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mnj  ok  haföí  látit  blása  til  móts  annan  daglnn 
áíír^  kvaíst  hafa  spurt  til  Birkibeiná,  at'  |)eir 
voru  ofan  komnir  noríír  í  Naumudal*,  ok  höf?íu 
vikit  su?ír  hit  ytra:  ok  væntir  oss,  segir  hann, 
at,J)eir  myni  vitja  híngat*  fjaríJarins}  en  mér 
er  svá  s^gt,  at  |>eir  háfi  h'tit  li?í  ok  smá  skip, 
ok  fd  liííit  mótt  ok  vesalltj  er  |iat  úfallit  bá- 
ondum  ok  kaupmönnum,  at  gefa  [upp  föt  sín 
eSa  ié*  fyrir  peim  Jþjdfum  ek  iUmenni^,  er 
Sverrir  hefir  saman  harkatj  viljum  vér  heldr 
veita  y^v  nokkurn  styrk  til^ ,  ef  jþér  vilit  halda 
vörn  fyrir  baénum  5  [man  ek  láta  til  mín  skip  ok 
alla  húskarla  mína ,  |iá  er  í  biskupsgarJ^i  eru 
staddir,  ef  bæjarmehn  ök  kaupmenn  vilja  sik 
tilleggja.  petta  ráð  lézt  öllum  sýniligt  pikkja, 
.  ok  kváSust  heldr  fat  vilja,  en  sæta  uppgöngum 
Birkibeina,  Voru  J>á  skipuS  IIII  skip  af  bæjar- 
mönnum  ok  kaupmönnum ,  ok  hit  V  erki^' 
biskups'  skip5  far  voru  á  [húskarlar  hans', 
[ok  var  pat^  bezt  skipat^  par'^  var  SigurSr 
íorráösma!5r"  ,  son  Ösurar  balla'*,  Bæjarmenn 
[höföu  vitavörcí^*  á  Digrmála,  ok  [settu  upp 
um,   morgininn  er  lýsti,  ok  |)eir  sá^*  at  skipin 

1)  þ.  G;  ok,  H.  2)  Naumudölum,  F.  •)  til,  h.  P.  ♦) 
tif>p ' {jareignir  sinar,  G\  þeim  klæd'i  sín  eáTr  fó,  J5.  •)  illþ^fd'-. 
ismönnum,  B.  ^)  v,  G.  ^)  lézt  til  mundu  leggja  íkip  silt  (skip 
sín,  jB,)  ok  húskarla.  Bæjarmenn  tóku  þat  me^  þökkum.  þeir 
hof^u  UII  fkip,  eu  it  fimta  biskups,  G.  •}  þ.  F;  h.  hiiskarlary 
A.  »)/ní  [  þat  var  mest  ok,  G.  ^^)  fyri  því,  G.  ")  for- 
rœð-ismaír,  B;  formadV,  F.  ^*)  holla ,  F.  »»)  þ<5ttuit  Tör* 
vita,   B.      ^*}  «r  þeir  sá  um  myrgininu,    O. 
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voru  viS  Rauðabjörg,  fleygja'  ná  eldi  í  vit- 
ann*.  Ok  er  bæjarmenn  sá  pat,  blésu  J^eir  til 
skipanna,  ok  lög!^u  út  or  ánni^  en  Birkibeinar 
[ráku  af  sér  tjoldin,  ok^  réru  [yfír  fjörííinn  inn 
undir*  Gaularás* ,  en  bœjarmenn  út  [um  vík- 
ina*  at  mdti'.  [Ok  er  feir  komu  út  fyrir 
Digrmúla,  pá  sá  hvárir  aSraj  mættust  pá'  á 
vikinni  fyrir  [innan  Hattarhamar*.  [peir  höfSu 
UII  skip  or  bænum,  J>au  er  viíí  bardaga  kom- 
iist'^5  Sverrir  konúngr  hafSi  ok'°  IIII  skip,  ok 
var  eitt  [at  eins  tvítugsessa'*.  SítSan  tdkst  par 
bardagi  [bœííi  haríír  ok'*  mikiU,  ok  var  gott 
veSr  á,  landnyrðíngr  léttr'^,  me??an  |)eir  böríJ- 
ust,  ok  hóf  öll  skipin  saman  at  landinu,  [ok  til 
pess  er  landit  tdk  viíí'*.  Ok  J)á  er  peir  höfSu 
barizt  um  hrííJ,  fór  fram  erkibiskupsskip  5  pat 
hafði  seinna  orííit  or  bænum.  .  Birkibeinar  sá 
J)at,  ok  iþótti  sér  horfa  eigi  vænt,  er  áSr  gekk 
Júngt,  [en  fetta.  skip  kæmi'*.  Brast  pá  flótti 
á  [])eim  Birkibeinum^^ ,  ok  hljópu  á  land  af 
skipum  sínum.  Sverrir  konúngr  var  [svá  klæddr, 
at  hánn  var'^  í  kufli  blám-ok  síSumj  hann  fdr 
fram  at'»  skipi'*  mjök  svá^®  snemma,  ok  ætl- 
a?Ji  til  landgönguý  ok  er  hann  kom  fram  um 
siglu,  J)á  skauzt  nríSr  J)ilj.i  undir  fdtum  honum, 

I)  sla,  G.  2)  vitana,  F.  ^)  v.  G.  ♦)  imi  meáT,  G.,  *) 
þ.  G;  GauUiós,  A.  «)  V.  G.  ^)  frd  [  yfir  TÍk,  É,  *)  þeiv 
niættiist,  G.  •)  nattarhanirí ,  F.  »<>)  v.  G.  ^^)v.  G.  ^*) 
v.By  G.  »3)  6.  G.  !♦;  V.  G.  M)  V.  G.  ^^ )  Birkibem:», 
G.      »';   V.    G.      '*)eptir,  G;  á,  B.      »•)  iínu,  A.  G.     »«>)  u.  G. 
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ok  féll  hann  í  rúmit;  en  menn  hljöpú  svá 
pykkt  yfir  hann,  at  hann  mátti^  eigi  uppstanda, 
[ok  dval?Ji  fat  ferS  lians  nljök  lánga  stund, 
meíJan  menn  hljópu  Jykkast  yfir  hann*.  Sá 
ma?5r  hljdp  í  sföarra^  lagi,  er  Helgi  hét,  ok  var 
kalla^r  byggvömb.  [Konángr  leit  vií  honum, 
ok  kendi  Helgi  hann^  ok  mælti:  illa  munum 
vér  skiljast  viS  várn  konúng*.  Hann  fékk  í 
öxi  konúngi,  ok  studdi  hann^  upp  ,or  rúminu. 
Ok  J)á  mælti  konúngr:  Helgi,  [kondnga  þá  nú 
eigi  í  meira  lagi  fyrst^^  hljópu  pá  á  land  upp 
bác!?ir  samtý  ok  er  peir  l^omu  upp  í  fjörunay 
J)á  fdru  at  Jeim  menn  IH  af  bæjarmönaum. 
Helgi  hijóp  ímót  |)eim,  [ok  barííist  viíí  þáJ  5  ea 
konúngr  kleif  upp  í  einn  bakka  brattan^  en  er 
hann  var  [kominn  mjök  á  upp*  bakkann,  j)á 
steig  hann  á  kufl  sinn,  ok  skruppu'  hontim  pá/ 
fætrnir^  hrapaSi  hann  niSr  aptr  í  fjöruna'®. 
pá  hljdp  at  honum  einn,  [sá  eráðr  sdtti  Helga'', 
ok  vildi  högga  til  hans^  en  er  Helgi  sá  fat, 
J)á  skræmðiát^^  hann  undan  feim  II,  er  [hon- 
um  voru  ímdt^^,  ok  til  pángat,  er  hann  ^á  al 
kónúngr  J)urfti  liðs  viS,  ok  hjó  [hann'  þann  ban- 
ahögg,  er  áSr  yildi  at  konúngi  vega^*^  en  kon- 

»)  lengí,  b.  O,  «)  V.  G.  «}  Helgi  kendi  koiuíiig;,  G.  ♦) 
ef  hann  skal  liggja  bér  í  aiistiiniim  ,  b.  B.  *}  ,ok  reisti  hann, 
h.  G.  *)  koniíiigaáru  nii  sem  minnst  ,  B,  ^)  v.  G.  •)  þ,  G\ 
koininn  nifök  s\ á  upp  a,  A,  *)  sprultu ,  B.  ^?)  þ'annig  Jiin  \ 
A  hefir  her  oh  ti&ar :  foruna.  ^*)  maðTr,  (?.  ^^)  skyzt,  -Bj 
vizsk,  (veiksl)  G,  ^*)  á&i:  sóttu  haiin,  G.  ^*)  J>enna  mann 
hanahugg,   G. 
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úngr  leita?Ji  upp  í  annat  sinn.  [peim  mönnum 
var  nú  minna  um  atsökn  viS  Helga,  er  áíJr 
höfíSn  freistat  f j  rr ,  ok  hurfu  nú  ífrá  vi?í  svá 
biSit'.  Konángr  var  [ekki  vel  færr,  ok,  var^ 
orírtnn  sárr  á  fætij  hafSi  verit  skotinu  me^  , 
gaflaki  í  orrostunni ;  |>at  sár  veitti  hpnum  Serkr 
al  RjóSum*.  Nú  fór  Helgi  meS  konúngi,  ok 
fluttust  [Jþeir  svá  upp  eptir  Gaularás,  far  til 
er  lií^it  dreif  at  |>eim,  |>at  er  undan  hafði  kom* 
izt*5  veik  konúngr  fram  á  fjallit  ok  hvíldist 
par;  heyrííu  peir  fá  umrœ?Ju  bæjarmanna,  at 
J)eir  ræddu  um  fat,  hvárt  hann  Sverrir  mim 
fallinn  vera  e^v  eigi.  pá  svarar  Helgi  svá  hátt, 
at  J)eir  heyriíu,  bæjarmenn:  Sverrir  konúngr 
gerir  yíír  enn  verri*  hrííJ,  áíír  en  hann  sé  dauiír. 
par  höfSu  margir  góíJir  drengir  fallit^  Siguríír 
af  Saltnesi,  Jdn  ketlíngr,  [bróíir  hans,  féllu* 
ífjörunni^  [Vilhjálmr,  bróííir  peirra,  hélt  undan 
á  einu  skipi  út  me^  ásinum  ok  fyrir  nesit,  en 
bæjarmenn  [sdttu  eptir  honum,  hann  hljóp  á 
land,  ok  féll  par  í  fjörunni,  en  J)eii'  skiptu 
vápnum'  feirra,  ok  fóru.  aptr  sí?Jan  vtíS  svá 
biiit'.  .  GuMaugr  stallari  var?5  mjök  sárr,  ok 
komst  hann  uppá  ásinn,  ok  var  í  skarlazkyrtli. 
par  mætti  hann  einum  búanda,  ok  pdttist  sá 
sjá  gerla,  at  hann  var  af  flóttamönnum.  Báandi 
hafSi  bolöxi  í  hendi,  ok  hjó   til  hans,  Jíar  sem 

*;  t/.  O.  ^)  V.  G.  »3  RjóéViitn,  F.  ♦)  npp  «m  Gaiil- 
aras,  kom  þá  tíl  þeirra  lííít,  G.  •)  haráTari,  G;  v,  li.  «) 
þ.  hin;h.  b.  féll,  A;  Vilhjalmr  féll,  G.  ')  b.  B.  •)  þ. 
B;  fölum,  ^,  F.      *)  frÁ  fyrra  [  v.   G. 
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niBetti^t  hálsiim  ok  hnakkinn'.  GuMaugr  fóll 
af  högginu,  ok  Jdttist  búandi  hafa  drepit  hann, 
[tók  hrís  ok  bjd  um  hannj  áSr*  fletti  búandi 
hann  klæSunum }  eptir  pat'  skiliíu  Jeir.  Guíf- 
laugr  [vitkaííist  nokkuru  sföarr  ok*  stdcS  upp, 
ok  kom  til  bæjar  nokkurs  5  var  par  vi?5  honum 
vel  tekit.  Hann  fdr  sí?5an  [eptir  konúngi*,  ok 
greyru  sár  hans;  pví  kölluðu  Birkibeinar  bana 
síSan*  Gu&laug  gnitaskör. 

\lala  SperrU  koníings^. 
29.  Eptir  p'essa  orrostu  fdru  peir  á  Upp- 
Iðnd,  en  sumir  komu  ofan  á  Mæri  til  Serks,  ok 
drápu  hann  me?f  XII*  mann  5  [fóru  sí?5an  eptic 
Sverri  konúngi.  Ok  er  Birkibeinar  koma  austr 
í  Víkina',  spur&i  |)at  Magnús  konúngr  ok  Onnr 
konúngsbróííir  5  biSa  ná  fercí  sína  atleita  þeirraj 
[ok  sííían  spúrííu  |)eir  til  peirra,  ck  sóttu  eptir 
|>eim,  en'Birkibeinar  undan,  pvíat  peir  höfííu 
lítit  JiS  hjá  J)ví  sem  Magnás  konúngr**^.  Sverrir 
konúngr  talaííi  |)á  vii$  liíí  sitt,  ok  sagííi  svá,  at 
|>at  var  gert  [utan  hans  vilja'^,  er  feir  fdru 
inn  í  prándheim  viS  Ii?í  sitt,  at  berjast  viíS  kaup^ 
ángsmenn:  höfum  vér  látit  [li??  várt,  ok  hitta 
beztu  drengi  or  voru  föruneyti^^ý  ok  er  várar 
úfarar  spyrjast  til  búandannna,  J)á  erum  vér  nú 

»)  heráTar ,  G.  ^)  þ.  B;  %{Í5tin  ,  A.  ^)  Jrá  [  ok  fletti  af 
klæ^um;  8Tá,  G.  ♦)  v.  G.  •)  til  móla  tíÍ  konún^,  G.  •) 
stunflum,  JB.  ^)  fyri  lið'ina ,  &♦  P;  frá  [  Ðrap.Serkt  ok  XII 
manna,  G.  »)  XX,  _J5,  »)  8Íð'an  lara  þeir  auitr  til  Víkr,  <r. 
*•)  1;.  G.  »i)  mjök  at  lÍTÍlja  kana,  B,  <?  5  mjök  ím<5ti  mínu 
fkapi,  F.    '  '')  marga  drengi  g<S^a,  G, 
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reknir  [ok  rjáSir',  hvar  sem  vhr  komura,  [ok 
Jiikkir  öllum  mömium ,  |>eim  er  vita  várar 
hrakningar,  h'til  tilkvæm2í  Jar  sem  v^r  erum^j 
en  áSr  fessi  orrosta  væri,  höfííu  v^r  jafhan 
sigr  ok  binn  hæVa  hlutj  dttuííust  pá  ok  flestir 
menn  at  fara  [me?í  hernaSi^  ímóti  oss.  Nú 
tnunu  j>ér  spurt  hafa,  at  Magniis  konúngrferr 
eptir  oss  viö  miklu  HÖi$  en  vér  munum  ná 
litla  hrí^  láta  undan  ])eim  rekast  um  landit, 
áSr  bæ?5i  mun  [liggja  á*  oss  |>egn  ok  "þræll^  [ok 
mun  liS  várt  allt^  drepit^  \i(S  litlum  oröstír, 
svá  sem  peir  menn  allir  er  í  flótta  falla.  Ná 
lízt  mér  drengiligra,  Jóat  vér  hafim  eigi  mikit 
liS,  at  snáast  ímoti  várum  óvinum^  [ok  meS? 
fví  at  vér  sém  ofrefli^  bornir,  [þá  megum  vér 
vel  svá  tilhaga,  at  vér  fallim*  me?5  miklum^ 
orSstír,  ef  vér  berjumst  viíí  sjálfan  Magnús  kon- 
lingí  en  [meíí  þvi  ^t  svá  vel  verííi,  at'**  vér 
sigrumst  á  honum,  J>á  man  J>a?íanaf  vaxa  várr 
styrkrj  er  ok  eigi  þess  ván,  at  vér  munum 
gánga  til  |>essa  lands  [ok  ríkis  svá  léttlig^,  at 
eigi  sjáim  vér^^  eitthvert  siun  merki  Magnúss 
konúngs  á  lopti^  höfum  vér  nú  ok  höllztí  lengi 
látitrekastumlandit,  [ok  |>oIat  margskyns  vand- 
ræSi    af  várum   dvinum'^.       pá    talaSi   Sverrir 

G.  *)  vera  dreift  ok,  b.  B,  ^)  Jrd  [  mumim  vér  þá  falla,  G. 
^)  olrlid'i ,  Ain.  »)  er  oss  bctra  at  falla ,  (?.  '}  góíum,  F. 
*®)  ef,  G.  **)  cf  vér  sjáum  eigi,  G.  **)  fyrir  livinum  var- 
um,  G* 
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kouúngr  mörgura  fögrum  orííum  fyrir  li^inu, 
ok  eggjaííi  mennmjökj  lézt  vel  hugr  um  segjaj 
f  treysti  ná  liS  sitt,  ok'  varíí  at  [hans  tali  gó^r^ 
rómr^. 

Bardagi  lonúnga^  pi^  Hirtubrú^. 
30.  Eptir  Jetta  fdru  |)eir^,  par  til  er  Jeir 
komu  [fram  um  brúna^  á  feirri  á,  er  Hirta' 
heitir,  [ok  höföu  fá  sanna  njdsn,  at'  Magnús 
konúngr  var  kominn  nær  |)eim.  Sverrir  kon- 
língr  lét  liííit  fara  í  kjörr  nokkur  skamt  ífrá 
brúnni.  Magnús  konúngr  ok  Ormr  konángs- 
bróSir  höföú  ok'®  sanna  njdsn  af  [fer?í  Jieirra" 
Birkibeina^  ok  er  Jeir  komu  at  brúnni,  lét 
Magnús  konúngr  Jegar  fara  sitt  merki^yfir,  ok 
fylgSi  far  sjálfrj  [sUkt  sama  Ormr  konúngs- 
brdSir.  Ok  er  koniingr  var  kominn  yfir  brúna 
ok  nokkut  liííit,  pá  veittu  Birkibeinar  |>eim 
harSa  árás'^j  tdkst  J)ar  snörp  orrosta  ok  eigi 
löng  \  féll  mjök  liS  Magnúss  konúngs,  en  hann 
sjálfr  flýSi  aptr  yfir  bl-úna ,  ok  svá  Ormr  ^kon- 
úngsbrdSir,  ok  hvárrtveggi  sárr  5  í  J^eirri  orrostu 
lét  Magnús  koniingr  mart  manna^  eptir  Jiat 
skutust  j)eir  á  nokkura  hríS  yfir  áua  pvera, 
ok  eptir  Jat  skilSust  Jeir.  Magnús  konúngr 
fdr  J)á  aptr  til .  Túnbergs  til    skipa   sinna ,     ok 

»)  w,  (r,  -B.  «)  mali  hans  mikill,  G.  »)  /r<í  fyrra  [  w.  R^ 
-•)  h,  P.  »)  þ.  ö;  Hirtu,  A.\  «)  Jeiíar > sinnar ,  h.  F; 
ferðTa  sinna ,  B.  ^)  yfir  brú,  G.  •)  Heyrta,  B^  Hvíla,  F.  »  ) 
V.  G.  ^^)  nAy  G.  »')  þ.  6?;  um  fór,  A\  Birkib«inum>  -B. 
")  ok  8vá  Ormr;  Birkiheinar  klaupa  ni&  á  þá ,    G* 
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sföan  austr   [me?J  landi'j    en   Sverrir  konángr 
fór    Upp   á   Raumaríki,     ok   austr   hit    efra  til 
Ljóííhúsa,  ok  par  spurSi  hann,  at  Magnús  kön- 
úngr  var  í  Konúngahellu  j    fór    J)á  fángat,    ok 
kom  á  úvart  5    [varíí  'þar  nokkurr    bardagi ,    ok 
ekki   mikit  mannfall^j    hélt    Magnús   konúngr 
ofan  eptir  ánni , '  ok  tók  Sverrir   konúngr    "þar 
nokkur    skip  ok  lét  brenna.     Magnús    konúngr 
'ídr  J)á  nor?yr  í   Víkina,     ok    inn   [til  OskW*, 
sat  far  umhríS,  ok  gerSifrásérnjósnir  alltaustr 
til  Elfar.     Sverrir   konúngr  lagSi  nú  undir  sik 
»  allar  hinar  eystri  sýslur,  ok  [tdk  |)ar  gjöld  5  voru 
J)á    í   Víkinni    hvárirtveggju  ,    [Birkibeinar    ofc 
Heklúngar*,     ok    [veittust  jafnah*  árásir'. 
J^rd  Sperri  konúngi^    [pk   m'ónnum  Magndss 
koniings^,^ 
.    31.   Sverrir  konúngr   fór  [noríír  i  Víkina 
'méíS  liSi',  at  gildra  enn  tíl  noldcurra  veiíía,  ef 
í  hendr  bœriý  ok  einhvefja  nótt  reiS  sjálfr  kon- 
úngr  á  njósn  me^'^  VII  mann  í  nokkurii  skdg 
skamt  frá  Saurbæjum'^5  ok  á  |)eirri  sömu  nótt 
fór   [einn    sveitarhöííJíngi  af  liííi  Magnúss  kon- 
úngs**  meS  L  manna ,    ok.ætlaöi  at  freista,  ef 
hann  fengi  nokkut  drepit  af  [liííi  Sverris   kon- 

^)  i  Vik.,  B.  ^}  féllu  |)ar  nokkurir  meiin  af  Magnúsi  kon- 
-  úngi,  G.  »)  í  O9IU,  G.  ♦)  V.  G;  /ráfyrra  [  tóku  þ«  gjöld 
LvárirtTCggju  um  Víkína,  M.  k.  ok  Sv^  k, ,  B,  F.  *)  veittu 
hvárir .  öð'rum,  G.  •)  höfd'u  ^msir  bctr,  h.  B^  ')  h.  B,  P. 
•)  b.  P.  »)  V.  G,  »o)  vií,  G.  »»;  Sauíbæ,  B.  »«)  sveit 
Hekliínga,  B. 
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úngs  siiiSr  í  héraíJ' ;  en  ndttin  var  myrk.  pá 
heyrSi  Sverrir  konúngr  reiS  peirra ,  ok  voru 
þessir  meim  mjök  druknir  [af  miírt*  j  [peir 
voru  málgír,  ok  vissu  sér  enskis  óttavánir;  en 
gatan  var  eigi  rýmri,  en  einn^  maSr  mátti  rföa 
senn.  Svefrir  konúngr  mælti  \&  sína  menui 
at  f  eir  skyldu  vera  hljóíísamir* :  ok  höfum  boga 
vára  [búna  ok  skot,  ok  göngum*  tveimmegin 
götunnarj  ok  er  Jeir  koma  gegntoss,  páskjóti 
hverr  sem  má  tíSastj  ok  kann  vera,  [ef  peir  fá 
slíkar  bendíngar',  at  peir  ætli^  ]&  várt  meira, 
en  svá  sem  Jat  erj  en  ef  vér  verSum  ofrliííi' 
bornir,  J>á  megum  vér  forSa  oss.  Nú  skutu 
Birkibeinar  sem  tíS^ast  eptir  málinu  hinna;  en 
svá  var  myrkt,  at  hvergi  sá  frá  s^rj  ok  peir, 
er  eptir^  riíJu,  [vissu  eigi,  hví  sætti,  er  hinum'** 
fdrsc  svá  ögreitt,  er  ffamarr''  fóru,  ok  flykt- 
ust**  allir  saman;  vissu  eigi^liverju  gegndi;  en 
Birkibeinar  skutu  æ  sem  tíiíast'  ^.  Hinir  hugííu, 
at  vera  myndi  margir  menn  á  skóginum,  ok 
tóku  [undan  sem  skjótast^*}  Birkibeinar  'sóttu 
eptir  ]>eim,  meSan  Jeir  máttu,  -[ok  elltu  fá. 
Én**  um  mprguninn  erljóst  vsfr  orííit,  ok  feir 
vendu'^  aptr,  fundu  peir  XVin''menndrepna 

ok  marga  hesta. 

—  "  ~ ,  "  " '   '    I 

I)  Birkibcinum,  G.  ^}  v.  G,  B.  •)  v.  G.  ♦)  ^  Aín, 
lid'samir,  A*  •)  stöndumy  G.  •)  v.  G,  ')  hyggi,  G.  •) 
ofriki,  F.  »)  sííar,  G,  íO)uiidrud'ust  er  þcím,  í',  '')  fyrri, 
G.  12)  p^  ^,  fylkíust,  A.  ")  akafast,  G.  ^*)  þ,  B;  undaa 
scm  tíð'ast,  -rf;  u.  t.  ákafast,  F;  ml  uudan,  G.  »•)  t;.  G.  »•) 
6ru,    G.      ^f)  Xm,B. 

8  Binni.  F  ' 
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[Jartein  Olafs  konúngs  helga  VÍíS  Sverri 
Ivnilng^. 
32.  Um  haustit  fórSverrir  konúngr  noríír 
til  prándheims,  ok  [veitti  mikit*  slag  mönnum 
Magnúss  konúngs^  í  kaupángi,  ok  fékk  sigrj 
hann  tók  J)ar  X  skipj  en  eptir  um  várit  fór 
hann  út  eptir  firSi  meíí  liöi  sínu ,  ok  suör  á 
Mæri;  ftír  hann  útleiö*,  er  suSr  sdtti.  Ok  er 
peir  sigldu  norían  at  StaSi,  Já  kom  par  ímót* 
Magnús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl,  Eysteinn  erk- 
ibiskup,  Ormr  konúngsbröíJir  ok  mart  lendra 
mannaf  peir  höGíu  allmikinn  her  ok  stór  skíp. 
En  er  Sverrir  konúngr  sá  petta  [hit  miklaliS^ 
ok  kendu  hvárir  aííra,  Já  leituSu'  Jeir  Sverrir 
konúngr  á  haf  út' 5  gerðu  pá'  bæ&i***  at  Jeir'* 
sigldu  ok  röru,  [sem  mest  máttu  Jeir*'*.  [En  er 
MagnúskomSngr  sá  "þetta,  þá  tóku  |)eir  eptir  peim 
bæSi  siglíng  ok  svá  róiír  sem  ákafast.  pá  [nálg- 
aSust  í^eir'*  skipin  Sverris  konúngs,  svá  at  skip 
J)at,  er  Erlíngr  jarl  stýrSi,  kom  |>annig  nær,  at 
,j)eir  sá  menn  [af  borSi'*,  lét  Já  jarl  [hefjast 
viS**,  ok  bei?í  svá  sinna  manna.  Ok  er  öU  skip 
voru  eptir  komin,  J)á  kallaSi  jarl,  ok  skipaSi"^ 

*)  þ,  B;  Fra  Magnúsi  koniingi,  A;  Slag  í  knupa'ngi,  G.  ^) 
9.  G.  3)  frd  [  barðTist  vií  Hcklunga ,  B.  ^)  útleiáTis,  F. 
«)  þeím,  h.  G.  •)  ofrcfli,  F,  B,  ^)  beita,  F,  B.  »)  þvérs, 
b.  G.  »)  V,  G.  ^^)þ.  G,  hvárii^.vcggju,  A.  ii)  h.  G.  ^^) 
V.  G.  ")  þ.  J5;  nálgaðrist,  A.  »♦)  á  borð-um,  B.  ««)  b^fla 
ok  bíð'a,  F,  B.  *«)  Jrd  fimta  [  slíktsama  gerðTu  Magnúsar  koniíngs 
ok  dró  þegar  saman  með'  þeim.  Erlíngr  jarl  cggjar  nú  sina  n.cnn 
i  ákMÍa  ok  ikipar,   G. 
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til  atlögU)  ok  sag!^,  at  'þi  myndi  [líkligt  l^ikkjay 
at  fundr  peirra  myndi  ver^a'  ok  Birkibeina} 
ba^  menn  |>á  minnast^  hversu  [mikinn  ska!fa 
Birkibeinar^  höföu  gert  í  manndrápum  ok  rán* 
umj  baíf  aila'  fat  varast,  at  [engi  ma!yr  yr8i 
svá  djarfr,  at  griíf  gæfi  Birkibeinmn*  5  en  vel 
[kveSst  honum  j^ikkja,  atSverrir^  væri  handtek* 
itin,  ef  svá  yrííi  til,  ok  færíyr  hontma  lifandi^. 
pessu  játu^u  allir,  [láta  s&San  síga  or  heíiumi 
ok  sækja  eptir  f  eim^.  En  er  Svetrir  konúngr 
sá  |»at,  at  [skipin  Magnúss  konúngs  .voru  miklu 
skjótari,  ok  sírnian  dró  meS  |>eim,  J)á  sýndist 
honum  eigi  fau  orræííi,  er  vel  myndi  hlýía*, 
ef  eigi  vetti^  guS  J^eim  sína*®  miskunn,  fram- 
arr  en  |)á  [myndi  [pikkja  vœnligast  um'  ^eirra 
ráS".  Sverrir  konúngr  [lagííist  fá  til  bænar, 
ok  hét  til  hins  helga  Olafc  konúngs^  ok  talaSi 
|)á'*  fyi:ir  mönnum  mörgum  fögruni  orííumý  ok 
á  |>eirri  sömu  stundu  lag^ist  á  sjáinn  [svámikíl 
jíoka^*,  at  ekki  skip  sá  frá  öíJru.  [pá  er**' 
Magnús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl  [sá  eigi  lei?> 
sína,  sneru  Jeir  stöfnum,  ok'^  beittu  innundii^ 
land.     Síííanmæltijarl:  [eigifór'*  pásvá  er  vel 

í)  fund  þeirra  saman  bera,  G,  B.  ^)  mart  íllt  þeir,  G.  3) 
menn,  G.  ♦)  gefa  ncinum  grií,  G.  •)  prestr,  b.  B.  *)/rá[ 
krad'st  honum  þikki  i,  at  þeir  færð^i  lionum  Sverri,  ef  hann 
yríri  handtekinn,  Ö.  ^)  hería  nii  eptir  sem  mest,  G.  •)  miklu^ 
meira  ga'nga  skípin  M.  k.,    siií  hann  engi    orra^,   þau  er  hlýí'a 

^   mætti,  G.    »)  þ-  A;  reitti,  G;  téíi,  B.     *o>v.ö.     i^)  líkligt 
þÍkkia,.G;  frá  Jyrra   [   horfíist  á,    F.    ^)   hét  þá  i  hinn  h. 

.    01.  k.,  ok  mœltist,  G.     ")  þoka  rri  þukk,  G;  þykk,  B.     »♦) 
V,  G.     ")  V.  G.     ^«)fóra,  G. 
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vildi^.  Nú  komu  feir  saman  ÖUum*  herÍRum 
í  Hereyjumj  ok  annan  dag  eptir  spurSu  Jeir 
til  Birkibeina,  at'V*  skip  höf?Ju  siglt  um  sund^ 
ok  höfSu  stefnt  í  fjörðinn.  [pá  kvaddi  jarl 
höfíJíngja  til  tals  ok  ráíJagerSar* ,  ok  sagSi  svá: 
at  hann  J)óttist  eigi  vita,  hvárt  Birkibeinar  myndu 
hafa  beitt  méíS  landi  noríír  eíía  sixSvj  er  peir 
hafa  landft  leitat:  ok  sýnist  mér  sem  hvárttveggja 
mun  liíís*  fyrir^  purfa.  [Jarl  segir,  at  hann 
vill^,  at  erkibiskup  ok  Ormr  konúngsbróííir 
fari  suSr  til  Björgjmjar,  ok  a?írir  lendir  menn 
ok  skipstjórnarmenn ,  feir  sem  [hann  vill 
nefna*,  [at  verja  par  land?:  en  [Magnús  kon- 
úngr  ok  ek'%  segir  hann,  [skulum  fara^'  norðr, 
[ok  me?í  okkr^*  meiri  hlutr  hersins^^,  vár  svá 
gert,  sem  jarl  mæhi. 

Frd  bo^um  Sperris  honúngs  i^iS  Magnús  ok 
ErUng'\ 
33.  Ok  er  [menn  Magnúss  konúngs^*  komu 
á  Nor?Smæri,  spur?Su  f  eir  fau  tí?Sindi,  at  Sverrir 
konúngr  haf?yi  siglt  af  hafi  utan  [fyrir  sunnan 
Æ?Sey,  ok  svá  nor?yr  at  Knarrarskei?Ji^*.  [Sverrir 
konúngr  fdr^'^  fá**  nor?yr  til  [prándheimsmynnis, 

I)  fara,  ft.  B.  «)  w.  G.  «;  tvö,  B.  ♦)  Jarlkalltr  þáhöfá-- 
íngja  til  tals  viá"  sik,  G,  «)  þannig  G,  B^  lidit,  A,  «)  t/.  B. 
^)  vil  ck,  segir  JMnn,  G.  »)  ek  nefni  til,  G.  *)  w.  G.  ^«») 
þ.  F;  k.  ok  jarl,  Aifrd[  TÍáT  Magniis  k.,  G,  ^^)  þ-  F',  skulu 
f.,  A;  mununi  snúa,  G.  *«)  þ,  F;  þeim,  A,  *»)  frá  [  v.  G. 
!♦)  ^.  B;  Fra'  Magniisi  k.  ok  j.,  G.  i«)  þeir  Magnús  k.  ok. 
-jarl,  G,  B.  »«)  at  tíÍ  Smjöl,  G;  vid*  Smyl  milli  ok  MfSty}" 
ar  o.  8.  n.  at  Knarskeid'i,  F;  utan  hjá  Æ^ey  ok  fvá  nor^an  at 
Knarrtrskciári,  B.      i')  ^5.  G  j  fór  htnn,  ^.      i«)  alla  leiáT,  6.  G. 
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ok  sííían  irin  tiP  kaupángs,  ok  lagM  skipum 
sínurh  pegar*  viíf  bryggjur.  Magnús-könúngr 
ok  Erlíngr  jarl  fara  norífr  eptir  Birkibeinum'  f 
ok  er  Sverrir  konúngr  ok  hans  menn  sjá  segl 
|>eirra,  ok  áttu  f  á  skamt  til  bæjarins,  pá  lét 
hann  blása  monnum  sínum  til  tals^,  ok  segir 
|>eim  sín^  ætlan,  at  hann  vill  gánga'  ífrá  skip- 
^um  sínum,  ok  [mælti,  at^  engi  skyldi  svá  djarfr, 
at  hann  flytti  eptir  sér  fleira  en  vápn  sín,  ok 
baii  klæi^  er  hann  stófS  í.  En  eptír  petta  tal 
vápnast^  Birkibeinar,  [ok  gengu  upp  í  bæinn, 
en^  skipin  flutu  öU  tjölduS  fyrir  bryggjum  ý 
háMöt  lágu  í  rúmum,  ok  hálfrýmiskistur  feirra 
stóðu  á  skiptun,  en  lyklar  voru  [settir  í  lokin'. 
Ok  er  peir  Magnús  konúngr  ok  Erlíngr  jarl 
réru  uppí  ána  [liði  sínu^,  J)á  gengu  Birkibeinar 
upp  um  brú.  Svá  heíir  sjálfr  Sverrir  konúngr , 
sagt,  at  hann  mátti  fví  helzt  hælast,  at  [eigi 
myndu  mörg^°  dæmi  til  Jess  vera,  at  flótta- 
menn  hefSi  svá  skilizt  viíf  ^árhlut  sinn  [eíJa 
skip,  sem  peir  gerSu^'^  ok  sagíJi^  at  eigi  væri 
enn  víst  nema  ymsir  nyti  ^ár  eSa  klæíía  ann- 
ara^*.  Menn  Magnúss  konúngs  ok  Erlíngs  jarls 
lögSu  at  út  v&  Bröttueyri  fyrir  utan  Skipakrók, 
ok  gengu  par  upp.  pá  hljdp  jarl  á  land,  ok 
steypdist  fram  á  knéin,  en  stakk  niSfr  höndunum, 
ok  mælti:  fall  er  farar  heiU.     SíSan  fdru  J)feir 

1)  V,  G.  2)  V.  Q,  ^)  Þ'  G\  þeim,  A.  ♦)  móis,  G.  •) 
l.  G.  «)  v^pndusl,  G.  ')  v.  G.  «}  »umii  í  lokinu,  F,  ») 
t/.  G.     »0)  fá,    G.     ")  t;.  G.     »»)  Í.  G. 
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upp  um  strætif  hverr  viS  sína  skipssögn',  sem 
[á  land  steig,  ok*  báiim  varS.  [Jarl  varií  fyrst 
búinn  raeíí  sína  sveit^^  ok  er  hann^  kom  [upp 
um*  Kristskirkjugarí,  ok  fyrii'  ofan  biskupsgaríí 
til  brúariimar,  |)á  [sá  hann^  merki  Sverris  kon- 
úngs  [fara  hvatliga^,  ok  stefndi  pjóííleiíí  upp  til 
Kleppabús;  [ætlaöi  hann  at  par  muu  konáógr 
imdir  vera  ok  flest  allt  liíJit',  Sótti  jarl  nú  upp 
[yfir  brúna^  á  SprotavöUuý  en  Sverrir  konúngr 
[ok  flest  li?y  hans^^  lá  í  dal  nokkurum,  [J^eim 
er  veríír^*  .skamt  frá  brúnni  [uppaf**  Sandbrekk* 
tmni  neííri*',  Jarl  vissi  eigi  at  Sverrir  kon- 
úngr  væri  par  fyrir**,  [pvíat  hann  hug?Jist  taka 
sjtyldu  nokkura  menn  af  peim  er  sföarr  færi*^^ 
[J)á  hljópu  Birkibeinar  upp  ok  at  |)eim**}  [en  jarl 
sötti  J)á  útaptrtilbrúarinnar  okútyfir  brúna'% 
ok  [Birkibeinar  fylgíSu  peim"  allt  til  Jess  garðs, 
er  [ger?Ji  milli  bniarspor??sins  ok  bæjarins'*. 
En  er  li?f  Magnúss  konúngs  ok  jarls  sdtti  upp 
imdti  Jieim,  |)á  sneru  feir  Birkibeinar  aptr  yfir 
brúna,  ok'®  skutúst  feir  á*'  [yfir  ána**}  én  jarl 
haiS  sína  menn  gánga  or  skotmáli,   ok  setjast 

*;  tkipshöfn,  F,  B.  »)  t/.  G.  »)  t/.  G.  O  jarl,  G.  «; 
fyrir  ofan,  B.  ^)  fór,  B,  ^)  v.Q;  sysligt,  í ;  skjfStUga,  B, 
•J  V.  C.  >)  V.  G,  »0)  V,  G.  lí)  V.  G.  12)  upp  fra,  F;, 
ýráfyrra  [  er  stund  eina  Tar  upp  ífrá  bnínni,  skamtfra,^. 
»»)yr<£  [  viír  8umu  lid'inu,  G.  '♦>  viá"  brúna ,  G.  ^*)  i;.'  G. 
'<)  Tard*  jarl  eigi  fyrr  varr  Yid',  en  Birkibeinar  lilupu  upp  ok 
•le&ia  upp  ok  þe^ar  at  |)eim  &am ,  F.  ^^)  v.  G.  ^^)  ff.  B. 
^*)þannig  B»  gerd'r  er  yitf  briíarspord'inn  milli  ok  bœjarins,-  ^; 
V.  F.  ^^)Jráfyrra  [  v.  G.  ^i^  ^  hrií^  (,,  B.  ««)  umána 
þvera,  G. 
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niSr  á  akrinnS  ok  sjá  hvat  feir  heíSist  at.  [peir 
Sverrir  konúngr*  settust  ok  niðr  í  öííriim  staS 
[meiy  bakka  peim,  er  veríír  meíí'  Sandbrekku^, 
ok  sátu  svá  hvárirtveggju  lánga  hrí?y  um  dag- 
inn'^.  Menn  Magnúss  konúngs  létu  sækja  sér 
mungát  ofan  í  bæinn.  Margir  [menn  gengu? 
af  liÍSi  hvárratveggju,  er  boga  höföu,  ok*  skut- 
ust  ímótý  voru  fá  særíJir  nokkurir  menn  fyrir 
hvarmntveggjimi.  Ok  er  áleifS  daginn,  [svá  at 
komit  var  at^  nóni^,  gekk  GuMaugr,  stallari 
[Sverris  konúngs*,  til  brúarsporSíS)  ok  hafSi  skjöld 
fyrir  sérj  hann  kalla&i  á  li}S  Magnúss  konúngs, 
ok  kvaSst  vilja  talaviSjíá,  ef  peir  vildi  tilhlýíía. 
ívarr  horti  svarar,  [hann  var^  af  liði  Magnúss 
konúngs,  ok  [kvaííst  vilja  hlýSa  fví  er  haun 
segiSi^**.  GuíJlaugr  [hóf  svá  mál  sitt^':  Sverrir 
konúngr  viU  gera  Magnúsi  konúngi  [ok  Erlíngi 
)arli  ok  {)ar  meS  öUu  liði  J)eirra**  III  kosti: 
sá  [skal  vera  einn'',  at  þeir'"^  gángi  yfir  brúna, 
en  [Sverrir  konúngr  mun  gánga  lángt  upp  ífrá 
meS  allt  liö  sittj  fylki  j)á  hvárirtveggju' ^  USi 
sínu  [svá  vel  sem  Jeir  vilja^^,  ok  berjurast'' 
á  Sprotavöllum'*;    hafi   sá    gagn    er  gu?í  viUi 

1)  í  akrinum,  Gja  akrinum,  F.  ^ )  liirkibeíh«r,  G.  •)* 
undir  bakka  nokkum,  F,  *)  Jrá  [  v»  G.  *)  bogmenn  hyárra- 
tvcggju,  G.  «)  nær,  F.  ^)  /rií  [  t/.  G.  •)  v.  G.  .  »)  v.>G. 
10)  bad'^bann  tala  slíktsem  hann  vildi,  G;  kvad'st  vel  v^cg* 
heyra,  B.  .  ^^)  mælti,  G.  i*)  v.  G.  13)  v.  G.  ^*)  harm, 
G,  B.  ^^^)  Jni  [  hann  gángi  lángt  í  fra',  meían  fyllii  þcir, 
By  G;  er  Sv.  k.  mun  fara  1.  u.  í.  med'rl.  s.,  fylki  jarl,  K  ^*) 
jarlinn  svá  vandliga  tem  hann  vill ,  B ;  jarl  fólki  sinu  sem  hanu 
vill,  F.     »')  V..  G.       »8)  þ,  G;  SkwutavöUum,  A. 
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[En  metf  Jvl  at  Magnús  konángr  ok  Erlíngr 
(jarl)  viU  eigí  penna  köst,  pá  gerir  Sverrir  kon- 
úngr  |>ann  kost*  annan,  at  Jeir'  [meS  liíJ  sitt 
gángi  út  til  Borgar,  ok  fylki  far  í  góífu'  tómi^ 
en  vér  Birkibeinar  munum  sækja  yfir  brúna 
til  ySar*,  ok  [láta  pá,^  skapat  skera,  Sá  er  hinn 
III,  [ef  Jeir  vilja  hvárngan  hinn*,  at  peir^  gángi* 
út  á  Eyrar  [til  skipa  sinua',  ok  fylki  {Æir  [svá 
vel  sem  Jeir  vilja ;  en  vér  Birkibeinar  munum 
koma  ímdti,  ok  sœkja  dt  um  bæinn**^,  ok  [pat 
ckulu  J>ér  meS  sönnu  vita,  at  Sverrir  konúngr 
vill  glaMigaberjast'*,  efhannmáráíya^*,  [Eptir 
I^at  tal  gekk  Ivarr  horti  af  bakkanum^  par  til 
er  hann  haföi  á^r  sta^it,  ok  upp  á  akrinn,  fann 
]þar  Erlfng  jarl'^,  ok  sag^A  honiim  |)essi  bo^; 
en  Magnús  konúngr  var  sofna^r  b]á  jarli,  ok 
jarlinn  klappaM  hendi  sinni  á  bak'^  honum, 
ok  baS  hann  vaka.  Konúngr  spurííi,  hvat  [er 
títt  væri*  ^  ?  Jarl  segir  nú  pessa  kosti,  er  Sverrir 
prestr  haf?yi  peim  boíJit,  Magnús  konúngr  baS 
jarl  kjósa  5  jarlinn  lézt  engan  [þenna  kost  myndu'  * 
kjósaj.  kva^st  hann  beldr  munu  gera  [Sverri 
presti  kost,    en  hann  honuHÍ'^,      [Eptir  fetta 

»)  hinn  hýífr  haiín,  Q.  «)  j>ér  (0.  «.  /.),  B.  «)  beHst  út 
▼i*  Borg  ok  biii«t  t»ar  ▼id'  í  œrnu,  Q.  ♦)  b.  B.  •)  latum, 
Q.  •)  «.  G.  ')  bann  (o.  *.  /.),  B.  »)  fari,  G,  •)  v.  G, 
»•)  en  beiitt  þar  tii  þraular,  G,  11 )  berjast  vill  Sverrir  kon- 
língr  nii,  G;  þvíat  (o.  »./.),  B.  »*)  segir  Gué^laugr,  b.  G, 
í»)  þá  gekk  Ivarr  i  akrinn  til  jarls,  G.  »♦)  herð^ar,  £.  »«J 
vtm  vaeri  «t  Tcrii,  Q.       i^«)  ý.  (?.       if)  honum  kosli,  Q. 
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gekk  Ivarr,  ok  sagM*  Gu^Jaugi  svör  jarlsins; 
síl^an  [för  Gi:^laugr  ok  sagí^i  Birkibei^um^.  [pá 
|)yrptust  |»eir  saman  nokkura  stundy  ok'  eptir 
pat  tdku  J)eir  til  göngu,  ok  stefndi  Sverrir  kon- 
úngr  upp  [at  veg*  fyrir  aústan  ána^  til  Kleppa- 
bús ;  en  peir  háttuSu  svá  g{>ngú  sinni,  at  hverr 
peirra  gekk  cptir  öíírum}  fdtti  fá  [mikit  li?!?it 
at  sjá^,  á^r  en  hinn  síSfarsti  maðr  gekk^  nú 
skilíjust  peir  at  |>essu  sinni.  Sverrir  koniingr 
fdr  nú  upp  meS  ánni  til  bœjar  Jess  er  Kot' 
heitir}  hann  lét  |>ar  taka  ofan  hiis,  ok  gera  af 
fiota,  fluttust  nú  sí^an  á  jþessum  sama  flotá 
yfir  ána  Nfö,  [ok  um  miíJsaptans  skeiS  fdru 
j>eir  út  yfir  pjdíímýrar',  ok  svá  ofan*  til  Stafs, 
ok  fiuttust  par  yfir  Gaul  á  eikjum^  ok  er  feir 
voru  komnir  yfir,  f  á  baS  konúngr  J)á  hvflast, 
ok  lét  sér  vera  höfugt,  [ok  kvaifst  sofa  vilja*^. 
Konángr  sofnaSi  brátt,  ok  er  komit  varatnátt- 
máli,  ^á  kom  far  einn  búandi,  er  fór  meíT  malt- 
kíy^ar,  ok  áetlaííi  [til  bæjarins  at  selja  maltit'^, 
Birkibeinar  fustu'  ^  at  honum,  ok  létu  sem  feir 
skyldu  fala  maltit.  Konúngr  vakna&i,  ok  spur?íi 
hvat  [er  yæri^*?  peir  SögSu  at  par  varkominn 
búandi  einn    [me??   malt^*.      Sverrir    konúngr 

^)  Ivarr  sagd"!  þa',  Q,  »)  sagd'i  Guðlaugr  Srerri  kbnúngi,  G, 
F;  hTcrsu  jarl  hefá-i  svarat,  h.  B.  «)  v.  O.  ♦)  p.  F.  ^)  frtl 
l  V.  G.  «)  la'ngr  Tœri  hali  þeirra,  B.  ^)  Kót  «0*^  Köt,  G. 
•)  ÞjóðTsmyrar,  B.  •)  frd  [  fóru  þeir,  G.  »<>)  v.  G;  t(iku  þeir 
hvíld,  ok  hallaðri  konuiigrínn  sér,  ok  sofnad'i,  F,  ^*)  í  bœinn 
meí  at  fara,  G.  '«)  þyrptust,  F\  drifu,  B.  *»)  kœmi,  B, 
^^}  b.  B.  ,  ^ 
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kvat^st  vilja  finxia  hann;  ok  svá  var.  [Konúngr 
mælti  til  búandans :  ekki  munum  v^r  dvelja  fertí 
])ína^  en'  seg  satt  frá,  at  |»ú  fant  Birkibeina, 
ok  J)eir  voru  komnir  yfir  Gaul,  ok  œtluíPu' 
náttstai^  sinn  at  Me^alhúsum'  [í  nótt^ý  at  |>essu 
skilif u  ])ei)r«  Birkibeinar  dvötöust  |>ar  [nokkurar , 
nætr,  III  ei^a  IIII',  á^r  eH  J>eir  sœkti  til  bæjar- 
ins  annat  sinn. 

Frá  Erlingi  jarlL 
34.  Einn  aptan  er  jarl  [hafði  matazt^,  ]>á 
kom  til  hans  Sigurí^r  Nikolásson^  ok  Jón  af 
Randabergi.  pá  mælti  Sigur&r :  hvart.eru  greiddir 
litverííir,  herra  ?  oss  er  sagt ,  at  [meiri  ván  sé 
at'  Birkibeinar  muni  brátt  vitja  vár;  ok  myndi 
])at  vera  mitt  ráð,  at  li^i  væriblásitúttilBorgar 
meS  vápnum,  [ok  veri  vér  viSbúnir,  ef  J>eir 
vitja  vár  híngat  í  bæinh* ;  [hyggjum  vér  pat 
satt,  at  Birkibeinar  eru  nú  komnir  í  Gaulardal, 
ok  geta  sumir,  at  J>eir  myni  leita  upp  til  fjálls; 
en  oss  er  sannliga  sagt ,  at  eigi  er*  hins  minhi 
ván,  at  J>eir  ætli*®  híngat  á  várn  fund^^.  pá 
svarar  jarl:  ek  vilda  gjarna  at  J>at  [væri  satt'*, 
at  J)eir  sætti  híngat  á  várn  fund'* ,  J)víat  [J>ess 
vænti  ek  at  J>á  hafi  J)eir  skapligt  örindi^*.     Eu 

^)  Konúngr  baé*  hann  fara  sem  hann  bef^i  æUat  ok,  G.  ^) 
«!Ua  þeir,  G.  »j  Miðrhúsum,  F.  ♦),!/.  G.  «)  IlH  nætr,  G; 
V  nœlr,  B.  «)  Tar  mettr,  G,  í*,  B.  ^^)  af  Saltnesi,  Nikulás, 
F.  8J  V.  G.  •)  6.  G.  ^^)þ.  5;  muni,  A\  sœki,  F. 
*')/'■"  [  «'•  ^«  **}  tannaárist,  F.  ^3)  fní  [  þat  sannaáTist,  at 
þeir  kæmi  híngQt,  G.  "^^y  þá  munu  þeír  hafa  skapna^areyreudi, 
G;  þá  varir  mik  at  þeir  hafi  s.  •.,  B. 
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[úhrædda  ætla  ek  yíír  sofa  mega*  náttlángt  fyrir 
Birkiteinum,  fvíat  [mér  er  sagt,  at  Jeir  muni* 
hafa  snúit  upp  til  fjallsj  ok  cigi  man  Sverrir 
J)ora  at  sækja  oss  híngat,  ef  v^r  veröum  áSr 
varir  v&^  sem  nú  er.  pá  mælti  Jón  af  Rand- 
abergi:  fetta  skyldi  oss  [gófSs  furSa,  er  jarl 
heitr'  oss ,  at  vér  furfim  ekki  at  varast  Birki- 
beina,  én  mæla  pat  sumir  menn,  herra,  at  fér 
gefít  meira  gaum,  at  gera  y?Jr  mjök*  drukna 
af  mi^Si  eSa  víni,  en  gera  staírfastlijg*  ráíJ  fyrir 
ISSi  ySru.  [pá  svarar  jarl  reiSr  mjök^:  pat  héfir 
ok  sjaldan  [fyrr  verit  mælt  til  mín^,  at  eigi 
hafa  ek*  hölzti  varr  veritý  en  nú  veit  ek  eigi, 
hrárt  heldr  er*,  at  ek  mun  enga  ætlan  kimna 
fyrir  ^essu  liSi,  [sem  pér  segit,  eSa  mun  hitt, 
at  |>ér  séíí'®  heldr  hræddari,  en  [vera  skyldi; 
ok  fyrir  fá  sök  skulu  |>ér  ná  mega"  liggja 
úhræddir  [|>essa  nótt**,  at  nú  skal  ek  sjálfi:'* 
halda  vörS'*,  ef  pér  trúit  mér'*5  hafSi  J>at 
fyrr  JxStt  nokkur  hlít'^j.  ok  áttum  vér  pá  viS 
meira  ofrefli  [at  skipta,  en  nú  er.  Eptir  j>etta 
gengu  peir  íbrot*^,  SigurSr  ok  Jdn,  til  skipa 
sinna ;  en  [nokkuru  sföarr  fdr  jarlinn  til  rekkju 

*)  lihrieddir  munum  vér  sofa^  G.  *)  þeir,  G,  •)  gott  Jieit, 
er  nú  heitir  jarl,  G;  góáTu  fur^a  (o.  «.  frv.),  F.  ♦)  v.  G.  •) 
Vé  G. ,  •)  jarl  reiddist  ok  mælti,  G.  ')veril  mœltYÍð'mik,  G; 
mér  fundit  verit,  F.  »)  b.  G.  •)  þ.  G;  tkuf.  »0)  eð'a  munu 
þér,  G.  II)  þurfi;  nu  skulu  þér,  G.  »«)  nattlángt,  F. 
»3)  vaia  ok,  b.  F.  i*)  í  nótt,  b..  G.  »«)  til,  i.  £;  ok,  b.  G. 
*•)  hlíta,  F.     i')  en  nii;  gengu  þeir,  G. 
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ok  afklaBddist,  lag^ist  síSfan/tíl  svefnsS  ok  allt 
li<J  hans,  nema,  útverííir  voru  greiddir  at  vanda. 
lala^  Sperris  konúngs. 
35.  Nú  er  at  segja  frá  Birkibeinum,  at  peir 
komu  í  nætreldíng  utan  á  Steinbjörg;  [segir  kon- 
úngr  j)á  liSrinui  at  hann  s^tlar  í  bæinn*  at  járl- 
inum.  Ok  er  hann  kom  yfir*  ásinn  [áFegins- 
brekku^ ,  pá  steig  hann  af  baki,  ok  féll  á  kné^ 
ok  [baSst  fyrir^.  Eptir  pat  talaSíi  hann  fyrir 
VSSmM  nokkurum  oröumj  ok  ba?í  Jíá  vel  fylgjast 
[ok  öruggliga'':  ^víat  nú  munum  vér  fagran 
sigr  vinna*  $  en  eigi  jþarf  at  greina'  fyrir  y?Sr, 
í  hverjum  nautSum  [ok  válki  ^h:  hafit  jafiian^® 
verit  staddir,  á^r  [en  vér  hafim  komizt  híngat 
í'*  land,  en"  tekit  [fátt  upp  til  gæSa  okúhall- 
kvæmt'*  hér  tilj  [má  ek  ok  vel  marka  á  mínu 
skaplyndi,  at  yðr  myndi  mál  |>ikkja  at  taka  meira 
gott  upp  fyrir  yíSarn  starfa  ok  stórligan  háska, 
en'*  er  vér  höfum  enn  kost  átt  hér  til**.  Slíkt 
hofum  vér  upptekit^  sem  vér  höfum  [tilvegit; 
par  veizlur  er  faér  hafa  til  verit,  far  annjat  fé, 
sem  vér  höfum  pví  náí?'^.      En''  nú  liggr  pó 

*)  jarl  fór  til  iivílu  sinnar  ok  lagd'Ut  niáTr,  G.  »)  Frá  Birk- 
ibeiniim  ok  tala ,  G*  ■)  þannig  G;  þa' spuríu  lendir  menny 
^^  gcgndi  um  ferd'ir  Kans  ?  Sverrir  konimgr  sagd'i  þeim,  at  hann 
aetlad'i  til  hæjarin*,  A;  (at  jarli,  B,)  ^^)  Áy  By  G.  «)  iu  G, 
«;  baðr  fyri  sér,  B.  ')  v.  G.  •)  vega,  B.  «)  tj^í,  G.  ^O) 
I)ér  hafit,  G.  1»)  vér  komum  i  þetta,  G.  I2)  þ.  G;  ok,  4. 
»3)  lílil'  gott  upp,  G.  »♦)  þannig  hin;  þann ,  A.  ^*)Jrá 
l  V.  G.     *•)  þ.  hÍH'^  nát,  A.      17)  ^rd  [  til  stundat,  G. 
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nokkuru  meira  viS',  en  [vér  hafim  opt  átt  nm 
slíkt  at  leika*,  far  sem  bærinn  er  í  Niíardsi, 
Hér  er  nú  ok  fyrir  í  bænum  Magniis  koniíngr 
ok  Erlíngr  jarl,  ok  raart  [lendra  manna  ok  hirS- 
inanna^í  er  nú  eptir  meiri  sæmíí  át  sækja,  en 
[ek  ætla  jafhan  munu  færi  ágefast^  |>ikki  raér 
líkara ,  at  vér  fáiih  sigr ,  eptir*  J)ví  éem  mik 
hefir  dreymt  til.  Sækjum*  ná  J)ví  fastara  at, 
sem  nú  [vœnti  ek,  at  vér  munum^  meira  eptir 
taka  en  fyrr,  [Vil  ek  nú  yfirlýsa  fyrir  ýSr*, 
til  hvers  fér  skulut  vánna:  sá,  erlendan  mann 
fellir  meS  sopnum  vitnum^,  sá  skal  lendr  ma?yr 
vera,  ok  |)ess  kyns  tigrlarmaíír'  ^  skal  hverr  vera, 
sem  hann  sjálfr  ry?Jr*'  sér  til  rúmsj  sá  hirS- 
maí5r,  er  hiríímann  drepr,  ok  taka  par  af  aííra 
[góíía  sæmd.  Er  nú'*  um  slíkt  at  leika,  [ok  hygg 
ek,at  peirhafienga^'  sanna  njdsn  [um  várar  férS- 
ar.  pess  pikki  mér'/  ok  meiri  ván,  at^feir  sé  ná 
hámíngjulausir,  [ok  man  komit  at  endadegi 
Jeirra  lífstunda^^,  en  vér  munum  fá  sigr  ok 
sæmiliga  tign,  sem  oss  byrjar'^:  mun  ,guS  svá 
skipta  me??  oss^  pvíat  feir  hafa  lengi  yfír  váru 
[ríki  ok  sæm?yum'^  seti?y,  ok  kann  nú  veraat  feir 

^)  íé  fyrir  höndum,  B,  ^)  fyrr,  G,  ^^  annara  rikismanna^ 
G,  ♦)  optast  mun  fœri  á  gefa ,  £,  G ;  munum  vér  fa',  G.  *) 
at,  G^  B.  ^)  sækit,  (r.  ')  munu  þér,  G.  *)  skulu  þér  nú 
ok  vita,  G.  «)  jartcignum,  F.  ^^)  þ.  G,  B;  maír,  A.  ^^) 
þ.  hin;  rœ^r,  A.  '*)  þ,  G;  marga  góðTa  hluti  sæmdum  af 
oss.  Nii  eigum  vér,  A.  ^^^  ^^1  at  þeir  munu  aunga  ^bafa,  G. 
^♦)  af  várum  ferðttm,  G.  ^^)  v.  B,  ^^)  Jrá  [  munnm  vér 
fá  sigr  ok,  G.      »')  v.  G,  F,  B. 
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missi  pess'^  er  mei  raungtí  [fengii,  bæðisæm^- 
amia  ok  ríkís;  er  ok  eigi  úlíkligt,  at  |>ar  taéíS 
týni  peir  ná  lífinu*.  Gerit  hina  fyrstu  hrfíS 
sem  har^asta,  ok  man  |>á  vel  hlý!$a^.  peir 
munu  vera  [mjök  drukknir*  ok  syfjaSir,  ok  svá 
ráðlausir^  sumir  á  skipum^  sumir^  hér  ok  hvar 
1  bænum^  ok  munu  varla*  vita,  [hvert  er  peir 
horfa,  eSr^  hvat  peir  skulu  at  hafast  En  er 
Sverrir  konúngr  lauk  sínu  máli,  tdku  allir  |>vi 
vel,  [ok  fdru  nú  ofan  um  Steinbjörg*.  . 
Frd  monnum  Magnúss  konúngs^. 
36.  Menn  Magnúss  konúngs'^  vöktu  útá 
Eyrum  pessa  sömu  nótt,  ok  höföu  far  leik; 
ok  J)á  er  j^eir  sá  \&  Birkibeina  fara  utan  um 
Steinbjörg,  J)á  var,  blásit,  [ok  par  með  kallat  at 
li&t  skyldi  vápnast  ok  gánga  út**.  Liíí  Magn- 
úss  koni^ngs  lá  mart  uppi  í  bænum,  ok  hafði 
verit  dauííádrukkit  um  kveldit,  fvíat  konúngr 
hafSi  veitt  ^^eim  um  daginn ,  [ok  lágu  í  peim 
görðum,  sem  |)eir  höfSu  tekit**  herbergi.  En 
er  jarlinn  varíí  varr  ])essa  tíííindai  stdí?  hann^* 
upp  ok  klæddist,  ok  ba?í  liSit^*  vápnast  pá 
kom  ívarr  horti,  [frændi  hans**,  ok  mælti:  liS 

várt  er  [drifít  upp  í  bæinn,  ok  mun  mart  úfært 

'        ■  - 

^)  6.  F.  2)  hafa  fengit,  G.  •)  Huga,  þvíat,  G.  ♦)  mjöá-- 
druknir,  G,  F.  •)  5.  jB.  •)  cigi,  G.  ^)  v.  G.  •)  w.  B. 
»)  Tillaga  Ifars  horta,  6';  Biiíst  til  Isardaga,  B;  FráErUngi  jarli 
ok  haas  mönnum,  P.  lO)  þ,  G,  B;  Nú  verd'um  vér  at  segja 
nokkum  part  frá  mönnum  Maguiiss  koniings;  þeir,  A*  ^^)  v. 
G.  .  ")  í  hans  Xofaulit),  A.  »»)  frá  (  Jarl  atód-,  0.  *^) 
menn,   G.     '<)  þar,  G. 
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hafa  niSr  lagzt  at  sofa,  ok  trúi  ek  eigi ,  at  [vel 
komi  saman  líííinu*  ý  er  |)at  mitt  rá<S  at  blása 
öUu  liSinu  iSt*  til  skipanna,  ok  láta  síga  út* 
skipin  frá  bryggji:fm  ,  ok  búast  um  í  tdmi ; 
berjast,  ef  oss  sýnist  [á  fví  föng  vera*  5  en  at 
öðrum  kosti  róa  út  or  ánni* ,  Jjvíat  bœjarlýSr 
fessi^  man  oss  vera  ótriSr  [til  liÖsem?íar^,  pá 
svarar  jarl :  eigi  veit  ek,.  ívarr,  nema  petta  vaBri 
ráííligt*;  en  eigi  má  ek  j>at  vita,  at  djöfuls- 
prestr  |)es§i,  Sverrir,  setist  í  rúm  sonar  mír;iSi 
Jarl  stóíí  |)á  upp,  ok  kallaSi*,  baS  alla  [fylgja  sér** ; 
[gengu  J)eir  pá  upp  allir**  til  Kristskirkjuý  ok 
|)ar  kom  |)á  til  hans  Magnús  konóngr  me^  sínu 
merki  [ok  sveit'*,  Sigur??r  Nikolásson,  Jón  af 
Randabergi  ok  Ivarr  borti^^j  [lögííust  J)á  margir 
menn  á  kné'*,  ok  báííust  fyrir.  pvínæst  snér- 
ist  jarl  frá  kirkjunni,  ok  mælti  til  sinna  manna: 
standit  úpp,  ok  takit  vápn  ySur^  vera  kann  at 
nokkurum^^  sé  kostr  at  liggja  hér  um  hríÍT. 
Erh'ngr  jarl  haf?íi  rauSan  kyrtil  af  fustani  ok 
silkihúfu,  spángabrynju ,  ok  spent  eigi   [tii  loks 

^)  saman  komi  lid'ixiu  svá  skjótt  scm  þyrfti,  F;  frdfyrra  £ 
mart  uppi  i  bænum ;  munum  -vér  því  eigi  yel  saman  konui,  er 
niárr  hefir  lagzt  dauáTadrukkit,  G.  *)  v.  G.  ^)  v,  G»  ♦) 
fœri  á,  F.  ^)  ýrú  [  ella  róím  vér  braut,  G,  «)  sja',  G.  '> 
V.  G;  t.  lid-vcizlu,  F,  «)  raár,  G.  *)  hátt,  h.  F.  i«>)  þannig 
G\  sína  menn  biíast  sem  hvatligast  ok  gánga  i  ^and ;  ok  cr  jarl 
kom  á  land  ok  skipsögn  (skipshöfn)  hans  ok  merki,  A^  F^  B. 
^^)  þannig  G;  síd'angekk  hannupp  umbæinnat  strœti  okminnt- 
isl,  A.'  12)  V.  G,  B.  13)  med-  sínar  svcitir  ,  h.  B.  ^*) 
knébeá",  F,  B;  frá  [  þcir  lögð'ust  allir  niðTr  fyri  kickjunni,  G. 
'*)sumum,   G, 
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fyrir'  at  sérj  hann  haföi  brugöit  sverS  [í 
hendi*,  ok  kasta?íi  pví  upp  í  hendi  sér,  ok 
mælti:  enn  skulu  jiér  |)at  segja,  at  Jessi^  hinn 
gamli  skal  kunna  at  beita  sverðinu  í  dagj  ok 
[mælti  til  lúíírsveinai  at  blása  skyldi  sem  tíS- 
ast.  '  Ok  Já*  er  peír  komu  út  \ím  stöpul,  sá 
jarl  á  tvær  hendr  sér,  qk  njælti:  hvar  erum  vér 
ná  allir? 
[Bardagi  honúnga  oh  fall  Erlings  jarls^. 
37.  Sverrir  konángr  haf?íi  or  Gaulardal* 
nær  CCC  manna  e?ra  nokkuru-meirr,  ok  var 
\]SS  pat^  lítt  vápnM.  Bændr  höf?Ju  gert  heiman 
verkmenn  sína ,  |)víat  |>eir  sjálfir  j>or<yu  eigi  at 
fara,  ok  hræddust  refsíngar  Erlíngs  jarls,  En 
er  feir  fdru  utan  um  Steinbjörg,  hljdp  fram 
ma?5r  einn  [fyrir  aííra  menn'j  hazm  var  bæði* 
mikill  ok  sterkr^*^,  [ok  haf?yi  mikinn  trélurk  um 
öxl,  ok^'  ekki  vápn  annat  [pá  mælti  Özurr 
prestr^^:  hvert  villtu  ma??r,  eSa  hví  hleypr  |)ú 
svlviíí  trélurkinn?  hvar  eru  vápn  pín?  annan 
veg  tr  at  berjast  viSi  Erlíng  jarl,  en  |)riskja^* 
korn;  |)ar  má  vel  hafa  lust'*  til.  pessi  maSr  hét 

^)  1/.  5.  ^)  t/.  G.  *)  8j«,  G,  ♦)  m.*  t.  lúd'rgveÍDSÍoð,  F; 
lúd'ramaniia,  B;  bað*  liid'i'sveiiiinn  blasa,  ok,  G.  ^}  þaTuiig  P; 
Fall  Erlings  }axU,  sonar  Eyrpinga-Orms,  B,  Frá  Srerri  koiiiingi, 
A.  «)  þannig  hin  oU*^  Orkadal,  J..  ^^  þat  liáT  mart ,  G. 
«)  fyri  liiTinu,  F.  »)  v,  G.  loj  jterkKgr,  G.  ^*)  vi& 
lurk  einn  cn,  G;  reiddi  um  öxl  staur  einn,  B*  **)  Hjarrandíf 
bvíðTa  spurd'i,  B.  ^•j  þryskra}  F.  *♦)  þannigy  e&a  sust,  A; 
8U8t,    G* 
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Eyvindr**  Hann  svarar^:  váptt  pau,  er  ek 
œtla  ^t  berjast  me??,  munu  koma  ímdt  mér  or 
bænum,  ok  jarUmenn  fara  entt  meS  pau^,  pá 
mœlti  Hjarrandi  hviíía^:  ma^lpú  allfa*  drcpgja 
heilastr!  Jú  mant  vera  gdSr^  ma?^^.  [Sföan 
fékk  hann  honum  kesjuVsína^  ok  handötí,  ok 
[mælti:  bersk  pá  meíí  fessum  vápnum'  !  Íiú 
fdru  Birkibeinar  'utan  at  bænum,  ok  fundust 
Jeir'^  á  akrinum  fyrir  ofan  stöpul,  [litíu  fyrit 
utan  bæínn  ^ ' .  peir  Magniis  konúngr  ok  Erh'ngr 
jarl  höfííu'  *  V  hundruíí  manna.  par  varö  [þegar 
mikiU  bardagi  ok'^  hin  snarpasta  orrpsta,  [ok 
eigi  löng'*,  pdrir  spæla'*  bar  metki  Erlínga 
jarls,  ok  féllu  ménn  af  hvárumtveggjum,  ok 
meirr  Magnúss  konúngs  mennj  ot  pávar[s(5ít 
at  fast,  Jar  sem'*^  merki  Erh'ngs  jarls  var  fyrir'^} 
en  er  pórir  var  nau?íuligá  staddr,  skaut  hann 
niSr  merkisstönginni'^  í  akrinn,  svá  at  [mérkit 
std?5  rétt  upp'^.  pá  tók  at  síga  aptr  fylkíng 
jarls}  [ok  svá  kom,  at  náliga  stdS  merkit*°  á 
bak  peim  Birkibeinum,  er  raest  sóttu  framj  en 

^)frá  þessi  v.  G-  *J  Ek  heiti  Eyvindr  cn,  b.'G;  tcír  þtirfk 
beldr  Tápn,  er  herjast  yið'Erling  iarl,  en  hinir  er  hér  hlanpa  via 
heid'ar^  enda  ætla  ek  skjátt  at  Tega  me^  þeim  vápnura ,  er  jarls* 
menn  far»  nu  meðr,  h.  Él  ^)  þeir  spuráTu  hann  át  nafni,  en 
hann  kva^st  EyTÍndr  heita,  B.  ♦)  huráTa,  G»  ^)  v»  Gi 
•)  Taskr,  J>.  *)  drengr,  F.  *)  fékk  honuto  spjot,  <r.  ^) 
ok  hað'  haim  þar  berjast  meár,  G\  A^  G  ttúfa  htr  jr}an  tapi 
m€&  yfirMft;  FaU  ÍErlíngs  jarls.  *»)  „.  G.  ^*)  t;.  G.  i'*) 
aukin,  h.  G.  13)  t».  G.  ^*)  «.  <?.  ")  spola,  G,  F.  ^*) 
fast  sótt  at,  G.  »')&.!>.  i«)yitfitni»B;  staungínni,  <?;  merk- 
inti,  A.     «»)  h^  slóí,  C*      *<*)  STá  at  merkít  stóár,  <?* 

8  Ðiiroi.  G 
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peir  er  síSarr  [fdru ,  fá'  hug?5u  íarlmn  par 
fylgja,  [ok  óttuííust;,  ætlöSu  at  fldtti  myndi  kom- 
^un  í  liS  Jeirra*}  ok  er  petta  fann  Sverrir  kon- 
úngr,  lét  hann  högga  [ísundr  stöngina.  A  peirri 
stundu^  fékk  Erlíngr  jarl  lag  af  kesju,  [ok  kom^ 
á  hann  miíJjan,  pá  mælti  einn^  ma?ír:  [hætt- 
ligt  lag^,  herra,  segirhann.  Jarlinn  svarar:  [fylgi 
J)ér  jnerki  konúngsins  veF;  ekki  man  mik  saka. 
Ok  litlu  sföarr  gekk  nœr  }arlinum  Özurr  prestr 
ok  Helgi  porfinnssoní  jarlinn  hjó  Özur  um 
J)vert  andlitit*  ,  pk  var  pat  mikit  sár  ok  Ijdtt 
mjökj  sííían  settist  jarl  niiír',  [ok  kom  pá  at 
honum  Magnús  konúngr;  mátti  jarl  þÁ  ekki 
mæla.  Magnús  konúngr  mælti:  Snnúmst  á  fe;;- 
ins  degi,  faðir!  varrar  jarls  voru  dkyrrar,  ok 
var  hann  fá  kominn  at  líflátij  féll  jarl  far  ok 
.  flest  öll  sú  sveit,  er  næst  honum  [stó^j  eptir  fat 
brast  fldttinn  á  liSinu'^j  flýði  Magniís  koniingr 
í  bæinn,  [ok  mikit  liSit.  Hannttík"  RySina'% 
er  jarlinn  hafSi  [átt,  ok  fluttist  meS  hana'*    út 

')  S®'*S">  ^*  *)  ^om  þi  margir  bimir  til  at  £>*)«,  G.  *) 
Ai^r  merkit;  i  þessu,  G,  *)  v.  G.  ')  b,  F.  <)  þ.  G4  bætt* 
liga,  J,  ')  fylgi  Ttl  merki  Magi^iUt  konúngs,  G.  ')  ennit, 
F.  »)  V,,  ö.  1«)  t^^^i  «P*"f  Þ«*  %'**  ^**>*>  Gi  fi-á  fyrra  £ 
féll  jarl  ok  sveit  >il  er  næst  liomim  ft^^.  Eplir  |>at  brast  fióttinn 
á  li^i  Magntiss  kontíngs*  Hann  kom  þar  ati  fióttanum,  er  Erlíngr 
jarl,  fad'ir  hans,  la,  ok  horfd'i  i  lopt  :^pp.  Koniingr  laut  at  fod'ur 
sinum,  ok  mynntist  TÍ^  hann,  ok  mælti :  finnumst  á  fegins  degi, 
faáTir  minnl  sagð*i  hann.  Yaramar  hrærð'ust  á  jarli,  en  ekki  var 
megin  til'  at  svara,  KoniSngrinn  mátti  þá  ok  eigi  dveljast ,  ok 
Tarý  at  hjalpa  sir,  B.  >>)  Hann  komst  a',  G,  **)  Ru^ina,  G, 
M;  $kip,  B,     ^*)  styrt,  ok  fór  meárhana,  G;  átt  okkomst,  B. 
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or  ánni.  par  féll  á  akrinum^iguríír  Njkolás- 
son,  Jdn  af  Randaber^i,  Ivarr  horti,  Einarr  litJii 
lendr  maSr,  Bótúlfr  or  Fjörííum  ok  II  synir  hans. 
Björn  bukkr'  hljdp  [út  (á)  ána^ ,  [ok  týndist' } 
hann  var  í  brynju,  ok  sökk  J)egar*  niSr.  Mart* 
maima  hljóp  útá*  ána,  ok  [týndist  par  sumt, 
en  sumt  fékk  líf'.  Ivarr  Sveinsson  féll^par,  ok 
Guthorrar  snerill  5  pessir  voru  allir  lendir  menn 
Magnúss  konúngs  í  [nær  LX  bir^manna  f éll  |>ar| 
ok  mart  annarra  manna*/  Sverrir  konúngr  tdk 
ÓrafssúSina,  er  áSr  hafSi  stýrt  Magnús  kou- 
úngr;  ok  [flestöll  skip^eirra  tdkhann^.  Hann 
fekk  nú  ok  par*®  skip  sín,  Jjau  er  hann  hafSi  lát- 
it[fyrir  peimMagnúsi  konúngi  ok  Erlíngi  jarli^'* 
'  2ala  Sperris  tonúngs  [yfir  grepti  Erlinge 
jarls^^. 
.  38.  Lík  Erh'ngs  jarls  var  borit  til  graptar 
fyrir  sunnan  kirkju;  en  nú  er  gröptr  h^ns  í 
kirkju.  [Ok  er  jarð^at  var  líkit,  pá"  talaííi 
Sverrir  konúngr  yfir  grepti  hans,  ok  mælti: 
eigi  hæfir  at  |)agat  sé  yfir  [me?í  öllu^*  svágöf- 
ugs  maims  grepti>  sem  nú  stöndum  vér  yfir. 
Aldaskipti  er  mikit  oríSit,  [sem  ^hr  megut  sjá, 
ok  [hefír  undarliga  snúizt'  ^,  [er  einn  maíír  er  nú'  ^ 

^)  í*  ^i  bucr,  A.  ')'<  bœinti,  ok  rtt  a  Níð",  ok  viJdi  svima 
yfií  tíl  Skcll{ngarhelUi,  h.  P^  lcggjast  j.  t.  S.  h.,  B;  avimé  yfir . 
Skíllíngarhellu ,  F.  .  •;  1/.  G.  ♦;  v.  G.  *J  annarra ,  b,  G. 
•)  a',  G.  ^)  tyndust  þar  inargír,  G.  •)  þat  féU  LX  hírðT- 
manna,  G.  »)  ok  luörg  önnur,  G.  ^^ )  öll,  J.,  G.  '»)  v^G. 
1«;  b.  G*  »•)  V.  G.  '♦)  V.  G.  •»)  þ*  B,  G;  er  u.  ord^it, 
JÍ  ;  /rdjyrra^l  ^*   ^*     '*)  ^^  •t  nú  w»  mad'r,  G.  ^ 

G  2 
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fyrir  III;  [fyrir  konúng,  fyrirjarlf  okfyrirerk- 
ibiskup^^  ok  em  ek  sá.  Hér  eru  nú  mörgtííí-' 
indi  at  sjá  ok  vita,  pau  ^r  [mikils  eru  veríJ,  ok 
mönnum  megu  vera  pakksamlig,  at  bæ?Ji  til 
|>essarar  kirkjw  ok  annarra  eru*  bornir  margir 
líkamir  peirra  manna,  er  fylgt*  hafaMagnási 
konúngi.  En  pat  er,  seöi  mörgum  [man  kimn- 
igt  vera* ,  at  Eysteinn  erkibiskup  ok  margir 
aíírir  lærSir*  menn  hafa  [jafnan  sagt^,  at  allir 
peir  menn,  er  berSíst  meS  MagniSsi  konúngi 
ok  vértíi  land  hans,  ok  létist  me?5  pyí,  atsálur 
Jeirra  manna  allra  váeri  fyrr  í  Paradísu,  en 
blöí^it  væri  kallt  á  jörííunni.  Nú  megum  vér 
allir'  fagna  hfer  svá  margra  manna  heilagleik, 
[sem  hér  munu  helgir  háfa  orífit,  ef  petta  er 
svá  sem  erkibiskup  hefir  sagt,  at  allir  sé  peir 
orSnir  helgir  menn,  er  fallit  hafa  meS  Erh'ngi 
jarli'.  pá  megum  vér  ok  ætla,  hversu  heilagr 
sjálfr  Erlíngr  man  orSinn,  er  í  fýrstu  réS  pví, 
at^  Magnús  var  til  konúngs  tekinn,  [^á  er  hann 
var  barn^**^  hann  h^fir  ok  sföan  flutt  ok  stutt 
hans  ríki  hértil  alla  stundj  [megum  vér  pat 
ætla,  at  hans  árnaííarorS  man  veríTa  mikil  hjálp 
viS  allsváldanda  guíJ^',  ef  eigi  er  fat^  at  erki-  , 
biskup  hafi  nokkut  vinhallr  verit  í  málinu'*,  [jþá 

')  þannig  !}•  einn  fyrir  konilng,  einn  (o.  s»  ýrv,')y  Ay  G*  *) 
mönnum  eru  þakkand^;  eru  bér  nú  ^  G*  ')  fylkt,  G^  ^)  -er 
kunnígt,  G.  ')  þannig  G^  lendlr ,  A,  *)  sagt  optliga ,  G, 
')  V.  G.  •)  V.  G.  9)  þ.  hin;  et,  A>  ^^)  v.  G.  ^^)  mun 
þat  mí^t  sönnu  verd'a  mikil  bjalp  Tið'  guð*,  bans  a'ma^aror^, 
G%man  mönnum  þat  nú  at  söunu  Ter^a.  m.  h.,  B»  ^3)vorum 
lamum,    G. 
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er  hann  sag?5i  petta.  En  ^vá  hefir  ná'  til  ekipt, 
at  vér  stönduna  nii  yfir  |>eim,  er  lengi*  báru 
ægishjálm  yfir  oss  ojc  mörgum  öífrum.  Sé  ek 
pann  nú  margan  hér  hryggan  standa  [yfír  pess- 
um  grepti',  er  fullkátr  myndi  vera*,  ef  svá 
^[stæSi  yfir  mínum  grepti*,  JxSat  [hann  væri  ekki 
vandhga^  búinn'.  En  pat  mál  sýnitt  mér  skam- 
sýnligt  ok  eigi  gó&gjarnligt,  eptir  fví  sem  jafn- 
an*  hefir  fyrir  [y?Jr  birt*  verít,  til  hvers  vér 
vhvárir  ættim  at  hyggja,  pann  tíma  er  vér  lætim 
b'fit  [me!í  slíkum  atburSum'°.  Sýnistmérsem 
OS9  hvárumtteggjum  mætti  mikiU  fagnaíír  á 
vera,  er  svá  hefir  til  skipt  um  líf  manna,  [sem 
sjálfr  guS  vildiý  mættim  vér'^  lifa  til  nokkurs 
balnaííar,  ok  meS  minna  ótta  en  hértil^  afpví 
at  ná  munum  vér  eigi  pá  hræíJast,  er  [ná  stönd- 
um  vér  yfir  greptinum.  En  y&r  má  pö  miklu 
meiri  fagnaSr  ávera  lífláti  J)eirra  manna,  ernú 
eru  vi?í  yífr  skilSir  líkamligri^*  samvistuj  ok 
íhugit  ná  vendiliga'*  fyrirheitit  erkibiskups.  [Nú 
er**  li&in  sá  stund,  át  kallt  mun  vera  orSit 
bldSit^  ok{)ó^^  at  vér  megim  enn'^  eigi  fagna 
feirra  jartegnuip,  pá  man  [pd  gott  orSit''^  til 
kyksettra^'   í  bænum  í  fessi  hríSj    munu  pér 

1)  frá,  [  hefir  n.  s.,  G.  ^)  laungum,  F.  "J  v.  G.  *)  v,  O. 
»)  yfir  mér  ílæíi,  JB.  *)  veglíga,  F;  iafiivird'ilíga,  G-^  ')  fr^ 
[  þó  «1  um  mikTæri  ekki  vandliga  búit,  B.  •)  opt,  G.  ')  tjaö", 
G,  B-j  rœtt  (ræá-l),  F:  i«>)  ^.  q,  ii)  ^f  véf  mœiiim,  G.  **) 
írændMmi  ok,  h.  F.  ^*)  Jrd  [  hér  li^gja  daud^ir.  Nii  í  Hugit 
þéN  G.  *♦)  Er  nú,  C  ^*)  6.  ö.  «•)  b.  F.  »')  «ú  þó 
oríit  gott,   G,     »•)  þannig  Gj  kykksalta,  wí;  kvikfcttra ,  F. 
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eigi  peirra  mist  hafa,  heldr'  munu  peir  nú 
£mega  sýna  yíír  fagran  ávöxt  sinna  verka*,  -ef 
J)ér  dyrkit  J)á  síem  helga  menn,  svá  sem  J)ér 
iiafit  hugat.  En  ef  svá  iUa  er,  sem  mér  segír 
hugr  um,  at  um  pat  sé  at  leika,  at  [brostit  hafí  pá* 
[hin  fögru  heitin*^  sem  J)eim  var  heitit,  J)á  munu 
peir  œrit*  lengi  hafa^  goldit  J)essarra  lýgi^,  ok 
allir  J)eir  er  J)ví  trúiíu.  [Nú  er  J)at'  mitt  ráS, 
at  skipta  á  aSra  lund  til  5  biíJja'  fyrir  J[)eim,  er 
fram  eru  [faruir  af  J)essum  lieimij  ok'  biSja  til 
gu??s,  at  Erlíngi  jarli  sé  fyrirgefnar  allár  J)ær 
syní^ir,  er  hann  geríJi,  meSían  hann  var  í  J)essa 
heims  lífi}  ok  einkwm  J)at'**,  er  haun  tdk  svi 
mikla  dirfíy  til,  einn  lendr  maíír,  at  hann  lét 
gefa  konúngsnafn  sy ni  sínum,  en  [á  J)at  ofan 
reisti  hann  flokk  ok  merki  á  mdti  konúnga  son- 
um,  Hákoni  konúngi'*  ok  Eysteini  konimgi,  ok 
felldi  J)á  báSa  frá  ríkinu;  en  sí^an  hélt  hann 
ríkinu  meS  Magnúsi  konúngi,  ok  eigí  réttligarr, 
en  ná  megu  J)ér  heyra^*.  Vér  skulum  nú  ok 
biÍJja  fyrir  allra  manna  sálum,  J)eirra  er  látizt 
hafa  í  J)essu  [hinu  rángliga'*  vandræííi,  bæSi 
nú  ok  fyrr^    biííja  J)ess   gu??,    at  hann  fyrirgefí 

')  fr*^  í  Þ»t  þá  SÍáTar  meir  bii-tast,  B.  «)yd"ír  niikít  gott  gjöra, 
G;  mikit  gott  mega  yáTr,  B.  3)H.  munibafa  þau,  (/;  brosliti  muni 
VCra  þau,  B,  ^)  hin  fogru  fyrirheit,  B;  fyrirheitin,  G,  *)  yfrit, 
G.  «)  b.  G.  ^)  ok  loklausu,  b.  G.  •)  þ,  G;  ok  þat  ei;,  A.. 
»)  bid"it  heldr,  G.  ^®)  li^nir,  .  . .  ok  einkanliga  því,  G.  ") 
•yni  Siguré-ar  konúngs ,  6.  F.  12)  /r<{  [  drap  niír  konúnga 
•onu  ok   allar  koniínga   aettir  ok  braut  i  því  lög  Olafí  konún^s, 

G.    ";  V.  ö.        > 
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Jeim  allar'  synSir,  ok  bjargí  sálura 'peirra;  vil 
ek  ok  fyrirgefa  "þeim  fyrir  guSs  sakir  allt^pat 
er  peir  hafa  mísgert  við  mik.  Nú  geri  hverr 
maSr,  sem  sýnist,  ok  hann  ætlar*  sér  bezt  gegna 
munu,  ok  peim  er  fram  eru  [farnir  áf  heim- 
inum,  ok  svá  skjött  voru  af  kalla&ir,  at  peir  voru 
bæSi  J>jdnustulausir  ok  skriptalausir,  ok  me?f 
nokkurum^  minna  viíírbúnaöi  ok  grimmara  hug, 
en  [svá  sem  nii  myndu  Jþeir  sjálfir*  kjósa.  [Vil 
ek  |>at  heldr*  ábyrgjast',  at  y?ír  skal  at  mikilli 
hjálp  ver^^a  ok  fuUkominni^  miskunn ,  allt  pat 
[er  |)ér  gerit  nú  fyrir  J^eirra  sálum',  heldr  en 
[hitt,  at  ráðit  sé^,  at  peir  purfi  eigi  bæna.  [Ok 
er  kouúngr  hafði  |>etta  talat,  pá  veik  hann  sinni 
ræíJu  til  |)eirrar  siövenju  ,  sem  far  er  tfö  at 
mæla  yfir  göfugra  manna  grepti'°j  pakkaÖi 
fyfst  kennimönnum  ;  sinn  yfirsöng  ok  fagran 
formála,  en  allri  al|)ý?ki"  bænahald,  [ok  slíkar 
eptirgerSir,  sem  hverr  nennti  framast  at  gera 
eptir  sinn  vin  eíía  nááng'*.  Ilann  ba?y  hvern 
mann  búa  svá  vandliga,  sem  sjálfr  vildi,  um  sinn 
[frænda  e?Jr'^  hugíJarmannj  en  hann  lézt  mundu 
fá  menn  tjl  at  búa  gröpt  feirra  manna,  er  eigi 
yrcJi  aSrir  til.     Komingr  lauk  svá  sínu  máli,  at 

*;  sakir  ok,  b.  G.  ')  l>ygg»*í  -B.  ^)  H^nir;  minnizl  þér  ojt 
þeirra  er  svá  skjotteru  við'lieijninn  skildirþjóiiustiilaiisir,  ok-i;ue^, 
G.  ♦)  nú  inuiidu  þeir,  <5.  -  •)  v.  ú.  *)  /rá  [  vil  ek  ok  því 
síír  banna  «t  gcra  éptir  þ« ,  JB.  ^ )  v.  G.  *)  gott  er  þ^r  gerit 
fyri  salu  þeirra,  F.  •)  þat,  G.  ^°)  lei^i,  JB;  frá  [  Konúngr 
•n^ri  nú  ræd'unni  fptir  si^vanda,  G.  *'3  er-yfirstó^u,  6.  ^ö; 
tvlud  (•lú^J  ok,  b.  G,  F.     »a;i;.  G.    ^*jv.  G. 
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öllum  VQT^  hug|>ekk  hans  ræ^,  ok  ger^u  margir 
memi  göi^an  röm  at  máli  bans^. 

Frd  Magnúsi  [oh  erhibishupi^. 
39.  Magnús  koniingr  fór  meíí  [|)at  li??,  er 
undan  baföi  komizt*,  su?fr  til  Björgynjar*.  Hann 
fann  Eystein  erkibiskup  í  Björgyn  [ok  Orm  kon- 
iSngsbróSur,  ok  sagSi  ^eím  pessi  tíiíindi*.  [pá 
átti  Magi^ús  konúngr  píng  viS  liS  sitt  ok  bæjar- 
menn,  ok  sagði^  frá  skaSTa  sínum;  en  í  annan 
9ta%  baSf  hann  sér  f uUtíngs.  pá  svarar  Eysteinn 
erkibiskup  konúngsmáli,  ok[segir,  atallirdug- 
andi  menn  mimdu  vel  til  vilja^ir  at  styrkja  hans 
riki,  ok  efla  hann  eptir  öllu  magní  til  landsok 
ríkis':  hefir  sá'  fundr  svá  farit,^  herra',  sem 
piargir  mimdu  vilja ,  at .  J)ér  erut  heilir  apir 
komnir,  er  allr  lýSr  ann'®,  En  |)(5at  Erlíngr 
^arl  væri  vitr  maSr  ok  ríkr,  J)á  pdtti  mörgum 
[hans  ofsi  svá  mikiU,  at  I^jingt  pdtti  at  bera". 
[En  állir  menn  munu  pví  játa,  at  leggja  sitt 
h'f  vi?í  y?yart  líf,  at  pér  meglt  ná  yðru  ríki  ok 
landi**.'  At  pessu  varSmikill  rdmr,  ok  pátuííu 
allir'*,  at  heldr  vildu  deyja  meíí  Magnnsikon- 

úngi,    en  |)j(5na  Sverri.      Fdr  pá  Magnás  ton- 

/    — -  ■     -  ,  .  __ 

^)þ*  G;ks,  m.,  A.  *) þannig  G;  konúngi,  ^,  •)Wisíini, 
Cr.  ^)  þráudr  íVita  tnælti,  er  menu  spurd'u  liann  tí^inda;  bann 
•agðTi;  ivá  óttute  rév  faœringinum  nú  ,  at  hann  U  *eptir,  b,  4. 
M.  k.  o.  8.  /.,  jf,  •  »  i;.  6?.  •;  litlu  fiíA'ar  a'tti  hann  þíng 
almenniligt  »  bæuum ,  ok  sagd^í  mönnurki  ,  G.  ')  íagd"!  alla 
dugandmenn  mundu  rera  honum  velviljaé"a  eptir  öHu  megni 
tínu,  G.  •)  þ.  G;  þewi,  A,  •)  v.  G.  i«»)  elskar,  G.  i^) 
hann  ofsama^r  mikill  ok  Jxilli  hart  undir  at  biia ,  G.  ^"^)  v. 
G.      «•)  ji(4ru  allir  því,  G. 
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úngr  austr  til  Víkr  [ok  liS  hans,  ok  var  hann 
j)ar  um  vetrinn,  ok  hafSí  m«?í  sér  mikit  liíJ  ok 
marga  ríkismenn;  höföu  fá  mikinn  styrk  ok 
viSrbúnáí?  ok  skíp^ger&ir'-    '  .    ' 

Frá  Sverri  honúngi  \ok  Birkibeinum^ . 
40.  Eptir  (|)etta  allt,  er  nú  var  frá  sagt% 
fall  Erh'ngs  jarls  [ok  pann  bardaga  er  par  var, 
pá*  <5x  svá  mjök  ríki  Sverris  konúngs,  at  engi 
ma^r  var  sá  í  Noregi,  at  eigi  kallai^i  hahi>  pá 
konúng^  nema  Magnús  konúngr  ok  hans  menn. 
Par  til  pótti  ok  háSuligt,  hvar  sem  ríkismenn 
voru  staddir  í  kaupstö!^um  [e?ír  1  öi^rum  stö?5- 
um*,  ef  Birkibeinar  voru  menn  kallaííir*,  en 
paSan  ífrá  JxStti  pat  vera  nafnbdt,  ok  J)eir  mik- 
ils  ver?íir  er  svá  hétuj  ok  feir  hinir  sðmu,  er 
verit  höf?íu  verkmenn,  en  sumir  ránsmenn  e!fa 
ribbúngar^  ^  [en  eptir  petta,  er  peir  höf?íu  verit 
í  li?Ji  Sverris  konúngs  ok  vegitsigr*,  bárn  nú* 
skráS  ok  skarlat  ok  gd?í'*^  vápn,  pau  er  á?5r 
höfðu  borit  hiriímemi  Magnúss  konúngs  e?ya 
lendir  menn.  Ok  fóat  menn  kendi  Já  at  sýn, 
[þeir  er  fyrr  höfSu  sét  |)á^',  pá  dulSust  [ná 
við,  \6^^  at  feir  mynduvera[hinir  sömu^*^  er 
fyrr  höfSu  verit  fátœkir ,  ok  [varliga  sjálfir  peir 
mundu  muna  J)á  hina  fyrri  æfi  sína**.^    pat  er 

^}  fr\  [  me^  lid'i  sínu^  ok  sat  þar  um  vetrinn  með*  miklu  f jöl- 
menni ;  Toru  þa  raed'  bonum  margir  lendir  ménn,  G*  ')  6*  P% 
•)  t;.  6r.  ♦)  V.  (7.  5)  annatsstaáTar,  F.  ^')  fiii  [  M  mad'r  Tat 
kallaðrrBirkiIíeinn.  F,  B,  ')  ribbaldar,  B.  •)  þeÍT,  C  »)  þ. 
G;  þa,  X  *»)  in  bealu,  G.  »»)  v.  G,  -B.  ^^)  f .  ^l  vi^,  ^- 
»»;  6.  F.      »♦)  varla  kendw  þeir  sik  •jalfir,  G^ 
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mál  manna  ^  at  eigi  hafi  fræknara  \&  verit  í 
öllum  Noregi,  eií  [í  ^ann  tíma'  var  meíí  Sverri 
konúogi^  ok  J>at  sama  vátta^ihann  sjálfr  jafnan 
síðan,  ok  gat  hinna  fornu  Birkibeina,  |>á  er  hon« 
um  fdttu  sínir  menn  slást  1  [dga*  éiSr  ofdrykk- 
)ur>  en  gæta  eigi  vel  vardhalda',  etSa  [|>ola  illa^ 
vás  ok  erfaíSi,  [e<$h  bera  njcSsnir  í  úfriöi^,  Sverrir 
konúngr  gaf  |>á  j>egar  mála  birSf  sinni,  ok  jdk 
r'A  l^þá  margar^  nafnbætF}  setti  hann  |>á  sýslu> 
menn  um  allan  prándheim. 

Frd  þu{,  er  ^ilfr  fannst  i  hellu^. 

41.  [Sá  atburör  haföi  orííít  austr  í  Vík,  at 
nokkur*  stafkerlíng  haf^i  andazt,  enpessi  kerl- 
íng  átti  eptir  eina  heklu,  [en  J>ar  fanust  í*  mikit 
silfr,  f)at  var  par  saumat  í.  £n  er  menn  Magn* 
ÚS8  konúngs  ur^u  Jþessa  variry  |>á  t(íku  |>eir  ok 
brendu  hekluna,  en  skiptt(  silfrinu  með  sér. 
Ok  ef  Birkibeinar  spurSu  |>etta)  |>á  kölluðu 
J>eir  Já  Hekluarfa  eíTr  Heklúnga, 

Draumr  típérris  kouúngs^*. 

42.  Sverri  konúng  dreymdi  ]>ann  draum, 
iSSr  íarlinn  Erlíngr  féUi,  at  hann  pdttist  |>a!^an 
af  vita,  hversu  [sóknin  myndi  gánga  me^peim 
jarlinum'*.  Hánn  J>c5ttist  sofa  1  einu  lopti'*  í 
bænum,  ok  vissi  hann  at  nóttin  var  Ijds,  ok  sá 

I)  [>a,  f.  2)  giólífi,  B.  ^)  Jrá  [  drykk,  cn  gœttu  tigi 
raríhalds,  G.  ♦)  þannig  F;  þolat,  G,  þola  cigi,  B*^  þola  ,  A» 
*)  V.  G,  ö*  «)  þ.  B;  tiiargár,  G,  A.  ^j  Frá  Hcklnngum,  P. 
l  »y  þat  hafð^i  al  borízt  í  Vík  austr^  at,  Gy  F,  B.  ^)  þ.  G;  i 
bekluimi  faiinst ,  A.  *^)  Fra  draulnum  STei-'s  konitugS|  £• 
*■)  þvirra  skipti  niundu  fara>  D,     ^*)  loptliiísi^  F. 
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hann  mann  gánga  inn  í  loptit  [at  peirri  rekkju, 
er  hann  hvíldi  í',  okmælti*:  rís  upp  J)ú,  Sverr- 
ir,  ok  gakk  meS  mér!  Honmn  [sýndist  ]þessi 
maíír  ógurligr^^  ok  JxJttist*  ekki  öSru  treystast, 
en  [gera  ^ptir  Jví  sem  hann  bauS.  Sá  maSr 
fór  upp  or  bænum,  en  hann  eptir ,  j)ar  til  er 
peir  komu  J)ar*  er  eldr  var  fyrir  þeim,  ok 
maðr  steikSr  lá  á  eidinum^.  pá  mælti  draum- 
tnacírínn,  at  Sverrir''  skyldi  niSr  setjast  ok  raat» 
ast,  ok  leggr  «ííían  raanninn  fyrir  hann.  [ílann 
fóttist  svara*,  [fiem  honura  var  í  hugj  kvaSst 
aldri  etit  hafa  rækindi,  ok  kveííst  eigi  J)á  eta 
myndu*.  pá  mælti  draumma^rinn :  Jfú  skalt 
eta,  ok  J)á  villt  eta,  ok  svái  vili  sá  er  ollu 
ræ^ír'**.  Hann  J)dttist  J)á  til  taka,  ok  eta  holdit* ' 
af  beinunum,  ok  fótti  hverr  biti'*  tregt  niSr 
gángaj  ok  svá  lengi  sem  hann  hafííi  etit^',  J)á 
pdtti  ho^um  J)ví  minna  fyrir,  er  ofarr  var,  En 
er  liann  kom  at  höfSinu,  vildi  hann  J)á  ok  eta 
jat^  en  sá  maíír,  er  hann  leiddi  J)ángat,  tók 
höfucSit  til  sínj  ok  kvaíJ  hann'*  J)á  hættaskyldu. 
pdtti  honum  J)á  litlu'^  minna  fyrir  [frá  at 
hvérfa'^,  en  til  at  taka  fyrir  öndverSu,  ok  [varS 
J)á  vi?J  at  skiljast;  geugu  síSan  aptr  í  bæjnn  ok 

*3  1/.  G,  -)  Tiá"  hann.  b,  G.  *)  þótti  itanda  af  honuui 
égn  nnkil,  G.  '  *)  hann,  h.  G.  »)  fara  me^  honiua.  peiv 
gCMgu  upp  úr  hænnm,  ok  þar  at,  G.  *)  glóáTunum,  G.  ') 
þ  G;  hann,  A,  •)  6.  G.  •)  *l  hanu  hcfð'i  aldri  rckimli 
tlit,  G;v,  A,  10)  frá  [  6.  G.  x»)  alll,  ft.  G,  i^j  „.  b. 
»»)  at  vérit,  G.  »♦)  6.  F.  ")  eigi,  <?.  »•)  tf  «t  láu .  Fi 
hœtta,  B. 
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til  sama  innis*.     Ok  er  hann  J)i}ltist  kominn  í 

sömu  rekkju?,  [sem  hann  haföi  or  risit^,  J)á  sá 

hann  leiiftoga  s^nn  gánga  útý  ok  síS^an  vaknaði 

hann.     Ilaföi  [Sverrir  konúngr  j)ví   eggjat  svá 

mjök  li?y  sitt  í  bæinn  at  gánga*,  at  hann  pýddi 

svá  drauminn,  at  |>essi  maðr,  er  á  eldinum  lá, 

myndi  vera  Erh'ngr  jarl,  er  pá  tók  mjök  at  eld-  * 

ast^  ok  [Magnús  konúngr  ok  hans  VSS^  myndi 

J>á  véra   mjök   eldir^  at  ráðum,    ok   at    proti 

konmir  ý  [en  |>ar  er  hann  át  hann',  [myndi  faann 

eyÍSL  at  mestum  hlut   me^   sínu    li!íi  lendum 

mönnum  ok  hirSmönnum',  en   [Magnús   kon- 

úngr  myndi*  undan  jkomast,   par  sem  höfuðit 

var  iietit. 

Frd  Suerri  lonúngL 

43.  Eptir  |>etta  drifu  tíl  Sverris   konúngs 

margir   aucígir  menn    ok   [af  gi>Sum  ættum  í 

prændalögum,     ok  margir  vinguSust  til    hans, 

J>eir    er  heima  sátu'  °  j   fal  hann  pá  mjök  [sitt 

traust    ok  tránað*'  undir   prændi,    fvíat  J>eír 

höföu  alla  stund^*  verit  útrúir'^   Erlíngi   jarli 

[ok  hans  ríki,   svá  sem  fyrr  var  ritat  um  J>au 

skipti,  er  jarlinn  átti  viS  prændi'*.     Sverrir  kon- 

úngr  kallaði  jafnan  sitt   heimiíi   í   prándheimi 

síSan*  ^  ^  geröi  hann  sér  prændi  kærsta  [alls  lands- 

1)  fagári  þá  iun  ríkri  (ríkarí)  rtáT,  G,  F,  B.  •)  hvílu,  (?. 
•)  V.  G.  *)  haim  þyí  ivá  mjök  eggjat ,  G.  «)  þ*""*  ^'  *) 
þ.  G\  ellt,  A.  ')  b.  B,  *)  V,  G\  ok  honum  sjálfum  at  aldr> 
lagi  yerStíj  b.  fí  ^)  þó  rayndi  »jalfr  konúngr,  £.  ^®)  œttfttór-^ 
ir,  G.  **)  trúnaðr  sinn ,  G.  ^  )  ttfi ,  G.  ^*)  lítt  TÍngt^- 
ir,   G.      *♦)  V.   G,      »«;    b.  G. 
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fólksS,  ok  sagði^  jafnan,  [pá  er  hann  talaífi, 
hversu  traustir  vinir  prændir  höfSu^  verit  Sig- 
uríJi  konúngi,  föSur  hans,  eir  Hákoni  koniíngi 
brdíJur  hans,  [e<Jr  Eysteini  Birkibein*,  ok  höfSu 
Jeir  jafnan  Jjónat  undir  hinn  sama  skjöld. 
Sverrir  konungr  [dvalSist  nokkura  hrfö*  í  kaup- 
ángi  [norSr ;  hann  lét  J)á  bjdíía  út  leiííángri  um 
allan  prándheim,  bæöi  at  mat  okli^i,  okhafSi 
[skip  búanda  or  héröSum*.  Ok  er  hann  var 
búinn,.  fór  hann  suSr  eptir  Magnúsi  konúngij 
en  er  hann  kom  til  Björgynjar,  var  MagniSs 
konúngr  farinn  undan  austr  öUu  Itísi  sínu* 
Setti  Sverrir  konúngr^  sína  sýslumenn  um  öU 
j)au  ríki,  er  J)á  fór  harm  noríían';  ok  um  haustit 
fdr  hann  aptr  til  kaupángs,  ok  sat  par  um  vetrinn*. 
[^Frd  Magnúsi  konúngi  oh  drdpi  Heklúnga^^. 
44.  Um  várit  bauS  Magnús  konúngr  liiti 
út  sunnan  or  landi,  öUum  almenningi,  austan 
frá  Lföandisnesi  ok  norSr  um  AgiJir,  ok  um 
Rogaland,  HöríJaland  ok  um  Sogn'^,  or  FjöríJ- 
um  ok  Mæri  hvárritveggju'  *,  ok  or  Raumsdali, 
lúr  pá  um  várit  viS  allan  |)enna  her  norSr  til 
prándheims.  par  var  j)á  meíí  honum  Eysteinn 
erkibiskup,  Ormr  konúngsbrt^ir,  Nikolás  ok  Phi- 

*)  af  ollu  Undsfólki^  C;  allra  landsmanna,  F.  ^)  gat  þess, 
í.  ')-at  þcír  hefíi  srá,  G,  *)  v.  G.  *)  sat  þenna  TCtr, 
G,  *}  hvert  bóndafar  cr  hann  fékk,  tem  kveá"it  er:  {fylgir  vítan 
úr  næst  tpiir  Jarandi  Jiapltula^,  B.  ')  allt  (o/*auAi/) ,  h,  A* 
•)  um,  F;  yfir,  B.  ^^  frá  Jyrra  [  w.  <?.  »<>)  Birkibeinar 
drapu  Hekliiuga,  B\  Frá  Sverri  konúngi,  A^  v*  G.  ^^3  S^au>b> 
B^    ía)  hvtratveggjuy  A. 


Digitized  by 


Googk 


IIQ    ^AGA   STEREIS    KOIfUNGS«  44  K. 

lippus,  synir  Arna  konúngsmágSi  ok  allir  lendir 
menn  sunnan  or  landi,  [sem  hér  segir' : 
•  FylgíJu  ræsi 

Rygir  ok  Hörííar, 

Filar*  ok  Sygnir, 

sem  FiríJa  liSj  * 

Mœrir  allir, 

menn  raumdœlskir, 

[erkibiskup, 

öU  prændalög'. 
Magnús  kónúngr  kom  liSi  sínu  nor?ír  í  pránd- 
heim,  ok  lagð^i  vi^  bæinn  [á  Steini^  sunnan  at 
nesi,  ok  lá  |>ar  nokkurar  nætr.  Sverrir  kon- 
úngr  var  pá  inní  kaupángi,  ok  ger?yi  frá  sér  pórólf * 
rympil,  pjdstar  svarta,  Eyjólí'  Aflason^,  HávarS 
lax,  [meS  mikla  sveit,  at  pejr  skyldu'  gildra  til 
Veiiía,  [ef  í  hendr  bæri,  ok  mætti  peir  nokkuru 
ná  af  lií^i  Magnúss  konúngs'.  peir  komu  fram 
á  peim  bæ,  er  hét  Lánglóar">  en''  par  verSr 
dalr  einn  ofan  til  isævarins,  ok  er  viM  vaðcínn, 
[ok  lágu  peir  ^ar  f  daliöum^*.  Menn  Magnúá 
konúngs  urSu  eigi  fyrr  varir  vi?y,  en  Birkibein- 
ar  komu  at  J)eim.  Magnús  konúngr  hafíJi 
gengit  á  land,   ok  ætlaM  til  [ba!^stofu  á  bæinn 

[á  Steini'^;  ok  er  hann  varíí  varr  viS^*,  fá  fór 

-  ■  -  ■-    .       ■  -  ■ 

»)  þa  vtr  þetU  kveáTit  (A^),  G,  F;  v.  B.  «)  Fjalir,  B. 
»)  erkibUkiipi  öll  lóg  þrænda,  B,  ♦)  t/.  G;  Benstcin,  B,  «) 
þjóíólf,  B.  •)  Eyjólfsson,  r.  v^)  Aplason ,  B\  v.  F.  ») 
•kyldu  þeir,  G.  »)  V.  G.  »<>)  Lánglœr,  F.  »»)  v,  G.  ^*) 
þar  lagu  þeíe,  G.,  »»)  Steín,  G;  /rd  fyrra  [  tií  baíf  Í 
BcDfteÍBy  Fihmiu  Stein,  G\  Bcinitcin^  £.    ^^)  Birkibcina,  b.,G. 
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hann  skyíidiligá  til  skipknna.  Birkibeinar  di*ápu 
Tþar  nær  XXX  manna,  [{>at  er  peir  fengu  á 
landi  staTíit.  En,  er  menn  Magnúss  konúngs 
vápnuííust,  ok  Ijópu  á  land  upp,  J)á  sdttu  Birk- 
ibeinar  undan,  ok  for?íu?yu  sérj  fóru  nú  viSsvá 
búit*  [aptr  tilkaupángs^,[oks9g?íuSverri  konúngi*. 
[^Bréfsend/ng  Sverris  lil  Magnúss  konúngs^. 
45.  Eptir  petta  lag?^  Magnús  konúngr  inn 
til  Ilólms,  ok  dvalSist  J)ar  um  hrí??,  en*  Sverrir 
konungr  bjdst  inn*  í  bænum.  [SíSan  geríí 
Magnús  konúngr'  skip  í  brot  frá  sér;  ]>essu 
skipi  stýr^i  Birgir  görtí  ok  prándr  lyrta*,  [ok 
sendir*  eptir  búanda  peím  er  Hafli'*  hét|  [bk 
lét  hann* '  færa  sfer,  [|)víat  son  hans  yar  Ey jólfr, 
hir??ma?ír  Sverri^  konúngs'*}  [en  Magnús  kon- 
^  úngr  vildi  hafa  hann  me^S  sér,  ok  sendi'*  bréf 
[inn  til  bæjarins  me?í  manní  Jeim,  er  Hé?5inn 
hét  [á  Hlö?Jum'*,  ok  setti  pat  á:  ef  hann  rildl 
frelsa  líf  fö?íur  síns,  at  hann  skyldi  [iSt  til'* 
Magnúss  konúngs,  [ok  gerast  hans  malír'*.  Hé?í- 
inn^'  fdr"  í  bæinn,  ok  seldi'*  Eyjdlfi  bréfit: 
honum  pótti  mikiU  vandi  á  sínu  máli,  ok  gekk 

I)  ok  fóru  iíé^an ,  G.  «)  t;.  B.  »  h.  F.  ♦J  Fr«,  Sr. 
k.,  ^;  Frt  Sv.  ok  M.  k. ,  B.  •)  V.  Q.  •)  vi*,  G.  »)  M. 
k.  s€iidi,  G.  •)  hriía,  Gé  •)  hanii  scndi,  G.  '<>)  Apli,  B. 
»')  h.  G.  ^^)  þ'  -B;  JEyjólfr,  soii  hanf,  Tar  me^STerrikonúngi, 
G.  »»)  frd  [  hann  s«ndi  ok,  G.  »♦)  v.  G;  frd /yrra  [  tíl 
Ejólfs  me&  Héd'ni  af  HWura,  B.  ,  <•)  t'  fuad,  G.  '•)  v.  G. 
^^jþ.  mesty  B  Jrd  ortunum  Hafli  hAl,  €n  A  hefir  þétía  frd 
sj'óunda  [;  hann  Tar  a  Löd'um.  Magniið  k.  stndi  til  þ9»9  or^,  e£ 
hann  vildi  frelsa  lif  tonar  iips ,  at  hann  ikyldi  koma  tit  tit  kon-> 
«ings>  ok  gtrait  hani  ma^r.  Htfli.     ^*)  ferry  G*     <•)  ftird'i,  B, 

/ 
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me?$  bréfit,  ok  færíJi'  Sverri  konúngi.  Kon- 
úngr  las  bréfit,  ok  síían  mælti  hann:  fáir  færa 
mér  slíktf  viS  skulum  finna  hér  gott  rái$  til, 
[ok  leið  híngat'pann  er  bréfit  bar.  Konúngr 
lét  gera  bréf  annat,  ok*  sagSi  svá :  ef  pú,  Magn- 
ús  konúngr,  gerir  Hafla  mein  eÍJa  graiid,  pá 
skal  drepa  Eilíf  eplastöng,  SkrúSu-Eirík%  ok 
Eindriða  slandra,  fyrir  yí^r*,  pvíat  synir  peirra 
eru  par  meíí  yíJr,  pdrir  knappr,  son  EindriSa, 
Ulfr  kneri^,  sonEiríks,  Gunnar,  son  Eilífsj  slík- 
an  dauSdaga  skulu  peir  hafa,  sen^  pér  veitit 
Hafla*  j  en  fiat  skal  Eyjólfr  gera.  [Nú  fdr  send- 
imaíír  viö^  |>essu  örindi,  ok  færöi  Magnúsi 
konúngi  bréfitj  ok  er  hann  sá,-  varíí  hann 
r^iSr  [vi?S  J>etta*,  ok  hljóp  fram  or  lyptíngunni, 
ok  hafði  bréfit  í  hendi,  'ok  mœlti:  f  at  sé  ek,  at 
[J)ér  ætlit  (at)  ráia  nú^  hvern  drepaskal  eSa  lifa 
láta,  en  eigi  ek.  Ná  [ræddu  peir  málit,  Ulfr  ok 
pórir  ok  Gunnar^  baðu  konúng  sefast,  kváSu 
hann  ekki.landi  at  nærr,  at  hann  léti  einn 
búandkarl  drepaj  sögSust  eigi  vilja  hætta  lífi 
fe?íra  sinna  [viS  illræííi*  Sverris  kónúngs^**,  ok 
er  Hafli  látinn  faraí'  til  bua  sinna. 

*>  sýndi,  JB.  »)  fní  [  hann  sendi  á  m<Sti  bréf  annat,  cr,  JJ. 
«)  þajmiff  Bi  Skiié-a-JE.,  -^4  SkryáTu-E.,  G,  F.  ♦)  h*  G;  þéfe 
h.  R  •)  þ.  F;  kvœri,  A;  kneiti,  B;  v.  G.  ^)  Aíla,  A.  ') 
Hé^inn  ferr  nii  meðr,  G,  •).  mjök,  G;  viáT,  F.  •)  «ndir  iU- 
Tirki,  B,  ^<*)  V.  G,  JBf  f.  ")  í  friári,  b.  F\  JrÁ fyrra.[ 
biíja  menn  fyrir  Afla  margir ,  ok  þat  fékfcal  um  MÍTir  a(  kon- 
liogi ;  fenr  ni&  Afli  keim^  G* 
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{_Frd  vítSbúnáÍSi  honúnga  iií  bardaga^^ 
46.  [Magnús  konúngr  réri'  nókkura  daga 
til  tals  inn  [á  Eyrar^  en  Sverrir'  konúngr  geUit 
ofan  ímöti,  ok  bautS^  at  ^eiv  skyldi  skipta  landi 
[met?  séfr**!  helmínga^  ok  vera  héSsík  komingari 
[sem  voru  synir  Magnúss  konúngs  berfætts^ 
eða  synir  Haralds^;  ok  var  um  patmarttalat} 
[var<$  |>ö  ekki  af  ^eirri  sœtt,  pviat  Magni^s  kon^ 
iSngr  víldi  ekki  á  lýíía*  f  [fýstu  sumir  hans  menn^ 
ok  sumír  löttu*,  [ok  skildu  viiy  svá  búit;  rént " 
feír  Maguús  konúngr  út  undir  Hdlm***  Magn- 
ú$  konúngr  ok  hatns  menn  geri^u  ráð  sitt^  er 
peir  lágu  vi?5  Hólminn,  [með^  hverjum  hœtti'* 
Jeir  skyldu  leggja  til  baejarinsí  ok  œtlöifu!^^  at 
Sverrir  konúngt  myndi  tregr*'  ,at  gánga  út  bt 
tréborginuu  [pá  léttí  peir  búa  um  ákketi,  ok 
strengja  [um  vi?íu*%  okœtlaat  róa  na^Eyrum^ 
ok  fella'^  vi?fu  meíJ  akkerunum**  uppá  fylk- 
ing  búanda;  ok  vaf  um  búit,  eneigiframhaft'^} 
[mörg  var  sú  ætlán  peirra*  *,  er  eígi  var  freistaL 
pk  mánadaginn  í  gagndögum**  réri  Magnús 
konúngr  inn  at  Eyrum[til  tals^%ok  eggjo?fupá 

1)  1».  P.  Frá  S.  k.  ok  M*  k.,  ^  Báízt  tíl  }>arda|fa>  M.  <) 
mean  Magnúss  k«iiiing8  r^i  n^,  G«  -  *}  at  '&frúm^  0,  ^) 
Magniiii  köniingi^  b*  G>  ^)  v*  G.  ^)  herftnz^  A^  í^erlieíiui, 
Í.  O  A^  [  »•  <^  •)  Kta,  B,  T;  /r^  t  «&  ^  -radl 
Magnus  k.  ekki^  þat  líta,  G.  *)  t/.  G.  ^**)  h.  É*  n.  Ay  Ö. 
*»)  hTersu,  6F;.  hvart,  í',  »*)  litigd'u,  ö.  **)  traué'r,  ít 
i*)  þ.  F;  níiTr  TÍÍ  ís,  A*  '  »«)  p.  F;  felWtí,  ^.  *•)  /».  JP*; 
akkerinu,  ^í.  ^*) /rd  ýytta  i  v*  6f,  JPl  x*)  tfarga  ra'd'agjðrd' 
köfd'u  þá  nienn  M.  koniings ,  G ;  Vir  tá  ok  nðtg  br«ytiii  þeiiMli 
tl      ")  ardegif ,  *.  F.     ••)  ir-  G- 

•  Bnrm.  H 
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Hvárir  aíJra   til   orrostu.      [Birkibeinar    eggjoííu 
Magnús  konúng,  at  hann  skyldi  leggja  at  Eyr- 
umj   en  Magnús  konvmgr  eggjaði  J)á  út'  or  tré- 
,  borginni,  ok  [Jþeir  ber?íist  viíJ  hann*  á  HuvöU- 
um.      pá  mg^lti   Sverrir  konúngr:  pví  munum 
vér  [játa  ySr,  $em  J)ér  beiSizt  nú*.     [Ok  'pttta 
festa  |)eir  kjoniingai^  miUi  rin,  at  um  morgininn 
skulu  J)eir  finnast  á  Iluvöllum^  [ok  berjast  J)ar*. 
Eptir  J)at  réru  J)eir  át  til  liSs  $ins,  Magniis  kou- 
úngr  ok  Jxans  men.n.     Sverrir  Honúngr  lét   riú 
segja  öllu  li&i  sínu,  hirersu  ætlat  varj  baS  menn^ 
svá  vi^  búast  um  sfcríptagöngu*  ok  vápnabúnaíí. 
[priSjadaginn  í  gagndögum,   er  söl  ranu  upp'^, 
lét   Magnúá    konúngr  blása    til   brautlögu  frá 
Hölminum;    [ráku  af  sér  tjDÍdin,   ok  réru  inn 
til  lauds*,  lög^a  at  [fyrir  Utan  Uu*  undir  berg- 
it,  pk  gengu  J)ar*upp*     pá  bafði  Magnús  kou- 
,  óngr  sk-eiSina  miklu,    ok  var  hán.lögíí  út  vua 
akkeri,  en  skútur  ok  smærri  skip  rda  at  landi. 
Gekk  Magnús  kouángr  ok  allt  liíit  upp  í  Stein* 
björg,  ok  settust  J)ar,  ok  biSu  J)ess,  at  söliu  sótti 
á  himininn,  svá  at  [eigi  ætti  J)eir'*^  jafnt*'  atsjá 
í  gegn  henni ;   [en   er  J)éir  höfíru   dvalizt  um 
hríS'^,  gengu  J)eir  ofan,  ok  fylkSu  liSinu.  '   [pá 
gekk   Sverrif  konúngr   út   or  tréborginni ,     ok 

*)  M.  k.  baár  3Terri  gángt  út  tf,.  G.  •)~bcrja«t  vií  sik, 
O.  ')  /ní  [  ja',  G.  ♦)  b.  G.  «)  *.  F.  «3  /rá  fyrra  [  skilja 
si&»n  ;  Jæir  Magnús  k.  nií  Tid*  búast  um  skriptagaungr,  B^  ') 
þa',  G.  *)  ok,  Q.  »)  Tiidr  llu,utan,  Gj  fyrir  utan  IluvöUu, 
F.     iO)^iillir   ætli,  B,  nigi,  G.     ^*)  y.  G,  F.     ")wían,  G. 
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fylkSi  li?íi  sínu5  sdttu  |!€Ír  ná*  út  á  TöUuna 
náliga  undir  bergit  imötí  ^eim*  Magnúd  kon* 
úngr  haföi  skipat  hirt^  sinni^  ok  ðínu  merki  á' 
|>ann  arminn,  er  vissi  at  sfánum^  ^víat  hann 
sá  [J)ar  fyrir*  merki  Sverris  koniingsj  [var  pat 
bæííi*  mikit  ok  fagrt }  hugM  hann  at  Jar  myndi 
sjálfr  konúngr  undirV-era*;  [enfátmerki  haf?Ji* 
Guðlaugrr  stallari',  ok  mefS  honum  bæjarmenn^ 
[héraíJsmenn  ok  leiííángrslii5*;  en  SvCTrir  kon- 
lingr  lét  fara  merki  sitt  hit  eira  meit  berginu^ 
menn  Magnúss  konúngs  voru  eig^  alliror*  berg- 
inu  komnir)  ok  vænti  hann  ^a^an  snarpas^ar 
orrostu*  Magnús  konúngr  hafííi  setttil*®  mikit 
liS  at  veita  Birkibeinum  bakfall**}  var  fyri  Jví 
hííi'*  Nikolás  Arnason,  brdSir  6iga  konúngs. 
Sverrir  konúngr  [gerSi  ok  liíí  frá  sér  Imdti 
f>eim**;  var  þar  höföíngi  fyrfr'*  XJlfr  af  Lauf- 
nesi^  ok  [kum  fyUdng  Nikoláss  at  engu  haldi^^ 
Magnúsi  kbnúngi. 
[Tala  Si^erris  lonúngs^^  [fyrir  JRSinu^^. 
47#  Sverrir  konúngr  tala?íi  fyrir  sínum'* 
mönn\im,  áíJr  en'*  fylkíngar  gengi  saman,  ok 
hdf  [sitt  örindi^^  á  fessa  lund^' :   h^r  ermikiU 

"»}  Sv.  k.  8<5ttíÞá  ok,  G.  *)  í,  G.  •)  v.  G.  ♦)  bTar  þat 
rar,  G.  «)  b.  Q.  •)  inarki  Jví  ityráTi,  G.  *)  v.  G.  •) 
þ*  G  \  o\i  liérad'smenii  ok  leid'angramenn  lír  béraéTi,  Áy  "P.  •) 
þ.  B;  {,  A,  10)  b.  G.  '  »»)  bakslettu,  F.  »«)  þ.  G;  rat 
þar  settr  yfir  hðfd'íngi,  ji.  i')  setti  |>ar  ok  liéT  á  m<Sti,  ^.  ^^) 
b.  G.  **)  ok  komu  þeir  Nikula>  at  engu  gagnii  G.  ^*)  St. 
k.  talaíi,  B,  »')  b.  £.  *•)  þ.  C.  »»)-v-  G.  «•)  v.  Q^ 
«»)  leiár,  G. 
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herr  saman  kominn  ok  Xrítt  li^^'  x^un  jiii  ^at 
sýuasl^ ,  £tt  vér  eigym  fit  deila^  tíÍ  mikit  ofr- 
efli  .liSs^  y  [standa  fylklngar  Magnúss  konúngs^ 
um  alla  völlu  me^  gylltum  vapnum  ok  dýrum 
klæ^um;  vœri  pá  vel  syslat*,  efférbærithvárt-  . 
tv^ggja  til  bœjarins  í  kveld.  SéS*  nú,  gó^ir 
hálsar',  at  gott  er  at  eiga  tvá  kosti:  sá  erann- 
arr  [at  vega  sigr,  en  annarr*  at  deyja  [meS 
drengskap*.  Eijp  er  svá  sem  ySr  sé  vísat  í 
skdg  til  timbrhöggSi  er  fér  skulut}afna'®  högg- 
um  við  lenda  menn  Magniiss  konúngsí  er  ])at 
skammlaust  at  I>igg)a  ok''  veita  stör  höggj 
kemr"  [hér  at  |)ví'%  sém  skáldit  kva»: 

Era'*  sem  kolviS'*  kljúfi 

karl  sá  er  [vegr  at'*  jarli. 
Svá  sagM  okj^'  einn  búandi,  er  hann  fylgðfi  syni 
sinum  til  herskipa,  ok  rkHS  honum  rá^^  ba% 
hann  vera*  hraustan  [ok  haríJan  í^*  mannraun- 
um*':  lifa  orS  lengst  eptir  hvern,  sag?Ji  hannj 
eíJa  h^ernig  myndir  fú  hátta^^,  ef  pá  kæmir 
1  orrostu,  ok  vissir  fá  [{>at  áíír*',  at farskyld- 
ir  pú  falla?  Hann  svarar:  bvat  vœri^^  pá  vií? 
at  sparast  at  högga  á  tvær  hendr?  Karl  mælti: 

nú  kynni  [nokkurr  maíír  pat  at  segja  J)ér  [me?í 

■ 

I)  lynt,  F.  2)  eija  ,  Q,  9)  V.  G,  4j  er  fyikíngar  þeiira 
ttanda,  G.  «)  «yst,  F.  «)  sé,  0\  ijáit,  F,  S.  ^)  drengir,  F. 
•)  b.  G.  •)  b.  JB,  10)  gkipta^  B,  ")  )5.  G;  tvá  at,  j^. 
^.  ")  ^.  G,  B.  íí)  ft.  B,  G.  »♦)  crat,  F,  JB.  »»)  kiSIf- 
Tlé-,  F.  ")  ferr  meár,  B.  i^)  *.  G.  ^*)  í  öllum,  G.  ^  »») 
«k,    6.  -íf.     «•)  med'  fart,    B.     »»)  v.  G.     «»)  mundi,  G. 
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sannleik*,  at  pú  v«kyldir  eigi  par  falla^  ?  Hann 
svarar:  hvat  væri'  þá  at  hlífast  víS  at*  gánga 
fram  sem  bezt?  Karl  mæhi:  í  hverri  orrostu, 
sem  {)ú  ert  staddr,  fá  man  vera  annathvárt, 
at  þú  munt  [falla  e?ía  braut  komast^,  ok  ver  {)ii 
fyrir  J)ví  djarfr^,  at  allt  er  átr  skapat;  ekki 
kemr  úfeigum  í  hel,  ok  ekki  má  feigum  forSaj 
[í  fldtta^  er  fall  verst.  pórdlfr  rympiU  ok 
bróSir  hans  Karl  kjötlær^  ok  peir  VII®  völSust 
til,  [ok  gengu'  fyrir  framan  fylkíngar  í  orrost- 
unni.  Sverrir  konúngr  tala?íi  pÁ  enn :  nú  megu 
J)ér  ok  þat  vita,  Birkibeinar,  at  íilt  mvjn  griða 
at  leita  undir  fá  Heklúnga:  [er.  af  þ\i  einn 
útvcgrinn  til,  at  standa  s'ém  fastast,  ok  lána  |)eim^ 
ekki  framgánynn^®}  ok  er  yðr  Birkibeinum  gott 
at  reýna  sveríJin  á  mjaííarístrunum^ '  Jþeirra 
Víkverja.  Vér  höfum  yfrit'^  frítt  \&  [ok  mart  - 
at  berjast'^j  en  peir  hafa  [þat  miklaofrefli,  er 
Jieír  megu  ekki  þvi  öllu  viSkoma  $  hafa  peir 
fat  flest  líð**,  er  betr  væri  fí^llit  til  briiSmanna 
en  hermanna*  * ,  '[ok  meir  hefir  vanizt  m jöS- 
drykkju^*  en  herskap.  Hir?5  [mína  ok  mitt  merki 
vil  ek   láta  fara   í   mót'^    merki  Magnúss  kon- 

«)  víit,  B,  *)  /rd/yrra  [  þat  nokkurr  at  Seg|a,  tt  þú  s.  lífa, 
G.  •)  Þyrfti,  G,  F,  B.  ♦)  höggva  á  tv»r  Lemlr  o^,  b.  G, 
,•)  Hfaeír  deyja,  G.  •)  því,  b,  A.  ')  flÓtlí,  B.  «)  XU,  .Cr.  . 
*y  at  gánga,  G.  '^^)  er  hii  sá  einii  til,  at  Ija'  |>eim  eíiiskis  fram- 
gAgns,  G;  fraii'gangs,  B,  *^)  þ*  Q;  mjad"Hrístrurnar,  A^  ^^) 
«/.  G.  ^')  V*  G,  >^)  ofrefli  ,  svá  at  þeir  munu  ekki  oWw  i 
lóg  koraa  ;  er  þat  þorri  af  liíi  þeírra,  G.  **)  ^.  í?i  hird"- 
manna.^.  *•';  hafa  þeir  meir  vanizt  mi^i,  G.  *^)  mín  skal 
faira  móti,   G. 
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úngs^  pvíat^af  hir^  hans  er  oss  ván  snarpastrar 
orro^tu  ok  atgöngi|^  enlendir  menia  hans'  munu 
meirr  [leita  sér  fðácsi*;  en  [búandamúgrinn ,  sá 
er  peir  bafa  nau^gan  hertekinn^  híngat,  {>á 
munu  peir  ekki*  hirSa*  um,  hvárir  falla,  ef 
sjUlfir  eru  {>eir  úsárirj  veit  ek  j>at  oksannliga^ 
um  alla  |Hrændi^9  at  peim  er  svá  gefit*^  s^m 
skáldit  kvat^: 

Ætlak*  mér  hina  mæru 

munnfagra  Inguimi'  ^ , 

hvegi  er  fiindr  me!(  frægjum 

ferr  Magnúsi  ok  Sverri, 
Gángit  nú  vel  frami  gó^ir  hálsar ,  ok  gæti  guíT 
til!  pessi  [tala  var!S  Birkibeinum'*  at  mikilli 
frameggjan'^j  [treystast  nú  vel'*  forsjá  kon- 
l^mgs  ok  [fortölvuxi  sem  fyrr,  ok  hans^  hugbot^i 
um  orrostur^*. 

[prroita  me^  Sperri  ak  Magnúsi  konúngum}^. 
48.  Nú  sigu  saman  fylkíngar  f  vanr  par  peg- 
ar  hin  snarpasta  orrosta,  ok  enga  orrostu  hpfðu 
Birkibeinar**  átt  fyrri  yVS  jafnmiklu  liSi''^í  var 
JxJ  enn*  •  miklu  meira  liS  Magnúss  konúngs.  par 

^)  ^-  G*     ^)  hUfast  Ti^,   B;  leiU  •ir  annArra  litvega    heldr, 

F.  »;  dregít,  G;  rekit,  F.  ♦)  ilWri,  F.  ^)  þ.  F;  hirta,  J, 
*)  e^öggl,   Fy  B.      ^)fru  l  bíindr  munu   leíla  at  hlífa  sér,  pvi 

G.  •)  farlt,  JB,  Py  þannig  F;  œtU  ek,  Ay  C\  etlak,R  »<>) 
Jórunni,  Gy  F.  **)  mal  öU  saman  nrd"u  þeim,  G,  B.  ?*) 
ck  miklum  hvötum,  h,  B.  '*)  treyitust  nii  enn  mjðk  t,  <r, 
**)  »«g^i  gott  hugr  um,  O;  þór<Slfr  .  .  .  . 'orrostunni  (sem 
hh-  er  áí5r  ritat)  y  h,  B.  '»)  þ.  B;  Bardagi  í  þrandbeimi, 
J;  Upphi^  orroslu,  G.  *•)  /i.G;  þeir,  A.  ^')  íjölmtiini»  p. 
»•)  V.  G.  \ 
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( 
er  fram  fdr  merki  Sverrfe  fcomíhgsf   fylgoi  öll 

hirS  hans  ok  gestir^  par  lét  undan  sígafylking 

Magnúss  konúngs,    ok  brast  Jrnr  brált  fl^ítti  á5 

en   í  öðtum'    staíí,,   Jar   sem  fram  fdr  merki 

Magnúss  konáíigs,  |>á'  [hrukku  þar  fyrir^  fylk- 

íngar  Gu?5laugs  stallara*  ok   bðBJatmanna  j    var 

par  íit  komit   fldttá,    ok   suniir   á  rás   komnir. 

Sverrir  konúngr  sat  á  hesti,  ok  er  hann  sá  ufar- 

ar  sinna  manna,  hleypSi  hann  at  peim,  ok  kall- 

atSí  hátt*:    hví  flýi  J)ér?    [sni'tit  aptr  ok  berizt 

sem  beztí  sé*  J)ér  eigi  at  [Heklúngar  flýja^  til 

skipanna ;  dugit  nú  mannliga  ok  rekit  flóttann, 

[sem   j)ar  er   bezt*    er   rekinn.      [Ok   er    hans 

menn  heyra  petta,  ok  Jeir  s)á  konúnginn,   fá 

treystast  J)eir  J)egar  at  horfaímótí.     OkerhirST' 

Sverris  konúngs  sá,  at  aflinn  Maghiiss  koniitigs 

fliýSi  allrj  J)á  vendu  J)eir  til,  J)ar  sem  J)eir  sá* 

merkit  hans,  ok  Jcotna  á  bak  J)eim;  veríJr  par 

J)á  mikit  mannfall.     pá  mælti  einn  maSr:  flýr 

líú  Magnús  konúhgr.      Maíír  einn  svarar:    eigi 

enn*^,    segir  sá;    ok  Ijdp  at  hontim'*,   x)k  hjd 

hann  banahögg;  var  J)ar  sjálfr  Magnús  konúngr. 

[Flýr  hami  nú  ok  allt  liíJit  tíl  skipanna''.     par 

féil  Philippus.  Arnason,  Brynidlfi'    [blanda,  son 

X)  þ,  G;  annat,  J.  •)  b.  G.  3)  óku  þar  undan,  G.  ♦) 
h.  F,  «)  1/.  G.  «)  sjáit,  G.  f)  þ.  G;  flýr  allr  herr  þeírra, 
4.  *  •)  liér  sém  bazt,  G;  bér  sem  þar,  B,  '  ')  snna  Birkíbein- 
ar  nú  þegar  á  móli,  ok  er  hirðrin  Sverris  konúngs  sér  ííóllann, 
|)á  SRtta  þeir  þartil  er  rar,  G.  '  ^^)  enna,  F,'  B.  ^^)  hÍMum,  - 
G.  **)  ^  G;  síd^an  flý^i  komíngr  ok  ah  liir  hán*  fyrir 
ukaa  (nema)  þat  ei  drepil  var,    A,  F. 


^Digitized  by  VjOOQIC 


120      8AGA  8TIIBÍ8   KOlimM*  48  X. 

Eindriíá  Jöussonwr^    írarr  gallivar  mioksárri 

ok  Jþá  cr  flöttinn  var  rekinn,  reiS  Sverrir  kon- 

úngr  i  valinn,  ok  kom  at  ívari  j  ok  laut  ni^r  á , 

bestinum^   ok  spurtíi)    ef  hann  myndi  veríía 

græddr*9  ok  bauS  honum  gri??.     Hann  svarar, 

ok  kveSr  fess  meiri  ván,    at  sár   hang  myndi 

gróay   ef  leeknar  [vœri  tilfengnir'.      p^r  [lá  ok 

éitín*  maíSr  skamt  ífrá,   [sárr  mjök*^    par  var 

Brynjólfr,  son  Kálfs  ^endimanns  [af  Fœreyjum*, 

ok  fær^ist  hann  á  knéin,  ok  hjd  til   konúngs 

méiS  sveriíiy  ok  stelndi  á  hálsinn;  hknnbrá  við^ 

stálhúfu  barminumi  ok  kom  |>ar  í  bldi^refillinn, 

en  svett^it  tók  eyrati  ok  skeindist  hann  á  háls^ 

inum  m)ök^  |   ok  kasta^l  konúngr  sér  af  baki* 

annan  veg.  [frá  honum';  ok  J^gar  stöffusver^ 

in  ok  kesjumar  avá  fykt  ^  honum  Brynjálfi, 

at  bann  métti  varla^**  falia  fyrir,     J)á  var  ok 

drepinn  Ivarr  galli,  pk  GyrSr^*  skjömi,  frændi 

bans,  er  sat  undir  berðum  bonum«    pes^  lend- 

ir  menn  féilu  ^  Iluvöllmn;  Nikulás   möndull 

[Andrc§son^^,  Jdn  k\Sla*'>  Kolbeimi  Gísla§on'% 

[Eiríkr  laukr*^»     Nikulas  mQnduU  var  allra*^ 

manna  sterkdstri   ok  haf^  hrynju,  j^á  er  svá 

vartraust*%  ataldri**  festivápná;  [ok  hjdhann 

^— ^^— ^  a        — »——  I       ji.  li^M^—  I  I     I      — M—  .'II  ■ 

?)  Bryoj^lfr  Blandiifony  Eindri^i  J<Snisony  G»  ^)  grcr^andi, 
Q.  I)  t^i,  G;  kwmiOl,  F.  ^)  w,  Q.  «)  b.  ö,  .♦)  v.Q, 
f)  V.  G.  ^)  liestinuqi,  Q.  »)  y,  Q.  IQ)  twmlt,  Q.  »l) 
giguríTr,  Afn.  *»)  þ.  B.  F;  Andrei,  4x  v,  Q.  ")  kaUÍ, 
JS;  l>i4i  Ski^pMon,  F.  1«)  Gillaioq,  G.  M)  fi.  ba^karl  Spik^ 
»•(#•011,  f  5  Einarr  la«kr,   ^,     »•)  y.  Q,       If)  ok  brysliotiir. 
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treim  hckidum,  ok  stöð  eían  uppi'  mamia  um 
hrOS^  varð  hami  svá  \aóf$r  um  sí^ir,  at  hann 
féll  af  J)vl*  f  en  Birkibeinar  flettu  [hann  pegar 
af^  brynjunni,  ok  drápu  hann  sBSan.  Sverrir 
konúngir  tók  skei^ina  miklu,  ok  mörg  skip  önn- 
ur.  Birkibeinar  hl)<5pu  á  skip,  ok  söttu  út  eptir 
feim,  [ok  t<5ku  iit  viií  Digrmúla  Eindriíía  Kálfs- 
gon  ok  XXX  manna,  er  Jeir  gáfu  gri&^  en  Eind- 
ri!^i  komst  undan^  á.  land  upp.  Annat  skip 
tóku  J)eir  fyrir  innan  Rau^björg,  ok  II*  vista- 
byrSínga  [tcíku  feir  út  vi?í  Sta?r.  Nikolás  Arna- 
son  fdr  vi?;.sveit  sína  út  um  Gaularás,  ok  svá 
út  tii  Steii39,  ok  fékk  |>ar  skútu  nokkuraj  ok 
mart  liS  Magm\ss  konúngs  fór  landveg*.  Magn- 
ús  konúngr  fdr  suSr  til  Björgynjar  [meS  h?íi 
Jví,  er  eptir  var^,  ok  tdku  Björgynjarmenn  vel 
\ú$  honum.  Hann  átti  par  ^íHgf  ^  h&iSíx  bœj- 
armenn  at  hann  dveföist  J)ar,  ok  létu'  ^ó  meiri 
ván  at  Sverrir  myndi  par  koma  bráttj,  [btóu 
bæjarmenn'  at  verja  bæiim  meS  honum.  SfíSan 
lét  Magnás  konúngr  taka  öll  kaupskip'**,  er  í 
voru  bænum,  ok  leggja  út  ífirá  hólmi ,  ok  yfir 
[til''  Múnkabryggju^*,  ok  strengM  allt  ímilli 
skipanna  ok  bryggnanna,    svÉL  at  gánga  mátti 

»)  þ.  F;  sÍQMi,  A.  »)  /rá  [  htnn  fóU  loks  *f  mœáTi,  Q.  I) 
upp  um  hannj  B.  ^)  Ti^  Digrmi&la  >  ni&u  þar  skipl  £ind« 
ri^a  KálfÍMonar,  to  hatin  komft,  &.  G.  *}  ^f  •^*  *)  *•  ^* 
»)  G  hefir  hér:  en  fumir  hw  menn  fóíu  landTes.  •)  baá*. 
bæjannenn  at  dreljait  þavy  en  Ut,  B.  *)  þ^  0%  þri  x6ku  alliv 
Tel,  ok  buð'u  li^  títt,  h*  J^  B)  þtit  I^«  Ta  yfir  þrifF.  ^«j 
•kip,  Q.     ^>)  6.  F.    >'5  frá  l  iiiidif  Mibkabi7S8Í«'>  ^* 


Digitized  bý' 


Googk 


122       SAOJL   STBRRIS    EOlfUNOd.        48-40  K« 

um  J)veran  váginn^  [pá  mæltu  rd^Fgjafar  kon- 
lí^nj^s  fyrir  honum*^  at  liráSligt  væri  at  triSa  svá 
vel  Bjíirgynjarmönnum,  at  byrgjá  sik  [inni  ok 
skip  sfn*  í  váginum.  Eptir  pat  för  Magnús 
konúngr  [ibraut  ok  suflfr  viS  landi,  ok  svá^  til 
Danmerkr  á  fund  Valdamars*  konóngs,  frœnda 
síns^  ok  dvallíist  far  um  hríS  [mefS  honum*, 
Frd  Sverri  konúngi  [ok  hernáíSi  búanda^. 
49.  Sverrir  konúngr  ftír  suSr  um  sumarit 
norSan,  ok  kom  til  Björgynjar  [næsta  dag  fyrir 
Petrsraessu'í  gaf  hann  J)á  griS  [ok  firiÍJ*  öllum 
bæjarmönsnum  5  tdku  feir  viíí  honum  sæmiliga, 
sem  skylt'  var,  ok  lagcSi  hann  ná  allt  land 
undir  sik.  [En  lendir  menn  gerífu  vi%  sitt, 
hvárt  peir  skyldu'*  fara  at  Páli,  lendum  manni 
Magniiss  konúngs,  ^a  til  Björgynjar.  [pat 
k)öru  peir,  at  fara  at  Páli,  ok"  komu  at  hon- 
um**  um  mbrgim,  ok  var?5  Páll  eigi  fyrr  varr 
viS,  en  [peir  heyrííu  lúífragáng  út'^»  peir 
Páll'*  ráku  af  sér  tjöldin,  ok  uríTu  vel  vi?f, 
var?f  J>ar  mikit  mannfall^  par  féll  Páll  Andres-^ 

^)  menn  Magniiss  koniings  tnæltu ,  G.  ^)  sri  inni ,  O. 
•^  suáTr,  O.  ♦)  Vdbdliamati,  Q\  Víldimart,  ¥.  »)  v.  G. 
*)  h.  P.  Fall  Pals  Andressonar  fyri  nirkibeiuum,  B.  ')  þi^ 
Ay  B;  Peirsmessö  ok  PaU,  if;  «t  Petrröku,  G.  •)  v.  G.  ») 
Tcrt,  Q.;  V.  B,  »0)  íieldr,.*.  F.  ")  þ,  F;  ok  þat  tama  gerðTu 
þeír,  A»  **}  fri  ýyrra  [:  Undir  tntnn  Sverris  kooiings  fóru  at ' 
PÁIi,  lendum  manm  M agnúst  lonúngt,  ok  komu  þar  snemma,  B, 
A^)  e«  Leyra  m»t4i  lú^rtgangi  B;  þeír  bvíldu  (lagu,  B)  í  livílu, 
Pa'Il  ok  bans  menn  ,.  er  liirkibeinar  komu,  en  þeir  vissu  þtirra 
aviigd  vort,  6.  F,  B.      *♦)  »pMittu  upp,  fc.  F, 
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son,  okraartmíiima  me?í  honum'.  [Sá  atburSr  ^ 
varíí*  farm  sama  vetr  aunarri  viku  lángaföstu 
um  nöttina  epúr  mánádaginn,  at  varci^menn 
Sverris  konúngs  urSu  varir  vií' ,  at  lángskip 
réru  á  vágixm*,  ok  var  merki  reist  á  einu  skip- 
inu  'j  heyrííu  |>eir  ok  mikit  v&pnabrak  [tii  hers* 
ins*.  VarSmenn  Iku  pegar  \&  kvetTa  láííra; 
gerSist  nú  mikit  brak  [í  b^um*  af  Birkibeinum: 
fór  sá  kurr  pegar,  at  Magnús  koniSngr  myndi 
kominn  með  ber  sinn.  Margir  klæddust  f>ar 
skyndiliga;  sumir  vápnu^^ust,  en  sumir  ekki,  en 
allir  flýSu,  sumir  í  kirkjur,  en  sumir  í  f jall  upp, 
[sumir  annan  veg  ^or  bænum^.  Sverrir  kon- 
úngr  var  [pá  gen^nn  or  herberginu,  ok  út  í 
svalarnar;  ok  er  hinn  fyrsti  herblástrinn  kom 
upp%  mælti  hann:  nú  gæti  gig^  til  ok  hinn 
helgi  Olafr  konúngr !  'Siðan  hliöp  hann  [ofan  í 
gart^inn  ok'  inn  eptir  strætinu,  okiann  ná  eng- 
an  mann  fyrir  sér,  fyrr  en  hann  kom  upp  til 
Nunnusetrs,  par  teii  einn  búandi  ímöti  honum. 
Konúngr  baS  búanda  fá  sér  hestiqn  j  búandi 
[mælti'°  Viíí,  ok  vijdi"  eigi  láta  [{)enna  hest". 
pá  varS  konúngr  at  láta  sik  [mikit  kostá  fiest- 

^') /ríi  Jyrsia  [  þetsarar  •'ógugreinar  hefir  G  tinúngU  þeUa: 
þetta  sumar  drapu  Birkibeinar  Pal  Andreflsnn  hér)  ok  mjök  mart 
manna  med*  homim;  bann  yar  inn  mesti  vin  Magnilss  konúngs. 
»)  V.  G.  «)  h.  G.  ♦)  mörg,  h.  f.  •)  %.  G.  •>!;.  G.  ^) 
p.  G.  •)  staddp  liti  {  svölunum,  f/i  cr  inn  íyrsli  kom  berblástr- 
iaB;    þa%  G.      •)  V.   G.       *<>)  sagíi  nei,  B.        »»)  /rd  [  ▼iU, 


Digitized  by  VjOOQIC  > 


^    124       5A0A   STBRBI8    KOHUVGS^  49  K. 

inn,  ok  sagSi  nú  at  hann  man'  meí5  vápnum 
sækja  hestinn,  ef^eigi  nær  hann  honum  annan 
veg*.  Svá  mikil  nauf!rsyn  var  honum  |>á  til  at 
ríSa ,  at  hann  Jrey tti  meh  kappi  til  fess  reiS- 
skj<5ta,  er  eigi  fy rir  mikit  gull  [e^a  silfr'  myndi 
hann  ríiSa  vilja  |)essum  hesti  nauS^synjalaust, 
þviat  íafnan^  sag^i  hann  |>at  sít^an,  at  aldri  haföi , 
hann  verra  hesti^  ri?íit5  [en  |)t)  reií^  hann*  upp 
tíl  Alreksta??a,  ok  fann  par  nokkura  Birkibeina. 
[peir  biííu  Jar  um  hríS,  ok  komvi  Birkibeinar' 
ne^an  or  bænum,  [II  eSa  III,  IV*  eSa  VII* 
saman.  Kom  J)á  sá  kvittr'®,  at  petta  var  bdanda 
herr,  en  eigi  Magnús  konúngr  [ok  svá  var"*: 
voru  J)at  Vorsar  [ok  Austreyíngar'*,  ok  NoríJr- 
hörííar**.  Jón  kutiza  rfeS  fyrir  [pessum  hér*% 
ok  höfSu  jþeir  róit  at  skipiirh**  yfir  vitJ  Jdns- 
bryggju'^5  gengu  par  upp,  okskutu  pegar*^  á'* 
fylkíng  inn  á  JdnsvöUum,  ok  komu  mjök  svá 
ínn  at  vágsbotni;  varS  ekki  af  tilræSinu  peirra 
íbæinn.  Sumu  li^u  lendu  peir  út*^  athólmi, 
ok  gerigu  par  úpp  fyrir  utan  KristskirkjugarS ; 
blésu  pá  ok  œptu  herdp^  sumii^  hljópu  inní 
konúngsgarS,  ok  fóru  heldr  lídjarfliga.  En  fyrir 
Jví  at  myrkt  var  af  nótt,  svá  at  Birkibeinar  sá 

^)  koslB  syi  mikils  þami  h%sl  at  haaa  Mýnáihóndm  athann  myadiy 
B.  *)  Lann  fengi  eiji  alla,  <J,  F.  »>  v.  G.  ^)  opt,  G. 
«)  liest  ♦,  G.  •)  kónimgrreié'íia',  G.  7)komiiþeirÞá  vi^,G. 
•;  •'•  ^-  •)>á-[  ry^lum,  £.  xo)  þ.  G;  kurr  me*,  A.  ") 
h,  ö.  »*)  V.  C;  Auitrrýgir,  F.  »»)  Höríar,  JB.  »*3  Þeim, 
O.  «»)  ..  0.  ")  bryggjur,  F.  »';  v.  G.  ,  «»)  6.  G.  ' 
«•)  V.G.        ^ 
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ekki  VHS  peirra,  pá  jBýífu  pfdr  fyrir  Jrí;  en  ef 
|)eir  hefi^í  vitacS  um  petta  li9  sem  var,  |>á  myndu 
j)eir  skjótt  f  essa  bafa  rekit  af  sér  5  pvíat  [petta 
var  minni^  hlutr  búandaU^sinst  en  pat  er  yfir 
var*  á  vöUunum.  En  er  Sverrir  koniSngr  [vissi 
at  sönnu,  at  petta  var  biiandalii^^  en  eigi  menn 
Magnúss  konúngs',  ]>á  lét  hann  kalla  saman 
alla  $ína  menui  |>á  er  |>ar  voru  komnir^  [bað 
Jiá  venda  aptr  til  bð^rins^;  ok  sagði  [at  þeirra 
h%  myndi  |>egar  saman  ^amnast',  er  Birkibeicar 
heyr!^i  ^úHr  hans^  Andvöku^  kvað  J>essván,  at 
li^it  myndi  mart  hlaupit  i  kirkjur,  e^  [hér  ok 
hvar^  í  b^um,  [ok  mundu*  allir  til  hans 
vilja,  ef  næ?Ji*.  Ok  [pann  tlma'®  er  konúngr 
sdtti  öfan  at  bænum>  fá  dr^st  honum"  liíöt, 
[ok  var  fá  í  dfigan'*^  en  er  haHn  kom  til  Olf^ 
kirkju,  lét  hannblása  Ándvöku'^  ok  reisa  merki$ 
haföi  |)ar  verit  mart  Birkibeina  [i  Olafskirkju, 
ok  Krosskirk)U9  Nikoláskirkju'*  ok  i  Stein* 
kirkju>  ok  kom  |>at  allt  til  hans^  ok  mart  utan 
or  bænum.  Si^an  fylkti  konúngr'*  liíJi  sinu 
fyrir  ofan  Allraheilagrakirkju,  ok  [talaSi  fyrir 
liðinu  $  ba?y  J)á  gánga  djarfliga  til  J)essarar  orr- 
ostu:  J)viat  bændr  munu  fvi  verrum  förum 
fara  fyrir  oss,  sem  J)eir  eru  fleiri  saman.     [J)á 

»)  miUu,  h.  G.  a;  /rd  [  þcir  höfíu  mcira  lid"  yfir,  -B.  ») 
Tar^hér  tím  iii»  stnna,  G.  ^)  ok  HSid'' menn  snúa 'aptr  í  bœixini 
G.  <)  þcim  þegar  dnigast  mundu-li^,  G.  *)  tillú^rs  hans,  G. 
')  Þ*  ^;  Þ^  mcnn  er  f<^gizt  höf^u,  J.  •)  þ.  F;  munu,  A. 
»)  frá  [  V.  G.  10)  V.  G.  ")  mjök,  b.  G.  »2)  V.  G.  »») 
h.  G.     »♦)  i  MikeUkirkjtt}  F.     ")  ^4  [  koniingr  fjriktí,  G, 
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sög^u  Birkibeixiar  dllir  senn':  bál^  pann  afdri 
j^rífast,^  er  [hræddist  búandaher*  5  ok  æptu  peg- 
ar  herdp ,  ok  hljdpu^  pr  fylkíngunni ,  ok  tit  á 
völluna  [at  búandafylkíng^  me^  opi  ok  kalli 
[ok  ákafligri  eggjan*.  En  er  bændr  sá^  [|)at 
imóú  dagsbrúninni,  at.  merki  konúngs  gnæfaJ^i^ 
hátt,  kom  7>^g2ii*  hræzla  til  feirra^  Jessu^  pœst 
dunSu*  á  pá  vápn  Birkibeina;  [snerist  J)á  sá 
|>eirra  búandanna  fyrst  á  flöttann,  er  fremstr 
var,  ok  pá  hverr  ðt  ö^rum;  slögust  nú  Birki- 
beinar  eptir  þeiijij  ok  hjöggu  J)á  niíír  bændr* 
sem  búfé.  Sumir  bændr  flýi^u  til  skipanna^  en 
somir  [á  kaf,  ok  týndustmargir;  ensumirvoru 
teknir  af^®  sundL  [Birkibeinar  fylg?5u  Jieim 
til  strandar;  ok  er  rekinn  var  hinn  fyrsti  fldtt- 
inn'*,  [snerist  konúngr  aptr  á  vöUuna,  ok  fór 
SV&  fyrir  innan  vágsbotninn  ok  ^l  bœjarins'^ ; 
komu  pá  til  hans  margir  bændr,  ok  gaf  hann 
öllum  grið)  er  [á  hans  valdkomu^*;  gekkkon- 
úngr  út  um  bæinn  ^  ok  minntist  ^á  til  allra 
höfuSkirkna'^j    [var    pá"   Ijóst  af  degi.      Jdn 

')  bad*  Bii-kibeina  niÍ  giínga  djarfliga  fram ;  sag&i  þpim  mundi 
fkánuna  raun  þat  (e&r :  |Mir  at);  Birkibeinar^  G«  ^)  bðndr  <Stt^ 
•*i«t,  G.  »)  runnu,  JB.  ^)  t;.  G.  «)  v.  G.  *)þ.hin; 
knœfa^i,  A,  ')  frá  [  amóti  dagsbrúninni  m.  k.  gnæfa  yfir  sér, 
ok  akaut  þeim  skelk  i  bríngu,  ok  skaut  bverr  ö^rum  fyri 
fik  fram  ok  því,  Ö,^F.  •)  (Jrifu,  B.  *)  Btmdr  flýíu  þa, 
en  Birkibeinar  fylg^u  þeim  bjargrel,  ok  drapu  þá  nid'r,  G, 
!•)  tyndust  a',  6r.  *^)^w.  G.  '*)  koniingr  sn/r  þá  inn  á  völl- 
una  med*  sumu  li^inu,  G.  '*)  þess  báð'u  G;  bans  íundi 
naáru,  B.  1*)  kiikna,  G;  AUra.heibigrakirk)u ,  Fy  B.  «») 
/.  G\  gea^ist  þa  ok,   ^.     ' 
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kuttiza  haRiri  dgi  v^pgengít  af  skipum,  |>víat 
hann  var  gamall  maíír'  ak  piingfœrr.  Bœndr 
réru  fegar  út  or  vágíuum,  er  peir  komust*  á 
skipin,  [ok  "vartS  sá  fegnastr,  er  fyrst  varíS  á 
brautu*5  ok  ^óíú  sem  var,  at  aldri  varíS  verri 
ferS  farin  en  sú,  viS  )afnœíklu  liííi  [sem  j)eir 
höföu^ 

[Sœtiir  bœnda.  uííS  Suerri  lonúng^. 
.  50.  Sverrir  konúngr  fdr^  litlu  síííarr  meíí' 
skútnalii^i  [m^Sx  með  landí^,  ok  inn  í  Ilar^ángr, 
ok'  vfiJa  um  HöríJaland;  [ok  tök''*  af  bændum 
[sættir  ok  ótgjöld^  pvíat  margir  höföu  Sunn- 
hörííar  til  komit  búanda  li?feins.  Vörsum  ok 
NorSrhörSum  ^tefndi  hann  til  sínj  gengu  f)eir 
ok  margir  til  sætta,  en  margir  flýSu'^  undaa 
austr  til  Vikr  á  leit  Magnúsa  konúngs,  [ef  peir 
mætti  hann  finna^^.  Magm&s  konúngr  var  |>^nn 
vetr  [í  Danmörk'^  \iX  Valdamar  konúngi,  frænda 
sínum,  ok  í  gd^um  fagnaði.  [Hafði  Magntís 
konúngr  allt^^  sina  menn  i  sýslum  um  V&ina, 
[ok  tók  ^þiðan  skatta  ok  skuldir'^.  Ormr  kon- 
úngsbróííir  var  optast  í  Víkinni,  ok  nokkurir 
aíírir   lendir  menn ,  en  sumir  i  Danmörk  meíí 

')  ok  hnimr  mjök ,  b,  G.  «)  þ.  O;  komu  ,  J.  »)  v,  G; 
þ6\Ú8}  sÁ  frœgstr  er  fljótastr  var,  B,  ♦)  6.  G,  F.  •)  þ^ 
P;  Frá  Sv.  komingi,  J,  B.  «)  (legar  (o/aulit)  A.  ^) 
Tiðr,  G.  •)  V.  G.  »)  mjök,  h.  G.  ^^)  þ.  G;  tók  þar,  A. 
^^)  A^  [  giöl<l  »*ór,  þvíat  i  þenna  ber,  er  Jón  hafáTi  •aman 
dregit,  höfd'u  margir  til  saínazt;  tók  hann  af  þeim  ölluro  ti^r 
fé,  þeim  er  A  hans  fund.sóttu,  en  suniir  stukku,  G»  ^')  v.  G. 
")  h.  G.      »♦)  ok  hafa-i,  G.      1»)  skyldir,   F;  Jrá  [  v.  G. 
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Maguúsí  konúngi;  bðföu  ]œir  allir  samt  mikit 
i)ölmemii}  ok,  er  á  leifS  lángaföstu^  söttu'  peir 
Ormr  konúngsbröi^ir  suih'  [me!f  U%  sitt^  méti 
Magnúsi  konúngL  Sverrir  konúngr  sat  í  Björg- 
yn,-[far  til  er  leiíí*  páska,  ok  bjdst  riSan  í 
braut,  ok  hafSr  [bæSi  jmikit  UÍT  ok  frítt;  hafSi 
hánn  ok  stdr  skip  ok  {>ykkt  skipat^.  pá  mælti 
Sverrir  konúngr  fyrir  mönnumsínum:  [ndhefi 
ek*  [einur^  aUra  lendra  manna^  MágniSss  kon- 
úngs  i  púng  mér't  nema  [Nikoláss  kúfúngs' } 
en  |>at  [bjö  í  |>essu  máli^^  at  aUir  lendir  menn 
Magnúss  konúngs  höfðu  ^  sent  Sverri  konúngi 
leyndarbréf 9  ok  leitutfu  tU  hans  grSSa,  ok  fuU- 
kominnar'®  vináttu;  ^ssi^'  bréf  haiti  konúngr 
1  [púng  sér'*/ 
[Frd  fundi  ok  vQSskipium  honúnga  i  SaH' 
eyjarMundi^^. 
51.  Sverrir  konúngr  för  or  Björgjrn  nokk- 
uru  eptir  páskaviku,  ok  austr  meS^landi,  ok 
gekk  aUt  fölk  glaðUga'^  undir  hann^  hvar  sem 
hann  fdr.  F<5r  hazm  |>á  austr  tii  Víkr^  ok  [tök 
|)ar  aUt  skyldir  ok  útlegííir'*,  ok  allt  Jat  er 
haxm  kunni  beS^ast  af  búondum ;  hann  spurS^i 
at  Mágnús  konúngr  var  suSr  í  DanmörkokUÍÍ 

»)  fóru,  G.  «)  V.  G.  S)  fram  um,  Q.  ♦)  frítt  Hð'  ok 
mjök  Blót  skip,  G.  •)  at  kann  hcfíi,  G.  •)  þannig  G; 
eiim  yðTr  alla  lenda  menn,  jÍ.  '}  sínum^  G;  i  pússi  mér, 
JB.  »)  Nikolát  kilftinf,  A.  »)  yar  rcyndar,  G,  F.  ^o)  v.  G. 
í»)  ok  þau  bréf,  G.  »»)  púngi  aínum,  G.  »•)  þ,  G;  Frá  S* 
k.  ok  M.  k.,  Ai  Talt  ^rerris,  £.  ^*)  v:  C.  ^^)  liUausfiir, 
F;  úigvAht^  ^. 
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Banf.  Sverpir  konúngr  sdtti  nú  lángt  austr  i 
Vflcinaj  hami  lá  í  Spjörinni'  í  Salteyjarsundi. 
|>at  var  eimí*  dag  at  Sverrir  konúngr  gckk  upp- 
á  «yna  til  Yai%mánna  sinna  [á  berg  nokkut'j 
pá  sá  'þeSar  mörg  segl  sigla  at*  austan.  pá  mœlti 
koBángr)  at  l^at  myndu  vera  hermenn*  i  ba9 
uú  blása  öllu  lit^nu  til  landgöngu  [ok^  tii  táls^. 
[Eptir  j^t  talalri  Sverrir  konúngr  fyrir  liði  sínui 
[ok  mœlti  svá':  Magntið  kondngr  ferr  metf  her 
sinn  at  oss ;  IísbI  mér  enn  setn  vhr  Birkibelnar 
mwmii  Yið  mikit  ofréfli  eíga  atskipta  [fyrirliðTs 
sriur*  5  en  pd  [ek  hafi»*  svá**  mikit  li»  ok  traust 
til  orrostu,  [munum  vér**  fd  enn  |)urfa_at  taka 
rátS  af  yíTr  vitrum*'  mönnum**,  sem  er  Há- 
varí^r  jarlsson,  efSr  Úlfr  af  Laufiiesi,  [eiírúlfr 
flý'*,  ok  [aSrir  vitrii?  menn  í  váru  fbruneyti*^, 
hvárt  [v^r  skulum  le^}a"^  til  orrostu  vift  [Magn* 
ik  konúng'*,  e^  leita  undannorS^r^  [okj^áhgat 
i  land** ,  sem  vér  nwmum  eiga  nokkura  vini, 
en  hér  eru  engirj  tökúm  nú  at  gu?rs  lofl***  gott 
rtó  ok  skjdtt  pá  svarar  Hávaríír  jarlsson*'t 
sk)dtt  mim  ek  birta  minn  vilja;   göngiim  út  á 

^^/rd[\á  nokW  ii»tf,  Ö.  «)  þ,  G;  nm,  jÍ.^  «)  v.  O. 
*)  V.  O,     *y  þ.  G;  faans  menn,^  A;  herikip,  B.     ^)  *.  F.     ^) 

/rá  [  V.  G.  •)  b.  F;  Jrd /yrra  [  þi  mæltl  St.  k  ,  G.  •) 
V.  G.  ^)  þ*  Iti&réuT  hefi  ek,  J,  B;  rér  hafim^  JP.  »*) 
V.  O.  *•)  þ,  lei&ritt;  at  vér  muniim,  ^;  mun  ek,  P.  *»)  /ri 
þritfja  [  Til  ek  mi  taka  ra'^  af  vArum,  G;  frtX  MÍiratta  [  «t  m^ 
þykkir  ráír  |mrfa  at  taka,  B.     »♦)  avá,    6.  O.        »•)  Fley,  Fj 

yj-rf  [  annar  tJlfr,  B;  v,  G,  *•)  margir  aírir  ▼Irir  menn,  0« 
")  JíérTfllt  át  Tir  leggim,  G.  ^«)  Hekliinga,  O.  »•)  f  Und 
^^n  O.     «•)  vilja,  O,    S,  í*.      »»)  V.  G* 

8  BlMDI*  I 
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^kipi  rekiHn  aC  oss  tjöldin^  ok  rcSimi  útor}>esðH 
um  paularvági  ^  [reisum  vi?Ju*,  ok  sigliim  nor?fr 
undan,  berjumst  mgi  h^r  \i^  Magn^Js  konúng, 
[ok  viS  qfrefli  litís*^  fivíat  pctta  lands  fólk  er 
oss'  verra  fyrir  at  hittav  éf  vér  lalum  skip  vár, 
en  hit  versta  heit^it  fólk;  pvíat  hfer  áengivíqrr* 
Jífs  ván,  ef  hann^  ^kemr  á  vald  Heklúnga  eÍSB, 
Vikverja.  pá  ravfS  mikill  r<5mr  at  máli  hansy 
ok  líkaSi  [þetU  rá»^  öllum  velj  [réru  nú  út 
or  höfninni'.  Ok  er  Birkibeinar  höfSu  dregit 
upp  segl  ^ín,  pá  renna  «kip  Magnusis  konúngs 
at  Jeím  sunnan  or  sundinú',  [ok  f<$ru  fyrst 
skútur'  Heklúnga  í  skótmá]  viíS  Birkibeina,  ok 
por^u  eigi  at  tengjast  viíJ  stdrskipin,  Jivíat  peim 
|H5tti  fá  likara  at  berjast  myndi  verSa'***  E>}- 
ólfr  Aflason'*  stýrííi  skútu  er  Refan^*  hét,  ok 
gekk  hann  á  skip  Ulfs  flýs'%  ok  bundu  eptir'* 
^kútuna.  A  skípi  Úlfs  var  Páll  fliíJa**^  sonr 
Nikoláss  kúfótigs**,  [ok  var,  barn  at  al4ri''^i 
Birkibeiniar  höfSu  tekit  hann  áí^  litlu,  ok  fdstra 
hans'*  mefS  honum^  [sá  hljdp**  at  sveininum^ 
ok  tók  hann  upp  [í  öng  s^r*^  ok  hlj<$p  mefS^^ 

»)  v.G.  2)  hans,  fc.  B;  frd  [  v.  G.  3)  <5triitt  ok,  b,  K  .♦) 
V.  G.  •)  V.  ö.  •>  |Mit,  G.  ')  t;.  G.  »)  »undunum,  G.  ») 
ok  Uttískip,  b.  F.  lo;  Jrd  [  v.  G.  ")  Haflason,  F;  ^pla- 
«on,  B.  }^)  ReÉanii,  G;  Re£ha3  B.  x»)  fleys,  G ;  v*  F.  !♦> 
þarviðr,  G.  ^i)  V.  B.  i«)  ^hh-)  kaufónfes,  G.  ")  v.  G, 
V«)  i.  G.  i>)  þ.F',  nú  hli6p  einn  mad'r,  A.  «<>)  þannigP; 
|>e69i  maáTr  greip  sveininn  i  fóng  sér,  G ;  sá  t6k  sTeininn  upp,  B. 
21)  ^.  B'^Jrd  [  ba^^þá  aka  8kj<^tt  seglunum  ok  víkja  úl  í  sund 
Bokkut  |Mrailngt  miUi  eyjauna^  þessi  mad'r  hljóp,  A. 
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ofan  í  skúttlna,  ok  h)á  í^egar  festína  millf  skip- 
anna,  ok  tak  |>á  frá  skútuna;  tóku  hana  menii 
Magnúss  konúngS}  tók  |)á  Nitolás  köfúngt  yiíí 
syni  sínum.  Hvátírtveggju  urííu  sáriir  af  skot- 
um,  [ert  fátt  féll^j  [hvárírtveggju  réru  ufadir 
segluni)  ok  komust  stdrsklp  Magndss  komSngg 
ekki  i  skótmál ;  eigi  skorti  |>ar  eggjan  ok  lúðra^ 
gáng*.  Sverrír  konúngr  gekk*  á  skútu,  ok  [réri 
hjá  skipum  sínum,  ok  lagííi  táís  tíl  meíf  ])eim$ 
baíf  j)á  aka  skjdtt^  seglunUm)  [ok  víkja  út  í 
sund  npkkut  fröngt  milli*  eyjanna,  ok  svá  ger?fu 
peir }  en  MagmSss  komings  menn  stefndu  [mitt , 
leiííar  sundit*,  ok  gáífu  eígi  at  Birkibeinal'  höfífu 
út  hleypt^.  Magnús  konúngr  hkfísi  [mikit  skip, 
Jat  er  Skeggi  hétj  far  votu'  VI  rám  ok  XX} 
[varíí  Jeim  seint  at  leggja^  seglit,  ok  hitt  enn 
seinna  at  taka  andróðra;  réru  |)á  Önmn:  skipín 
^t  honum,  ok  tölutfust  vi!f,  ok  rétfu  |)á  at  fara 
leiclf  sína;  en  skútnali!f  Magndss  kondngs^  ok 
Jeir  er  [eptir*^  sneru,  tókuBirkibeinar^*  afþeim 
II  skip,  snekkju,  ok  hét  sá  Andres  er**  stýrSí^ 

ok  enn  skdtu,  ok  drápu  hvert  mannsbarn,  er  á 

~  -  -  ■  -  -I I  ■  -       ■  -  ■     - .  -  ■  -    .  ■  ■ . — .  . 

»J  ok  fóllu  nokkurir  incnn,  ö.  '}  frd  [v.  G.  »3*Tar,  G. 
^)  sagá'i  .fyri  siiiutn  inönnu;n ,  lilrcrstt  þeir  tkyldtt  aka^  Cr.  ') 
kanti  Bad*  þá  Lleypa  skipunum  í  eiH  þraUngt  áuti4  millumi 
O.  ^)  mitt  leiér  M  ftundintt,  É.  ^)  Miúit  millum  eyjamia, 
G ;  tytt  en  st^rskip  þeirra  hðf^u  bruAHt  inií  um  þat  tund^  ef 
Birkibeinar  höfd'u  Ut  ble)rpt,  t*  f.  *)  þá  Skéggjann;  batin  Ta^i 
G.  •)  lægja,  F.  ,  <*>)  aptr,  3.  ^^)  Jr^  [  i4ni  dptir  eirkl- 
beinum,  tóku^  F.     ^')  öd'ru,  5.  B« 
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var  báííum  wsjtipunum'.  Sverrir  koníngr  sigldi^ 
haflei^  noríír  yfir^  Foldina,  ok  f(5r  sem  hvat- 
ast^ ,  par  til  er  peir  komu  í  Björgyn ,  ok  var 
J)at  í  vikunni  fyrir  hvitadaga;  dval^st  hann 
par  úm  hrííf.  Magnús  konvingr  fór  ok  skyndi- 
liga  austan  um  Víkina  5  urííu  honum  allir  fhenn 
fegnir.  Hann  kom  til  Túnbergs,  ok  dvafóist 
far  litla  hrííJ'^  snerist  sííían  noríír,  ok  haföi 
úgrynni  liíís}  fór  ná  hæiSi  dag  ok  nótt  nor?ír 
eptir  Sverri  konúngi,  ok  lá  (Jþat  eina*  í  höfn- 
um  er  andviSri  voru. 

Tala  [oit  r^agertir^  Sverria  Tkonúngs^. 
52.  Sunnudaginn'  eptír  hvítadaga  var  Sverr- 
ir  konúngr  í  Björgyn  meíí  liS  sitt,  ok  lágu  öll 
skij)  hans  fyrir  bryggjum  búin  ok  víggyrMuííj 
svaf  ok  á  skipum  mestr  hlutr  li!^s,  en  sumt  i 
bæ  uppi.  Sverrir  konúngr  stdíJ  upp  [pegar  í 
sólarroS',  ok  gekk  upp  á  bakka  til  Ólafskirkju, 
ok  síSan  til  varíTmanna  sinna.  ,  pá  sá  peir  at 
réri  á  váginn  skúta  [sunn^n  fyrir  Noríínes',  ok 
lögííu  at  í  hólmi,  ok  runnu  pegar  upp.  Kon- 
úngr  sneri  ofan  ímdti  |)exm,  ok  kendi  at  J>at 
[voru  njósnarmenn'*  hans,  ok  pegar  er  peir 
[fundust  ok  kvöddust,  segja  peir  konúngi  ti^- 
indi,  ok"  kváSust**  sét  hafa  segl  Magnúss  kon- 

^)  allt  frá  [  V,  G,  éem  hefir  tinúngis  i  tla&  þets  :  mörg  höCðTu  þeiif 
önnur  stórtkip.  «)  um,  G.  «)  ákafast,  6.  ♦)  þá  at  eins, 
B,  JF*.  *)  V.  A.  •)  þ.  P;  móú  Magnúii,  b.  B;  Frá  St.  k.  ok 
lii"i  hans,  (?•'  ')  inn  næsta,  *.  JB,  G,  •}  •n«mma,  (?.  *)  v. 
G«  10)  var  n}6sn  hans,  G,  F.  'i)  höfiðrtt  kyaddaii  koniíng- 
inn,.  G.      »2)  þ^i,^  j,^  Q^ 
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^í^gs?  [ok  eigi  færri  en'  á  fjðrSa  tigi^  ok  sígldu 
nú  sunnan  líra  Haríísæ.  pá  svarar  konúngr: 
ok  hölzti  nær  oss,  [segir  hann;  kallaííi  sííJan  á 
lii&rsveininn,  ok  baíí  hann  blása  títt*,  Konúngr 
gekk  pegar  á  skip  sitt,  ok  baíí  [færa  af  tjöldin, 
lét  ná^  róa  út  [á  váginn* ;  slíkt  sama  gerííu 
allir  hans  menn,  íögíyu  saman  [skipin  á  vágin- 
nm*.  pá.talaííi  konúngr  fyrir  liSii  sínu,  ok 
mælti  svá:  Magniís  konúngr  man  brátt  koma 
á  várn  fuhd  me^  her  sinn,  hefir  hann  nú,  sem 
'þer  munut  spurt  hafa,  meirr  en  XXX  skipaj 
en  vér  höfum  eigi  meirr  en  XVI  skip.  Nú 
mun  yíJr  eigi  pikkja  ván  vár  líklig,  at  berjast 
móti  svá  miklum  her ;  en  at  öðrum  kosti  mun-^ 
um  vér  verSa  at  flýja  norör  í  land;  vil  eik  nú 
léita  ráSá  viís^  yjSr^  hvárt  cr  pér  viUt  heldr 
berjast  mé^  J)ví  U??i  sem  vér  höfum ,  eiía  flýja 
undan''*.  En  [þá  stund*  fidtti  mér  verst  fara 
[várt  liS^,  er  vér  höfSum*®  flýit  fyrir  Hattar- 
hamri,  ok  J>ar  til  er  vér  vágum'  sigr  viS  Hirtu- 
brú.  NA  flýííu  vér  fyrir  Magnúsi  konúngi  austr 
í  Vík,  ok  vænti  ek,  ef  vér  flýjum  énn  orrostu- 
laust,  at*  [lítill  ótti'*  pikki  áf  oss  standa. .  pá 
svara'*  margir  menn,  at  fiSsari  væri  at  flýja 
undan,  en  báSu  pd  konúng  ráíía ;  ok  gerSist 
mikiU  kurr  í  liííinu,  [at  pat  væri  ofrefli  viS  at 

*)  inikit,  G.  *)  konúngr  baáT  lu^rsveininn  hlasa,  G.  ')  I>«; 
G.  *)  or  Tágittiim,  B.  *)  skipunum^  Gr  *)  undir,  F,  ') 
i.  G.  »)  |>at  sktiá-,  K  »)  tárr  flokkr,  G,  F.  »<>)  þ-  O, 
Löfum,    A*      ^^)   litil  ógii,  G*       ^')  miök^    6.    G« 
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berjast',  pá  mælti  Sverrir  konúngr  hátt:  at 
guíJs  vilja  ek  bins  belga  Olafs  konúngs,  J)á  búizt 
J>ér  ná  svá  viS,  at  ek  vil  m  vísu  berjast  viS 
Magniis  konúng,  ok  rekast  eigi  lengr  fyrir  land 
frami  Ok  [ftíat  hér  sh  mikiU  liíysmunr  at 
^ölíía*!  |)á  böfum  yhv  stór  skip  JxS,  [ok  svá  vel  ' 
skipu!;  at  li?íi  ok  vápnum',  at  Heklúngum  skal 
minnisamt  vera,  bversu  Birkibeinar  kunuu  beita 
sver?íunum>  á?ír  en  \hv  skiUm}  ok  látum  |>á 
[hafa  enn  hina  sömu  i;aun*  sem  fyrr  [at  várum 
fundum}  at  peir  xev^i  enn  á  hæl  at  bopaj  eru 
Jeir  jafnan  sni&hvassir  í  fyrstunni,  en  veríJa  œ 
údrjiSgir  í  aUar  prautir^  en  p^r  erut  fví  traust- 
ari  ok  snarpari,  sem  raunin  er  meiri  ok  lengri/ 
Kann  ek  ok  Jat  segja  y^Vj  at  í  her  péirra  er 
sá  víst  annarr  hrerr,  er  |)egar  mun  dttast,  éf 
Jeir  s}A  at  J)ér  horfit  ímöt}  [munu  fleiri  J)ess 
girnast  at  flýja,  en  gánga  undir  vápn  yííur*, 
Ná  vænti  ek  at  vér  skulum*  sigr  bera  af  peimj 
hefir  y^v  pat  sjaldan  [logízt,  er  ek  öagíyi,  pá 
er  várir  fundir  hafa  atborit^t  [Nii  mun'  énn 
sem  fyrr,  at  várt  traust,  [sem  aUra  annarra^,  er 
aHt  undir  guSi  ok  hans  helgum  mönnum'%  en 
eigi  uTidir  lidsfjölSa.      Skýt   ek  nú  mínu   máU 

*;  V,  6?.  ^)  þótt  Tér  Löfum  Uíf  ÍEprra,  {?•  ^)  vænti  ek, 
C*  *)  ærna  rfiuQba£íi,  K  «  /rdfyrra  [  enn  munu  þeir  ófúsir 
at  ga'nga  undir  vápn  y^r,  ef  pév  horfit  viáT  vel,  G;  Jrd  st&ara  [  - 
ok  ganga  tómligar  u,  v.  y.,  ef  þér  standit  fast,-K  ^)  munum,  ' 
G,  ')  rofizt,  þá  er  ek  Tiefi  J>c|t  sagt  yír,  G\  brugðTizt  (o.  f .  /I), 
^F.  ^)  Er  nii,  G.^  »)  i;.  G.  *0)/rá  [  er,  þar  sem  gtid^  er 
ok  kaus  helgir  menn,  Bl       ' 
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til  almáttígs'  gu^s,  ok  hins  helga  Olafs  kon- 
úngs,  ok  hinnar  helgu  Sunnefu;  bið  ekatpessi 
fundr  fari  svá  okkar  í  millí  Maguúss  konángs 
ok  mín,  seiii  guíí  [veit  at  málaefni  okkur  eru* 
til!  pá  varíy  mikill  rómr  at  máli  konóngs,  ok 
sGg?5u  svá* :  mæl  J)ú  allra  koniVnga  hetlastr !  pat 
hefir  0ss  aldri  [logizt,  er  j^ú  hefir  sagt,  ok  sigr- 
inum  heitiS*í  ok'verííi  sá  níðíngr,  er  [viU  eigí 
heldr  berjast,_ok  falla  meS  drengskap,  ef  eigi 
gerast  annars  kostiri  en  flýja  raeS  [bleyM 
ok  hræzlu^l  pá  mælti  koniíngr:  hafit  nú  mikla 
pökk  af  guSi,  ok  svá  af  mér,  fyrir  pessi  svör, 
pk  verit  nd  öruggir  ímdti  ijvinumvárum}  róm 
nú  ímdt  peim*  ,  ok  leggi  .  hverr  sitt  skip  svá 
fram,  sem  hann  er  drengrtil;  [en  eigi  vil  ek 
Mta  saman  téngja  skipin',  Eptir  J^etta  réru 
peir  út  fyrir  NorSnes,  [ok  bií^  par  litla  hríJí, 
áí^r  en  skip  Magnúss  kom^ngs  sigldu  sunnan 
fyrir  Hvarfsnes,  ok  bar  pau  brátt  atv^^inum'i 
hlóftu  [Iþeir  pá*  seglunum  [sem  tíííast.  Lét  J)á 
Magnús  konúngr  bíása  til,  tals  ok  samlögu'? 
skipunum^  Iþá.  t^UaSi  hann  fyrir  liöinu,  ok 
mælti    [á  pessa  lund". 

I)  V.  G.  *)  iiifn  ok  mataefni  o.  standa  ,  B,  •)  b,  G.  ♦) 
brug^izl)  «p  J>«  iiefir  sígrinum  lieilil  osf,  Gv  ^)  frii  fyrra  [4)ersk 
eigí  nú,  sem  bann  er  i  feerum  um,  G;  J'rá  d&aaia  [  brygsli  ok 
hleyðri,  /'*.  ^  •)  or  bænum,  b  J.  T)  ok  ekki  munum  véf  tengja 
skip  rár,  G»  ')  Magnus  k.  kom  þa'  at  me^  sínim^  skipum, 
G.  ^^  þ.  Gj  si^an",  ^.  ^^)  var  þá  bla'sit  til  saiiilög;\i  öUum 
skipuiium  'f   G»      ^  ^)   svá,   G. 
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Tala  Magnúss  homingr  [fyrir  IfíSinu^. 
53,  Nú  megum  vér  s)á  skip  Birkibeina,  ok 
[man  nú  vel  til  gefa*,  at  vér  muuum*  ná^at 
berjast)  pöat  peir  bafí  iengi  undan  rekizt  [í 
v&r*.  En  hvat  man  mér  týja*  at  eggja  f  á  menn 
til  atsóknar  viSi  Bii^kibeinai  ef  nokkurir  eru  Jieir 
hér  meS;  oss^  er  eigi  vilja  nú  muna  lát  frænda 
sinnai  er  Birkibeinar  hafa  niíírdrepit^ý  e??a  pær 
hrakníngar,  er  yér  höfum  af  peim  fengit'".  Ná 
mun  pikkja  vænt  tilstefht|  ^at  J^eir  inuni  fá 
[pvílíkan  hlut  ok  skaífa  i  itnn  fipkký  sem  vér 
böfum  beSit  af  |>eim  fyrr*.  En  JkS  eru  vár 
viðfrskipti  [úmakli^  fyrir  pví*  at  vér  böfum  jil 
móts  [viíf  pá'*  göfugmenni  ok  £gcS?Ia  drengi", 
en  peir  hafa  ekki  nema  ]>)(}fa  ok  ránsmenn  ok 
[raufara,  {>ræla  spttar  ok  stafkarla'*,  sem  ^cSSi 
steypi  |)eim,  En  eigi  er  at  heldr''  hefnt  göf* 
ugra  frænda  várra,  |>öat  vér  drepim  pá  alla$ 
en  brígslalaust  er  oss  at  gera  fat.  [Vil  ek 
birta  fýrir  y^x  minn  vilja,  at  engi  verM**  svá 
djarfr   minna  i^anna,    at   [einum  griS  gefi'*, 

I)  t/,  G%  Mngnqf  k,  talad'i  fyri  lið'i  sínu,  B;  t;«  A*  •)  bev 
nii  Tcl  lil,  B.  •)  frÁ  [  munum  vér  nii,  G.  ♦)  v,  O,  B^ 
*)  tja,  JB,  F.  •)  ni^r  höggYÍt,  B.  ^J  Jrá  [  Terum  vér  nú 
minniMmir,  ok  munum  lát^  frænda  várrt^  cr  Birkibeinar  kafa  nid'r 
.  drepit,  e^r  þ»r  STa^ilfinrar  er  vér  böfum  fyri  ^im  farit,  G. 
')  af  OM  slikt,  »em  þeir  bafa  fyri  laungu  til  stundat,  G,  9) 
éjöln  fyri  þann  tkuld,  F,  *?}  v,  G*  *')  g<(^menni,  G. 
12)  onnur  illmenni,  G;  allir  þr.  œ.  o.  tt.,  B,  ^*)  f*  G;  réttu, 
Ay  J5,  F.  '  l^)  frd  [  verí^Í  engi,  G,  F.  M)  h,  £}  Jrd  { 
neinum  þeirra  gefi  grið'^  G;  nokkrum  (o»  «•  /.),  £« 
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Vér  höftim  yfrit'  mikit  lií  ok  frítt}  gerum 
^eim  Já  hríS.  hina  fyrstu,  at  peir  furfi  eigí 
aS^ra.  |>eir  hafa  lítit  l&^  ok  sé  gu^  ^ess  lofa!rr) 
at  nú  man  kominn'  endadagr  lífs^  peirra.  [Legg- 
fum  svá  J>ykkt  skipimum  at  Olafssúðinni,  sem 
rúm  hafa;  ok  pann  tíma  er  hon  ér  hro^iny 
væntir  mik  at  j^ir  bleySist  er  eptir  eruj  en 
skótur  várar  ok  léttiskip  skulu  kríngja  um 
]páj  ok  látit  ekki  skip  braut  komast'.  pá  mælti 
Ormr  ko^iingsbróSir:  J)at  er  mitt  ráS,  at  vér 
búimst  svá  til  [|)essa  fundar*^  at  Birkibeinar 
mUnu  mdti  oss  horfa  ok  veita  harSía  yi!írtöku| 
pö  at  Iþeir  hafi  minna  liS  en  vér }  en  yfrin* 
er  nau?5syntil,  at  hverr  dugi  sem  bezt^  Vœri 
J)at  mitt  ráS$  at  hrjdíía  fyrst  skippeirraöll,  I>auv 
er  smæst  eru, •  ok  oss  verSa  autfsöttust;  pviat 
ek  vænti,  at  eigi  [róa  peir  meS  stórskipum' 
undan  oss.  Nú  J)öat  Ormr  talatTi  petta ,  ]^ 
rk'ÍS  |)ó  konángr.  Magnús  konúngr  haföi  Skeggj* 
ann*;  Ormr  [konúngsbrdíyir  hafííi*  Grágásina} 
peir  Narfi  af  'Sástöííum  ok  Stfinfinnr'®  höfSu 
Höf»abúzuna"«:  fessi  III  lög*u  at  Ólaf^íf-. 
inni'%  ok  par  var  ok  pá  ifteíf  Magnúsi  konángi 
Xshjörn  [son  Jdns  or  pjöín'^,  Nikqlás  kufángr'*^ 
P611  smáttauga ,   Jdn  ok  Muiiari,  synir  Gauts  af 

»)  V.  G,  2j  þ^  Q^  koma,  ^.  ^yjrd  [  mwnu  þclr  brátt 
blotna  fyrír  yír,  G,  ♦)  þessarar  briéTar,  G,  *)  ærin,  F.  •> 
ma',  G,  F,  '^  kohia  þeir  ttorsklpunum ,  B,  •)  VI  xúm  ok 
XX,  b.  F;  VII  r.  o.  XX^  B,  >)  v.  G*  »«)  Steinfi^r  frændÍ 
hans,  G,  U)  La'lfþrítuga,  b.  F,  3.  »*)  ok  IIII  önnur,,  *.  J5, 
*•)  J^nston,  G\  Joottön  af  þjöm,  B,     *♦)  ky'funir,  .ff« 
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ÖraesiS  ok  margir  aíírir  göfgir  menn;  peir 
höföu  [II  skip  hins  fjdríya  tigar*.  ^  Eptir  Jjetta 
greiddu  J>eir  atróðr  sinn,  [en  Birkibeinar  réru 
lit  ímöt  innan  or  váginum^  ok  [fundust  fyrir 
norðan  Noríínes*. 

Bardagi  konúnga  i^itS  Nor^nes^. 
54*  Meí  Sverri  konúngi  voru  {>essir  lendir 
menn:  Ulfr  af  Laufnesi,  Úlfr  flý,  Hávar?Jr 
jarlsson^  Bár9rGUthormsson>  Ivarrsilki',  [Gu^- 
laugr  vali^,  [Okfssúðin,  er  Sverrir  konúngr 
hafSiy  var  hálfprítugi  ok  allvel  skipuSf;  Görnin 
var  ok  hálf|)rítug,  er  GuSlaugr  vali'  haf&i% 
Hárknífrinn  var  III  rdm  ok  XX,  er  gestir  höfSu, 
ok  stýrði  I)ví  Auííbjörnj  [FjarSakollan  hana^ 
höfSu  húskarlar,  ok  stýrSi  henni^*^  Asgeirham- 
arskalli:  [mart  höfSu  Birkibeinar  stdrskipa". 
En  í  atróíírinum  fdr  Ólafssúðin  utarst,  [ok  á  út- 
^boröa  henni  lög^uat  IX  stórskipin'%  .varS  Jiessi 
orrosta  höríí  ok  löng  hæiSii  sd ttu  M^gnúss  kon- 
úngs  menn  fast  at  Olafssúðinni,  báru  á  |>á  gr>dt 
ok  skot  ok  kesjuiög'%  en  fyrir.pví  at  |)eir 
stángu  stöfnum  at,  kpmu  peir  ekki  höggum 
viSj  var  fíó  svá  mikíll  vápnabur?írinn,  at  J>ar 
er  III  voru  í  hálfrými'*  á  ÓlafssúSinni,  Já  stdá 

i).AurnMÍ,  J';  Æutsí,  B.  «)  XII  skip  ok  XX,  (r;  II  skip 
,  ok  XXX ,  /í.  •}  frd  fyrra  [  Ðirkibeínar  rcyru  í  mót  þeim" 
fulJdJHrfliga ,  G;  fní  ^liíara  [  híttusl  fyri  Nord'nesi ,  B,  ♦) 
þannig  P;  Ðardagi  TÍd>  Htigaströnd,  -rf  j  liardagi  nieáT  Sr.  ok  M. 
k^,  J5.  «)  sclki,  G,  ,•)  h.  G.  0  st^Uari,  B.  »;  fni  [  t;.  G. 
>)  Fiar^akoUunai,  B.  ^O)  þ.  B;  þrí,  ^.  »»)  i/,  G.  ")  at 
beuíii  lögd'U  X  skip,  B.      *•)  kesjur,  B.     **J  uienuirnir,   h.   G, 
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einH  uppi,  en  engi  í  sumum  stö?Fum.  [pá  er' 
inenn  Magnúss  konúngs  praut^rjót  ok  skot* 
vápn,  ok  peir  ætluííu  til  uppgöngií,  pá  töku 
Birkibeinar  ,til  [vápna  sinna*,  ok  eggjö?yúst  til 
varnarj  reis  pá  upp  raargr)  sá  er  á^r  haföi  fallit 
fyrir  grjóti  ok  skotvápnum*,  ok  dugM  hverr 
sem  mátti,  (ok)  gerSu  allharífa  hríS.  Sverrir 
koriángr  hljóp  úppá  viííuna,  ok  haföi  hvítan 
kufl,  ok  vel  byrt*  undir,  ok  ráutfan  skjöldj  hann 
eggja?íi  m}ök  sína  menri.  [Síífan  snerist  hann, 
ok  leit*  á  bakborSa  OlafssdSinni,  hvar  lá  Gu?y- 
laugr,  stallari  hans^,  ok  hafSi  eigi  lengrafram 
lagt  en  til  hins  epira  austrrúms.  pá  mælti  kon- 
úngr  ok  kallaSi  [á  GuWaug':  ba!S  [hann  aldri 
Jrífast,  er  hann  lagííi  svá*  fram  hálfprítuga 
skipi.  GuMaugr  svarar,  ok  kva!í5t  eigi  ráífa 
mega.  Konúngr  tók  j)á  einn  pálstaf ,  ok  stakk 
viíí  kinnHnginimi  á  skipi  GuMaugs,  ok  hét  nú 
á  sína  menn,  at  peir  skyldu  draga  pá  fram  meft 
skipinu.  peir  gerSu  svá,  ok  komu  peir  pá  til 
hins  fremra  aiistrrúms ;  ok  litlu  síííarr  var  engi 
sá  maSr  á  skipi  Guíílaugs  fyrir  framan  siglú, 
er  eigi  blæddi;  [varíJ  pessi  orrosta  bæííi  hörö* 
ok  manriskæíí'®.  ÁuSbjörri  gestahöfíííngi  lagM 
at  gestaskipi  Magnúss  konúngs;  ok  bafa  menn 
Jat  gert  at  ágætum,  hversu  djarfliga  peir  sótt- 

ij  aðrr,  G.  ^)^  þ'  Cr^  skotvápna,  A.  ^)  þ,  G\  v^pnum,  A^ 
s^otum,  F.  ♦)  búit,  B,  •)  haun  leit  þa,  (5.  •)  mcðr  lia'lfþríf 
tugt  akip,  &.  A,  7)  1/.  B,  :  •)  þann  a.  þ.,  er  tva  iUa  legáTÍ,  S. 
>;  laung,   h.  B.      lö^  y,   (j^ 
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ii8t>  ok  {KJuiðt  pat  engi  mafSv  vita'y  hvárir  par 
myndi  efri  yeríya, 

Frd  Hallvaf^i  gœlu^. 
55.  Hallvar?^r  gæla  hét  má?ír  víkverskr, 
ok  skaut  allra  manna  bezt.  Hann  skaut  um 
daginn'  öru  til  skips  Magnúss  koniings,  ok 
flaug  fyrir  ofan  akipitj  |>á  skaut  hann  annarri 
i  borit  niJtriy  ok  binni  pri?r)u  imdir  kjölinn.  pá 
mœlti  matfr:  gegnra  skauztu  í  sumar,  |>á  er 
f^it  lá  viS,  ok  sett  var*  silfr  vití,  [hvcrr  bezt* 
skyti'f  ok  tóktu  |>á  upp  silfrit,  ok  sýndir  pá 
atgervi  pína^  [en  nú  væri  J)ó  meiri  nauíTsyn  á 
at  vera  beinskeytr,  ok  verja  líf  konúngs'.  -Hall- 
yaríír*  svarár:  j>ikki  pfer  ek  eigi  gegnt*  skotit 
hafa  ?  J)á  svarar  sá:  engi  [er  sá  á  váru  skipi 
nú,  er  jafnúbeint  mun  skjdta'^.  Sföan  tök  Hall- 
var?fir*'  upp  tylft  örva,  ok  skaut  á  skip  Magn* 
úss  kondngs,  ok  hæft^i  [hvert  sinni  mann,  me!f« 
an  hann  skaut,  partil  er'*  allar  voru  uppi.  Ok 
er  l^essi'*  tylft  var  uppi,  pá  lagði  hann  bog- 
ann  undir  fdt  s^x^  ok  braut  í  síindr.  pá  mælti 
konúngr:  hví  fdr  pú  nd  svá  meíj**  boganum? 
enn  er  oss  hin  sama  li?ís|)örf  sem  fyrr.  Hall- 
varSr  svarar:     leyst  hefi  ek  nú  hendr   mínar 

»)  tkilja,  B.     »)  A.  G;    i^.  -B.      •)  «inn,  B.       ♦)  J.  F;   sett 
▼el,  A;  tettir,   G;  konúngr  setti,  B.       *)  beint,   B.       <)  /rá  [ 
bvert  bcínskeyti,   G.  .    ')  w.   G.       •)  þ,  G;  h.,   A,       ^)  beint,    . 
B.        «•)  skýlr  jafniUa    á    voru  skipi,   G.         ^^   þ-    G;  h.,^. 
^')    þann    mana    er  hanq   skaut'til,     uus,    G,        *')   sjá,    6r. 
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meiy  skotum ,  ok  enn  skal  ek  verja  rára  mitt 
sem  einnhverr  annarra ;  tók  fá  sverS  ok  skjöld,  , 
ok  gekk  út  á  borííit,  ok  barSist  [nú  allra  bezt*. 
Sœrtr  Magnús  lonúngr  oh  flótii  Heklúngn^. 
56*  [Éptir  pat  varíJ  sá  atburíír,  at*  MagniJs 
konúngr-gekk  fram  á  skip  sitt*,  ok  barSist  i 
fyrirrúminu,  ók  var  allákafr;  hann  gekk  svá 
nær  Birkibeinum,  at  hann  h^jóp  ð^rum  fœti  út 
á  borííit,  ok  ætlaííi  at  [ná  meíT  sver?Ji'  til  éÍM 
mannsý  en  Birkibeinar  kendu  hann  at  vápnum 
ok  klæ^um ,  ok  báru  pykkt  vápnin  at  honum. 
Einn  ma?Jr  skaut  sverSi  til  hans ,  ok  kom  pat 
í  ristina ,  ok  hljóp^  1  gegnum^.  Konúngrinti 
brást  viS  [skjótt  ok  forífeSist',  ofc  skri^a^i  [Öíír- 
um  fœti  á  piljunni,  er  bliiííugt  var*,  ok  féll  á 
bai;,  aptr.  petta  sá  Birkibeinar,  ok  æptu  f  egar 
sigrdp.  pá  mælti"  [Ormr  konúngsbrdííir  vi?f 
slna  menn^® :  hvat  veit  <5p  fetta  ?  pá  segir 
maSSv  hátt'':  Jar  féll  nú  Magnús  konúngr.  pá 
mælti  Ormr:  skipt  mim  |>á  löndunum;  höggi 
tengslin,   ok  röi  imdan   sem  harS^ast;    ok  [svá 

I)  manna  djarflígast,  G.  ')  þ>  P\  M.  k.  fékk  fótar  sar ,  (r. 
*^  þ-  F{j»á  er  orrotta  var  sem  áköfust  ok  menn  IxSttiist  eigi  vila 
lire  hnígl  mundi,  gekk  Srerrir  konimgr  íram  á  þiljur,  ok  hélt 
höndum  til  kimne,  ok  saung  seqrencíuna  Alma  choru»  Dei  y  til 
enda,  c^l  Blif^i  sér  ekki  á  me^an,  airi&i  þetta  aiendr- eimingia  i 
B.  ^)  Jrd  [  Magniis  k.  gekk  fram  á  skipi  sínu,  G.  *)  höggl 
til^  B.  *^  nid'r,  6.  B,  ')  ri8tina,^d»  A;  i  gegnum  ristina  á 
honum,  Ci  kom  j»at  i  ristina  ok  hljóp  í  gegnum  fiStinn,  jP.  *} 
hart,  Cr.  *)  á  þiljunnm,  G.  '^  j  hann  lá  nœtt  konúngs  skipxnu^ 
b,  F,     ^^) /rá   [  mad'r  i  tkipi  Oxms  komings  htáífúr,  C* 
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ger^u  |>eir.  {)ví  næst  flýM  Asbjorti  J(^nssoti^ 
ok'  hverr  at  öSrum.  Magnijs  konungr  hljdp 
uþp  [skjótt)  ok  kaliaM  Jegar^^  baíf  Jíáeigiflyjai 
ok  lét  sik  ekki  saka ;  |>á  lét  engi  sexn  heyri^i« 
[Leystu  |»eir  |>á  Skeggjann  frá  Ólafssúðinnii  ok 
réru  ibrott}  en  Birkibeinar.komu  stafnljám  á 
Höftebi&zuna,  ok  hru^u  hana^«  Steinfínnr  stdS 
einn  saman  uppi  at  lyktum^i  [ok  varWst  all- 
drengiliga^;  fengu  jþeir  eigi  fyrr  sdtt*  hanUi 
en  |>eir  tdku  ás  [fram  i  stafninum^i  ok  lustu 
hann  Jar  me?5|  féll  hann  [par  meS  mikilli 
hreysti*.  [Mörg  skip  hruiíu  Birkibeinar  Jar, 
ok  mart  féll  af  ^eim;  i^n  allr  herr  Maguúss 
konúngs  flý^i  undan  mé^  honimi^* 

,  Frá  Ormi  honúngsbrófSur^^. 
51.  Ormr  konúngsbrdSir  [lendi  at  yfir  l'* 
Grafdali  J»víat  hann  haf^  mikit  skip  ok  |»iingt 
undir  árum}  gekk  Ormr  ]>ar  upp  ok  allirhana 
menn;  [tdku  Birkibeinar  skipit,  ok  allt  |>at  er 
á  var'*}  stukku*'  sumir  uppí  ^lit  eptir  Örmij 
hann  var  ^úngfærri  ok  leiddu  hann  II  menn. 
[Birkibeinar  sdttu  eptir  Jeim'^i  en  er  Birkibein- 
ar  [drdgu  eptir'*,  fá  sprettíOrmr  [af  sér'^  digr- 
um  fésjdS,  {er  hann  var  gyríír  meSi'^í  1^^  sí?^- 

»>  þá  geríi  »vá,  b.  G.  «;  t;.  G.  •)  me^  stöfti^tm,  h.  f;  /rá  [ 
Birkibeinar  hrud'a  Höf<drabusaima  me&  stöfnum,  G;  ruddu  h.  miU'- 
um  stafna,^  B.  ^)  fram  i  tta&iinum,  b.  F.  ')^.  G.  *)^óttany 
G*  ')  einn,  O.  •)  þá  vid"  mikinn  orð'sttr,  <r;  r.  gó^an  o.,  F. 
*)  V.  G.  ^^)  þ.  P;  Ormr  komtt.  brolt,  B.  ^^)  lag^i  at  landi 
lit  ▼iár,  Q.  ")  V.  G.  . »»)  sóttu,  Mn.  »♦)  h.  Q.  »»)  þ.  G; 
8<Sttu  fast  Iti^insi  A.       ^*)  v.  G.       >')  v^  G.       , 
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an  hlaupa  mfSr  silfrit.  Gesfír*  nokkurir  af  Birfc- 
ibeinum  ídrú  honum  næst,  ok  töku  J)eir  silfr* 
it,  lásu  upp  [ok  dvölííust  par  at  um.hríö*^  en 
Ormr  drd  |)á  undan  upp  í  fjallit,  ok  [skil?5ttst 
|>jeir  at  ^vi^.  Gaf  Sverrír  koniingr  perm  gest- 
unum^  mikit  skak*  fyrir,  er  peir  höfiíu  Orm 
Litit  undan  gánga*,  en  £ropit  far  [úm  hrís^  at 
nokkurum  silfrpenníngum.  Birkibeinar  höfl^u 
eigi  föng'  á  at  reka  lángt  fkSttann,  srk  voru 
feir  sárir  ok  bar?íir.  peir  tdku*  XVIII  skip  af 
Magnúsi  konúngi,  ofc  fluttust  me^  inn  til  bæjar ; 
[|)ar  fengu  fíeir  ok  ^ikit  hlutskipti ,  pvíat 
Magnás  konúngr  átti  J)á  gott  til  Jausa^ár  i 
J>ann  tíma.  Dval?5ist  Srerrir  konú^gr  J)á  í  bæn- 
um'  um  hrí?^,  ok  skipti  mönnum  sínum  til  skip- 
stjdrnar  á  J)essi  s5mu  skip,  er  {)eir  höl^u  tekit 
af  Magnúsi  konúngij  hann  l^t  halda  njösn*'  um 
ferÍS  Magmiss  kónúngs'^* 

jí/  Jkr^m  Magndss  ísonúngs  til  Bjorgynjar 
ok  Swrris  komíngs  noríSr  til  kaupdngs^^. 
58;  [MagmSs  konúngr  fdr  í  hrí?5inni  su?yr 
til  Staíángrs,  ok  kom  Jxar  saman  YSS  hans  mikit^ 
J)at  er  eptir  var.  Svá  töldu  menn  at  J)ví  er 
vitat  var,  at  fallit  haf^i  fyrir  Noríínesi  af  hvárra- 
tveg^  li»i  eigi"  færra  en  CCC'*.  Eiríkrbisk- 

1)  b.  G.  «)  V.  G,  «)  skildi  þar  meðT  þeim,  G.  ♦)  skakr, 
B\  stórt  avít,  F.  •)  reka,  B\  draga,  F.  .«)  vi  G.  T)  íaiig,  B. 
»)  alls,  b.  F.  9)  3„^r,  b.  F.  ,  ^<>)  frá  [  Sverrír  k.  Ut  þá;  ^ 
balda  njiStnum  um  fer^- Hekíunga ,  G.  ^^  fr.  P;  Af  Svem 
konúngi,  É.  '"j  ^^^^  o/^uhif  i  A,  ^3^  fni  [  |>at  var  a'varp 
manna  at  fyri  Nord'nesi  mundi  eigi  færra  falla  en  CCC  mauna.  f 
Uagntís  k«^för  vid*  li^i  sinu  su^r  i  Stafangr,    G. 
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up  f  Stafángri  tök  vel  vH^  Magnúsi '  kondngi, 
ok  eggja^í  mjök  at  hann  sneri^t  aptr  til  Björg* 
ynjar,  ok  talW  ván  at  Birkibeinar  myndi  [eigi 
vel  viðbúnir  at  berjast'.  Konáagi  Kka^i  vel 
j^etta  rá^i  [sfúaisi  Eiríkr  bisknp  {>eim  allt  ISSj 
Iþat  er  hann  fékk,  ok  skipa^fi  lángskip^  sínum 
húðkörlum.  Hann  f ör  ok  s|álfr  vii^  Magnúsi 
konúngi'^  ok  fékk  konún^  enn  mikit  li^  af 
bérö^um ;  f<Sr  aíStan  fám  ndttum  sföarr  nor^r  til 
Björgynjar^  sdttu  nú  leiðina  sem  ákafast.  Eyj- 
ólfr  Aflason^  var  á  njdsh  mel^  skútu  nokkura, 
ok  fun^u  eigi  fyrr  en  ]>eir  sá  her  Magnúss 
kondngs  í  sundinu  fyrir  sér;  ræddu  ^á  milli 
sta  at  j^ir  heflíi  hættliga  röit  Eyjölfr  [^erW 
nú  rátS  sitt.ok  mæltiy  at  ]>eir  skyldi  röa  fram 
f  sundit^y  ok  láta  sem  |>eir^  væri  Heklúngar: 
[stefnum  beint  á  skip  Magnúss  koniings^  sem 
vér  hafim  nokkur  ný  títfindi'honum-at  segja^ 
Nú  ætluc$u  Héklún^  at  pat  vsarí  |>eirra  menn, 
{ok  myndi  segja  konúngi  nokkur  tí^diy  er 
]>eir  stefndu  |>ángat  beint  at;  en  ^þáer  atsdttiy 
kendu  j^eir^^  at  |>at  voru  ekki  |>eirra  ménn« 
ráku  'þá  af  sér  tjöldin  ok  réru  at  ]>eim.  Birki- 
beinar  lustu  viíí  liart  árum^,  ok  réru  suSr  or 
sundinu.  -  Heklúngar  léru  epdr  (eim,  ok  Sór 
fat  skip  næst,  er  á  var  Eiríkr  biskup.     par  var 

»)  nú  m  TÍÍ^rbOnlr,    G.       •)  b.  B.       ')><(  [  fékk  biskup 
>eim  li^  mikit  ok  Í6r  SjMe  mt^  bdskörlum   sÍBum^    (^*        ^) 
HaflasoB,  F.      «}  ba^  þi  réa  fram  it  beinjrta  •    Oi      <)  v*  Q>. 
^)  n  fyri  roni,  b.  F;  er  fyrir  Wgu,  B.      •)  h.C 
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ok  miárt  kennimanna,  ok  f(5rti  ^eir  naest  ÐirkU 
bemunii  ok  fengu  eigi  tekit  j^.  Ok  er  Eiríkr. 
biskup  sá  at  ^eim  söttist  seint,  |>á  mælti  biskup. 
at  |>eir  skyldu  bregffa  at  landi  sem  skjötasl^  ok 
láta  [|>á  af  skipinu  er  lærðir  voru',  okléttasvá 
skipit:  |>á  munu  |>eir  teknirver^.  peirger^u 
.svá^  en  me^n  |>eir  hdí^u  J>etta  starfi  sdttu 
Birkibeinar  £ast  un4an^9  ok  fengú  biskupsmenn 
eigi'tekit  |)á^  stefndu  Birkibeinar  út  tii  ha&^ 
ok  aþtr^  hit  ytra  tib  Björgynjar,  okbáruSverri> 
konúhgi  n}ósn,  ok  sög%u  honum  |>esd  tiðindt|. 
er  ^ir  höföu  svá  skírtí  sét.  En-  f  egar  er^ 
Birkibeinar  urííu  |>essa  varir,  at  Magnús  kon-' 
úngr  myndi  skjött  koma  á  hendr  peim,  Jþá. 
•hafí^i  Sverrir*  konúngr  tal  vií5  lií5  sitt,  ok  leitacSi 
ráíía  yi8  |>á,  hversu  hátta  skyldi.  AUir  voru 
nú  enn  úfúsari  en  fyrr  at  berjast,  ok  viidu 
heldr  noríír  undan  leita;  kölluS^ust  ekki  vel 
vera  vi?5búuir  oirostu  y  margir  sári'r  mjök ,  ert 
allir  möi^iri  en,  fám  dögum  áðir  haldit  orrostu 
viíf  mikit  ofrefli,  ok  segja  svá  margir>  at  fyrir 
NorSnesi  heföi.J>eir  verit  sviinauSuliga staddir, 
at  peir  vildu  gjarnqL  hafa  flýit,  .  ef  J>eir  [væri 
lausari  vii5  orrostmjia'.  Var  svá  sUtit  peasu  talt| 
at  J>at  [var  alráSit^  at  búast  ^íbraut  sem  hvat-* 

X)  af  læréTa  meim,  B«  ^^Jráfyrra  [  tem  þannin  íéttt^  en  ei' 
þeir  S j jcSlfr  yoiii  mjök  ^oAinir  at  fiotantnn,  kiptu  þeii^  h)Á  fram, 
ok  luetu  við'  fast  arunum.  Hekltingar  $h  ok  þa^  at  þetta.  yóru. 
Birkibeinar ,  ok  reyru  eptir  «em  mcst,  G,  ',)  v.  G.  ♦) 
kunnliga,  B/  ð)  b.  G,  ^)  hef^i  iausari  yi&  Ttrit,  Oé  ^) 
ré&it  af,   G;  rar  ita#  ra'áTit,  B, 
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ligast^  ok  fara  njDi^r  undan.  f>á  ^iptust  ^eir 
ifiilli  skipanna',  at  öU  [skyldu  fær  veríSa*  mé?? 
nokkuru  nidli.  [Fékk  konúngr  ^y'ySih  Afla- 
syni  til  iotTéSSdL  HöföaSúzuna,  er  Narfi  hafði 
baft,  ok  var  |>at  mikit  skip^  ok  mj5k  rei^Iaust'* 
Eyjdlfr  Aflason  kom  um  kveldit  sföla  til  bæj- 
atinsy  [ér  hann  baor  n)dsnina'|  en  eptir  um 
morguninn,  er  sól  rann  upp  ok  var  litt  {arin, 
]>á  var  Sverrir  konúngr  farinn  or  bænum  vi^ 
allt  liKit,  ok  böfíru  |>eir  svá  lítt  skipat^  at  |>eir 
urífu  at  flyt)ast  á  bátiun  milli  skipanna,  at  relsa 
vii^ur^  ok  draga  [upp  seglin^.  £n  um  daginn 
um  ndnskeii  fdr  Ejólfr  or  beenum ;  pk,  er  ]þeir 
höfðiu  upp  dregit  segl  sitt,  J)á  sá  feir  skip  Ma|;n* 
úss  konángs  fara  sunnan  fjrir  Hvarfsnes.  Sít^an 
sá  Heklúngar  ^kip  Eyjdlfs,  ok  ^dttust  viu^,  at 
]>ar  myndu  vera  Birkibeinar;  [œtlu^ustnú  at 
hafa  ]>á  veiíSi  í  hendi^ ;  sigldu  eptir  ]>eim  V 
skipum,  ok  ráku  }á  allt  nor^r  í  Furusund.  pat 
var!(  Birkibeinum  [hit  mesta  vandkvæ^i*  allt 
fyrir  sunnan  Sta^,  hvar  sem  feir  skyldiu  njdsn- 
um  halda,  alla  ^á  stund  ler  [deilur  std^* 
milU  ^irra  Magnúss  konúngs  ok  Svérris  kon- 
úngs,  J>á .  var  f  at  |a{han'%  hvart  sem  peir  [fundti 
bœndr  e{fa  landsfdlk'',  e^a  kaupmenn  ecÍTa  fiski- 

S)  mflptti  €iMi,  G.  ^)  ftýrlri  Cyj.  Aflasou  þá  HaTÍ^abi&saiiniiiy 
P.  •)  V.  e.  ♦)  rt^uniar,  C;  TÍ&un;  B,  F.  »)  þ.  F% 
tegl  sitt  upp,  J;  draga  segb>^  G,  B.  «)  keHnA,  K  ')  v,  G. 
•>  Tandr»^a,  G;  bit  atcsta  mein,  F;  liimi  me«ti^T4^i,  B,  ^) 
þ.  JP^,  «hilaii  ai^,  G;  ^Umí  Mftti  A.  ^^)  at  f^tuM.Q;  jaftit, 
B.     ^>}  liittu  bwndr;  G. 


Digitized  by 


Googlc 


MM'  9éí9A  SYStMS   KORtrKGS^       147 

xntmiy  at  [|>eim  var  alcUi  sagt  hit  saima^  til  Ma^ 
úss  konúiags' eí^a  til  hans  maima)  |K5at  eitt  annes 
vœri  £  milli  Jeim  eíía  eitt  leíti)  [ef  Jeir  voíu 
á  landi  staddír'^^  £111  [ef  Magnúss  kondn^ 
menn  höfSu  meira  liá»,  |>á  sögÍPu  allíi:^  til  Birk* 
ibeina^  hvar  ^m  ^eir  voru  staddir^  [ok  kom 
|>etta  skipti  Birkibeinum  til  mikils  manntjdn^ 
ok  lífsháska^*  Eu  l>9t  mæltu  ailir  [um  |>á>  bæM 
vinir  ok  úvinirS  at  Jeir^  jþöttu  já  hölzti^  djarf- 
liga  bera  njdsnirnar^  ok  rekast  |)á  uudan  jaftt« 
an  er  engi  vænti  |»eim  lífs,  [ok  opt  |»ar  i  möti 
hverfa,  er  engi  J>ötti  likindi  til  at  ^eir  myndu 
Mff^  f&\  [Fyrir  NoríJnesi  f^ll  Sindri  Snæbiam- 
arson^  [gk  Narfí  Guthormssou' ^  9  af  ÍiðPiSverrið 
kouúngs  féll^mart  manna'^  pat  er  ok  mál 
manna ,  at  engi  orrostfi  hafi  verit  snarpari  eu 
sú^  er  [feir  Sverrir  konúngr  liafi  átt*^,  ok 
úsýnna  hafi  verit,  hvarliig  hni^a  myndi)  tör^eu 
auSna'^  skipli  sigrinum^  ^n  eigi  sdttu  Magnús$ 
konúngs,  menn  údjarflígarr  at,  Jar  til  er  feir 
flý^t:^  ok  |»eir  |>öttust  [sigrinn  hafa  handtekinu 
í  öndverííri  orrpstuý  ok  mest  fyrir'*  Jvlj  at 
Iþeir  hugt^u  at  Birkibeinar  mundu  ékki  vel  kunna 
at  berjast  á  skípum,  |>^víat  eitt  sinn  fyrr  var 
Jat,  er  I>eir  höfSu  á  skipum  barizt  [noríír  fyrit 

')  þeír  my&du  aldri  tatt  ðegjai  ö.  ^)  v»  Gé  *)  allír  sögá'u 
Mtt,  G.  ^}  höríífi  BirkíbeiiiUlii  J>etta  jalíiaix  til  liítiáns,  G* 
*•)'  V.  G.  <)  Bírkíbelnar,  G.  ')  furíu,  ^.  «)  v.  G.  •) 
Sœbjamarsbii,  B,  F.  ^^)  v.  B.  ^^)  Jrá  fyrra  t  v.  G.  **) 
Tar  fyri  Nord'neiiy  G.  ^*)  luiniiigjan»  G»  ^^)  ttttlkdtt  irittlia 
•igriiin  i  fyrttuy   G.  ' 
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GaularásiS  J)á  flý!íu|>eir  Birkibeinar*.  Shrerrir 
konúngr  ftfr  noríír  leiíf  sína,  [ok  heldr  skynd- 
iliga,  ok  kom*  tií  prándheims,  ok  [því  nœst  lil 
NiSardssý  var  par  viíí  honum  vel  tekit*,  lét 
hann  upp  setja  skipin,  oK  bjöst  um  1  bænum} 
var  pá  vel  upphaldit  triborginni  út  viií  Ilu- 
völlu,  er  Eystemn  erkibiskup  haföi  látit  gera; 
pá  lét  Sverrir  konúngr  ok  set^^  kraka  utaa 
frá  borg  hit  fremra  me^  sænum,  [ok  Var  Jþat 
eigi  algert  á  ^pví  svmiri^. 
Frd  Eiriki  Sigur^arsyni  [al  stír^lu  huns^. 
59.  pat  sama  vár  kom  til  SverHs  koiiúngs 
Eiríkr  5  sá  maÍTr  kallaí^ist  verit  hafa'  út  til  Jór- 
sala ,  ok  f arit  í  ána  Jördan ,  ok  haföi  loganda 
lierti  í  hendif  6k  var  ^t  hans  sögn  ok  hans 
manna,  at  áðr  en  hann  stígí  í  ána,  J>á  m^ltí 
haxm,  at  gu^  skyldi  láta  kertit  logazida  koliia 
tipp  t)r  ánni:  ef  ek  em,  «ag?Ji  hann*,  son  Sigf- 
urííar  konúngs ;  pá  sögííu  peir  er  honum 
fylgííu,  at  hann  [gekk  upp  or  ánni'°  meS  log- 
anda  kerti.  Eiríkr  hafSi  verit  [í  MiklagarÖi  á» 
mála  viS ,  Manula  konúngí ;  vííía  hafí>i  hann 
verit  í  SuSrríki"   meíí  mörgum  tignum  mönn- 

»)  Hatiaihamrí,  Ó.  ^)  t-  P  \  erþeír  fíýíu,  A;  frá  [  v.  F, 
G,-  •)  allt,  G.  ♦)  tóku  þrœncjr  vel  Wí  lioiiuni,  G.  ^)  gera, 
Q.  •}  ^'  ^\  *«t  konúngf  nú  þar,  h,  B,  ^J  h.  P;  Eírílr  kom 
til  Sverrís  kontíngs,  b\  Skiísla  Eiríks  konúngssonar,  G,  •)son 
Sigur^ar  konúngs  Haraldssonar ,  .  ok  hafcM  leiigi  verit  ulanlands; 
hann  hafd'i  verit,  G,  ')  sannr,  h,  F»  ^^)  gcngi  upp,  G. 
^^)y,  G;  með'  Gríkkja  koniingi,    B, 


Digitized  by  VjO-OQIC 


^  ' 


39  K,  9AGA    STEBMS    KON(7NGS.         149 

}xm }  hann  Tar  kurteis  ma^  ok  margs  vel  kunn- 
ahdi,  lítilP  vexti,  ok  ekki  frííTr  sýnum.  Hann 
beiddi^t  pess  [íifSverri*  konúngi,at  hannleyfSi 
bpnum,  at  Qytia*'  fram  skírslur,  [ok  færast  í 
œtt  f  á  er  hann  JxJttisf  eiga ,  at  hajm  væri  son 
Sigurííar  konúngs*.  Sverrir  konúngr  bar  petta 
mál  fyrir  [höfSíngja  sína*  fyrst^  ok  leitaði  af 
Jeim  ráSag^rSarj  en  pví  næst  haf?fí  hannuppi 
má|it  á  hiríjalefnum ,  'ofc  Jézt  J)ar  vita  vilja  a£ 
öllu  saniaU  U??inu,  hvert  peinra  sfiml^ykki  vaeri 
til  5  en  par  fengust  Jau  svör  af  öllu  liíFinu,  at 
^ir  vildu  pjdiui  Sverrikoni^ngi,  ok^engum  ö?fr- 
umj  ^n  binir  vitrari  rnenq,  ok  peir  er  viíSráSa- 
gerSir  voru  hafíjir,  fýstu  pess  at  urma  Eiríki 
sanninda*  um  faííerni  sitt.  pA  mælti  Sverrir 
konúngr  til  Eiríks;  meS  rá&i  minna  vipa  vil  ek 
gefa  j)4r  orlof'til  J)es$,  at  pú  flytlr  skírslur,  svá 
at  gu?í  sanm  faSerni  Jittj  en  pó  at  svá  berist 
til,  at  |)á  'verSij;*  [sannr  brd??ir  mina^  [ok  son 
Sigurííar  konungs^,^  fá  hefir  m-ik  svá  naikit  [til^ 
kostat  pessa  n^fns  ok  ríkis ,  er  mi  b«fi  'ek,  ok 
s^vá  mörg  válk  óH  vandkvæ??i^   ok  stórar  mann- 

^)  maðr,  b.  A^  «)  b.  F.  ?)  /r4  [  at  iontiiigr  lcli  Jiann 
na,  al  færa,  G.  ♦)  sva  at  hann  færd'i  sik  í  æit.  G.  *)  YÍni 
síiia  ok  l^öfd'ingjn,  F.  *)  frá  [  sina  menn ;  var  þetta  talat 
á  hii'd'atefnum*  Fengust  |>ar  þau  svör  af  Birkiheinuni,  at  þcir 
Titdu  aungum  manni  |>j<>na,  nema  Sverri  k,,  en  þó  rar  þat  rááT^ 
ninnna,  at  unna  Eirikt  sanns  ,  G'\  (at  Eíríkr  skyldi  na  at 
sanna  fffáTcrni  sítt ,  f\)  ^  þ.  G\  minn  b?óíir,  A.  'j  v.  G. 
>)  Tandræ^i,  B,  F.  '       ' 
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hættur  hefi  ek  polat,  ek  v^r  Birkibeinar' ,  at 
eigi.pér  ok  engum  öíírum  vil  ek  [Ijá  e?Ja* 
uppgefa  kouúngsnaftilt  e?Ja  petta  ríkl  er  ek  hefi 
nii,  ,Máttu  taka  |>enna  kost,  [ef  pú  villt*,  meíí 
sætt  ok  mínu  orlofij  en  at  oíírum  kosti  skaltu 
fara  heian  íbrot  í  griíFum,  svh  sem  pú  f<5rt* 
higat.  Eiríkr  |>akka!fi  konóngi  meS  fögrum  ortí* 
um,  {pvíat  bann  Var  snjallr  ma?ír  at  máli* ,  ok 
kvaSst  penna  kost  [vilja  feginn,  atsanna  faíJerni- 
sitt*5  en  eiga  |>a?fan  ífrá  sitt  rá?y  allt  á  gutfs 
valdi  ok  komSngs,  Eptir  pat  fastaM  Eiríkr  [litlu 
^j^dLTV^  ú\  járns}  ok  Já  er  hann  skyldi  bera 
járnit,  pá  skilííi  Sverrir  konúngr  fyrir  eiífstafin* 
um,  ok  meelti  svá:  til*  pess*  leggr  pú  [hendr 
J)ínar  á  helga  d<5ma  ok  bdk'®,  ok  pví  skýtr  pú 
til  guíís ,  at' '  svá  láti  hann  hönd  Jína  heila 
koma  tmdan  járninu,  sem  pti  ert'*  son  SigurH-" 
ar  kontings*  •  ok  bröSír  minn.  pá  svarar  Ei- 
ríkr:  svá  láti  guí  mik  heila  hönd  bera  frá  fessu 
járni,  at  ek  em  son  Sigur&ar  komingsj  en  eigi 
vil  ek  bera  petta  járn  fleirum  mönnúm  til 
faííernis  en  sjálfum  mér,  Ok  eptir  Jessura 
sama  ei8§taf  bar  bann  járnit,  ok  varíJ  vel  skfrr, 
Sverrir  koniingr  ttík  pá'^  vi??  frsBndsemi  hans, 

ok  settl  hann  böfíJíngja  innan  hirSarj.  var  Ei-  . 

I       I  ■  ■'-'■'  I    i^  .   '  ,.  iij^ 

^)J^^  [lostjit  ríki  (»ettii  mcd'  koDÚngy  iiaftii,  G;  kóstat  kon- 
VogBnafnit  ok  líki  (►etta,  JIS4  «)  v,  O,  •)  v.  O.  ♦)  korot, 
B,  G;  komst,  F^  •)  þat  cr  koniSngr  lofað'i  honum  tkirslur,  ö, 
•)  gjarna  TÍlja,  G.  0  «'•  ^*  *)  Þ-  O;  «t,  ^,  9)  frÁ  [  hér, 
3.  »<>)  liðn4  i  Wk  ok  helga  dáma,  Q.  ")  þ.  HUC\  i/.  F. 
«•)  saimr,    b.  F.     i»)  Haraldssonar,  K  G.     »♦)  yt\,  b.  C,  F. 
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ríkr  vinsæll  ma!lr,  ok  fallra  manna  litiUátastr^ , 

hélt  hanii  ok  betr  sveit  sína,  en  flestir  menh  a^rif '. 

[SmtíatHJÍÍ  SverrU  tcnúngs.  piis  Aíagnús  ok 

piÍSial  konúnga^. 

60.  Magnús  konúngr  k(wi  til  Björgynjar 

[liði  síau'^    ok  dvali^i^  |>ar  [mn  v&rit^    ok  er 

[fram  léSi^  y  \hx  hann  báa  her   sinnt   ok  fór 

iior^r  til  kaupángsý   kom  batín  |>ar^  at  [Olafe- 

.  messu  degi  hinum  sí^ra^*      Svetrir  konúngr 
[bjöst  (ví?f)  í  bænam>   ok  haítö  mikit  liiy  fyrir, 

.  })v{at  bændr  iiétu  honum  gengi  sinu}  var  }>ar 
ék  fjöldi  kominn  i  bækm,  ejdtír  ^vi  sem  vandi 
er  til^at  fara  tíl  bdejar  um  gildístití^  LéMagn* 
<Ss  konúngr  lengi  út  við  Hólm,  ]>víat  honutía 
|>óttí  [úráSiigt*  vera,  at  saekja  í  baeinn'  viíf  i^annr 
Qöl^  |>ana- [alfen  saman,  ér  hann  -sá  |>á;at 
Sverrir  konángr.bafSi*®,  ok  vildi  bíífa  |>ess  er 
lokit  væri  gildistíS^,  ok  bændrfÍBri  heimf  ok  í 
[þessari  dvöl' '  tölu^ust  peir  vi^,  konúngar,  nökk- 
ura  stund  á  hverjum  degí^  [ok  lét  Sverrir  kon- 
úngr  bjtííJa  |>á  eun  sem  fyrr'*  [Magnúsi  kon- 
úngi*^  at  skipta- í'helmínga  landi**,  [en  Magn- 

- — : i-r^ ■  ■     ■       ■'■' T — ■"■■'■■"  '  •         ■ 

*)  Kéll  manini  bezt  «{ni»  «veit,  G.  •)  jS.  P;  Frá  M.  k.j  A\ 
Fra  M.  k.  ck.  Svená;  sætta  tynleSUn,  €r;  Vid'tal  kon^gá  S.  ok 
M.,  B.  »)  v.  G.  ♦)/rá  si&ara  [  á  leid*  snmarit,  F.  «) 
frá  fyrra  [  nokkura  ríé";  um  sumarit  fór  bann  nord'r  til  þrand- 
beims,  ok  kom  tíl  kaupangs  nied"  HðFi  sínu,  G.  •)  Olafs  vöku 
inni  si'd*arri,  B,  ^)  var  fyrir  í  bænum,  G,  •)  eigi  aræáTiligt, 
F;ekki  arenniligt,  B,  •)  frií[  bæriun  lorsótlligr,  G»  ^®)  sém 
í  hokium  var,  G.  *^)  þeirri  bi^stund,  G;  beiííngu  ^biiíningu), 
F.  »a)  bauðF  Sverrir  k.  enn,  <?.  *•)  6.  G.  **)4jauár  hamiat 
•kiptá,  5»  B.  '  ,«. 
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1J8  koniingr  kyri^  ý  eplír  |íeUa  tal'  var  hvárki 
játat  né  neitat  af  Magnúsi  konúngí«  [Siðan  lit 
Sverrir  konúngr  blása  til  hdsj^íngs  í  faatnum? 
ok  sagiíi  hann  báondum  ^essi  boi^f  ok  hyat 
peir  hi>fllu  rœtlý  varð  nú  gó^r  rcSmr  at  kon- 
úngs  máli|  ok  kvóðust  pvi  {egnir  verStat  ef  friif^ 
aijist'i  ok  eggu^u  mjök  at  J^ir  legiCi  enn  í 
umrðDS^u)  voru  gett  grið,  meJSan  tal'^  jþeirra 
st4ð^«  Kéri  Magnús  konángr  inn  at  Eyrum 
með  einni  skútuy  en  Sverrir  konúngr  ^  á  hesti 
Ufrpi  á  Eyrumý  var  meSf  honum  fjoliíi  mann% 
bk  fleat  bæniir  ok  bœjarm^m^  er  [förvitnást 
vildu,  hvat  er  konúngar  sögðii^i  e|(a  hverja  letðí 
{Hsir  [lyki  sínu  tali'.  Nikolás  Arnason  tal^í- 
^r  fyrstr  manna  af  hendi  Magnúss  koniingsi 
(^  fór^  sú  xe^a  liklíga  til  sætt&ri  eptir  J»eirri 
umræðu  sem  itír  haföi  verit'ý  [talaifihannUngt 
öcindi  ok  snjallt'^  Menn  Magnúss  kwnSngs 
höföu  rdit  nokkorum  .skátum  uppí  ána,  en 
Birkibeinar  gengu  ofan  imdt  jieimi  uk  létu  bera 
munngát  ofan  or  bænum^  settust  allir  sanlan*' 
lit  á  Bröttueyri,  drukku  par  <^  töluiíust  viSj 
ok"  Jiiat  peir  værií  tvennumflokkpmí  J>ávaru 
Jieir  margir  frœndr  eSa  mágar,  eSa  höfí^  fyrr 

')  keyrí,  ^,  »)  /rd  [  vií  MagniU  k, ,  en  því,  G.  *) 
]aiidit  ,  6.  F,  ♦)  sæHj^ií.  *)^<t  [  varí  at  þessu  mikiU 
rómr  i  hænum;  urd'u  margir  |>vi  fegnír,  ef  fri^r  yrd*!  iiiuan- 
|«iids,  en  kQnúngar  tættiat,  G.  ^)  fQrWtni  rar  a',  hvat  koniíugar 
talaíi,  6'  i  e.  f  V.  á  ^t  iilytfa  (heyra)  .  .  «,  F.  ^)  lykta^i  ræáT- 
Vna,  B,  •)  ^orfá^i,  JJ.  f )  i^iUi  f«rit,  Q.  ^^)  frd  [  ^.  G. 
»')  vimt,  «.»»)*.  G. 
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'Verit  vinir.  [Ejltir  ^tta  tók  Svcrrír  lcoriikigr 
til  m^s',  kva^t  fáss  vera  at  sættast  vi)(  Magn- 
Ú8  kanúng,  ok  mætti  landit  friSfast^  bauST  pá 
cnn^  ko®ti^  át  skípta  landi  at  jafnatFí,  ók  xdötí. 
'þéit  báðir  konúngar,  sem  fyrr  höfðu  verít  synir 
Magnúss  koiiángs  berfætts%  [^a  synir  Haralds 
ko^iúngs  giUa  $  ok  talði^,  ^t  [si^an  er^  Magnús 
konúngr  hinn  gö^  baft^i  miMat  [hálft  land  \it 
Harald  konún^  föttobrö^ur  únn^  Jiá  hðföu  opt- 
asl  verit  II  komSngar  senn  í  Noregi  tilteknii*, 
en  stundum  fleiri^  ók  sa^i  svá^  at  |>eir  luátta 
vel  gera:  at  dæmum  hinna  [fyrri  konúnga^- 
Bændr  [ok  bœjamienn*  ger^u  mikinn'  rdm  at 
'könúitgs  máli^  ok  [töfóu  |>etta  vel  mælt'  ^.  [Magor 
Áb  konÓBgr  $té^  upp  ok  msélti  hátt^';  tökfyrst 
stilliliga  til  or^'ok  sagði  svá:  pat  er  mér  segt 
um  Nostegi  konúnga,  |>ár  er  }>ér  takit  til  dæmai 
at  'II  haii  senn  verit  konúngar,  |iá  h^r  sá  miðl- 
an  verit  g'ðr  me^  [kærleík  ok^^  blí?5U  raiíli 
iMrapð^ra  e^r  ommrra  [náskyldra  freenda^^ ;  ok 
bef^  |kí'*  jafnan  [lokit  Jþéirra  skiptí  meí?  úsætti> 
en^  sumum  st^^uín  méð^^  áldrtiia,  dc  herr  |>at 
nú^^  næst  higat  váru  máli?%  [ok  voru  J>ar-fd 
minni  sákir  í  millum  i  fyrstu  en  hfer    eru'% 

^):I>«  jnælli  Sv.  k. ,  G.  •)  h.  G.  ^)  v.  G.  ♦)  ber- 
beins,  G,  B.  •)  fagíi,  (?,  «)  sí^st,  G.  ^)  b.  F;  frá/yrra 
[  Harðldi  £,  br,  a.  halfan  Nareg,  he^i  iafnan  verit  fleiri  kon^ 
dngar  en  eíín,  G.  •)  v.  G.  *)  gód"an,  G ,  B,  F.  »<>)  kölí- 
wd-u  velbo^t,  B.  '»)  þá  m«lti  M.  k',  G.  »«)  v,  G.  ") 
iiáfr»n<)il,  G,  »♦)  h.  Cf.  »•)  akilitmed^  fiandikai*^  e^r,  G., 
")  b,  G,  B.     X7)  minBÍ,  ö,  B.     »•)  b.  F,  G.  : 
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{(A  imá  ék  mfn  van^rœtS)  pau  er  við  lígipCa 
liafa  orKt  Jiá  um  hrfi^,  ok  lát  göfoigra  mannai 
bœSfi  frœnda  mtmia  ok  viiia'  ^ .  "pá  vek  ék  ^i^ 
póat  ek  gánga  at  nokkorum  nau^asætium,  «t 
ekki  man  okkr  Srerri^  ]>essar  hirÍÚriSar  hægjaðr 
at  hala  i  einum*  kaupetaí^  eir  i  einni  máln- 
gjéf ,  at^  ^vílíkum  sökum  sem  hér  {hafá  gerz^ 
i  milU  manna^.  Nú  mun  [f>at  skammr  fr^^ 
rer^y  'þó  at  jþess  sh  freistat.  pá  svarar  Sverrir 
konúngr:  ^t  ez  satt  er  [^ú  segir^,  ftfegnús 
konúngr,  at  vera  kann  [^t  um  friÍTinn,  þd  at 
vit  vildim  halda',  at  Jxi  rjáfi  aífrir.  *  Ná  heldr 
«n  okkur  ágipta  rew^i  lengr'  svá  margra  manna 
mein>  |>á  vil  ek  fara  íbraut  or  landi  m^mínu 
lifAj  ef  pér  villt  binda  ^at  svardögum,  at  cAc 
skal  hafa  [tíl  forráðTa'^  hálft  landit,  <^setja|»ar 
yfir  mína  menn  i  fri^  ok  frelsif  ^  i^un  €k 
{dveljast  or  landi**  III  vetrj  en  er  ek  kem 
aptr^  pá  skulu.  pér  ok  yðrir  menn  rýma  iand 
fyrir  oss  a^ra  |>F)á  vetr,  m^  |(viUkum  kosti 
6em  vér  gerum  yiír**.  pá  svarar  Mð^táskon> 
t&ogr:  {laiúi  kost  vil  ek,  at  ]þú  Sverrir  ok  ^þér 
Birkib^nar  farit  braut  or  laindi^  ok  fat  meS  at 
J)ér  komit  aldri  aptr.     Ek  var  ví^r  ok  kdrdn^ 

»)  /en  mín  Tandrœé'i  ok  úgipta  hefir  tiú  dv^h  stA  miifl  (um 
hríð",  h.  B)  {  Ja'tí  Cgöfugra,  b.  B)  fr.  m.  ók  vina,  G,  »; 
hríár  m.  V.  aukizt  ok  u.,  F.  2)  b.  O.  »)  kaðtala  eéV,  b.  F^ 
^)  þ.  G;  af,  ^.  •)  em  a  milkmt,  G.  •)  af  því  skiimnré 
foráTÍ,  B.  ')  þér  segit,  G,  B,  ÍP.  •)  oJf  fri^inn,  þólt  tí#  haW- 
im,  G.  »)  /i.  B,  lAigri,  ^;  v.  <r,  F.  «0^  „.  (j.  iij  braul 
vcra,  G.      ")  aé^r,   G,  Ð. 
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H^tBÍ  legátánum'  af  Rúmaborg,  ok  atrátSialls 
landsfólks;  ek  svarS^a  |>ess  i  vígslu  minni,  atek 
skylda  teilda  landslög,  ok  verja  me?>  sveriti,  'þri 
er  ek  ^k  vi?í  í  vígslu  minni,  land  fetta  fyrhr 
[ágimd  bk*  iSfriííi^  vándra  manna;  ek  hét  ok 
pví,  at  láta  heldr  [lífi  'mlnu*>  en  gánga  á  |>enna 
ci»staf*.  NiS  rá?5i  gu»  fyri^,  hve  lángt  llf  mitt 
skeíl  vera5,[en  ekki  er  um  petta  at  tala,  at  ek 
muna  riúfa  mína  vígslueííía  fyrir  hleyífi  sakari 
svh  at  ek  miMa  fyrir  pví  landít  pér,  Sverrir'} 
ok  ek  hefi  éSSr  látit  fyrir  [y»r  Birkibeinum*  C' 
lendborínna*  hirífmanna'^okXVl*'  lendamenni 
ok  pann  hinn  XVIP'  [er  mexri  skaífi  erat,  en 
[binum  öUum^*,  eráíJr  talSa  ek  upp,I>ar  er  var 
Eriíngr  jarl ,  faiyir  miun,  Ok  exin  er  mhr  pat 
ígeranda,  at  miWa  I>ér  ríkit,  Sverrir,  Jeim 
manni  er  ek  hygg  at  enga  œtt  eigi  til  ppss  at 
vera  konúngr,  hvártki  h^  né  í  ö?ítum  stöðum} 
[er  |>at  ok  sannast,  at  ek  skal  annathvárt  haldá 
öllum  Noregi,  etto  láta'*  allanj  ok  J>ar  Iffit 
meíy.  pá  mælti  Sverrir  konúugr:  Jess  eina 
minmzt  |>ér  niS,  Magnús  konúngr,  hverr.  yífarr 
dca^i  erxorífinn  í  váru  viJfrskipti^    en  |>^  lítit 

^)  leg«ta,  (r;  íegato  páfans  áf  Rómaborg,  F«  *J  v.  G«  *) 
tfg;mgi,  B.  ^)  A.  G;  Hf  mill,  B;  lífit,  F.  •)  •!*,  O. 
•)  b.  G.  ^)  frá  [  1/.  G.  ■;  þér  Svcrrir,  G.  •)  tyginna»  G. 
«0)  manna,  F.  'i)  XVII  /  G;  XVIIl,  F;  hundrat,  B.  ") 
inn  átjanda,  G;  hinn  XIX,  F;  þann  einn,  B.  >>)  þannig  B; 
|>e88a  alla  aðTra,  A;  frá  fyrra,[  mér  er  meiri  Mkni  (saknir,'  F) 
at  en  J>eirra  alTra  að'ra,  F,  G ;  niér  Tar  meiri  skaé'i  at  en  hi«um 
"  öllum  ,  B.  »♦)  skal  ok  vera  annathvart  at  ek  skal  vinna  aptr 
allan  Noreg,  e^r  1«U  hann ,  G. 
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eigi  á  |>at,  hyat  er  ek  heíi  [látit  af '  ySTrum 
frændumi  ok  meira  er  at  telja  ok  stærra,  en 
-|>at  er  ]>ér  baCt  nú  taliL  Fyrst  pat  er  fa^ir  mimi 
varfelldr^  SigurSr  konúngr,  suðri  Björgyn;  ok 
J>arndestyar  felldr*  Eysteinn  konúngr  föííurbröS- 
irminn  austri  Vík^  [oknokkurri  stundu  s&arr^y 
eptir  fall  ínga  konáng^  var  til  konángs  td^íoix 
ilákon  bröt^ir  minn  um  allt  land^  sSS^xi  reisú 
Erlíngr  skakkiflokk  imöti  honum,  okfelldibanu 
su!ír  á  Mæriy  ok  marga  lenda  menn  [metS  hour 
um  ok  dýrliga  drengi^.  Harald^  bröí^ur  minjQt  - 
lét  Erlíngr  faengja  upp  suí^r  á  Hvarfsnesí 
^em  einn  krákuúngaj  Sigurt^i  bró^  niinnY  var 
(löggjnn  d  Björgyn^  Eystein  bræ^rúng  m.inn* 
íeildu  feir  á'  Ree^  Nii  mætta*  ek  [|>ettayeir 
^tnæla,  sem  |>ér  maelit  xtö  mik^  at  ek  ms^tta 
eigi  koQ^ngr  vera  yOr  Noregi^  ef  ek  sættr 
i^n^st  vi?y  ySr,  [eSa  skipta  yíJr'  af  minni  föSr 
urieif^ý  fyrir  j>vi  at  pat  varíí  eun  aldri*  í 
Noregii  ^t  sá  værí  konúngr  kalljaðr  er  eigi  var 
Jkonúngsson,  [fyrr^®  en  þúj  MagnúskonúngrMj 
43k'ena  ^kal  f>ö  vera  sama  hoi5  sem  fyrr  [«{ 
minni  hendi^^ý  gakk  [upp  á  Iluvöllu,  ok  bö^ 
lil  orrostu  ok  liS  pitt'*,  en  [ek  skal  gánga  út 
af  borginni  meíí  öllu  mínu  liöi'*;   ok  mantu 

»3^fyrir  yift  mUt  ok,  F.       «)  i/.  G.       »3    cn,  G.     ♦)  v.  G. 
•)  Ræ,  B.-   «)  œtu,  F.     ^)  þat  at,    K  G.     •)  *.   G,  F.     ») 
fyrr,   h.  A,  G.      i®;    h.  B.       »')  v.   G.        ««)  t/.  jG.       ")  |)á    " 
iipp  ined"  lié^í:  þími    «1.  y.,   ok   fylkit  |>ar,     G.      **)  vér   lUrki- 
fieijiar   inutium  koina  þav  á  luót  yír,  G.r 
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fará  [slíka  för*  sem  fyrrum  eSa  rerri,  [en  næst' 
er  vér  böríJumst^    |)víat  nú  mun  gu??  \41ja    atj 
endir  ver^i  á  J)ví  hinu  rángliga  ríki,  er  pá  hefir 
haft  um  hrííí'.      pá  svarar  Magnús  konángr: 
eigi  munum  vér  ná   optarr  gánga   uppá  ibldt- 
vöUinn'  pinn;    gakk  h'eldr   á   skip,    [ok   skipa 
jafnmörg  skipj    leggjum  sí?5an*  út   or  ánni  ot 
berjumst     pá  svarar  Sverrir  koniingr:  skip  vár 
eru  ná  uppsett,     ok  ekki   búin  til   orrostu  at 
sinni;    en  J)ó  má  ek  fá  III  skip,    en  'þú  skipa 
önnur  III*  sem  Jér  sýnistj  leggjum  fá  saman 
Jessi  VI  skip*.      pá    mælti    MagniSs    könúngr: 
ek  ætla  "at  hitt  man  vera  betr  fallit,  at  týna  riú 
eigi  fleirum  mönnum,    [en  áíJr  hafa  látizt  í'' 
Jessarri  frætu  5  fyrir  fví  at  fat  er  satt  er  þbv 
ségit,  Sverrir,    at  ek  hefi   jafnan    orííit  skyndi- 
liga  at  farafyrir'  yíJrum  mönnum^  en  pd,  Sverr-' 
ir,   liggr  J)á  1   hreysum  e?ía*  fylsknum,   hvert 
sinn  er  bardagar  skulu  vera ;    ok  ef  J^ú  J^orir^^ 
J>á   gakk  einnsaman  frani'®   me?í  vápnum  J)ín- 
um,  en  ek  man  koma  ímdti  J)ér  einn,  ok  skipt- 
mnst  J)á  höggum'  viííj    hafi  sá    [land  ok    kon- 
úngddm",  er  [sigr  fær*^.    pá  svárar  Sverrir  kon-- 
úngr:     höUti   auíJsæ   er   okkur  úgipta    öíírum 
mönnum,    J)(5  at  eigi  berjumst  viS  sjálfír  j    ok 
eru  til  J)ess  menn  várir^^.settir  at  berjast[me?5 

*)  slíkar  farar,  G;  þvílíkum  iöviimy  B,  '*)'v»  G)  ^)  blót- 
Töll,  G.  ♦)  þín  ok  leggjum,.  G.  «}  ok  bú,  *,  K  «)  /rd  [ 
ok  leggim  þau  saman,  G.  ')  sinnum,  h.  G.  •)  b.  G,  F.  ^)  þ. 
G;  ok,  A:-  AO)  ð.  B.  ^i)  kommgdómimi,  B;  gagn,  F*  ^^)  sigr- 
ait,  B;  gud*  viU,  F.      *»)  okkrir,  G. 
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o6t  i  orro$tu;    en  allúkonútigligt  sýnist  mér 
^t'  at  berjast  í  einvígi^  sem  [|>ær  k^mpur  er 
engra  manna  hafa  fbrræM^*    £n  meíf  |)W>  Magn* 
Ú8  konángri  at  ]>á  villt  heldr  viðí  mík  einnsam* 
an  berjast)   én  fleiri  menn  sé  víiSstaddir,   |>á' 
tak^  pér  hest,    en  ek  man  annan^'ok  rí^mn 
turnreið'i   fyrír  fví  at  Jat  er  ríkismanna  siíír*, 
Ok  svá  sem  álei2(  ]>eirra  tal|  |>á  [reig^ust  ok  aa 
]þvi  meirr  viis  [lií^smenn)  ]>eir^  er  samdrykkjuna 
héldu;  gengu  nú  allir  [Magnúss  komings  menn^ 
^  skipi  ok  réru  skiitimum'  lit  ór  ánni. 
JTitureign  honúnga^   MagnúsB  vh   Sperris'^, 
61.  Sverrir  konúngr  lét  draga  skútur'^  út 
yfir  Eyrar  á  sæinni  ok  hljdpu  {>ar  á  menn,  ok 
lÖgt^u  út  at  peim  Heklúngumi    ok  [komu  sv&^ 
imtj    at    hvárirtyegg)U  skutu  spjdtum^     Hekl* 
úngar  réru  undan.      I  |)essari  hrfö  féllu  menn 
af  hvárumtveggjumi  ok  mjök  mart  varíísárt"} 
Karl  kjötlær  fékk  ]>ar  banasár''«    [Ma^ús  kon- 
úngr  réri  nú  me^  dcúturnar  út  til   Hólms  til 
li^s  sinsj    en^^  fám  ndttum  síifarr  fidr  Magnús 
konúngr  út  or  prándheimii     ok  aptr  sutTr  til 
^jörgynjar}    ^varíí   engi    orrosta    ]>at    sinni*^} 

l)  fjrrir  okkr  í  okkirum  örroMunn,  ei*  þat  ok  tíkomíngligty  G. 
•)  ke«piir.  G.  ^)  b*  G.^  *)  fa,  G.  *)  þ.  B;  tilnrei^,  G; 
í  turniment,  ji,  ^.  •)  L«ttr,  JP*.  ^)  tnenn  þeirra,  G;  /rd  /yrra^ 
[  dr^  þvi  meirr  i  gvodr  me^  þeim,  ok  $t>á  þelm,  B;  þá  ræg^ist 
meirr  ok  meirr  me^  iid'smönniim  þeirra,  K  *)  Hekliingar,  G. 
•;  V.  G.  »0)  þ.  B.  ")  ^  G;  skútu,  ^.  ««)yrii  [  akututt 
þeir  a  um  hri^,   G.        >>)  hrárirtTesgju  urð'u  8árir,     b.  hir  G. 
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dvalStíst  MagntSs  konúngr  j^ann  vetr  í  B|örgyti« 
Magniís  konúngr  haföi  [|>at  sumar  tekit  .leitfr- 
ángra  ok  allar  tekjur  [fyrir  sunnan'  Sta^,  c^ 
allt  norSr  til  |>tándhein]Sinynnis' ^  [en  Srerrir 
konúngr  háföi  pá  ekki  an^at  sínu  lii^i  til  vetr*. 
vistar*,  en  |>at  [er  j>eir  fengu*  or  prándhéimi^. 
Sverrir  konúngr  spurM  nú,  at  Magnús  konúngr 
^ar  kominn.  suíír  tmt  St^tS  me^  allt  liif  sitt, 
ok  voru  })á  met5  honum  flestir  allir  hans  lend- 
ir  menn*,  pá  gerSfi  Srerrír  koniíngr  j>at  ri^  at 
byrja  íer^  sina  hit  efra  til  Upplanda,  ok  setti 
eptir  í  prándheími  Eirík,  brdííur  sinn,  ok  [^nn 
mann  annan  er .  Kolr  hét  ^  ok  var  Isaksson  i 
Fölskn^  9  ^  ok  mjök  mart  annat  lið  me^  |)einH 
[at  gæta  skipanna;  voru  "þaT  ok  margir  a^rír 
sveitarhöfSfngjar* . ,  Sverrir  konúngr  fór  alla 
leiS  sína  til  Upplanda^  ok  gerSi  [fyrír  sér*  í 
bygMna  menn^  sína  at  gildra  til  vei^a,  ef  f 
hendr  bærí  af**  Heklúngimi  eí?a  fé»  |>eirra«  pá 
drápu  |>eir  [Özur^  son  Jöns  vðgadraumbs'',  ok 
[Eyvind  dýra^^,  ok  mart  maima  annarra.  S&ísai 
ftír  Sverrir'*  konúngr  ofan  til  Öslúar,  ok  setti 
menn  sírta  í  sýslur  allt  um  Víkina^  en  Hekl^ 

^)  tuunan  fr«,  F^  * )  fi'^  fyrra  [  |m  allar  tekjur  wJlSx  iti. 
iH'andheimsm^mBÍ,  €r«  *)  íramflutningar,  G;  ▼id'rTÍstar,  JF*.  ^) 
sém  bann  fókk,  6.  ^)  pÁýyrru  [  I.  G.  <)  A  hefir  hir  ortSin 
h  4-6:  ^rír  •  •  •  |>randlíeimí^  ')  annan  Kol  IsakssoB,  O;  a. 
bðf^tnga  K.  Isakursson  i  F^lkny  B,  F.  <)  v.  G.  ')  roenn, 
G;  fyri  sik  íb.  menn,  *.  F.  *•)  þ^  O;  a',  A*  '»»)  Jón  össur- 
a«son,  G;  Öseur  s.  f.  Yagadmmlif ,  =  F;  Vagadraumbsy  A,  >^> 
þ»  G\  S.  Dura  Jónsson^  A.  Dyra  J.  s.,  B;  ton  I^ýxik  J.  sonar, 
F.    ")  6.  G. 
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úngar  ttffSa  undany  sumir  austry  en  sumir  noi^r 
til  Magnúss  konúngs^  ok  sö^u  honum  uin 
ferííir*  Sverris  konúngs. 

[^Bardagi  Magnúss  konúngM  ot  Eirit$%  úsig/r 
ot  drép  Birlibeina^. 
62.  Magnás  konúngr  skipa^i^  ^SA  sínu,  ck. 
sendi  mestan  hlut  austr  til  Vikr  ímóti  Svérrt 
konúngi)  var  fyrir  pví  liííi  Ormr  koiu&ngsbrdi^* 
ir.  Magnús  konúngr  fdr  me^  VII  [lángskip^y 
ok  skúlu  hit*  átta,  [oi  vendi  noríír  meíJ  landi% 
ok  kom  til  prándheims  litlu  fyrir  Marteins^ 
messudag.  £n  [Eiríkr  konúngsson  ok  Kolr 
ísaksson  höföu  fengit  nokkum  afspríng*  um 
iet^  Magnúss  konúngs^  létu  ^eir  vakaumnætr 
út  í  gildaskála'.  p^ir  m^i^u  eigi  til  viss  varir 
um  ferðir  Magnúss  konúngs,  fyrr  en  |>eir'^  sá 
at  skipin' '  sigldu  utan  fyrir  Digrmúla  ^  var  ]^ 
|>egar  blásit  öliu  liðinu  imót^  ok  settar  fylk-. 
ingar;  önnur  út  á  Eyrum,  [en  5nnur  uppi  yiSS 
Skipakrúk^  var  par  fyrir  Eirikr  konúngsson^ 
hinni'  priííju'*  stýrSi  Kolr  IsakssoU)  ok  vor  |)ar 
sumt  bæjarfólk  meíí  honum**  5.  en  [mestr  hlutr 
bæjarmanna  hafSi  fylkt  á  bryggjunum'*.  [|>eir 

1)  &rír,  F%  UfXy  G.  «)  þ.  B,  >}  Ufigr  Biiliilieina 
ok  drap  Buirgni,  G.  ♦)  skiptl,  ö.  •)  fkipum,  G.  *)  frá 
[  skútum,  B,  ')  V.  O,  •)  sprakji,  F.  »)  gildiiikáb,  B,  F.  ^ 
»0)  /r*í  [  en  er  þeir  Eiríkr  ok  Iwkr,  G.  »»)  al,  b.  F.  »«) 
y.  G,  F.  »«)  /ril  [ok  var  þar  sett  merki,  er  Kolr  fylgíTi  Isaks- 
SOÐ  ok  samt  bdejarfólk,  en  Eiríkr  konúngsson  hafó'i  fylkt  nppi 
Tid*  Skipi«kr<Sk  ok  lit  til  firöttuajnrj  B»  ^^^  v,  G\  bæjarmena 
^Íálfir  höfd'u  fylking,   B.\ 
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MögntSs  konúngrlögííu'  segl  sín,  er  Jeirkoniu 
inn  [um  Hdlmi*,  ok  létu  skipin  renna  at  viS- 
um  at  Eyrum^  fetta  var  laugardag  í  vikunni. 
Oker  peir  Magnús  konúngr  komu  mjök  utan 
at  krossij^  pá  lögcSu  |)eir  öU  saman  skipin;  lágu 
J>ar^  lánga  hrííí  dags,  [fvíat  Magnús  konúngr 
haföi  |)á  ráíJagerS  viíí  sína  menu*.  [En  |)eir,' 
er  Á  Eyrxim  voru,  d?Ju  út  ámdt  margir ,  ok 
köstuííu  grjdti,  en  sumir  skutu ,  ok  eggjuííu  pá 
til  uppgönguj  far  komu  engi  svör  ímóti  af 
Magnúss  konúngs  mönnum,  fyrir  þá  sök  at 
höf&íngjar  voru  á  tali  ok  gerSu  ráS  sín*.  Hag- 
barðr  muntari  gekL  |)á  at  brúi^kaupi^  sínu  i 
bænum;  hann  kallaifi  áMagnúskonúng;  kva^st 
vilja  h]ófSá  honum  til  brúííkaups  síns,  ok  öllu 
liíi  hans  meíí  honumj  var  petta  gert  viíí  spott, 
Ok  um  ndnskeiSf  leystu  Jeir  Magnús  konúngr 
flota  sinn,  greiddu  sföan  [rdíJr  sinn',,  ok  rda 
IIII  skipum,  [pau  er  stærst  voru',  til  árinnar, 
en  önnur  IIII  (lögííu)  at^Eyrum.  Konúngr 
sjálfr  réri  inu  í  ána,  ok  lagíJi  at',  par  er  fyrir 
var  merki  Eiríks  konúngssonar  5  varS  Jþar  hörií 
viíírtaka  ok  skömmj  [lÖgSu  Jieir  Magnús  kou- 
úngr  síbyrt  vi^  sandinn,  ok  skutu  upþ  bryggj- 
uqi  undir  fætr  Birkibeinum^  létu  ok  gánga 
utan  [af  skipunum*  bæSi  grjdt  ok  skot,   svá  at 

»)  lœgáTu,  F.  «)  frá  Hólmi,  F.  ^  »)  frá  fyrra  [  Magniis  k. 
lag^i  Mman  öllum  skipum  tínum  inn  (rá  Hólml,  ok  lagu  þar 
injök,G.  ♦)  b.  G.  •)  V.  G.  •)  hrúðrlaupi,  B;  briilUupi,  G. 
»>»tnWrr,  hin.      •^  v.  G.     •)  6.  £• 
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Birkibeinar  hopu^fu    undan.       Eptir    fíat   rhlSix 

Hekliingar  J)egar  til  uppgöngu,  en  Birkibeinar 

tóku  við  |)eitn>    ok  fél|u  |>á  menn  af  hvárum- 

tveggjum,  ok  varS  makt  sárt.     pá  leiddist  bæj- 

armönnum  ok  lei^ángrsmönnum  at  standa  |>ar 

lengr,  ok  drifu  peir  upp{  bæinn.     En  erBirki- 

beinar  sá  at  pynntist  peirra  fylkíng,  ok  pat  at 

lleklúngar  sdttu  at  fast,  ^á  snerust  ^eir  undaa 

ok  flýðu^  en  HeklÚQgar  fylg?^u  peiiti  fullvel^, 

ok  fMl  |>á  mart  manna  af  Birkibeinum^.      En 

peir  er  litlögíJu  at  Eyrum,    hljöpu   þegar  fyrir 

bor^,   svá  at  sjárinn  tdk  [undir   hendr^   J^eim, 

gengu  síS^an  upp,  ok  Birkibeinar  at  mdti^eim; 

tókst  par  |)egar  harí^r  bardagi.     pá  mælti  xnait 

[til  Kols^ :    upp  œtlá  ek  nú  Heklilnga  komna  i 

ánni.      [Kolr  svarar :    |)at  man  oss  pá  ráií  vera 

at  flýja.-pá  [svarar  maSrhonum*:  mun  ná  eigi 

Birkibeinum  um  seinat*  at  flýja'?  'Kolr    snar- 

ai^ist  ímdt  honum,  ok  mælti:   par  eru  |>eir  nii 

4romnír  djöflarnir,  ok  hjd  [til  hans ,   ok*  hvárr 

til  annars.     Qk  er   Eiríkr  komingssón  flýíi  ok 

hans   lið,     pá   snerust  Heklúngar  sumir   út  á 

Eyrar,  ok  [voru  komnir  at  Kol  ok  hans  mönn- 

ura,     gáfu    J>eira   J>á  úhagliga    baksléttu;     féll 

^)/''*^  /y^ra  [  þvíat  bæJMrmenn  flyáTu  í  hæfnn;  létu  IKrkibeín^ 
ar  þa  sígast;  þyiat  þa'  T*ru  Heklúngar  miklu  fleiri.  Magniísak.  mena 
fylgja  þa  bjargTel,  G.  «)  en  nær  alHr  uráTu^farir,  h.  G.  ^)þ. 
hin;  i  kné  undir,  A.  ♦>  v.  G.  »)  sagíi  Hekíiirtgr  einn,  G. 
•)  teint,  B.  »)  frá  fjrra  [  þá  mœltí  Kolrí  flýja  munu  T^r 
þ^  TerdTg.  Mun  ni&  eigi  of  geinat?  Mg^i  Heklilngr  einn^  G^ 
•;  V.  G. 
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par  Kolr  ok  margir  hans  sveitúngár*,   en  allt 

li»it  flýííi*,  [j>at  er  eptir  vat  ok*  f  J)vl  kom  yifí^. 

Eiríkr  konú^gsson  flýííi  [út  um  bprg,    ok  svá 

,út  ta  Gaulárdals.     Me»  honum  flýííi  ok  n^art 

liSit,  en*  sumt  flýSi  upp  um  brú;  [margir  híjdpu 

1  kirkjur  inn%  ok  voru  peir  flestir  drepnir,  fyrír 

pví  Mtþá  hélt  engi  kirkja  mönnumj   þá  var 

pat  gert  er  aldri  varS  fyrr,  at  menn  voru  [drepn- 

ir  ok  dregnir'^  or  Kristskirkju.     Eyvindr  skrápi* 

hét  maíír,    hann  var  forn  Birkil^einn  ok  hinn 

\mesti  hermaíír,    mikiU  maífr  ok  sterkrj   hann 

tdku  ^eir  or  kdrnum   i  Kristskirkju   ok   drdgu 

hann  út,    lögSu  hann  á  kjálka  ok^  drdgu  út  á, 

Eyrar^  ok  drápu  f>ar,     GuMaug  vala  tdku  feir 

í  kirkju,    ok  [höföu  pe»  höndum  lánga  hrííí, 

ok*  píndu  til  sagna,  at  hann  segSi  peim,  hvar 

Sverrir  konúngr  heföi  varSveitt'^  lausafé  sitt, 

e?Ja  hvar   vera  myndi  Lávaríír,  son  hans,   er 

ápr  hafSi  Guðlaugr  fdstraífan.      Hann  sagSí  tU 

hvárskis;  var  houum  ^at  vel  t^orit  síSan.  [Magn-  , 

ús  konúngr  lét  drepa  GuMaug,  ok  náliga  fengu 

engir  griS  af  Bírkibeinum,  J>eir  er  kostr  var  at 

drepa'\     Magnás  konángr  haföí'*  (|»ar)  Ólafs- 

silSina,  ok  allan  skipastdl  Svérris  konúngs,  [XXX 

^)  Jrd  l  ok^Jkomu  þeím  Kol  i  opaa  skiöldu  $  lauk  þar  srá  nt 
KoIr-UU  okmart  manna  meÍT  bonvm,'^  G.  *)  h*  0»  *)  ft.  F\ 
•r,  G.  ♦)  b.  G.  •)  tíl  Gaurarást  (Gaular,  f);  vií  mikla  fveit  ^ 
manna,  ö.  «>  s«mt  i  kirkjur,  G.  ')  dregnir  ok.  drepnir,  (r. 
•)  fkrápr,  G,  F,  B.  •)  V.  Ú.  >«>)  hirt,  o,  F;  fólgit,  B. 
*»)  var  Guðriaugr  dre^inn,  G.     »»>  t^k,  B. 
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lángskipa  [ok  TII  skip' ;    [}ht  framsetja   öll  pau 
ok  biia^,  er  ftiv  ináttu  meSkomast, . en  brenna 
öll  önnur. 
Ftd  Birkibeinum,    ch  ujii  fer^  Magnáss 
koiiiings^. 
63.  Magnrts  konúngr*  bjdst  nii  or  bæmini 
styndiliga,    [fvíat  hann  spiirííi   at  Eiríkr  kon- 
úngsson    hafííi    mikinn    búandasamna^   uppi    í  ^ 
GaulardaP  5  ok  pá  er  Jieir  ftíru  ut  eptir  firSin- 
um,   [gerSi  hann  til  menn  sína  at  högga*  upp 
bú  fyrir  Hafla''  [íI    Astum*,    ok  fyrir  Tosta   á 
Ystum,  |)ri?Jja  fyrir  Helga  á  RyÍJási'í  [|)eir  tóku 
ok  upp  bú'*  fyrir  Eiríki  ok    Arna*'   E^u,   ok 
fcíru  allt  úspakliga,  [hvar  sem    peir  komu  yi% 
me?ían  peir  voru  í  prán^heimi'*.      [Torfi  son 
Jóns  Kutizu'^  lá   eptir    einskipa  í    Orknartísi*^. 
pann  sama  dag  kom  BárSr   Guthormsson  me?í 
XXX  manna  or  Hefni'*  sunnan,    ok  á  hlföina 
fyrir  ofan  Túngu^    Já    sá   hann   hvar  lángskip 
lá,    ok  J)(5ttist  vita  at  vera    mundu  Heklúngar, 
ok  treystist  eigi  til  at  ráíTa  5  voru  þav  iim  neítt- 
ina,    [ok  gerST  mönnum  heldr  kalÍL'^.      Sí&an 
sendi  hann  III  menn  [til  bæjarins  á  Gelmini'' 

I)   A.   Bifr&Jyrra  [  Xlll  skip  ok  XX,   G.      «)  þannig    G; 
en    IIII    skip   lét  liana  frnmsetja  ek  braut  búaý    |>mu,    A,  >) 

þ,  B.  ♦)  slyr^i  þa'  Olafssitdrinui  ok,  ft,  F,  B,  •)  v.  G.  f) 
•endí  hann  meiiu  at  taka,G.  ^)  Afla,  G.  »,  i.  5,  F;  á  Ustuniy 
G.  »)  þ,  G,  5;  Ryn,  A\  Tyd^asi,  F.  lOj  ^.  p.  ii)  or, 
h.  r.  ^^^fni  fyrra  [  v.  G.  ")  Eindriíi  Torni  (eír  Torvi), 
G;  Eindrid'i' Torfason  ;  Jón  Kúliza  lá,  F.  '♦)  ji.  G;  Orit- 
Ttrósi,   A.     1«)  Hefui,  F.     ^^j  V.  G.     »')  t/.  G. 
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til  Cecilíam  kouángsdóttur,  ok  spurSu  tföinda  j 
hún  sagcS^i  peim  mart  á  laun,^  [ok  þai  at  meftn 
Magniiss   koni'mgs    voru   |)ar'.       Menn   BárSár 
vildu  tilrácJa*:  ok  [liggjum  eigi  hér,  segja  J)ejr^} 
[BárSr  vildi  eigi  tilráSa,   bk   hann  réS*.      Um 
daginn  eptir  fóru  Heklángar*  í  broit,  ok  komu 
eptir  Magnúsi  komlhgi.     Bárör  för  inn  til  kaup- 
ángs^,  ok  dvaJ??ist  |>ar  um  hríSj  [^tti  par  sveit 
sina'j  ok  sdttu  par  til  lags  \ih  hann  sveitarhöfö- 
íngjar  Birkibeina%  Kelgi  porfinnssón  ok  Ottarr 
kuerra,-ok  liyjdlfr   Haílascn'f  en  Eiríkr  koh-. 
lingsson   fór   austr  til    Víkr    [eptir.  Sverri   kon- 
lingi*,    ok  sagfci  honum  [sína  feríí  eigi  góða'*. 
Magniis  konúngr    fór  Ja    suðr    til    Björgynjar. 
pá  var  með.Magnúsi  konúngi  Hailr  Snorrason 
d^áld^  hann  orti  þA  vísur  fessar: 
Glymvöllu^*  ristr  gulli, 
.    '     gófS  er  stiliis  för,   róða 
Olafcs^ð  und  auði" 
auðgr^ms,  búin  rauðuý 
mi  er  ægr**  or^*  för  frægri, 
fellr  húfr  í  svig'^  dúfu    * 
svellTdr,  með  sæmð  ok  milldi 
sikh'ngr  kominn  híngat.  , 

*)  t/.  <y  ^)  rá&m  líl  ^eklúnga.  G;  fara  al  þeim  ok  drepa 
|)a,  B.  »)  ok  líggía  fifir  eigi  lengr,  F;  v.  G.  *)  en  BárðTr 
Tildi  |>at  eigi,  G.  •)  fi, /F;  inemi  M.  k.,  aI  •)  þ-  Gy  f; 
bæíarins ,  ví.  ^)  þar  komu  |)a'  Birkiheinar  iiokk»irir  lil  móts 
Tlár  lía'rár,  G.  •)  þ.  F;  Aflason,  ^,  G.  ^)  á  f««nd  Sv.  kgs  , 
F.  *0;  slétta,  B;  /rd  [  sínar  úfarar,  F.  «*)  Glumvöllu,  G. 
la^  cyd^i,  íí.     "J  egr,  F.      »♦)  ué,   C.       ")  svik,   Gj  Ívif,  1". 


Digitized  by  VjOOQIC 


166       8AGA    STBHRIS    KOH0N63*      63-64  K. 

Bcrr  fyrir  hölm,  f  ar  er  harri 

hlýrs  fagr  gota  stýrir^ 

stál*  bruna  rauS  á  reyííar 

rymvöU*  und  gram  snjöllum^ 

fro^  er',  metS  frewHS  ok  sigri 

fölkbráSír  konúngr  háSfi 

darra  fíng  riJy*  drengi,  " 

ddglíngr  kominn  hfngat 
F'Htreign  gesla  ok  hiríSmanna^. 
64.  Magniis  konúngr  lét  bda  [til  jdla* 
Teizlu^  sér  i  Björgjmý  hann  veittí  fairSFmönnum 
sfaium  í  hirS^stofu  hitmi  miklu^  en  gestum  í 
Sunnefustofu.  Gestum  líka^  ina,  er  hir!^- 
menn'  drukku  mjö{í|  en  peir  munng&t.  Ok  hit 
fimta*  kveld  jölanna,  er  gestir  voru  (mjök) 
druknir^  hljöpu  |»eir  til  vápnai  ok  gengu  at 
konúngsstofunni  ok  vildu  upphöggaj  okerkon* 
úngr  varíl  varr  viíí,  'þá  hljöp  hann  skyndilíga  ' 
til  duranna,  ok  vildi  stöt(va  ]>á;  en  Bár^fr  skjöldri 
pfæll  hanS|  hljdp  fyrir  hann  út  f  forstofuna,  ok 
var  pegar  drepinn.  Eptir  pat  sneri  konángr 
inntiptr }  [rá^u  hirí^menn  aptr  hurííina,  en  gestir 
brutu  upp*.  SSSan  hljöpu  j)eirfyrir  stofudyrnar *  ^, 
er  fylgíJ**  liöföu  haldit  um  daginn  áÖr'*,  j)víat 
peír  einir  hö&u  vápninni,  sumir  töku  ofan  ofn- 

»>  þ,  Gi  tkip,  A,  a;  nimböU,  O;  rymfjöU,  B.  »)  b.  G, 
*)  þ.  G;  fyri,  J.  «)  þ.  B;  gesU  hark,  G.  •)  'þ.  G;  jóU 
TÍtUr,  A\  fT&  [  Teizlu,  B*  '),handgengnir  menn,  G.  ')  átu, 
G.  •)  r.  G.  »0)  þ,  B\  d/rnar,  A;  dyrin,  G.  *«>  A-  <^í 
Torár,  A.     *•)  V.  hin*  ^ 
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(>rját,  ok  börSu  iSt  [í  forstofiin^*.  Ok  er  bæj- 
arnieiin  urííu  varjr  vi<$  ok  húskarlar  Magnv'iss 
kondngs  [ok  lendra  manna  hv^skarlar',  [vápnu?íu 
(^eir)sik,  (ok)géngvilil  hiriístofunnar)  okstukku 
}á  gestirnir  íbrott'  fiá,  ok  ur^u  par  margir 
menn  sárir.  ^  Ok  eptir  um  morguninn  lét  Magu- 
-.  ás  konúngr  taka  géstina,  pá  er  [fyrir  höfSu 
rá^it^  9  suma  lét  hann  fdtbögga  y  en  siuna  hai^d* 
bögga,  ok  fáir  voru  drepnir. 

f'rd  Eiríki  konúngssyni*. 
65.  pa  er  Eiríkr  koniingssoii  kom  austr 
tiLSverris  konvlngs,  [baS  hann  ok  hansfélagar* 
konLjng  fara  norSr  til  prándheims  [sem  skynd- 
iligast',  ok  sagííi  at  prændr  höfðu  til  Jess  oríJ 
send,  ok  |)ess  beSit,  at  haiin  [væri  feirra  for- 
stjóri,  sera  hann  hafði  heiti^  peim  fyrr*,  pvíat 
Magniis  koni'ingr  hafSi  [pess  heitazt' ,  [pá  er 
hami  f(5r  or  prándheimi^®,  [at  koma  svá  í  ann- 
at  sinn,  at  hann  hef&i  meira  tóm  til' S  at  gjalda 
prændúm'  {)au  svik*'*  ok  vélræSi,  er  peir  höfSu 
gert  viS  hann  ok  Erlíng  jarl  fööur  hans^*. 
Sverrir  konúngr  [sagííi  svá,  athannmyndi  ekki 
fara  at  um  pær  sagnir  er  Eiríkr  flutti,  ok^*  talSi 

*)    or  stofunni,    F. .    »)    v^  ö.       •)    ganga    þeir  at  stofiiniii ; 
brökkva  gestir  þa,   G,     ♦)  meat  böfáTu  fyri  verit,  G.      •)  ^.  P; 
Ord'sending  J>rœuda  til  koniiugs,    G.        •)   meáT  sínum   mönnum,  . 
h»&  hann,    G.       ^)  t/.   G.      •)  mumli  vera  hlífskjöldr  þeiiTa,  G. 
•)  þeim  heitit,  G.        «<>)  v.  G.  «»)  b.  O.        **)  droitinssVik, 

G.  *•)  þeir  iStu  þrændr  mundu  vfnna  mikinn  stoír«,  ef  linnn 
▼ildi  rað^a  þar  til  skipagerd'ar,  b.  F.  »*)kveír8t  ekki  fara  mundi 
•t  kalii  þeirra,  G.  ' 
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ÍVr!^  Magnúss  honúngs^  [til  prdndheims^. 
67.  Maguás  konúugr  bjdst  eptir  jólin  at 
fara  t^or^ír  til  prándíieims,  ok  fór  hann  or  bæn- 
um  eptir  kyndilmessuj  hami  haföi  hiríT  sína 
ok  vUdarliS,  var  skorat  á  skipin  [VIII  hundr- 
vSí^  manna;  hann  fóx  nú  skyndiliga,  [ok  lágu 
|mS  sumsti^ar  i  böfuum  veiírfastír  mjök  löng- 
um,  en  pó*  komu  Jeir  til  prándheims  mjök* 
á  úvart,  ok  svá^  inn  til  bæjarins  $  I>at  var  laíjg- 
ardaginn  í  annarri  viku  lángoföstu.  peir  skip- 
uðu  svá  atróS^rinum,  at  uökkur  skipin  lögS^u  at 
[út  vi?y  borg,  sum  at'^  Eyrum,  [ensumum  réru 
Jeir  upp  í  áua,  ok  Ijópu  upp  í  bæinn*^  en  skút- 
ur  II  lögfSu  at  yfir  viíí  Bakka,  hlupu  peir  I>ar* 
[upp  um  Érlendshaug,  ok  stefhdu  til  brúar,  ok 
föru  nú  'skyndiliga'^* 

Frd  Jlótta  Birlibeinaj,  oh  aj  fer^um  Sperris 
honúngs^^. 
68.  [Ná  verSum  vér  at  segja  nokkut  frá 
Birkibeinum'*5  [peir  voru  Já  margir  í  bænum 
ok  í'*  baðstofum,  en  allir  úbúnir  vi!í  [pessum 
OTÍkla.úfriSí^*.  Báríír  Guthormsson  [varSfyrst 
varr  tSSh  tdk  hann  pegar'^  uþp  um  brá,  ok 
allir  hans  menn.  Ottarr  knerra  ok  Helgi  por- 
finnsson  [áttu  skátu  fyrír  bryggjum  í  konúngs- 

»;  þ,  B.  «)  b.  P;  Frá  Magniisí  k. ,  G.  .  »)  DCCC  ,  G; 
Vni  C,  B.  ♦)  t;.  G.  •)  þ.  F;  alh,  ^;  V.  G.  «0  róa,  G. 
^)  h,  F,  G.  •)  *.  G,  F,  •)  þ.  Fi  fni  [  sum  rim,  A;  v. 
G.  »o)  „.  Q,  XI)  þ^  p,  y,  o,  B.  ^«)  V.  G.  M^Birk-, 
ibemar  vom  þá  orargir  á,  G.  *♦)  úfri^inum,  G.  *•)  Ijóp, 
G,   B,F. 
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garf^j  okhljöpu  peir  pángat  til'.  Eyjölfr  Afla- 
son*  haföi  gengit  til  baSs  [á'  Grjóti* ,  ok  var 
hann  afklæddr;  hann  heyrtfi  barn  eitt  mæla: 
her  fara  Heklúngar.  Eyjólfr  tök  kiæSfín  í  fang 
6^r  ok  gekk  upp  [or  gar^hliðinci^  hjá  Rrös&* 
kirkjuj  [fdru  ]>ú  Ileklúngar  margir  utan  um 
stræti;  síS^anhljóp  hann*  [um  KristskirkjugarSK, 
kom  |>ar  'þéí  i  mdt  honum  sveit,  er  upp  haftTi 
gengit;  snerihannpá'  {^oían  á  bryggjiu*!  ok  kom^ 
ust  á  skútu  er  }>ar  lá%  [ok  j^eir  fleiri  saman*. 
[Fptir  pat  brugSu  peir*  sver!(umi  sumir  bukl- 
arunii  [ok  J>ví  hverr  er  í  hendi  hafSfij  l^ 
sííí.m  frá  landi,  ok  svipuSu'® 'yBr  éna,  ok  er 
JwMr  skyldu  lenda  fyrir  norSan**  Skellángar- 
hel]u*%  ok'*  fyrif  ofau  Er^cadjihaug,  Já,  [vissu 
J}c?ir  eigi  [hverju  sætti'* ,  er  skipit  gel*  eigi 
fr.iin,  ætluðu''  sumir  at  kominn  væriá^áher*^ 
fjöturr'^i  ok  {>eir  myndu  allir  feigir,  en  hitt 
var  raunar*%  at  akkeri  hékk**  fyrir  bor?fi,  ok 
höfSu  peir  eigi  gáS  at  draga  uppí  skipit,  hélt 
.J)eiin  Jþaí,  pá  er  gryntist  yfir  at  landinu ;  h}öggu 
J>t"g.ir  strenginn,  er  J>eir  vissu  J>etta,  sveif  J>eira 
J)á  skjdtt  at  landi,  ok  hljöpu  sí^an  á  land  (upp). 

*)  Wj^P"  *»l  skúttt,  er  U  fyri  konúngsgar^i ,  O,  ')  HHfla- 
ton,  B,  F.  •)  ^.  G,  B,  F.  ♦)  v.  O.  •)  V4  O.  •)  *.  Jl. 
^;8Íd«n  hlj<5p  1/ann  ofan  til  •kútu  á  bryggjurnar,  G.  •)  b,  O. 
•)  sumir  »Teipu^u,  G.  »•)  J^.  B;  sveipud'u ,  Ai  frd  [  sveif 
|)€;m,  F;/rd  [  ok  tomust,  G.  ")  necTan ,  B,  F.  »•)  Skell- 
ángabamar,  B;  Skillíngarhellii,  F.  »»^  komu ,  O.  »♦)  liTat 
voldi,  B.  ^^)  frd^fyrra  [  gekk'hvergfskípit;  hugá"u,  O.  »«) 
fioíurr,    F.      «'>  rausin,  J5.      «•)  JJ.   O;  hafd-t  haugit,  A.       • 
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>-  pchr  föru  báWr  samt,  Óttarr  ok  Eyjcílfr}  snjdr 
var  fallinn  mikill.  Ná  hljdpu  Heklángar  upp*, 
peir  er  ríír  Bakka^  höföu  lent,  fok  mættu 
peim  vitf  gatnamdtit  fyrir  ofan  Erlendshaug, 
ok  hljdpu  pá  favárir  sem  máttuj  voru  líl  af 
Heklúngum  fdthvatastir*.  peir  Eyjdlfr  ok  Ótt- 
arr  fdru  fcáSir  samt* ,  ok  réííu  Heklúngar  eigi 
á  \k\  komust  Birkibeinar  á  götuna  fyrir  ])á, 
ok  til  sinna  manna ,  ok  voru  |»á  XV  saman  í 
dal  nokkorum  fyrir  ne!(an  Berg.  Ottarr  kva^st 
vilja  vit^ka,  en  Eyjdlfr  latti:  peim  munsainn- 
ast  li^,  segir  hann,  en  oss  munu  engir  menn 
vi!^fást.  Eptir  J>etta  héldu  Birkibeinar  undan,  - 
ok  upp  í*  Kieppabú,  ok'svá  [upp  yfir  Nííí  ok. 
i  Gaulardal,  drdst  J>eim  |>á  liSf,  komu  pá  allir 
samt,  |æir  er  imdan  höfðu  flýit.  Fdru  pá^  upp  ' 
um  Sdknadal,   ok  [upp  yfir  Dalsskdg',  stefndu 

'  svá  til  fjalls}  ok  er  J>eir  komu  í  Har!fkinn*, 
kom  |>ar  Sverrir  konúngr  ímdti  {>eim  [austan 
or  Vík.  En  er  konúngr  fann  slna  menn*,  sögSU 
peir  honum  [sínar  farar  eigi  gdSar  j  höföu  látit 
marga  félaga  sína*^.  Birkibeinar"  peir,  er 
konúngi  höfSu  fylgt'*  austan,  létu  heldr  fcáí^ 
uliga*'^  yfir  J^eirra  för.      En   um  daginn  eptir  - 

*)  Hekliíiigar  koma  nii  k  móti  þeiiii,  G.  ^)  þ^  0\  bakkann, 
A,  *)  þeif^  mættust  ok  Toru,  h.  B»  ^ )  nú  fundu  þeir  fleklúnga) 
h*^A.  ^)frd  [  Hekliingar  Toru  III,  en  þcir  Oltarr  11,  okréðTu 
hvárigir  a  a^ra;  sneru  þeir  þá  upp  um,  6,  *)  v.  G.  ^)  v.  G, 
*)  Hjarkino,  B;  Hjar^kinn,  F>  *)  «k  er  þeir  hittu  konjúngínn, 
G.  »•)  fra  fiattm.  ófómm,  G.  «»)  þ.  O;  ok,  A.  «»}  flutti  A. 
«•;  Wilíga,  F.  . 
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or  ]þeir  föru  ofan  til  "Uppdals,  fá  höfífu  feir 
allir  reiíJskjóla)  er  konúugi  höföu  austan  fylgt',' 
ok  vildi  engi  |)eirra  mið^lasinn  hest  vicS  hina, 
er  noríkin  voru  komnir^  ok  gekk  Bár^r  Gulh- 
ormsson  ok  allir  haus  félagar*;  |>ar  yarpáVið* 
honum  BJorui  Kálfsson  skáld^^  hannkvað  vísu: 

Fant  sé  ek  hvern  á  hesti 

hér  er  nú  siífr  hinn  vesti, 

leiS  eigu  yér  lánga, 

[en  iendir  menn^  gánga^ 

hiríímenn  skulu  hlaupa 

hér  [erat  gott^  til  kaupa, 

m^nka  ek  mörgu  kvíöa 

en  matsveinar  ríSa; 
Sí^an  fdr  Sverrir  konúngr  pfcm  til  Orkadals^  <4c 
J>ar  á  peim  bæ,  erGrjdtar  hél^,  voru  sýsli|menn 
Magnúss  kouúngs,  hét  annarr  Sigur^r,  en  annarc 
Hákon;  töku  Ðirkibeinar  hús  á  peim,  ok  drápigi 
^  bá^a  ok  alla  peirra  sveitúnga.  Einn  matfr 
komst  undan  [út  um  skjaldþili'^  sá  hét  Óttarr 
gási*,  [ok  drö  hann  (undan)  lit  or  garSinurti'^i 
j)eir  hleyptu  V*'  hestum  eptir  honum,  [ok 
kom  einn  f  eirra  næst  ok  fylgí^i  lengst,  ok  yar 
par  Sverrir  konángrj  en  Óttarr  [drii  undan 
£  kjarrskdga  nokkura,  ok  stefndi  J)á  ofan  til 
Orknárdís ,    fdr  far  yfir  ,á  báti ,    ok  svá  inn  til 

*)  ri<)'u  þeír  «lHr,  cr  med"  komíngínujn  \6v\\  auslaii  komiiii-,  G. 
2)  menn,  G,  K  «)  meáT,  G.  ♦)  t/.  G.  »  )  lenclir  nieiin  slíiiln, 
F.       •)  er  nú  ílh,  F.       ^)  heíta,   O,  F.       •)  v,  G.       •)    gassi, 
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Steins,  ok  pac^an  inn  [í  GaulardaP,  okfórhann 
jafnan  sem  allra  mést  niátti  hann*.  ^ 

Frd  Mtignúai  konútigi  \^í>k  bœndum^. 
69.  Ná  er  at  segja  frá  Magni'isi  koniSngi 
ok  haös  mönnum,  at  |)eir  sveimuöu  um  bæinn, 
ok  _drápu  jnart  af  Birkibeinum,  [en  engi  J)urfti 
par  griíJ  ot  iiefna^  5  dvalíTist  konúngr  í  bænum 
um  helgina,  ^k  sendi  oríí  út  í  Orkadal,  at  hann 
mundi  par  köma  jniíJvikudffginn  eptir,  ok  eiga 
J)íng  f  iS  Orkdaöli*^  hann  sendi  or?y  upp  í  Gaul* 
ardal ,  at  Gaúldælir  skyldu  koma  til  bæjarins 
frjádaginn,  ok  vHdi  komingr  Já  hafa  píng  £ 
bænum.  Magnds  koíiiSngr  fdr  út  lil  Orkadals 
~  með  öllu  liSi  sínuj  gekk  par  upp  til  píngsj 
bændr  voru  komnir,  Jeir  er  stelht  var.  Ko^^ 
öngr  stdíy  upp  ok  -tal£\?íi:  lángt  máh  y??r  práend- 
11  m  pikkja  á  at  minnast  fat^er^vér  átíum  næst 
8amJ)ínga5  hafa  nýuJiírtirmjök*  svá  III  vetr, 
at  ])ér  hafit.  [engar  skyldir  mér  gervar'  }  [ná 
vil  ek  at  J)ér  greiífit  ok  gjaldit  leíSángr  allan^ 
ahnenníng,  pann  er  Jér  áttut' at  gera'  ápeima 
XII  mánuSum  ok  J)ar  rheS  tvenna  a?íra,  [er 
J)ér  skyldut  gört  hafa  á  tveim  hinum  fyrrum 
missarum'^f  [látit  J)á  ok  fylgja  gjald  fyri  rd??r 
ik  reiÍJi,  ok  allar  útvinnur,  J)ær  er  konúngr  á 

^)  um  Gaularás,  By  F,  •)  Jrá  þn'&j'a  ,  [  ok  dró  hann  þó 
inidan ,  8t&  at  þeir  na^u  honiim  eígi  at  sinni,  G*  ^}  ^*  ^- 
* ,  V.  G.  «)  Orkndæli^  G.  «)  þ.  B;  nií,  nptr  A.  ^}  i.  fe. 
»")  ^.  B;  a'tt,  A;  þann  er  þér  hafit  a'tt,  F.  ,•)  /nJ  [  nú  sknlut 
þér  creíd'a  ^llan  almenning,  o.  9.  fr.^^G.  ^^)  A  hefir  ofauJíi& : 
lei^ángr,   G. 
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at  ha£ei  i  ok  par  méil^  landsskyldir  ok  sakeyríi 
'þmn  er  pér  hafit  á?5r  gireitt  ok  goldit  Qand- 
m^nnum  várumi  ok  hafi  J>ér  íyrir  |iat  guðs 
rei!(i  ok  svá  mina.  paifan  af  [tala!(i  hann  hart, 
ok  varÍS^  svá  reiíSty  at  hann  banniðist  umi  ok 
hugSíu  bændr  I>lit  um  hríK^i  at  hann  myndi 
[vilja  gánga  at  peim  ok  drepa  pá^.  Hröi  het 
miðr  á  Kjarrastöltum' 1  hann  svajrar  koniingi 
nokkurum  orStumi  ok  beiddi  búondum  [friðar  - 
ok  griira  ok  nbkkurra^  fresta  um  gjaldit,  Kon* 
ángr  lagði  |>eim  hálfsmánat(ar  stefnui  at  allt 
gjaldit  ^yldi  f>á  koma  inn  til  baejarinsy  en 
hét  bændum  griJ^umy  ef  petta  gjald  greiddist' } 
var  ^á  dævaSSr  koniingi  lei^gr.  [pá  förupeir 
aýslumenni  er  fyrr  voru  nefndiri  Sigur%r  ok 
Hákoni  upj^  Grjótari  en  konúngr  för  um  kveld- 
it  inn  til  bæ)arins*. 

Hersaga [Oliars  gdsa^  til  Magnúis  lonúngs^  ^. 
70.  Frjádaginn*'}  er  lokit  var  formessuna 
f  bænum>  [komu  engir  bændr  til  ^íngs''.  pá 
sá  |>.eir  fara  nokkura  menn  utan  um  Sieinbjprg 
xaéíS  viitorhlöss  nokkur.  Magniis  konúngr  var 
9ÍÍ  herbergi  í  garifi  £iríks  Arnasonarf  ok  í  |>ví 
Wli  kom  til  bæjaríhs  Ottarr  gási,  er  fyfr  var 
nefndr,  [ok  |>á  er  hann  kom  í  bæinn^',  sjtefndi 

»^  skulu  ^r  greid'a,  b,  G..  *)  varí  haiin,  G.  •)  skcíáT, 
G'  ^)  Teita  þeirn  ^.tgaiingu,  G«  ^)  þ*  0\  Kjarrkastö^um , 
^;  Bjárkastöd'uin ,  B;  KrakastöðTum,  F.  •)  v,  G..  ^)  k»mi 
fram,  B;  y.  G.  «)  v.  G.  *)  v.  B.  »<>)  þ.  P,  B.  ")  þri*ja 
dag  (ránot),  B.  i^)  ekki  bænda  (bónda)  til  þingsins,  G,  F; 
ekki,  B.     ^*)  V.  O. 
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bann  í  gar^inn  Eirífcs,  eti  hiri^niena  nókknrir 
voru  í  garíinnmj  ok  [þá  er  peir  s^i  at  ma&r  . 
fór  ái^aflig^),  spuríSu  {>eirS  ef  hann  vissi  nokkut 
lil  Birkibeina^*  Hann  svarar:  ekki  segi'  ek  y!(r 
tirf>ess$  hvar  er  [konúngr  y!farr'.?,  peir  svara:  . 
uppi  i  Kri$tskirk|u  á  stefhu;  [sá  ma^r  stefiitr 
Jþegar  or  garí^inum  [ok  til  konúngs^.  litlu 
^^rr  kom^  konúngr  í  gariSinn,  ok  hljöp  ákaf- 
liga,  ok  bið  menn  taka  vi^n  sixij  [ok  út  á  skip^ 
sem  sk}étast:  hér  fara  Birkibeinar  at  oss.  pvi 
^næst  [kvai^  lú!^r  \i^'^  tök  pá  hverr  ma!(r  vápu 
éin  ok  klæ^i  mjök  af  skyndíngUy  hl)öpu  pegar 
á  skip'y  ok  lögðu  út  til  Höhns.,  Ok  er  áleiS 
daginuy  komu  ekki  Birkibeinar  ok  eigi  Gaul- 
idæUr  til.])lngs}  [pótti  |>etta  unc^arligti  ef 
Krkibeinar  væri  eigi  í  nánd}  en  pat  J>öiti  pá 
likligra,  at  |>essi  njdsnarma^r  myndi  logit  hafa^ 
en  hann  hélt  sinni  sögn  jafnri^ }  ok  var  á  kon*  . 
^ngs  skipi.  Margir  háfSn  koniSng  orlofs  at  fara 
inn  til  bæjarins,  er  eptir  köllucSust  átt  hafa 
klæi^i  e^  vápn  [éS^r  silfr^  sumir  vildu  sækja 
sér-drykk'%  sumir  áttu  konuribænum.  Magn*' 
ús  konúngr  latti  |>á  alla  at  fara  til  b^ejarins,  en 
lofa^i  'fám^'^  en  margir  fdru  eigi  at  siíJr. 

^)  þ,  B\^ok  þi  tr  hann  kom  i  bæinn,  $i  þeir  at  ma^r  f^ 
ákafliga^  þeir  spur^u,  A*  '}  er  Lann  Mjóp  srá  mikin,  b.  G* 
•)  Magnús  k.,  G.^  ♦)  þ.  B^  fr&fyrra  [  Ottart  fór  þa  þnnnig, 
G;  fr&  éi&ara  [  ok  þá  er  hann  kom  i  bæinn,  sa  þeir  at  þessi 
ma^r  fór  til  kirkju,  hefir  J  ofauh't.  *)  Wjóp,  G.  •  j  v.  G. 
^)  Tar  hlasit;  Ijópu  menn  þá  mjök  af  skyndingu  lil  fkipanna,  G. 
•)  þat  þótlimönnum  nú  likast  at  aungu  muncli  gegna  um  ferííit 
Birkiheina,  G.  •)  jaínan,  B,  F;  v.  G.  »*>)  v. '0/  »»)  nær 
aungum,  G.  '       . 
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Berr  fyrir  hölm,  par  er  harri 

hlýrs  fagr  gota  stýrir, 

stál'  bruna  rauíí  á  reylfar 

rymvöll'  und  gram  snjöllum^ 

frsegr  er',  tneiS  fremtf  ok  sigri 

fölkbrá»r  konúngr  háM 

darra  pfng  riíF*  drengi,  " 

döglíngr  kominn  hfngat 
F^HSreign  gesfa  ok  hirtSmanna*. 
64.  Magnds  konúngr  lét  búa  [til  jöla- 
yeizlu^  sér  í  B)Örg7n$  hann  veitti  fairtfmönnum 
sínum  í  hirtfstofu  hitmi  mikluy  en  gestum  í 
Sunnefustofu.  Gestum  ]SksXi  Ulai  er  hirt^ 
menn'  drukktt  mjö!f|  en  (eir  munng^t.  Ok  hit 
fimta*  kyeld  jólanna)  er  gestir  voru  (mjök) 
druknir,  hljöpu  ^eir  til  rápna,  ok  gengu  at 
konúngsstofunni  ok  vildu  upphögga;  okerkon* 
úngr  yarSS  yarr  yi?y,  fá  hljöp  hann  skyndiliga  " 
til  durannai  ok  yildi  stöSfya  |>á;  en  BáriTr  skjðldri 
|>fœll  hans,  hljdp  fyrir  hann  út  íforstofunai  ok 
yar  pegar  drepinn.  Eptir  pat  sneri  konúngr 
inn^ptr }  [rál^u  hir^menn  aptr  huri^ina,  en  gestir 
brutu  upp* .  Síiían  hljópu  ^eir  fyrir  stofudymar  *  % 
er  fylgS"  liöfíSn  haldit  um  daginn  áíír**,  fvíat 
feir  einir  hö&u  vápninniy  sumir  t<5ku  ofan  ofn- 

*>  Þ-  Cr;  ikip,  J.  »)  rdmböll,  G;  rymf}öU,  B,  » J  b.  G. 
♦)  þ.  G'^  fyri,  J.  •)  þ.  B;  gcsta  hark,  G.  •)  'þ,  6 ;  jóU 
TÍftar,  A\  fT&  [  Teizlu,  B*  '),handgengiiir  menn,  G.  *)  atta, 
G.  •)r.  G.  »•)  þ.  B^dyrnar,  A;  dyrin,  G.  »«;  þ^  Q\ 
Torár,  A.     *•)  V.  hin,  ^ 
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(>rját,  ok  börðu  iSt  [í  forstofiin^*.  Ok  er  bæj- 
arnieiin  urííu  varir  viS  ok  húskarlar  Magniiss 
konángs  [ok  lendra  manna  hiiskarlar'i  [vápnu?íu 
(^eir)sik,  (ok)géngutil  hiriístofunnary  okstukku 
}á  gestírnir  íbrott'  fiá^  ok  ur^u  par  margir 
menn  sárir.  ,  Ok  eptir  um  morguninn  lét  Magu- 
ós  konúngr  taka  géstina,  pá  er  [fyrir  höfSu 
ráf!^it^9  suma  lét  hann  fdtböggai  en  sumahai^d* 
bögga,  ok  fáir  voru  drepnir, 

Fi'é  Einki  konúngssyni^. 
65.  pá  er  Eliríkr  konúngsso'u  kom  austr 
til.Sverris  konúngs,  [ba?í  hann  ok  hansfélagar* 
konqng  fura  niirSr  til  prándheims  [sem  skynd- 
iligast',  ok  sagSi  at  prændr  höfðu  til  J)ess  oríJ 
send,  ok  |)ess  be^ít,  at  harin  [væri  feirra  for- 
stjöri,  sera  hann  hafði  heiti^  |)eim  fyrr*,  pvíat 
Magniis  koni'ingr  hafSi  [f  ess  heitazt' ,  [pá  er 
bann  fcSr  or  prándheimi^®,  [at  koma  svá  í  ann-  , 
at  sinn,  at  hann  hef&i  meira  tóm  til'  S  at  gjalda 
prændum'  J)au  svik*'*  ok  vélræSi,  er^peir  höfSu 
gert  viS  hann  ok  Erlíng  jarl  föður  hans'*. 
Sverrir  konúngr  [sagííi  svá^  athannmyndi  ekki 
fara  at  um  pær  sagnir  er  Eiríkr  flutti,  ok^*  talSi 

*)    ov  stofunni,    JP. .    ")    t/.   O.        •)    ganga    þcir  at  stofuniii; 
brökkva  gestir  þ«,   G.     ^)  mest  böf^u  fyri  verit,  G.      ')  i^-  P; 
Ordjetiding  J>rœnda  til  konúugs,   G,        *)   me^  sínum   niönnum,  . 
bad*  hann,    G.       ^)  v.  G,      •)  mumlí  vera  hlífskjöldr  þeiiTa,  G. 
•)  þeim  heitít,  G.        lO)  v.  G,  '*)  b.  G.        **)  droltinssvik, 

G*  '•)  þeir  litu  þrændr  mundu  vfnna  mikinn  stoð'a,  ef  hnnn 
vildi  ra'ð^a  þar  til  skipagerd'ar,  6.  F.  ^^^kveÍTst  ekki  fara  mundi 
•t  kalii  þeirra,  G. 
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pá  hafa  [litla  -vilru*  sýnda  í  sínum  rá?íumj 
vdttí  Leira  ná  harííar  átölur,  [svá  sem  til  var 
gcrt*j  [lauk  koaúugr  svá  sínu  máli,  at  fyrir 
j)ví  er  {á  var  tilefnat*  jdlaveizlu  meS  starfi 
ok  kostna!H,  J^á'^  lézt  hann  ekki  myndu  fiatraa 
lyptast  fyrr  en  á  bakjólum$  ok  svá  geri^i  hana, 
Frá  Ormi  koniingsbrdiSur^^  [oi  usnfyris  SuerrU 
konúngh^. 
66.  En  Ormr  koniSugsbróííir  kom  austr  til 
Víkr  meS  liSi  miklu.  SítTan  fdr  hann  tií  Tún- 
bergsy  ok  lágu  ^ar  jafnan  á  skipum;  föru 
stuudum  austr  yfir  Foldina,  stimdum  noríír  á 
AgtJir  eíía  um?  Vestfold,  hendu  (J)á)  hvárir 
menn  fyrir  ö^ruijny  svá  sem  viíJkomust;  en 
ekki  fóru  Uekliingar  til  Oslúar,  ok  ékki  mátti 
konúngr  at  |>eim  fara,  fyrir  J)ví  at  hann  hafcSi 
engi  skip.  Sverrir  konúngr  fór  or  Oslii  [eptir 
kyndilmessu^j  [byria?yi(hann)J)áfer?ysína*  noríír 
til  prándheims.  pat  varí^  til  tíðinda,  J^á  er 
hann  fór  um  HaSaland  ,  at  peir*  riðu  yfir*® 
Rönd  at  ísií  [ísinn  brast  í  sundr^',  ok  týndust 
par  VII  mem;  ok  allir  ágætir,  J<$n  skutilsveina 
ok  Hallv^iriSr  leppr  Sunnefuson,  ok  Ögmundr 
Hallsteinsson,  bróðir  Loöinsj  ok  varcí  hvárki 
bpi::git  mönnum  né  bestvim, 

')  litla  vizku,  B\  míkla  iÍgiptu,.F;  úriturlíga  tillekixt,  G. 
•;  tepi  ilh  Y«r  til  niÁtiiiæla^  G.  í)  giofiiat  til,  B.  ♦)  ýnX 
[  V.  G.  •)  þ.  B.  •)  b.  P;  allan  þenna  kapiiula  v.  G.  ') 
«/.  B.  •)  V.  B.  •)  w.  B.  .  ^^j  Tamit,  h.  F.  »»)  |iá  bra»t 
nid'r  ísinn^  B,   F* 
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Per^  JUagnúss  hondngs^  [til  prdndheims^. 
67.  Magnás  konúugr  bjdst  eptir  íólin  at 
fara  t^or^ír  til  prándíieimsjok  fór  hana  or  bæn- 
lim  eptir  kyndilmessuj  hami  hafSi  hiríT  sína 
ok  vUdarliS,  var  skorat  á  skipin  [VIII  hundr- 
vSS^  mannaj  hann  fór  nú  skyndiligai  [ok  lágu 
ffó  sumsti^ar  i  böfuum  veiírfastír  mjök  löng- 
um,  en  pó*  komu  Jeir  til  prándheims  mjök* 
á  úvart,  ok  svá^  inn  til  bæjarinsj  I>at  var  laíjg- 
ardoginn  í  annarri  viku  lángaföstu.  peir  skip- 
vfáa  svá  atróS^rinum,  at  nókkur  skipin  lög^u  at 
[út  vi?y  borg,  sum  at^  Eyrum,  [ensumum  réru 
Jeir  upp  í  áua,  ok  Ijópu  upp  í  bæinn*^  en  skút- 
ur  II  lógfSu  at  yfir  vi^  Bakka,  hlupu  peir  I>ar* 
[upp  um  Érlendshaug,  ok  stefndu  til  brúar,  ok 
fóru  nú  'skyndiliga'^* 

Frd  flótta  Birkibeina^^  oh  aj  fer%um  Sperris 
honúngs^^. 
68.  [Ná  verSum  vér  at  segja  nokkut  frá 
Birkibeinum'*5  [peir  voru  Já  margir  í  bænum 
ok  í'*  bai^stofum,  en  allir  úbúnir  viS  [pessum 
.mikla.úfriSí^*.  Báríír  Guthormsson  [varSfyrst 
varr  ti?í$  tdk  hann  pegar'^  uþp  um  brú,  ok 
allir  hans  menn.  Óttarr  knerra  ok  Helgí  por- 
finnsson  [áttu  skátu  fyrir  bryggjum  í  konúngs- 

»;  þ,  B.  «)  b.  P;  Frá  Magniisi  k. ,  G.  .  »)  DCCC  ,  G; 
Vm  C,  B.  ♦)  V.  G.  •)  þ.  F;  alh,  ^;  t/.  G.  •)  róa,  G. 
^)  h.  F,  G.  •)  *.  G,  F.  •)  þ.  FÍfni  [  tum  rira,  A;  v. 
G.  »o)  V.  G.  »»)  þ.  P;  V.  G,  B.  ^«)  v.  G.  «»;Birk-, 
ib<i«ar  voru  þá  orargir  á,  G.  *♦)  úfri^inum,  G.  *•)  Ijóp, 
G,   B,F. 
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gar}^,  okhljöpu  peir  pángat  til'.  Eyyólír  Afla* 
son*  haföi  gengit  til  baSs  [á*  Grjóti* ,  ok  var 
hatin  afklæddr;  hann  heyrtfi  barn  eitt  mæla: 
her  fara  Heklúngar.  Eyjólfr  tök'klæMn  í  £áng 
6^r  ok  gekk  upp  [or  garðshliðinu^  hjá  Rröss-^ 
ktrkju;  [fdru  ]>ú  Ilekliingar  margir  utan  um 
stræti;  sðanhljóp  hann*  [um  Kristskirkjugar^ 
kom  |>ar  'þá  i  mdt  honum  sveit,  er  Upp  haftTi 
gengit ;  sneri  hannpá'  \otan  á  bryggjuri  ok  kom* 
ust  á  skiitu  er  }>ar  lá^i  [ok  j^eir  fleiri  saman'. 
[Kptir  pat  brugSu  peir*  sver!(umi  sumir  bukl- 
aruini  [ok  pv'í  hverr  er  í  hendi  haf^i}  \Hn 
sííí.m  frá  landii  ok  svipuííu'® 'yBr  éna,  ok  er 
Jwíir  skyldu  lenda  fyrir  nörSan'*  Skellángar- 
Iiellu**,  ok'*  fyrif  ofau  Er^c.id.shaug,  Já. [vissu 
J}c?ir  eigi  [hverju  sætti'*  ,  er  skipit  gel*  eigi 
fr.iin,  ætluðu''  sumir  at  kominn  væriá^áher^ 
fjöturr'*,  ok  {>eir  myndu  allír  feigir,  en  hitt 
var  raunar*%  at  akkeri  hékk*'  fyrir  borífi,  ok 
höfSu  peir  eigi  gáS  at  draga  uppí  skipit,  héit 
.J)eiin  Jþaí,  pá  er  gryntist  yfir  at  landinu  5  h}öggu 
J>t"gar  strenginn,  er  J>eir  vissu  J>etta,  sveif  J>eira 
J)á  skjdtt  at  landi,  ok  hljöpu  sí^an  á  land  (upp). 

')  hljfSpu  tíl  skúttt,  er  U  fyri  koniingsgar^i ,  G.  ')  HHfla- 
ton,  B,  F.  •)  ^.  O,  B,  F.  ♦)  V.  O.  •)  vs  G.  •)  *.  Jl. 
^)8i^jkn  hlj<5p  1/ann  ofan  til  skiSui  á  bryggjurnar,  G.  •)  6,  O. 
•)  sumír  •reipud'u,  G.  »•)  þ,  B\  sveipud'u ,  Ax  frá  [  sveif 
|)€;in,  F;/rá  [  ok  tomust,  G.  ")  neiTan  ,  -B,  F.  »•)  .Skell- 
ángtthamar,  B;  Skillíngarhella,  F,  «»^  komu,  O.  »♦)  hrat 
voldi,  B.  *^)  fnífyrra  [  gekk'hvergfskípit;  hngá"u,  G.  »«) 
r,oturr,    F.      «';  rausin,   B.      «•)    ij/ö;   hafd-t  hawgit,   A. 
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peir  föru  bálTir  samt,  Óttarr  ok  Eyjcílfr)  snjdr 
var  fallínn  itiikill.  Ná  hljdpu  Heklúngar  upp*, 
peir  er  r&  Bakka^  hoföu  lent|  fok  mættu 
peim  Vitf  gatnamdtit  fyrir  ofan  Erlendshaug, 
ok  hljöpu  pá  favárir  sem  máttu;  voru  líl  af 
Heklúngum  fdthvatastir*.  peir  Eyjtílfr  ok  Ótt- 
arr  fdru  fcáSir  samt*  9  ok  réSu  Heklúngar  eigi 
á  pá;  komust  Birkibeinar  á  götuna  fyrir  |>á| 
ok  til  sinna  manna ,  ok  voru  |>á  XV  saman  í 
dal  nokkorum  fyrir  ne&an  Berg,  Ottarr  kvaíTst 
vilja  vitftaka',  en  Eyjdlfr  latti :  peim  mun  sainn- 
ast  li^,  segir  faann,  en  oss  munu  engir  menn 
vi^^fást  Eptir  J>etta  héldu  Birkibeinar  undan,  - 
ok  upp  í*  Kleppabú,  ok'svá  [upp  yfir  NfíS  ok 
i  Gaulardal,  drdst  peim  |>á  liSf,  komu  pá  allir 
samty  'þeÍT  er  undan  faöf??u  flýit.  Fdru  pá*  upp  ' 
um  Sdknadal,  ok  [upp  yfir  Dalsskdg',  stefndu 
svá  til  fjalls;  ok  er  J>eir  komu  í  Har!fkinn*, 
kom  |>ar  Sverrir  konúngr  ímdti  {>eim  [austan 
or  Vík.  En  er  konúngr  fann  slna  menn*,  sögSil 
J>eir  faonum  [sínar  farar  eigi  gdSar }  faöfSu  látit 
marga  félaga  sína'^.  Birkibeinar"  J>eir,  er 
konúngi  faöföu  fýlgt'*  austan,  létu  faeldr  báí^ 
uliga*-^  yfir  J>eirra  för.      En   um  daginn  eptir  - 

*)  Hekliíiigar  koma  nú  á  móti  þeiiii,  G.  ^)  þ,  G;  bakkann, 
Jt.  •)  þeíf.  mættuðt  ok  Toru,  b.  B,  ♦)  nú  fundu  þeir  Heklúnga, 
h.^A.  ^)frá  [  Hekliingar  Toru  III,  en  þcir  Oltarr  11,  okréðTu 
hvárigir  a  ad"ra;  sneru  þeir  þá  upp  um,  ö.  •)  v.  G-  ')  «•  G, 
•)  Hjarkinn,  B;  Hjar^kinn,  F.  •)  «k  er  þeir  hittu  komínginn, 
G.  »•)  fra  fiottm  ófómm,  G.  ")  þ.  Q;  ok,  A.  «»}  fluit,  A. 
«•;  Wiliga,  F.  . 
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er  peir  fóru  ofan  til  Uppdals,  pá  höfiíu  feir 
allir  reiíískjóta,  er  konáugi  höfSu  austan  fylgt*,' 
ok  vildi  eugi  Jieirra  mi^la  sinn  he«t  vitS  hina, 
er  noríSan  voru  komnir,  ok  gekk  Bár^  Guth- 
ormsson  ok  allir  hans  félagar^;  j>ar  yarpáViS* 
honum  Bjarui  Kálfsson  skáld'^^  hannkvað  visu: 

Fant  sé  ek  hvern  á  hestí 

hér  er  nú  siíír  hina  vesti, 

leiS  eigu  yhr  lángai 

[en  lendir  menn^  g&^^i 

hiv^menn  skulu  hlaupa 

hér  [erat  gott^  til  kaupa, 

mvinka  ek  mörgu  kvföa 

en  matsveinar  ríSa; 
Síðan  fór  Sverrir  konúngr  pfíui  til  Orkadals,  ok 
j>ar  a  peim  bæ,  er  Grjótar  hét  ^  voru  sýsltpnenn 
Magnúss  konúngs,  hét  annarr  Sigur^r,  en  annarr 
Hákon^  töku  Birkibeinar  hús  á  |)eim,  okdrápvi 
J>á  bá!^a  ok  alla  peirra  sveitilnga*  Einn  maðr 
kt)mst  undan  [út  um  skjald|>ili'>  sá  hét  Óttarr 
gási*,  [ok  drd  hann  (undan)  lít  or  garSinum'% 
J>eir  hleyptu  V**  hestum  eptir  honum,  [ok 
.  kom  einn  feirra  næst  ok  fylgí^i  lengst,  ok  yar 
J>ar  Sverrir  konúngrj  eix  Ottarr  [dró  undan 
í  kjarrskdga  nokkura,  ok -stefndi  J>á  ofan  til 
Orknárdss,    fdr  par  yfir  4  báti,    ok  svá  inn  til 

*)  rííj^u  þeir  nlHr,  cr  me&  koniíngíntiiii  Torii  au&tnii  koinnír,  G. 
»)  menn,  G,  F.  3)  med*,  G:  ♦)  v,  G.  »)  lendir  meiín  s^uln, 
F.      •)  er  nú  íllt,  F.       ')  heíta,   O,  F.       •)  v.  G.      •)    gassi, 


Digitized  by 


Googlc 


68-69^  K.       SAGA    I^TERRIS    KONUNGS.        173 

Steins,  ok  pacían  inn  [í  GaulardaP,  okfdrhaiín 
jafnan  sení  allra  mest  niátti  hann*. 

Frd  Magnúai  konúngi  \^ok  bœndum^. 
69.  Nú  er  at  segja  frá  Magnilsi  konúngi 
ok  haös  mönnum,  at  |)eir  sveimuöu  um  bæinn, 
ok  _drápu  ínart  af  Birkibeinum,  [en  engi  |)urfti 
par  griS  at  iiefna^  5  d\  alííist  konúngr  í  bænum 
um  helgina,  ok  sendi  or?5  út  í  Orkadal,  at  hann 
mundi  par  köma  miSvikudaginn  eptir,  ok  eíga 
j>{ng  Vi?y  Orkdœli^  hann  sendi  or?J  upp  í  Gaul- 
ardal,  at  Gaúldæ]ir  skyldu  koma  til  bæjarins 
frjádaginn ,  ok  vildi  konúngr  J)á  hafa  píng  £ 
bænum.  Magmís  koínSngi*  ídr  vU  lil  Orkadals 
,  me?í  öllu  liSi  sínu5  gekk  far  upp  til  píngsj 
bændr  voru  komnir,  peir  er  steftit  var.  Kon^ 
ángr  stdíJ  upp  ok  -talí\?Ji:  lángt  man  ySr  práend- 
11  m  pikkja  á  at  minnast  |>at,  er;^v^r  átfum  næst 
samj)ínga5  hafa  nvluiiírftnijök'  svá  III  vetr, 
at  ]>ér  hafit-  [engar  skyldir  mér  gervar'  }  [ná 
vil  ek  at  J^r  greiííit  ok  gjaldit  leíííángr  allan^ 
ahtienníng,  pann  er  Jér  áttut*  at  gera'  á'I)eima 
XII  mánuSum  ok  par  rhe?f  tvenna  aííra,  [er 
|)ér  skyldut  gört  hafa  á  tveim  hinum  fyrrum 
missarum'%  [látit  |>á  ok  fylgja  gjald  fyri  rdíír 
ck  reiííi,  ok  allar  útvinnur,  pær  er  konúngr  á 

^)  vm\  Gaularas,  J5,  f  .  •)  Jrá  þn'&j'a  ,  [  ok  dró  liann  þó 
inidan ,  srá  at  þeir  na^u  honiim  eígi  at  sinni,  G.  ')  ^*  P» 
* ,  V,  G.  •)  Orkndælij  G.  «)  þ.  B\  nii,  nj)1r  A,  ^)  i.  fe. 
•)  þ.  B;  a'tt,  A;  þann  cr  |>ér  liafit  a'tt,  F.  ,•)  frá  [  nil  íknlut 
þér  crcíð'a  ^llan  almcnning,  o.  $»  fr.y^G.  ^^)  A  hefir  ofauJii&: 
lci^ángr,  G. 
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at  faa£a  i  ok  J»r  mdK'  landsskyldir  ok  sákejth 
{lann  er  I>ér  hafit  áSr  gireitt  ok  goldit  Qand- 
m^nnum  várumi  ok  haii  J>ér  íyrir  j^t  guðs 
reiM  ok  svá  mína.  pia^an  af  [talaifi  hann  hart, 
ok  vari^^  svá  reiðri  at  hann  bannatfist  umy  ok 
bu^u  bændr  ^at  um  hrfíS^  f  at  hann  myndi 
[vil)a  gánga  at  þeim  ok  drepa  pá^.  Hrói  hét 
maðr  á  Kjarrastöilum' f  hann  svajrar  k(múngí 
nokkurum  or!fum|  ok  beiddi  bdondum  [frií^ 
ok  griifa  ok  nbkkurra'  fresta  um  gjaldiu  Kon- 
i&ngr  lagði  þeim  hálfsmánaSar  stefnuy  at  alU 
gjaldit  skyldi  ]>á  koma  inn  til  bæjarins  i  en 
hét  bændum  grii^umi  ef  |>etta  gjald  greiddist' } 
var  þá  dæmtír  konúngi  lei!{angr.  [pá  fdru  peir 
•ýslumenny  er  fyrr  voru  nefndiri  Sigurðbr  ok 
Hákotti  uppá  Grjötari  en  konúngrfdrumkveld* 
it  inn  til  bæ|arins'« 

Hersaga  [O/ iars  gdsa *  til  Magnú»$  lonúngé^  ^. 
70.  Fr)ádaginn*^|  er  lokit  var  formessum 
i  bænumi  [komu  engir  bændr  til  j^&igs'*.  pá 
sá  I»eir  fara  nokkura  menn  utan  um  Steinbjörg 
meif  viitohlöss  nokkur.  Magnús  konúngr  var 
at  herbergi  í  garífi  Eirflis  Arnasonar;  ok  i  pví 
lúli  kom  til  baerjaríhs  Ottarr  gási|    er  fyfr  var 

nefndr,  [ok  fá  er  hann  kom  í  bæinn*',  stefndi 

*  ■     ■  ,  ,     ■       .       ■       ^ 

*J  ikulu  ^r  grei^a,  b*  G..  *)  Tarí  hainiy  G.  ^)  akeiáT, 
4r.  ^)  Teita  þeim  ajtganngu,  G*  ^)  þ,  G\  Kjankastöé'um , 
wl;  Bjárkastöd'um,  B;  Krakastöð^um,  F.  <}  v.  G.,  ^)  kirmi 
fram,  B;  v.  G.  •)  v.G.  *)  t;.  B.  »<>)  þ.  P,  B.  ")  þriáTja 
dag  (ránot),  B.  ^^}  ekki  baenda  (bónda)  til  þingsitii,  G,  F; 
ekki,  B.     ^*)  V.  G. 
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hann  í  garðinn  Eiríks^  en  hiri^iiienii  nókknrir 
voru  í  garíinnm;  ok  [pá  er  peir  s^,  at  maíSr 
ídr  ákaflig^),  spur^u  þeir'i  ef  hann  vissi  nokkut 
tii  Birkibeina'*  Ilann  svarar:  ekki  segi  ek  yihr 
tir  J>ess;  hvar  er  [konúngr  yiíarr*?,  peir  svara: 
uppi  i  Kristskirkju  á  stefnu;  [sá  maðr  steihir 
pegar  or  garí^inum  [ok  til  konúngs^.  JLitlu 
sillarr  kom^  koniingr  í  ^rðinni  ok  hljdp  ákaf- 
ligay  ok  bað  menn  taka  vápn  sía^  [ok  út  á  skip^ 
sem  skjétast:  hér  fara  Birkíbeinar  at  oss.  pví 
^nœst  [kvaS  lú!fr  vii'j  tök  þá  hverr  mai^r  vápn 
sln  ok  klœi^i  mjök  af  skyndingUy  hliöpu  J>egar 
á  skip' ,  ok  lögðu  ÍM  til  Ilöhns. ,  Ok  er  áleitt 
daginn,  komu  ekki  Birkibeinar  ok  -eigi  Gaal« 
dæltr  til .  pings  j  [|>ótti  |>etta  un^arligt,  ef 
Birkibeinar  væri  eigi  i  nánd;  en  pat  JxStti  J>á 
líkligra,  at  Jtessi  njdsnarma^r  myndi  logit  hafa^ 
en  hann  hélt  sinni  sögn  jafnri'i  ok  var  á  kon* 
i&ngs  skipi.  Margir  báífu  konúng  orlofs  at  fara 
inn  til  bæjarinsi  er  eptir  köUui^ust  átt  hafa 
klðe^i  eð^  vápn  [éhr  silfrj  siunir  vildu  sækja 
sér-drykk'S  sunur  áttu  konuribænum.  Magn*' 
ús  konúiigr  latti  J>á  alla  at  fara  til  biejarins,  en 
lofa^i  fám^'$  en  margir  fdru  eigi  at  sí^r. 

^}  þ,  B  p  ok  þá  er  hann  kom  i  hæinn ,  »i  þeir  at  ma^r  f(&r 
akafliga;  þeir  apurð'u,  A»  ')  er  Lann  Mjóp  st4  mikin,  b.  Q, 
•)  Magmís  k.,  G.x  ♦)  þ.  Bj  frá  fyrra  [  Ottarr  fór  þa  þnnnig, 
G;  fr&  d&ara  [  ok  þá  er  hann  kom  í  hæinn,  sií  þeir  at  þessi 
ma*r  fór  til  kirkju,  hefir  J  ofavlit,  »J  Wjóp,  Q.  •;  v.  G. 
^)  Tar  hlasit;  ]j6pu  menn  þá  mjök  af  skyndingu  til  skipanna,  G. 
*)  þat  þóttimönnum  nú  likast  at  aungu  mundi  gegna  iim  ferðir 
Birkiheina,  G.  •)  jaíaaB,  B,  F;  v.  G.  »•)  v.'G.'  »«3  nær 
aungvm,  G.  ' 
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yfíSreign  Birlibeina  oi  Heklánga^. 

71.  [Sverrir  konúngr  ok*  Birkibeinar  lágu 
uppi  í'  ásinum,    ok  vissu*  öU  tðfindt  í  bæinn. 
Eh  laugardags  .morguninn^  vildu  liSísmenn  ráfía 
f  bæinn,    en   konúngr   vildi  enn  at   |>eir   bii^i 
^r  til,  [er  flestir'  vœri  í  ba^stofum)    en  liíís- 
menn   [réíTu,    ok'  voru  heldr  veiðibrá^ir,    ok 
r^u*  heldr  snemma  dags  í  bæinn,    ok  var  á 
mikit  regn.      pat  varS  engi  varr  víS  fyrr  eit 
|>eir   komu  í  bœinn,    var!f  ])ar  engi  vi^taka; 
drápu   peir  far  mjök  mart  manná.      par  féll 
Einarr,  skipstjdraarmaíTr  Magnúss  konúngs,  sum* 
ir  komust  úndan  á  bátum  [ok  r^ru  út  til  Hölms; 
]þá  fdru  ok  utan  mjök  margir  bátar  frá  Holnii, 
ok  œtluðu  inn  til   bðBJarins ,    A^  en  |>eir  s&j 
hvar  Birkibeinar  fdru  utan  at  borg*.     Magniis 
konúngr  fdr  íbrot  meft  lií?  sitt,   pegar  er  hann 
[sá  fór  Birkibeina*^  [ok  lit  eptir  fir?fi,vOksvá*^ 
alla  lei?í  sína  suiír  til  Björgynjar.     J)at  var  mál 
manna,  at  nú  pótti  mjök  sýna,  hversu  [M agnús 
konúngr  ok  hans  menn  voru  J>á  ófiisir**  til'* 
at  gánga  i  fylkta  orrostu  ímdti  Sverri  konúngi 
ok  hans  li^i  9     er    |>eir   flý^u  orrostulaust  or 
bænum)    [pegar   er  J>eim  ktím  il)ösn  um  feríí 
Birkibeina^*  5     ok    haföi   Magnús    konúngr   |>á 

«)  þ.  B.  *;  V.  G.  »)  á,  B,  F.  ♦)  aa,  G,  »)  Laúgar- 
dagínn,  G.  •)  cr  znenn,  G;  cr  þeír  ræru,  F;  at  lí^it,'B.  ') 
V.  G,  •)  f<5ru,  G;  aóltu,  J5.  *)  v.  G.  »<>)  er  hann  TÍssi 
at  Sy.  k.  Tar  kominn  í  bæinn,  G.  *i)  v.,  G.  ^')  fú&ir,  G. 
''^*')  Jrd  [  Magnibi  konúngi  ok  hans  möanum  rar  þi  6\ú  mik- 
iU,  B.     »♦)  ví  G.  .  , 
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VIII  C'  manna,  en  Sverrir  konúngr  haið(i  f>á  [eigi 
meirr  en^  hálft  fjör^  G  manna$  ok  enn  |>at 
annat,  át  pá  var  [tréborginni  svá  vel  haldit')  [ok 
dikinu^  fyrir  utan* ,  at  betra  var  at  vérja  meíí 
hálf u  minna  ISS^  en  til  at  sækja.  I  |)enna  tíma 
hafði  Magnús  konúngr  einn  allan  skípastöiinny 
ok  hsíbi  hann  |iví  [állt  lityit  ok*  iandit  fyrir 
suiman  prándheimsmynni)  at  sköttum  ok  at  sky  Id^ 
um,  nema  |>at  eina  er  Birkibeinar  skutust  su^r 
á  Mœri  [meíí  skútur^  ok  fóru  hvárirtveggju 
öspakliga,  pegar  er  eigi  voru  höflfíngjar  nœr^. 
Birkibeinar  höf^u  jafnan  sveitir^  sínar  í  Vík 
austr^.eðr  um  Uþpiöndy  [þvíat  par  var  ]>eim 
vænst  til  féfánga'.  Heklúngar  veittu  peina^ 
íafnan  árásir,  [ok  hvánr  öiírnm'**,  bk  höfSu 
ýmsir  betr,  yæri  par  ok  mart  frá  at  segja,  en 
j^  munum  vér  [þá  atburM  mest  flytja"  meÍK 
frásögn^  er  oss  pikkja  merkiligstir ,  ok"  sjál0r  / 
konúngar  hafa  verit  viðstaddir.  Sverrir  kon« 
úngr  lét  [um  v&rit  eptir  setja  krakana,  svá  at 
allt  var  krakat  hit  ytra  með  8)<5num>  inn  um 
Gildaskála'  * ,  ok  upp  um  Ey rarnar  fvers  til 
árinnar,  ok  meh  ánni  upp  ailt  at  bryggjum} 
valglönga^*  var  ok  sett"  út  á  Bröttueyrij  [kast- 

ali  var  ok  gerr'*  uppi  viíí  brá. 

-       ^-    ■  -   -       -      __■ 

. »)  DCCC,  G.  «;  V.  G.  •;  þ.  B\  trébergin  ftl  ▼•!  baldin, 
A;  V.  G.  ♦),  «t  díkjum,  F.  »)  þat  þö  al.tuk,  h.  O.  «)  w. 
G.  *)  V.  G.  •)  þ.  G;  TÍalír,y.  ^)v.  G.  *<>)  v.  G,  .") 
lieUlr  ríta,  B;  rit*,  F.  ^S)  frÁ\  heldr  rita  ^A  atUi^i  er,  Ú. 
1»)  Gíldisaliála,  F,  G.  »♦)  ralslaungira ,  B.  »«)  frá  [  sttj^i 
ralslaungu,  G.     ^*)  ok  gcra  kastala,  G. 
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PeríS  31agmlss- ktmd^gM  tíl   prdndkeim$j    ot 

í/ifískipii  konúngct  ^ar^. 

72.    Magnús  konúngr  bjóst   um  [sumarit 

eptir*   or  B)örgyn,    qk  drdst  hðnum  pá  enn' 

mikiU   herr    sunnan    or  landi^    voru   |>á  melí 

honum  flestir   allir  lendir  menn  hans >  ok  erix 

nú^  albúnir;    fara  sföan  norS^r  til  {Xrándheimsi; 

lagM  hann  herinum  inn  um  Hóim,    ok  lá  ]»ar 

nokkurar  nætrj  Sverrir  konúngr  sat  í  bænum. 

pá  för  Magnús  konúngr  ínn  í  pr^ndheim^   ok 

tók  far  leííángra*,  ok  för  svá   til  bæjaríns  út. 

Hann  lé  h'ma  fyrstu  nótt  [viíf  Depil  fyrir  inn- 

an  Hlaclhamra^^    en   um  morguninh  eptir  var 

svá  mikiU  sjálægr   mjörkvi^,    at  ekki  mátti  ^ 

meirr  en  atafna  á  milli  [á  skipunum'f  réri  pá 

Magnús  konúngr  [í  logni^  inn  til  Hdlms.     Ok 

er  Sverrir  konúngr  heyríi  róír  peirra,    en  sá 

ekki,    J)á  hugííi  hann  at  feir  myndu  atle^% 

t)k  lét  öllu  li??inu  blása  ímót  út  á   Eyrar;     en 

Jreir  Magnús  konúngr   voru   ]^^út   vití  Hölm 

Mxtí  nöttina.       Ok^  um  morguninn  lögl^u  Jþeir 

inn  at   Iluvöllum,    ok   gengu   par   upp  [me* 

mestan  hluta'*^  bersins,  ok  gengu  nær  innborg- 

ihni.     Birkibeinar  sdttu  [ímoti  Jjeim.át  til  borg*- 

ar*^,    ok  skutust  |>eii:  á  [um  hríS'*,      Magnús 

konúngr  ok  hans  menn  hugííu,  at  f  eir  skyldú 

»;  þ.  P;  Frá  M.  k.  ok  Srem,  B.  «)  rárít,  G.  »)  h.  ^, 
G.  ^)  J.  B.  •)  /».  G\  leid"angr  «m  allan  þrandKeim,  A^  F. 
*-J  Hlaárhamar,  F5  fr'á  [  fyrír  innan  Ðepil,  G,  'J  myrkyi, 
:b,  F.  •)  p,  G:  skipanna,  F;  skipa,  A\  v,  B,  »)  v.  G.  **0 
J>orra,  B.      *«)  úl  á  mótí  þeim,  Q,  B.      »»)  5.  (?. 
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lianiia  Birkibeinum  allar  fluttifagar'  til  bæjar- 
ins  bæM  [á  laudi  ok  á  sjá*5   fá  brendu   |>eir 
brúna   á  Nííf.     Srerrir   koniingr  sdttí  ut*   til 
borgar  meíf  sínu  liííi,   ok  [létu  Jar  gera  l^ald- 
búífir**    Hann  lét  [taka  II  stofur^  i  bænum,  ok 
lét  flytja  út  pannig*,  ok  setja  Jar  viíf  borgina; 
'sétu  ná  svá  hvárirtveggju  um  hrííf*     [Magnásd 
konúngs  menn  voru  flestir  .á  skipum  um  nætr, 
én  ^ptu^  sveitum  til  at  vaka  vi^  borg  um 
uætr,    ok  höföu  |>ar  jafnan  ^öhnenntj    |^ir 
Iröföu  stóra  elda  um  nætrnar  út  á  vöUunum/ 
[pat  sá  Birkibeinar,  at  Jángat  var  Ijdst  at  sjá 
til  eldanna ;  ea  pá  var  myrk  nótt,  svá  at  skamt 
mátti  sjá  frá  eldinum**     Ok  á  einni  niittvápn- 
i^ust  Birkibeinar,    ok  gengu  út  or  borginní/ 
veittu  sföah  Heklúngum  árás,   fimdu  peir   ok 
eigi  fyrr  en  örvar  hvinu  [hjá  Jieím  öUu  meg^ 
in';  eigi  varok  lángt  at  bi^a,  á^r  en  spjötum 
var  skotit.     pví  næst  neyttu  Birkibeinar  högg- 
vápna  sinna^    ok  drápu   um  ndttina  mikit  lið; 
en  allt  sneri'**  á  flótta,  Jat  er  [undan  komst**.- 
En  |)eir  er  á  skipunum  voru,    [heyrífu  láífra* 
gánga^*  ok  hertíp  uppá  völluna;    'þá  réru  Jeir 
at  landi  ok  settu  upp  merki  sín,    gengu  sföan 

»)  tilfluttlíngar  (tílflutníngar),  G*,  atflutningar,  B.  «)  af-tj4 
ok  landi,  £,  «)  h.  G.  *)  v.  G.  «)  bað'stofiir,  F.  •) 
frd  l  gcra  II  atofur,  G.  ^)  Heklúngar  akiptust  um,  G.  •) 
V.  G.  »)  þ»  Giy^r  h'óM  þaim,  A;  y.  höfíi  þ.^  B.  »<»)  þ. 
F;  kom,  jÍ.  1»)  Þ^  kom  TÍár,  B,  G.  ^^)  þ.  F;  gánga 
híd'ra,    A,\    liid'rana,  i3 ;  lud'ragáfíginn,  F. 

M2     ■     . 
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uppS  [ok  vilja  duga  sínum  mönnum;  en  fyrif 
J>ví  at  myrkt  var  á^  fínna  peir  eigi  fyrr,  eú 
flöttamennirnir  hlaupa  uppá  pá'  5  [iéllu  |>i 
margir,  at  me^  hlaupi  hefði  uhdan  komizt,  ef 
ekki  heföi  {>eirra  félagar  sjálEír  stöíívat  |>á'  ^  ok 
|>ví  na^t  mœttu  J>eir  [kesjulögum  ok*  sveríJs* 
hð^um  Birkibeina;  [Heklúngar  féllu  }>ar  marg- 
ir',  [varS  nú  ok  engi  viSrtaka*  5  flýöú  |>eir~  fá 
har^ast^  til  skipanna,  er  &Sr  hofSu  mest  eggíat 
uppgöngunnar  9  ok  féll  {>ar  mart  manna,  ea 
sumt  hljdp  á  kaf ^  margir  ná^u  ok  skipunum. 
Svemr  konúngr  fór  aptr  til  landtjalda  sinua 
[inn  um  borglna,  ok  hans  li^')  böfifu  ná  fengit 
mikit  hlu^kipti  í  vápnum  ok  klæ^um,  gulli  ok 
silfri.  En  er  lýsti  um  morguninn,  |>á  sá  Birki* 
beinar  út  á  vöUuna,  at  HekliSngar  lágu  |>ar 
Jiykt'.  péir  Magniis  konúngr  réru  lit  til  HölmS) 
ok  fám  ndttum  sííJarr  fdru  j>eir  [íbrot  or  ^ránd^ 
héimi)  ok  sYá'®  8u?Jr  til  Björgynjar;  var  'þdm 
|)etta  mikil  skaííafer??}  ok  J)ar  sat  konúngr  um 
vetrinn  eptir  í  bænum,'  [en  Sverrir  konúngr 
sat  y&  sínum  mönnum  í  kaupángi". 
JFrd  Sverri  konúngi. 
73.  pdnn  sama  vetr  l^tr  Sverrir  konúngr 
efna  til  borgargerííat  út  á  Steinbjörgum ;   voru 

*)  A<í  [  ^rfívL  vaiir  vií  þetta,  hlaupa  þeir  «  land ,  G.  *} 
frá.  [  þ.  G;  til  Jieirra,  A.  »)  h.  F.  *)  v.  G.  «)  v^  G;  en 
cr  4)etta  högg  kom  í  líáT  Heklúnga,  h.  B,  F.  «)  v.  G.  ^)  sem 
iuest,  ö,  ód'ast,  B.  *)  v.  G.  *)  ok  bleíktu  þar  viáT  líd'umar, 
*.  G;  bleiktu  $íd*uriiar  út  á  völluna,  B^  »o)  1/..O.  **)  þ*  F, 
Þrándheiim,    (7$  frá  [  v.   A. 
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honjMags  herbergi  búin  í  öndver^a  lángafö^tii. 
Fdr  koniingr  fá  út  pángat*  í  borgina,  ok  var 
j>ar  jafnan  uin  vorit,  [meíí  ^umu  liSinu*,  [en 
sumt  liSit  var  í  bæ.num*.  Ok  |»ann  vela:  lét  hann 
reisaskip  íprándheikni^j  var  fat  miklu  meira  en 
pau  skip  önnur,  er  pá  voru  í,  lan  li.  pat  var 
IIP.  riírm'  ok  XXX%  ok  mikit  [í  sér'  j  I>etta 
skip  var  kallat  Maríusúíf,  pat  var  á  öndverSr 
um  vctri,  er  Sverrir  konóngr  [lét  blása  til  Jiíngs 
einhvem  dag  bæSi  sínu  liSi  ok  bœjarmömium'. 
pá  talaSi  Sverrir  koniingr,  ok  sagííi:  svá  mikít 
vandraeSfi  höfum  vér  baft  un^  hríS  hvárirtveggju, 
minir  meinn  ok  b^ejarmenn,  ok  slíkt  sama  bœndr 
1  b^raííinu*®,  at  hér  er  nú  sultr  ok  aeyra,  sem 
▼án  er  at,  [^ar  sem  syá  mikill  berr  hefirfæSzt 
í  ^iuum  firísi*'  II  vetr,  [síSan  er'*  vérmistiim 
skipa  várra,  er  oss  [hefir  öll  fýngSí**  af  staíJitf 
ok  veit  ek  eigi  mö^g  |)au  skip  hér  innan  ftaríí-^ 
ar,  er  faerfær  sé)  ok  er  |>at  satt  at  seg)a,  ef  ek 
vissa  ván  jiess,  at  vér  Birkibeinar  [myndim  hér 
fá  skip ,  svá  at  mér  pætti  oss  trau^t  at  vera, 
at  vér  Heklúngar  myndim'*  enn^^  ýmsiratró* 
ast,  En  ná  me?5  J>ví  ^t  mínum  monnum  leiíf- 
ist /beltadráttr  pessi,  pá  [sé  ek  engan  útveginn 
annan,  en'*  snúast  til  Upplanda,  ok  jþaíían  austr 

»)  V.  G.  *)h.  G,  «)  t;.  a.  ♦)  Av^4  bœnHin,  4\  ka\ip- 
angi,  B.  •)  II,  Aín.  •)  h.  6r,  'j  þrítugt,  G\  hin$  fjórðTa  ligar, 
JB.  •)  at  því,  B»  •)  liafít'i  þíng  einn  dag  i  kamuni,  G.  ^*) 
béruáTum,  B.  »»)  er  rér  höfuin  Tiér  telil,.  G.  i2)sízl,  G.  ^3) 
hafa  óll  þýngsl,  G.  ^*)  fengíin  nú  iiokkurra  skípa  kost ,  þá 
luynaim  vir  H^klúiigar,  .G..     ^«)   h.    G.^      »«)  muuuni  vt:r,  G. 


Digitized  by 


Googk 


182  8AGA    8VERRI8    KONthvOS.  7S  K. 

á  Vermalandi  ['e!fa  allt  á  Gautland.  Lauk  kon* 
Angr  svá  sínu  málí,  at  allir  hans  menn  skyldu 
búast  til  feirrar  fer?íar'.  En  eptir  [í  vikunni* 
Toru  járnairtr'  XX  hestar*  5  var  far  búizt  [æ  til 
feirrar  ferifar  hreru  dag  frá  ö^um^.  petta 
spurMst  af  kaupmönnum,  {>eim  er  nori^an  komtt 
til  Björgynjan  [I  Björgyn  var  J)á  mikit  ^öl* 
menni  saman  komit,  Magnús  konúngr  ok  hans 
lendir  menu,  [ok  höföíngjar'  nær  allir;  höfíFu 
f eir  ok  far  öll  [hin  stærstu  skip'  sín,  ok  œtlu^ 
at  fara  noríír  at  Sverri  konúngi  $  en  fjrrir  pvf 
dvalíyist  sá  fer*,  at  peir  spurííu  J>at  til  Sverris 
konúngsi  at  bann  var  búinn  braut  or  pránd- 
heimi*  Föru  {»á  menn  Magaúss  komings  í 
sýslur  sínar,  ok  raufst  |)á  allr  fessi  samnaíír*. 
En'  Sverrir  konúngr  dvaltlist  í  kaupángi  fram  um 
jdl;  okeptir  jólin[lét  SverrirkomSngr  búa  skútur 
nokkurar;  fdr  sfí^an  skyndiliga,  ok  eetlaM  at 
koma  á  úvart  Magmisi  konúngi  sutfr  til  Björg- 
ynjar.  Ok  er  hann  kom  suíír  á  Mærí,  tdk  J>á 
«ndvi?yri,  ok  lágu  far  um  hríS.  En  pá  er  Sverrír 
konúngr  pdttist  vitia,  at  njdsn  myndi  fyrir  kom- 
in  til  bæjarins  hit  ytra  um  eiWt,  hvarf  liahn* 
nú  aptr  norífr  til  prándheims,  ok  dvalííist'^  par 
.um  vetrinn,  ok  um  várit  eptir. 

^)  V,  G,  «)  um  myrginmn,  (j.  •}  •kiia^'ir,  G;  skóaé'ir,  B; 
$UuðÍr,  F.  ♦)  ok  hu»draír,  b.  F.  «)  dag  frií  dcgi,  G.  •)  b. 
B.  ')  ttárskip,  F.  «)  frd  þri&fa  [  Magnúi  k.  lét  þa'  menn 
£ira  i  s)pslur  sinar,  er  hann  spur^i  þetta,  þviat  bann  haf^i  á^r 
s^lat  at  fara  at  Birkibeinnm,  G.  *)  fór  hann  sud'r  med'  sktftur 
nokkrar  á  M«ti,  ok  lékk  þm  nndTÍd'ri;^  meri  hami,  G.      '®)sat,  G. 
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JFrd  oríSsiending  MagnÚBs  t^fmings  iU  FfíS' 
kimns,  ok^  dfdpporgil»y  sýslumaunslSwrris 
konúngs^. 
74.  porgils  hét  sýsliunaSr  Svcrriskonúngs; 
bann  háföi  sýslu  uioríyr  á  Hálogalandi  í  nyrSstu* 
jþinghá'^  ^  bann  bafði  ok  fínnf er^ ,  [ok  för  um 
vetrinn  á  fjall  at  finnkaupum  ok  at  skatti^. 
|>á  bygííi^  í  Bjarkey  Vi&kunnr  Erlíngsson^  hann. 
yme  allra  manna  [fr  Sastr  sýnum^,^  [er  J)á  voru 
á  Hálogalandi*  ^  hann  var  f  á  XVIII  vetra  gamw, 
all,  ok  htí^Si  |)á  nýtekit  viS  ^inni  foðurleifíS. 
Magnús  konúngr  sendir  Vi2^kuniii  ort$>  at  hann; 
ikyldi  koma  [til  hans',  ök  [taka  af  sé£  lendð 
inazms  rélt,  seni  buröir  hans  voru  til^**.  [j>at 
VBr  ok  margra  manna  mál^  at  fleiri  blutir  mundu . 
veíra  í  oií^sendíngii  feirri  viS  Viííkmm,  ok  myndi 
Jiat  Viera  eÍHkamál  milii,  Jjeírra'^.  ViSkvmnr 
átti  n  systar^  ok  voru  báíSar  fríSar,  ok^ttu- 
Jeir'*  kostir  ágBetir^  pá  var  ok**  úgipt  RagU'- 
bildrj  ^ystir  Magnúss  konúngs.  Vitífcunnr  f<5r 
um  vetrinn  inn  í  fjÖrcSu,  6k  njdsnaði  um  ferííir 
Birkibeina.  I  jþenna  tíma  var  porgils  kominn 
'af  ^lliý  qk  haföi.fengít  allmikit  f^^  ^sat  ViSi 
kunnr  fyrir  bonum  inni  Ægisfirííi'^ ,  ok  dr^p 
par  pórgils  [ok  XH  rpenn  me?5  honum*^;  tdfc 
allt  féit  ok  höf&i  raeS  sér  til  Bjarkeyjar.    ., 

1)  þ.  P;  V.  J.  *;  V.  A,  G;  þ.  Pi  Caii.;  B.  »J  þ.  F\ 
nærztu,  A\  nayrastu,  G)  norð^lu,  B.  ♦)  Þí*»ga,  G^  «)  t;.  G. 
«;  bjó,  By  G.^  7)  mestr  •k  f.,  G,  «;  v.  C  •)  a  hans  fund,' 
G.  *<*)  «ækj«  þángát  len(3$  mahns  nafn,  C-  *^)  v*'ú.  ^'> 
þipr,  P.  1»)  ^.  G.  »♦)  Avgursfird^i,  G.  »»J  riif  XII  maná, 
ö;  ok  |iá  XU  •amaii ,  F. 
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Fatl  Fi^hunnM^. 
75.  TJm  várit  eptir  bjóst  Viííkunnr  nortton^ 
hann  baföi  skip  |>at  er  Gullbríngan  hét,  var 
^t  tvítogsessa ,  [ok  mikit  í  sér ;  J>etta  var  hit 
bezta  skip  ý  |>at  haCi^i  átt  Eystéinn  erkibiskup^ 
petta  skip  var  allvel  skipat  bieði  með  liM  ok 
vápnum')  vistabyri^íog  haföi  hann  annat  skip« 
Jmr  voru  melt  honum  systr  hans  báW)  ok  Jtfa 
drumbi'  möifurbröðir  hans.  peir  Viðíkunnr. 
iÓru  djarfliga^  ok  ugi^u  ekki  at  sér,  httföu  skföldu 
sína  alla  vtSS  stafna,  en  brynjur  [vóru  í  kistum 
undir  ^iljum  mðtri^.  Sverrir  konúngr  spúrði 
J>at,  hvat  ViM^unar  haföist  att  ok  gerifi.móti 
honum  BárS  Guthormsson  ok  Ivds  selka^  nni^ 
VII  skútum.  [En  er  peir  komu  nortír  i  Áunglíi 
]>á  sá  |>eir  skip  Vi^unns/  at  hann  sigldi  Jþá 
xiortran  um  Ofóta}  pat  var  uppstigníngardag 
snemma'  um  morguninn>  at  Birkibeinar  réru 
fam  undir^  Steigarberg',  ok  hiífu  fidr.  péir 
ViS^kunnr  sá  {>á  eigi  fyrr  enj^eirkomuatpjumy 
^ok  skipin  rendu  (náliga)  samani  hleyptu  {>eit^ 
pá  ofan  seglinu  9  en  Birkibeinar  löglSu'  ait  á 
bœí^i  bortt,  ok  veittu  harita  atsökn.j  [en  menu 
Vii^kunns  höfSíu  ekki  at  ver jast  melí  nema  högg^ 
v&pn'*  ein",  ok  sneri  brátt  mannfallinu  i  pá, 

^}  Ðrepfnn  Vld'knniir  af  mönnum  STenrii  koniingr>  /^;  Fr« 
Birkibeinpm  ok  Hekliíngmn,  B,  ^)  Jrá  [  «,  G.  'Jdrumbr,  F. 
♦)í  kistMin,  G.  •)«!«,  F,  •)  þetta  or&  b.  F- '  ^)  um,  F. 
•)  Steigarbjörg,  B\  Steiger,  F.  ^)  frá  [  J>eir  fundust  noráTr  viít 
Steigarbtrg;  lög^ust'Bidubeimir,  Q.  ^^)  þ.  •&>/';  bogavápn, 
A.      ")/r4  [v.Q. 
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[|>eir  Vi!dLUimr  vildu  skjöta  b^hmum  ok  fiytja 
af  kanumary  ok  varð  ]>at  ekki,  jþvíat  skjdtt  [r^ 
um'*      Birkibeinar  höföu  aigr,    en^  Vil^kuttmr 
fMl  par  ok  [náliga  allt  líð'  hans.      Töku  Birk- 
ibeinar  Gullbrínguna .  ok  allt  pat  er  á  var^   ók 
höföu  su^r  til  {Mrándheims  ok  færif u  Sverri  kon* 
úngi^  hann  lofa^i  mjök  Jyeirra  ferJf. 
.  Frd  feríS  SuerrÍM  hoaángs  tíl  Bjorgynjar^^ 
76.  Um  [siuaarit  eptir*  átti  Sverrir  kon- 
úngr   jafnan^   ^ing  vi{f  [sína  menn  ok  baejar^ 
xnenn'y  ,ok  gerííi  fyrir  fieim  ýmsa  œtlan^    ók 
[staðfesti5t  ekki  um  pat'^  ck  ])íar  kom,  at  engi 
póttist  yita,  pivert  xit  hahn  mundi  upp^  taka^^.  * 
Stundom  [var  pat  mælt'',  at  fara  skyldi  austr 
til^  Víkr  [etSr  á  Gautland  austr'^j  stimdum  |»at 
at  [gánga  á  skútur^  ok  sigla  vestr^  til  Orkneyja 
eðr  allt  tU  Su^reyjaMf  [ok.haföi  Magn^  koxH 
úngr  njd&n  af  J^es^u^  ok  sat  hann  í  Björgyn'% 
ok  dróst  pá  en^  par  saman  úvígr^*  herr^    ok 
höföu  Qöl^  skipa.     pat  téSS  tök  Sverrir  konúngir 
at  bann  steig  á  skútur,  ok  hafi^i  XX  [skipi  6k 
öll  smá'^^  sagtli  ^at  li^inu^  at  hann  vildi  notðb 
á  Hálogaland.  'En  er  hann  kom  út  or  pránd- 
heimsmynni  [til  Ag!faness'%  |>á  var  á  hvast  veðr 

X)  tkipti  mn,  F.  «)  frA  'fyrra  f  w.  G.  •}  nœr  öU  avcit,  G. 
♦)  þ,  P\  TrtL  rá^agerd'  Sr.  k. ,  w^.  •}  várít  cptir  paska,  JB, 
C,  F^  •)  opt,  G.  ')ineiin  sína,  (?.  •)  Yarí  ekki  •laðTfatt 
iiip,  G.  »),6.  F.  íO) /rá  [  hvat  konungr  barsk  fyrir,  G.  ") 
mælti  hauB  J>at,  O.  ^*)  v.  <?.  »«)  at  þeir  muudu'sigLi  ▼catr 
tim  haf,  G.  ^^)  M.k.  cat  i  Björgyn  ok  ^ur^i  öll  þem  ti^inð^i, 
G.     »•)  mikiU,  G.     »•)   V.  G.  ^^)  V.  G. 
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iiori(án>  ok  lét  fatum  bl^  UÍSimi  [af  skipunum, 
ök  átti  húsjrfn^  ok  uiíbUí:  ^annknrr  sem  ek. 
hefi  ágert  nm  [f»es8a  feril',  at  fera  nortfr  á. 
Hálogalandi  [eða  rbv  myndim  ríða  au^  á  Gaat« 
Imdf  en  |rat  var  þó  ekki  met^  alhuga  mæití 
ok  er  CNM  pat  |>úngt  at  taka  erfiifein  róiSr  til 
lítilla  gæi^af  ^en  vér  erum  |»ar  komnir  náliga' 
í  botnholu  fyrir  ^im  Heklúngnm*  Nú  sé  ek 
at  inndælla  mun  yera  at*  láta  skúturnar  ^  svífa 
svSSr  [um  Staíí*  meíí  landi  [fyrir  vindi*  [ura 
sundm^9  ok  er  svá.  sem  me^t  er,  at  sá  hefir  er 
hættir;  [ok  eigum  vér  Jid  kosti,  ^gi^,  er  vto 
'viljumy  at  breg^a  til  hafs  út,  ok  sigla  hit  ytra'' 
til  Vikr  austr.  [Allir  sö^u  at  þat  vmri  hit 
bszia  rtíí^.  Sigldu  ^^r  þá  [su^  alla  leiSr  til 
pess  er  peir  komu'  su^r  um  StsáS.  pi  lét  kon-* 
úagr  samanleggja  ^ipunum^  ok  áttital  vii^sína 
menn  €k  malti:  ná  sýnist  m^  vel  hafa  ráðizt 
um  vára  f eilf  bér  til»  ok  mua  nú  rá^ligast  at 
snúa  útlei!(Í6y  ok  sv&  til  Víkr  austr^  ok  ér  gott 
heilum  vagni  heim  at  aka.  [Ok  er'*  sá  kostr 
at  leita  til  B)örgyn)ar)  ef  [nokkur  Væri  föng 
á'S  ok  er  ]»at  ekki  mjök  ráMigt^  en  heita  má 
Jkat  Bi^kibeinum  hvxitv  eneigi  vilek^ess[eink* 
ar  mjök**  fýsa.       [pat  kuru  allir*^  Birkibeinar 

»)  til  landgaiingu,  G.  «)  fcríT  ▼<!•«,  ö.  •)  þat  hefi  ek  ekki 
mælt  mcíT  nluga,  eru  rér  þar  komnir,  ö.  ♦)  v.  G.  *)  íor- 
vindis,  B\  t/.  G.  •)  'um  eyjasundin,  (rj  eptir  sundum ,  B,  ') 
niegum  rér,  tf  ^»ér  YiUt,  snúa  údei^,  ok  svá ,  G.  •)  v.  G. 
»)  {  eiuni,  ö.  »0j  þ^'  ^r  til,  ^.  »«)  fong  þælti  í  þyí  vera,  B. 
*a)  einkum,  G.     *»)  margir,  ií. 
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at  fara  tií  bæjarins,  ok  'þóUi  gott  ef  ^eir  fengt 
nokkut  fáng  á  Hekldnguni.  Sí?ían'  gerW  kon* 
dngr  nokkurar  skútur  inn  í  Ulfasund)  eh  harni 
sjálfr  sigidi  'hit  ytra  [til  Aleyjarsunds*.  Birki- 
beinar  tdku  inní  Ulfasundi  II  skútur  af  Hekl*^ 
iSngum,  er  verit  höfíu  á  njósni  ok  drápu  fléstá 
alla,  en  gáfu  gri?^  nokkurum  mönnum,  ok  höfSfU 
tí^ndi  af.  En  peir  sög?íu,  at  III  skiitur  lágu 
i  Aleyjórsundi*  á  njdsn,  en  viti  var  brendr* 
svSSr  á  Háeyju*,  en  annarr  innah  [á  Fenhríng*, 
ok  sér  Jrá  peim  [vftanum  bæííí  hinn  nyrSra' 
vitann,  ok  sv&'  inn  til  bæjarins.  pfat  sögíTú 
peir  ok,  at  allr  herinn  svaf  uppi*  í  bænum,  ok 
svá  í  hverjum  garM  [hverr  ríkisma?ír'®  svaf'*f 
[s&g?íu  at  allt  liSíit  ugííi  ekki  at  sér,  ok*^  öll 
skip  flutu  tjÖlduíJ  fyrir  bfyggjum.  Sft^an  komu 
Jeir  til  Sverris  lconiings  me^  |>essum  títfindum. 
[En  er  feir  sigldu  noríían  um  sundin'*,  gerW 
konúngr  fyrir  ISS  meíí  H  skútum,  er  [f  eir  tdku 
af  Hekiúngum,  ok  bundu  vi!!^  stafna  skjöldu  pá 
er  peim  Hekliingum  voru  aufckendir,  ok.  Jþeir 
sjálfir  höfííu  átt'*5  fdru  fær  sfcátur  suífr.  En 
er  peir  sigldu  á  ^öríTinn  súí^r  frá  Drifeyjum, 
Já  sá  HekliSngaV,  ok  kendu  brátt  skútur  pessar 

^)  A*^   [  "^^  ^**''*  **  ^**""    ^^   Björgynjar;     J>á,    G^  «)    fi, 

Uka  B;  Eirartoadfy  F^frd  [  i/.  G.  «)  þannig  hhr  ^;  Atleyj- 
"•rMuidi,  B,  G\  tiangjarsjiiiidiy  A.     ^)  i/,   (r.     *)  Ha'tynm,  G,  B^ 

F.  •)  þ.  B,  G,  Fi  af  Rigoy  A.     ')  nær&n^    A.      •)  /ní  [  v. 

G.  »)  V.  G.  »0)  rikiamaima,  B,  F.  »*>/rii  í  ríkisnieim 
•▼<fu,  á.  **»)  w.  G.  ^»)  •uBidit,  J8;  frd  [  v.  G.  »♦;  HekU 
Mngair   höfd'a  átt,  G*  ,. 
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ék  skjöldtiy  ok  [fletltdt.u  at  vera  mjndu  félagar 
fæirra^  ok  vöruðítist  ekki^  fundu  eigi  fyrr  at 
i&fri&:inn  væri^  en  skúturnar  brunu!fu  at  peim 
i  sundit;  en  Birkibeinar  sendu  |ie^r  bæði  skot 
.  ok  ^öt';  hl)öpu  Heklúngar  upp  á  la|id|  [en 
sumir  voru  drepnir^.  Birkibeinar  töku  nú  skút'- 
umar  ok  allt  pat  er  á  var ,  ok  biðu  |>ar  kon^ 
úngs.  Eptir  þetta  réru  ]>eir  Sverrir  konúngr 
suiSr  leiðf  sína,  [ok  er  peir  sdttu  su^r  i  sxuid^ 
in')  |)á^  gerð^i  konúngr  enn  fyrir  ^kiiturnary 
^8^  er  Heklángar  höiðru  átt,  ok  hdS5  þá  taka 
yitann  á  Háeyxmi^  j  en  Birkibeinar  voru  heldr 
vei^ibráStír ,  ok  réru  Jieir  suítr  skjdti^a  éptir^ 
cn  konÚÐgr  vildi,  ok  varð  vitakarlinn  varr  y&Sf 
ok  skaut  eldi  í  vitanuj  [en  j^ó^  var!f  ekki  vart 
rSS  til  hins  syifra  vitans^  ^íat Birkibeinar  komu 
skjött  ok'  tdku  vitakarlinn^  en  brutu  niStr  vit^ 
ann*  Rda  |»eir  konúngr;  sU^  mefí  sjálfu  landi, 
|>v(at  jþar  bar  skuggann  [á  sæinn'  af  fjöllunum. 
Ok  ál^r  en  |»eir  réri  at  Holdhellu,  átti  koi^ 
úngv'  tal  v&  UiSitj  ok  mælti :  e^ngu  [er  enn 
^illt  i*  nni  várt  ráiS^y  ók  mégum  vér  nú  láta 
fljdta  su%r  um  bæinn,  ok  hlaupa  svá  [um  horn'  ^ 
peim  ^  en  allir  létust  fv\sari  til  bæjarins  at  leggja. 
Konúngr  segir  svá,   at  hann  vill  ekki  {*á  letja, 

' )  hiigá\i  tína  mena  vera  mundu ,  ok  er  tkiittimAr  komu 
at  þeim,  l^tu  Birkibeinar  ganga  skotiA,  G*  ')  þ.  (r  (  ok  verur 
drepnir,  ^n  margir  svrc^'ir,  ^;  Toru  margir  drepnir,  en  sunnrftt*rár« 
ír,  Fi  ok  T»».  d,  ok  s«.,  P.  »)  sundit,  B.  ♦)  frá  [  v.  G. 
•)  þmnnig  him;  eyiunni,  4-  •)  þ.  hin\  ok,  ^.  ')  «'•  G. 
•>  höfum  Tér  euu  i  spiUt,  G.      ')  mál,  G.  ,   ><>}  yíit  hðnd,  B. 
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[ot  kra?f  fat  líkára,  át  Heklúngar  munduvérá 
konúngi  sínum  [Íitlir  til  varnar/,  ef  peir  vakna 
svefnaérir,  ok  ölóíSir  munu  feir  tiiíTr  hafa  lagzt: 
man  Jeim  mjök  á  felmt  ver??a|  pá  ervérkom^ 
um*,  Vér  skulum  svá  hátta  atítögunni,  at  Ei- 
ríkr,  bróííir  minn,  skal  r(Sa  undir  bergit,'ok  X 
skútur  [hinar  stærstu',  ok  gánga  par  upp,  cn 
láta  fara  hans^  merki  utan  um  Kristskirkjugarlf, 
ok  svá  f ram  í  konúngsgarS^  5  en  ek  mún  röa 
[fratn  fyrir  Hdlm,  ok*  inn  fyrir  bryggjur,  ok 
leita  til  skipanna  ^  munum  vér  pegar  úpp  gánga, 
surair  [fyrir  innan  Sandbrú,  en  sumir  um  Miklá* 
garíí,  ok  upp  í  Maríukirkjugaríí* ;  en  suiliirf 
[inn  um  Pettskirkjugaríí ,  ok  svá  upp  á  stræti*. 
Úlfr  af  Laufnesi  skal  róa  inn  í  vágsbotn  [mdí  . 
II  skútur,  ok  gánga  ^r  upp  met^  merki;  fara 
8vá  innan  eptir  bænum'  9  '  ok  gegna  ^im  er 
})éngat  stefna^  ok  látit  ^ar  lúÍTr  gáng^  [æ  sem 
títt  er'^ 

[^fldtii  Magnússhonúngs^  oi  sigr Biriibeiná^^ . 
??•  Nii  greiddi  Sverrir  konúngr  atrö^rinn 
[sem  skipat  varj  siJkin  Ijósta  |»eir  árum  í,  ok 
rda  sem  ákafast  inn**  fyrir  bryggjurnarj  [par 
er  lángskqíin  flutu**;  [hjuggu  strengina,  ok^ 
hrundu  út  ífrá  bryggjunum,^  flutu  skipin  út  á 

I)  ekki  m)ök  ttöd^gir,  B.  ^)  nd  fyrra  [;  þyiat  ek  »tla 
|M!Ím  munu  um  felmt  Ter#a>  tf  Tér  komum  þtim  dyn  íyri 
dyr,  ö.  »)  V.  a.  ♦)  b.  G.  «)  V.  G.  •)  miUa  kírkjugaríT, 
F.  ^)  frá[  h.  F.  »)  frá  [  ».  G.  »)  v.  G.  lO)  ^;  q^ 
í»)  ^.  Pi  Slag  í  Bjðrgyn,  A.  ^^}  frd  [  ok  tTá  hTárir,  stm 
»llat  er/ok  þegar  þeirkoma^  G.   ^'^)  u.  G. 
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v4ginn9  'þyiat  mgir  menn  voru  til  gæsiuimar'. 
Birkýbeinar  bljöpu  ^pp  á  bry^íurnarý  [íór  |á 
iipp  merki  konángs^,  ok  æptu  pegar  heröp. 
Eptír  |>at  hjjöpu  j^eir  upp  í  bæinny  stefndu  í 
garðana,  ^þar  er  peir  vissuván  Heklúi^^fyrir), 
.  SéU  jþá  mjök  mart  af  Heklúngum,  [en  alh:  ijöl^- 
tnn  flýði^  pá  er  Sverrir  konúngr  kom  upp 
iil  Maríukirkjuy  Já  yar  J>ar  fyrir  Jón  Hallkels- 
fioni  ok  haSí  gri^a*  Konúngr  gaf  honum  grii^ 
ok  soQum  faans  II  ^  Rögnvaldi  ck  Hallkeli^* 
Konúngr  sneri  nú  út  eptir  strætinu^  en  sum 
«v'eitin  inn  eptir  bryggjum,  ok  hjuggu  út  skip- 
in,  bð^i  [kaup^ip  ok  lángskip^,  var  albr  v&gr* 
inn  fulhr  af  skipum.  peir  Ulfr  söttu  innan  um 
^rætity  ok  [drápu  mart,  manna,  ok^  fengu  enga 
ri^töku.  [£n  |>á  er  ^eir  Eiríkr  lendu  út  í 
hölminum»  heyrSu  |>ejir  heröp  mikit  inn  i  bæinui 
ok  hu^u  at  Heklúngar  myndi^  (hafa)  orííit  varir 
vii?,  ok  veita  |reim  viíírtöku;  pvíat  jþeim  víur 
ykaj  ef  Magnús  konúngr  væri  viíírbáiim,  at 
hanín  hei^  syá  núkit  hfs  fyrir  í  b^um,  at  |>eim 
Tæri  áfBira  at  berjast  vi^  hann;  en  eigi  at  sBSr 
hlj<5pu  Jieir  upp  djarfliga,  ok  aeiptu  iieróp,  ok 
hljöpu  utaa  um  KristskirkjugarS^*.  Magnús  kon- 
úngr  svaf  í  höUinni  ok  öU  [hir^in  ok  konúngs 
sveitin*.        Konúngr    haföi    verit    í    svölunum 

')  ^^gg^A  Þ^ír  stre^gina  ok  Itriiida  ih  skípuninn,    G.        ')  v»  . 
G.     »)  t;.  (?.     ♦)  HaUkatli,  B,  R       »)  smá  ok  ttér,    ^.       •) 
tf.   G.        ')  aptt  hverfa  ok  {afaukit)y  h.  A.  ^)  frd  l    þcir  Ei- 
Hkr  koniingsson    fara    utan   um    Kribitkirkjugar^    me^    <Spi    ok 
lúd'ragáugi,    úf.     ').fYeit  kans^  G« 
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lítí^,  ok  heyrcíi,  er  hit  fyrsta  kom  dpií  iriní 
bænum  ^ ,  hl)<í))  kónúngr  ^á  fram  epiir  svölun- 
um  til  Postolakirkju.  pá  heyr!^  hann  annat 
her4$p  útí  KríttskirkjugarSi}  hann  hljdp  út  um 
svalarnar  ok  ofan  í  kírkjugar^inn ;  yar  J>at  [f ur9^ 
uliga  hátt*  hlaup.  Konúngr  stefndii  upp  um 
biskupsgarö^  ok  svá  [fyrir  ofan  veisuna,  ok  fyrir 
Xiían  Coprinn^,  ok  svá*  inn  fyrir  ofan  Nikoláe- 
kirkju,  komu  [|>á  til  haris  menn  haqs;  föru  pá 
epn  alit  hit  efra  inn  tii  Olafskirkju,  kom  j^ 
«aman  li^  hans^.  Birkibeinar.  böf^u  ekki  ran^ 
sakat  bæinn ,  [fyrií  Jví  at  peir  vildu  út  í,  kon- 
úngsgar^nn  skynda  sem  mest^,  pá  er  meiki 
■Sverris  komings  f<ír  innan  [í  konúngsgarS^ ,  pá 
<RJ  annat  merki  utan  ímót*  eptir  garðinum,  ok 
skutu  hvárir  at  öíJrum?  var  pá  vi?í  sjálft*  at 
]þeir  myndi  berjast,  áÍSr  [en  feir  kendi  at  'þat 
f<5r  Eiríkr  konángsson*^5  snerust  fá  allir  saiö- 
w'*  ofán  at  höllÍHÍ'*,  ok  sóttuatfa^.  Magni!ís6 
komkigs  menn  vörðust  [metf  vápnum  ok  oht- 
grjöti'*  5  var  j>at  löng  hríS ;  féll  J>ar  mart  [manna 
ok'*  g(í?íra  drengja.  En  er  Jeir  vJssu  at  kón*- 
lingr  var  eigi  |>ar,  J>á  lét  Sverrir  konúngr  gefti 
[gri^  flestum  öllum  ^eim,  er  J>ess  beiddust**>.- 
Eysteinn  erkibiskup    var    m^  skipi   tínu  yfir 

I)  V.  G.  ^)  furid-u  hátt,  Gf  B,  F.  ^)  Kopr,  B.  4)  frd  [ 
«.'G.  ^)  t^  þÁ  tBlJuint  matt  H«U«ag<»  G.  ^)  v.  G.  ') 
þ.  By^^Gi  mt  bœnum,  A.  •>«.  G.  »)  fcáit,  é.  F.  «•)  þnh 
kenduitj  fór  C^ríkr  þar,  G-.  ^*)  aamt,  G.  ^^)  MlÍDm  (aff^ 
sia&ar)y  -B,  F^  ^^).v*  G.  »♦)  v.  G.  -^•)*lir  aaötgum  mom^ 
um  griiT,   G»  V 
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Tiif  Jdnsbryg^ur)  hljrfpu  j^  menn  hans  Upp 
me^  Tápnumt  ok  sdttu  inn  á  Jönðvöllu,  ok , 
réííu'  til  lííís  viií  Magnús  konúng,  en,  Birki- 
beinar  maettu  peim  ok  drápu  af  })eim  XXX 
manna,  en  ráku  aptr  alla  aSra,  ok  voru  peir 
margir  sárir  er  imdankomust,  féllu  Jmr  frændr 
erkibiskups^  Ólafr  lángi  ok  Guííbrandr  porberga- 
son,  Útí  höllinni  féllu  peir  Hallvaríír  nmrar- 
drap*,  okPáll  Eiríkssonor  Uppdal.  pá  er  Magn- 
ús  konúngr  ok  menn  [hans  komu  saman^  upp 
úm  Nwmusetr,  ]>á  mætti  konúngr  mörgu^  liði 
^ínu,  ok  spurt^i,  ef  menn  vildi  snútf  aptr  til  bæj- 
ærins,  [ok  beriast^,  [kvað  shr  sagt',  at  Birkibeinar 
höfí^u  lítit  ]S!i  [en  margir  svörut^u,  kv&iíu  pat 
ekki  ríáS  vera,  at  vápnlausir  menn  gengi  til 
orrostuy  pviar  I>dt  var  fátt  eitt  manna  ]þar,  er 
alvæpni  heftfi,  en  mart  var  vápnlaust  ok  lítt 
klætt,  |>víat  menn  höfðu  skjdtt  sprottit  úpp  or ' 
rekkjum  sinum  5  konúngr  haföi  (ok)  ekki  merki 
,  ok  engan  lúSfr^,  ok  af  öllu  |>essu  pdttust  menn 
ekki  færir'  til  orrostUy  snerustpá  svSSr  tii  Strind- 
ar*  9  6k  paifan  i  Harl^ángr  ^  xé^u  sér  par  til 
skipa,  ok  fengu  sér  skútur  nokkorar^  bk  fer- 
Jur.  Margir  fdru  ok  sí^an  su^r  me^  landi 
bs^i  dag  ok  ndtt)  kom  J)á  mart  li%  hans  eptir 

honum^  en  sumt,  {>at  er  seíhna  vart^  or  bænum, 

-  ' 

^)  etlud'u,  G.  ■)  marardrafy  B,  menirdrlíp,  F,  *)  T«r 
komiim,  G.  ♦)  h.  G.  *)  h.' G^  •)  kraítt  hygejt,  G*  ') 
allir  sTöru^  þvi,  at  þat  rmn  ekki  tátfy  þw  sem  margir  yoru 
tkmt  Tápalausir;  þeir  köCára  ok  aungan  J^r  ok  ekki  joaiúrkii  G.í 
*)  Strindarjjar^ar,  G>  B.     »)  margar^  G. 


Digitized  by 


Google 


77-78  K.       SxCrA   8TERRIS    K0NDNG3.         193 

haföi  suúit  upp  [til  AlrekstaííaS    ok  mrlír  um 
fjallit,  ok  komu  ofan  í  OstrarfirSi,  ok  fdru  faíf-. 
an   upp   á  Vors,    ok    svá  hit   efra   norSr    um 
Sogn ,  ok  |á  upp  á  Valldres,  ok  hit  efra  allt  í 
Vík  austr*. 

SverrU^  konúngr   sœitist    i^ití   Eystein    erii- 
,  bishup^^ 

78-  Sverrir  konúngr  tdk  í  Björgyn  allan 
skipastdl  Magnúss  konúngs,  Jar  tók  hann  of 
alla  (ina  ágætustu)  gripi  hansj  pat  tdk  hann  ok 
kdrdnuna  ok  gullvöndinn,  er  hann  var  vígÍJr 
meíJ,  ok  allt  vígsluskriiS  hans^  fengu  liíísmenn 
farmikit  hlutskipti.  Eysteinn  erkibiskup  hafSi 
Jat  sumar*  komit  vestan  af  Englandi^  snemma, 
ok  hafííi  veritJII  vetr  Áý  Englandi  frá  stdli 
sínumj  ok  {á  sættist  erkibiskup  viS  Sverrikon* 
úng,  ok  fdr  hann  um  sumarit  norSr  til  stdls 
sínsr  [En  er  Jdn  Hallkelsson  ok  synir  hans 
komu  á  fund  Sverris  kpnúngs,  J>á  bauíf  hann 
Jeijn^.at  fara  [í  griífum,  hvárt  er  Jeir  vildu, 
npríír  til  búa  sinna,  eífa  austr  eptir  Magnúsi 
konúngij  en  J^eir  beiddust  at  fara  til  Sverris* 
konángs^  Konúngr  [mælti  ihdti'**:  |)víat  tys- 
var  hafi  |)ér  áSr  svarit  mér  ei?^á,  ok  haldit  hvár* 

*)  þ,  í^;  Alfekstaía,  A*^  um  Alreksstaðrr,  B.  ^)fru  [  um  Alrelu- 
tta^i,  ok  létti  eígi  fýiT  en  ^eir  komu  au&tr  í  Vík,  G.  •)  Sverrir 
▼ar  í  Hjörgyn ,  B\  Frá  Jóni  Hallkelssyni  ok  sonum  hans,  P. 
♦)  sama  rár,  B.  «)  v.  hin.  ^)  þ,  G  ^  i ,  A,  *)  Sv.  k*  bauðT 
Hnllkatli  Jónsyn!  (rtingt  sÁri/alf)  ok  sonum  h*tis,  G^  •)  Magn- 
1JSS  {einnig  riivilla)^  B.  *)  frá  [  tíl  máts  víáT  M»  k.,  en  J^i 
Tilíli  heldr  vera  med*  8^»  k.,  £r.      ^O)  kveéTst  ]>ess  vera  tifds,  ^. 
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iga^  ok  eigi  at  sí?9r  svörílu  Jeir  enn  (eiíía)  hit 
JriíJja  sinn  Sverri  konúngij  ok  litlu  síðarr  fóru 
■þeir  íbrot,  ok  austr  til  Magnúss  konúngs.  [En 
er  Svéi-rir  konúngr  spUríJi  til  Magnúss  konúngs, 
bjást  hann.sem  hvatligast,  ok  fór  eptir  honum 
austr  allt  á  AgSir,  ok  funt^ust  ekkiat  pví  sinnij 
ok  siieri  hann  aþtr'  síSan  til  Björgynjar,  ok 
dvalSist  j)ar  um  hríS*$  en  MagniSs  koniingr  ftír 
um  sumarit  sucír  til  Danmarkar  á  fund  Vald- 
hamars*  kohúngs,  ok  flýSi/Já  annat  sinni 
landit  fyrir  Sverri  konúngi. 

Drdp  sfslitmanna  Sperris  honúngs*. 

79.  Sverrir  konúngr  skipaííi  [sýslu  mönn- 
úm  sínum  allt  um*  Rogaland  ok  HörSaland, 
ívar  dájpa*  sendi  hann  inní[Sogn  í^  sýslu.  Um 
haustit  eptir*  ftír  hann  nor?ír  til  prándheims 
öllu  hííi  sínu,  ok  var  par  um  vetrinn.  Ok  er 
Sverrir  konúngr  var  noríJr  farinn,  h'ka&i  Sygn- 
um  ekki  viSf'sýslumennina.  pat  var  litlu  fyrir 
jdl  at'  sýslumenn  kröfSu  útgerSa  til  jtíla-. 
veizlu  sér,  ok  ætluííu  at  sitja  í  Lúsakaup- 
ángi^  en  kaupángsmenn*  [ur^u  vi?í  Jietta  óíJir, 
ok  sÖmnuSust  saman  Sókndælir  ok  Eiííbyggjar, 
ok  fóru  til  kaupángs,  komu  par'*^  }tíla"aptanj 
smSast  J>á  ok  til  kaupáagsmenn  meíí  |)eim,:ok~ 
veittu  atgöngu  sýslumönnum  konúngs.      Fyrir 

^  á  Ögí^um,  6.  B,  ^)frií  [  v.  G,  *)  Valdamara,  B,  F.  ♦) 
•f  S)rgniini,  h,  P^  Frá  Sverri  koniíngiy  B.  '}  þá  syslnniönrtiini 
allt  lun,  G;  mönnum  syslu  um  allt,  B,  *}  dafa,  B,  ^)  v. 
O.  •)  V,  G,  •)  bændr,  B,  ^^}  Tildu  þat  fyrir  aungAn  mun«. 
S^indaílir  fara  til  kaupán^,   G,  \ 
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pessu  úráöi*  vofu  mest  Arnförr*  af  Hvali  ok 
ísak'  porgil8Son>  ok  synir  Arngeirs*  prests  Gautr 
bk  Karlshöfuíy.  Ivarr  dápi  hauS  griSa,  ok  baviíf 
at  fara  íbrot  meíí.  alla  sína  menn*  Bændr  vildu 
pat  eigi,  [ok  gengu  at  |>eim*,  ok  drápu  Já  sýslu-  , 
mennipa,  ok  flesta^  alla  sveit  peirra  5  enálaupi 
komust  undan  peir  er  lífit  Jágu,  ok  komust^ 
J)eir  hit  efra  noríír  til  Sverris  konúngs,  ok  sögííu 
Konum  f  essi  tíííindi,  ok  svá  pat,  at  Sygnir  köU- 
u^ust  hafa  drepit  J)j<5fa'  ok  iUmenni,  ok  tölííu 
^á  óbótamenn. 

80.  pat  sama  sumar  er  Sverrir-  konungr 
haf íSi  tekit' **  ^skipin  í  Björgyn,  var  MaríusúSin 
[búin  ok^'  alger;  ok  um  haustit  [er  Sverrir 
konúngr  kom  noríír,  fá'*  lét  hann  setja  fram 
skipit.  Skipit  var  gert  fyrir  ofan  bæinjn ,  ok 
var  |)at  mál  manna,  at  eigi  myndi  mega  fram- 
setja,  nema  garííar  manna  væri  brotnirj  ok 
köUuSu  menn,  at  kpnúngr  lýsti  í  |iessi  skip- 
geríí  mikla*^  ágirnd  ok  ofsa,  mæltu  margir  ill^ 
fyrir  skipinuj  en  at  Jví**  reyndist,  er  fram 
'  var  sett,  at  konóngr  hafSi  svá  fyrir  sét  [okætl- 
at^^,  at  skipít  gekkfram,  ok  purfti  hvárkr  at 
brjöta  hús  né  garíJa^  til.     Ok'  fá  er  skipit  hljdp 

»;  raíi^  G.  «)  Amdór,  G.  »)  tsakr,  B,  ^)  Alfgeirs,  Fj 
Algeírs,  B,  G,  ,  »)  w.  G.  «)  iiœi',  G*  ^)  fóru,  G.  »)  ok 
ransmenn,  b*  P.  ^)  Flotat  Maríusii^inni  ok  tala  Sven-is  kon- 
Ungs  yfir,  P,      10)  |ei'„^   q^      iij  ^.  q^  ^.       12)  ^.   (j.       il^ 

V,  G.      »♦)  hínu,  G.      1«)  V.  G. 
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af  stokkunum  fram  á  ána^  'þá  bilaði  f  skarar' 
nokkurar;  [j)víat  svk^  haföi  atbt>rizt  um  vetrinn, 
Já  er  Sverrir  konúngr  hafí^i  farit  su?5r  á  Mæri, 
|)á  var  skipit  reist  jne^an  í  kaupángi,  ok  komn- 
ar  voru  IX  sýjur  [á  hvárt  borS* ,  ])á  er  kon- 
úngr  kom  aptr.  En  er  hann  sá  smi^ina,  þá 
mælti  hann:  petta,  skip  er  miklu  minna  efnat^ 
en  svá  sem  ek  vil  at  sé ;  nú  skal  högga  í  sundr 
skipit,  ok  leggja  í  [kjöl  XII  álna  lángan*.  SmiSr- 
inn  mælti  móti,  en  konilngr  réíí,  ok  varS  |)at 
at  skipinu,  at  samskarat^  var^  mjök  um  botn- 
inn  'y  ok  haf^i  par  bilat  at  skörunum  |)á  er  fram 
vár  sett.  Sverrir  konúngr  var  uppi  í  skipinu, 
J)á  er  á  vatn  var  komit,  ok  mælti :  guíí  sé  jþessr 
lofaðr,  ok  hin  helga  máer  María,  ok  hinn  helgí 
Oiafr  konúngr,  at  J)etta  skip  kotn  mefS  heilu  á 
vatn,  ok  engum  manni.at  meini,  sem  margir 
gátu,  ok  ræddu  far  um  [úvingjarnlig  mál^  til 
vár,  sem  gu?í  fyrirgefi  |)eim  I>at!  Nú  ])íkki  méx 
■þat  [líkast,  at  eigi  myni  hér  vera  J>eir  menn 
margir,  er  sét-hafi  fyrr  jafnmikit  lángskip  á 
vatni  fljdta  sem  fetta  er,  ok'  er  ])etta  mikil 
landvörn  fyrir  várilm  úvinum,  ef  til  þessa  skips 
vill  [falla  nokkur  hamíngja'  5  vil  ek  ok  ])etta 
skip  gefá  á  traUst  ok  trúna?9  hinnar  helgu  Ma- 
ríe^,    ok   kalla  J>etta  skip  Maríusvtöina ;    vil  ek 

*)  skarir,  fíj  skararjiiir,  JP.  ^)  þat,  G.*  *y  bváruniegín ,  G. 
♦)  XII  alna  kjöl,  G.  »)  þ.  B,  F;  ftamskart,  ^,  G.  «)  mörg 
ilyíslig  ord',  B.  ^)  ræni  at  fa'ir  menn  munu  hafa  séá*  langskip/ 
meira,  G,  *)  au^na  íialla^  G^  ef  kamíngja  TÍll  fyla.  tkipi 
þessu^  £.     *)    Mariu,  G. 
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ok'  f  ess  biSja,,  at  hin  helga  mær  María  sé  vörn 
ok  gæzla  fyrir  l^essuskipij  ok  héy  til  jartegna 
vil  ek  gefA  Maríu^  {á  gripi,  er  [meirr  falla^  ti^ 
^gafSs  Jíjdnustu:  en  pat  eru  messuföt*  pau  er 
erkibiskup  er  sæmiliga  búinn  um  hátíSir,  pótt 
hann  beri;  ok  vænta*  par  ímót,  at  hon  [mun 
álíta  fessar  gjafar^,  ok  [veitta  sinn  styrk  ok 
gæfu^  bæSi  skipinu,  ok  peim  [er  á,  ok  svá*  öU- 
ura  |)eim%  er  [meí?  fví  fara'°.  Konángr  ^ét 
grafa  í  ennispánuna"  bæSi  fram  ok  aptrhelga- 
döma^  hanrt  skipti  ok  messuklæíjunum,  lét  fara 
hökulinn  til  Maríukirkju,  jen  kantarakápu  til 
Helgasetrs'*,  ok  öU  önnur  til  Nunnusetrs  á 
Bakka.  MaríusúíJin  var  ekki  fagrt  skip,  allt 
minna  til  skutanna  eín  um  mitt,  ok  voldi  |)ví^ 
mest  J)at  er  aukit  haf&i  veritj  [koniingr  létgera 
at  skipinu,  par  er  lest  hafðiV.  Sverrir  kon- 
úngr  IH  gera  um  vetrinn  nokkur  lápgskip,  [en 
endrbæta  sum,  ^ok  búa  öU  sem  bezt'*.  Nii  víar 
gör  Hjálpin,  er  prfrdlfr'^  rympill  hafSi,  ok  var 
Vr*  rúm  ok  XX  5  Já  var  ok  görr  Viðsjáin,  er 
Ulfr  af  Laufnesi  haf??i,  ok  enn  pví  næst  mikil 
[at  rdraatali^^, 

»)  þBrme&y,h.  Cr.  ^)  <lr«ttníiigu,  b,  F.  ^)  skal  hrtfa,  G;  heyra 
til,  JB5  hæfii,  F.  ♦)  messuklæð^i,  B ,  G  y  F,  »)  vætta ,  G. 
•}  iimni  til  líla  þessara  gjafa  allra  saman  ,  G,  ^)  með"  sínum 
slyrk  heill  ok  gæfu  gcfa,  G.  »)  h,  G.  ')  6.  G.  ^^)  á  Ima, 
B,  ^^)  þ*  G;  ennispaninn,  ^;  ennispónunum,  2^.  i"^)  Helg- 
iselrsj^m.  ")  u.  6r.  i^)  t/.  G.  1«)  þjóíólfr,  b.  B.  »•) 
VII,  B.      ")  h.  G. 
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Sigltng  SverrU  honúngs  or  haupdngi^ . 
81,  Um  várit  eptir  páska  bjdst  Sverrir  kon- 
iSngr  noríJan  or  Kaupángi,  ok  haf^i  III  skip  ok 
XX,  [ok  flest  stór*.^  par  var  pá  me?í  honum 
Eiríkr  bróSir  hans,  Úlfr  af  Laufnesi,  Úlfr  flýS 
Bár?fr  Guthormsson,  lyarr  selki*,  HávarSr  Jarls^ 
sonj  J)eir  höföu  mikit  UÖ  ok  frítt  Konángr- 
inn  hafSi  Já  MaríusúíJina  j  [var  far  ^korat*  i 
hana^  CC  manna  ok  LXXX.  Konúngr  Ifet  bera 
á  skipit  út  III^  kistur,  ok  b^ru  IIII  menn 
hverja  út,  ok  |^(5ttust  menn  iJgerla^  vita,  h^at 
í  myndi  vera.  Eiríkr  konúngsson  haföi  Osk^ 
meyna,  ok  var  j^at  nær  hálfjþrítogt,  Sverrir 
konúngp  f<5r  nú  me^  Ji^i  sínu  su^r  meS^landif 
[J)eir  lágu  í  Steinavági,  ok  haf^i  konúngr  far 
hiispíng  ok  tala!^i,  segir  svá:  at  hann  hafði  enga 
frétt  J)á  til  Maghúss  konúngs,  er  péim  væri 
bráSs  úfriSar  af  ván  5  baíJ*  menn  véra  spaka  ok 
friíísama,  frétta  vandliga  hvat  [er  tftt  væri,  ok 
íhuga^°  um  hvers  manns  ræííur*' ,  hvárt  er 
hann  væri  [meira  háttar  eíía  minna^ ',  olc  kunna 
honum  at  segja  allar  nýlundur,  JxStt  feim  |iætti 
[iítils'^  vert'"^,  [ok  talaííi  skamtörindi  oksnjallt, 
peir  lí^gu  ok   í  Hereyjum^    par  hafííi  kohúngr 

»)  fk,  B;  Breud  byg^  "í  SQknadaí,  ^.  Ffá  ferd"  Sverrisi 
koiníngs  sudTr  med' landi,  P,  ?)  v,  Q.  ')  fley,  F»  ♦)  silki 
F.  «)  talít,  J5j  skra'^,  F.  «)  frd  [  vorq  á  henm,  6r.  f)  Ílll," 
<f,  F.  »)  eigÍ,  G,  9)  ok  höfáTu  mikil  liá*  ok  frítt.  KoniÍngr 
baðr  nii  si'nn,  '  (r.  '°)  væri  í  hverju,  O.  '^)  /rd  [  vid"  sik 
værí  umtal.  manna,  B.  í^)  meiri  eír  minni,  6r;  meiri  fyii  sér 
e,   minni,  B,     ?•)  utn,  þ.  G,      »*)  fru  [  .Uiit  tilkowa,  -B. 
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ok  húsfíng,  ok  talaði  enn  allt  hit  sama  sem  fyrr'. 
[paSau  sigldi  hann  suíír  fyrir  StaíS,  ok  fengu 
hvafst  veSr,  ok  höiSu  raskcítt*  fyrir  stáUnuf 
varS  MaríusúSin  klökk  mjök,  ok  skaut^  lykkjun- 
'úm^  sneri  koriángr  inn  til  Úlfasunda^  ok  [er 
hann  lé  par*,  uríJu  menn  varir  viÍF,  hvat  í  |)eim 
miklum  kistum  var^  ^  var  |)ar  J)á  [tekinn  or 
skipsaúmr^,  ok  færí^r  í  skipin^.  .  Konúíigr  fékk 
ok  jreksaum  í  hvert  halfrými,  [ok  baíí  J»á  varS- 
veita,  er  far  bygSu,  ok  taka  til  J)á  er  |)eir 
Jyrfti.  Sverrir  kpnúngr  ftír  nú  leiíJ  sína,  far 
til  er  hann  konx  su?Jr  at  Sognsæ^  fá  sagSi 
hann'  ÍiSinu,  at  hann  vill  snúa  inn  í  Sogn,  ok 
heimta  gjöld  eptir  nienn  sína,  [þá  er  Syguir 
höfíJu  aftekit^.  SifSan  beiddust  menn  at  fara  til 
Björgynjar,  peir  er  Örindi  áttu  pannig^^f  en  fýr- 
ir  þyí  at  konúngr  vissi  sér .  enga  ván  .úfriSar 
[svá  bráðindis*',  [eíJa  skjötrar  hSspurftar"*,  þÁ 
lofaSi  hann  öllum  jþeim'*  [suSr  at  fara-*,  ok 
fóru  III  skip  suSr,  Fyrir  þessu  liði  réð  Svína- 
Petr^  ná  skiptust  menn  milli  skipanna,  [fóru 
Jeir  suör  er  örindi  áttu,  en  aíJrir  í  staííinn  í 
rúm  |)eirra^^. 

1)  V.  G.  ^)  raskot,  JÖ;  rávsioU,  F,  »)  /rá  [  þeir  fenga 
liY4St  veðTr  fyri  Slað'i,  ok  var*  Maríusiíá^in  tlökk  nojök  fyri  stál- 
inii,  ok  skaut  mjök,  G',  ♦)  la'  þar  til  þes»  er  gaf,  F,  ^)f>.  G; 
bafíi  verit,  A.  *}  brolinh  upp  Saumr,  F.  ^)  þ.  G\  skipit, 
JÍ.  »)  kon^ÍHgr  sagðri  J)«,  G.  ^)  v.G.  ^^)  h.  G.  i»>  b.  G. 
**)  h.  F;  frá  fyrra  f  einkis  von  brád'ligs  háska,  B.  *')  er 
ba'ðTu,    h.  F.      ^*)   V.   G.      ^*)    t;.    G, 
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Si^rrir  konúngr  brendi  t  i^ogni'. 
82.  Sverrir  konúngr  sneri  inní  Sogn,  ók  - 
haf?yi  XX  skipj  lá  fyrst  í  Riislum*,  ok  sendi 
hó^  inn  í  Sóknadalj  at  bændr  skyldi  koma  til 
hans,  ef  |>eir  vildi  sættast  vi!f  hann^  ok  lagSi 
peim  stefnu  í  Hvamsey'^  fdr  |>á  konúngr  inn 
pángat^  komu  ])ar  bændr,  ok  festu  konúngi 
gjald.  Konúngr  dæradi  á  hönd^  peim  XV 
merkr  gulls,  ok  lag<l^i  þeim  III  nátta  stefnu,  at 
gjaldit  skyldi  koma  út  til  lians,  Fóru  bændr 
beim ,  [ok  s6g!^u  sína  ferð  slíka  sem  var,  undu 
feir  illa  vi?í,  ok^  gerííu  peir  ráS  sitt  allir  sam- 
an  bæudr;-  koip  pat  ásamt,  at  peir  nýttu  sér 
|>essa  stund|  er  konúngr  haföi  gefit  l^eim,  tdku 
|)at  r&íSy  at  [J)eir  fluttu*  fé  sitt  í  fjöU  upp  ok 
'  merkr,  ok  eyíía  alla  bygiíina.  En  er  kouiingr  ' 
faan,  at  [bændr  mundu  rjúfa  stefnuna,  ok  liðin 
rar  sii  stund,  er  á  var  kveííin,  Já  leysti  hann 
flota  sinn,  ok  sigldi  inn  eptir  firííi. '  Ok  er 
hann  kom  J)ar,  er'  firíirnir  skiljast,  J»á  ger?^i 
hann  f rá  sér  Ulf  af  Laufnesi  ok  pdrdlf *  -rymp- 
il  meS  VI  skipum  ian  til  Liisakaupángs,  ok 
baíí  |)á  elda*  [par  ba?ístofur^%  ok  [taka  at  verka- 
kaupi**  slikt,  er  peir  vildu,     pat  er  frá  peirra 

fer?y  at  segja,  at^^  peir  komu  til  Lúsakaupángs, 

'  — ■ —  ■   I — 1...  .p       

*3  þ'  ^*  Herna4"r  Sverrís  konúngs  i  Noregi^  G.  *)  Rysl- 
mn,  G,  •)  þ,  G,  F^  Hvarfsey,  A.  ♦)liendr,  G.  ♦)  ji. 
/tíÍ  [  Fi  sííTan,.^,  »«)  flytja,  G.  ')  þeir  rufu  stefnuna,  |>« 
tiglir  konijngr  inn  þar  sem,  d.  G.  ?)þ/ó^(SIf,  B,  ^)  þeim, 
b,  A.       íO)  bad^stofur  bænda,^  C       ")  yerd^kaup,   B,  F.     »«) 
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ok  ræntu  par  fé  öllu  pvf  er  peir  fengu,  eu 
brendu  kaupsta^nn;  ekki  fengu  feir  af  möan- 
um.  Sverrii:  konúngr'  sneri  inn  í  NorafjöríT 
Xim  skipum,  ok  lag^íst  inn  viiS  SdHnadal^  var 
J)at  óíímsdaginn'  at  apni;  en  fdrsdaginn*  at 
morni  lét  bann  blása  li^inú  lil  tsilsy  ok  segir 
ætlan  slna;  bað  li!^it  vápna  sik  ok  gánga  upp  í 
dalinn,  [Jþar  II',  er  einn  [peirra  sveitúngr*  vœri 
eptir  atgæta  slcipanna ;  ba?y  |>á  skipa*  til^  af  öllutn; 
skipum,  [ok  mælti  svá ;  fari  menn  gætiliga,  jþeir 
er  uppgángaf  |)á  ér  menn  faíra  nær  skdgunum, 
e^a  J)ar  er  leynin  eru  fyrir,  at  nxenn  fái  eigi 
mein  af  áskotum  peirraj  drepit  ok  fví  eina 
mena,  ef  feir  vilja  sæta^  áhlaupum  viíí  ySrj 
[takit  th  hvar  sem  J>ér  fáit',  En  ef  bændr 
fort^t  f und  várn ,  ok  vilja  eigi  ^ættast  yiis  oss, 
J>á  skulum  vér  svá  hé!^an  fara,  at  bændr  skulu 
[ván  eiga  bakelda*  e?5a  smí?íarkola,  J)ar  sem'® 
nú  eru  bæir  J)eirra;  látit  aldri  kot  eptirstanda, 
nema  J)ér  gætit  tiL  um  kirkjur,  J)ar  er  svá  má. 
Farii  nú  hermannliga,  er  y&r  er  lofat,  [ok  J)at 
boSit,  fyrir  pví  at  margir  f^ra  J)á  úspakliga,  er 
ek  banna,  ok  ek  legg  vi?J  líf  feirra  oklimar". 
Sí?^n  lét  hann  uppsetja  merkit,  ok  sneriáJeiS, 
liííinu'*,  J)á  peystist'^  eptir  allr  múgrinn.  [Ná 

^)  fimta  dMginn,  B*  «J  fö^tudag,  B,  ')  H  m'emi  þar,  G. 
♦)  1/.  G,  «)  skipta,  G.  •)-/ríí  [  or  hverju  halfrými,  G.  ^) 
hann  bad*  menn  ræna  fé,  en  eigi  drepá  menn,  utan  bændv  sæti, 
G.  »i  ir.  G.  »)  bakftrclda,  F.  i<>  j  frd  [  eiga  |>ar  »míár^ 
arkol  cr,  G.      "J  v.  G.     »*)  þ.  G-,  fer^inni,  A.     ")  geystist,  B.^ 
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lUaííist  konángr  um,  ok  sá'  at  fátt  eittvarept- 
ir  at  skipunum^  [fá  kalla?íi  hann  ok  raæltii 
baíí  eigi  liSit  ^nga  á  land  upp  ok^  ey?Ja  skip* 
in:  [ok  Ijá  |>ess  færis  úvinum  váruw  at  taka 
skipín  undan  osS|  pví^it  meiS  mannhættu  ok 
miklu  starfi  fengu  vér  pau.  En  svá  vár  fólkit 
geyst,  at  fátt  eitt  lét  sem  heyrSi  pctta,  er  kon- 
iingr  mælti*.  pá  sneri  sjálfr  konúngr  ofan  til. 
skipanna^,  létbann  skipin  heimta  út  undir  strengi. 
En  er  Blrkibeinár  gengu  upp,  verSa  peir  ekki 
\&  menn  varír,  ok  vi^  engan  búsmala ;  ^n  au^ 
voru  öll  hiis,  |>ar  er  peir  korau,  Gengp  J>á 
Bh'kibeinar  |>(5rsdaginn  upp  epiir  dalinum,  ok 
um  'nóttina  eptir,  'ok  funnu  einn  mann,  J>ann 
er  J>eim  sagði  pau  tííindi,  at^  allt  fdlk  [ok  fé* 
baföi  flýit  á  fjöU  ok  heiSar^.  Frjádaginn  [pegar 
í  sólarrot^,  J)á  viku*  Birkibeinar  ^fan  íet^  sinni 
[or  dölunum*,  ok  J)á  er  ei»hverir*°  komu  til 
[J>ess  bæjar  er  efstr  var  í  dalinum' %  Jiá  ^skjdta 
peir  J)ar  eldi  í  ok  brenna.  Ok  [er  J)eíta  sá 
Jieir  er  neííarr  fpru,  J)á  gera  J)eir  slíkthít  sama, 
ok  nii  gerir  J)at  hverr  at  öSrum,  ok  leggja  éld 
í  hús  J)ar  sem  staddir  eru^*.  [pá  var  lítiU 
vindr  á,  en  svá  var  reykrinn  mikill,  er  öll  tók 
náliga   senn   byg?yin  at  brenna,    j)á  'tdk  hverr 

*  )  A*í  [  s«  konungi',  G.  ^)  kallHr  hann  |>a,  at  iiienn  skyldi  eígi, 
G.  »)  en  engi  lét  scm  hcyi^í,  G.  ♦)  ok  |ía  ei-  Lann  sá  at  þar  ♦ar 
li^il  fatl  citt  þa  (jojauiit^^  b.  A.  «)  ft.  G\  cr,  A.  •)  v,  G. 
t)    tttcrkr,     G,        ■)  Jrá    [    viku   sneru ,  G.  »)    eptir    daln- 

um,    G.  :  »<>)  þcir,    (r.      *»)  efsta  bæjar,    G^  cr  þeir  fundu  cfst- 
«n,    B.       1«)  létu  fivií   gánga   ofaii   cptir  hygd^inni,    'G,     . 
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réykrírin  aunan  ura  allan  dalínnj  ok  ftjru  svfc 
Birkibeinar  allt  ofan  eptir  dalinum,  ok'  síÍTarst 
brendu  peir  á  SteSju',  ok  dvölííust  peir  far 
mjök  lengi,  fyrir  fví  at  eldinn  vildi  leggja  at 
kirkjunni,  en  Jieir  báru  fyrir  segl  [ok  vættu^; 
ok  pá  er  húsin  voru  fallin,  fdr  allt  liSit  til 
skipanna,  Tíutegu*  bæja  brendu  Jeir  J>ar,  ok 
var  pat  [allt  fógr^  bygíí,  Konúngr  lét  J>á  brátt 
léggja  skipin  yfir  til  Haugastrandar^,  ok  lögSu 
fái;  at,  er  heitir  Fimreiti^ 
Fer}S  Magnúsa  honúngs  af  Danmorhu  til 
Koftúngahellu^. 
83. '  [Nd  munum  vér  segja  frá  Magniisi 
konúngi*,  at  hann  haf?yi  verit  um  vetrinn  í 
Danmörk ,  ok  fór  um  várit  sunnan^  ®  til  Víkr* 
innar.  Asbjörn  Jdnsson  kom  fjdrífa  dag  páska 
til  KonÚQgahellu,  hann  var  afliðiMaghússkóQ- 
v^ngs^  var  par  J)á  mdts  kvatt,  ok  talaíSi  hann,  ok 
segir  ván  til  bæjarins  Magnúss  kqnúngs  [viíS 
mikit  liS;  tatöi  mikla  nauíísyn  at  taka  vel^*  ^ 
vi?í  bonuin,  vill  hann  vingast  vi?y  allt  landsfdlk, 
J)at  er  honum  viU  sæmííir  veita  eSanokkura 
lotníng  5  kvaS  ok  Danakonáng  hafa  veitt  honum 
mikinn  styrk  vi3J  miklu  li?yi ,  ok  heitit  honum 
enn  síniun  styrkj     segir  at  konúngr  væntir  af 

')  Vindr    Tar    á  lílill;    hrann    ualíga    öll    •eim'  bygáTín ,    O^ 
í)  Sleerja,  JJ.       »)  Tltt,  G.      *)  tíuHgu,  G;  XX,  F.        «)  ií^^ 
frllfögr,    G.       «)  þ,  G,   F;  Hugastmndar ,   A,   B,     ^  »)  FossiciK, 
H,      •)  Fra  IVIagnusi  k.,   A,  B.      »)  Frá  M.  k.  ei   |>hÍ  ai  segj«, 
G.     »•)  snemma,  G,      »*)  ærHga,  F. 
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böföíngjum  mikillar  vinganar  allt  austr  í  land, 
at  hans  ríki  miætti  megnast,  ok  heitr  y^r  ímdti 
miklu  léni  ok  trausti*:  hann  [mælti  snjailt  ör- 
indi ,  ok  var  gá^r  rdmr  atgörr  af  bæjarmönn- 
um,  ok  svá  biSöndum*.  Drottinsdaginn  eptir 
páskaviku  kom  MagniSs  koniíngr  til  bæjarins 
me?y  [III  skipum  ok  XX'j  \far  þá  gör  fögr  pro- 
cessía  ímöt  honum,  ok  me^  miklum  fagnaSi 
tekit  vi»  honum.  Sföan  gekk  hann  í  bæinn, 
ok  drakk  í  garSi  feirrar  konu  er  Ragnhildr 
hét^  [dvalííist  hann  þar  um  hríS^.  par  voru 
pá  meS  homim  margir  lendir^  menn,  Ormr 
konúngsbrdiíír,  Munan  Gautsson,  HalJkell  Jdns- 
son,  Asbjörn  Jdnsson;  [þar  var  pá  okmeííhon- 
um*  Haraldr,  spn  Inga  konungs,  ok  margif  aíírir 
ríkismenn''.  [KoniSngr  átti  húspíng .  optliga  ok 
talaSij  hann  var  vel  máli  farinn  oklsköruliga, 
optast  skamtalaíír.  Allir  rplenn  toku  me»  hltíSxx 
konúngs  örindi*^  dvalSist  hann  par  III  víkur  í 
'bænum,  ok  fdr  fá  til  Tdnsbergs.  Af  Konúnga- 
hellu  haf*i  hannll  skip%  ok  hétannat  Keipa'% 
en  annat  VallabiSza. 


.^^Jrú  [  bad*  meiin  vel  taka  \í&  hotiiiiii ;  kvaíT  ölliim  náud"- 
iyn  «  at  vingatt  y^  bann;  hann  lagd'i  konúug -gó^s  Tænta 
af  öllum  mönnum  austr  i  Und ,  G.  *j  uUífi  langi  ok 
snjalh,  ok  gerd-u  meim  gó^an  íóni^at  nia'H  hans,  G,  »)  UH  sk. 
ok  XX,  G,  B;  halfan  fm^ja  t„g  gkjpa,  F.  *  v,  O.  *)  niik- 
ilslwllar,  a.  *)  t;.  G.  ')  a'gælir  mcnn,  G.  *)  Jrá  [  í/.  G. 
^)  Islandsför,  B.      lOj  Kcíp,   G. 
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Tala  Magnúss  ionúngs  fyrir  Tún^bergs^ 
l_       .  mönnuní}.  i 

84.  [Majgnús  konúngr  var^  nú  í  Túnsbergi, 
ok  fókk  J)ar  gd!^ar  viíítökurj  kom  far  mart 
manna  til  hans  [af  landi  ofan' ,  ok  átti  hai;m 
|)ar  píng*,  [ok  skaut  á  örindif  pk*  mælti:  kunn- 
igt  mun  yíJr  vera,  [segir  hann* ,  hversu  mikil 
valk  ok  vandrætJi  vér  höfum  Jxoiat  í  ríkinu^  nu 
vilda  ek  beiítost  af  y?yr  nokkurs  styrks  til  at 
vér  mættim  fá  ríkitj'  [vil  ek  enn  beiSfast  at 
J>ér  fáit  mér  liS  hé!^an  íbrot^  5  en  |)ví  vil  efc 
ySr  heita  ímtíti*,  at  jþessa  skyldu  skal  eigipurfa 
opt  héSan  ífrá  á  \  Sr  at  leggja.  Er  fat  ok  eigi 
undarligt,  jþött  mönnum  leiSist  at  róa  leiÍJáng- 
rínn^  meíí  oss,  pvíat  opt***  veríjr  hann''  ska?S- 
asamr  mjök;  en-fyrir  Jví  at  ek  var  smuríír  ok 
kórdnaSr  til  lands  pessa,  J)á  ]þori-ek  eigi  fyrir 
guSi  at  rjúfa  svá  eiSa  mína  er  {)ar  fylgSu,  ok 
vil  ek'^  sækja  til  })es^a  lands' meö*^  oddi  ok 
eggju,  meíían'*  mér  [deilist  lífit^^  til,  oklands- 
menn  vilja  fylgja  (mér),  en  sé  ek  J>at  ráíí  fyrir 
mér,  er  meira  væri'^  ho^ífi  ok  minni  mann- 
hætta'^,  at  taka  lén'*  af  Valdhamar  konúngi, 
franda  mínum.  Nú  gerííu  menn  mikinn  rdm 
atkonúngs  máli,    ok  sögííu  allir'* ,    at  honum 

*)  í-  O,  2)  var  hano,  A,r,  »)  v  G.  ♦)  Hiisþíng,  G. 
«)t;.  C.  •)  V.  G.  ')  V.  G.  •)  b.  G.  »)  lei^ángra,' 5. 
»0)  mór^um,  G.  '  ")  h.  G.  ">  heldr,  fc  G.  ^^)  b.  G. 
»♦)  er,  b.  A,  »«)  TÍnnst  líf,  G  ;  cndist  líf,  B.  ^*)  v.  G. 
i')  er,  b.  B.  1*)  ok  Teizlur,  b.  B.  '*)  «em  eins  munni, 
b.  G, 
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vildu  |>}óna  [ck  honum  fylgja' ,  ok  betra  væri 
at  deyjá  nie?í  honnni)  [réttum  konúngi,  en 
^jöna  |)eím  pi*estí,  er  enga  ætt  étti  til  at  vera 
konúngr^«  Túpsbergsmenn  fengu  honum  láng- 
skip  [vel  ðkipat^  [af  bœjarmönnum'^  5  konúngr 
dval^ist  ^ar  hálfaH  mánu^,  för  pá  norðr  j  [hon* 
um  byrjaííi  seint*. 

Frd  Mána  Islendtngi^, 
85.    Cpeir  (MagniSs  konúngr)  lágu  viku  í 
Unnardys''  á*  Llsta^j  J^ar  var  pá  meS  Magnási 
konúngi  Máni  skáld,  ok  kva!8  vísu: 

Byr  gefSu  brátt  hinn  örvi 

Björgynjar  til  mörgum^ 

Jess.  biííjum  vér,  |)j<5?Jum 

|)úngstóls'°  konúngr  s<51ar}_ 

ángrar  oss  |>at  er  lengi 

útnyríííngr  heldr  fyríJum  . 

vindr  er  tii  s^inn  at  sundi*' 

sunnrænn  í  dys  Unnar. 
Konúngrmælti:  vel  er  kvelJit,  Túngli^  énskyrt- 
ur  margar  lágu  í  hrtígu,  er  Jþvegnar  höfðu  ver- 
it,  ok  mælti  konúngr  at  hann  skyldi  hafa  eína. 
Máni  kom  til  hans  austr  at  landsenda,  var  {>á 
kominn  frá  Rúmi,  ok  var  stafkarl,  gékk  inn  í 
stofuna,  J)ar  er  konúngrinn  var  me?5  sveit  sin,ni, 
ok  var  hann  pá  ekki  féligr,  Máni,   kollóttr  ok 

^)  V.  G.  ^) /rd  [  en  þj<ina  STerri,  G.  *)  nlskipat,  G. 
♦)  w.  G.  »)  vel  ok  seint,  G.  *»)  þ.  Cal/tinn)  P.  ')  þ, 
F;  Unnatdys,  J.  »)  ok,  B,  »)  frd  [  t/«  6';  eptirfylgjandi 
frdt^aga  um  H/Idna  Islending  finmi  einúngis  i  Am  '°)  lei^rélt ; 
Itúngttáls,  A,      *!}  leilSrktt;   suíi,   A. 
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magr  ok  nær  klæííláus,  ok  J><5  kunni  hann  kon- 
úng  vegliga  at  kveSja.  Ronúngr  spurííi  hverr 
hann  væri^  hann  kveííst  heita  Máni,  ok  vera 
ísienzkr,  ok  J)á  kominn  frá  Rámi  sumian. 
KoniSngr  mœlti:,  þú  mant  kunna  frœfía,  TiSngli, 
sezt  ni^r  ok  kveíí!  Hann  kyaíS  sí?ían  Utfarar- 
drápuna,  er  Hallddrr  skvaldri  orti  um  SigvrS 
kon,úng  Jdrsalafara ,  mdíJurfoíJur  Magnúss  kon- 
Tings  5  ok  fékk  Jetta  kvæíJi  göðan  róín,  Jótti  ok 
vel  skémt.  En  leikarar  H  voru/í  stofunni^  er 
laupa  létu  smárakka  yfir  háfar  stengr  fýrir  tign- 
um  mbnnum,  ok  J)ví  haprra,  sem  menn  voru 
tignark  Konángr  mæUi:  fínnr  J>ú,  Tiingli,  at 
leikaramir  sjá  ekki  vel  til  J)ín?  nú  yrkSu  um 
J)á  vísu,  ok  má  vera'at  J)ér  verííi  heldr  gagn 
at     pá  kvaS  Máni: 

Slægr  ferr  gaurr  mé(S  gígju, 

ginu  er  hér  komit  inni, 

meiíír  hefir  skjaldar  skóíJa 

skrípa  lát  ok  pípuj 

rekkr  lætr  rauSa  bikkju, 

rekit'  skvaldr,  fyrir  aldir, 

skolut  lý?5a*  fví  J^jóSir, 

'þat  er  skaup,  yfir  staf  hlaupa. 
Ok  enn  kva?5  hann: 

Gígjan  sýngr,  far  er  gánga, 

grípa  menn  til  pípu, 

færa  fdlsku  stóra, 

^  *)    leiífréit   eptir    Ukindum ;     rckkit  ,     jí*  *)   sömulei&is; 
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fram  leikarar  bleikir; 

undr  er  hve  augum  vendir 

umb*  sá  er  þftr  í  trtmibui 

kníðfan  lít  ek  á  kau^a' 

kjapt  ok  blásna  hvapta. 
pá  varð  at  míkiU  hlátr^  ok  sldgu  hir^menn 
hríng  una  ])essa  leikara,  ok  kváífu  vísuna^  ók  æ 
])at  optast:  kjapt  ok  blásna  hvapta.  peim  léik- 
urunum  |>dtti  nær  sem  J>eir  væri  í  eldi,  ok  kom* 
ust  út  or  stofunnif  en  konúngr  tök  Mána  til 
síny  ok  var  hann  sí^an  í  hans  föruneyti  til 
Bjórgynjar. 

FttÍS  Magnúss  konúngs  til  BjÖrgynjar ,  ok 
drdp  Birkibeina  þar^. 
86.  Ok  er  J)eir  Magnús  konángr  fdru  norí^r, 
Jágu  j>eir  II  nœtr  eíJa  III  í  sömu  höfh.  [Magu- 
lis  konángr  hafði  meíí  sér  allt  hit  bezta  liS 
sitt^^  voru  nú  kátir  <ok  glaðir.  Menn  hans  voru 
mjök'í  leikum  {>ar  sem  J>eir  dvötöustj  konángr 
var  optast  fálátr.  [peir  lágu  í  Karmsundi  II 
nætr;  'fengu  J>eír  J>á*  sönu  tíðindi  um  ferííir" 
Sverris  konúngs,  [fyrir  J)ví  at  J>eir  býrSíngar, 
er  af  Björgyn  voru  komnir,  sigldu  hvern  dag 
una  J>á*.  Eptir  J>etta  ger?yi  konúngr  -á  hjösn 
[til  Björgynjar*  Eilíf  [orra^,  son  Clements  af 
Granda*ý  hann  fdr  priSju  nótt  viku ,  ok  kom 
aptr  til  konúngs  miíívikudagínn,  ok  sagSi  at  {^ar 

I)  sómulei&is;  um ,  jÍ,  ')  þ,  P.  «)  i/.  G.  *)  í  Kami* 
sundi  feiigu  þeir,  G.  •)  v.  C  «)  b,  G.  '}  i.  B,  F;  »ra, 
O.        *j  frd  [  Arnason   ok  Clement  af  Graídal ,    B. 
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voru  í  bænum  Bkkibeinar  III  ^ipimi^  (ok) 
Svína-Petr  var  fyrir  ^eim.  Magnús  konúngr 
baS  sína  menn  reka  af  sér  tjöldin  sem  harííast, 
ok  snúast  til  ferííar,  segír  at  Birkibeinar*  voru 
1  Björgyn:  ok  munu  vilja  hafa  göngudrykkju* 
viíf  y^T^'y  mun  }^im  svá  ]>ikkja,  sem  Jér  ættit 
nú  at  skenkja  |>eim.  [Ok  er  li^smenn  heyriíu 
]>ettá,  ur?5u  peir  allir*  fegnir^  sneru  nú  at  skijn 
unum,  hverr  sem  mátti^  drdgu  ]^  upp  segUn 
ok  réru  undir  5  veSr  var  vátt*  ok  |)vert  at  stðiTu^ 
ok  heldr  lítit  Magnús  koadngr  haftíi  Skegg)-^ 
ann,  en  Ormr  konúngsbrd^ir  Skjaldmeyna^  Ní- 
koiás  kúfiingr  hafííi  Erkisúi^ina^,  [er  erkibiskqp 
hafði  gefit*honum,  |)at  var  tvltugsessa^;  Munan 
[Gautsson  hafíi*  Hreininn* ,  gestirnir  h'éftu 
Fleyit  mikla ,  Jiat  var  austrfararskip«  A  skipi 
Munaœ  brótnaíJi  tréit,  varS  |)ar  fyrir  ma^r  ok 
[fékk  fe^r  bana  aP**,  tdk  J)á  v^rit  heldr  at 
vföca.  póraldi*'  frymr  hét  maífr^^hann  var 
[1  stafni'^  á  konúngs  skipí^  hann  mælti:  vátt 
gerir  nú  á  |>iljunum  firam,  ok  drífr  um  söxin  ^ 
]þætti  frambyggjum  betra  at  siglaminna.  Kon- 
úngr  svarar^  ok  stáiS  upp:  ek  vissa  eigi  at  nú 
skyldi  taka  eld  á  |>iljunum  [efSa  fram  í  s6xim«' 
um^'j   ok  ba?J  eigi  sviptaj    bai^  heldr  bera  at 

hvert  reip  sem  harííast  mátti.     pdrsdaginn  um 

■      '  '''■', '     .     '   '        n 

■ »)    félagar  þtixn,  b.  O.     «)   gaungudiykkjur,  B.     »)  fa',  O. 
^) /rd  [  þestu  urí^u  Heklimgar,   O.     •)  þ.  hm;  gott/ul.        <) 
Eíkiauíriiia,  B.     ^)  v.  G.     •)  w.  G.     »)  RemiuÁ,  O.     '«)  dá 
þegar,   G.     »«)  þéniriiui,  F.     »«)  1».  G.      «•)  v.  G. 
$  Biivni.  O 
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mfömundai^eii^  sígldi  konúngr  á  vágínn,  ofc 
lög^u  |)egar  at  bryggíuin,  ök  hljdpu  upp*  Bír-. 
kibeinar'  höföu  ekki  spurt  til  [Magnás&  kon-^ 
úngs*,  [fyrr  en  hann  kom  at  |)eim^^  hljöpu  (pá) 
upp,  hverr  Jar  sem  staddr  var,  sumir  úl  yápnay 
cn  allir  or  bðenum,  |>eir  er  lífit  |)águ.  Svá  var 
at  s}á  í  J^Uit  upp,  sem  [í  loga  sæi,  er  roðíalfi 
af  skjöldtmum;  jþar  var  drepit  nær  XXX  manna,? 
sumt  í  b«num,  eh  'sumt  fyrir  ofan^.  [Hekln 
úngaf  flettu  pá^  fullskjdtt  af  klæí^unum^.  Magn^is 
ús  konúngr  mælti ,  at  engi  maJ^r  skyldi  sv&^ 
d)arfr,  at  lík  |>eirra  graefi,  fyrr  en  hann  kæmi 
aptr  til  bœjarins,  ok  lét  [pó  vera  vel  fellt',  at. 
Jieir  biSi  par  huhds  ok  hi^afns.  [Eptir  ^essi 
tíJlindi*  lét  konúngr  blása  til  |)íngs',  ok  tala!si 
s)álfr  ok  mælti:  hk-  væntum  vérstyrkfi  ok  fulK 
tíngs  í  þeima  bæ,  [sem  nú  eru  vér  konanir^®, 
af  bæ)arm&nnum",  bafi  J>&r  svá  gert  fyrr  hae^ 
viS.  mik,  ok  svá  viS  föSur  minn  5  var  hér-  ok 
mitt  heímili  jafnah,  j)á  er  vér  áttum  [um  kyrt 
at,  sil}a'^f  'erur  hér  ok  flestir  frœndr  niínir  ok 
fdstbræ^r.  Nd  .man  ek  fyrst  leita^ ,  ef  fundi 
v^a  SverriSi  megi  saman  bera^  en.eptir  vám, 
skihiaiir  ætla  ek  mér  híngat  tál  bæjarins'^ ,  ok 
koma  |)á  méSí  fmtíi  ok  fagnað^i  öllum  oss.      pá. 

')  Birkibeinum  "voru  peir  hitiir  mestu  Tögestir,  þvíat  þeir, 
h.  hin.  «)HekWnga,  G;  ferd^a  M..  k. ,  S,  •}  v.  G.  *)>«'[ 
logaíi,  G.  «)  Hkin,  JB.  ^)  Jt&  [  h.  G,  B,  F.  '  ')  liitt  þó. 
▼era  betr  faUit,  G.  »)  v,  G.  »)  hilsþípgf,  i5,  F.  *<>)  v.  O, 
*')  byjarmönDum^  G.      ^«J  kyrrsæti,  B.      '»)  byjar,  B. 
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var^  mi^ilL  rcjmr  at  konúngs  máli,  ok  mæltu 
allir:  guö  láti  yíír  heilan*  aptr  koma^  lierra% 
ok  |>at  allt  ÍÁ  [í  j)essari  feríí,  /  sem  J)ér  vilit 
sjálfir^.  Sneri  Já  konángr  til  skipanna;  ok  lét 
blása  til  brautlögu.  En,j)at  sögííu  menn,  at 
svá.  margar  krákur  voru  á  koniingsskipinu,  at 
hvert  reip  var  fakit,  ok  eigi  höfíSu  menn  sét 
fýrri  slík  undr.  Magnús  konúngr  fdr  um  kveld- 
it  or  bænum  öllu  li!^inu , ,  [nema  Gestafleyit, 
])at  haföi  fjarat  uppi,  för  'þat  vun  ndttina  eptir 
or  bænum*. 

'FefiS  Magnúés  lonúngs  noríSr  at  Sverri^^ 
87.  Magnús  konúngr  sigldi  noríír  um  sund- 
in  [leiS  sína^,  ok  veik  inn  um  Sognsœ;  höföu 
Já  lítinn  byr.  En  er  Sygnir  kendu  feríí  hanS| 
'þ&  réru  margir  á  bátum  út  til  Jieirra ;  gengu 
$ít^an  uppá  skip  |>eirra,  ok  sliígust  i  fertf  metf  kon- 
úngi.  jpeir  sögíJu  [fau  tföindi,  at  Sverrir  konúngr 
hafSi  gert  frá  sér  liíí  sitt,  ok  Jat  allt  er  harí- 
ast  var}  en  hann  lá  inní  Norafír^i^,  ok  haföi  fá 
skipi  ok  haföi  |)ar  gert  mart  íllt^.  pessum  ti^- 
indum  mr^u  margir  menn  fegnir ,  ok  segja  at 
nú  myndi  |)at  [ijþreytast  sem  skyldi^ ,  at  gutf 
mun  vilja,  at  steypt  vœri  J)eim  úfri?Sarflokki*^, 
[er  svk  haföi  mart  fllt  gört  í  Noregi.,  [at  seínt 

1)  i:  Ti  heíla,  G,  B  «)  w.  J5.  «>  sem  þér  TÍlit,  B.  *J 
•í.'O.  «)  þ,  P;FraM.  \.y  A.  «)  v.  Ö.  ')  Ji.  B,  F;  Nomnndi, 
^'  •)  fid  [  fra  átaéfi  Birkibfina  ok  illTÍrkjiiin,  O.  »)  v.  B. 
<0)   ualdarflokkiy     B\  frÁ   [   i  kaapast   «t  þeisn  Tfl^   tteyp- 

02  ' 


Digitized  by 


Googlc 


212        SAGA    SVERRIS    KONUlffGS.      87-88   K. 

mundi'  btít  bííía*.  ívarr  elda^  hk  iriaifr  gðf- 
ugr*,  hann  bygSi*  á  Sýrströnd*^  hann  sat  jfir^ 
matborSí^  J)á  er  sén  var  sigh'ng  Magnúss  kon- 
tóngs;  hann  stóS  þegar  upp  ok  gekk,  til  sklps. 
Eptir  ])at  réri  hann  út  til  konúngsskipsins%  ok 
gekk  [far  upp  á',  ok  fagnaííi  kontóngr  honum 
vel;  [fcjr  Ivarr  me?5  honum"*.  Magnús  kon- 
lingr  sigldi  inn,  par  til  er  firííirnir  skiljast,  veik 
Já  inní  NorafjörS,  ok  haföi  VI"  skip  ok  XX, 
ok  flest  öU'*  stdr  ok  vel  skipuS,  bæ?ri  atmönn- 
^im  ok  vápnum  [ok  öllum  herbúnaííi''. 
Frd  vfáBúná^i  Sverris  lonúnffs ,  oi  tala 
hans  fyrir  li^inu^^. 
88.  Nii  er  at  segja  frá  Sveírri  kondngi,  at 
frjádaginn  eptir'^  er  hann  hafSi  brent  í  Sókna^ 
dal,  pá  lá  hann  tíÍT  Haugíiströnd'f ,  [Jþar  sem 
heitir  Fimreiti*',  ök  mataíííst  jþar  at  hóni^  hann 
hafSi  ])ar  XII  skip,  en  II  lágu  eptir  inní  Stíkn- 
adal.  En  er  rnenn  höfSu  matazt  ura  hrfö,  J)á 
heyríft  konúngr,  at  [menn  nokkurir'*  mæltu, 
peir  ex  gegnt  voru  konúngsskipinu  [viS  sjtínar- 
vörííuna'*,  sögíJu^®  at  peir  sá  mörg  skip  sigla 
utan  eptir  Sognsæ,  vorustúndum  at  sjá  VI  cSa 

»  )  mun  at  lclJH,  né  Íaudit,  F.  ^)  JrÁ  fyrra  [  i/.  G.  «)  þ,  hin\ 
helltla,  A,  ♦)  v.  G.  «)  h)6 ,  G,  «;  Su^rströnd  ,  G.  ^)  þ. 
Gy  jB,-  um,  A.'  •)  flotans,  G.  •)  upp  a  koiiúngsskípit,  G. 
i<>)  V.  By  G.  ")  (aý  ógáii  ritarans)y  v.  G.  ")  yfrit,  b.  G. 
»»;  V.  G.  »♦)  þ.  G.  ")  b.  G.  !•)  þ.  G,  F;  Hugaströnd, 
Ay  B.  ^7)  Fioiieiti,  B;  Fimreri  t&r  Fimreiti,  F;  frá  [  v.  G. 
*  "J  varé'incmiirnir,  G,  B,  *♦)  sjónarvörd',  F-;  sjónarvör^inM  (c;^r 
•jóvarvör^iiiu),  G^  frá  [  i;.   B.     «<*)  v.   G.     ' 


Digitized  by 


Googk 


^  K^  SAqjí  STEMII^    KONUNGS*        213 

VII;  en  J>ar  er  meirr  bar  í  sundr,  [okdreífara 
fóru  skipin,  |)á'  sá  Jþeir  X  eSa  XII  [e»a  enn 
nokkuru  fleiri^'.  Varíímenu  mæltu  sín  í  milli^ 
hvat  skipum  |)at  niun  vera;  rjiaéltu  ^umir  at 
vera  myndi  ferjur,  ok  [myndu  Sygnir^  hafa 
samflot  sunnan  or  Björgyn,  en  sumir  mæltu  at 
líkara  ^óxú  Ýera  14ngskipa  seglum.  En  er  kon- 
iTngr  heyrííí  pessa  ræSuy  stóS  hann  upp  frá 
boríFinu,  ok  gekk  á  land  upp,  ok  |>ángat  til 
varðmanna,  drifu  J)á  menn  utan  af  skipunum 
'  pl  hans,  ok  gat  ^íns  h?eri:  til,  hvat  skipum  vera 
rnyndi.  Konúngr  suS??  upp  um  hrfö,  ok  sá*  á, 
ok  mæhi:  ekki  [er  at  dyljast  vi?í  úfri?5inn*,  petta 
erti  YÍst'  láng^kipa  segl.  Lét  konúngr  [pegar 
Jkalia  lú?írsvein  sin^,  ok^  blása  öllu  liSinu  til 
landgöngu ;  [ok  er  allt  liöit  var  [afkomit  skip- 
unum',  J)á  ttík  komíngr  til  raáls',  ok  mælti 
svái  enn  kann  vera  um  oss  Bii:kibeina,  at  eni;i 
verSi  sem  fyrr,  at  vér  raunui?i  eiga  starf  fyrir 
.höndum,  fyrir  Jyí  [at  mér  sýnist  sem  vér  mun- 
,im  ekki  furfa  at  dyljast  viír',  at  Magnús  kon- 
i'mgr  man  brátt  koma  at  vitja  vár.  pat  er  yiír 
'öllum  kunnigt  at  U?í  várt  er  farit,  íbrot  mikit, 
sumt  til  Björgynjar  suíír,  ok  rííjííi  nú  gu?í,  hvert 
(|)eirra)  örindi  [hefirpángat  oriíit  at  |)essu  sinni'5, 
[en  sumt^'    inn    til  kaupángs    at   brcnna   |)ar; 

*).t/.   G.      ^y  V.  O.     «)  V.   G.  ^)  hörfíí,    ö.       *)  þur£iiai 

▼ér  at  dyljatl  ví^,    O.        «)  t/.  O.  »)  taman  lórait ,   B.        ■) 

frá  ffrra  [  lók  íi.  þa  til  oráTa,    G.  »)   v.    O.      **)  ér  Yoríit,  G. 

*^)  niSliil  liír  bdfum  vér  »tiit,   G.  <- 
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kemr  oss  |)at  liS  ekki  at  haldi*.  Nú  vætitir 
mik,  ef  vér  bíífum  h^r  Magnúss  koniings,  QxSlt 
várír  fundir  hafi  ]afnan  skakkir*  verit,  fyrir 
sakir  fjölmennis,  j)á  ét  vér"  höfunv  barzt',  Já 
j)ikki  mér  J)at  líkast*,  at  vér  munum  aldri  fyrr 
átt  hafa  [at  deila^  viS  jafnmikinn  li?Jsmun  sem 
nÚ5  vil  ek  at  vér  gerim  nú  ráíí  várt,  hv&rt 
vér  skulum  veita  vi?yrtöku  [mé?y  pví  líífi  sem 
nú  höfuni  vér*,  e^a  sýnist  y?ýr  at  [leifa  skipín 
ok^  gánga  á  land ;  [fat  man  ok  pikkja  líkara, 
at  vér  hafim  ekki  vcl  vingast  vi?f  J)á  hienn,  ^ir' 
fyrir  búa  hér  í  Sogni ;  [sýnist  mér  sá  kostr  au?Jsær, 
at'  Magnús  kouúngr  man  fára  eptir  oss  ok 
hans  li?y,  ok  far  metí  allr  lands  múgrinn,  hvar 
sem  vér  förumj  er  pat  ok  satt'at  segjaj  at 
me?5  svá  miklu  [starfi  ok  vahdræííum^,  sem  ek 
haf?ya^**,  á?5r  en  ek  fengi  pessi  skip,  ok  me?5 
|)ví  at  ek  láta  pau  nú,  |)á  pikki  mér  pat  líkast, 
at  ek  ráíJa  eigi  optarr  til  skipanna  í  Norcgi,  ok 
man  J)á  ver?ya  hverr  fyrir  sér  at  leitá'*,  Nii 
vil  ek  eigi  meS  einræ?fí  mínu  lei??a'y?^r  í  svá 
[mikit  ofrefli^*,  éf  allir  fikkjast  Jat  sjá  at  eigi 
mun  hlý?Jaf  ok  vil' ek  eigi  æ?írast  [e^a  taka 
annat.ráíJ,  ef*^  hofSíngjum  ok ö^rum  liSsniöhh- 

.  ''■      "i     Mi    n        1.^    ,1       i"i > L^ . ..  :  I  .        ■ 

í)/r4  [  6.  G,  F.  «)  þó  opt  bafi  roíkiU  Ms^unr,  B.  ») 
ýrd  l  þó  at  ost  bafi  optliga  þótt,  pi  er  Tárir  fuhdir  ha^  át~ 
borxzt^  tem  yér  hafim  Tid'  mikínn  li^smun  átt,  fyri  fjölmenius 
siikum,  G.  ♦)  Ukara,  G.  »)  !/♦  Q*  ^)  *.  G.  0  "öissa  •kipa, 
B,  ?)  V,  G.  *)  Tálki  ok  vandrœíi,  G.  »<>)  ^plda ,  G*  ».») 
9Íi,G,     »»)  mikima  lia'ska,  G^jiaiJMt  vandrœári,   B,      ^^jþ.B^ 
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um  mmtú  sýmut  at  noldcur  væri  föng.  á  úl 
yiðrtökumiar^*  Ok  er  konilngr  lauk  málinu, 
]^c5ttust  menn  finna ,.  hvat  er  hann  vildi ,  ok 
[sýudist  öUum  /þat  at  röma,  sem  |)eir  sá  hans 
vilja  úl^y  eri  ei^  sýndist  péim  vœnt  stefntý  svör- 
uðu  nú  náliga  allirísean,  kváííust  vilja  víst  berj- 
ajst  ok  legglast  aldri  á  fl<íita  at  lireyndu^  segja 
^t  ekki  vetta  mun  til  saka,  [kváííust  }afnan* 
hafa  barzt  yi!í  mikinn  lið^smun  9  ok  unnit  |kS 
sigr.  pá  svarar  koniingr:  lyi  hafi  |>ér  ok  |>at 
kosit^  9  er  mér  er  skapfeldra  ^  ok  nú  kann  ek 
yíí^  |»at  at  segja,  ok  [VerSit  {>ér  viS^  iEit  betr  ok 
dreúgiligarr)  at  nú  munu  ])ér  konúnginn  í  hel 
setja^,  petta  or?J  fékk  mörgum  mönnummik- 
illar  áhyggju,  fhvárr  konúngrinn^  myndi  vera. 
[Eþtir  {>etta  mælti  Sverrir  könúogr,  at  menn 
skyldu  reka  af  sér  tjöldiny  ok  rtía  inn  xn^  landi: 
en  skúta  ein  skal  .röa  ^em  ákafligast  inn  til 
SökhadaL^  eptir  liíSi  Yoru',  ok  biðja  pá  koma 
mdti')  o^sj  en  vér  [^kulum  róa'^  ímóti  feim: 
siti  maíír  viS  ár  á  hverju  skipi^  en  annarr"  í 
iUverju  hálfrýmiröiá  bátum^íöan^*  inntil  lands, 
iokflyíti  lit  grjótí  [en  hinn  prifei*%  ok  par 
ftiQ^  allir  a?^rir,  Jxeiir  er  laiisir  eru,.  búizt  um  ok 

'  *)/'■'*  ['at'vcila  vic^ftöku,  ef  Hd'sinönnHni  fttrum  þikkir  þat 
r«Orl^gi-a  ,  G,  ^)  |)ólli.  öllum  eínsætt  al  sæma  svá ,  sem  hans 
'vill  stóár  til;,  G.  «)  lélust  opt,  G.  ♦)  köiil,  G,  By  F,  «) 
íjeiizl  því,   B.'  .     <^)   hafa,    K         ')  íiverr  ta  kon^ngr ,   G.  •) 

'konungr  bai"    nienn    búasl  'um  a   skipunum ,      qk    roa    ínn     cptir 
lií^i  varu  í  Sóknadal,   G.        ')  lÍI    móls    vi^  ,     G.       '»<>)   róim  i 
^   morgin,  F.       »*)  Iveir,'  K     \^)  v,   F.  '  *»)   v.  F,  B. 
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▼iggyrWt  skipin' J  Sif&  rar  bú  ^rt,  smi  kojoh 
úngr  hkvSíj  töku  Jtá  reksaummn^  pann  m*  k<»ir- 
úngr  hafí^i  íengit  {reim,  ok  festu  sywt^lykkjw 
<allt*  innan  í  bor^ununiý  settu  |)ar  í  stuMa,  ok 
£estu  parvi!^  vi^yi^lana;  [voru  nú  allir  í  mikl- 
tim  starfa^  var  |>at  auttoiBtt  á  Birkibeixíum>  ðt 
j)eir  voru  siíku  vanir'.  En  er  feir  r^ru  vm 
ÍL  ^útunni,  mættu  peir  sinum  félögum^)  ^^  ét 
|»eir  xéru  innan>  ck  s(%^u  j^eim'  ^enna  kurr; 
en  peir  ér  á  lángskipunum  voru^,  larug^uðt 
vií^,  ok  lustu  árum  í,  ok  rda  sem  ákatUgast^ 
ok  er^J^eir  sækja^  ímdti  liSSinu^  ^á  kepttist  ^ir 
SV&  mjök,  at  }>eir  rérust  svá  n^r,  at  ^eir  brut- 
ust  áramar  fyrir.  pá  mælti*  koni&ngr:  ömua' 
efni  eru  nú  í  voru  máliy  en  at  ])ér  lemkt  rd^Sr^ 
inn  iyrir^  ba!(  þá  snúa  at  landi,  ok  sagði  at 
|>eir  mimu  ]»ar  bíða  Magnúss  konúngs^  var  'þÍL 
ok  grjdtit  útflutt)  sem  ^ir  vildu,  ok  sv4  v%- 
grríluS  skipin.  pá  mælti  konángr,  atuppskyldi 
bera^  skutíestar  á  öllum  skipunum)  [en  snáa- 
út  framstöfnum',  ök  leggja  árar  til  rdtfiear,  lá 
koniingsskipit  utarst  vi^  ströndina.  [Síðtomœhi 
konúngr  at  m^nn   skyldi  vápnast  rok  skipast  í 

«)  ft.  >;  »Wp  tia,  b.  B.  «)  V.  F.  .  *}Jrd  itífaru  [  ».  JT. 
♦)  þ.  F;  mönnum,  4.  •)  i,  F.  •)  frd  þrilíja  [  o\  Tar,  þ« 
svá  gert,  Festu  Birkiheiimr  þá  svaréTlykkjvnvir  inpan  i  hord** 
vnum,  Menn  flnttn  ntí  Mt  grj<5t  «  smabattim;  yoyn  ntt  allir  i 
iniklum  starf^;/  yar  {>at  audisflpd'  á  Birkibeinum,  at  |>eir  vom 
vanir  þiessum  starfa  $  viggyré'lyd'u  þelr  ntí  skipin,  £n  þ«ir, 
er  kontíngr  h^fd'i  innsent  eptir  li^i  sínu,  þá  fóru  þeir  innan  á 
móti^  ok  sög^u  þeim  þenna  pata ,,  en  þeir  Í  langski^ununt«  Ó. 
^)  h    Q,      •)  kallar,  2Í.      t)  y.  G.     *  '  . 
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rúinin  j  ok  fevA  var  gert*.  Sverfir  konún^ 
geW  «pp  á  land^  <!*  ]þar  til  er  einn  lítill  bekte 
var^  Wt  koriángr  gela  s*r  Jiar  laug,  ok  strykja* 
kla^i  sín,  svá  sem  hann  skyldi  fara*  til  nokk- 
urrar  veizJuj^  kon^ngr  hafíA  öU  brúnuíí  klæ?íi. 
Ej>tir  |at  gekfc  höhn  irfan  á  be^git,  þat^  er  hans 
'ikip  1*  an4ir  niJh-i,  ok  mælti  ^ji  enn  nokkurum 
oi^mn,  ok  tdk  um  skipstafttinn,  eir  mehn  harís 
tdkö  öf  hendr  hans,  fyrir  fví"  at  BráíT  var  eígi 
/purt  &  brandimun.  pá  m«lti  kondngr :  ekki 
mumim  vék"  tengjft  saman  ^kip  vár;  fess  muri- 
um  v^r  njéta^  ef  hlý»a  skal,  at  v^r  höfum 
[borS  há*,  ok  snarptliíf,  okkamt  vííf  orrostúr? 
*cn  [ein  er  oss'meMer!^  um  v&rt  rálí,  at  stíga 
yÍBr  hdfu!^  várúm  úvinum ,  en*  hv&rki  dugfr 
oss'  at  flýja  cáía  friííár  at  biðja;  gajtiíf  til  vápnia 
yfttírra,  ok  berit  eigi  fyrir  borö  at  dnýtíi;  hlíÖt 
ýcír  ifyrst;  geelá  hverr  annars,  en  guS  allrá  vár! 
[vSííJán  ba?r  hann  pá  setja*  upip  merkin.  Lftit 
Möpurnes^  gekk  fram  fyrir  utan  hjá  skipum 
Jieirrá,  ok  sá  Jeir  fví  nær  ekki  út  é  fjörÍTinii, 
Eptifr;^tta  lét  hann  róa  eina  skútu  ótat  sjá 
til  [liáís  Magnúss  konúhgs'f  oM  er  feir  höfííu 
fá  Vörru^  rdit  frá  landi,  pá  rteu  peir  aptr  ^af- 
liga,  ok  segja'  at  far  fdr  j>á  flotinn  feirra  at 

^)  rápnuð'ast  menii  þá  ok  skiptust  í  ntmin  ,  G«  ')  striiíkii, 
ByFi  »trykv«,  G.  ■)  gánga,  G.  ♦)  «kip  bor^hi(,  Q.  ^)  Jrá,  [ 
ykt  eigum  einn  utveginn,  þimn  er  vér  megim  Íí&iu  lialcl«; 
þann  eini>,  at  ttíga  yfir  íjandmenn  rára ,  þviat,  3,  G.  *) 
TOru  þá  selt,  ö.  ^^)  klepparnes,  G^  B;  kUvppui-nei,  F.  '^  þ, 
B;  liífins,  ií,  F;  Hekldnga,  G.     »)  fiír  rai^r,  F. 
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,i»^m;  var  ^  ^egar  bMnt,  [tiikuvBijílábeiikw  at 
xÚ9i^  i&t  öUum  fkipunum  imdtif  ok  .aeqptu  |»€ig«r 
heróp.  póriSí  Fixmgws  brö^ir^  stýrlTi  Mariu^ 
ciúítínni.  ' 

Tala  Magnú$$  kotOlngs. 
89*  Magnife  köndxigr  söuii  ná  imi  i  ^jikð^mi 
^eptir  Bírkibeitíutn,  ok  |>á  er  Jæir  visaa  al^skamt 
:YAr  ímiUi  ])€irra,  hlúiSn  |ieír  6egluiiua>  <dc  létu 
.renna  at  vilruaa  aklpin^  [ok.fifarui^njídc  swnfest^y 
voru  ]>á  ok  Hekhingár  herkiieddtr  [ok  bónir 
tii  orrostu^.  |3á  tal^  MágaÚM  kaoÚMigc  ok 
rine^rkaupskip  'þeeú  hin  störut  etr  vérhðfimii 
.[|iar  má  Ktt  róa  á^,  |iau  skai  tengja  á  milli 
(Skipa  okksrra  Órms,  ok  ^ulum  v^r  fiy^ast[j|t^ 
hinu  mikla  skipinu',  cdc  lésta  fyau  saman,  cjc 
munda  ek  {>at  .vilja,  at  pau  vaéri  eigi  fyir  .í 
sundr  leyst^  en  önaiu'hvár  væri  bn><ða>  ok  veit 
ek  at  |>at^man  inargs  manns  mál  ok  skaplyttdi> 
ét  isá  orskurlír  ^œttí  gö^r:  ef  fengi^ty  ^at  viSf 
Svierrír  [pyrftim  eigi  optarr  báí^ir  at  kre^ 
jþessa  lei^Sángrs  ok  starfs^;  ok  vel  ætla  ek  peSs 
'  :gU($  bi^janda  at  svá  verifiy  ok  -naer  w^t  miím, 
iskapi  ok*  hugbo^í;  iEk  var  V  vetía  gdmall, 
fer  [héfóíngjar  ofc  landsfdlk  |)etia  gaf  *  m^^r  kon- 
úngmafhj  en  VII  vetrá  Jiá  er  legatMs  af  Rjóma- 
borg*°    ok  Eysteimi    exkihiskup   vígSu  mik  til 

»)  reyru  Biikibcmar  þa,  G.  ')  þ.  A^  -B,  V;  ftengéii-sson,  G. 
«)  t;  G.  ♦)  V.  G.  •)  t;.  G.  «)  þ.  F,  G;  i,  A,  ^)  frd  [  • 
biiium  mikki  skipunum,  S.  ■)  reyn'm  eigi  fleiri  lei^angra,  ok 
nær  er  þat  mínu,  G.  »)  liindihöfáringjar  gáfii  mér,  G.  ^^) 
Róma,  G.  i  .         , 
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lconútlgs,  ok  me^  f>éim  allir  .lýl^biikupar  £|ieðslBi 
larncis';  var  ek  |)á  sví^  bernskr,  at  ek^  kannli 
f>á  hvárki  (at)  ráiía  fyrir  orífi  nb  eiííí,  ok  betra 
j)dtti  mér  |>á  dt  véra  í  leikum*  meíí  ðlíruin 
TÍngum*  sveinúm^  en  sítja  'lmðli  höföíngja^  eigi 
kepttímst  ek  til  konútigd^msinsy  ok  Iftit  yndi* 
•hefi  ék  haft  [í  koiiángddtoinmn^  '  Nú  hefi  dk 
-Vin  vfetr  ok  }ðC,  ok'á  jþeima'  átta,  er  niírhafe 
naestír*  verit%  hefir  [rfti  mitt  oiííit  baBÍíí***  miáií 
ska^i  ok  [svá  ^r  méis  allra  landsmanna^  éh 
•altsvaldándi* '  gu?^  launi  míntmi  vinum  [ök  höfít^ 
fngjum,  ok  par  meíí  allri  al|>ýita**  ástsamliga 
.  fylg&,  er  feir  hafa  mér  veitt  í  mörgum  f raut- 
um**.  [En'ekki  J>arf  #k  mörg  eggfanarorð  til 
^^  leggja  viCf  y?>r  5  allír  megú  qá  mikla  nauíísyn 
til  pess**,  at  hverr  dugi  sem  mannligastj  nú 
eru  ok  yfrih  efni  ttl,  'þvlat  ekki  skortir  oss  liSí, 
'ok  sé  gu??  fess^  lofáíír,  pvíat  hvar  sem  vér  höf- 
Um  viír  landkotnit,  Jm  hefir  liiTit^^  tílvárkoní- 
itý  en  Sverrir  hefir  nú  dreift  liSi  slnu  híligat 
ok  fíngat,  [ok  hefir  nú  fátt  eitt  eptir'*,  eru  nú 
hér  lukí^ir  [okínnibyr^ir  fyrir  oss*'^  [í  firðin- 
um'%  sem  saiiirtr  í  kvís  láti  guí?  ok  svá  4úfca 
|)esstim  'fundi,  ^t  víír  megím  sííJém^*  hafa  fri?í 
ok  iPrelsí  f;  rit  várúm  livinum,  hvárt^er  vér  er-' 

•^  ^)  V.  ö.  *  2)  5'.  B,  G.  »)leik,  G.  ♦)  V.  G.  «)'hóglífi, 
G.  «)  innaBÍands,  G.  ^)  þessum,  G.  »)  v,  G.  ^^líáTít,  G 
1®)  bæíTÍ  otífii  ríkit,'G..  *')  annai-ra,  cu,  G.  ^^)  v.  G.  *') 
mannraUnum,  G;^  raunumy' B.  *♦)  cr  nú  náud'syn,  G.  ") 
W,  G.  »•)  b,-F,  G.  >')  Mmi,  G.  »•)  6.  G,  B,  i^) 
hé^an  ífrá>  F.  , 
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um  yét  [m^  Iffi  el^  aqcUStír'.  !pá  varff  mikiU 
•l^^œr  at  miii  ba^s,  o)l  mceltu  alljr^:  mœl  /þd 
a^ra  konúnga  beilattr»  .ok  láti  gu2f  J^k  steypa 
liiiiiua  úvÍQum^  pá  r^ælú  Ornnr  feom&ngsbrd^- 
ir?  |>at  væri  mict  ráðl,  herr.a,  at  vk^  legj^im  at 
biuiin^  ^ierrum  skipunum  fyrftf  ok  mun  ^þar 
.v^i^.  [tttii  T^rtaka^  en  biyfc  miUa  dtipit  a^a 
.1}^  oss  veríto  torttnnit^,  mfelían^^  Jjcár  bafa  gnög- 
^  [b«ði  liíFs,  kost  ok  d^ipa^  al  ölH'um  skipun^ 
um  m  fulltlki^  sér,  KomSngr  avarar:  mér 
/þikkir  sem  611  dúpm.  sé  unniii,  ef  fait  mifcla 
skipit  er  mmit.  Yar  nú  s\k.  g^}  $$m]kxmónff . 
i^^lúj  voru  Jþá.  ^manten^  |Mpu  ;IIII.  skip  er 
$tærst  vojTu^  fdr  konúngsskijnti^^tf^ujforandinu. 

90.  Asbprn  Jön^oa  la|^i.  fram.  skipi  sínu 
^hjá  Orms  skipji,  ok  lh%  |>^r  vfö  ,tmg)a.  pá 
m^lti  Asl^n:  m&  ar  sá  iligr  l^niín%  er  [v^r 
böfum  allir  14ngat  tiF,  at  Sverrir  pk  peir  Bii-k- 
ibeiu^r  eru  bér  nú  fyrir  otss  rel^iir  sem-fauðiir 
i  kví,^  ok  er  ni^  lokit  sla^g^um  bans  ok  brögðí- 
-umf  J)yfat  nú  mun  sá  br^giía$t  honuffii  [ok 
l^im  Birkibtíinum* »  i^x  baufx  hefiri  öU  ráíí.  af 
tekit)  4n  ]þat  er  sá'  ^nditin  jer  .haan  tráir  á, 
xjk  er  hann  svá^  vanr  viíJ  ;sína  yini,  at"**  veita" 

^)  \H$  eáTr  liáTnir,    G;   1.  e.  cUiuíir,  U,   F.         *) -^eiin,  Í.  B. 

3)1.  vörii,   B;  lítit  vi^nam,   F.     ^)  foríótV  ^*      •)  er,  b.  A.    >) 

.  akipkost  ok  «vá  Kí  it  íaniji,    G.      ')  o$»  hcfir  íil  Jangat,  K.       •) 

w.,  G.     s'j  ^.   G.        10)  gew,  i.  -B;  íkilja,  >.        "j^  fa,   G,  /f; 

Bj   reitir,    P. 
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'j^im  framgáng'  um  hrflí,,  en  bregííast*  feíni? 
á  endadögum  líh  peirra;  Srerrir  er  nú  rá?í- 
laus}  liann  sendi  frá  sér  Svíiaa-Petr  til  Björg- 
ynjar  suSr,  ok  höffcu  ^ir  fángat  sfcapnaííafi' 
örindi.  peir  eru  ok  sendir  inn  í  Sögh,  er  verst- 
ir  eru  af  fieim,  fjandalitnirnir,  gestímír,  ok 
einn^  sá  er  flest  íHt  hefir  gert;  tJlfr*  porplara- 
sonrinn.  Sverrir  hiefir  nú  enn  [aukit  sínar  ill- 
gerííir*  [ok  herskap^ ,  er  hann  hefh*  eytt  ineíT 
eldi  kristit  lánd,  ok  fat  eina  íllt*  hefir  hann 
áiír  ógert,  svá  sem  nú  skál  hann  Jess  sárliga'' 
gjalda.  Sækjum  nú  at  |>eim  Birkfbeinum,  íí 
(B?5a  III  at  einum,  ef  pat  |)ikkir  léttara^  •^  *^ögg- 
um  stórt  |)at  er  at  oss  horfir,  hirÖum  eigi  hvar 
ákemr,  pvíat  úvant  er  at  brytja  niat  fyrir  [hunda 
efSr  hrafna**,  Mikill  rdmr  varS  at  máli  hans, 
ok  sögSu  allir  at  |)at  vseri  vel  mælt.  ^  [Éptir 
petta  teng?Ju  peir  saman  skipin,  IIII  eíJa  V  sér, 
var  rdit  á  útboríJa  hinum  yztum,  ofc  rendu  öU 
saman  inn  eptir  firSinum  jafnfram,*  ofc  ftíru 
nær  suÍJrlandinu'  *.  Magniis  könúngr  haföi  hálf- 
skiptan  kyrtil''  af  skarlati,  (er  var)  hálfr  hvfti^ 
ok  hálfr  rauiírj  ViS  saraía  lit  ok  klæíK**  hafSi* 
kyrtil  Magnús  mángi,  son  Eiriks  stagbrelís**? 
konúngr  hafSi  pat  sver?J,/er  Fiskhryggr**  hH,  . 
ok  var  kallat  allra  sverSa  bezt. 

'  1)  framkvœmár,  F.  *)  bregðTst,  P.  »)  honum ,  F,  ♦) 
V.  G.  «>  af  Laufnesi,  b.  G.  •)  a  aukíl  um  illvirti,  B.  *) 
ok  Kervirki,  J5,  v.  O.  «)  v.  G.  »J  v.  G.  »«)  betra,  B. 
íi;  öm  ok  úU ,  B;  vísi  Sókndælir  •alcmi  þeirra,  6.  U,  T, 
G.  »*)  frú  l  |mÍ  tengd'u  jþcír  samftn  skipín,  G,  ")  ítakk,  F, 
*♦)  h»tti,   G.      »•)  sragbrela,  G.      ^*}  þ.  G,  Fj  Fixbryggr,  A. 
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Frd  orrn^iu  Miignd^s  kon^ngs  oi  &t€rri4í  . 
Íomingé  l  8v^ni\. 
.  91.  [Ná  zxiimum  yhx^  ^S^^  nokkiira  at* 
llu^S  fá  er  gerð^ust  í  fuxvli  peirr^  II  Kon- 
únga^  [er  hefir  nú  áðr  v^ít  nokkut  áfsagt^, 
Vejríö**  nú  |iör  til  at  taka^  £er  á?5r  var  fráhorfr 
it%  at'Birkibdi^ar.réru  út  frá  la^di,  ok  [j>egai:, 
sá  péir^  at  floti  Magnúss  koniings  rendi  at  peinu 
[ok  ^at  annaty  at'  fyrir  pess^m  flota  var  svá 
at  sjá  á  [sæinn,  sem  pá  er  $l;<$rregn  eruí  lógni'. 
Pessi  skúr  lei^  sk)<5tt  yfuTt  ok  var  J)at  orva* 
drífa,  purfti  Já  skjöldu  yiíS\  ^  MaríusiiSin  reist 
lángan  krdk,  er  peir  skyldu  ,snúa  henipi,  ok  áðr 
-  en  fullsnúit  væri  út  íraóti,  T^á  reridu  samaíi 
skipin^  komu  ^skip  Magnús  kpnúngs'^  fram 
á  hlýrit,  ok  sld  MaríusúS^inni  flatri  viS,  en  stafn- 
ar  Magnúss  konúngs  skipa  horf^u  at j  lá  Ske^- 
inn  at  frémra  austrrúmi,  en  J^á  hvert  at  öSru 
fram'^,  sem  rúm  höföu.  Stífan  tdkst  |)ar  hörií 
orrosta  ok  mikil,  voru  [menn  Magnúss  kon- 
úngs  mjok  ákafir''^  en  Birkibeinar  hlífðust 
meirr  vi^y  pk  sveif  öllum  saman  flötaniun  inn 
mei^.ströndinni)  [ok  ^iokkut  svá  at  landi  við'^. 
Birkibeinum  tdkst  úgreitt  atlagan  1  fyrsturini  ý 
var?í  MaríusiÖSin  ímilli  skipanna  Magnúss  kon- 
úngs  [ok  landsins'*.     Eptir  |)etta  hljóp   Sverrir 

»)  þ.   Pj    Upphaf 'orrostv   í  Sogní,  ö.        «)  nii  er  at,  Gy  F. 

»)  þ.    G,  F:  p«rt*,   J,       ♦)  V,  Ö.        *)  er,   G.       •)  V.   G,       ') 

þ.  £;  þá  ef  þeir  sa,  A,  G;  sjá  þeir,  F,      *)  v.  G.      *)  s)6num  svá 

.  stórt  sem  regn  í  lopti,  G.    \*°)  þ.  G;  M.  k.  menn,  A*      *'J 

ífra,  b.   G.     1«)  Hekli'ingar  aUákafir,    G.      »»)  v.  Q.     »*)  b.  fe, 
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.  kómSmgr  á  Mt^  fok  einn  ina?ftr  nieír  honumS 
ok  réri  til  skips  Eiríks  konángssonar,  ök  I^atta^ 
kondngr  á  Já  ofc  sagtij  at  J»eir  fóru  illa  ofc* 
ádíarSiga^  lla^  Jiá  röa  út  um  hit  tnikki  skipit^ 
ok  leggja  I>ar  til  ér  hin  smærri  skipin  vœri' 
fyrir,  ok  frei^ta  hvat  ^ir  gaeti  fmr  atúnnit 
Konúngr  [réri  miUi  skipanna*,  ok  eg^^  menri 
sína,  sag^i  peim  hvar^  peir  skyldu  at  leggja^ 
ók  uríJu  Birkibéinar  nú  vel  vi?í  or!(um  kon-« 
iSngs,  ok  lögííu  fram  djarfliga,  [ok  gerSu  Já 
haráa  hrfif%  ok  allt  slífct  |xágn  peir  [af  öi^m^f 
[létu  pá  1ivárirtvegg)u  gánga  allt  Jiat  »em  i 
vápnum  var*.  Konúugr  réri  {>á  aptr  til  skip» 
síns*;  okvar  lostit  öru  í  bátstafninn  yfir  böfi^ 
kondngs,  ok  pegar  amiarri  í  borííit  fyrir  kn|ám 
honum.  Konángr  sat  ók  brást  ekki  yí^í  en  s4 
maelti,  er  honum  fylg?Ji:  hættligt  skot,  beírraf 
Konángr  svarar:  ^  kemr  nœr,  er  gu&'viHv 
J>á  sá  konúngr,  at  svá  pyfckr  var  [vápnaburcft^ 
ók-grjöts^  yfir  Máríusút^ina,  at  eigi  náí^i  hanti 
uppgöngu  ár  skip  sitt,  t>k  réri  hann  fbr^ut  ofe 
ttl  lands.  [Ok  ^þeír  Múnan-  Gauts&on  lögtfu* 
ok*  skip  skt  at  landi,  [híjiípu  J>ar  upp  ok  báru 
stórt  grjtít  dt  á  Maríúsú^ina  állt  um  fyrirrúra-f 
it,  [okV**  fram  til"  austrrúms'*,  ok*^  féngu  feir 

^)  V.  G.  •}  rœr  enn  tíl  annðrs  skips  ok.svá  hviirs  af  ösðTru, 
B:  »)  V.  O.  ♦)  ímóti,  F,  B.-  «)  V,  G.  «)  ^  B;  skipa  tinna^ 
'Af^'y  í*.  **)  vápnaburd'rinn  ok  grjótflauginn  ,  B.  •)  MunJt 
a»  G.  «.  lagíTi,  B,  »)  v.  O.  ^<>)  svá,  6.  B.  »i>en«  eptra, 
b.  B.     »*)  frá,  [  ok  itm  •ustmimit,  F.      >3)  fiii  [  v:  G. 


Digitized  by 


Googk 


[aUiUtftlagS  ear  par  by|^u*,    Frambyggiiur  ^urlTu 
'me$l  fyrir  ats<íkntieklúnga  ok  vápnabart^inuinf 
tnvltu  peir  3ín  ímiUi^  at  fyrirrúmsœe^  skyldu 
j^  launa  kpnúngi  mjö^inn)    eða  kyrtílsklæí^ 
fiigr'.     |>á  hétú  skutbyggjar  é  stjörnbyrðÍxigaS 
at  ]>eir  skyldu  fram  röaý;gei^u  |>eir  sy4,  dr($gu 
fram  sktpity  svA  at  Skegginn  lá  J>á  vi^S  fait  eptra 
austrrúmt  böföu  ])á  aUir  bakbyrðíngaV  pk  fyrir- 
rámsmenn  yfrít  at  vinnd)  (j^viat)  ^  lágu  XUII^ 
ddp  á  annat  bor<!f  Mar/usú^inni.      Hekliing^r 
létu  jþá  gánga  skot  ok  kesjur  ok  harJ^steinagríöt, 
er  |>eir  höfí^u  flutt  austan  or  Skiðunni,  ok  varií 
binn  mesti  mannsváíti^ý  [peir  köstu^u  ok  hand- 
sðxum^  ok  pálstöfumi  en'  eigi  bar  |)ásvánaer> 
at  ^eir  mœtti  höggum  vi^koma.      Birkibeinar 
blíföu  séri  ok  máttu  eigi  öí^ru  vi^oma,  pk  féllu 
yí  mdrgir,  en  náUga  voru  aUir  sárir  [af  vápn* 
vm  ok  grjöti^  i  svk  voru  {>eir  móðiir  ok  barilíir, 
at  |>eir  voru  sumir,  er  annattveg^  [böföuUtit 
'    aár***/eíír  ekki,  ojk  voru  (|>ó)dauííiraf  erSí^ij  en 
fyrir  féi  sök  dval^  uppgáiigan  Hekl^nga,    at 
]>eim  var  úhaegt  y&  at  koi^stast,  er  {>eir  áttu  [at 
'  saekja'^  fram  um  stafhinn  af  skipum  sipym'^f 
en  ef  I>eir  heföi  síbyrt  viíT,    ]>á  n^yndu  miklu 
fyrr  aíírirhv&rir  hafa  [greitt  uppgöngur*^, 

^»)  allhard'a  hríáT,  G.  «)  voru  næstir,  F,  »)  v.  G.  ♦) 
þ.  O,  Fi  fljonibora-t,  A.  «)  XIII,  B.  «)  mannska^i,  J^  ') 
þ.  B,  F;  handöxiim,  A.  «)  frti  [  v.  G.  »)  v.  O.  »<>)  vortt 
lílt  Urir,  G.  ^^)  JÍ,  h.  A.  ^^)frá  [  um  ttafninn  it  iækja,  G^ 
">  upp  g«9git,  G. 
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Orrosta  oi  sðtn  Eirtis  hondngssanar^ . 
92.  Ná  man  svá*  |)ikkja  |>eim  er  tilhlýite 
|>essar  frásagnar^  s^m  eígi  [sélíkligt',  er  sagt 
er  frá  lyktum  orrostu;  en  pd  skalnú  J^atinna^ 
hvat  mest  bar  til  meS  ,au?Jnanni* ,  er  svá  sner- 
ist-sigrinn,  sem  ölíkligra  pötti.  Eiríkr  kon- 
lingsson  ok  ^u  XIII^  skip  (Birkibc^ina),  er  laus 
voru,  r^ru  út  um  (it)  mikla  skipit,  svá  sem 
fyrr  [var  sagt^,  ok  sneru'  at  Jæim  [XIII'  skip* 
um  Heklúnga  er-  yEt  voru^ ,  {ok  eigi  lágu  viíí 
hitmiklaskipit'%  [ok  lögíJU  |>ar  bor?J  viíJ  boríí"^ 
varö  far  hin  harííasta  orrosta,  höföu  Birkibein* 
ar  |>á  enn  stærri  skip  ok  liíí  fleira,  s<5ttu  ok  at 
fást  ok  vígmannliga.  Heklúngar  [gerííu  har!fa 
viíírtöku,  ok  bör&ust  svá  snarpliga,  at'^'  engi 
maðr  jþóttist  vita,  hvárt  fyrr  mimdi  |>ar  skipta 
um  ra^  ]>eim ,  e^a  mundi  hit  mikla  skipit 
vera*'  hri^t.  FjölSi  var  J>ar  báta,  er  Sygnir 
höfðu*^*,  ok  lágu  peir  í  skotmáli  viÍJ  Birkibeina, 
<^  skutu  á  |>á.  [Eiríkr  konúngsson  lag^i  skipi 
sínu  síbyrt  viíí  pat,  er  utarst  lá  Jæirra  er  tengií 
voru,  ok  haf?5i  hann  þar  miklu  meira  bórS, 
var  J>ar  allsnörp'*  orrosta,  tóku  Heklúngar 
djarfliga  ímdti.      En  er  [|>ar  hafíJi  verit  högg- 

1)  þ.  G.  *)  6.  G*  »)  þ.  G;.  vcrðri  þessi  íaga  líklig,  A, 
♦)  hamíngjunni,  B,  »)Xini,  B.  «)grcimr,  5.  f")  þ.  B;  lögd*U,' 
A.  «)  XIIII,  B.  9)  þ,  G;  Hekliingum  er  yztír  váru,  O;  XIII 
cr  laus  fóru,  A^  F.  ^^)  v,  G.  »^)  b.  G;  vorit  þau  öll  smœst 
af  ikípum  Magntiis  komlngs,  5.  B,  K  i«)  tóku  ok  á  mót  rösk-* 
líga,   O.     »»)  vcríTa,  B,      »♦)  attti,  G.      »»)  fima  höríT,  B. 
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orrosta*  um  hríS,  urðu  Heklúngar  ofrliííi  born- 
ir,  fóllu  sumir,  en  sumir'eyddu  hálfrýmin. 
S^n  snerust  Birkibeinar  til  uppgöngu.  Bene*- 
diktus'  hét  maðr,  er  bar  merki  Eiríks  konúngs* 
sonar,  hann  gekk  upp  fyrst  ók  peir  stafnbúar. 
En  er  Heklúngar  sá  pat,  söttu  ^ir  hart  imdt, 
ok  at  |>eim9  ok  drápu  Benediktum,'  ok  [enn 
fleiri,  Já*  er  upp  höföu  gengit,  [en  ráku  suma 
ofan  aptr^*  [Eptir  petta  eggjai^ikoniingssonl^ 
mttý  [ráSfa  |>á  í  annat  sinn  4;il  uppgöngunhar^, 
ok  gátu  'þá  fengit  merkit^,  sneru  |>á  svá  at- 
göngunai  at  Heklúngar  hrukku  fyrir^,  ok  hljdpu 
]>eir  upp  á  |>at  skipit,  er  næst  peim  lá,  en  Bírk* 
ibeinar  sdttu  eptir  ^eim  fcföt^  [varíí  J>á*,  sem 
jafilan  verSr,  ^egar  er  [felmtr  eíía*  fldtti  kemr 
'Á  menn  [í  orrostum*%  at  [sjaldan  verSa  fldtta-?' 
menn'*  gdííir  aptrhvarfis,  fd  [at  allvaskir  sé  í 
viíírtíAunni' *.  Nii  varS  hér  minni  viSrtakan 
en  4  hinu  fyrra  skipinu,  ok  hljdpu  allir  af,  [ok 
á  ]>at  skipit  er  ]>ar  var  naest' ' ,  ok  svá  hvert  at 
'öðru;  en  Birkibeinar  eptir  {>eim  með  [dpi'ok 
kalli  [ok  mikilli  eggjan^^,  hjðggu  allt  ok  drápu 
|>at  er  fyrir  f>eim  varíT;    ok   pá  er  múgrinn'^ 

'  ^)Jrd  /yrra  [  eti  er  þeir  Eiríkr  höfáTu  haft  Löggorrostu,  G;  ýrá 
d&ara  [  t^Sknin  Eiríks  hafáTi  stad'it  ^  B.  «)  Bentdikt,  Q;  Be- 
nedik^  höfud-,  B.  '  3)  j,^  gU^^  q^  4)  ^,  Q.  «)  ré^  til  i  annan 
tima  ajalfr  ok  nokkurir  fair  menn  mcd'  honura,  B.  «)  frá/,  [ 
Eiríkr  eggjar  nii  Birkibeina,  at  þeir  gangi  upp  £  annat  sinn,*  ok 
.  T«ita  þeirjiú  hard'a  atgaungu  bk  ná  merkinu,  G.  ')  undan,  G. 
•)  h.  G.  •)  V.  G.  '«J  V.  G.  ii)þcir  V.  8.,  G.  ")  vaskir 
sé  þar  Á  miUi,  G.  »«)  þvi  skipi,  G.  *♦)  frd/yrra  [  meáT 
kalli  ok  lúd'raþyt,  -B;  frá  si&ara  [  v;  G,  B.      *•)  magnit,  B. 
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flíJtténs  geystíst  inn  ástdrskipin,  pá  hljöpu  menn 
á  kaf  af  konúngsskípinu,  fvíat  pat  lá  næst  land- 
inu;  en  önnur  IIII,  J)au  er  stærst  vóru,  sukku 
niSr  undir  mannmúginumS  fat  var  Orms  skip 
ok  Asbjarnar,  qk  Cestafleyit*. 
JFall  MagnÚ88  ionúngs  oi  fleirl  hoj^ingja^. 
93.  Sverrir  konúngr  var  á  landi,  ok  er 
hann  sá  |>essi  ti^indi,  gekk  hann  ofan  til  bátsins, 
ok  me?5  honum  Petr,  son  Hrda^  biskups;  pá 
réri  |>ar  at  után  ein  skúta,  ok  ætluSu  |>eir  til 
landgöngu.  Konúngr  kallaSi  á  Já'  ok  mœlti: 
spúi  fér  aptr,  [pvíat  ná  flýja  feir^j  peir  gerííu 
nú  svá,  sneru  út  aptr  ok  sá  pá  hiö  sömu  tí?5- 
indi  sem  fyrr ,  lustu  í  lárum  ok  réru  út  eptir 
£r?5i.  Pétr  mæiti  til  konúngs:  kendu  |>ér  |>essa 
menn,  herra,  eífa  hví  mæltu  j>ér  svá  ?  Konúngr 
svarar:  myndi  eigi  pat  eina  tíl  at  mðela  svá, 
hvárir  sem  væri  ?  Fór  konúngr  fá  fegar  lit  til 
skips  slns,  gekk  aptr  1  lyptíngina,  ok  hdf  upp^ 
Kirial^ ,  ok  fegna?5i  sigri  sínum ; .  súngu  {>etta 
allir  me^  honum.  Magnús  konúngr  hljdp  fyrir 
bor?t  af  skipi  sínu ,  ok  allt  {>at  \SS  er  [á  var 
,  pessu  skipi^j  týndist  |>ar  alb:  t\o^i  [li?fe  J^eirra'. 
Birkibeinar  hljdpu  á  land  upp,  ok  töku  vi?í 
peiiíi  í  fjönmni,  er  til  lands  leitu?íu,'  kóm  |>vi 

"^y  mannfanninum^  G^  múginum,  F,  '}  Gastaflyit,  G.  ^) 
þ.  P;  Frá  orrostu,  G.  -*)  þ,  G,  -B,  Fj  Jcihs,  A.  «)  sé  þér 
mi  þeir  flýja,  -B,  F,  G.  «)  ,v.  G.  ')  Kyrial,  B;  Kyrieleyi- 
son,  F.  •)  bonum  ^aCd'i  fylgt,  B;  er  á  yar,  F.  ^  •}  ktrsins, 
B;  }^t%%  li^s,  F\  vT  G. 

P  2 


Digitizedby  VjOOQIC  ■ 


228         SAGA    STERRIS    KONUNGS/         '   93  K. 

lítiU'  fjölíJi  hersins  á  landí  nokkurar  ski'itur 
r^rn  út  eptir  fircyinuua,  ok  komust  svá  undan. 
Birkibeinar  rérii  ut  á  smábátum^ ,  ok  drápu 
menn  á  sundi,  en  sumum  gáfu  peir  griííý  allir 
fengu  peir  griS  er  náSu  konúngs'  fundi  5  ^skip*- 
stjórnarmenn  [Sverris  koniings*  gáfu  gri?y  fraend- 
um  sínum  ok  vinum.  J)ar  [féll  Magnás  koji- 
úngr  ok  meS  hgnum*  fessir  höfíííngjar:  H^r- 
aldr  son  Inga  konúngs,  Mágriás  son  Eirlks*,  [er 
kallaclJr  var  mángi,.  hann^  var  ddtturson  Rögn- 
valds  jarls;  par  féll  Ornir  koi^iingsbróíJir,  As- 
bjöin  Jónsson,  Rögnvaldr  [son  Jtíns  Hallkels- 
'sonar'  ,  Páll  smáttauga ,  Lo?íihn  af  Manvíkurrf, 
Olafr  Gunnvallsson ,  EindriM  toríi*  son  Jóns 
kutizu,  ívarr  elda,  Vilhjálmr  af  Torgum,  [An- 
dres'®  Eirífcsson*'  Guííbrandsson**  kúlu:  'þar 
fMl  ok  ívarr  [steig,  son  Ormskonúngsbr(5?yur", 
Hallsteinnsnákr'*  Bdtdlfsson^',  frændi*Magni1ss 
Tconángs,  Ketill  Lafransson,  Siguríír^^  hít'^,  Ket-^ 
ilP'  fluga.  par  féll  át  fléstra  manna  ætlan 
eigi  færra  en  XVIII  hundru?^'^  manna.  pát 
var  Vítusmessudag  [um  aptaninn*^  er  fessi 
bardagi  hófst^'^    Jat  vaf  um  sdlarfallsskeiíí  er 

*)  €ingi,  G,  í',  £.  ^y  sínum  &kútum,  O;  skútum  oksmábát-* 
uni,  B;  ðkipunum,.  F,  »)  leudir  menn  ok  ttifiir,  b,  í*,  -G.  *) 
V.  G,  »)  þar  féllii  meé' M«  koniingi,  F,  G.  ♦)stagbreh,  6.  G; 
stagbreDs,  F.  >)  ok,  F,  G.  »)  Jónsfon,  G.  »)  é.  F,  G.  »<>)  ' 
son,  b.  G,  F.  ii)i.  G;  EuekssonaK,  F.  1*)  Guð'irands,  F,  G. 
^a)  Steígsson,  G;  steig,  É;  steik,  F.  i*)  snikr,  G,  B;  sink,  F, 
»•)  V.  Œ  1«)  V.  B.  i')  V.  j;  S.  J«)  5.  F,  G.  i^)  þ.  G, 
Fi  C,  A.     «0)  at  aptni,  B,  F,  G.     21)  þ,   B-^  var,  >,  G. 
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jjieginfliíttinn  brastj  en  pat  ver  um  miSnættis- 
skeiS  er  lokit  yar  JDllum  manndrápum,  ok  Birk- 
ibeinar  höíSu  flutt  til  lægis  öU  skip  sín,  ok 
tjaldat  ok  biSizt  um. 

lala  Syerris  konúngs^. 
94.  Um  morguninn  eptir  árdegis  lét  kon- 
úngr  blása  til  hús|)íngs$  stdS  hann  fá  upp  ok 
tala?5i  ok  mælii:  gu?J  sjálfan  skulum  vér  lofa 
fyrír  sigr  várn,  er  hann  hefir  nú  miklu  berara 
en  fyi'r  veilt  os?  sinn  styrk  ok  krapt  í  fessi 
orrostu:  ok  [eigi  megum  vér^  kenna  oss  penna 
fagra  sigr  annan  veg,  en  fetta  hafifarit  eptir 
[guíís  vilja  ok  hans'  tilskipun*.  [Nii  skulum 
vfer  hér  ímdt  veita  honum^  [makligar  J^akkir^ 
ok  .Jísegilig  laun:  er  |)at  fyrst  at  halda  vel 
gricS  vár  viS  pá  menn  alla,  er  til  griöa  haf^ 
gengit  y^  ossj  veitum  ok  hjálp  sárum  mönn- 
um:  [vér  skulum  ok  veita  gröpt^*  líkum  peim 
öUum,  er  vér  megum  ná,  eptir  sið*  kristinna 
manna.  patvil  ek  b)díja  at  skyldu  öllum  mín- 
Aim  mönnum,  at  peir  leiti  h'ka  fyrir  strönd- 
inni,  hverr  meíJ  |>vílíkum^  brögSum  eSa'efnum 
sem  til  hefir'°5  er  pat  bæði  J)eim ,  er  [pat 
vilja'*  gera,  fökk'^  til  guðs/ok  svá  féfáng^^, 
fyrir  pví  at  allir  munu  nokkut  fé  hafa  haft  á 
sér,  en  sumir  mikit.     Ná  væntir''*  mik,  at  vald 


^)  f),  P,  *)  fyri  |>ví  at  véi*  inegiim  eígí ,  G*  ^}  »^«  G, 
*)  y^""  [  g"d^líg»'i  skipan  ,  B.  *^  ok  veitura  honiim  liér  íniót , 
G.  ^)  mBkliga  þökk,  G.  ')  veitum  ok  gæzlu ,  G.  •)  sið"- 
vanda,  G;  sið'veniu,  G,  »)  sh'kum,  G.  lO)  fært  ei  ,  B.  H) 
v.  G.      »2)  þægiligt,  G.     1«;  aíli  lil  fja'r,  G.      ^*}  vænir,  ö. 
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pessa  lands  man  komit  undir  mik*,  hrárt  v^r 
viljum  stjórna*  pví  vel  éiSr  Ula,  ok  ihim  gu?Ji 
pökk  á  pví  vera,  at  vér  sém  nú  fri?Jsamir  ok 
réttirj  pess  munu  ok  margir  pikkjast  J>arfa. 
pat  er  nú  at  mæla  til  yS^ar  minna  manna/  at  gafS 
launi  yíír  ástsamliga  fylg?5  er  pér  hafit  mér  veitt  j 
skal  ek  ok  laima  y?5r  méiS  gófSu^  ok  éptir  hin- 
um  beztum  fongum  |ieim  er  ek  hefi  til.  [Gott 
er  nii  pat  at  vita,  at*  ffœr  eignir*  ok  allt  |>at 
fé,  er  J)essir  guUhálsarnir  hafa  átt,  er  h^  liggja 
fyrir  ströndinni,  pat  sama  skulu  "þbr  hafa,  ok 
par  méiS  hin  beztu  kvánföng  er  til  eruí  land* 
ínu,  ok  jþvílíkar  nafnbætr,  er  yífr  sjálfum*  lík- 
ar,  [fyrir  pví  at  pér  hafit  aflat  mikit^  í  pessi  . 
snertu^,  ok  er  pat  sumt  er  [yfrit  er'}  en  pat 
eru  öfundarmenn,  ok  skulum  vér  [^ar  vel'  gæta 
vár  vi!y***j  en  guíT  gæti  aílra  vár,  At  pessu 
máli  varíí  mikiU  rdmr  [ok  g(5?ír'*5  /þökku?^a 
menn'*  vel  konúrgi  [sitt  mál''. 

TjeitatHha  Hehlúnga^^. 
95.  Eptir  petta  lét  (Sverrir)  kondngr  rda 
öUum  skipunum  inn  me?J  ^tröndunni,  ok  lag?fi 
J)ar  viS  lahd,  er  eigi  var  ván  at  kenna  mætti 
hræladauu**  af  valinum,  [ok  lá  far  um  hrfö'*. 
Komu  Sókndælir  ok  kaupángsmenn  ]}á  til  hans, 

'  «)  08S,  G.  »)  ftyra,  F.  »;  t/.  K  *)  þér  eigíi,  G,  «) 
v.  G ;  bezt,  h,  B.  *)  meira,  £;  fleira ,  G.  ').  en  ö^Fum,  *. 
B.  «)  vér  höfum  áír  ærii,  G.  «»)  vJ  G.  ^^)  Jr&  L  Þtí 
gæta  vor,  F.  ")  v,  G.  i2)  j^.  q.  |,e,v,  A,  F.  »3)  sín 
ord',  G.  '  ^^)  þ%  P.  Frá  þvi  er  fannst  lík  Magnúss  konúngs, 
vf.      »«)  hrævaþefinn,  F.      ")  w.  G^ 
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sættust  |)á  ví2í  hann,  ok  [mæltu  pá  engu^^mdti 
j)ví  er  hann  vildi  at  væri,  [ok  bundu  fiat  svar-  " 
dögum*.  Kom  fat  par  fram,  er  mælt  er:  at 
margr  kyssir  á,  pá  hönd ,  er  bann  vildi  gjarna 
at  af  væri.  Konúngp  skyldaíJi'  pá  [til,  ok  |)ar 
me?y  aíSra*  faœndr,  at  % tja  líkin  til  graptar  5  hann 
[lofaSi  ok  hverjima  manni  at^ .  biia  svá  vel  um 
[lík  frænda  sinna  ok  vina^,  sem  ha!nn  vildi  sjálfr. 
Fdru  fá  hvern  dag  margir  menn'  -á  bátum, 
[bæSi  konúngsmenn  ok  bændr',  at  leita  h'kanna, 
{ok  drdgu  upp  niörg'  líkin^.  Ok  einnhvern 
dag  fannst  lík  Orms  konúngsbrdí^ur  ý  [sí&an 
tiíku  vinir  hans  ok  fluttu  pat  suíír  til  Björgyn- 
jar''*^  tóku  |)á  viíí  (j)ví)  Víkverjar,  ok  fluttu 
austr  til  Oslúar'%  ok  er'*  hann  lagíír  í  stein- 
vegginn  í  JiallvarSarkirkju,  hjá  Inga  kohúngi, 
brö^ur  sínum,  ok  Sigurði  konúngi  Jórsalafara. 
Sunnudaginn  annan  eptir,  er  áleiííum^^  kveldir, 
fdru  margir  menn  [á  bátum'*,  at  leita  h'kanna  ^ 
konúngr  [r^ri  ok'*  til  feirra  á  lítiUi  skátu. 
Ljdtr  hét  maíír,  hann  var  Haraldsson,  hann 
var'^  á  báti,  ok  II  menn  meíJ  honum,  Arni 
GuSmuniarson  ok  Jdn  kollr.  pá  mælti  kon- 
úngr  til  |)eirra:  siti  pér  hér  á  fiskinnifast,  eíía 
hversu  veiSist?    ok  í  því  bili   drtígu  peir  [þar 

*)  macflti  þa  engi  niadTr,  G\  engir,  B;  engu  or^i,  F,  •)  v. 
G.  8)  þ^  F'y  skyldi,  A,  G,  ^)  w.  G.  «J  bad"  hvein  um, 
G.         *)   8Ínn  bugárarniann,  G.  ^)  nieáTr  súknír,    b'.  F,        ') 

V.  G.  »)  fyii  Slröndínni;  G.  *<>)  v.  G.  »^)  Oslo,  G;  Os- 
lónr,  F.  ")var,  G.  1»)  v.  G.  »♦)  or  bæuum,  F.  »»)  réri 
úl,  F'y  kom,  G.      ^f^  reytiy  G. 
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lík  at  bort^i'.  Konúogr  mælti:  dýran  drdgu  . 
]>ér  par  at  bor^i}  ok  er  yðr  mikil  gipta  í  ^essu^ 
[jáj  segía  ^eir')  á  hefir  ^á  bitit  m)ök  vel,  herra, 
ef  petiSL  er  lik  konúngs.  Sverrir  konúngr  mælti: 
|>etta  er  lík  Magnúss  konúngs.  [peir  skutu 
skildi  undir  Ifkit^  ok  hófu  upp^  í  s\iútuna  ^á, 
er  konúngr  var  á.  SSSan  réru  |>eir  til  lands 
inn^  Tar  líkit  borit  upp,  ok  gengu  menn  |:á 
til  at  kenna;  [var  auðkennt^  Ukit,  fyrir  ])ví  at 
ekki  var^  brugifit  yfirbragðinui  ok  [eigi  rocSinn 
or'  kinnunum,  ok  ekki  stirðnat 

Tala  {Svina-)  Petr^  (/  Bfórgyny. 
96.  Mánadaginn  eptir  var  kista^búin*^  ok 
áSr  en  lík  konúngs  væri  sveipat  dúkum',  Jiá 
lét  konúngr -gánga  til  pá  menn  alla^**,  er  áíír 
höf!^u  verit  menn  Magnáss  konúngs,  ok  bað  |)á 
kenna  líkit^  ok  bera  síJSan  vitni,um,  ef  Vik- 
verjar"  slægi  pví  upp  at  Magnús  konúngr  lifíTi^ 
ok  efldi  peir  meS  j)ví  nx)kkiu-n  illgeríJaflokk^ 
[kvaS  (sér)  eigi  til  pessa  gánga  haríJýSgi  viS  pá'*. 
Síðan  gengu  |>eir  til  h'ksins,  ok  máttunær  eng- 
ir  vatni:  halday  [peir  er  til  gengu^  ok'^  kystu^* 
líkit,  gengu  [síðan  íbrot'^.  Lík  Magnáss  kon- 
úngs  var  sveipat  dúki*^,  ok  lagt  síðan  í  kístu, 
lét  Sverrir  konúngr  flytja  suðr  til  Björgynjar; 
mart    var    áSr    funnit    h'ka    stdrmennis.        Ofc 

»)  upp  lík,  G.  •)  Ljáir  svarar,  G,  F,  B,  a^  yar  þ^'  liafib, 
G.  *)  h.  B,  -«)  fní  [  ok  var  ekki,  G,  «)  roífi  í,  G.  ^) 
/>.  G.  •)  gör,  F;  ger  ok  biiín,  B,  »)  v.  G.  ^^)^.  G. 
»M  nokkrir  menn,  G.  ^*)  i/.  G.  ")  sumir,  G.  ^  **)/m  [ 
geugu  tíl  sumirok  mymitutt  yiífy  J5»     *  ' )  fr»'fíd'an,  G.      '^J  v.   G. 
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brátt'^  síífan  bjdst  konúngr  íbrot,^  guldu  Sókn- 
dælir  honum  |)á*  XV  merkr  guíls  j  fór  Já  Sverr- 
ir  konúngr  suSr  til  Björgynjar^.  pessi  tíííindi 
Toru  áSr  komin  |)annig*,  [ok  var  Jat*  [fyrst  me!í  ^ 
peima  atbur?5*.  LaugarJaginn  er  áleiíí  hinn 
næsta  eptir  orrostuna  kom  skip'  til  bæjarinsj 
[ok  lag^i  at  út  viS  konúngsgar??.  J)at  var  allt 
skjaldat  [meíí  stöfnum*  ok  vel  skipat,  ætluííu 
sumir.  at  vera  myndi  Magiiús  konúngr,  gengu 
peir  á  land,  ok*  var  blásit'  °,  ok  sagt  at  Svína-  - 
Petr  viU  píng  hafa^  kom  par  allr''  bæjarlýíír, 
stdcS  Petr  upp  ok  mælti :  hér  kemr  at  pví,  sem 
mælt  er'*:  opt  hit  sama  svín  í  akri.  Ek  heiti 
ok  Svína-Petrj  en  skamt  er  á  at  minnast  at 
vér  várum  héíían  [reknir  ok  keyr&ir  or  pessum 
bæ,  ok  heldr  há^uliga'^,  ok  erum  xiú  enn  aptr 
komnir.  Mikil  tföindi  höfum  vér  aV  segjaivfall 
Magnúss  konúngs,  Haralds  Ingcisonar,  [Orms 
koniingsbróííur,  Asbjarnar  Jtínssonar^*,  okmarg- 
ra  [lendra  manna'*.  Er  nú  híngat  ván  Syerris 
komings  til  bæjárins,  [pá  er  hann  ferr^innan 
or  Sogni^*,  ok  baS  hann  pess,  at  |xér  skyldut 
sæmiliga^^  taka  viíí  honum,  sem  hans  tign  byrj- 
ar'*.      En  hverju  ffegnir  petta,    er  allir  menn 

1)  V.  G.  ^)  þ.  G;  aðTr,  A,  »)  en  aáTr  fór  líkami  M.  k., 
ok  koniu  þeir  fyrr  til  hæjarins  ,  h.  B.  ♦)  þangat,  xK  *)  h. 
JL  •)  V.  G.  ^)  mikít,  h,  G.  •)  um  stafna,  B,  F.  ^)  Jrá 
fjor&a^iv.  G.  10)  þegar  til  móts,  h.  G.  »»)>.  G.  »*)  okkarl 
sagd^i,  b.  B.  13)  keyrd^ir  liæétliga  o.  þ.  b.,  G;  rcknir,  K  »♦) 
i;.  G.  »•)  annara  höfáríngja,  G.  »«)  6.  JF.  ^^)  vtl,  q.  »•) 
bæfir,  B;  ok  hæfir  M  s^,  b.  G. 
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tlrepa  xiSSr  höfSi,  e!5a  bera  klæM  [ySr  böfu?^ 
sér?  ok  J)at  veit  gu?í,  at  aldri  [fyrr  séi  ek  alla 
'  menn  svá  at  undri  ver^  sem  hér^  en  pat 
kann  ek  tit  segja  yt^r  með  sönnu,  at  aldri^  láti 
.  pér  nú  svá  illa,^  [eða  snöktit  ok^  syrgit,  at  eigi  s^ 
nú  dauðr  Magnús  konúngr,  ok  ])ar  me^  allr 
hans  herrj  man  Jæiin  [sá  eptirger^in  vera 
yœnni^ ,  at  pér  látit  hrín^a  eifa  sýngja  fyrir 
sálum  peirra,  efSa.  gefit  fé  fátækum  mönnum 
e^a  klerkum  til  bænahalds.  Ekki  týr^  yðr  nú 
(at)  tauta  eíJa  tutla*  hann  Sverri  af  konúngdöm* 
inupi,  fyrir  pví  at  Sverrir  kondngr  he&r  nú 
beygt  hálsana  A  [meirum  stdrbukkum',  en  ^ér 
erut,  [bændr  eíía  kaupmennj  pvíat  kaupmaíJr- 
inn  ok  BÚandinn  kvíðir  sér  ok  sínu  í^,  [hann 
kvföir'  fyrir  vind  ok  vatn'.  [Ek  vil  ráífei  ySr 
heilt:  látit  Magnús'  konúng  fara,  svá  sem  hann 
hefir  fyrir  sér  gert^®^  takit  nú  viS  Sverri  kon- 
úngi,  er  guS  hefir  sendt  y?Jr,  J)á  hafi  |)ér  rétt- 
an  höfíSíi^gja  ok  vitran,  mildan  ok  málsnjallan, 
rétliátan*^  ok  friíJsaraan' *,  ágætan  sigrvegara*^ 
ok  öruggem  til  landvarnar  ok**  allrar  lauds- 
stjárnar.       [Nú  er  íbrottu^^    sá  Sverrir,  er  viS 

»)  fyrír  andlít,  O.  »)  frá  [  b.  Gy  B ,  F.  •)  b,  G.  ♦) 
önnur  eptirgerd*  vœnhi  eji  ;i.»pa  ed"r  *y**gj« ;  lieldr  er  y&t  ra^, 
,  F.  '  *)  tja'r,  F,  B.  «)  trútta,  B.  ')  stærrum  bukkum,  G, 
•)  V.  G;  frá  fyrra  [  húsbar^ndr,  vásikaniparnir,  etfr  kaup- 
niHnnakvi^inn ;  hann  kvíd"ir  sér ;  h.  k.  fé  sínu ,  kví^ir  fyri 
vind  ok  vœtum,  B.  ^^  h.  F.  ^^)  frá  [  v.  G.  ")  gríáTsam- 
««,  hifu  la)  V.  hin.  ^^)  b.  G.  »♦)  ok  Lmdsgæzhi,  ó,  -fí; 
mikinn  ok  ra'^inn  til,    b.    J^.      ^*)brauluer     G. 
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iierna?íi  fór  til  [margra  kaupstaíía'f  brautu  eru 
nii  ok  |)éir  sömú  Birkibeinar,  er  hér  sveimu^u '- 
lim  bæínn,  ok  sdpuííu  [úhreinliga  höndum  um 
hirzlur  yíírar  báanda*^  en  hér  munu*  nú  koma 
me^  konúngi  várum  [mjúkir  íúríímenn  ok  hóg- 
værir*,  er  vera  skal  láss  ok  lykill  fyri  frelsi  ^k 
friííi  |>essa  kaupstaííar  ok  annarra.  Látit  pér 
nú  íbrot  fara  [flær^ara  ok^  falsara  ok  drottins* 
svíka^,  en  gerizt  nú  hoUir  ok  trúir  [ok  pjón- 
ústufuUir'  konángi  yíírum.  [Látit  ok  ábrot 
fara,  |»á  er  konúngr  kemr  til  bæjarins,  alla  pá 
menn',  er  sannir  eru  at  svikræíJum  við?  kon- 
únginn  eíía  hans  menn,  [svá  at  eigi  hafi  síSan 
til  sættar  gengit^.  Konángrinn  sjálfr^®  býSr 
öUum  mönuum  griíJ  ok  sætt'^,  peim  er  til 
hans  koma\[ok  pess  leita'*^  ok  fyrir  fat  sama 
mun  guS  honum  [fagna  ok'*  í  friS  teiSa,  ok 
[allir  guíís'*  helgir  menn^^, 
i^ercS  Sverris  honúngs  til  Bjdrgynjar:,  ok  frd 
grepti  MagnúsM  konúngs^^. 
97.  Sverrir  konángr  sigldi  fagran  by.r*^ 
til  Björgynjar,  ok  áíJr  en  peir  sigldti  fyrir  bæinn, 
mælti  koniingr,    at  feir  skyldu  svá  haga  feríJ* 

^)  kaiipsta^anna,  G^  *}  hird'slur  bönda^  O.  •)  mun^  G. 
♦)  hírár  spök  ok  hógvœr,  G.  •)  v,  G.  •)  frá  [  fals,  &^rií 
ok  drotliiissvik,  B,  ^)  v.  G,  •)  fari  þcir'  ok  allir  braut,  G. 
*)  V,  G ;  clla  gœti  þeir  sín  við"  umrcnníngum  könúngs ;  þeir 
sjá  ekki  lengi  i  augu  mönnum  ok  vápn  þeirra  eru  ekki  ælt- 
Ív6&  (mjök  ættfród*;,  6.  G,  F.  »<>)  ^.  (j.  ii)  fHð",  G.  ^a^) 
b.  G.  i^)  feginn  ok  hann,  G.  »♦)  hans",  G.  ^*)  eptir  Hfít 
liðTit,  b.   B,      »•)  þ.  P.      ")   suáTr,    6.   G.  , 
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inni,    at'  bæja^mönnum  |>ætti  sem*  mest  liíS 
peirra  tiV   at  sjá,     [hvárt  er  J>eim  jþikkir   pat 
betra  eSa  verra* }  ok  svá  geííyu  Jeir,    En  er  kon- 
úngr  kom  til  bæjarins,  |>á  var  hringtímdti  hon- 
wn  um  allan  bæinn^,    ok  [gengit  me!^'  fagri^ 
processione'  móti  honum;   töku  menn  vel  vi^ 
honum,  ok  dvalðist  konúngr  far  um  hríS.  Lík 
Magnúss  konúngs   var   biiit  til   graptrar,    var 
hann  jarííaíJr  í  Kristskirkju  utar  fyrir  kórinumi 
fyrir  framan  steinvegginn  hinum  syííra  megin. 
Sverrir  konúngr  síóf$  yfir  grepti  hans  ok  Páll 
biskup,  ok  öll  alpýíía  manna  er  i,  var  bænum. 
Ok  áSr  en  lík  konángs  væri  lagit  í  stein|)r(5na, 
j>á  kallaíJi  Sverrir  konúngr  menn  til  at  sjá  Hk-s 
it,   at  eigi  segíJi  ^eir  [sí&an,    at  Jþessi  Magnús 
bcrSist  honum  ímdti'af  skömmu  bragði' j  gengu 
ná  margir  til  ok  sá  líkit,    [skil&ust  ok  margijr 
grátandi  viíí'j '  ok  einn   af  gestum*^  Magnúss 
konúngs  [gekk  til  ok"  kysti'^   líkit,  ok  [felldi 
tár^'  viíí.     Sverrir  konúngr  leit  eptir^*  honum 
ok  mælti:     seint  [ætla  ek'^  slíkum  triid   mega. 
pá    voru    fagrlig^*   örindi    töluð'^    yfir    grepti 
hans.     Nikplás  sultan,  mtíSurbrdíTir  Sverris  kon- 
úngs,  talaði,  ok  var  allra  manna  málsniallastr'*. 
Konnngr    [mælti  ok   lángt   örindi^%    [ok  sagöi 

i)  fi.  B'^  seiu,  ^,  G.  3)  b,  G.  3)  y,  G.  *)  v.  G,  ^y 
sta^inn,  B.  ^)  v.  G,  ^)  frd  [  gengin  próccssia ,  B,  •)  al  sja 
Magnúi  bciárist  síð'an  a  nióli  honiini.  G.  •)  v.  G.  *°)  niöini- 
uni,  ^.  »i)  6.  G.  1«;  mynnlÍ6t  viA*,  U.  '^'J  klökk,  G. 
!♦)  viár,  F.  »5)  mun,  G.  »«)  mörg  tögiir,  G.  i'}  fiiiiu- 
iu,  jP.  ^*)'  f>.  F,  bnjallastr,  ^,  G.  ^^)  tula^i  ok  mörgum  fí»gr- 
um  ord'uin,  G, 
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svá* :  yfir  pess  manns  grepti  stöndutn  vér  h^ 
nú,  er  hann  var  giSSr  ok  ástsæll*  sínum  vinum 
ok  frændúm,  'þóat  vi^  frændr  ættím*  eigi  ^fu 
til  samfykkis  vár^  í  miUi;  ok  harÖrvar  hanii 
mér  ok  mínum  mönnum,  en  guíí  fyrirgefi  hon- 
um  nú  fat^allt,  er  hann  var&  offari^  íf/^víat 
hanh  var  sæmih'gr  höfðíngi  í  marga  staííi,  ok 
prýddr  me?J  konúngligri  ætt*.  [Konúngr  mælti 
mörgum  fogrura  orSum  ,  [pvíat  hann  skorti 
hvártki  oí?Jin  tíl,  nh  snild  at  víkja'  [|>aimig  til, 
sem  hann  vildi  at  væri*.  (Sverrir)  koniingr  Iht 
vandliga^  biia  um  leg  Magnáss  síonúrigs,  lét 
gera  grind  um,  utan  um  legsteihinn,  ok  breitíá 
yfir  kögur'^ 

Atferli  Magnúss  komings^^. 
98.  Magnús  konúngr  var  bæSi^*  vinsæH 
ok  ástsæll  viÖ  landsfólkitý  hafSi  hann  mest  traust 
af  Víkverjum.  |)at  var^  mark  um  vinsældhang, 
at  sv^  sem  skaííasamt  varíí  at  fylgjahonum,  Já 
skorti  hann  J)(5  aldri  liííit  til  fylgSarinnar,  meS- 
ari  hann  liföi^  ok  |>at  reyndist'^  síðan,  at|>eirii 
varc!í  gott  til  YSSb  er  [hans  aftprín^^*  köUuSust 
vera,  sem  enn  mun  sagt  veröa  sföarrj  [ókhyggj- 

1)  \i6£  á  þcs»a  leiár;  Bj  \^6i  svá  mál  sitt,  F.  ^)  astáíigr, 
fi,  F.  »)  béerfm,  F.  ♦)  olk»x ,  F,  *)  offará,  F;  afíWí, 
B.  *)  yrá  [  V,  Q.  ^)  V.  G.  »)  þaiin  veg  lem  hann  viWi 
helzt,  F,  v.  G.  »)  V.  O.  ^®)  Magrtús  k.  hvílir  í  þeirrl  sðmu 
kirkju,  scm  haiin  var  vígðTr  i,  h.  F;  enrtfremrt  geymi  gud*  haat 
sálu,  h.  B.  ^^^  þ»  P\  kversu  M.  konúngi  var  farit,  G*  *») 
ínad-r,  B\  v.  G.  '«)  hélzt,  G;  eidi  lengi  af  því,  B.  »♦)  af 
lians  œtt,  G. 
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um  vér  'þess  mest  ha£a  at  notit^  at  öllu  lands-^ 
fólkinu  var  svá  kœrt  allt  afkvæmi  Sigurííar  kon-^ 
úngs  Jórsalafara , 'ok  Eysteins  konúngV,  hrótwr 
hans'f  en  allir*  hötuífust  vi?í  œtt  Haralds  gilla, 
[ok  vildu  feirri*  fyrirkomaj  köUutfu  ]þá  hina 
verstu  sendínghafa  konát  í  land,  er-hanQ'kom 
í  Noreg*.  Magnús  konúngr  var  Utillatr  qk  • 
glaSJr^Í  hann  var  mjök  [í  si!í*  úngra  manna, 
drykkjum^r  mikill  var  hann  ok  kvennamaíJr 
mikiU,  [pdtti  gott  at  leika^  ok  vera^  umfram 
alla  menn  at  fimleik  5  hann  var  ok  heldr  sterkr 
ma8r,  örr  ok  stdrgjöfull',  snjallr  í  málij  [slífcir 
hlutir  allir  félW  mönnum  vel  í  skap*^*}  allra' ' 
manna  var  hann  ok  vápndjarfastr ,  skarzma^r 
mikiU,  ok  sundrger?íama?Jr  at  klæííum}  heldr 
hár  maífr  á  vöxt^  ok  harSvaxinn' * ,  miífmjór^*,  . 
limaífr  vel  ok  fagrligaj  hann  var  [frför  maíír 
sjdnum  at  ö?fru,  én  hann  var  nokkut  munnljótr'*, 
Tala  Sperris  honúngs^^. 
99.  Sverrir  konúngr  lét  blása  öUu  bæjar- 
fdlki  út'^  í  KristskirkjugarS,  ok  haf?íi  parfíng. 
HávarJyr  jarlsson  [stóS  fyrst  upp,  ok  talaííi  kon- 
úngs  örindi;  [segir  hver  skylda  á  var^'^  attaka 

X)  naut  |»^S8  meft  af  öUii  landsfólki,  er  haim  var  frá  Sig.  k. 
JiSrsalafera  komion,  G.  *)  þ.  G\  |>eir,  A.  a)lieniii,  B;  v.  F, 
^)  frd  [  V.  O.  »)  injök  Tid"  alþjf íu ,  b.  B.  •)  vid"  lundemi, 
O.  ^)  ok  var,  G,  B,  P.  •)  þ.  G;  stj<Srnðamr,  ^.  »)gjólÆ«, 
h.  É.  ^^)frd  l  h.  F.  ««)  V.  G.  »2j  ^el  vaxinn,  G;  harÍT. 
ok  vel  V.,  B^  haráTv.  nokkut,  F.  i»)  v.  G.  *  ^*)  vel  andHts- 
sköpum,  nama  hann  var  munnlj<&tr  nákkvat,  G,  B;  si^samr  ok 
triimaárr,  h.  B.  »»)  þ.  G,  P,  »•)  í  h<51m,  b.  B.  »')  aagÍTi 
mönnum,  hverja  tkyldu  ^  þá  hennti  til,  G. 
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vel  v&  konúngi  ok  sæmiliga:  par  et  hann  «iá 
oss  marga'  hluti  véita  [í  sæmJíum^j  teri  |)á  ok 
vel  ok  makliga,  at  hann  væri  oss  traust  [ok 
hlífskjöldr^,  sem  honum  sdmir,  en  vér  gerííim* 
honum  traustliga  fylgíJ  ok  fuUtrúa,  ok  allt  pat 
er  hann  á  af  oss  meS  réttu'at  hafaj  megu  ^r 
nú  sjá,  hvat  er  hann  hefir  tilkostat,  áíSr  en 
hann  næcíi  sínu  ríki,  ok  polat  Jiar^til  baé?5i  mörg 
válk  ok  vandkvæííi,  lagt  í  hættu  bæÖi  sitt  líf  ok 
margra  annarra  gtííJra  drengja  ok  göfugraj  en 
gu35  hefir  ná  frelstan^  hann  af  mörgum  háska, 
sem  nú  munu  pér  hafa  sanna  spurn  til.  Er 
nú  öllum  einsætt  at  gera  vel  til  konúngs,  |)(5at 
á?5r  hafi  ímtíti  honum  verit;  mun  hannoköll* 
um  miskunna,  peim  er  honum  vilja  pjdna  at 
flær??lausu.  Hyggit  at  hvárum  betr  ferr,  f  eim 
er  hníga  vilja  til  hans  vináttu  ^  eíía  peim  er 
ímtíti  bindast^  hans  vilja.  Gerit  nú,  sera  gu?í 
kennir  y?Jr,  ok  snúit  yííru  máli  til  gtíííralykta! 
Eptir  petta^  sttííJ  upp  sjálfr  konúngr,  [ok  litaíJ- 
ist  um  lengi,  ok*  ttík  seint  til  niáls,  ok  hóf  á 
j)á  leiíJ:  tirpeirra  oríía  munum  vér  taka,  er 
psálmaskáldit^  mælti:  Miserere  meij  deus^  quo* 
niam  conculcavit  me  homo,  [tota  die^xpug" 
nans^^  tribulapit  me^^ !  ok  petta  segir  svá: 
^Miskunnaííu  mér  guS,  fivíat  maíJrinn.traíí  mik 

I)  g(5fd-a,   h.  'F,     «)  V.  hin.      ^)  hlíf,  F.     ♦)  vcittSm,  B;  veít-     > 
um,  F.      »)  fr}als«t,  F.      •)  brjótast,  F,    <  ^)  fni  /jór&a  [  talaíTi 
fyrst  ok  Jilynti  fyri  konúuginum    scm  vandi'  er  til  5  talad"!  hann 
la'ngt  ok  snjallt,  ok  ér  haiin  hætti,  G.     *)  v*  G.      *)  skáldit,  G. 
**>)  impugnan9^  J?.      ^^)  frá  [  et  ceiera,  F, 
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irndir  ítftum^  ok  bar^st  allan  dag  ígegn  m^r 
ok  kvalði  mik.  pessi  spásaga  er  ná  framkom- 
in  á  várum  dögum,  er  spáíí  var  fyrir  mörgum 
öldum' ,  er  Magnús  frændi  minn  barSist  [mér 
á  móti*,  ok  [bjóst  at^  tapa  mínu  llfi;  en  guS 
leysti  mik  nú  sem  fyrr ,  [ok  skipti  mér  ríki 
hans*.  GuSi  hefir  ekki  jafiileitt  verit  [allar 
stundir^,  sem  ofmetnaííarmenn*}  hefir  hann  ofc 
J)eim'  hariíast  refsat :  fyrst  er  hann  [rak  engil- 
inn  frá  sér*,  er  honum  vildi  jafnast',  [var  hon- 
tmi  svá  goldit,  at  hann***  var?J  at  hinum  yersta 
djöflii  [sííían  er  hinn  fyrsti  várr  frændi  Adam 
gerSi  ímóti  [gú?Js  vilja'S  var  hann'*  j>á  rekinn 
[or  Paradísu'*,  híngat  í  heim,  í  |>essa  [veröld 
ok**  ánauíí:  ok  er  ríkin  htífust,  ok  Pharad^* 
praung?^!  guíís  lögum  [ok  lýð^*,  |)á  komu  X'^ 
undr  yfir  landit,  fau  er  aldri  hafa  önnur  sh'k 
orííit  í  veröldunni^  svá  [var  ok  Já^*  er  Saul 
konángr  [grim^ist  mdtiguSi'*^  Já  fkkka&i  hanu 
síSan  me?5  úhrein^n*®  anda^  [ok  Jxó  at  vér  tel- 
im*',     I^  hefir   æ  svá  framferit  í  heiminum. 

[Énn  kann  Jat  vera,    at  yíír'fikki  upp  hefjast 

I  • 

*)  />.  B;  aldúm,  A;  matinsöldrum  ö;  arum,  F^  ^)  þ^  ^i 
-ígegii,  A.  »)  ▼ildi,  G.  ♦;  V.  G.  «;  v.  O,  «)  ofmetnaá-r, 
F.  ')  b,  G.  '•)  brak  frá,  sér  cngilinn,  G.  •)  wmjafiiast,  B. 
10)  ok,  G.  ")  gudi,  G.  ")  /rá/yrra  [  enda  sííTan  Adam, 
er  hann  geráTi  á  mót  guðTi,  hínn  íyrsti  matfr,  var  bann,  G.  ^»} 
hf  B.  »♦)  V.  G.  »«)  Ptaroa,  G.  i«)  v.  G.  i^)  þ.  B; 
XII,  Jy  F^v.  G.  ^')  ok,  G.  i*J  frd  ,[  grimmaárist  ('gramd'ist, 
F)  guíTs  lý^,  Gy  F.  2  0)  lihreinum,  -B.  ,  «1)  hefir  svá  æ  verit 
Í«fnan,  G;  ok  þá  at  vér  vilim  greina  þessa,   F. 
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nær  bor??i  vár  ræ!?a^5    svá  héfir  ok  iramfarit 
hér  í  landinu,    at  |)eir  hafa  upphafizt,  er  ekki 
voru  konúngaættar,  svá  sem  var  Erlíngr  skakki*, 
son  Kyrpínga-Ormsj    hann  lét   gefa  síír  jarls 
nafn,  en  syni  sínum  konúngs  nafn.     SSSan  drápu 
'þeiv  niíír  allar  konúnga  ættir,   [pk  engi  skyldi 
kalla  sik  Jeirrar  ættarj  ella*  skyldi.hvern  drepaj 
höföu  j>eir  meí^  sér  hit  bezta  rá^uneyti  er  í  var 
landinu,  ok*  tdku  [imdir  sik*  öll^  ríki  konúng-* 
anna,  |)eirra  er  ættbornir  voru  til,  állt  par  til 
er  gá^  sendi  utan   af  útskerjum   cinn    lítinn- 
mann  ok  lágan,  at  steypa  peirra  ofdrambi;   en 
s4  maSr''  var  ek.      Ekki  tdkum  vér  pat  af  oss 
sjálfum,  heldr  sýndi  guíJ  pat,  hversu  lítit  hon- 
um  var  fyrlr  at  steypa  Jeirra  ofdrambi*.    Eigi 
var  oss  sakleysi  wUS  Magnús  konúng  e^r  Erlíng 
)arl,   sem  [fólk  petta  segir^,    at  vér  gengim  at 
röngu^  ok  eigi  erum  vér  syá  skamminnigir,  at 
vér  munim  eigi,  hvat  er   af  var  gert  viS?  oss! 
fyrst  Jat  er  J^eir  Björgynjarmenn  drápu  SigurS 
konúng,  föSur  minn,  [er  ættborinn  var  til  |>essa 
lands;    en  sí^an  efldu  |>eir   flokk  meðP  Erlíngi 
;arli  ímótHákoni  konúngi^°,  bróííurinínum,  [ok 
felldu   hann'*,    sföan  tók' Erlíngr  II"    bræífr 
mína,  ok  festi  annan  upp  sem  krákuiinga,  [en ' 

*■")  kaoD  vera  at  y.  þ.  enn  nær  boá"!  v.  r.  hefjast,  G.  *)  p, 
B;  jarl,  A.,  B  ;  v.  O.  *)  b.  B,  ^)  JrÁ  [  en,  G.  «)  h.  G, 
^  *)  allt,  G.  ^)  tí.  G.  *)  drambi,  G;  ok  kemr  þar  M  því  «em 
mœlt  er:  at  sÉÍrt  bitr  goltin  lixs,  b.  Ay  F.  ^)  margir  m«k,  G* 
10)  i.  F.  ^i)  h.  Bxfrá  fyrra  [  si^an  feUdu^þeir  frá  Undi 
^ákon,  br^ðrur  minn,  G.     '*)  6.   0« 

8  BisDi.  ^     '  Q 
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lét  höggva  annan'^  ok  petta  sama>  er  hú 
tafóa  ek,  má  oss  seint  fyrnast^^  pk  jafhan 
hefir  [þat  verit,  at  svá  piikil  anau!^  hefir  á^ 
oss  legit,  at  miklu  væri  vér  fúsari  at  skiljast 
frá,  ef  eigi  sæi  vér  eymS  á  fólki  voru,  eíía  feir 
drottnaíJi*  yfir^,  er  eigi  voru .  tilbornir.  [Ná 
er  pat  frelsat,.en  koma.  láti  pér  |>ó  í  sta?Jinn* 
fáheyr^^an  Qandskap.  petta  mœla  sumir:  sigr- 
sæll  er  Sverrir,  vitr  er  Sverrirj  Já  er  svarat: 
hvat  er  }>at  kynligt^  mikit  hefir  hann  tilunnit, 
gefizt  Qandanum.  Sumir  segja,  at  ek  sjá  djöf* 
ullinn  sjálfr,  ok  kominn  af  helviti,  ok  sé  hann 
tauss  or^inn,  (en  ek  mima  nú  ^f  or^inn;  pá^ 
hyggit  at  sjálfum  yíír,  hverir  fér  erut  |)á^,  ef 
]>ér  segit  at  gut^  hafi  leystan  djöfulinn,  oksjá 
ek  hann:  hvat  [eru  J)ér  pá*  nema  |írælar  djöf- 
ulsins,  ef  pér  pjdnit  honum'®,  ók  þyí  vesalli 
en  allt  fólk  annat  [í  veröldinni",  at  |>érskulut 
honum  pjdna  nú,  en  bréniia  [ánnárs  heims'^ 
meS  honum?  Eru  eigi  pvílíkir  hlutir  stórum' ^ 
fólsligír  at  mæla  [viíf  hvern  sem  einn'*,  ok 
allra  helzt  viíí  koniing  sinn,  [at  ek  muna  gefast 
fjandanum^^ý  fdl  væri  Sverrir  fá,  ef  hann  vildi 
J)at  vinna  til  fessá  vesla'^  ríkis,  er  á  engarri* 
stundiT  er  me?y  frelsi^    ok  þó   værí  enskis  vert, 

^)  þ*  G^  annarx  var  högginn  ,  A,  ^)  ór  hug  ganga  ,  G. 
3)  sú  naiid*  á  oss  legit.  *)  ríkti,  B.  •)  b,  B,  ok  tnjr.  voru. 
6)  hér  i  staj^'inn  látið*  þér  koma,  G.  ^)  ok  muna  ek  afhonum 
voráTit  haia,  .B;  v.  G.  *)  A.  <y.  •)  megit  þér  þa  -vera ,  G. 
io>  í  sifellu,  é.  B.  ,")  b.  G.  ")  síd^an,  F.  ")  v.  U. 
^*)h.  G.      »*}  t/.   G.     16)  vesœla,  P;  vesluga,  ff. 
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at  me?y  friSi  stæííi,  en  týna  far  ímót  sálu  sinni 

ok  allH  hjálpinni.      [Sýnist  mér  ^á"  sem  hér 

vaííi  allt*  'saman,  kélfar  ok  úlfar;  kann  veraat 

y&r  pikki 'rúmborat  sáld  mitt.      Margr  lýtr  sá 

^  ná  henciiniii^  er  gjarna  víldi  at  af  væri ;  sá  kall- 

at  riú  frændann,  er  fyrir  skömmu  kallaM  fjánd- 

anrij  ok  Jat  hygg  ék,  ef  hér  mætti  nú  sjá  hvet-s 

manns  hug,   J)ess  er  h^r  ér  koj3|iinnj   ok  stas^i 

hverjum  horn  or  enni,  er'mér  hyggr  iUa^    at 

margr  skyldi  |>á  hér    riú  knýfldttr   framgánga. 

pat  miælir  ök  barnit)  er  pat  gengr  ót^,  ok  hefil* 

stein  í  hendi  (ok)   drepir  niíír*   á  grjdtit:    hhic    v. 

skyldi    [höfuíJ 'Sverris  tindir  vera^,   slíkt  kenrií 

|)ér  yíírum  bömum.    ''pat  sama  mœlir  ok  griðí- 

konan   [vesala  hver^,  er  hún  gengr  Út  [af  heí- 

berginu^,  ok  hefir  vífl  í  hendi  (ok)  Íystr  é  hell- 

una:  hér  skyldi  höfuíJ  Sverris  undir  vel'a^,  segir 

hún.    .  Ein  vera  má  svá,   at  Sverrir  veríJi  sdtt- 

dauSr  eigi  at  sför;      Viti  nú  pat  ok  Magnúss 

konúngs  menn,   peir  sém  verit  hðfa  á  pessum 

fundi,    at  ^eir  verSi  í  brotu  or   bænum  fyrir 

'þri^n  sól  héíían  ífrá.      Hafi  allir   [várir   vinir 

guíís  laun  fyrir,  fer  hér  hafa  komit  á  petta  fíng*. 

Sverrir  honúngr  féhh  allan  Noreg^^. 

100.  Eptir  fall  Magnúss  köniings  fór  Sverrir 

kom^ngr  [um  sumarit^'  í  Vík  austr,  ok  allt  til 

^J  svá'lizt  mir,  G.  ^j  v.  G.  ^)  til  vatnsins ,  B*  *  ) 
V.  G,  «)  iindir  höfud"  Sverris  kofiúngs.  F.  ^)  v.  (r/  F.  ^) 
V.  Gr.  »)  V.  G.  »)  þökk  várir  vinií^  þeir  er  ^ér  hafa  kotnitj 
G.      »•)  þ.  B.      ")  t/.  G. 
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landsenda^  ok  lagKi  allt  land  undir  sik;  mælti 
|)á  [engi  meSSr  imóú  konúngs  vilja'.  Skipa?5i 
hann  nd  allt  land  sínum*  sýslumönnum.  [Sverr- 
ir  konúngr  var  nú  einn  yfír  öUum  Noregi^j 
J)á  voru  Vn  vetr  liSnir  frá  fví  er  honum  var 
géfit  konúngsnafh,  en  V  sfóan  er  Erlíngr  jarl 
fóll.  Sverrir  koiiúngr  gaf  JA  mörgum*  mönn- 
um  sínum  nafhbætr,  sumum  sýslur,  sumum 
veizlurj  mörgum  fókk  hann  [ok  göfug*  kván- 
föng.  [Hann  gerSi  fá  marga  höfSíngja,  er 
honum  fylg^u  til  lands,  ok  [þ&  suma'  at  rík- 
ismönnum,  er  menn  segja  at  engar  'ættir  áttu 
til  5  '  voru  peir  honum '  öruggir  jafiaan  sííían'. ' 
Sverrir  konúngr  gipti  Cccilíam,  systur  sína', 
Bárííi  Guthormssyni  á  Reini^  Ivari  selka  gipti 
hann  Skjaldvöru,  ddttur  Andress  Skjaldvarar- 
sonarj  [Petr  ráugi*  fékk  Ligibjargar'*',  er  átt 
hafði  ívarr  elda.  Mörg  önnur  kvánföng  fékk 
hann  [peim  mönnum,  er  honum  höfSu  fylgt 
til  lands*',  ok  hóf  [marga  til  ríkis,  ok  voru  Já 
görvir  gjaflendíngar'*.  Einum  vetri  sföarr  en 
Magnús  konúngr  féll  kvángaí^ist  Sverrir  kon- 
lingr,    ok  fhkk  Margrétar^  dóttur  ^Eiríks  Svía- 

')  mangi  i  mál  hoBum,  G.  ^)  v.  G,  *)  v.  G.  ♦)  d.  F, 
*)  gód",  G.  •)  þ.  B:  margy  gcr^i  hann  ])a,  jÍ,  ^)  fráfyrra 
[  gerd'i  bann  þa  marga  at  rikum  mönnum-,  er  aungar  áttu  œttir 
til,  ok  hoDum  höfJ'u  fylkt  (fylgt)  tíl  lands,  ö.  »)  dótlur  Sig- 
uré'ar  konibigs,  b,  F,  ^^^ragna,  G,  F.  ^^)  frá  [  Petri  ranga 
gíplí  haiin  Ingibjörgu,  ff.  ^i)  sinum  mönnum,  G:  ^?)  þá  at 
mosgu;  Toru  þeir  þá  gcrvir  gjaflendíngar  ,  er^iivá  voru  til 
k.onmir,    G* 


Digitized  by  VjOOQIC- 


100-101  K*    iSAGA    SÝERRIS    KONlJIfGS*.        245 

konúngs  Játrarííarsonar,  hins  helga.  Eiríkr  (kon- 
.  úngr)  hvílir  í  skríni  í   Sví|)j(S&u  at  Uppsölumj 
Margrit  var  systir  Knúts  Svíakondngs.     Sverr- 
ir  konúngr  átti  II  sónu:  hinn  ellri  rar  SiguríSr 
er  kalla?5r  var  láA^arÍír,    en  annarr  hH  H^koný 
dætr  hans  váru  pœr  Cecilía  ok  Ingibjörg. 
Upphaf  Kuflúnga^. 
10  í.  [Einum  vetri  eptir  fall  Magnúss  kon- 
úngs  gerSist  Jat  til  tíSinda  um  baustit  1  Vík 
austr,    at  far  hófst  flokkr*,    ok  var  sá  höfSíngi 
fyrir,    er   kallaSr  var  JFdn,   son   Inga  konúngs 
Haraldssonar  giUa'.     At  J>ví  ráSi*  hurfu  margir 
höf&íngjar:  patvar  Símun,  son  Aulru-Kára^,  Ni- 
kolás  son  Bjarnar  bukks ,  Andres  brasaíír^ ,  Jdn 
kutiza ,    Báriír    sala,    {J)orbergr,     son'    [Páls   í 
^  Herzlu'.  peir  komu  ofan  í  Tiinsbergi  [Mikjals' 
messudagj   var  par  Já  kvatt  haugapíngs^?  j  var 
J(5n  |>ar  til  konúngs  tekinn  á  pínginu,  ok  svarit 
honum  allt  land,      J(5n  hafSi  é^T  verit  miinkr 
í  Höfu?Jey:  [hann  lag?Jikuflinn[paráJ)ínginu*', 
[Jjann    er    Birkibeinar   festu   viíJ   hann**,    [en 
Birkibeinar  kváííu  hann  eigi  minna  «kylduhafa 
í  rétt  reglunnar  en  nafnit' ^,  ok^*  köUuíyu  haun 
kufliing,    ^áfu  honum  fat  fyrir   konúngsnafn. 

^)  þ*  £;  Uppbaf  Jón8  kuflúngs,  ^.  Hér  byrjarþátt  Kuflúnga, 
;B.  ^)  þenna  sama  vetr  hófst  flokkr  í  Yík  austr,  G.  *)  h.  B; 
t/.  G;  «n  síd'an  mun  skirra  um  skrifat,  hvert  hann  rar,  b.  B. 
♦)iira'd'i,  G,  ^}  Avhiuk^ra^  G.  •)drasad*r,  F.  f )  þorbergsson, 
JJ;  i;.  G.  •)  þ.  F^  Hettii  e&a  Heilu  ,  A.  Pall  í  Hvíni ,  B^ 
ýrá  [  V,  G.  í>)  Nikolás,  F.  »<>)  j^^  [  ^k  slefndu|Haugaþíng, 
ör'-  ^^)Jr&  [  h,  B.  ")  V.  F.  ")  h.  B.  i*)  /rá  fjóríSa^ 
Birkibeinav,  G. 
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Li!S  mikit  dreif  til  [hans  ok  fritt  bæS^  allir  hiiur 
beztu  manua  synir  í  Víkimú:okré?íuJ)eir(J>ar) 
til  ákipa",  pk  fóru  norSr  meíí  landi,  fyrir  pví 
at  Birkibeinar  söm'nut^ust  saman  í  Víki^ni,  [ok 
fengu,li?í  mikit}  héldu  Kuflúngar  af*  fví  und^ 
anipann  tíma  .er  peir  fenguskip.  Birkibeii^ar 
fóru  fyrir  pví  eigi  eptir  peim,  at  feir  höfclfu 
ekki  skipakost  til  ^ess.  Ok  |»egar  er  Kiiflúngar 
söttu  út  á  AgMr,  |>á  gekk  undir  ^á  allt  li^,  ok 
{>a^an  ífrá  lögííu  Jeir  undir  sik  allt^  land,  par 
sem  Jíeir  f(Jru,  [pvíat  Jeir  höfSu  styrk  mikinn*. 
J^n  er  Kuflúngar  komu  ofan  í  Túnsbergí,  drápu 
Jeir  far  Simim  skerplu*,  er  J)4  hafSi  sýslu  í 
Túnsbergij  Jiar  féll  meíS  ho^um  [sveit  hans^, 
nær  XXX  manna. 

Frd  Kuflúnguni' 
102,  pá  byrjuSu  Kuflúngar  ferif  íína  noríTr' 
me!y  landi,  (ok)  gekk  liíj*  undiy  J>á,  hvar  semi 
Jþeir  komu,  [fengu  J>eir  ei^ga  viSrtöku^,  [Eptir 
Jietta  komu  peir '  °  til  Björgynjar,  ok,  lögífu  J^egar 
atbryggjum  er  J>eir  komu.  [Kuflóngartókubæinn, 
ok  gekk  undir  J)á  allt  fólk:  J^eir  drápu  J)ar  nokk- 
ura  Birkibeina",  [SííSan  lögSu  feir^.^  undir 
sik  lánd  aUt  [norífr  til  Sta?ís*^5  J>eir  sátu  um 
vetrinn  [í  borgínni'*  í  Björgynt  Sverrir  kon- 
úiígr  hafSi  látít   sétja   upp   MaríusáSina   út  í 

i)/ní  [  I>«ir«,  G.  2)  stukktt  Kufliingar,  G.  ^)  frá  [ 
IðgáTu  þcir  víá-a  undCr  rik,  G.  ♦)  é.  G.  «)  ikerflu,  F,  G. 
•)  ».  0.  ')  wír,  rángt.F.  •)  fólk,  Q.  •)  f.  þ.  ok  ekkl 
WMStrU,  B.  10)  þeir  komu,  G.  ")  i.  G.  »»)  þ.  -B< 
^uflibgar  lögaru,  4-       *»)  w.  G.     '♦J  i.  ff. 
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Hölmi,  |)á  er  hann  kom  mrian  or  Sogni,  ok 
lét  geía  yfir  hrdf'j  kom  hon  aldri  sföan  ávatn. 
Kuflúngar  vildu  fram  setja  skipit,  ok  var  blásit 
til  öUilm  bæjarlý?^5  var  skipit  svá  reist*  ok 
hrist,  at  ísundr  brotnaíJii^  brandarnir,  ok  gekk, 
J)ó  eigi  or  staS^pá  lögSu  peireld  í,  okbrendu 
uf)p.  [Kuflúngar  komu  á  Björgynjarvág  pann 
tima  dags  er  súngnar  voru  bámessur  ibænum'^ 
komu  péir  xiijök  á  úvart.  Askéll  tyza*  hafíá 
J)á  bæjarbygííina*,  [ok  hélt  sveit  í  bænum^^hahn 
var  at  messu  í  Steinkirkju,  ok  varíí  cigi  fyrr 
varr  viS,  en  Kuflúngax  komu  í  kirkjuna  meS 
alvæpni.  Askell  hljóp  upp  [í  riSit,  ok  svá^  í 
stöpulinn.  Kúflúngar  hljópu  eptir  hónum^  pá 
féll  einn'  mikill  steinn  £ofan  or  stöplinuni®  í 
höfuS  einum  peirra,  ok  fékk  sá  pegar  bcma  af. 
pá  sveittist  n5?Jan  helga,  svá  at  draup  i  altarit 
ofan^.^  peir  Askell  ráku  |)Qgar  aptr  stöpulinn, 
ok  héldu  sik  far  lengi'®,  til  fess  er  bæjar- 
menn  leystu  pá  út  ijieíí  fé' '.     [Kuflúngar  dvöl??- 

^  ust  1  bænum  lánga  hrííJ,  ok  yendu  (síSan)  enn 
austr  aptr  til  Víkr ;  en  fyjrir  pvi  at  Kuflúngum  * 

,  dróst  mjök  liííit,  Jásóttu  feir  at  Birkibeinum'^. 
Sverrir  %)núngr  haíSi  setttil  l^ndsg^æzlu  íVík- 
inni  Ulf  af  Laufnesi,  XJIf  flý,  Hávar??  jarlsson, 
pórólf  rympil,    ok  enn  fleiri  ^veitárhQÍðíngja  5 

1)  ráf,  Gy  F.  «)  reynt,  F.  »)  geiigu,  J5.  ♦)  ruza,  G; 
kusM,  B;  tryza,  F.  «)  bæjarsýílu ,  G ,  F.  «)  v.  G.  ^J  v. 
G.  «)  ^.  Qi  F.  »)  v\  G.  10)  V.  G,  F.  ^^)  fiessa  s'ógu 
seija  Ay  Fy  G  ' þannigy  en  P.  Q&ruvUiy  efjiir  timar'átF  aibur&anna. 
i^)  Kuflúngar  fóru  ai^str  til  ,Víkr ,  þá   er  leiá'  hávetrid",  G. 
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yeittu  hrárir  ððrum  [áhlaup  $vk  sem  yiSí  kom- 
ust' ;  vdx  svá  styrkr  Kuflúnga,  at  Birkibeinar 
flýííu'  or  Víkinni,  ok  noríír  í  land ,  nema  Ulfr 
QÍ  Laufnesl;  bann  hélzt'  yiÍT  me^  sveit  sína, 
[ok  kveS^  eigi  flýja  myndu*. 

Frd  úspehtum  i  Björgyn^. 
103.  Um  várít  eptir  páska  fór  Sverrir  kon- 
úngr  nor^Sán  or  prándheimi  me<$  allmikinn  her, 
ok  kom  til  Björgynjar  um  vaknaskeiö^j  var  [fá 
dk  mart  kaupskipa  komit  til  bæjarins,  ok^  nær 
af  öllum  löndum.  Su^rmenn  höföu  flutt'jþáng* 
at  vín  mikit',  svá  at  J>á  var  í  Björgyn  eigi  dýrra 
vín  en  mungát.  pat  var  eitt  sinxi  er  menn 
sátu  í  víndrykkju'^  at  peir  vildu  láta  (taka) 
meira  vínit,  en  sveinninn***  Suíírmanna  vildi 
eigixaka,  ok  skilði  pá  eigi  meira  (á)  en  um 
einn  vínpott,  ok  freyttu'*  peir  til  pess  er 
Nor^meím  vildu  [gánga  til  ok'^  brjóta  upp 
búStíuna,  en  Suíírmenu  vör&ust"  fyxir  innan,  ok 
lög^u  út  sverSum,  ok  [særííust  menn'^*^  ok  petta 
spurS^ist  iim  bæinn;  hljópu  jregar  bæjarmenn^* 
ok  ^ýíferskir'*  menn  til  vápna,  ok  börí5ustri?5- 
án ,    féllu  |>ar  margir  z^enn  ok  flest  af  bæjar- 

«)  línUir,  G.  «)  •tökku,  ö.  »)  þ.  G;  hélt,  J.  *)  v. 
G,  Fip^n  KnfliSngav  Tæri  þar,  b.  B.  •)  þ.  B*  Slag  i  Bjðrgjii, 
J;  Frá  Sr.  k.  okbans  her,  G.  «)  ^tta  vikna  ^keid*,  F,  ^)  þa 
kominn  miigr  skipa  til  bœjar,  G;  þat  ok  af,  tversu  mart  káup- 
skipa  o.s.f.y  B^  kaupmanna,  F.  ')me8t,  G.  ')nokkrÍr,  b.  G. 
»o)8veit,-B.  ")  þrættu,  B,  F,  »«)  v.  G.  »»)  voru,  G.  »*) 
urd'u  hvárirtveg£({a  lárir,  G.  »»)  Kord^nn,  G.  '•)  þyd*- 
▼trikir,  G;  þ^^erikir,  Jl;  þý^'skir,  F. 
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mönnum.  Suífrmenn'  hljdpu  til  skipanna,  olft 
lögSu  pwúggana  út  á  v&ginn  alla  safman*,  en 
bæjarmenií  bjuggust  [y&  at  sækja  at  peim^j  ok 
[um  síSir*  var  gri?Juni  ákomit*  pat  sumar 
var  ok  mörg  önnur  úspekífgerfviSdrykkjima*. 
Einn  [maíír  var  sá  af  Birkibeínum* ,  er  hann 
var  svá  vitlauss  af  drykkju^ ,  at  hann  hl)<5p  or 
hollmni  milli*  ok  konúngsstof u,  ok  póttist  hann 
hlaupa  á  sund,  ok  fékk^  bana^  annar  hljdp  af 
bryggju  í  konúngsgarSi,  ok  drukna?íL  [Sverrir 
konúngr  var  pá  eígí  í  bænum'**^  en  er  hann" 
kom  til  bæjarins,  var?J  brátt  sá  atburíír  einn- 
hvern  dag,-at  II  menn  deilSu}  peir  vorubá?Jir 
mjök  druknir,  annar  gestr  konúngs  ok  annar 
húskarl,  j>ví  næst  yildi  hvárr  veita  öíírum  til- 
ræíJij  ok  J)á**  kom  at'^  pdrólfr  rympil!  gesta- 
höfíJíngi'*;  [hann  hafSi  engi  vápn,  okídkhann 
stálhúfu  af  höf??i  sér,  ok  laúst  hiSskarhnn**,  en 
hann  laust  pdrdlf  ímdti  me?y  handöxí.  Eptir 
fat  héit  ma?Jr  á  manni,  ok  lét  gánga  (hverr) 
pat  er  til  haf?íi  í  vígvölúm'*,  ok  voru  allir  öl- 
ó?5ir.  pdrdlfr  rympiU  sleizt  orpessi  Jröngu 
brot,  ok  fdr  til  liSs  síns,  ok  lét  blása  gestalú^'r- 
inum;  ok  er  gestir  komu  allir  saman,    pá  hafS 

/' '  '      '  •  " r ' >•' 

^)  þyáTverskir  menn,  G*  ')  laman  kuggunum,  G.  •)  til 
at8<Sknar,  G.  *)  þ.  G;  síðran,  J.  «)  fyri  drykkju  takir,  G. 
^)  Birkibeina,  Q.  ')  TÍndrykkju,  G.  «)  a  miUum,  G.  «) 
þegar,  b.  B.  !•)  i;.  G,  ")  Sv.  k.,  G..  i»)  i  því,  G;  i  pyi 
bili;  B.  13)  6.  G.  »♦)  b.  Qi  úí  lir  drykkjustofunni,  b. 
A.  *')  hami  laust  húskarlinn  méé'  stálhHfu,  G.  ^^)  TÍ^él- 
jim,  F. 
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pórólfr  |>á  vápnast.  Húskarlar  sömnuííust  ok 
sam^n  ok  vápuuSust,  ok  gengu  ofan  á  skip  silt; 
Asge^rr  bamarskalli  réS  fyrir  peim.  En  er 
gestirnir  korau  [allir  saman^,  J)á  fleygíSi  J)<ír- 
ólfr  rympiU  sveríSinu  út  á  skipit,  o}c  hljóp  J^ar 
J)egar  eptir  sjálfr,  ok  gat  fengit  sverífit,  ok  barS- 
ist  fegar,  Gestirnir  [hljópu  ok  út  eptir^  hon- 
um;  varS  |)ar  mikil  orrosta,  pk  léttu  |ieilr  pór- 
ólfr  eigi  fyrr  en  hroSit  var  skipit,  ok  féll  mart 
af  húskörlum,  en  flest  hljóp  á  kaf.  En  er  kon- 
úngr  varíí  varr  viS,  [fór  hann  til,  ok^  kom  hann 
i  griíSum  ok  [stefnu,  ok  síSan  sættust  peir"^. 
TalaSyerris  honúngs  [ttm  ofdrytkju^. 
104.  Nokkoru  ,s{c5arr  haf?^i  Sverrir  koniingr 
bíng  1  bænum,  talaSi  ok  mælti:  vér  viijum 
bakka  hfngatkvámu  öUum  enskum  mönnum, 
Jeim  er  híngat  flytja^  hveiti  ok  hunáng,  [flár 
eSa  klæði'  ^  [svá  viljum  vér  ok  J)akka  feini 
ínönnum  öllum',  er  hígat  hafa  flutt  lerepteíía 
lín,  [vax  eÍSa  kMla^,  pá  menn  viljum  vér  ok 
tilnefna^S  er  komnir  eru  af  Orkneyjum  e?5a 
HJaltlandi"  e?Ja  Færeyjum  eíTalslandi;  okalla 
Já  er  hígat  hafa  flutt  í  petta  land  pá  hluti,  er 
eigi  má  missa,  ok  ^þetta  land  bætist  yi?í.  Eu 
um  ;þý»erska^*   menn,    er   hígat  eru  komnir 

i)ofah  á  biyggjur,  C  .  «>  fylg^u,  <?.  »)  *.  G.  ♦)  sæUi 
þa,  G.  «)  h,  B.  «)  flutl  bafa,  B,  F.  ^)  flyr  ok  bjór,  F,  B. 
•)  sYá  cigi  «t  síðTr  Tiljum  vér  aufusu  gefa  þeim  góá'um  mönnign, 
F.  ^^  katla  cjðTi-  klæðri,  F;  ketla ,  G,  ^°)  til  várs  vinskapar 
ncfna,  F.    ,  ")  Iljadandi,   F.        ")  þýÍTerska,   O. 
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mikiU  ^plíö,  [ok  m^  stórum'  skipum,  ok  œtla 
héSau  at  flytja  $mjör  ok  skrei^,  er  mikil  land- 
eycJa*  ér^at  peirri  brotflutuíngu,  en.hér  [kemr 
í  staííínu*  víö,  er  menn  haf^  til  lagzt  atkiaupa, 
hvárirtveggju  mínir  menn  ok  bæjarmenn  ,  eSa 
kaupmennj  hefir  af  J)ví  kaupi  mart  íUt  staðit, 
^n.  ekki.  gottj  hafa.  margir  hér  týnt  sínu  lífi 
[fyrir  pessa  sök*,  suniir'^limunum,  sumir  bera 
annarskyns  ö):kunil  allan  aldr  sinn,  suœir  sví- 
viríííng,  verit  særSir  eSa  barííir ;  ok  veldr  |>essu 
ofdrykkja,  Kanii  ek  feim  Suíírtíiöummi  mikla 
i5J)ökk  fyrir  sína  feríí^  ok  xneh  fví  at  peir  viU 
halda  lífinu  eíía  fé  sínu,  verííi  |)eir  í  brautu 
héSau  [sem  fyrst^  5  ok  hefir  peirra  öriudi  oröit 
oss  úparft  ok  yoru  ríki.  pér  meguií  ámiunast 
hvat  efni  ofdrykkjau  er ,  aöa  hvers  hou  aflar, 
eSa  hyerju  hon  týnir.  pat  er  hit  fyrsta,  er 
minnst  er  [at  telja^,  at  sá  er  [ofdrykkjuna  pýS- 
ist^,  J)4  fyrirlætr  hann  allan  fjáraflaun*,  [ok  tekr 
par  ímát  qfdrykkjuna  ok  hennar  andviySi,  týnir 
öUu'  fénu  ok  glatarj  .  j)víat^°  sá  maSr  er  éSr 
var  fuUsæll  at  féuu,  j)á  veríír  hann  vesall  ok 
'válaíír  [ok  fátækr'^S  ef  hann  fyrirlætr  hana  eigi. 
Só  er  annarr  löstr'*  ofdrykkjunuar ,  at  hon 
týnir  öllu*'  minninu,  gleymir  ok  J)ví  öllu  er 
honum  væri  skylt  at  muua.     pat  er  hit  J^riSja, . 

*)  meðr  mörgum  ,  (j.  ^)  ^.  B ;  landteyra ,  G ;  landseyra, 
F;  landeyja  (landdeyja)?  J,  »)  komid-t  G-  *)  v,  G.  «) 
h.  G,  •)  V.  G.  F.  »)  með*  oWrykkju  ferr,  F.  •)  þ.  JBj 
alla  Qar  allan  {rángt) ,  A;  v.  G.  ')  ^>vwt  ofdrýkkjau  týnír, 
G.     10)  >artU  at,  F.      ";  v.  G.     »2)  lutr ,  G.     ")  v.  G. 
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at  pá  [girhist  hann^  alla  hina  röngu  hlutina;, 
hræííist  J)á  ekki  at  taka  fé  meS  röngu,  ok  svá 
konur.  Sá  er  hinn  IIII  lutr*  bfdrykkjunnar, 
at  hon  eggjar  manninn  at  fola  engan  hlut, 
hvártki  orS  né  verk,  gjalda  öUu  ímóti  hálfu 
meira  íllt,  en  til  sfe  gert;  ok  parumfrara  eggj- 
ar  bon  pess ,  at  leita  lastmæla  á  J>á,  er  úvaldir 
erii.  [pessi  hlutr  fylgir  ok  ofdrykkjunni,  at 
ma^rinn  |>reytir  líkamann  sinn,  sem  hann  má' 
at  pola  vandræði,  mæðast  af  vökunum,  týna 
blóðmu  í  öllum  li^unum^,  ok  spilla  bld^inu 
til  vanheilendis*,  okparme!^  týna  allri  heilsimni. 
Ok  J)á  er  [svá  er  J)úngliga  komit,  at  fyrirfarit  er, 
af  ofdrykkju,  allri  eigunni  ok  heilsunni,  ok  Jiar 
me^  vitinu,  Jiess*  ^gj^r  hon  Já  at  fyrirfara 
J)ví,  er  [áSr  er  eigi  týnt',  en  J)at  er  [sála  hans' : ' 
J)á  eggjar  hon  pess,  at  [vanrækjast  allri  réttri 
si^emi  ok  réttum  bocJorSum,  en*  ^mastsynd- 
irnar,  ok  [afhugast  allsvaldanda'**  guííi",  ok 
öllu  hinu  rétta,  minnast  á  engan  hlutinn  J)ann 
er  hann  hefir  gert.  Lítit  nú  á,  ofdrykkjumenn- 
innir,  J)á  er  J)^r  skilizt  frá  öllu  í  senn  drykkj- 
unni  ok  lífinu,  hvat  líkast  er,  hverr  J)á  [man 
viíJ  grípa  sálinni'*:  minnizt  ná  á,  hversu  ólíkt 

^)  ágímist  maáTr,  JB.  *)  lavstr,  (r.  *)  Þ«  er  sá  eiim ,  at 
bon  þrcytir  líkamann  til,  G;  þá  sa  lutr  (o.  «.  /*.),,  F\  *liíarst: 
eem  honum-á,  B,  *)  lið'um  ok  linium ,  G.  ')  vanheilsuiuiar, 
B.  •)  farit  er  eigunni,  heilsunni^ok  vitiiiu,  þá,  G.  ')  úlógal 
er,  G,  -B.  •)  sálan,  O,  B*  »)  órœkjast  alla  retla  siáTscmi,  G; 
(«iárvenju,  F);  afrœkjasl  alla  rélta  luti,  B^  lo)  u.  G.  ^*) 
Jrá  [  hyggja  »f  »ínu  ,5.      *«)  gn'pi  saluna,   B, 


Digitized  by  VjOOQIC 


104-105  K,    SAQA    STERRIS    KONUKGS^    .  253 

petta  lífi'  er  'þvl  er  vera  skyldi;  pvíat  ðllum 
hlutum  skyldi*  stilling  fylgja ;  hermenn  skyldu 
vera  hógværir^  í  friííi  sem  lamb*,,  en  í  úíriíJi 
ágjarnir  sem  leon ;  kaupmenn  ok  bændr  §kyldu 
ok*  fara  svá  me?í  sínu  eSli,  afla  fjárins  m^íí 
réttu,  ok  |)(5  meS  erfiSi,  gsBta  ipeS  vizku,  én 
veita  me?5  mildi ;  en  hinir  er  minni  eru  skulu 
vera  {^akklátir,  ok  |)jdna  hverr  sínum  yfirmanni 
me^  gdSúm  vilja  ok  eptir  sínum  efnum.  Kon- 
úngr  lauk  svá  málinu,  baS  sína  menn  vera 
[si?Jsama  ok*  fri&sama  viS  bæjarmenn  ok  bændr 
eSa  kaupmen^ ;  var  petta  mál  vel  römat  af  öU- 
um'  vitrum  mönnum,  ol^  þólú  vel  talat.  Sverr- 
ir  konúngr  fdr  norSr  um  hamtit  ok  til  kaup- 
ángs,  ok  sat  far  um  vetrinn,  voru  þar  meíJ 
honum  flestir  allir  höfðíngjar  hans.  Kuflúngar 
vóru  í  Víkinni. 

Mdíi  Kuflúngá  iKaupdngi  ol  drdp  Birkibeina^. 
105.  pat  sama  [sumar  bjuggust  Kuflúngar 
at  fára^  norSr  at  Sverri  konúngi,  ok  urtSu  peir 
sföbúnir  um  haustit.  En  er  peir  komu  nor!fr 
[um  Staíí,  fengu  peir  hraíSbyri  noríSr'®  til  Ag?í- 
aness.      pá  kvaíí  Nefari"  }>essa  vísu'*: 

[Týnúm  Birkibeinum'^ ,  / 

beri  Sverrir  hlut  verrá, 

1)  athæfi,  G.  •)  skal/  C  »)  b.  G.  ♦)  lömb,  G.  ») 
Ycra  hógvœrir  ok,  &.  G.  «)  h.  G.  ^)  v.  G.  *)  þ.  B,  Fra' 
Kufiibiguin  ok  Birkiheminn,  .^.  ')  haust^fóru  Kufliingar  ok 
aetluáru,  G.  »•)  V.  G.  ")1ííBÍari,  B.  »«)  v.  G.  ") 
rœnum  Birkibtinar,  B: 
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látttm  fandhæng'  reyndan 
ríSa  hart  ok  tíSumj* 
hælumzk*  mmnst  í  mdli 
metumk^  helldr  [at  val  felldan* 
látum  skipta  gvSS  giptu, 
geruni  hrfö  í|)á  er*  peim  sví?5i. 
[pá  fengu  peir  lítin*  landnyríSíng,  ok  r^u  um 
kveldit  inn  í  -^öröinn,  ok^  öndveríJa  ndtt  komti 
j)eir  inn-  til  kaupángs*;  kom  pá  engi  njdsn  fyrir 
J)eim-     Sverrir  konúngr  sat  upp  i  borg  á  Stein- 
björgum,  ok  fátt  líiS  með  honum,    en  [flestöll 
hirííin  ok  höfíííngjar  toru'  í  bænum,  [ok  höfíJu 
ekki  oriíit  varir  viíí  Kuflúnga,  áífr  en  peir  höfiíu 
tekit  bæinn;  feir'**  drápu  par  [mart  Birkibeina 
ok  góíía  drengí,    en  flestir  hljdpu  í  kirkjur'*. 
par  féll  Brynjdlfr  Rögnvaldsson,  Ottarr  knérra^ 
SigurSr   dotafinnr'*,     Andres   krista,    Andres 
bjúgi**.      Jdn    kufl]ingr  gaf  griÍJ  öllum  Birki- 
beinum,  iþeim  er  handteknir  voru,  ok  sagSi  at 
Jeir  skyldu  vera  hans  menn;    ok  iþá  er  |)eir 
skyldu  gerast  handgengnir,  gaf  Jdn^*  kufliingr 
Jeim  upp  eiííana,     ok  íét  pá  vera  myndu  svá 
gdSa  drengi,   at  feir  myndu  eigi  sför*^  halda 
orS^sín  en  eiíía.    ,  Ok  pegar.um  kveldít  eptir 

■ ■_ -*- -^ ; ; ^ ' ^ — — 

ij  randhéing)    G;  ránghæing ,'    J3;  randhríng,    F.         ')  hœl* 

umst,    hin.         •)  mektumz,   5.         ♦)  af  Tal  felldum,    B;  ait^r. 

feUdum,    F.        •)  8VO,   B,  >.         •)   létUn,    F.        ^)  frá  [  w.  • 

G.         •)  bæjar,   G.        *)  mestr  luti  hird'arinnar  var,    G.       ^®) 

Ki^^ngar  tóku  hæinn,  G*     :'  *  >  frú  [  mjök.  mart  af  Birkiheinitm, 

6f.       1«)  dotafiáfr,  Gj  dotafith,  F.        ")bjúgr,  F.        »♦)   v.  G. 

»«)  Terr,    G. 
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gengu  Birkibeinar  meS  vápiium  sínum,  li  e??a 
III  saniatt,  en  stundUm  [V  ^ecía  f|eiri%  upp  til 
borgar  til  Sverris  könúngs,  ok  at  morni^voru 
j)eir  allir  íbrojttu  frá  Kuflúngum ,  ok  sög&u 
Sverri  könúngi,  hversu  [Kuflúngar.höííTu  peim 
griS  gefittj  fen*  Sverrir  koniingr  sagírt,  at  Jdn 
koflúngr  mundi  ekki  kunna  at  vera  höfSíllgi, 
\hí  J)at  sýnt  hafa  í  pessu  tá^i^*  Kuflúngar  táku 
par  skip  Sverris  komíngs  öll,  ök  höfSu  sum 
meS  sér,  ok  nokfcur  brendu  peir.  Eptir  Jetta 
fóru^peir  íbrpt  or  bænUm  á  eínni  iidtt  er  myrkt 
var  orSit,  [fvíat  peir  hreeddust  at  konúngr 
mundi  veita  peim  nokkur  áhlaup;  en^  konúíigr 
sat  alla  féssa  stUnd  1  borginni,  ok  |)(5ttist  eigi 
hafa  li?J  til  at  berjast  viS  þá.  Sföan  fór  Jdn 
.  kufliingr  su?5r  til  Bjöf gynjar ,  en  Sverrir  kon-  * 
úngr  sat  eptir  [í  Kaupángi^. 

Frd  Sverri.  honúngi  ol  Kujldngum^. 
106.  Um  várit  éptir  fdr  Jdn  kuíiúngr  [ann- 
at  úxœJ  norSr  til  Kaupán^s  [meS  miklu,  liSi^, 
[ok  lágu  j)eirvi?5  Hdlm  nokkurar  nætr'.  [Syerr- 
ir  konángr  hafSi  látit  gera  kraka  um  vetrinn, 
allt  hit  ytra  meS  sænUm,  ok  svá  fyrir  ofan  bæ- 
inn^  fdru  pá  ot^  ímiUi^  ok  bauS  Sverrir  kon- 
úngr  Kuflángum  at  berjast  viS  sik  á.landí,.  ok 
leyfSi  J)eim  landgöngu^  en'°  [af  J)ví  varS  ekki; 
fdru  Kuflúngar  aptr  til  Björgynjar  viS  svá  biiit^'. , 

*)  VI  eír  enn  nokkuru  fleiri,  G.  ^)  oráTít  var,  G.  ^>^v.G, 
♦)  ö.  (y.  «)  V.  G.  •)  Frá  Kuflúngum  ok  Birkibeinum,  P,  G. 
f)   h.  B,      •)  V.  G.     *)  b.  G.      h^)  frd  [  V.  G.     II)  ird  [6. 

B'^  fóru  síi^an  aptr  til  BjörgyDJar,   G. 

/ 
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pat  saiúa  sumar  fór  ena'  Jdn  kuflúngr  noríTr 
[vicS  margar  skiitur*,  ok  ætlaííi  at  koma  á  úvart  ^ 
en^  Sverrir  konúngr  fdr  nor^an  ímót  meíí  mik- 
it  liS.     pá  kvað*  Blakkr  jþessa  vísu* : 
Keisum  ve*  fyrir  vísa 
*  verum  fiingiír  Kuflúngum 
látum  brýndan  hjör  bita, 
bolumtafh  imd^  kló  hrafnij 
hnekkjum*  f}anda  flokki) 
fri^um  land  jöfurs  brandi^     . 
rjóííum  dör  i  dreyra, 
drepum  "[meirra  hlut  peirra'. 
En'®  skútur   Kuflánga  skilSust  [um  ndtt  fyrir 
Staði  £  ofviíJri.      Kuflúngar  komu   V    skdtum  ^ 
noríír    í   Angr^'.       [Eptir  I>at'*    kom   Sverrir 
konúngr  par  at'^   með    mörgum   stdrskipum, 
ok  drap  af  feim't  nokkura  menn^     ök  Kufl- 
úngar  komust  af  hlaupi  undan'^j     [en   ann-v 
at'*  li?S  Kuflúnga  hittu  [á^^  Bkkibeina.       Atli 
skálnú^*  var  fyrir  pessum  Birkibeinum,    hann 
var  gestr;  ^eir  drápu  hrert  m^mns  barn,  er  á 
var  skipinu,    ok'*  litlu  síSarr  [kom  liS  Jóns 
kufliings  til  hans*^,  ok  fóru  [|)eir  pá  suSr  me?í 

*)  h»  O.  •)  meár  mdrgum  fkiitum,  (j.  •)  b,  O.  *)  orti, 
F.  »)  V.  G.  •)  yær,  B.  »)  ví^,  G.  »)  ttökkum,  G. 
•)  þcirra  W  fleira,  B.  tO)  ^,  ^.  ^i)  frá  [  £  Angri,  B. 
12)  þa'^  G.  ")  ^.  Q^  14^  p  (-.  lCufliingum,  A.  ^*) 
fyri   Srerri   koniSngi,     b.    B.        **)    sumt,     B.  ^^)   h.   B. 

1*)  frti  [  Atla   skalina;    hann,    B;    Atla  hinn   fkamma    fundu 
.    þeir  mcd"  fkípshöfn  sina,  F.    /•)  /rd /yrra  {  v.  <?»      •**)  komu 
Kufiúngar  enn  til  Jónð,    (^. 
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landiS  [ok  dvötöust  far  litla  hrí*'*,  [ok  fóru 
austr^  undari.  Sverrir^  konv^ngr  ferr  eptir 
feim'  [allt  til  J^örgynjar* ,  en  gerir  [á  rijcSsn^ 
auistr  fyrir  s^r  Úlf  af  Laufnesi.ok  HíSa  brdSur 
sinn  me^  VI  skipum'.  peir  komu  um  nótt 
suíír  í  Hrott*,  ok  far  lágu  Kufldngar  fyrir  peim 
XX  [skipum  e^Si^  skútumj  |)eir  Ulfr  réru  at 
peim  [í  höfnina'°,  ok  æþtu  fegar  Íierdp*'.  Kufl- 
úngar  ætlucíu  [at  par  væri  kominn  Sverrir  kon- 
i^ngr  me?y  öllu  liSi  sínu ,  ok  réru  út  ímdt  or 
höfninni  ok  sutJr'*  uiidanf  feir  Úlfr  tdku  af 
})eim  n  skútur,  ok  drápu[hvert  mannsbarn'^  [er 
ávar  hyarritveggju,  en**  par  stýr?íu  Jeir  Erlendr 
Gudbrandsson  ok  Páll  varskinn'^.  LiS  KuQ- 
únga  fdr  sér  hvat^  Jtín^*  kuHúngr  fdr  lánga 
hríS  einskipa,  á?ír  en  liíí  kom  til  hans.  [Eplir 
fetta  fdru  Kufliingar  til  fess  er  J^eir  komu  til 
Túnsbergs'^^  |>á  kvaS  Blakkr  vísu: 

Öid  [man  heldr  at  hældust" 

hvatir  guldu''  |)ess  skatnar 

fyrr  or  flokki  J^eirra 

foraðstúngur  Kufliinga^ 

nú  kná  bergs  í  björgvim 
'      búk  reiÍJir^^  lá  sjiikan 

*)  •ud'r  til  Björgynjar,  6,  ^)  b.  G.  ^)  þ.  Py4,  G.  ♦) 
frd  l  b.  G,  V.  A.  ^)h.B,  fi)  b.  G.  0»t"t""^>  ^-  *)Þoin,  F. 
*)  V.  G.  10)  /,.  Q.  II  v.  G.  ^^)  frd  [  þar  komínn  kon- 
tíng,  ok  lókii  þcgar,  G.  \i)  þ.  G\  harn,  A\  frá  [  &veiii  niann, 
-B-  '♦)  V.  G.  ^^)  vorskinn,  F.  ^^)  v.  G.  ^^  ^-  ^*  ^*) 
nuin  hilt  al  ha-.ulJust,  G;  nian  bílt  hve  liélilust,  D^  ^^) 
giildnt,    G;  guldasl,  F.     20,   reUyv,  F.     - 

8  J5j;,m.  ,         ^  R 
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mettr  var  hrafn  í  Hrotti' 

hóts'  annan  veg  pjdtaj 
jíndldl  Eysieinð  erkibiéhups^ . 
107.  Um  vetrinn  eptír  tiríJa  mikil  tföindi 
í  prándheimi:  Eysteinn  erkibiskup  fékfe  van- 
heilsu*  'fegar  um  haustitf  ok  lá  um  vetrinn 
til  pess  er  leiS  íólj  ok  fá  er  atlefö  mætti  hans, 
ger?5i  hann  ot%  Svérri  konúngi  at  hann  kæmi 
til  hans,  ok  svá  gercSi  hann :  ræddu  peir  |>á  [sLn 
á  milli*  marga  hluti,  er  fyrr  böfSu  verit  í 
|>eirra  skiptum,  ok  at  skilnaJj^i  ba^  erkibiskup, 
at  konángr  skyldi  fyrirgefa  honum^  allt  pat, 
er  hann  haft^i  oftekit  riS  hann^  [pá  ,stund  er 
staííit  hafSi  peírra  deila  Magnúss  konúngs  ok 
Sverris  koni'mgs^;  sættust  peir  fá  [me?í  öllu^, 
ok  fyrirgaf  hvárr  ö?írum  alla  Já  hhati,  er  j>eirra 
höfSu  ímilli  verit.  Eysteinn  erkíbiskup  andaíJ- 
*  ist  hina  næstu  nött  eptir'  Pálsmessu,  var  gröptr 
hans  búinn  í  skrú?^húsinu  í  Kristskirkju.  Ok 
nokkuru  sííJarr*  talacSi  Sverrir  koniiíigr  á  [kórn- 
um  í  Kristskírkju^*';  sagSi  frá  j>ví  hversu  farit 
haföi  tal  peirra  erkibiskuþs  hit  síííarsta  sinn^ 
ok  sagði  at  erJcibisk^ip  haf?yi  jþvíjátat'',  athann 
'  hefSi  [meira  aftekit  um  mdtgáng^^  vi^  sik'^, 
en  svá  at  hann  viási  at  pat  væri  gu?íréuligt^*, 

1)  Hiotia,    G.        *;  hióts,  G.       »)    Um  vanniiítt  erkíbiskiips 

ok  Sælt  þeíria  koniings ,   O.        *)   míkil  Tanheilindi,    Cr.      *)   &♦ 

G;  af  nyju,    £,  F.        «)  af  guá-s  halfu ,    b.  F.        ')    w.    G.        ») 

.        b.  G;  af  nyiu,   B.       »)  fyrir,  F.        ^^)  á  kóv  uppi,   G.  ^^) 

-  ja'ár,  G.        12)  oftekit  mótgaungu,    B.        "J   Syerrí,    G.        **) 

gu&s  réttr,    B,  ' 
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ók  eigi  heföi  minnr  aíJrir  híutir  til  J)ess'  bor- 
it,  er  hann  |)<5ttist*  eigi  mega  ífrá  skiljast  lio- 
Veizlu  vi?J  Magnús  konúng*  Kúflúngar  sátu 
pann  vetr  í  Víkinní* 

Frd  Kftflútígum  ok  Birkibewurn, 
108.  Eptir  um  várifc^  [bjó  Sverrir  k(  núngr 
her  sinn,  ok  haf?íi  mikit  liíí^  fór  stöan  suSr 
tij  Björgynjar*,  ok  dvalðíst  par  lengi  [um  swm- 
arit^5  var  par  J)á^  biskupafundr  ok  anriarra  rík- 
ismanna^:  var'far  rætt  um  kosníng  til  erku 
biskups,  vár  me^st  lilnefndr  Eiríkr  hiskup  or"! 
Stafángri,  fyrir  fvíiat  Ey^teinn  efJíibiskuphal&i 
hann  helzt  tilnefát.  Sverrir  komingr  mælti 
heldr  ímóti,  [talíJi  hann  ekki  vel  tillallinn  fjár- 
íörráSa,  jþvíat^  hann  var  örr  maðr.  Margir 
'  menn  sögSu ,  at  pann  Jxyrfti  til  at  kjíísa  erki- 
kiskups,  er  vel  veitti  af  fénu,  ok  kölluíJu  at 
stólinn,  myndi  eigi  skorta  féiq  ^  var  J)at  um  síífir 
afráðíit,  at  Eiríkr  biskup  var  tilkosinn^,  fdr  liann 
hit  sania  sumar  or  landi.  En  Sverrír  konúngr 
fór  meií  iiííi  sínu  austr  í  Vík ;  konúngr  lét^  '* 
eitt  skip  í  J)eirri  feríJ,  sigldu  J)eir  upp  (á)  Ög- 
dum  á  sker,  ok  [braut  J)arskipit*S  Ifetkoniingr 
Iwenna  skiphræin*^;  ok  fdr  sííÍQn  lei^ar  sinnar. 
Kufliingar  voru  í  Túnsbergi,  ok  höfðu  míkinn 

J^)  h.  G.  2)  J)æUÍ6t,  G,  3)  þ,  Q.  sumant,  A.  ^]  fóí 
Sy.  k.  siiðTr  til  Björgynjai'  iríí  öllti  li&i  sinu ,  G.  *)  h.  Gé 
•)  5.  G.  ^)  höttríngja,  G.  »)  5.  K  »)  fni  [  ok  fanti  til 
|>ess  nokkra  luii,  cn  þnt  vará*  iim  sí^ír  at  Eírxkr  var  kosinn 
ok,  G-  K>)  ítA[  þtatil,  B,  11)  :<kíphraeít,  B;/ní  [  hr«tu  |)ar 
ckí|>ít  nreiiiiiin,  F.      **)  skipit;  |>al  köUu^u  þeír  ííreiiiínil^t  Q» 
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her,  [en  lítinn  skipakost*  En  er  Sverrir  kon- 
v'ingr  sótti  í  nánd  bænum,  pá  böfón  Kufliingar 
njósn  afy  ok  lögí^u  skipum  sínum  útvi^Hrafna- 
björgj  peir'  höfSu  XVI*  sfcip^  en  er  Sverrir 
(konúngr)  kom  par,  lagíSi  hann  út  y&  eyna 
stnum  skipum  viS  Smjörborg^ :  hann  lét  róa*  V 
skip  inn  til  bæjarins ,  ok  lag?Si*  par  viS  bryggj- 
urj  konúngr  haföi  XXX*  skipa.  peir  lágu  svá 
III  nætr' ,  ok  vildi  konúngr  eigi  atlegg)a,  (fyrir) 
J>ví  at  Kuflúngar  höföu  mikinn  her  uppi  á 
berginu^  pdtti  konúngi  úráífligt,  at  leggja  [skip 
sín'  undir  stdrt  grjdt,  ef  peir  beeTÍ  á  J)á.  Kufl- 
úngcœ  treystust  ok  eigi  (at)  leggja  at  konúngi^ 
ok  á  hinni  IV^  ndtt  lögííu  Kufliingar  inn  at 
brygg)um  hljdSliga/  'þar  sem  Birkibeinar  lágu 
fyrir  V  skipum^  en  svá  var  rayrkt  at  eigi  sá 
hvárir  a^ra,  fyrr  en  skipin  rendu  at  l^eim,  ok 
á' j)á  er^fyrir  lágu,  tdkst  par  Jiegar'®  bardagi". 
En  er  Sverrir  konúngr  var?í  varr  \&  at  peir 
börSust,  ætla?^i  hann  at  menn  hans  myndu  vera 
illa  staddir,  ok  lögííu  til  sem  harSast,  en  Kufl- 
iSngar  vildu  eigi  J)eirra  bíSa,  ok  gengu  á  land 
upp  y  lágu  margir '  *  menn  Jiar  eptir  af  hvárum- 
tveggjum.  Kuflúngar  fdru  landveg  nöríír  til 
kaupángs,    komu  J)ar  litlu  fyrir  Mikjalsmessu;. 

*)  fr'*^  í.  Kuflúngar  la'gu  skipum  sínum  TÍÍ  Hrafnabjörg  ok,  G. 
")  XIII,  B.  3)  Smjörbjörg,  B,  F;  Smjörberg,  G.  ^)  far», 
G.  fi)  þ  B;  lagu  þeir,  A,  G,  F.  «)  alls  meirr  en  XXX, 
-B;  alls  a  fjórd'a  tigi,  C?;  alls  XXX,  F.  ^ )  h.  G.  »)  b.  G. 
^3  þ*  F;  fj5id"u,  G\  III,  ^j  B.  10)  b.  G.  lí)  mikill,  b.  G. 
")  v.  <?.         , 
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Jar  var  fyrir  í  bænurn  Ivarr  Clementsson  metí' 
LXXX  mannáj  var  J)á  blásit  öllu  liííínu  fyrir 
í  bænum,  bæði  líðsmonnum  ok  bæjarmönnum 
út  til  borgar,  at  verja  borgina.  Kuflúngar  höföu 
[VIII  C*  manna,  ok  söttu  [hart  at  borginni^, 
en  bæjarmenn  vöröuj  [var?í  þar  hörfS  orrosta 
ok  éigi  löng,  fyrir  pví  at*  Kuflúngar  hjöggu 
upp  trébprgina,  ok  er  peír  komu  inn,  fáflýSu 
bæjarmenn^  J)ar  félllvarr  Clementsson  ok  [flest>-' 
öU  sveit  hans^,  en  Kuflángar  tdku  bæinn.  Ept- 
ir  petta  varpíng  átt  út  á  Eyrum,  okgafBjörn 
Erlíngsson  Jdni  konúngsnafn.  porsteinn  ki'igaíír 
gætti  [borgarinnar  Sion*,  [var  ok  liö^  í  borg- 
inni,  svá  at  ekki  skorti  til  varnar.  Kufliuigar 
ióra  upp  til  borgar,  ok  skutust  á?,  fengu  KuQ- 
úngar  ekki  atgert.  [En  er  peir  sá  J)at%  Já 
tdku  J)eir  í  Kristskirkju  Nikolás  sultan,  mdSur-^ 
brdííur  Sverris  konúngs^  J)eir  fluttu  hann  upp 
til  borgar,  ok  reistu  J)ar  upp  gálgaíré^°,  ok 
sög^^u  at  J)eir  skyldu  J)ar  hengja  hann:  en  J>essu 
veldr  J)ú,  porsteinn,  sögííu  J)eir,  [ok  J>^r  borg- 
armenn' '  5  skal  Nikolás  ok  allir  J)ér  hafa 
griíí,  ef  pér  villt  gefa  upp  borginaj  en  éf 
phr  [vilit  eigi  J>at'*,  J)á  er  J)at  bani  Nikoláss, 
ok  fyrir  J)at  sama   mun  Sverrir  konúngr  láta 

J^)  meár  skipsögu  sína,  nær,  h.  G;  (skípshöfn,  F).  *)  DCCC, 
G;  álta  hundrut,  F.  »)  borgina,  G.  ♦)  «.  G.  «)  8.  b.  gjörv- 
öll,  F.  •)  fiumrar  borgarinnar,  G;  v.  F,  ^)  grjól,  B.  *) 
/rií  [  V.  G.  9}  V.  G.  »0)  gálga,  C  ")  v.  G.  *^)  baldit 
horgina,  By   F.   ' 
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y?Jr  uppfesta',  ok  er  fat  velj  JþvíKks  eigu  iþér 
ok  af  oss  ván*,  pegar  er  v^  megum  viS  kom- 
ast.  porsteinn  dttaJ^ist  ilú,  ok  œtla^i  at  ^eir 
myndu  satt  seg;a,  at  hann  myttdi  iUa  kominn,' 
hvára  sem  hann  hitti ,  ef  Nikolás  væri  upp 
hengíín  reö  hann  ]>at  af ,  at  gefa  upp  borgina. 
Kufli'ingar  gáfu  porsteini  griíJ  ok  öUu  fé  hans^ 
höfSu  ok  allir  borgarmenn  lífs  griS  [ok  Fima^, 
en  Kuflúngar  tóku  fé  alit,  ok  brendu  bergina 
alla  ok  brutu,  par  fengu  Kuflángar  margar 
gersiraar  Sverris  koniings;  var  þar  mikit  hlut- 
skipti,  er  ^eiv  komu  til  bæjarins,  Kuflángar 
lögííu  gjald  mikit  á  bœinn,  \pk  sögííu  at  peir 
mundu  elligar  brenni  íþar*,  ok  launa  bæjar- 
mönnum  samnaíí  ok  mölstöííuý  [en  bæjarmenn 
greiddu  heldr  gjaldit  Kuflúngar  dvölöust 
far  [litla  hrí?^%  [ok  réíJu  sér  tíl  skipa^^  bæjar- 
menn  löttu  J)á  ekki,  ok  háÍSn  þá  vel  fara,  -^n 
vildu  gjarna  at  peim  færist  iHa.  Kuflúngar 
[bjuggu  ná  skjött  skúturnár^^  [ok  er  })ær  voru 
búnar',  kom  [sá  kurr  ok  kvittr  í  bæinu^,  at 
liö  ftír  ulan  um  Gaularás,  [ok  ætluðu  (menn)  at 
J)ar  mun  fará  Sverrir  konúngr^  en^r  Kuflúng- 
ar  heyrcÍLi  þenna  pata,  þá  hlj(5pu  peir  til  skiþu 

*)  ok  eingiim  mun  lægra ,  Ik  F.  2)  /ní  /rrra  [  J>ú  gefr 
ttpp  borgina  ok  alHr  þér,  ok  miw  þa  Svetrir  la'ta  yd"r  alla  báiiga, 
ok  er  þess  von  ;  «kulut  þér  ok  Jioss  elga  van  af  oss  ,  G.  ^) 
h'  G.        ♦)s';'t-iisl   elía  skyltlu    htenna    \tpp  allan  ,    G,        «)  /rá 

/yrruÍ  h.G;  vnUkurA  daga,   F.      <»)  h.    G.      ^)  fi.  G.      »    þ.  B; 

fni  fyrra  [  dvölcfust  þai-  nokkora  daga  ,  iíd^aii  cr  kkicluriiar  vom 
^Mlldi,  J>a,   .i.       9)  a  |>.í  Mokl^i  kurr,    Q, 
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sinna,  ok  ráku  af  tjöldin,  Ijösta  sGSan  i  árurii, 
ok  róa  drífanda  at'  út  or  ánnij  báSu  bæjar- 
menn  þá  aldri  aptr  koma.  Fóru  Kuflúngar  vit 
eptir  firíJi,  ok  heldr  úspakliga,  [hvar  sera  feir 
komu*,  ræntu  byrSínga,  par  sem  peir  náSu. 
péir  tóku  eitt  kaupskip,  jþat  var  Islandsfarý  fat 
skip  var  kallat  Stángarfolinn^  [|)at  var  ortíit 
aptrreka^,  |>ar  ræntu  þeir  hverjum  penníngi 
[er  á  var*.  Eptír  jþat  ftíru  peir  suíír  tilBjörg- 
ynjar,  (ok)  komu  par  litlu  fyrfr  jiíl. 
Fall  Jóns  hujlúngs, 
109.  Kuflúngar  höfSu  píng  í  bænum,  ok 
kröfSu  bæjarmenn  [gjalds  til*  jólaveizlu^  J)eir 
[sögííu  pann  kost  annan,  at  peir  mundu  ræna 
bæinnallan  ok^brenna  upp.  Bæjarmenn  mælt- 
ust  undan  um  gjaldit,  ok  bá?^u  sér  fresta^,  en 
Kuflángar  héty  feim  afarkostum  ímrftr  ok  stdS 
[Jþetta  mál  |>annig  um  hríS'^.  Litlu  fyrir  jdlin 
[varS?  sá  atburcír*  einn  morgfn  ílýsíng,  atXll^ 
lángskip'®  sigldu  sunuan'^  [frá  Hvarfsnesi^^  til 
bæjarins.  Kuflvingar  urSu  nú  varir  viíí,  ok 
hljdpu  til  vápna  sinna,  [en  flestir  or  bænum  ok 
upp  í  fjallit,  eíJa'^  ^javi  um'*  Olafskirkju.  Jdn 
kuflúngr  lét  blása  liðinu.  til  skipannaj  hljdp 
{hann  ok^^  sveit  hans  á  skip,  [ok  réruútávág- 

»),/rá  [  reyru  Kiiflúngar  þá  drífaníla,  K,  G.  ^)  v,  G,  ») 
V.  G.  ♦)  fja'r,  F;  v,  G,  «)  t^.  G.  «)  frd  [  töldust  undan,  G. 
^)  vi^  þanM  gnerr  nokkra.daga,  G.  •)  var  þat,  G;  var  séáT,  5« 
»)  XUII,  G;  Xlfl,  B.  10)  ok  iieldrslór,  b.  G.  ")  &•  G,  B. 
^*)  fyrir  Hvaifsneg,  B.  i»)  ok  nær  allir  upp  úr  bænum  e^i, 
G.      !♦)   í,  li,     »«)  6.  G. 
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inn  ímdt;  en  er  ]>eir  sá  at  ekki  kom  li^it  til 
j)eirra,  pá^  sneru  |^ir  yfír  til  Múnkabryggju, 
ok  nær  yfirlandinu,  sííton^  rda  peir  upp  á  sker, 
ok  festi  par  skipit  á,  ok  í  |>ví  bili  renna  skip 
Birkibeina  at  peim  ^  hlaupa  Kuflúngar  |)á  f)  rir 
borð  ok  svima  til  lands,  en  sumir  týndust.  Jdn 
kuflúngr  [hljóp  eigi  utanborSs,  ok  bei?í  á  skip- 
inu  Birkibeina,  ok  féll  par^,  ok  einnma^með 
honum^  flettu  Birkibeinar  lík  ]>eirr^.  £n  er 
Sverrir  konúngr  varS  varr  viS  ]>essi  tí^indi,  lét 
hann  flytja  líkin*  yfir  til  bæjar,  ok  bera  upp 
til  Maríukirkju,  ok  leggja  niíír  imdir  suíírvegg- 
inn,  ok  breiíJá  yfir  vat^mál.  Kuflúngar  [hljópu 
ofan  or  fjallinu  inn  vií  Olafskirkju,  fylktu  f ar^, 
ok  æptu'  á  Birkibeiná,  eggji^u  {>á  at  berjast^ 
en  konúngr  hafS  sína  menn  ekki  [eiga  vi^  |>á:_ 
munum  vér  ekki'  berjast  viíí  höf uíTlausa  menn  5 
segit  J>eim  at  höf^íngi  peirra  liggr  hér  undir 
Maríukirkju,  ok  skilSust  feir  iUa  vi?5  hann^ 
var  Jþar  ok  eigi  gdðs  höff^ingja  at  gæta.  Kufl- 
úngar  [réSu  eigi  í  bæinn  út,  ok  Varíí  engi  bar- 
dagi^  snerust  |>eir  íbraut,  okskildust  at  |>e8su'. 
Sá  maSr  var  (Jþar)  í  bænum,  er  Petr  hét,  er 
Birkibeinar  köliu^u  föiíur  J>ess^  manns,  er  Orrar 
hét'%  en  Astrför  steik''  móíJir'hansj  ok  |>ann 
sama  Orm,  sögíJu  peir,  át  Kuflúngar  höfðu  kall- 

»')  V.  G,  «)  V.  G.  31  féll  a  »kipi  8Ínu,  G.  ♦)  lík  JÓns, 
jB.  »)  fylktu  ínn  ▼iáT  Olaf^kiikju ,  G.  «)  Iieróp,  h.  F,  ') 
biráTa  um  hvat  Jicir  segíi  ok  kved'st  eígi  vildu,  G,  •)/rú  [  fóru 
ini  a  braut  at  sínni,  G.  *)  þ.  G;  þessa,  J.  »**)  réllu  naíiii, 
h.  B.      »»)  stcig,  G. 


Digitized  by  VjQOQIC 


109  K.  SAGA  SVERRIS    KONIÍNGS.         265 

at  kohúng  sinn  Jón  Ingason,  ok  sá  sami  lægi' 
j)á  far  [yifS  Maríukirkju*$  [báíJu  menn  J)á  Petc 
tilgánga  ok  keana  son  sinn^,  ok  segja  áSr  nokk- 
ur  mörk*  á,  en  hann  sæi  líkit.  Petr  segir  Jat 
til  marka:  ef  hann  [er  minn  son  Ormr,  'pá  er 
pat  marka  á* ,  at  sveinninn  hljdp  á  Ijá,  ok 
skeindist  mjök  imdir  ilinni  á  hægra  fæti.  Nii 
er  víst,  ef  |)etta  finnst  eigi^,  fá.  er  hann  eigi 
minn  sonrj  en  ef  |)at  finnst^,  fá  mmi  ek  eigi 
viS  dyljast.  [Sííían  lét  konúngr  leií^a  hann  til 
J.'ngat  er  líkit  var,  ok  draga  af  [skóitm  ok*  hos- 
una^  5  [lézt  Petr  f  ar  kenna  þat  mark,  er  á  hans 
'syni  haf?5i  verit.  Sverrir  konúngr'lýsti  |)ví  bæííi 
fyrir  bæja^mönnum  ok  sínum  mönnum,  at  [sá 
Jdn,  er  Kuflúngar  höföu  kallat  konúng  sinn, 
hét  Ormr,  son  Petrs  ok  Astrföarj  ok  pat  me?5 
at  Petr' var  |)ar  ok  kendi'®  lík  sonar  síns:  ok 
mun  y?ír  bæjarmönnum,  segir  hann,  vera  J)at' 
kunnigt,  hvart  Petr  ok  Jiau  Astrför  eiga  nokk- 
ora  ætt  til  pess,  at  son  peirra  væri  konúngr 
yfir  Noregi  5  [ok  má  ná  J)ar  sjá  fat  fals ,  er 
Jyessi  hinn  vándi  ránsflokkr  hefir  me?5  farit^'. 
Eptir  J)etta  var  jarSat  lík  Jdns'*  kufliings  at 
Maríukirkju'*.  -pá  var  J^at  fyrsta  sinni  at  Sverr- 
ir  konúngr  [ok  liS  hans'*  kom  svá  til  Björg- 

1)  þ,  O;  lá,  A.  *)  undír  kírk)uy6ggDiim  ^  G.  *)  Þ-  Gj 
en  ef  Petr  kendi  þar  son  sinn,  þa  ba^u  þeir  hann  til  gfínga  ok 
kenna,  J,  *)  merki,  B,  «)  b.  B,  F;  frá  [  væri  hans  í«on, 
G.  •)  hér.a,  /1.  G.  ')  hilliit,  G.  •)  b.  F.  ^)  frd /yrra  [ 
þá  var  dregín  af  hosa  líkinu,  G.  ^^) /ni  [  Petr  kendi  þar ,  G, 
II)  V.  G.      ")  b.   G.  '  13)  i  Djörgyn,  >b.  B.       »♦)  v.  G. 
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ynjar,  at  allr  lýir  var?5  honum'  feginn.  Var 
ná  Sverrir  konúngr  éinn  yfir  Noregi  [cptir 
Jietta,  hann  var  í  BjÖrgyn  una  hrfö** 
frd  Sigur^i  brenni^. 
110.  Austr  á  mörkiun  var*  flokkr  sá  er 
[hlaupit  hafði*  c'^an  í  Víkina  ok  gert  Jiar  mart 
illt)  drepit  menn  en  rænt  suma^ ,  [ok  brent 
fyrir  sumum'.  [wSá  höfSíngi  var  fyrir  {ressum 
flokki*9  et  nefndr  er  Siguríír  brennir,  sonlnga 
konúngs  Haraldssonar.  [Siguríír  brennir'  haföi " 
funnit  Jdn  kuflúng,  ok  haföl  hann  tekit  x)^ 
frændsemi  hans,  ok^^  bauiS  honum  til  sín;  en 
Siguroi  Jíótti  [h'til  véSS  yfir  |>eimKufljingum'S 
[ok  treysti  sér  betr  til  landráíJa  ok  hirSstjdrn- 
ar,  til  vizku  ok  vinsælda^  en  kvaíí  pessamundu 
alls  vi?5J)urfa  vi?J  ráí?  Sverris  prestsý  aagííist  ok 
alUítils  mundi  viríJa  viS  Sverri,  ef  {)eir  findist^ 
venzl  né  vígzlur,  kva^st  fikkj'a  hann  svá  gera 
vi»  sína  frændr'^í  ok  vildi  hann  heldr  fara' 
[einn  saman  me??  flokki*^  Hann  hafSi  CCC'* 
manna  [um  hrfö,  vóru  pessir  mexín  iifriSsara- 
ir,  hvar  sem  |)eir  komu'^.     Um  sumarit  eptir 

»)  h.  P.  9)  V,  O,  3)  fJér  hePst  þa'Ur  SjgMrár«r  Krennis  ok 
Birkibeínii,  B,  ♦)  efld'ist,  B;  hófst,  F.  «)  heldr  þóltí  líspnkr; 
bljóp,  B.  6)  fé,  B,  7)1,.  G.  ^)  |>ar  var  sa  raað'r  fyrir, 
G»  •)  gilla;  Iiniui  köllu(j-ii  Læiiclr  Sígiird'  hreniii ;  þat  vn- 
til  niarks  um,  at  Sígui(Jrr  væri  rélt  kominn  til  n'kis  ok  tign- 
ar  at  hann ,.  B,  lO)  kvaðT  haiin  lidrcVla  nijuk  líkjasl  í  æ It 
FÍna ;  kva^  hann  bæd'i  muudii  reynast  harð'ra'd'an  ok  a'hiiga- 
mikimi.  Jón,  b.  U,  **;  þat  lílilræári,  G;  lítil  ra'ð"  munílii  yera 
fyri  þeim  Kuflúngum,  F;  lilil  laudrað'  yfir  o.  s,  /',) ^  fí.  ^'^) 
/nt  [  A,  B,  13}  vid"  sínwm  mönnum,  G.  »*)  þrjú  huuJrut,  jI^. 
»»)  u.    G.  .        ^  • 

Digitized  by  VjOOQ  lC 


110-111  K.    SikGA    SyjEABIS    KCNUXíQS.       267 

fall'  Kuflúags  er  áleiíí,  fóru  bændr  [ok  meS^ 
j)eim  nokkurir  liíTsmenn*  at  SigurSi  brennl, 
Uíku  hús  á  houum,  ,ok  sdttu  þá  í.stofu  nokkura, 
^en  þeiv  vöríí^st  [allvel  ok  drengiliga^.  Ok  Já 
er  flestlr  menja-voru  fallnir,  peir  er  inni  voru, 
Já  kallaSi  SigurSr  [á  fá,  (ok)  baS  |)á*  hlýSa 
sér;  en  er  bann  fékk  hljdíS ,  |>á  mælti  hann: 
nu  er  bat  h'kast  at  [þkr  munit  hafa  Jat*  örindi 
híngat,  sexn  |>ér  vilit^  ok  phr  munut  segja 
Sverri  konúngi  [ok  öSrum  höfSingjum^  frá  fess- 
um  sígri,  er  |)ér  hafit  hér  unnit,  ok  [frá  iandi 
fellt  höfSíngja  þessa  flokks^,  Siguríí  brenni,  son 
ínga  kom'ngs^  en  petta  er  miklu  minni  frá- 
sagnar  vert  en  'þér  ætlit*,  [|)tí  atfér  fellit  mik^^ 
[fyrir  því  at  pat  er  hit  sanna  at  segja  ySr^°, 
at  ek  heiti  Héííinn,  ok  em  ek  spnr  porgríms 
[hroSsa^  em  ek  íslenzkr"  at  allri  ætt'^.  [í^pt- 
ir  |)etta  skutu  peir'^  at  honura  ok  felldu  hann'*^ 
kalla  menn  at  [þessi  maíír  væri  hinnharííasti'^. 
FígfSr  íiicolds  til  bUkups''. 
JIJ.  Um  sumarit  eptir  fall  Kuflángs  kom 
Eiríkr  erkibiskup  í  Noreg^^  ,     [ok  Jiafði   fengit  . 

^)  J/ms,  h.  G.  ^)  V.  G*  ')  kailinannliga ,  G.  *)  hrennír 
ok.  baí  þá  bapndr,  G.  ^)  slíkt  veráTi  yd*ar,  G;  [>ér  komit  J>tí 
á  \e\&  sem  þér  bafit  ællat,  at  fá  líf  mitt  ok  drepa  mik,  en  |)á 
þér  hnlít  þat  iinnit,  mimii  þér  h.  þ»,^-  *) /'•  -B.  "^ )  fríí' fyrra\ 
al  þér  bafít  felldan,  G.  •)  ''ygg'íj  ^*  margir  munu  ælJa  ,  h,  B. 
»)  V,  G.  10)  því,  G.  II)  hrossaprfests,  (F.  G);  ísleiizkr  mað'r, 
G.  *2  qI^  þ,^  lílillar  apitar  at  maniivird'íngii ,  þó  at  yír  væri 
hiíil  vi»y,  iMÍk  fyri  konúng  at  hafa  ,  b.  B,  I3>  sóllii  þeir  þá,  G. 
1*)  iini  síí5ir,  b.  B.  ^*)  al  ma^riun  væri  aUhraMðlr  ,  G.  *^) 
Fra'  Nikola'>}i  Arnasyni ,'  P\  Frá  Eiriki  erkibiskin»i ,  G\  ^  ^^} 
land,    (7. 
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I 


palliutn  í  Rúmaborg';    fór  batm  noYck'  í  Nfö- 
arós  til  stóls  sín^.     pat  sumar  onda^ist  Hávarðr 
jarlsson.      pat   var   kosníngr'   allra^   manna   at 
velja*  til  biskups   í  Stafángri   Nikolás    Arnason 
á  Std&reimi^,  konungsbrd?yur.    Sverrir^  konóngr 
mælti  at  mdtÍÝ    ok  er  Nikolás   vai^  J>essa  varr, 
sendi  hann'  bréf  MargrMu  drotníngu ,    ok   var 
J)ar  mart  talat  bæ?Ji^  fagriiga  ok  mjúkliga*  til 
Sverris  konúngs,    ok  svá  til  hennar,    talit  ok 
frapndsemi  vii5  hana.     [Margrét    drotníng   leit- 
aíJi  nú  eptir  pessu  viíí  Sverri  konúng,  ok  segir 
gÓiS  heit  Nikoláss'ý    en  konúngr   kvaSst  ófúss 
vera  at  gera  hann  at'meira  manni,  en  pá  var 
hann,    ok  lét  'þess  ván,   ef  hann  fengi  nokkut 
ríki  í  Noregi   [ra^ra   en  áSr  haföi  harm*®,   at 
hann  myndi  hafa' '  sama  hug  til  hans,  ok  ekki 
myndi  trúleikr  hans  vaxa'*,   fdat  hann  [hefði 
hærra  nafn  en  J)á  haf&i  hann'^.     Drotníng  [ba?í 
at  koni^ngr  skyldi  eigi  mdti  standa,    ok'*  sagí^i 
hversu    mikit   Nikolás    hafiíi    látit   [í    deil^um 
J)eirra  Magnúss  koniíngs  í  falli  sinn^  frænda'*^ 
ok   sagííi   svá  mega   honum  mest  bæta  at  gera 
hann  tignarmann'^  innanlands^    segir   at  hann 
mun  enga  útrdleika  lýsa'^,  ef  hann  legíJivápn 

I)  V.  G,  *)  kosiiíng,  F,  G;  nw'l,  B.  3)  uiargra,  £.  *) 
taka,  B.  «)  íýlóárreiiii,  F;  Veslrelni ,  G.  «)  v.  G.  ')  v.  G. 
*)  Tingjarulíga,  G;  vcl,  F.  »)  Ðtottniiigiu  flylr  þetta  nia'l  Cyri 
konúngi,  at  banu  leggi  lof  til,  at  Nikola's  va?ri  vígc)"r  til  hisk- 
up$,  G.  10)  w.  G.  ")  iun,  b.  G.  12)  vid"  liaim,  A.  G. 
*')  fengi  iiariibætr  nokkurrar,  B.  *♦)  v.  G.  **)  fyri  I>cim 
Biikibeioum,  G.      *<^)  tígimi  mntm,   G,  F.      *')  geia,  6;  syua,  il. 
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sfn  ok  geríííst  vígsluma?yr'.  Konúngr  [segir, 
at  hann  mun*  henni  veita  fetta:  en  [eigi  vænti 
ek  at  lángt  Iföi  héöan^,  &Sr  eú  bæM  [man  þú^ 
ok  margir  a?5rir  {)essa  iSrast.  Eptir  |)etta  feng- 
ust  bréf  konúngs,  at  Nikolás  [sfey  Idi  vera  til  bisk- 
ups  vígSr^,  var  nú  svá  gert,  at  erkibiskup  vígSi 
Nikolás  tíl  biskups*.  1  |)ann  tíma  andaSist  bisk- 
up^  í  Oslu,  [fékk  J)á  Nikolás  Ipf  til  fess  af 
erkibiskupi  at  setjast  at  stdli  í  Oslu.  Njáll  bisk- 
up  var  {)á  vig^r  sSSan  til  Stafángrs }  var  hann 
Jar  biskup'. 

Greinir  méiS  honúngi  ok  erhibishupi^. 
112.  pá  er  Eiríkr  erkibiskup*  kora  til  stdls 
í  NiÍJarósi,  tdku  k(5rsbræ?yr  vel  viS  honum.  [Ept- 
ir  J)at  prédikaSi  hann  á  k(5r^°,  ok  mælti  hörí^ 
um  or?yum  tiL  Birkibeina;  ok  Jegar  voru  feir 
raargir  af  liÍJsmönnura,  er[brátttóku  at  ú|)okk- 
ast  peirri  ræ?Ju'%  ók^*.  lagSist'^  dmjúkt  á^* 
meS  peim;  [voru  brátt'^  margar  greinir  [i 
iriilii  Jeirra'*^  Sverris  konungs  ok  erkibiskups; 
J)VÍatMagnús  konúngr  [ok  Erlíngr  jarl' ^  höfSu' * 
lcUit  standa  [f)at  mál^^,  me?San  [^eir  ré?yu*°  rík- 

')  kennima^r,  G.  ■  *)  kYed"st  mundi ,  G.  '*)  •væni  ek,  at 
eígi  nuin  Léð'an  la'ngt  líáTa,  G.  *J  vid"  manum  [le&áa  i^TA^t , 
G.  *)  vœri  t.  b.  v. ,  ok  var  svá  gert,  G,  *J  biskupinii^  G, 
')  fór  þa'  Nikulas  þáugat  tíl  stóls,  en  þa  vnr  TÍgJr  Njáll 
bískup  til  Stafangrs,  G.  ®J  þ,  P;  Fra' Eiríki  erkihískinji,  A,  G. 
9)  f).  F?  biskup,  A\  V.  G.  '°)  cn  hann  tabiíJ^i  fí  kór,  \n{  cr 
hann  pvédika^i ,  G.  ^^)  hug  sinn  setlu'  vic)'  honum,  B.  *^) 
V.  G.  13)  þegar,  'h.  G.  ^*)  v.  G.  ^S)  MvHfvL  þegar,  G.  i*"') 
milU.m,    G.       »0  ^*  ö-      i8jhard-i,    G.        i^)   v.G.      -^)  hann 
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inu ' ,  er  Eysteinn  erkibiskup  haföi  ákomit  viíí 
bændr,  [at  þar  er  erkibiskup  ætti*  sakar  á  [at 
taka^,  skyldí  gánga*  í  |>ær  skuldir  [silfrmerktr 
eyrir^,  en  ^fSr  haföi  gengit  gakeyrir.sem  í  kon- 
úngs  mál^.  [Erlíngr  jari  haföi- ^etta  látit  sér 
líká,  me?5  fví  at  erkibiskup  vildi  vígja  Magnás 
son  hans  til  koni'ingsj  en  þá  ver^r  helmínga- 
puki'  um  auralag*.  Sverrir  konúngr  beiddist 
af  erkibiskupi,  at  standa  skyldi  [lagarHtr  hinn 
forni ,  um  erkibiskups  mál  svá  sem  (um)  kon- 
úngs  mál,  ok  talSi  at  Erh'ngr  skakki  myndi  eigi . 
eiga'  at  brjdta  lög  hins  helga  Olafs  konángs,  til 
J)ess  at  son  hans  vseri  vígSr  til  koilúngs  j  [er  eigi 
var  at  réttu  tilkominn^**,  [fyrirpví  at  aldri  fyry 
haf(Si  verit  í  Noregi,  sííían  kristni  kom^S  at  sá 
væri  koniingr'^  er  eigi  var  kpnúngs  son,  [ok 
eigi  heldr  í  heiSnij  J)at  er  ok  fyrirboSit  í  Iðtnds- 
logum  þeim,  er  hinn  helgi  Olafr  konilngr  sétti*^. 
[J>at  var  ok'*  kaup  Jeirra,  segir  Sverrir  kon- 
úngr,  Eysteins  erkibiskups  ok  Erlíngs  jarls,  at 
erkibiskup  skyldi  vígja  son  hans  til  konúngs, 
[en  Erlíngr  jarl  skyldi  leggja  orlof  til,  at  erki- 
biskup  færi^^  fram  feim  óiögum  [öUura,    sem 

I)  þat  allt,  b.  G.  ft)  þ.  B;  állí,  A,  F,  3;  ^.  F. '  ♦>  taka, 
B.  *)  silfiniej-klan  eyrí,  ^;  silfimerktir  pentiíngar,  F.  *) 
jfrú  þri&ja  [  iim  sakeyri  ,  sem  fyrr  er  rítat,  Cr.  ^)  lielmíngar- 
auki,  B,  F.  *)frá  [  v,  G.  «>)  allr  hinn  fomi  lagaréttr  milliim 
tonúngs  nk  erkibiskiips,  en  sagíi  Erlíng  skakka  ekki  mann  til, 
G.  ^O)  þ.  Gj  ok  e.  V.  a,  r.  tiltekinn ,  ^.  i»)  v.  G.  ^^) 
kalWr,  b.  B.  13  j  y,  G.  14)  J>ó  þat  værí,  B.  "")  enda  skyUÍ 
hann  J>a'  fara,   G. 
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hann  mætti  viS  koma  Iwendr  me^  sínu  ríki'  j 
ok  lízt  mér  svá  sem  |>at  myndi  hvártki  gert 
v;era  at  guíís  lögum  né  [manna  hér  í  landi*. 
En  [at  ö?5i-um  kosti,  ef  J)ú,  erkibiskup,  villt 
miklu  auka  rétt  J)inn,  J)á  vil  ek  at  fú  leggir 
leyfi  far  á,  at  ek'  auka  jafnmiklu  konúngs  réttinn; 
ok  ábyrgist  pú*  vi?í  guíí  ok  [bændr  ok  lands- 
fdlkitS  hversu  íktliga  [landsstj<5rnin  ferr*  í  land- 
inu,  ErkiÍ3Ískup  neitaííi  J)ví,  [ok  vildi  hafa  rét» 
sinn'',  ok  segír  at  guíís^  réttr  ætti  jafnan^  at 
vaxa,  en  hvergi^^  J)verra;  en  J)ér,  herra,  segir 
hann,  hafit  [Jiann  rétt  ok^  ^  J)au-  lög ,  sem  J)ér 
hafit  svarit  til,  [en  ábyrgizt  sjálfir  fyrir  guííi  ok 
-mönnum,  hvárt  er  pér  haldit  J:á  eiSa'^,  J)ví  át' 
aldri  hefír  aukizt  auraiag  í'^  kontíngs  rétti. 
JEiríÁr  tök  jarls  nafn^^. 
J13.  Eplir  falL  Magntiss  konúngs  leitaííi 
Eiríkr  konúngsson**  viS  Sverri  konúng,  brd&ur 
sinn,  ef  hann  myndí^^  veita  honum  nafnbætr^^ 
meiri  [en  J^áhatcSi  hann'®,  [ok  J)ar  meS  nokk- 
jirn  hlut  ríkis.  En^*  konóngr  baS  hann  vera 
innan  hirSar,  ok  [halda  sveit^°  sem  lendir  menn, 

*)  vid*  bapndr,  sem  homini  lík«^í,  G.  *)  laiiflslögum ,  5. 
3)  cf  þér  bísktip  "vilit  niíkít  aiika  yé'am  rélt,  pa  vilium  vér,  O. 
^)  lu  B;  þér  þa  ,  G.  «)  allan  landsl/^ínn,  G,  B.  «)  þa  ferp 
slK»nín,  G.  ^)  V.  G.  8)^biskiips,  B.  ^)  aWl,  íl  »<>}  ald- 
legi,  G.  ")  V.  G.  **J  ed"r  ekki,  6.  -B5  /ní  [  ok  ábyig- 
isl  þér  þat  sjalfír  hvört  þér  haldit  þíiu  eé'r  eigi  fyrí ,  G.  **) 
a.  G.  ^♦j  Frá  Kiiíki'  koniíngsbród'ur,  G»  konúngssyni,  ^. 
l«).v.  G.  1«)  vildi,  G.  ^7)  nokkura  nafnbót,  G,  B.  *«) 
t/.  G.  »9)  eðTr  veila  honum  nokkvat  af  ríki,  G.  »ó^  hafa 
nafubót,  G» 
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ok  vera  |><5  [iramast'  Jieírra  at  allri  sa&i:n^^  ea 
hann  drö  undan  um  landsskip^i.  Eirikr  Iht. 
sér  Jþikkja  eigi  vel^  ok  var  'þó  svá  báil*  um 
hrfíS.  [flann  hélt  sveit  mikla,  ok  me^  j)ví  at 
Iiann  [hélt  sveitina^,  en  hann  haföi  ekki  miklar 
veizlur,  pá*  varíí  honum  féíátt.  Ok  vetri  síí^ 
arr  [byriaííi  hann  ferS  sína*  or  landi,  [at  fara* 
1  Austrveg,  [at  herja  til  hei&inna  landa'.  Til 
Jeirrar  feröar  réííst  meÍS  honum  mart  liíís- 
manna^  höf^u  peir  V  skip,  stýrSi  skipi  Özurr 
prestr,  ööru  pjdSdifr  pík',  H-ermufwir  kváða 
hinu  J)ri?íja.  peir  héldu  um  sumarit  í  Austr- 
veg  tii  Eistlands,  ok  herjuSu  par  sem  heitir  í 
Píkum',  [Jþeir  fengu'*'  mikit  fé,  ok  sneru  [aptr 
til  Gotlands^',  urííu  par  missáttir  viíS  Saxa,  ok 
imnu  af  |)eira  Ilkugga,  tdfcu  par'*  úgrynni  fjár} 
fóru  j)aSan*^  til  Sví^jóííar,  okfunnu'*  par  Knút 
koniSng;  [voru  J^eir  par  í  góíJum  fagnaSi' %  gaf 
hann  Eiríki  lángskip,  [áir  en  hann  færi  í  brot^ 
Fdru  peir^^  Eiríkr  heldr  líspakliga  [aptr  um 
Svíaveldi  ok  Danaveldi^^,  komu  aptr  um  haúst- 
it,   ok  höfSu   pá  XI   skip'^     Sverrir    konúngr 

^)  ivmtXt,  B,  >)  frá  [  meM  metinn  af  |>eim.  £ttiki  liugii-- 
aðTi  þat  lílt,  <4l  stóá'  þa'  tva  viáT,  G»  ^)  helt  vel  súia  meun, 
Bj  rel  sveit  sína ,  F.  ♦)  /ní  fyrra  [  Eirikr  hélt  sveit  mikla, 
en  hafári  veizlur  lillar,  G.  «)  bjóst  hann,  G.  «)  þ.  F;  ok 
f(Sr,  A.  ^)  V.  G.  «;  þ.  Jiin;  vík,  A.  »)  þ.  G,  -P;  Víkum, 
A^  B^  ok  Tuntu,  b.  B.  »oj  en  í  Kvimum  fengu  |ieir,  F.  ^^) 
síáTan  undir  Gotland ,  G;  a.  til  Gaudands,  B.  »«;  af,  b.  F. 
13)  8ád-an,  G.  !♦)  hittu,  G,  F.  i«)  v.  G.  "J  at  skílnaðrij 
fóru  |ieir  aptr,  G.  ^'>  hseíSi  mu  Ðanmörk  ok  iim  Svíþjót)',  G. 
*')  J>at  sania  huust  hófust  Kufliingar  í  Vikiuni,  b*  2?,  -F,  Hraííi- 
ab;árgahaustit,  J>á  er,  b.  B^  jP,    G. 
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var  |)á*  í  Vík:mii,  skiptt  hannpá*  landi  viíí 
E'.rík,  hró^m  sinn?  gaf  hann  honum  land  áUSt- 
an  frá  Svínasundi^fc  noríír  tíl  Rygjarbits,  ok 
|>armeíí  ÖU  Upplönd  5  hann  gaf  honum  J>arme?í* 
jnrlsnafn.  Eptir  fat  fékk  Eiríkr  sht  hírífar,  ofc 
geríJist  [hinn  mesti*  höfSíngi^  Asa  h^t  konahans. 
Fall  Stmunar  Kdrasonar^. 
114.  Símun  Kárason  ok  Ölver  af  Go?f- 
ranni,  ok*  jjeir  sveitarhöfífíngjar,  er  verit  höfSfu 
me?f  Kufliingum,  [fdru  suíír^  til  Dahmarkar,  en 
sumir  austr  á  Markir,  ok  dvölífust  Jar  [um 
sumarit  eptir^j  en  [um  vetrinn^  er  álei?f,  sóttu 
J)eir  út*®  í  Danmörk,  ok  funnu**  feir  Jar 
Símun  Kárason  5  haf?fi  hann  J>ar  me?5  sér  son 
Magnúss  konúngs  Erlíngssonar ,  [er  Vikarr  var 
kalla?Jr'*5  hófu  |)eir  far  flokk,  ok  fengu^^ 
fjölmentj  fdru  um  sumarit*^  nor?ír  í  Víkinai 
ok  höf?fu  XVI' *  skip;  fóru  úspaklíga,  ræntu 
bæ?yi  bændr  ok  kaupmenn,  fóru  svá  austan  um 
Víkina'*.  [En  er  Túnsbergsmenn  spur?fu  Jjessi 
tí?íindi,  f  á  rá,?fa  f  eir  til  skipa,  höf?fu  J)eir  nokkur 

I)  V.  Ö,  B,  K  «}  ok,  G,  «)  iníkíU,  Ú.  ♦)  ok  g<5d*r, 
h.  G\  gó^r  ok  vinsæll,  f,  ^)  þ*  P;  G  hefir  Uppliaf  Knfláiiga^ 
er  sJíyldi  vera  VaAelgjii,  ok  hefir  einmg  Jrni  Mctgnússon  •jálfr 
lei&réit  té^a  ritvillu  i'  tlinnbók  þeasari.  Hér  (hefr)  «pp  þátt 
Vikars  Varbelgí,  É.  <)  etin,  &.  G.  ^)  þ^  B ;  ok  tu&t  hbtífa 
farit,  JÍ  og  hin.  •)  þar  atistr  éptir  um  itimarit,  G.  *)  t^tui  r^it 
éptir,  Gj  um  vetrinu  eptir  ínn  nœsta,  B.  ^^)  v,  G.  *')  Mttu, 
G,  F.  »«)  b  B.  "^  mjök,  b.  B.  ^*)  várít,  Ö-  »«)  XIII, 
B.  ^^)  þá  tigldu  þeir  út  yflr  Foldina  ok  noré'r  i  Ag^ir,  ok 
ræntu  þar;  ttSttu  avá  inn  til  Túnaberga.  Eirikr  jarl  Tav  uppi  á 
landi,  ok  ekki  yar  i  Vikiani  mart  Birkibeiiia,  hé  B* 

6  BijrBi*  S 
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lángskip  ok  svá  byríJínga,  ok  leggja  skipin  fyrir 
bryggjurj  skipta  fá  liíJi  áskipin,  okbúastviðat 
verja  bœinn'.  [pann  flokk,  er  feir  Símun  höföu, 
köUuíJu*  menn  Varbelgi.  [Ok  er  Símwn  spyrr, 
hvat  er  Tiinsbergsmenn  höfSust  at,  ok  j[)eir  höfSu 
li!fsamna%,  Já'  treystust  peir  ekki  [|)ángat  at  fara, 
sigldu  J)á  austr*  aptr  yfir  Foldina.  [Nú  spuríJu 
j)at*  Túnsbergsmenn,  [J)á  laupa  peir  á  skip 
sin,  ok*  sniia  eptir  peim^  réSu  fyrir  bví  liíSi 
porlákr  Ulfgestsson,  Ulfr  svarti  (ok)  Asleifr 
búandi.  peir  Símun  föru  nú  austr  undan,  en 
Túnsbergsmenn  fóru  eptir  peira ,  ok  fundu  þá 
svSSr  vi?y  BriiJstein^,  lög?fu  f)egar  at  peim,  ok 
var?^  'þar  mikill  bardagi  [ok  har?fr*$  höfS^u  bændr 
skip  stærri  ok  boríSmeirí.  [Ok  er  J)essi  orrosta 
hafði  staSit  um  hrííí,  pá*  sneri  mannfallinu  á 
hendr  peim  Varbelgjum,  (ok)  hruðust  skipin 
'  peirraj  lauk  meS  J)ví  J)essum  fundi,  at  J>ar  féll 
Símun  Kárason  ok  Ölver  af  GoíJranni,  ok  flest- 
allt  li?y  Jeirra,  svá  at  fátteitt  komst  undan.  [Ok 
á  J)ví  sama  skipi,  er  stýrt  haf?fi  Símun  Kára- 
son'^,  funnu  J)eir  undir  J>iljura  ni?Jri  [í  fyrir-^ 
rúminu''  Vikar**,  konúng  Varbelgja,  var  hann 
fárra  vetra  gamall;  J)eir  drápu  hann  J)egar. 
Fengu  Túnsbergsmenn  í  J)essi  fer??  mikinu'^^ 
orSstír  ok  mikit  fé,    ok  fdru   aptr  viS  svá  bi'iit. 

*)  TiÍAshergs  menn  sa(nast  saman,  ok  ætliid'u  at  veria  bæinnv 
böfd'u  þetr  skip  fyri  bryggjum,  hsFÍfi  la'ngskip  ok.  byrdinga,  ok 
skipta  þar  lið'i  á  miUum  skipanna,  G.  *^)  þenna  fiokk,  G. 
^)  V.  Q.  ♦)  þar  at  leggja  ok  sniía ,  O.  «)  w.  G.  «)  v.  G. 
^)  Brislein,  G;  Hrinislein,  F.  •>  t/.  G.  ^)  v.  G.  ^^)  á  skipi 
Simunar,  G.  ^^J  v.  G.    »*;  b.  B,    ^•^innmestu,  G\  hiuu  bezta,  F. 
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llTauiSi  EirHs  jarls\ 

ÍÍ5.  En?  á,  J>ví  sama  ári  er  Varbelgir  fóllu, 
fékk  Eiríkr  jarl  sótt}  ^  varhann  í  Túnsbergi. 
Ok  er  sdttin  drö  at  honum,  ^á  gaf  hann  sik 
tirmiínklífis,  [ok  tók'  múnkaklæ|5i*ý  hannand- 
aðist  [|>á  er  hann  haföi  legit  V  nætr^  ok^  sama 
dag  andaSfist  kona  hans  Asa,  en^  ll^  ndttum 
síðar  anda^ist  son  ^eirra,  sá  er  Magnifs*  hét; 
var  j>ar  margrætt*  um  pau  tí^di.  pat  var 
margra  manna  mál,  at  vándir  i^enn  myndu 
hafa  gefit'**  peim  svik  ok  Ifflat.  [Eptir  pat  tók 
Sverrir  koniingi:  undir  sik  rlki  fat  er  Eirikr 
haföi  haft,  ok  setti  J^aryfirsýslumehn'*.  Q)essu 
næst'  *  anda<$ist  Ivarr  selkL 

Upphaf  porleijs  brei'iSskeggs^^. 

116.  pat  sama  sumar  er  Eirlkr^*  jarl  [hafM 
andazt'^,  var'^  flokkr  á  Mörkum  austr^  [en 
fyrir  pessum  flokki  var  sá  ma?ír*^,  er  kallaðr 
var  porleifr  brei^ske^r ,  ok  væri  son  Eysteins 
konúngs^*  Haraldssonar ,  ok  ^at  til  jartegna'^y 
at  á  me^al  herða  honum  varör*%  grditíkross} 
J)eir  komu  í  Vlkina  ok  fdru  spakliga,  keyptu 
sér  mat  [ok  önuur  Jarfindi*'.     porleifr  breiS- 

X)  Andlát  E,  }.  ok  Atu  konu  hans,  G.  ')  v.  G.  ^)  þ.  G; 
%6k  þÁy  J.  ♦)  iifry  hj  G.  «)  frá  [  þann,  G.  •)  ok,  G. 
T)V,  B.  •)M.,  G.  •)aUmargrœtt,  G-  »»}  gert,  3,  F,  G. 
")  tók  Sv.  k.  þa  enn  ríki  allt,  G.  *«)  þrí  nœr,  G,  JSj  lida 
sié-ar,  F.  »»)  Fra' þorleifi  breiáTskegg,  i>;  jMÍttr  þt.  bs.,  B.  »♦) 
b.  G.  ")  andaðFiit,  G.  »•)  Kófet,  G.  ^^)  frá  ok  fá  höfíF^ 
íngi,  G;  formad'r,  B*  *•)  v.  G,  »*)  jarteina,  B\  mikf|  F» 
«0)  þ.  hin;  eyrr,  Á.     «»}  h.  B. 
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skeggr  haföi  verit  milnkr;  var  pessi  flokkr  viS 
litliun  styrk.  peim  var?5  brátt  fófiítt,  voru  J^eir 
pá  sumir  í  flokkinum  er  stálu,  er  peim  var 
bannat  at  rœna.  pat  f  óttúst  margir  menn  spurt 
hafa,  at  porleifr  væri  maS^r  svá  vitr,  at  [engi 
hlutr  kæmi  honum*  á  úvartj  srá  [ok  pat,  at 
hann  væri  svá  [vel  si?ía?5r*,  at  hdns  líf  væri  lík- 
ara  [mii'nkareglu  en  leikmanna  ;  pat  sögöu 
menn'  ok,  at  hann  væri  svá  snjallr  {ma?ír  at* 
máli,  [ok  hann  kynni  svá  (fagurt)  at mæla*,  at  engi 
ma?ír  mætti*  honum  rei?5r  veriJa ,  sá  eí-  [hans 
máF  heyr?Ji$  en  petta  var  'þó  allt  [hit  mesta 
fals  ok*  hég(5mi*,  sem  sí?^an  reyndist.  Pessi 
flokkr  var  uppi  [á  Mörkum^®  um  vetrinn  ept^ 
ir^'j  ok  annat  sumaril**  ftíru  bændr  at  feira, 
far  sem  feir  lágu  í  skdgi  nokkurum  um  nótt. 
Rey'ndist  fá,  at  hvártki  var  um  Breiíískegg,  at 
hann  vissi  fyrir  atfer?íina,  e?5a  mælti  hann  pat, 
at  Já  væri  lífi  hans  hdJpnara'*  en  áir-y  van 
hann  Jar  drepínn  ok  flestöll  sveit  hans,  [en 
sumír  hlj(5pu  á  skdginn^*.  Eptir  fall  BreiíJ- 
skeggs  var  pví  upplostit,  at  hann  væri  heilagr, 
en  Blakkr  skáld  mælti  pví  ímdt,  ok  kva?y  ])etta: 

Björt  kve?$a  brenna  kerti 

Brei?ískeggs  yfir  leiííi; 
,  Ijdss  veit  ek  at  mun  missa 

I)  at  honum  kæiur  ekii,  G,  F.  ^)  siðTugr  maá'r,  F;  Jrd  [ 
þat,  G.  •)  múnkum  en  faermönnúm,  >8vá,  G.  ♦}  í,  G.  *> 
V,  G.  •)  þ.  G;  ma'tti,  J,  ')  v.  G,  •)  inn  meslí,  G;  faiu 
jncsu  lýgi,  F.  »)  at  því,  h.  G.  »<>)  b,  G.  ^*)  v.  G.  »*} 
eptír,  h,  G.      »9)  borgnura,   G.      ^^)  v.   G. 

Digitized  by  VjOOQIC 


116-117  K.     SAGA    SVEBJII8    KONUNGS*       277 

[meirr  höfíSíngí'  |)eirFa  5 

vitum  at  Yamr*  betri, 

yér^  hugíJumk*  J)ví,   brug?íust*. 
Blakkr  orti   erfidrápu  um   Breitl^skegg ,    ok  var . 
[|*etta  stefit^  í: 

HaRíi  hér  mefSan  liföi 

hvárttveggja  Breið»keggi, 

(hi'i  er  friífspillir  fallirm), 

fæst  gott  ok'  dul  hœsta. 
Um  greinir  mé)S^  honúngi  ok  erhibiskuþi. 
J 1 7.  I  |>enna  tíma  ger?íusl*  margar  greip- 
ír  milli  peirra  Sverris  konúngs  ok  erkibiskupsj 
skaut  koniingr  jafnau  sínu  máli  til  landslaga 
peirra,  er  sett  hafði  hinn  helgi  Ol^  konúngr, 
'ok  tii  lagabdkar'®  prœnda",  peirrar  er  kölluS 
er  Grágás,  er  rita  hafSi  látit  Magnús  konúngr 
[hinn  góííi",  Ólafsson.  Erkibískup  [baS.fram- 
rekja'^  fá  bók'*  er  Gullíjöíyur  [er  köUuíí, 
ok'*  rita  lét  Eysteinn  erkibiskupj  [|)arme?í  bafí 
hann  framrekja  guíJs'^  lög  xámversk,  ok  pat 
sumt.  er  hann  haföi  til  bréf  ok  innsigli  pávans. 
Sá  var  ein  grein  milli  |)eirra,  at  |)at  voru  forn 
lög  ok  siJyvenja^^,  at  konángr  ok  bændr  skyldvi 
láta  gera  kirkjur  á  bæjum  sínum  ok  með  sín- 
um  kostna?yi  ^f  |)eir  vildi  5  skyldu  féir  sjálfir'* 

»)  meiH  I>öif  ok,  J5.  »)  Tan  cr,  h.  «)  yeir,  B.  *) 
Imgé-ust,  B,  G.  •)  brug^it,  £;  brugé'umst,  J^.  *)  þal  slef, 
G.  ^)  en,  5,  F.  »)  A.  G.  »)  urð-tt,  G.  }^)  lögbókar,  G. 
1»)  t;.  Q.  »2)  «.  G.  **)  baua-  fram  j  <y.  *♦)  logbófc, 
G.        1«)  hél  er,   G.  ")   ok  þarmeé-,   G,   F.      /'>  Tani,  G. 

'•)  *.    G. 


Digitized  by 


Goögk 


278        8A€A   STERIUS    KOllDffGS.  117  K. 

ráSa  fyrir  peim  kirkjuni)  ok  rá^a  presta  til  f  en 
erkibiskup  lagði  [sitt  vald  ok^  forræ^i^  á  hirerja 
kirkjuy  ^egjBæ  er  vígff  var)  ok  á  öllum  |>éim  er , 
hann  lofaði  saung  at.      Konúngr  beiddist  par 
laga  af,  en  erkibiskup  neitiði.     pá  létkonúngr 
l05a  upp  Iðgbök  á  l^íngi,    stcSt^  pat  á  bdkinni, 
at  erkibiskup  skyldi  hafa  meSf '  sér,  er  hann  fœri 
f  sýsluy  XXX  manna,  ok  XII  skjöldu,  g^ok  alla^ 
hyfta.    pá  beiddist  Sverrir  konúngr  hér  laga  á 
pessu  máliy  ok  segír  svá:  erkibiskup  parf  enga 
hii^  at  hafa^   et(a  hermenn,    ^ík  alskjaldat^ 
ddp'j  ok  hefir  hahn  eigi  minna  yfirbtu'if  [um' 
pat  er  lö^n  s^a,  en*  hann  ferr  méiS  snekkju' 
[tvítugsessU|  ok  hefir  par'^  á  níutígu"  manna 
etfa  meirr^  ok  allt  skjaldatj  ok  munu  vér  Bir* 
kibeinar  rekja  minni  til^    at  oss  póttí  [hölztí 
har^skipat  pat  sama  skip^    er  erkibiskup'^  lét 
l^ggl^  At  oss  imdir  HattarhamrL     Svá  var  ok 
í  Björgyn,  J>á  er  vér  söttum  skipin,  j)á  var  erk- 
ibiskups  [skip  ok  hans'*  sveit  skjdtari  til  vápna 
at  berjast  ímöt  oss,  heldr  en   konúngssveitin. 
[pœtti  mér  erkibiskupi  gu^i^^ttligra'^    at   hafa 
enga  hiriS,  [svá  at  aflaga  væri,  fyrir  pví  at  engi 
mun  herja  á  hann  eSr  staíTinnj   hafa  heldr  til 
'þess  kostnaS^inn,  at  láta  menn  vara  í  grjdtbergi 

»)  Bin,  G.  »)forrá*,  F.  »)  vi&,  G.  ♦)  v,  G.  «) 
liaiaa,  B.  •)  h.  G;  tkjiildat,  F.  ^)  herskíp,  B*  ■)  «.  G. 
•)  abkipaé-a,  6,  G.  «o)  y^rf  [  ok,  G.  ")  X,  (Hklega  fyH 
Úm  X)  eí'r  tugi,  G.  »■)  erkibiskups  tkip  ærit  bar^akipat  er 
i|  G.      ")  V.  G.        »♦)  T#rí  erkib.  bctra,  G. 
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ok'  grjdtflutníngu  eia  steintálgu,  (ok)  veita  upp- 
hald'  musterinu,  svásem  áörer  tilefnat*.  Erk- 
ibiskup  svarar  svá:  pávinn  í  Rúmaborg*  setti 
mik  [forráííanda  yfir  {lenna  staS  ok  sta^arins 
fé,  má  ek  fyri  pví  vel  ráíía  fénuý  er  pat  ok* 
gu?ís  fé  ok  heilagra  manna.  En  satt  er  pat, 
herra^  at  [flestum  dugandum^  mönnum  man 
|>ikk)a  betra  at  vera  me^  mér  í  friifi,  heldr  ea 
vera  me?5  ySr  í  [iSfriM  ok'  illgerlfum;  pvíat 
fátr  ná  nú  kyrrsæti*.  Eu  J>dat  mínir  menn  hafi 
vápn  [e?ía  gó?f  klæ?íi*,  'þá  er  pat  peirra  eigin'% 
ok  engum  peníngi  rænt  til ;  fara  f  eir  meS  spekíí, 
hvar  sem  fjeir  koma.  Ná  mun  Jmt  |akk)a  [eigi 
sæmiligt  at  spyrja  í  önnur  lönd*%  at  erkibiskup 
skyli  eigi  [sjálfr  rá?ya**,  hverjum  hannskalgefa 
mat  sinn  [e?ía  klæ??i'^j  ensýslumenny?írir,I)eir 
er  J>ér  hafit  tekit  af  stafkarlssttg^*,  §kulu  hafa 
svá'*,  stdrar  sveitir  sem  peir  vilja,  ok  fara  á 
hendr  búondum,  ok  taka  pá'^  aflaga  [bæ?íi  mat 
ok  mungát^  skal*'^  fd  sá  er  ávera'*  fvífeginn 
at  hann  [sé  eigi  meira  ræntr'^.  Syerrir  kon- 
iingr  krafSi  J)á  laga,  ok  ^ess  at  bændr  [skyldu 
leggja  ddm  á  ok  dæma  at  landslögum^^,  hversu 
marga  húskarla  erkibiskup  skal  hafa.     Eptir  þat 

^)fni  [  heldr  mcnn  í ,  G.  «)  ^  G;  heldr  upp ,  A,  »^ 
tU  slofnat,  G.  ^)  Rónia,  G.  ^)Jrá  [  forra'd'snianu  yfir  slad'inn ; 
er  |>at,  G.  •}  fleíri  dugHndi,  G.  ')  f»  G-  '")  kyrrtelunní, 
F.  9)  g6d-,  G.  »0)  eign,  F.  ")  faheyrílígt,  G.  »*)  vera 
sjalfráía,  G.  *»J  v.  G.  *♦)  stafkörlum ,  G  ;  slaíkaría  síígum, 
B.  ^O  margar  ok,  J.  B.  »•)  tT.  G*  "')  slíkl  er  bann  viU, 
ok,  G.     *•)  V.  O.     í»)  þigsi  lífit,  G.    «<>)  dmmíSi,  Q. 
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lagS(i  koaúngr  [{imtarstefnu  |>eim  mi^nnum^,  er 
fleiri  væri  me^  erkibiskupi  en  skráin  segJlFi^,  at 
eptir  V  daga  skyldu  peir  allir^  útlaga*,  ok  ha£a 
fyrirgert  fé  sínu*  ok  friSi^,  [vera  J>«r  drepoir 
sem  feir  væri  staddir^.  Eln  er  erkibiskup  spurði 
petta  f  pá  bjóst  hann  íbrot  or  bænum  ok  mjök 
[af  skyndíngu*9  haf^i  me^  sér  alja  menn  sína 
[ok  lausafé  {>at  er  peir  náS^u'.  För  |>á  erkibisk- 
Wp  íbrot*®,  ok  allt  suifr  til  Bjorgynjar,  ok 
sföan  su^v  ú\  Danmarkar''  'á  fund  Absalons  er- 
kibiskupsý  tök  hann  vel  vitfhonum,  ok'^dvafó- 
ist  bann  |>ar  [lánga  hríð'^  i  göðum  fagnaS^i. 
Eiríkr  erkibiskup  fékk  [l>at»*  vanheilindi'S  at 
hann  misti  sýnar  sinnar'^  ok  varð  blindr. 
Frd  SigurtSi  konúngssynV^ . 
118.  HallkeU,  son  Jdns  Hallkellssonar,  átti 
Kagnhildi,  ddttur  Erlíngs  (jarls)  okKristínar  kon- 
úngsdóttur.  Haföi  Hallkell  ráíí  me&  höndum, 
ok'*  fleiri  mexm}^  me?f  honxmaj  hafííi  Hallkell 
J>á  tekit  af  Sverri  konúngi  [lén  ok'®  lends  manns 
rétt  litlu  áí^r.  SiguríSr  (hét)  son  Erlíngs  jarls, 
hann  var  friðluson,  [ok  var  |>á  fdstrson  Sverris 
konúngs^',    haf?íi  hann  par  verit  lengi  meS 

i)  þ.  Q;  Jí.m.  ct*fiiu>  A.  »J  »kír*l,  G,  F,  J5.  »}  fara, 
G,  F.  ♦)  iklagir,  B.  «)  i;  G.  ^)  þ.  G,  F,  B;  Ijfítvi,  A. 
»)  •laa'nír,  Fj  Jrá  [  t/.  G,  «)  skyndilíga ,  F,  »)  t/.  G.  ^^) 
V.  G.  »^)  Danmerkr,  G.  »2)  t/.  G.  i»)  lciigí,  G.  ^*) 
|Mitt,  G.  ^*; /ríí  [  vanheilsu  mikla,  svá,  B.  ^^)  meé*  ollt^ 
6.  B.  **)  Fra'  Hallkeli,  G;  Ra'd*agerd"ir  Hallkels  ok  Olafs  jarls- 
nuígs*,  P.  Hér  hcfsl  þattr  Eyjarskegga,  /?.  _18)  þat  cr,  G.  *')' 
Toni  MuiTÍUn'di|  6.  G;  samvitendur,  hin.     ^^)  v.  G.     ")  t/.  G. 
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hoiíum'  í  -[gdííu  yfirlæti%  hann  vissi  ok  fétta 
ráS  uieíS  peim^  Hallkatli  [ok  Ragnhildi*.  Ólafr, 
mágr  Haralds  j^rls ,  var  ok  [enn  hof uíísniaSr* 
at  þessn  ráSLmeíS  peim.  SigurSr  er  nefndr 
son  Magnúss  konángs  Erh'ngssonar  ok  GyríSar, 
[dóttur  Asláks  únga,  hann  yar  |)á^  kominn  á 
hald  ok  tratst  Hallkels  ok  Ragnhildar*.  pat 
var  rái?ager?5  J)eirrá,  at  fau  fengw  Siguríí  kon- 
únjgsson^  í  hendr  Olafi  jarlsmágr,  [ok  haft^i  Olafr 
hann  meíS .  sér  í  Björgyn  5  var  Olafr  jafnan  á 
tali  viS  Sverri  konúng ;  var  pá  engi  grunr  ágörr. 
Ok  eitt  sinn  er  skip  Ólafs  var  búit,  |á  mæiti 
Sverrir  konúngri  o)c  höfiíu  Jeir  áhr  veritátali: 
trúr  skyWir  |ni  mér  nú,  Olafr!  Hann  svarar: 
hví  [mæUr  pii'  slíkt,  herra?  Konúngr  hafSi  kníf 
i  hendi,  ok  stángai^i  fyrir  sik  ok  mælti:  fylgj- 
ur  óvina  várra  sveima  hér  ná  í  nánd.  Ok  er 
Olafr  gekk  [or  stofunni'^  hljöp  par  sveinninn 
konúngsson.  Ólafr  mælti:  nær  haf^i  okkr'  ^  núj 
íóstri*'.  Olafr  haft^i  sveininn  me^  sér  um 
haustit  vestr  [til  Hjaltlands^  hann  átti  J)ar  eign- 
hr  miklar'*.  pá  voru  liðnir  VHl  vetr  frá  falli 
Magnúss  konúngs. 

Frd   Ölafi   oh  Sigu/ii'^. 
119.  [Um  várit   eptír    fdru  feir  Ólafr  ok 
Siguríír  su^r  til  Orkneyja  á  fund  Haralds  jarls, 

*)  Sverrí  komlngi,  G.  *)  í  góð*uni  velskap,  F.  ^)  v.  G. 
♦)  i/.  G.  *)  eínn  höfðríngí,  B.  *)  /nl  [  iJagsdíSllui' ;  cSíguráTr 
var  þa  mcd-  Hallkaili,  G.  ')  v.  G.  •}  malí  þér,  B.  »)  i 
forsloftina,  B.  ^^j  okkar ,  I\  ^^)  frá  þn'&ja  [  v.  G.  »^j 
um  Laf,   G.      »•)  Upiíhaf  Eyakeggja,   P. 
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ok  fengu  'þtxv  g(í?Jar  vfötökur*.      pat  sama  vár 
[bjdst  Hallkell  Jdnsson,    ok  kvaííst  skyldu  íara 
vestr  í  víkfng^    hann  haföi  lángskip  vel  skipat^ 
sigldi  sliSnn  vestr  til  Orkneyja.      En  er  f  eir  hitt- 
ust)     Olafr  jarlsmágr,    J)á   var  petta  mál  ka^rt 
[fyrir  Haraldi   jarli® ,    at  J>ar   var  kominu  soa 
Magnúss  konúngs,  ok  bá^  at  jarlinn  veitti  hon- 
um  nokkurn  styrk'.     Jarl  stó^  vel  undir  hans 
mál)  ok  gaf  honum  gott  lángskip^;  Magnús'konr 
úngr  haföi  verit  hinn  mesti  vin*  peirra  (Hai:- 
alds  járls),  ok  lofaði  jarl  hA^erjum  manni  er  víldi, 
at  fara  [til  feirra  Hallkels   ok   Ólafs  ok  feirra 
fórunauta*}  gáfu  [^á  Hallkell  ok  Ólafr'  Sigur»i 
konúngsnafn^   gerSust  fá  margir  menn  honum 
handgengnir,    ok  svörSu  honum  trúna^arei^, 
dreif  til  hans  [Tjötöi  manna*,    Orkneyíng'ar  ok 
Hjaltar}   ré??u  peir'  sí!^  til  skipa,    ok  bjugg- 
ust   vestan    um  sumarit.       En  er   feir  komu 
[vi»   Noreg'**,    sigldu  feir   pegar'"  austr  meS 
landi  til  Víkrinnar,  ok  [fáíu  ákafliga",    komu 
á  ávart  til  Túnsbergsj  par  var  fyrir  Jdn,  systr- 
iingr  Sverris   koniings.      peir  drápu  J^ar'^  Jdn 
ok  Helga  bríng,  er  fyrr  hafSi  borit  merki  Sverr- 
is   konúngs^    par  féll   mart   Birkibeina.      Eplír 

*)  fni  [  Ilaraldr  jarl  lók  vcl  vid"  SiguráTi  komíngssyni ,  G. 
*)  *•  P'  *)  Jrd  fyrra  [  fór  Hallkell  yestr  um  baf  a  fund  Ifar- 
alds  jarls;  báru  þeir  þá  upp  fyri  jarí,  ef  bann  vildi  noHkurn 
•tyrk  vcita  syni  Magniiss  konúngs,  er  þar  var  koniinn ,  'G.  ♦) 
þvíat,  h,  G.  «)  V,  hin.  •}  med"  þeim  af  ollu  ríki  sínu,  G\  v, 
F,  Q.  ')  þ.  G;  þtir  þa',  A\  ok  þeirra  föruneyti,  b.  P,  ») 
múgr  maims,  G.  »)  sér,  *.  G,  ^oj  þ.  G;  Ul  Norege,  A,  »i) 
V.   G,      la^  V.  G.     «»>  i.  Q. 
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þat  áttu  Jeir  'þlng^  var  pá  SigurSr  til  konúngs 
tekinn;  [j^essi  flokkr  var  kallaSTrEyjarskeggjar'. 
Si!^an  fóru  |>eir  inn  til  Oslúar,  gekk  fá  undir 
pá  allt  landsfölk,  [ok  svá  i  Víkinni,  hvar  sem 
peir  komu^.  |>eir  fóru  spakliga^  ok  létu  hvern 
sínú  rá^^  en  með  pví  at  |>eir  höföu  lið  mik- 
it,  [en  höfí^u  enn  lítit  af  landi,  |>á  varíí  peim 
féfátt^  tóku  peir  {>at  ráfS^  át  venda'  Öllu  lit^inu 
su^r  til  Danmarkar,  okkomualltsuðrtil  Trafn* 
ar^  unnu  |>ar  kaupskip,  ok  töku  úgr^mni  fjár, 
[var  |>at  mest  í  klæJ^um  ok  mikit  {  guUi  ok 
silfri^}  snerust'  aptr  til  Noregs  er  haustaðTi. 
£n  er  Sverrir  konúngr  spyrr  [um  |>enna  flokk', 
[var  hann  í  prándheimi^  9  [f>á  gerði  hann  li^ 
mikit*  hit  efra  til  Víkrinnar,  en  sumir  höf?f- 
'íngjar  voru'  áSr  fyrir  [í  Víkinni'*.  Okerpeir 
spurt^u  at  Eyjarskeggjar  sdttu  sunnan  í  Víkina, 
"þá  sömnuðust  Birkibeinar  saman  í  Borgj,  voru 
}>essir  par  höfSfíngjar:  Sigurðr  lávar!fr  konúngs- 
son'^9  Philippus  son  Bifgis  jarls,  Hákbngalinn, 
systur^on  (Sverris)  konúngs,  Petr  steypir '  *,  Hjarr- 
andi  hviíJa,  [ok  enn  fleiri  sveitarhöfSíngjar'^j 
J>eir  höf!^u<[á  hinu  [|)ri?5ja  bundraííi**  manna. 
Eyjarskeggjar   spurSu  |>étta,    ok   lög^u   upp'* 

I)  Eytkeggiar,  F,  G;  {jafnan}  ^  frá  [  þeima  flokk  köllu^u 
meBn  Eyjarskeggfa  e^Ta  Gullbeiiia  ^  B,  ')  nnr  um  alla  Vik- 
ina ,  G.  •)  þá  fóru  þeir  nied' ,  G.  ♦)  w.  G.  *)  sid'«n, 
h,  G.  «)  þeua,  G.  ^j  h.  G.  •)  bann  eendi  þá  HáT,  G, 
»)  þar,  h.  O.  »oj  V.  G.  »»J  v.  G.  ">  slyggr,  B. 
»»)  w.  G,  '»♦)  Ji.  G;  CCC,  Ai  /ni  fyrra  [  III  huné-rti*,  B. 
1»)  þ.  G;  Ax,  A. 
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eplir  elíinni,  [ok  at  viS  Borgarvöllui  gengu 
par  upp'  ok  fylktu*  liSi  sínu.  [En  er  Birki- 
heinar  $á,  hversu  mikit  liö  Eyjarskeggjar  höfðu, 
J>á  flýíu  ^eir',  [en  Eyjarskeggjar  sóttu*  éptir, 
ok  drápu  af  f>eini  nokkura  menn.  Birkibeinar 
flýííu  á  land  upp^;  fengu  Eyjarskeggjar  enga 
[mdtslöSu  héíían  í  írá^  í  Víkinni.  Ok  [er  áleiÍS 
haustiti  fdru  peir'-  norSr  til  Björgynjar,  ok  voru 
par  um  vetrinn,  [ok  lögt^u  undir  sik  land  allt 
at  sköttum  ok  skyldum  fyrír  sunnan  Sta^*«  peii: 
vildu  láta  kalia  sik  GuIIbeina. 
JBardagi  Sverria  konúnga  ui^  JSyjarsieggja^ . 
120«  Sverrir  konúngr  haf^i  játitgera  borg 
í  Björgyn  á  berginu  upp  fiá  biskups^ar^i' %  ok 
höföu  Birkibeinar  |>ar  um  vetrinn  [mikla  sveit'  'ý 
rbi$  J>ar  fyrír  Sigin:?5r  borgarkletti^.  Veittu  Eyj- 
arskeggjar  borgarmönnum  jafhan  atsókn,  [ok 
komust  lítt  við  annat  en  skjcSta  á  Jþá^  borgar- 
menn  skutu  í  mdt'*,  [fengu  Eyjarske^aropt- 
ast  verra  af' '.  Mart  dreif  lið  um  vetrinn  til 
Eyjarskeggja,  ok  gerSust  handgenguir.  SigurSr 
jarlsson  hafSi  laupit  um  haustit  í  Víkinni  frá 
Birkibeinum  til  Éy jarskeggja ,  ok  var  hann  {>á 
[einn  forstjdri  fyrir  feim**^  var  [hánnkaliaíyr^^ 

')  gangH  á  Und,  G,  *)  fyUtJH,  G.  *)  Biikibeiimr  þykkjast 
eigi  Hd'  baf«  til  viá^töku  ok  flyja,  G.  ♦)  tkutu  eplir,  B.  »)  frá 
fyrra[  v,  G.  •)  vi^töku,  G\  ^)  fóru  umhMUStit,/G.  •  Stníi, 
B;  jra  [  w.  G.  »)  þ.  P,  Fra  borgAvgerð',  G.  ^^)  komliigsgar^i, 
Jí.  *i)  mikbir  svcitir,  G.  12)  t/.  G.  ^^)  ok  fciigu  þeir  jafa- 
iMi  iim  l»gm  Ittl,  G.       »♦)  •TtiUrböfiJ^íiigl,  G,     **)  w.  G* 
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vitr  maSr.  pat  [bar  at'  einn  helgan  dag  [at 
önd verÖri^lángaföstu,  at  Olafr  jarlsmágr  [hlýddi 
messu  at  Olafskirkju  á  Bökkum,  ok  stófS  úti  um 
messuna  hjá  kii'kíunni* ,  ok  hafSi  lagt  höndina 
uj)p  á  kirkj  stoSina,  ok  einn  máíír  í  borginni 
dró  at  lásboga,  ok  setti*  í  höndina,  svá  at  broádr- 
ihn  stóíy  fastr  í  stoííinni}  [yar  pat  mikit  sár*. 
Eyjarskeggjar  gerSu^  frá  sér  li?f  sitt  í  sýslur, 
ok^  í  ymsa  staíJi,  [fyrir  pví  at  þeiv  væntu 
Sverris  konúngs  ekki  fyrr  en  á  liííi  várit'.  Sverr* 
ir  konúngr  sat  um  vetrinn  í  prándheimi,  ok 
hafíJi  [nefnt  liS  me^  sér  af*  héruííum,  bjdst  æ 
pannig'*^  vi?í,  sern  J)eir  Eyjarskeggjar  myndu 
[biátt  sunnan**  komá^  [lá  liSit'*  umvetrinnút 
í  Gildaskála'^^  allt  til  fess  er^*  konúngr  fór 
noríJan  um  várit  um  lángaföstu*^  5  hann  hafíJi' 
ekki  stærri  skip  en  tvítugsessur„  ok  paSían  af 
'  smærri.  Konúngr  ídr  mjök  af  skyndíngu  suSr 
til  Björgynjar;  fengu  Eyjarskeggjar  enga  nidsn 
[af  feríí  konúngs'*,  &íSr*^  [hann  kom  nærbæn- 
ufh"}  j)eir  áttu  |)íng  pváttdaginn^*  fyrirpáTma- 
dag.  Ólafr  jarlsmágr  talaSi  |)á  [fyrir  liSinu^* 
ok    mælti:     niS    höfum   vér  spurt   [hit   sanna** 

1)  þiit  Taré*  um  várit,  G.  «j  á,  G.  *)  slóáT  úti'hjá  01.  k# 
a'  Böktum,  G.  ♦)  tkaut,  F.  «)  v.  G.  «:  sendu,  G.  ^) 
V.  G,  «>  w.  G.  »J  nefndir,  or,  G\  nefndarlíd"  af,  F.  ^O) 
œ  8vá,  G.  **)  þá  6k  þa  þangat,  B,  **)  hann  drjiiga»t, 
F.  1»)  Gildi^skala,  -B,  F.  ^^)  frá  [  ,v.  G.  »«)  or  kaup- 
língi,  b.  F.  1«)  t/.  G.  ")  b.  G.  i»)  höndum,  F;  frd  [ 
h.  Gy  F.  ^')  laugardagiuu,  G\  laugardaginn  nvstan,  B.  ^^ ) 
b.  G.     2»)  h.  F.  * 
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um  fer?rtr  Sverris  Honúngs ,  at  hann  mun  brátt' 

koma  á  fund  várn;  .skulum  vér  nú   gera  rá^ 

yárt,  hvárt  vér  skulum  bíSa  hans  hér*,  ok  berj- 

ast  me^  þvi  liM  sem  vhr  höfum  nu,  e^a  [vill 

|)ér  gera*  annat  ráíJ,    [fyrir  'þvl  at  liS  várt  er 

mart  í  brottu*.      SigurÍJr  jarlsson  er  meS  Vl^ 

skipum  su^r  i  Stafángri,  ok  er  sá  til  at  sigla^ 

undan  [ok  leita^  á  þeirra  fund.     Eysteinn  korpr 

er  inn  i  Sogni  méiS  III  skipum,    ok  mun  oss 

]>at  lið  koma  litt  at  hal<ii*     pá  svarar  Hallkell 

Jónsson:  ^ess  [er  mér*  ván,  ségir  hann,  at  oss 

skorti  ekki  liíí  |)etta  sinn  viíí  Sverri  konúng', 

ef  oss  verSr'®  eigi  meirr  rát^fátt,  eíSa  [vili  eigi 

meirr   öauiSna''    falla    til'*   met^    oss    um   vár 

^skipti,   en  til  sé  stefnt:    rá^in  sýnast  mfér  flest- 

um  bilat  hafd  vi^  Sverri' konúng'',     ok  j^ss 

væntir'^  mik  at  v^r  sigrímst  á  honum,   nema 

vér  rasim  fyri  rá^  fram,   ok  er  |>at  at  varast, 

fyrir'*  pvi   at  vér   erum  til  Jess   eigi  dvænni, 

en  Jeir  menn'^  er  pat  hefir  hent     [j)ess  voru 

ok  fleiri  fúsari  at  berjast'^^    g^i^^  I>eir  pá'* 

til  skipanna  ok  [bjöggust  vi?í*^,  [ok  víggyríSlucSu 

skipin*%    ok  lög?Ju  [úm  kveldit*'    [er  á  leií*^ 

lit  i  Fióruvoga,  ok  lágu**  par  um  ndttina.    En 

»)  $k)6tt,  G..  2)  «.  <r.  »3  at  vér  takim,  G.  ♦)  v.  G. 
»)  TII,  B.  •)  <ækja,  B.  ^)  v.  B.  •)  eígum  vér,  G.  •) 
V.  G.  »«)  þ.  Ö;  *r,  ji.  ")  þ.  G;  aii*na,  J.  »«)  /rd  [ 
ekki  a«*na  tilfalli,  B.  »*)  t;.  G.  i*)  varír,  G.  »»)  af,  G. 
««)  V.  G.  »')  V.  G.  »«)  h.  G.  ")  þ.  F;  uni,  G.  2®) 
h.  F.     ai)  h.    G,    F.     «•)  b.  Fy  B.      «»)  b.  G;  fni  þriíSja  [ 
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Sverrir  konúhgr  kom  ]>ann  sama  aptan  [nær  ^ 
bænum'  í  Björgyh  [eptir  sdlarfalP^  steig  hahn 
])á  á  skútu,  ok  réri  inn  til  bæjarinsy  en  annat 
liSit  rH'i  suíír  til  Grafdals  hit  ytra.  Konúngr- 
inn  [haföi  pá  alla^  sanna  njösn,  [hvat  Eyjar- 
skeggjar  höföust  at*^  hann  gekk  upp  [útí  Hóhni 
ok^  til  Kristskirkju.  J)at  var  far  til*  tí^inda, 
at  Páll  biskup  hai^i  andazt  [á^r  um  daginn^, 
stóS  |)á  uppi'  lík  hans  par  í  kirkju.  Sit^an  fór 
konúugr  upp  til  Borgar,  ok  sag&i  borgarmönn- 
um  at  feir  skyldu  fá  honum/  liíí  til  orrostu. 
Konúngr  dvalðist  litla  hrfö  i  bænum,  ok  réri 
[suSr  eptir  liSi  sínu  j  eptir  pat'  lögííu  peir  skip- 
unum'°  su?Jr  til  Hvarfsness.  SíÖanfór  konúngr 
lit  á  báti  i  Flöruvága,  at  skynja  vörS  Eyjarskeg^a, 
heyrði  konóngr  J)ar  [tal  Jeirra",  ok  alla**  ætl^ 
an  feirra  Hallkels,  at  J>eirskyldu  berjast  [|>ana 
tíma  er  lýsa  tæki'*^  er  pat  ráS  mitt,  sagííi 
Halikell,  at  tengja  skip  vár  saman,  mun  |)á  li^ 
várt  bezt  fylgjastf  gerum  Jþeim  fyrst  grjóthrííS 
[meðan  pat  vinnst'*,  en  pví  næst  [skulum  vér 
láta*^  gánga  skotvápnin,  [ok  eptir  j)at  skulum 
vér  veita  peim  pá  atsdkn'  *,  at  |>eim  verSi  minni- 
sömj  man  þá  skjdtt  umskipta'%  okdugi  [hverr 
sem  má^'ý    gæti  pá'*  guíí   til.      Eptir  fat  fór 

»)  A.  G.  *)  V.  G.  »)  fókk  þa,  G.  ♦)  af  Eyjarskcggum, 
G.  «)  V.  G.  «)  t/.  G.  ')  um  kreldit  ok,  G.  ■)  b,  G. 
')  til  lid's  síns;  þa',  G.  ^®)  lid'inu,  G.  *')  vi^ræd'ur  manna, 
G.  ^^^)  V.  G. '  **)  þegar  um  myrgininn,  G.  **)  t/.  G.  *•) 
látum,  G.  1«)  Löggorrostu,  B.  ^^)  /rd  [  v.  G.  **)  þá 
LveiT  sem*  mannligast^  G;  hyerr  öáfrum^  F*     ^')  si^Tan,  &•  ^. 
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Sverrir  konvlngr  til  liíTs  síqs,  ok  sag^i  feim 
'alla*  fyrirjBtlan  Eyjarskeggja  [ok  tilskipan*: 
m^ndi  raér  sýnast  [jjat  ráð' ,  at  leggja  ná*  at, 
peim,  ok  yr&i  J)eir  vanbúnir  vííí  oss,  [tieldr  en 
J)eir  verííi  skjdtari*.  Nú  skulum  vér,  segir 
hann,  marka  skip  vár  öll,  ok  knýta  líndregli* 
um  fremra  stafn  [á  skipum  várum',  ef  v^r 
leggjum  svá  at  {>eim,  at  eigi  sé  Ijöst.  Sváskul- 
um  vér  ok  A-ara  oss  í  atlögunni,  sem  vér  mun- 
um  viS  borSmun  eiga  at  deila,  höfum  skip  vár 
laus  viS  fyrst,  me^an  peir  eru  dííastirí  gætit 
yíJar  vel  ok  hh'fit  yíTr*  fyrst,  látit  J)á  bera 
vápn  sín  fyrir  boríJ;  gæti  menn  vel  vápna  sinna, 
ok  ára,  ^víat  Jeirra  munum  vér  ,^urfa,  hvárir 
sem  sigrast  ,  Sverrir  konúngr  hafSí  XX  skip 
ok  [heldr  smá^,  en  Eyjarskeggjar  höRíu  XIIIl'® 
«kip  ok  flest  stór.  Ok  um  morgunínn  í  dagan 
lágu  Eyjarskeggjar  [í.Flóruvágum'*  tjaldlausir, 
ok  ^ví  naest  sldgu  feir  landfestum,  ok  réru  út 
or  váginum;  peir  lögSu  strengi  milli  skipa 
sinna  bæ^  fram  ok  aptrý  réru  öllum  jafnfram, 
œtluS^u  Já  at  leita  Sverris  konúngs;  en  fyrir 
fví  at  myrkt  var,  'þá  sá  peir  eigi  fyrr,  en  skip 
Sverris  konúngs  rendu  at  ^eim;  lustu  hvárir- 
^veggju  Jegar  upp  herdpi.  pá  gripu  Eyjar- 
skeggjar  [sem  ákafast'*  til  strengjanna,  ok  drdgu 
saman  skipin,  en  skipin  rendu  at  viííum  fram'^; 

»)  V.  G.  ^)  b.  F,  B.  \^)  6.  F.  ♦)  frá  fyrra  [  mtinum 
vir  S.  k.  bralt  lcggja,  G.  •)  v.  G.  •;  líndrcgla,  O;  Hndregl- 
um,  B,  F.  ')  h.  F.  •)  b.  G.  »)  tma  fl«sl,  B.  »«)  Xlll, 
Bi      ">«'•   Gs     I2J  y,  G.     ^*)  V.  G. 
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pá  rendi  hvert  á  árar  annars,  ok]]braut  í  sundr*. 
Sí?5an*  dídgu  peir  öli  skipin  í  tengsl)  rendu  J>á  ok 
at  skip  Birkibeina^  tókst  |>á  pegar  orrosta,  sdttu 
Eyjarskeggjar  í  ákafaí)  en  Birkibeinar  skutu  skjöld-" 
mn  yfir  sik^  svá  fykt,  at  hvergi  sá  |)á  bera. 
peir  létu  vakka  vi?J  skipin,  ok  höjföu  [nokkut 
svá*  í  glett^  [var  pat  auíJsœtt*,  at  peir  voru  van- 
ir  Jessu  stOTfij  svá  fdru  peir  kænliga.  En  er 
Eyjarskeggjar  tóku  at  mæííast,  ok  heldr  [mínk- 
a?Jist  hin  har^sta  skothrí?Jin%  pá  eggjaííi  Sverr- 
ir  konúngr  Birkibeina,  ok  mœlti:  standit  upp 
ók  [réttit  vápn^  yííur  5  verit  nú  Birkibeinar,  ok 
látit  sjá,  liversu  [pér  kunnit  beita  vápnunum. 
Eptír  petta  risu  Birkibeinar*  upp  undir  skjöld* 
vnum,  ok  gerSu  aííra'  hrííJj  sumir  grýttu,  en 
sumir  ^kutu,  lögSfu  [núfastat'®.  Eyjarskeggjar 
tóku  viS  [peim  alihraustliga"  f  nutu  peir  pá 
boi^munarins.  peir  komu  stafhljám  á  kon- 
t^gsskipit,  ok  drápu  ðtafnbúana'  ^,  en  tóku  merk- 
itj  6k  allt  ruddu'*  J>cir  skipitmjök  svá  framan 
til  si^u.  £n  er  |>eir  töku  uppgönguna  at 
grei?(a,  |>á  eggja?^  konúngr  sína  m^nn;  sóttu 
Birkibeinw  fram  at  feim  svá  fræknliga**,  at 
fá  hrukku  Eyjarskeggjar   undanj    voru  sumir 

»)  brotnudTu,  H  »)  y.  G.  »)  v.  ö.  ♦)  v.  G.  ») 
fvá  T.  þ.  MuiFuýikt,  G,  By  F,  *)  r^nað'i  hin  anarpasta  hxilfinf 
G.  ')  Ukil  rápn,  B;  rétlit  aðfli,  F^  sannit  nöfo,  G.  •) 
hvertti  jrír  bíta  yápnin;  þá  rfsa  þeir,  O,  3.  *)  barda,  B. 
i^)  þeir  dupin  sin  •té  faat  at  attmír  16^&vl  ,  en  áuimr  bjuggVf 
O.  ^')  brtystimaiinliga,  G.  '^)  atafnbúann^  G.  x>)  bruir' 
O.     s«)  &«UÍ(a^  6}  £nrkll|»a^  B. 
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drepnir)  en  sumir  komust  aptr  á  skip  sín.  Fexiga 
Birkibeinar  J)á  skip  sín  frá  leyst,  [ok  höföu  eina 
fer?í  allir  peir,  er  svá  nær  höföu  lagt  störskip- 
imum,  ok  Ejrjarskeggjar'  [festust  vi<J*}  [at  'þeir 
hru^u'  sum  skipin  Birkibeina^  var^  pessi^  hrfiJ 
^llmannskæð^,  ok  féll  miklu  fleira  af  konángi'; 
sí^a^  lögðu  Birkibeinar  frá  skip)h.  pá  mælti 
Sverrir  konúngr:  hafizt  vel  viS,  gó?ör.bra^*5 
eigi^  munu  peir  margar'  slíkar  hrfí^ir  gera  oss; 
,[ver?rum  vel  viS',  peir  munu  eigi  síír  tannsár- 
ír  en  vér.  En  er  Eyjarskeggjar  sá  pat,  atBir- 
kibeinar  lögííu  frá,  Jiá  hu^u  peir  at  J^eir  vildi 
flýja.  pá  inælti  Oíafr  jarlsmágr:  dugum  vér 
nú  vel,  pvíat  nú  b]ey?5ast  feir^  ok  sé  ek  svá 
[fara  flestum'*  pá  er  í  ofreflit  koma;  fylgjum 
nú  sigfinum,  ok  höggit'*  tengdin,  rekum  |)á 
nú  karlmannliga*  AUir  váru  J^ess  fiSsir,  var  nú 
svá  gert.  En  er  skipin  losnu?fu  1  sundr,  ok 
I>eir  skyldu  grei?5a  atró?rrinn,  fá  mistu  Jieir 
áranna;  rak  fá  skipin  fyrir  straumi  [sérhvert"*. 
Birkibeinar  réru  j>á  at,  ok  íög?íu  II  skip  e?5a 
III  at  einu;  ok  í  J>ví  bili  komu  menn'^  innan 
or  bænum'*;  höfííu  feir  lángskip,  voru  f ar  á 
níutígit'*  manna,  ok  höfííu  alíir  hríngabrynjuri 
kom  J)etta  li?J  [vel  at  haldi^*,  ok  hru?íust  fá 
skipin  Eyjarskeggja ,    ok  hvert  sem  hro?íit  var, 

1)  by  G.  a)  b.  B;  feng^  víír  fest,  b.  G.  *»)  þ,  O;  h.  Eyj'ar- 
sktggjar, -<#.  ♦)8Ja,G.  .  »))S.  G;  Birkíbeínuiii,  A.  «)  balsar,  G* 
O  «r,  G.  •)  i;.  G.  »)  því  at,  G.  lo^  p^  3.  fl^^^^  ^^  q^ 
F.  II)  ^  G;höggi,  A.  ")  V.  G.  i3)J>€Ír,  G.  i^)boi^- 
ármena,  6,  G/     ";  X  tígir,  G.     ^*)  þá  vel  i  |>ttrfar;   G, 
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Já  gengu  Birtibeinar  -af  sœáskátunum,  ók  á 
^ii  hin  stærri  skipiíi.  Éyjarskeggjar  höfSu  sett 
upp  Sigrfluguua,  merki  Sverris  komShgs,  í  stafa- 
in  á  höföíngjaskipinu'  5  sá  Birkibeinar  Já  full- 
v€l*,.hvar  eptir  henui  var  at  leita;  sdttu  Birki- 
beinár  [Jar  fast  at,  ok  léttu  eigi  fyrr  en^  |)eir 
náJíu  merkinu;  ok  Jví  næst  [gengu  peir  upp  á 
skipit  ok  hruííu*  me^  stöfnumj  en  Siguríír  kon- 
lingsson  hljóp  fyrir  bpr?y,  ok  var  drepinn  á  sundi. 
[|>á  rtru  í  brot  á  II  skipum'  Loííinn,  son  Páls 
smáttauga,  ok  Hallvar?ír  bratti^,  Olafr  jarls- 
m^gr  hljdp  ok  fyrir  boríí,  [þá  er  skip  hans  var 
hroíJit*,  ok  svam  til  lands^  Birkibeinar  dSu  út 
í  nwSt  honum,  ok  drápu  hann,  [fyrr  en  hann 
kœmi  Á  land.  Skip  Hallkels  var  síS^arst  hro^^it, 
fyrir  jþví  at  Jat  x^r  bezt  skípat  ok  mest  borSi^. 
Hallkell  féil  á  skipi  sínu  ok  flestöll  sveit'  haps, 
par  féll  [nær  allt  liö*  Eyjarskeggja,  nema  fat^® 
er  griíí  váru  gefín.  Kónúngr  hafSi  |íat  mælt, 
at  eigi  skyldi  sýngja  fyrr  messur^*  í  bænum 
en  hann  kæmi  [frá  órrostunni'  *,  [ef  eigi  gengi 
mjök  ór  lagi'*.  Konúngrinn  réri  nú  inn  til 
bæjarins,  [ok  lét  flytja  öU  skipin  meíS  sér'*: 
[endist  svá  til,  at  |)á  var  hámessumálit'^,  er 
jLonúngr  kom  frá  orrostunni'^j  voru  |)á  pegar 

^  »}  þ.  G^  h6íár««kipínu,  uí;  fiínti,  b.  G.  «)  fullgerla,  G.  *) 
þá  |>ar  til  €r,  G.  -*)  hrud'u  |>eir  skipil,  G.  •)  *•  G.  «) 
V.  G.  »)  V.  G.  •)  fikípshöfii,  B.  •)  meslr  luli  lid"fi,  G. 
>0)  J>eír,  G.  ")  haWfifiurj  G.  **)  L  Ú.  «3)  v.  G.  »♦) 
b.  G'  *')  var  |)á  ok  messumál,  G;  hatl  m.  m.,  5j  ^liátt  mál, 
F.      ^^)  h*t:d»gAmtm,  ok,"  G. 
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súngnar  [messur  er  hann  kom'.  Litlu  eptir 
orrostima  anda^ist  Báríír  Guthórmsson  ok  Ben- 
edict  litli,  ok  enn  fleiri  liíJsmenn.  Litlu  síííarr 
fundust  líkin  Sigurííar  ok  Ólafsj  J>á  lét  Sverrir 
konúngr  sýna  llkit  SiguríJar  í  fjölmenni^,  at 
J>ar  var  lík  pess  höfíííngja,  er  sá*  flokkr  haföi 
haft  fyrir  sér,  [ok  ba?J  líkit  jarífa*  fyrir  sunnan 
saimghúsit  í  MaríukirkjugarSi  5  [var  Jar  gör 
mikil  gröf,  ok  lög?í  í  lík  Eyjarskeggja* ,  ok  efst 
lík  Olafs  jarlsmágs.  pat  er  máÞ  manna  at  eigi 
hafi  sú  orrosta  verit,  er  menn  hafi  sigrazt  viS 
jafnmikinn  boríJamun,  sem  var  í  Flöruvágum ; 
geriíi  j)ar  mikinn  kænleiksmun  meS  f  eim  um 
atlöguna,  [ok  voldi*  [J^at^  mest*  [at  Birkibeinar 
voru^  vanari  bardagum'®;  en  djarfír  voruEy}- 
arskéggjar  vi?í  vápn,  en  heldr  úgætnir  at  hlífa 
s^r.  '  En  er  Siguríír  jarlsson  spúríJi  pessi  tííí- 
indi,  J)á  [yendi  hann  suSr  meS  landi,  okallt^' 
[í  Vík  austr,  ok  svá'*  suSr^^  til  Darimarkarj 
fylgÍJi  honum  sumt  liiíit,  en  sumt  dreiföist  á 
ymsa  vega,  [ok  margir  gengu'*  tilgriíía.  Ey- 
steinn  korpr  sigldi  vestr  Um  haf. 
Frd  bréfsendíngum  erkibishupa  iil  pdua^^. 
12  J.  Eiríkr  erkibiskiip  ok  Absalon  erkibisk- 

»)  V.  G.  2)  ok  sagé^í,  b.  F,  3)  þessi,  G.  ♦)  var  líkít 
jai-ð'at,  G,  *)  Lík  Hallkels  vai>  jaiðTat  í  Krists  kirkjugarð'i ;  í 
Maríu  kirkjugard'i  rar  ger  giöf  mikil ;  voru  þar  mörg  lík  Eyj'- 
arskeggja  í  lögé*,  G.  «)  1;.  (?.  ^)  því,  F,  5;  v.  G.  ^)frd  [  auína 
konúngsins  ok  atlaga,  sakir  þess,  h.  F,  B.  ^)  kænni  ok,  b,  F, 
B.  ^0)ýrd  þri&jaXv.  G.  ")  siglir  hann,  G.  ^^)h.B.  ") 
b.  G.    1*3  sumtgekk,  G,  F.    is)þ.  p.  Slórmæli  páfe  víi"  Srcrri,  ö. 
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up  sendu  menn  me?f  bréfum  suSr  til  Ráms 
á  fund  pávansj  var  far  ritat  allt  frá  Siverri  kon- 
úngi  eptir  vitnisburíJ  Eiríks  erkibiskups  ok  hans 
'  manna,  [svá  ok  um  öU  peirrá  viíJrskipti,  J)au 
^  er  verit  höfSu,  á^r  en  erkibiskup  fór'  frá  stól' 
inum.  Af  p'ávanum  fengust  fau  andsvör,  sem 
erkibiskupar  höí^u  orS  til  s^nt,  at  pávinn  lýsti 
sfdrmælum  yfir  [Sverri  konúngi^,  éf  hann  léti 
eigi  erkibiskup  [hafa  allt  slíkt  er  hann  vildi^, 
ok  hann  kallaði  til.  pessi  sömu  bréf  lét  erki- 
biskup  upplesa*  í  Danmörku,  ok  lýsti  hvern 
sunnudag  á.  kór  uppi  banni  yfir^  Sverri  kon- 
úngi.  En  er  Sverrir  konúngr  spyrr  fettaS 
'þá  talaííi  hann  opt  á  Jíngum  um  |)etta  mál,  ok 
sagííi  svá;  at  fat  var  upplöst  eitt^  Dana,  en 
eigi  páva  oríí,  ok  kveSst  ætla  at  Eiríki^  blindi 
myndi  ekki  fyrljúga  konúngddmi  hans$  ok  fat 
sama*  [bann  ok  bltítan,  segir  hann,  er  hann 
nefnir  mik  til^,  pat  hefir  nii  [dreifzt  í  augu 
hans'°,  ok  er  hánn  ná  fyrir  pví  blindr^  munu 
Jeir  í  banni  vera,  er  bannsverk  gera'  *  5  en  ek 
em  konúngsson  ok  rétt  kominn*^  til  [|)essa 
landá  ok  fíkis^  hefi  ek  ok  mörg  válk  6k  vand- 
kvæSi  polat,  á?Jr  en  ek  næíSi  fessu  ríki,  ok  eigi 

I)  ,um  öU  þeinr^  mál,  ád"r  erkibigÍLup  stökk,  G,  ^}  konúug- 
inum,  G.  3^  ^^  þy{  5ji^.  5^^  hann  beíddist,  G;  er  hgnn  kall- 
aíTi  lil  med"  rétlu,  B.  ♦)  upp  ráía,  F,  «)  á  hendr,  F.  ^) 
þessi  tííindi,  F.  ')  t»/ G.  •)  v.  G,  F,  »)  mannblót  oi 
bann  er  hann  hefir  mik  tilnefnt,  F.  ^^j  ^^{Q^  i  augu  honum, 
G,  My  F.       II)  gerd-u,  F.      i^)  kosinn,  ^. 
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vU  ek  láta  fat  fyrir  pessar  sakar'.  Fari  Eiríkr 
enn?  til  stóls  síqs,  póat  hann  sé  bliridr ,  ef  hann 
viU  halda  landslög,  [svá  sem  hér  eigu  at  standa 
1  pessu*  landiý  en  'þó  at  hann  hefííipar  bæSi 
augu  heil  9 .  er  nú  er  hann  M^uni  blindr ,  ok 
[J)ar  mefS  sjálfu*  hugskotinu  at  sjá  hitt  rétta, 
j)á  mim  ek  eigi  brjóta  lög  hins  helga  Olafs; 
konúngs  fyrir  hans  sakir,  'þó  at  hann  bannist^ 
jafnan*  um  eSa  bldtist. 

Frd  [legdta  pdpa  oV  Sverri  honúngi. 
122.  [Sverrir  konóngr  fór  austr  eptir  Sig- 
XftiA  jarlssyni  Ullu  eptir  páskana,  ok  vildi  dreifa 
flokkinum  peim  er  saman  hélst.  Hann  fdr  [um 
v&rit'  allt  austr  í  Konúngahellu*  5  J)á  kom  .Jar 
'  pávans  sendima^r,  legatus,  ok  hans  fðrunautar ; 
[bauS  Svérrir  konúngr  ]>eim  til  sín,  ok  haRíi* 
legátatm  [nokkora  daga'®  í  boði  sínu;  ræddu 
peir  marga  hluti  í  miUi  sin^  ok  leita?íi  kon- 
úngr  j)ess  \VS  legátann ,  at  hann  myndi  gefa 
[honum  konúngsvígslu  ok  kdróna  hann;  en  Je- 
gátinn  lét  vi»  fví  líklíga,  ok  tdk  f)ví  öUu  vel". 
En  er  a?írir'*  kennimenn  uríu  varir  viíí  ]>essa 
ráífager&,  J)á  segja  J)eir  legátanum,  at  konúngr 
var  TÍsáttr*^    viS   erkibiskup,  ok  hann**  var  frá 

*)  Iwndf  þetka,  ok  baft  áiít  iilni«ga  naué*,  ijrt  en  di  næd'a^ 
G,  *;  »)  Heíin,  B;v.  G.  8)  fcér  í,  O.  ♦)«▼«,  G,  •)i/..G, 
F,  •)'&.  G.  ')  6*  enn/remr:  eptlr  ^igur^i  jarUsyni,  ok  ViMi 
^ifa  fidkkírtuni\  b.  F,  •)  frd  hfrjun  laplfulctna :  þegar  epli» 
ýÍ^n  f6r  9v  k.  anaítr  med*  landi,  faann  fór  allt  ausfr  i  Kon- 
iSngahellii,  ö.  »)  bafáTi  koni'mgr  þa',  O.  «<>)  &.  ö.  '^)  kon- 
tingi  vígslu  ok  YÍgja  hann  kói*<Snu;  legati  tók  ftYÍlíkliga,  Q.  ^^) 
y.  F.      1«)  i  mísfœtli,  G.      !♦)  1/.  F. 
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^tólintim^  [ok  segja  at  legátinn  skyldi  pessu  eigi 
játaj  fundu  j)at  til  saka  viS  konúngj  at  hann 
h^i  verit  vígðráíJr'  tilj^rests;'  ok  pat  annat, 
at  hann  haföi  tekit  eiginkonu,  ok  hefSi*  áðr 
aííra' ,  [fá  er  hann  hafííi  lögfengit* ,  ok  lifSu 
Jþá  báSar  ý  marga  hluti  aííra  fengu  feir  til 
rægslu*  viS  konúng.  En  hit  næsta  sinn  er  S verrir 
konúngr  kom  á  Jetta  tal  viS  legátann,  J)á  synj- 
atSi  hann  konúngi  vígslunnar,  ok  ba^hannsætt- 
ast  viíS  erkibiskup,  ok  sagSi  [at  hann  átti*  |iá 
at^  vígja  hann«  pá-  svarar  konúngr :  ek  sé  hvert 
J)itt  örindi.  mun  vera  híngat  í  land;  fat  sama 
sem  margir  falsarar  gera  aíJrir:  peir  [hlaupa 
higat*  utan  or  löndum,  ok  vilja  fá  sér  fé',  ett 
gera  várt  ríki  at  spotti'®  J>ann  tím^  er  peir 
koma  í  braut.  Nú  vil  ek  at  J)ú  farir  íbrot  [or 
})essu  landi'*,  ok  vil  ek  eigi  at  J)ú  falsir  fé  af 
mínum  .J)€gnum  hér  í  míi^ulandi.  ^Eptir  pelta 
fdr  legátinn'*  íbrot. 
^  I'rd  Sverri  konúngi  oh  Niioldsi  bislupi^^. 

123.  Sverrir  konúngr  snerist^*  aptr  noríír 
t  Víkinai;  [síSan  ger?Ji  hann**  menn'  eptir  Nik- 
olási  biskupi,  ok  er  biskup  kom  [tilkonúngs*^, 
J)á  heimti  konún^  hann  á  eintal'^,     ok  sagííi 

*)  þeir  sögd'u  ok  Sverri  hafa  verit  víg^an  fyrrum^  G.  *) 
•'tt,  G,  F.  »)  iLonu,  B,  F.  ♦;  lögíengoa,  G\  i/,  F.  «)  r6gi^ 
G,  B,  F.  *,,  œtti,  F.  ^)ýrá  [  haBn  eiga,  G.  »)  er  laupa,  G. 
•)peD<nga,B.  »<>)  ok  há*i,  h.  G,  F.  i«)  héáTau  þinnar  leiáT- 
«r,  G,  K  ")  þ.  G;  hann,  A.  ")  þ.  G.  >♦)  nií,  b.  G, 
.*»)  hann  lendi ,  G.  *•),  *  konúnga  fund^  G.  *')  p.  G; 
•inm»li,  F;  tal,  A. 
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at  hann  var  ]þe8s  varx*  ori^umy  at  öU  |>ausvik* 
ræ?yi,  er  J>cir  Hallkell  höföu  baft  vi<S  [ÍSvcrri 
konúng^,  pá  höföu  fyrst  komit'  ruidan  túngu- 
rótum  biskups^^  bar  konúngr  pat  á  hendr  hon- 
um  meSf  jartegnum^.  Biskup  synja!fi  ok  ma&lti 
imóti^  en  konúngr  sag^i  at  petta  myndi  ekki 
8to!(a^ ,  lézt  hann  allt  vita  hit  sanna  á^r  9  hht 
konúngr  biskupi  hörJfum  afarkostum,  ok  kall- 
sSA  hann  [^drottinssvika  ok^  landrác^ámann.  Bisk* 
up  hafS  konúng  væg^far^ ,  [hét  honum  trúnaði, 
ok  bautf  at  binda  J>at  eiSfum  ok  svardögum^; 
lézt  ok  [allt  pat  skyldu  vel  bæta,  er  hann  haftfi 
afgert,  sem  konúngr  beiddist  sjálfrj  ok'®  var 
hann"  |)á  hinn  mjúkasti,  Sverrir  konúng^  haf^ 
biskup  noríírtil  Björgynjar  me!f  sér.  Konúogr 
sendi  or^  p(5ri  biskupi  af  Hamrl'^,  at  haná 
skyldi  koma  til  Björgynjar  [sem  fyrst*^}  hann 
geríJi  svá,  par  kom  ok  N jáll  biskup  or  Staf- 
Sngrií  var  par  talat  um  kosníng,  hvern  kjösa 
skyldi  í  staíí  Páls  biskups  [til  stólsins'*  IBjörg- 
yn.  pá  var  til  kosinn  sá  maíír  er  Marteinn 
hét|-ok  var  hirífprestr  Sverris  konúngs;  hann 
var  enskr  at  öUu  kyni,  ok^  forkunnar'*  gdSr 
klerkr;  .|)eir  vígíTu  hann  til  biskups  at  ráíi 
Sverris  komiugsí  voru  fessir  biskupar  at:  Níko- 
las  biskup,  pdrir  biskup,  Njáll  biskup.     Nikolás 

»)  YÍi,  G.  ')  konánpínn,  G.  9)  þ,  G;  uppkomit,  J^  *) 
biskupi,  ö,  F.  ^)  jarteUiuni,  G.  <)  tjáa,  G^  ^)  v,  G.  «J 
9í  sínu  máli,  h,  G»  »)  v.  G,  'o^  bæU  rildu  me^  öllu  þrí 
•em  konúngr  vildi,  ^.  i^)  biskup,  Gl  ^')  Hamarkaupán^i, 
Gt  F,      liyt;.  (?.     M)  b.  B,      í^)  V.  <?• 
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bi^up  var  .f  á  1  miklum  kærleikTim  viiJ  Sverri 
konúng^  yar  hann  |>á  ok  fyrirma?Jr'  me?5  kon- 
i^ngi  at  öUum  ráíJiím,  feim  er.  konúngr  vildi 
fram  láta  fara.  pá  var  gör  mikil  veizla  í  kon- 
úngs  garSi,  ok  var  fat  ráSit',  at  f essir  bi§kup- 
ar  mun^u  [gefa  Sverri  konúngivígslu'  okkdr- 
dna  bann.  Fdr  Jþat  ok  fram,  at  peir  vígSu  hann 
[til  konúngs*  á  degi  [postulanna  Petrs  ök  Páls^j 
tök  hann  kdrönu,  ok  var  Nikolás  biskup  höf^ 
uðsma^r  at  vígslunni.  Konúngr  gaf  Jxeim  ölU 
um  gó^ar  gjafar^  ok  skilííust  feir  [vi&  mikl- 
um  kærleik*. 

Frd  bUhupafundi  oh  hréfsendingum  tilpáva^. 
J24.  Um  >^vetrinn  áSr  hafSi  andazt  [á  ifc- 
landi^  porlákr'  biskup  hinn  helgi'^j  ok  [|)at  sama 
suraar"  kom  utanaf  Islandi  Páll  Jónsson  Lopts-' 
sonar,  var  hann  um  vetrinn  í  [Noregi  noríJr  £ 
NiíSarjási'*.  [Um  várit  eptir  fór  hann  hit  efra 
til  Víkr  austr :  hitti  hann  Sverri  konúug  í  Osluj 
hafði  konúngr  par  setit'  *  um  vetrinn.  Páll  fdr 
Já^*  su?5r  til  Danmarkar,  ok  tdk  biskupsvígslu 
af  Absalon  erkibiskupi,  ok  fdr  aptr  um  sumarit 
til  Noregs,  ok  svá  noríír  til  Björgynjar.  Sverrir  - 
konúngr  fdr  um  várit  noríJr  til  Björgynjarj  var 

»)  forma^r,  O;  höfuísmad'r,  -B,  F,  »)  í  ráðTi,  F.  ')  yígja 
Sv»  konúngj-  G;  gefa  ðy.konúngsYÍg8lu,  B,  ^*)  v.  G.  *)  /». 
G,  ¥\  Pefri  ok  Pauii,  A.  «J  mcd"  kæíleíkiim,  G.  ^)  J5.  G; 
VígðTr  Páll  fcp.  til  Skalaholls,  G.  »)  v,  G.  »)  />.  G;  Thor-- 
lalir,  A.  ^^)frd  [  hinn  blessaðTi  þorla'kr  1  Skalholli  á  Is- 
landi,  F,  i»)  en  þat  $umar  ei^tiv,  JB.  ^^}  jiiándheimi ,  Gt 
'»J  Teiit,  F,      ^*)  Jrd  l  en  fór  um  várit,  G^  ' 
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jor  lo^  ftefaaS  at  allír  léAoiw  slykl- J» 
kofna,  þeir  er  f  Noreg^  mro,  tfl  iBwiða  me* 
koDÚngí;  lyrir  Þ^í  «  ^J^  erkftiskup  haOi 
Já  sent  bréf  rin  norir*  í  Noceg,  ok  sti^  [or 
landi'  öUom  bískapam  á  sóm  fmidi  konm  ]iá 
allír  liískapar  tíl  Bíórgyiijar;  fá  kom  ok  ]»ar 
páll  bískup*.  Hit  fjrrra  smnarit  hafifi  STenrir 
konúngr  Jat*  í  ætlan,  at  gera*  1»  Testr  í  Orkn- 
eyjar,  <*  gpWa  Orkneyíngom  srikraáfi.  Em 
er  Jietta  spnrKst  Testr  í  eyjamar,  pi  [gerK 
Haraldr  jarr  ok  B)dmi  biskup  ríJl  fyrir  ^im; 
bjiSst  jarl*  vestan,  ok  mrfl  bonom  Bjami  Insk- 
up,  ok  allír  hínír  beztu  menn  af  Orkneyjum; 
komu  ^ir  at  J>essum  biskupafundi  til  Noregs. 
Attu  |iá  höfðíngjar  stefnur  sín  í  milli  [<*  rföa- 
g^»ir%  var  >at  [rtó  tekit'*,  at  gera"  menn 
nie>  iM-éfum  á  pávans  fund^  var  fyrir  [þ^fá 
bréf  sett"  innsiglí  Sverris  konúngs.  ok  allra 
biskupa  Jæirra  er  J)ar  voru,  [ok  fyrri  vora 
nefndir'^  [RéSst  til  peirrar  ferífaur'*  pörir 
biskup,  ok  me>  honum  RíkarSr'*  svartameist- 
ari  5  peir  fóru  meíí  fessum  örindum**  á  fund 
Celestini  páva. 

Frd  sœttumHaraldBJarh  ohSperris  lonúngé^^. 
125.  Eptir  I^at  kær^u  |)eir  Sverrir  konúngr 

;  I)  bitkupa  stefna,  F.  «)  h,  G.  «)  t/.  G.  ♦)  J^nsson, 
*  B.  »;  mjök,  6.  G.  «3  wnda,  G.  ')  *•  í*.  *)  >«  t 
b/fl  j«rl  *t  fiira,  G.  »)  t/.  G.  ")  af  rádit ,  G,  K  ") 
tenda,  G.  '•)  i5.  G;  þeirri  bréfseljiíngu ,  A.*  i»)  v.  O. 
»♦)  rAéTuft  mtfS  þestum  érindum  til  feráTai-innar ,  B.  »*)  Rík- 
garíTr,  B.  »•;  böíTikap,  Bj  bréftim,  F.  »')  /^.  B;  Tala  Har- 
«lds  iarli,   G. 
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ok  Haraldr  jarl  sitt'  mál;  var  pá  stefnt*  |>íng 
'  út  'í  Kristskirkjugarlíi,  stdíí'  bir?5in  allt  um  kon- 
úngssætit,  en  [sumt  sat'far  fram  í  frá^j  [þá 
stdS  enn  mart  manna*  utan  at,  ök*  var  far 
jarl.  Hann*  tók  til  or?ya  ok  mælti:  h^r  er  nú 
[saman  ^  kominn''  mikill  ^Ölííi  góSra  manna; 
pyrfta  ek  at  mínu  máli  góíJan  róm  alpýSu;  efc 
em  ná'  svá  gamall  sem  á  grönummásjá;  hefi 
ek  ok  komit  mörgum  konúngum  fyrir  kné, 
stundum  mefS  miklum*  kærleik ,  en  jafhan'® 
meíí  vandamálum.  Ná  er  nýr  vandi  til  handa 
borinn,  reiííi  míns  herra  Sverris  konúngs;  en 
-  ek  em  far'*  minna  afvaldr  J)ví  máli,  en  svá^* 
sem  mér  er  kent$  eigi  rhi  ek  uppreist  flok'ks- 
ins;  en  J)at  er^*  satt,  at  eigi  börííumst  ek  í 
mdti  horium'*;  ok  eigi  mátta  ek  hatast  viS  all- 
an  lýS  J)ar  í  landi,  [meí^an  er  ek*skal  'þar  jarl 
yfii;  vera*'.  Ok  eigi  gera'^  Orkneyíngar  allt 
[eptir  mínum  vilja'^,  margir  hlaupa  [út  or 
Orkneyjum^',  ok  herja  á  Irlánd  e?Ja  Skotland, 
e?Ja  ræna  kaupmenn,  ok  ailir  at  úvilja  mínum; 
ok  er  fat  þó  mælt,  at  ek  sjá  [ekki  órefsínga- 
samr'*.  En  ekki  er  hér  [lángt  um  at  tala*°j 
svá  gört  sem  nú  er^',  J)á  íegg  ek  allt  á  gu?fe 
vald   ok   y?yart,    herra!    [Eptir   þeita  tal  gekk 

^j  sin ,  B,       ^)  V,  G»    ^     *)    en  hirármeiiii   fmmmi  fyri,    G, 
^)  V.   G.        ^)  frá   [  f>á  gekk   fr«m  jarlinn  ok,   F,        «)    v.    G*^ 
^)  V,  G.       «)  h,  G.       »)  V.    G.       10)  opt,  G.       ")  Þ<5,  G.' 
^*)  i;.    C.         í3)  var,    G.        »*)  þeím,    G.         ^«)  v.   G.      i«) 
lat«,  G.       '')  »t  n)ér,   G.        »«)  v.   G.      ^*)   refsMigasamr ,   (?. 
•O)  um  langt,  G.     ai)  ok   stá  inifrlt,  fr.  'ö. 
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jarl'  fram  [í  mílli  mamiQ^?  ok  féll  til  föta  kon- 
úngi.      Konúngrinn  lita^ist  imi,    ok  tók  seint 
til  or?5a  ok  mælti:,  mikit  hei^rígi^  gerSíu  férí 
Noreg,    er   svá  styrkan   fíokk    efldut  híngat  í 
landy    sem  Eyjarskeggjar  yoru;    [var  |>at  mjök 
gert  móti  mínu  slcapi  ok  minna  manna^,      En 
nú^er  )arl  hér  kominn^  sém  ]>ér  meguð  sjá,  ok 
ii^rast  ná  Jess  sama,  er  hann  hefir  afgert*  [vií^ 
oss^y  bi^r  nú  miskunnar,   ok  hana  vil  ek  veita 
honum,    fvíat  ek  mim  pess  purfa  af  allzvald-  ' 
anda  gu^i,    at  hann  miskunni  mér  framarr  en 
ek  hefi  tilgertj    ok   statt  upp,    herra  jarl,   ok 
ver  í  gu^s  gri^um  ok  mínum,  en  ek  mun  sætt 
okkra  uppsegja  í  meira  tömi.     Sverrir  konungr 
lét  rita  alla  J)á  sætt,    er   hann  gerííi  [Haraldi 
jarli^j  hann  lét  ok  skrá  allar  |)ær  jarSir  ok  eign* 
ir  í  Orktieyium  ok  Hjalltlandi,    er  fallit  höfSu 
í  konúng§gar?5,  ok  feir^menn  höfóxx  átt,  er  lét- 
ust*  í  Fldruvágum.     Hann  lagði^  III  vetra  lausn, 
at'®  frændr  feirra  hinna    dauíJu   skyldu   leyst 
hafávmecS  lausafé  jar&irnar"5    en  [meíJ  J)ví  at 
Já  væri  eigi^*  leyst^',  fá  féll  allt  at  aldareÍJli 
í  koniSngsgaríí.     Sverrir  konúngr  tók  undir  sik 
Hjaltland  allt  [at  sköttum  ok^^skyldumf  hann 
settí  Harald  jarl  yfir  Orkneyjar  meS  peim  skil- 

')  gekk  haim  þá,  G.  *)  miUum  mannanna,  G.  * J  tervirkí, 
F;  herlaup,  G«  ^)'ok  þoUi  mér  ok  minum  mönnum  |>at  mjök 
móli  skapi,  G.  »)  illa  gert,  -B,  ^.  «)  til  vor,  B,  F;  ok,  G. 
T)  vií  Harald  jarl,  (r.  »)  fallit  Löfd-u,  G,  »)  a,  b.  G.  »«>) 
•r,  G.  ^^  w.  G.  '  **^  ef  eigi  vœri,  G^  *')  innan  þriggja 
vetra^  h*  G*     x^)  meí  ullumj  F* 
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daga',  at  konúngr  skyldí  hafa  hálfan  allan  sak- 
eyri,  ok  setti  Jar  sýslumenh  yfif'  5    svarííi  Har- 
aldr  jarl  konúngi  eiSa  at  skíInaSi  peirra. 
Tal  SperrU  konúngs  [viíí  biskupa^. 

126.  SíSán  tök^  Sverrir  konúngr*  tal  vi!í 
biskupa,  éSSv  en  feir  skilðístj  iþá  mælti  kon* 
i5ngr:  fat  er'mitt  ráS  vi?5y?Jr,  gdííir  höftííngjar, 

,  at  J)ér  gætit  meíJ  vizku  ríkis  Jess,  er  gu?J  hefir 
y!ír  tilsettj  látit  y^T  jafnan*  J)at  í  hug  koma, 
at  J)at  er  ekki  yíJur  fö?Jurleyf?í  [né  arfr }  ok  svá 
Jat*,  ef  Eiríkr  blindi  flæmir  y?yr  af  ríkinu,  [at 

'hann  mun  lítit  gott^  fá  ySr  í  sta?yinn,  [okmest. 
fyrir  pví  at  hann  fær  ekki*  sjálfum  sérý,  hann 
hefír  nú  [eigi  meirr  en  IX  menn  e?Ja  X* ,  ok 
J)ó  alla  á  annarskostkacíiý  en  ef  |)ér  haldit  fast'®. 
sambandi"  [viS  mik'^,  J)á  skalek-vera  forstjdri 
fyrir  allra  vár  máli.  peir  hétu  allií**  gd?íu 
um,  at  skiljast  eigi  vi?í  [konúng  e?ya  hansmál'*. 
Frá  HrefíSari  sendimatini. 

127.  HreicSarr  hét  maSr  víkverskr,  er  lengi 
haföi  J)á  verit  af  landi  íbrot,  ok  ví?ía  farit.  Hann 
kom  [J)at  sumar  í  Noreg^^  meÍS  bréfum  ok 
innsigli  pví,  er  kallat  var  Gullbóluskrá'*5  J)at 
innsigli  haf%i  sent  Kirialax   Grikkja'T    konúhgr 

,  Sverri  konúngi ;  en  pat  stdS?  á  bréfiMn,  at  Sverrir 

-  »)  slilmala,  Fy  B.  •)  h,  B,  P.  »)  gckk,  G.  ♦)  a,  6.  G. 
»)  v.  G.  •)  svá  ok,  G.  '>  »tla,  F.  •)  er  Bannjná  eigi,  * 
0.  »)  X  freina  vid"  sér,  G.  ^^)  gott,  B.  *»)  samband,  ö, 
-B.  '«)  meé"  mér,  B..  ^^)  v.  <r.  *♦)  konúngsfns  mal,  ö. 
^«)  þetta  sama  aumar,'  G.  i«)  j5.  <r,  B,  F;  Gullbúluakrá^  jtf. 
*')  Þ^  ö>  -PÍ  Cirkja,  (Aér  o\ /ramvegis)    A,  B. 
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konúngr  skyldi  seada  Grikkjekonúngi  X  C 
[ffSfSra  hermanna'.  Seat  haföi  hannok[íDan« 
mörk*  [til  Knúts  konúngs*  pann  mann  er  Petr 
hét,  ok  var  kalla^r  Petr*  ilska^  ok  [méí$  pví- 
líkum  orífsendíngum*.  -  Hinh  III  mann  [haföi 
hann  sent*  til  Svíakonúngs.  [Hrei?5arr  send- 
imaSfr  taíaÍJi  optliga  fyrir  konángi  sitt^örindi, 
ok  tók  koaúngr  fyrst  likliga ,  lézt  hug  skyldu 
á  leggja^í  var  Hreiííarr  vií5  konúngi  um  vetrinn 
eptir*.  p^t  haust  andaðist  Knútr  konúngr  i 
Sviþyó'íSiXf  [en  {>ar  kom  til  ríkis  ok  konúngddms' 
Sörkvir  Karlsson  eptír  hann. 

Frd  NHoldsi  bislupi^\ 
128.  pat  sama  haust  fdr  Nikolás'biskup 
sui^r  til  Danmarkar  á  f und  erkibiskupa,  Absa- 
lons  ok  Eiríks,  ok  sættist  vi?5pá.  [En  um  vetr- 
inn  eptir^'  konlu  sunnan  frá  Rúmi  til  Dah-' 
markar  pdrir  biskup  ok  Rikar?Jr  meistari'*,  ok 
me^  feim  Cardinali  af  Riímaborg^'j  en  allir 
fengu  peir  |>ar  bráSasótt  ok  önduSustj  kotou 
engi  vísindi'*  bráííliga  til  Noregs  af  feirra 
örindi  hvert  órSit  var.  En  [nokkorri  stundu'* 
sföarr  komu  danskir  menn,  ok  fluttu  Sverri 
konúngi  bréf  ok  innsigli  pávans,  [ok  segja  svá: 
at  pdrir  biskup   ok  Rikaríír  meistari  hefSi  -sett 

1)  maniHi  til  ítríít,  F.  «;  t'il  Duimarkar,  G.  »)  Kniiti  kon- 
4ngi,  G;  ta  Valdimarf,  B.  ♦)  t/.  G.  »)  medr  þestuní  eyrind- 
iim,  F.  •)  t;.  G.  ')  V.  G.  ,  •)  v.  G.  »)  ok  \6k  þar  kon^ 
ilngd^m,  G.  ío;  Sverrir  k.  leystr  af  paVa,  G,  P.  '»)  vctr 
|nnn,  G.  »«)  sTirtameistarí,  B.  ^^X^^^t  O.  ^^ytUfi^di, 
B.     »«)  nokkum,  G, 
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fessi  bréf  at  veM,  eu  feir  kölluííust  hafa  feng* 
it  |>eim  biskupi  fé  at  láni;  fluttu  peir  koniSngi 
bréfín^  en  hann  fékk  feim  fé  sh'kt  sem  hann 
réS'.  Sverrir  konúngr  lét  bréf  .J)es§i  lesa  á  kdr 
nppi*,  ok  sýna  par  pávans  innsigli  £ok  bréf'. 
StdS  J)at  á  bréfum^  at  pegar  er  pávinn  vissi  hit 
sanna,  at  konúngr  mælti  réttara*  en  erkibiskupy 
}iá  leysti  pávinn  hann  ok  allt  ríki  hans  frá  öU- 
um  stórmælimil  'Konúngr  sagSfi,  at  [hann  hef!íi 
ápurt  meíy  sannindtím  at  Ca^'dinali  ok*  f  eir* 
pórir  biskup  hef?íi  verit'  í  bo?yi  meíí  presti 
nokkorum ,  ok  um  kvcíldit  var  kastat  eitri  í 
drykk  |>eirra,  ok  [dó  Jeir  J)ar  alUr*. 
Upphaf  Bagla^* 
129.  Um  várit  eptir  leitaííi  HreiíJarr  viS 
konúng,  hvert  hans  örindi  skyldi  Jíángat^®  veríía. 
Konúngr  svarar  svá:  ekki  lízt  mér  mjök"  friíí- 
vœnligt  h^r  í  landi;  spyr  ek  Jiat  frá,  at  Danir^ 
myni  enn  ala  oss  lilfa,  ef  J)eir  megu  svá  viíJ 
komast,  siija  ok  J)eir  sumir  innanlands,  er  ek 
trúi  ekki  vel,  [j)egar  ef'*  nokkorr  flokkrhefst*^ 
yil  ek  ekki  senda  [li?5  mitt'*  íbrotat  svá  búnu. 
pá  spurííi  HreiSarr  [orlofs,  ef  konúngr  myndi 
gefa  leyfi  til'*  búandasonum  e?5a  fcaupmönn- 
Vm'*,   [ef  J)eir  vildi  fara'^5    en  konúngr  lézt 

I)  víld!,  B,  F;ýr/L[y.  G.  -«)  v.G.  •»)  v.  G.  ♦  ♦)  sann- 
ara,  B.  »)  5.  G.  «)  v.  O.  ')  o^  alKr  |»eir,  h.  G.  »)ok.af 
þvi  myndu  þcír  hafa  dáit,  G,  F,  »)  Vm  Cyrindi  Hreiérars,  G. 
10)  1/.  G.  »0  «'•  ^'  *0  C',  ^'  "^  M  l  «'*  ^-  '"*> 
iti^na  mtnn,  G.  »»)  éí  k.  gefi^orlo!  til,  O.  **)^  kaupmawi- 
asonuniy  B*      ^7^«t  fara  e.  þ.  t*,  &* 
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j>at  gera  mundu;  fékk  Hrci?farr  sir  sveitar,  6k 
fór  or  landi  um  sumarit,  ok  suíír  tU  Haleyr- 
ar*,  |)á  er  par  var^  markaíír'  [ok  kaupstaífr*. 
par  kom  Nikolás  biskup^  ok  [mikill  fjöl^i  Nor?í- 
manna  mcíf  honum,  ok  flest  Víkverjar*.  .  peir- 
Nikolás  biskup  höföu  par  me?í  sér  sveinjann^ 
er  |>eir  köUu?f u  ínga^  ^  son  Magnúss  konúngs 
Erlíngssonar^  |>ann  köllu?(u  Birkibeinar  danskatii 
ok  heita  porgils  púfuskít;  'ok  |>ar  á  eyrinni 
reistu*  pcir  flokk^  réífst  [til  pessa  flokks  mikill 
fjöl»i  maruia'í  ok  til  Jeirrar'*  fer»ar[ré?fstok" 
Eiríkr  erkibiskup ;  [fóru  sííTan  meS  {>ann  flokk 
norífr  í  Noreg'*j  J>ar  var  [|)á  Sigurífi:*,  son  Erl- 
Ings  jarls*',  ok  margir  aífrir  ríkismenn**,  pessi 
flokkr  var  kalla?Jr  Baglar. 

•  Frd  Sperri  konúngi  oi  Boglum. 
Í30.  Sverrír  konúngr  var  pá  í  Vlk  austr 
[er  pettavar  tííJindaj  en'*  peir  Baglar  [fóru 
{>ar  til  er  Jeir'^  komu  í  Salteyjarsund.  [Svérrir 
konúngrv  spur?íi  til  peirra  í  Seimsfir?5i" ,  ok 
"  [ger?5i  brátt'*  á  fund  feirra'^  Konúngr  hék 
sjálfr  njösn,  ok  Nikolás  af  Vestnesi;  [var?J  kon- 
úngr  nú  varr,  hvat  er  peir  Baglar  höf?íuli?ís*^ 
oksýndist*'  aflifeirra  mikilL     [Konúngr  madti 

^)  þ.  5;  Halœyjar,  A,  F;  i  Hiilaeyn,  G.  «)  b.  G,  F.  ») 
lUAi^ad'r,  F.  ♦)  «♦  G.  •)  flöldi  Víkverja,  G.  «)  eöm,  G» 
^)  v.^G*  »)  rcisa,  G.  •)  þar  tíl  mikit  ijöliiitiim , .  G. 
10)  þessartr,  G.  ")  réáT,  (?.  i2)  ».  ö.  »»)  ok  komina 
Sigurd'r  ja^lMOii,  G.  «♦)  v.  G.  !•}  *.  F.  ^«)  w*.  <r.  *') 
þ.  F;  SæmsfiríTi,  ^.  X8)  fó,,  ^.  i9j  ^^  ^^  £  ^^  (^. 
«V  V.  G.     ai)  JtonAiigi,  í.  ö. 
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vi2F  Nikolás  ofc  Sigmr?í  lávaríí,   ^*  j^ír  skyldu 
leggja   skipununi  til  bæjar  f^ess  er   [Srfnaberg 
heitir' }   ba?í  pá,  ef  Jeir  fengi  tnokkur  svig  á% 
at  Jeir  glettist  \ifS  fá  Bagla^ ;  eh  konúiigr  rérl 
til  Hástein^     ok^  faim  'þat  va^Sfménn  Bagla,  ok 
elti  J)á.  .  Eptír  J>át  réri  hann  inn  til  lifSu  síns, 
ok  áttust  peir  |)á  viíí  nokkora  skotbrííí;  fci  varíí 
|>a|  litit  mannljdn,    ok  lá  sú  skúta  Hæst  inn- 
lándi^,    er  koHúngr   stýrSi*.      Baglar  voru  á 
landi,  par  sem  nii  heita  Miígavellir>  höfííu  peir 
sfcip  sín  dregit  upp  hjá  sérj  J>eir  höfSU  V  lállg- 
€kip*  ok  C^  ömáskipáý    Sverríif  konúiigr  hafSi 
XXX'  skipa  j    ok  flest  smá.     En  er  konúugt 
sá^    at  féir  -[fengu  J>ar  ekkí  atgört  viíf  múg 
manns  er  fyrir  var  >   J)á  Táatí  haroi  sína  m«n^ 
f ata  varligá,  ok  láia  eigi  skipiii  draga  upp  tmdir 
áén      Köhúngr  lag^i  J)á  or  skotmáli,    ok  yfir 
sxmdit  út  viíf*  éyna,  ok  lá  JarnmhríS.    Hami' 
Íét  reisa  valslðngu  á  bergi  iiokkoi'ugegnt  skip- 
;Um  J>Mrra  Bagla,  ok  um  kveldit  er  valslðngaíi 
var  biiin,-  J)á  slöngííu  Birkíbeihar  um  hrííT,   ok 
jbrutu  skipin  fyrir  Böglum.     En  tmi  kveldit  et 
dimtóa**  ttík,   setti  koiiúngí  .]^  at  ^ta  val- 
slöngunnár  Lávaríf  áon  sínn,  ok  Eylíf  rauÍJa  f  [þeí^ 
8tyr?yú  einu   skipi  báíJir,    ok  vár  Jalr   á    [nær 

^}  öónaborgir  heita,  J5[.  ')  nokkurt  færi^  JB^  nókkut  'tTÍJ^ 
utmit  á  þeim,  F,  •)  b.  Bi  ^)  landi,  B^  Fi  *)  frd  /riá)« 
[  1/.  Ö.  «)  ttcJrskip,  F.  f)  Luníra*,  J*.  *  «)  X3C,  5.  •) 
Köfd'u  nkilg  mannsj  j>iS  lagð'r  konúiiglf  síjifun  tki^um  «ndirj  &, 
^^)  ihyikTa,  3. 
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LXXX'  taÉnna*.  Konúngr  [mœlti  vi»  pá: 
varit  y?5r  *sva,  at  hér  koma  peir  Baglar  í  /lótt ; 
sí?5an  gekk  konúngr*  til  skipanna.  VeSr  var 
á*  geysikallt,  ek  [höfSust*  margir  á  ftítum,  [ok 
létu  orna  sér^j  sumir^  lögS^ust  í  kös  uhdir'  val- 
slöngunni,  ok  vár  á  ni?$amyrkr  sém  mest  Kif 
nokkut  gekk  milli  lands  ok  eyjari  [ok  geagu 
Baglar  J>ar  út  um  ndttina  at  ijöru,  ok  upp  i 
eyna^  peir  höföu.'C*  manna^  ok  allt  brynjat^^j 
Íundu  Birkibeinar  eigi  fyrr?  peir  sem  undir  yal- 
slöngunni  voru,  én  kesjur''  stö?^u  á  ^eim^  ok 
hljój)u  [peir  pá**  upp.  pá  mælti  Eylífr  rauS^i: 
rekqm  pá  afoss;  peirhafa''  hönd  f uUa  manna. 
[Eptir  |»at  snerist  hann  til  varnar,  ok  fátt  manná'^ 
m^  honun^  ok  féllu  |>eir  flestir.  SigurSfr  lá* 
varS^r  konúngsson  steyptist  ofan  um'^  kleif  nekk* 
dra,  ok  svá  föi^u  |>eir  fléirij  stefndu  pe^r  til 
akipannay  ok  svá  peir  ér  áíSr  höf!^u  brotgeng- 
^it'*.  Baglar  fylgíHi  j^eimy  ok  fáru  alUr  sam- 
an^  ok  hjálp'^  ]»éim  ]^t  miök  Birkibemum,  at* 
évá  var  myriet  at  |>eír  kendust  éigi^  en  pd  létu 

1)  XXX,  B;  LXXX,  F.  •)  fr&  fyrrií  [  ok  LXXX  nMBiia 
itoeár  þeim,  G.  •)  /i-<í  [  baíT  þá  syá  viáT  yarast,  at  BagUr 
mundu  koma  |>ar  um  n^ttina ;  gekk  k.  þá ,  G.  ^)  t;.  (r.  ^) 
voru,  G;  melddust,  B.  •)  fóru  sumir  tíl  elda,  B.  ')  frá  fyrra 
\  oik  ni^amyrkr  á'aem  mest;  þeir  Sij^urd'r  Uívard'r,  G.  *)  garðr>- 
inum  ok,  b.  P,  »)  huodrad',  F.  ^^)  ffd  [  Bágtár  gengu 
um  oóttiaa  at  fjöru  lit  cptir  lifiuu  (o:  rifinu),  C,  G.  **) 
spjÓtín,  G.  12)  lcetir  viif  G.  »•)  ckki  um,  b.  G.^  »♦) 
anerist  liann  þá  TÍÍT,  ok  fa'ir  menn  meí  honum,  G.  *•) 
fyH,    G.        ")  brott  komizt,    J5,  F.         '^)   barg,    B;    hjalp- 
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peir  meírr  en  XX  meniiy  Birkibeinar'.  Bagl- 
ar  bru^u  ísundr'  valslönguna^  [Ok  er  vart  vaiíf 
vfö  tíl  skipanna  pessara  tíifinda,  'þi  létn  Birki- 
beinat  blása^  ok  réðu  til  landgöngu,  ok  var  Nikr 
olás  af  Yestnesi  skjdtastr  á  land;  létu  'þá  Bagl* 
ar  undan  drifa'  ok  aptr  til  litfs  sífts^.  Sverrir 
koniingr  veitti  [^aaöig  Ul'  orlf  Lávar^i^  syn^síii* 
luut  o^  sa{^  jþat  sem  satt  vir:  at  annan  veg 
héh  ek  vörðinn^  [«ogit  km^^7  þá  w  €k  gekk 
til  Wdsins'  möti  Magtiáá  koniíbigi:  vejl  ret^^ 
|)eim  konúngssyni  t  er  sv&  [iUa  g^tir^  sinnar 
sveitar%  sem  ]>ú  hefir  gætt}  [ok  dragfitu  nú  u][>p 
á  landy  ok  köm  eigi  i  augi^  mhr  fyrr  en  dag- 
ar*  Gengu  þi  ntargir  menn  «q^  á  laAd  ^  ok 
vökílu  til  dags'^. 

Frd  Niholáéi  hiskupi  oh  Sirhíbmmm}\  " 
|31«  pat  var  elnhvem'^  dag  páerSveirir 
koni^gr  lá  íSeimsfírSfi^^vftt  hann  [varáskútu^ 
ok  réru  |>eir'^  itín  undír  knditf  en  Baglar 
gengti  £rám  á  berg  nokkut^  ok  köllixítu  á  ]þá« 
pá  maelti  Sigur^r  jarlsson**:  er  Sverrik^  anafi- 
^afí  minn  á  akútunni?  pá  ^vár^  Ljö^  Har^ 
aldsson:  hér  er  Sverrir  koniiigr  á  dís^Hnu;  ok 
[satt  er  Jat*^,  at  hann  hefir  eigi' ^  verra  manm 
mat  gefit  en  j^r,  4>k  muntu  nú  sýna  ]^t    |)á 

^  ?)  M  [  >ar  Utuft  af  ^irkibeinum  l  þrí^ja  tigi  mininiy 
O^  «)  alla,  h.  Q.  «)  íWfa,  £.  ♦)  frd  [  v.  G.  •)  liðrar,  G. 
•)  V,  O.  »)  landf ,  G.  •)  gœtti,  G.  •)  fyí^é^ar,  3.  »«) 
1/.  G.  ")  Fr^  k.  ok  N.  b.,  Ö.  »»)  eintt,  G.  »•)  i5.  O, 
íi  Sttmsfii^i,  J.  X*)  reyri  a  ikiitii,  G.  «•)  ktte,  ^.  G. 
»•)  kitt  er  tatt,  S,  F.     *')^4  ^#  [  »im  Imumi  eigi  htJk,  Q. 
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mælti  Nikolás  biskup:  Íytit  hví  gengr  fú  eigí 
á'land,  Sverrir?  viltu  eigi^berjast  nú,  guSnfö- 
mgrinn?  pér  |>ikkír  ekki  jafhgott  lífi,  sem  at 
ræna  ok  herja.  [Nú  skal  ék  hér*  bííía  |>ín*9 
sé  hér  nú  handlín  mítt^  hann'  hélt  upp  skild* 
inum:  ná  hefi  ek  mítr  ok  |tímn*  staf^  er  ek 
skal  bera  [á  móti  J)ér*'af  pávans  boííoriJi^^  en 
^t  er  stálhúfa  ok  sverftj- Jessi  sömu  vápn  skal 
ek  bera- J)ár  til  er'  ]þú  er  drepinn,  eSr  rekinn  [af 
jrfnu  ríki*.  Btrkibeihar  skutu  æ  orSum  í  [töluna 
hans',  ok  mæltu  svá:  eigi  ^bs\,ú  oss  vandi  á^® 
um.^  landgönguna ,  ef  slikir  einir  vœri^  ^  fyrir, 
sem  'pú  ert^',  nftívgrinn;  ok  pesai  vápn  mantu 
frambera  á  *ddmsdegi.  Bn  sumir  ;!næltu  svá: 
illa  mimtu  bera  j)ín  vápn;  svá'hefir  |íú  fyrr 
borit  Konúngr  [mælti:  be*  fá  ekki  meiííast'' 
1  orftnm  viíí harm.  Enn  mæltí  biákup :  jafnan  frýi 
])ér  mér  hugar,  Birkibeinar •  Nú  gakk  |>ú,  Svérriry 
einn  á  land,  en  ek  [skal  koma'^  móti  "þhr^  ok 
dtal  J>á  reyna,  hvárt  meira  má  veita  mér  Pétr 
postuliok  hinn  helgi  Hállvaríft',  eíír  bon  kýÖ- 
an^*^  gamka  raan  veita  ]þér,  er  pú  trúir'  á.  pá 
svaraS^Sverrirkón^gr,  svá  at  hans  menn  h)eyr?fu: 
j)at  mundi  -mælt,  ef  vi?f  Nikolás'*  bci^ífimst,  at 
J)at  vœri  greyja  ágátigr'',    er  í   hvárigum   er 

«>  b.  F.  «)  fré  [  w.  O.  »>  h.  G.  ♦>  V.  G.  «)&.  B. 
«)  bod-i,  G.  ')  þ,  O;  at,  A.  •)  t&r  aí  lanáTij  ofauli&y  A^ 
rekinn  or  laMdi,  G,  B,  F.  *)  w.  G.  ^o)  ^.  Q,  it)  fctœí'i,  F. 
1*)  v,X}.  ^*) bad" þá  hstta  bk  mttd'ast  eigi,  B,  F^  ok  jafíiast  ekki 
orÍ\im  viíT  hann,  h,  F.  *♦)  muii  einn  giín^a,  G.  *«)  gylfra 
hÍB,  >P.  *♦)  liisktt^,  ».  ö.  »')  atgangrj  B;  mót,  a,  F.  , 
1 
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hugrinn.   ^  [Lét  |)á  konúiigr  rc$a  1  brot.  ok  til 

liíSs  síns^ 

Frá  rcfááger^Sum:  SverrÍB  ióniings^  okfer^ 

nor^r  til  prdndheéms^. 

132.  Ok*  [um  morgíninn  eptír*  faaf^i  kon- 

xingr  liiSsJ)íng,  ok  spurSi  menn  ráíía^,   hvat  er 

tíl  8kyl4i  taka.     Nikolás  af  Vestnesi  svafar:  íllt 

pikkn*  oss  at  liggja  hér  vife  ^atlaysi;    viljum 

vér  [nú-leggía^  at  [Jieim  ok  berjast%  [en  át  öSrum 

kosti^  [fara  íbrót,   ok*    pángat  er  vér  fóm  c»s 

mat,     Konúngr  svarar:  [svá-  ^  nú,  Nikotás,  at 

'þkr  segit  margra  hiiga,  ok  veit  ek  at  leiftíngFS* 

menn  erii  heimfusir'®^  en  sVá  íUt  sem  feim?' 

fikkir  hér  atliggja,   |)á  Jikkir  peim'^  engum 

.mun  b^tra,    er  hér  li^gja  fyrir  innan  suridit'*, 

[ok  mumi  |>eir  rjiifa  samnaSltnn,  ef  vér  [líföum  - 

fess^*.     En,  me^  fvi  at  pér  viUt  nú  íbrot/  pá 

skal  pat  vera:    bað  komkigr  *nú  leg^a  íbrot 

skipunum^    ok  var  svá  gört,   var  J)at  drottins- 

dag'^^   [lét   komingr'^   flytja  lík  siíina  manna 

til  kirkju  i  Salteyjarsundi.      Eptir  |)at   bélt'' 

konúngr'^  öUu  li^inu  nor^r,    [ok  gaf  honimi 

göíían  byr'*   tii   Björ^njar;    [lofaí^i,  hann  pá 

')  fór  þá  k.  ihraut  ok  til  sinna  manna^  (r.  ^)  Um  hiisþing, 
G.  »)  V.  e,  ^)  •ptilf  slagit,  -9,  F.  »)  rá&By  G.  ^)  ekki  at 
iindanbcri,  at  vér  leggim,  F'  ^)  beriast*,  sigrast,  eá'ir  falla,  G; 
falla  meðr  drengskap,  B.  •)  eir,  B.  »)  viljum  v^r  á  braut, 
G.'  10)  li^r  segjir  þu  nu  mjök  Tilja  alira  li^smanna,  G.  *0 
yd-r,  G.  **)  hinumy  B.  **)  sundin,  F;  lijá  oss,  G.  *♦) 
la^im  lengr,  JB;  Tærim  þráir,  F.  ^*)  /m  ^rm  [  t/.  G.  ^^) 
kondngr  lét  þá,  G.      ^^  ^*^^,   C?.      ^^)  m«í,  &.  G-      »»)  v,  G. 
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dUttm  leilringrsmöiinuin  l^ot  at  fara',  [ei^ 
hann  hélt  norSr,  ok  sat*  i  prándheimi'  um 
retrinn)  en^  Bagkr  sóttn  nor^r  i  Vikina,  ok 
létu  stefoa  Borgar^Íngy  [tdku  J»at  til  konúngs 
Éiga,  $oa  Mi^úss  konúngs^)  lögtfu  ^eir  pá  und- 
ir  sik  Vikina  €dla  ok^  Upplönd,  ok  settu  menn 
f  allar  sý^^ur,  Nikolás  biskup  var  um  vetrína 
i  Oslu  at  stöU  sinumf  en  stundnm  svSir  i  Daá- 
mtfrku)  pá  vitrvígftr  til  bískups  i  Hamarkaup- 
4ngi  ívarr  skjálgf,  pá  kom  tii  ioUcsins  Hall- 
rarlh*  af  Sáttttihtmt  [Kolbeim  strínéfr'  ok  marg- 
ir.aMr*  pami  vetr  töiui'^eir  Nikc^s  biskup 
ok  ^gurðbr  jarlsson  mikit  fl  [Sverris  konúngs* 
or  Mariukirkfu  vegg  i  Köiuday,  ok  bö^u  |»at 
meíf  $ér» ' 

Frd  útbéSi  SfperrÍM  tondngs,  oh  Uila  hans 
fyrir  iiHinu*. 
-  133,  Vm  várit  eptir  fdru  feir  Nikolás 
bfökup  [ok  S^oríftp  jarlssoti**  upp  á  H^^örk, 
ok*'  gerlíu  [liS  frá  sér  norífr  uni  fjaíl**}  kom 
Jat  bfön*»  í  peim  firW  er  heitir  Aldi'*  innfrá 
Hágstuidi'^i  ok  drápu  far  sýslumenn'*  SverWs 
konúngs,  pdri  dara'^  ok  Einar  lygrU,  ok  sveit 

^)  ok  saC  ImS  mðrgum  hcimleyfi,  G.  «)  drakk  jólín,  F. 
*)^^  [  konMagr  £<dr  noréTr  vm  haustít  til  þrándherms,  ok  sat 
|)tr,  G,  ^)  V.  G;  «tm  hyriar  h^r  Jcapitula  me&  yfirsJíriýt:  Frá 
BegUQ^m,  ')  T«r  {lar  Ingi  til  koaiings  tekinn ,  G.  ^}  um, 
6,  G.  ')  itnfnefr,  G;  ftá  [v.  Ay  B.  •)  er  Sv.  k.  a'tti,  G. 
»)  þ.  B;  V,  G.  *•)  V.  G.  ^^)  þá,  G.  »«)  þeir  Uíf  um  fJaU 
not&t,  G,  F.  *•)  íram,  B.  »♦)  Haldi,  B.  ^*)  Rogalandi, 
•F.     <<)  ^.  Gj  týslumann.  ji,  F.     ^^)  dama,  £.       ^         ' 
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meSS^  ]^im;  en  |)éir*  fKÍrir  krákr  ok  porgib, 
[&ýslumen]i  Sverris  k(miings^ ,  flýtíu  undan  tii 
;hans*j  en  Baglar  ftíru  aptr  á*  ^pplönd*.  Um 
vetrinn  eptir  }ól  átti  Sverriir  konúngr  J>íng  vitS 
l^mdTy  ok  bauð  út  laiðángri  itín  praondalög^^, 
Hálogalamd  ok,  um  hváratveggju  IVteri  [ol^* 
Raumsdal'^  [stefndi  at  sér  öUu  lii^inu  snemma 
um  váril'®.  Ok  at  Hallv^ríís 'messpdegi"  var 
hann  kominn  viS^*  öllu  li^inu  suíír'*  tíl  ^íg-  * 
ynjar^  [hann  haföi  fá'*  [XXX  C  manna'S  [ok 
allt  á  skipum'*.  Konúngr  sat  lengi'^  í-Björg- 
jn  um  sumarit  (fram)  til  Mai^grj^tar  messudags'^*^ 
[ok  heifS  |>ar  letí^ángrs  j  er  út  var  boiúnn  allt 
fyrir  sunnan  Sxat  almenníii^''^  dreif  |>á  li^ 
til  lians,  [svá  at  skoraðir  voru  LX**  hundraí^a, 
á?5r  jen  hann  fdr  or  ^rgyn^'.  Hánn  sigldi 
suíír'í  Graeaalngasund  öUu  liSinu,  ok  pdtti  [^at 
undarligt**,  bví  konúi^gr  fdr  eigi  [1^??  sína*^  5 
(en)  ekkí  gaf  hann  pví  gaum,  hvat  um  var  ra^tt. 
Konúngr  [átti  fín^  viií  bændu,  ok  talai^i  mart 
fy rir  liM  sínu,  svá  at  hváriríveggju  heyrSú,  bændr 

*)  Yid*,  G.     *)  sýslumenn  er  bar  voni  itœstir   (nœrr),  b,   B, 

F.  3)  V.  F,  B.  ♦)  Sycrris  koniiiigs,  F.  *)  uin,  F.  •>  frti 
fyrra  [  fóru  Baglar  aptr  sid'an  til  Upplanda,  ok  þóttust  hafa  ve 
gengit,  Cf.  ')  allan  Þrándheim,  G.  •^  einnveg  ,  or  ,  t.  B. 
*)  ýrd  [  V.  G.       *^}  iiann    stefndi  snemma   saman  öllu  lið'inu, 

G.  ^i)  messtt,'^.  »«)  &.  Gjmed",  í*.  ")  ft.  G.  ^*)  mundi 
hann  þá  hafa,  B,  F.  ^^)  nær  XXX  hunárraía,  G;  nær  XXX 
C,  F.  ^^)  V.  G.  ")  1;.  G.  1»)  messu,  G.  ^^^)  frd  [  v,  G. 
*®)  sex  tígir,  F.  ")  /rd  [  mikit,  mundi  haiih  þa'  hafa  «  fimta 
tigi  hun^ra^«|  <?•     •*)  möigum  kjnligty  G.      *•)  lei^ar  sinn- 

<  %r,  F. 
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ok  liKsmenn'.  Hann  haföi  [miidiin  ^al^a.  leil^ 
ángrsmanna*9,  ok  var  |>at  li%  [at  möi^'  lispakt 
ok  8tillt  iítt;  Konúngr  tala!ti  fyrir  peim^  á 
|iessu^  pingiy  ok  sag^^i  svá:  úfallit  er  |iat^  góll- 
um  báandasonum^  at  fara  til  'þess  or  pránd- 
heimit  e((r  af  Hálogalandi  [et^r  af  Mæri,  ok  ^ 
at^  skentra  sé  atkomnir,  at  berjast  vi^  búgögu 
búanda  [eS^r  keröld,  eðr  vi2^  aðra*  bús'  búhlutí, 
[högg\^  pat  eíía  meit^a>  |KÍat  fyrirySrstaíidi^^i 
er  ySr  fat  engi  snild  [eífr  framkvæm!^^^^  en 
hinum  úgagn**  er  eigu^  bi?y' *  ^,  ySr ,  [sagM 
hann'^9  at  íþéff  f^aiát  eigi  «vá  l«ngr;  [væri  slíkt 
ekki  konúngMgt  örmdi'^y  ef  eigi  bæri'^  naai^ 
^n  til^'.  Nú  má  ek  eigi  heita  [stjdmarmaðír 
'þesssL  lands^'^  nema  ek  [gesa  svá^  at  údðrion 
læffi^ist)  |>ar  sem  ek  hefi  forrá^  fyrir^  en  eigi 
gápgi  fröm^*^  biíJ  ek  y?ír  meS^*  Vinsamligum 
orS^um^  at  pér  [leggit  |»essa  úspekt  niSr,  pvíat*' 
mér.  pikkir  tnikit  fyrir  at  Tefsa  y?ír  j  [ok  pat 
$ama**  verifp  j)ó  at  gera,  ef  eigi  betrast*'  viS 
l^etta^*.  Ek  f^kjumst  ok  ful^lkaminn  vera  til 
[ríkis  ok  stjdr^ar'  pessa  í^nds*^ ,    pdat  Nikolás 

^)  lconungr  hafd'i  jafnan  Jnng  Tid"  lid*  sitt,  ö.  ?)  leiðTángrs- 
UlkSy  G.  .    •)   V.  O.     ♦)  fcSlkinu,   G.       «)  einu,  B,      •)  b,  G* 

:  ')  ed-r  fótt,  O,  •)  keröia  ed-r,  G.  »)  bárs,  B;  y.  f.  »<») 
V.  a.  *i)  V,  G,  ^^)  mein,  (?;  ilgagn  ok  mein,  B,  »») 
weðr,  G.  !♦)  t/.  G.  ^*)  at  taU,  b.  B.  ")  héldi,  F.  ") 
JrÁ  [  V.  G.     »•)  stjóniari,  J5,  F,  O.     i»)  tika  af  jiessa  úsiáTu 

•  ffðTr  al^ra,  Q.  '*•)  tiT,  G.  ?*)  la'tit  af  ^essum  uspektura,'  fyri 
|)ví,  G.  a«)  en  feat,  Q.  «>;  batnar,  G-  "*)  svá,  6.  G*  «•) 
ríkis9tj<$niar  1.  þ«,  ^« 
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biskup  fié^  þit  eigiy  {at  A  'þjWsjuxrát  etgi  |)ur& 
t^  hins  sama  at  tala  tysrarsinaum  eSfa  |>ri$v«F9 
er  eigi  liggr  meira  vilT  en  ná  hefir  efc  um 
raðtt^»  En  ]^t  |ákkíumst  ek  ^eigi  vita ,  hvat 
Nikolás  hi^up  finisir'[til  ^esft^^  er  hann  segir  , 
svá^  ^  at  ^k  mega  eigi  konúngr  vera  yfir  Noaf- 
egi.  peir  h^a  konúnganöfn  borit  margiry  et 
verit  haia  ambáttar  synirf  en  ek  em^  sannr 
sonr  Sigurl^ar  konúngs  ok  Gunnhildar.  £r 
nú'  Jat  mörgum^  mönnum  kunnigt,  hver  J8tt 
hennar  er^  eíi '[ef  'þmr  eru  hér  sumir  ^sem 
mik  væntir^9  at  eigi  sh  pat  i  kunnleikay  JA 
kann  ek  nú  nokkut  af  |>ví  segja'.  pá  tallJi 
hann*  aUar  kynk^lglir  hennar  íyrir^*^  öllum 
Jingmönnum'  í  5  ok  kötmuS^t  Já  margir  menn^  * 
vitt  sína  framdr  [til  hans*^,  [bæiíi  í  föSur  aett  ok 
möííur^*,  ^ir.  er  áíír  vissu  e^  dkjm'^  át  Lauk 
konángr  svá  slnu  öcindi*^,  at  hann  kva^st  eng- 
an  vita  betr  tilfallinn  |>ahn  tíma  í  Noregi, 
hvártki  fyrir  gu?5i  né  mðnnum,  at  bera  kon- 
úngs  nafii  en  sik.  £n  |K$at  Nikolás  biskup  vildi 
amian  heldr  hafa ,  Jiá  munu  vér  Birkibein^ 
lítt  at  J)ví  fara  nú  heldr  en  fy rr,  Konángrinn, 
'  sá  eb  ríkinu  stýrir,  farf  bæíJi  at  vera  har&r  ok  . 
ráíívandr,    6^   oss  sýnist  svá,    fdat  Nikolás  'sé 

^)  frd  [  b.  F.  *)jnér,  ír.  3 j  j,at,  G,  ^)  þ.  Ö;  fjr,  B;  þikki- 
vmat,  J.  '  ?)  V,  G.  ^)  nQkkwum,  Q.  »)  varir,  J3 ,  F.  •) 
/tá  [ok  má  þat^þo  gera  eiin  kMnnvgra  alþ^d'unni,  G.  ')  konúngv 
Ö.  »0)  V.  G.  II)  heyran^,  i.  <J,-  i  aWar  kvíalir  {ofaukii),  4-% 
«3)  ft.  G.  í»)  t>.  lin.  !♦)  V.  a,  »*)  iUl,  G,  K.  ")  máli, 
G;  sinni  raed'u  ok  eyrlndi,  F*     ^ 
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tángusníallr'  maihr^  sem  banii  hafi  l^a  h)arta> 
tn  útrygtl^  sem  refánxif  [|>viat  jafnan  hefir  <œ 
vú  svá  reynzt' ;  ok  |H5at  rhr  [akylim  upptelja"^ 
•llan  afcpríng  lBj^ríð)Bur,  |>á  mun  iárr  rera  tryf^r; 
eigi  Tar  MagQiis  trúr*  [ok  eigi  val**  Buriz'^ 
trúr*>  sem  [aííSan'  haiá  merlá  á  borit'''.  Ná 
[er  ^al  bezt  at  láia  slíkt"-  yera  kyrt^  iytir  ]^ví 
at  alit  mun  réynast  um  siSir,  hverr  l^ver^  er^ 
[en  ek  vssnti  nú^  at  skaoit  sh  til  ^ess^  er  vér 
Birkibeinar  munum'  ^  sækýi  á  fund  |íeirra  Baglay 
A  jnan  'þá  vitay  bversu  [dyggc  eila  tratlstr 
hann  skaufhalinn''  er  peini  í  rá^unum*^  fyrír 
'oss  Birkibeinum. 

Siipam  Sperpié  iondngs^^  til  ailogu^^. 
Íi4u  Eptir  [|>etta  örindi  rmi&t  Þ^ngit;  fdru 
bsendr  heim,  en  Birkibeinar  ok  leSSángrsmenn 
föru  aptr  ofaa  tíl  skipa^'.  [Skamt  yér  pess  i 
miUi  ok'*  byrr  ^ann  á^  [Ut  konúngr  blása  til 
brautlögu^  ok^var  til  seglstekit,  ok  sigldu  [ai;^tr 
fyrir  land^'i  léttu  eigi  fyrren  peir  [sigldu  inn 
til  Oslúar*®j  [par  vpru  Baglar  fyrir  meiS  allau 
her  sinn^'.      Jakobs    messudags  aptan  la^ist 

•  »)  tdngumjúkr,  ö.  «)  trygí",  G,  P^  B.  »)  v,  G.  ♦)  teUm 
«rpp,  G.  •)  kosángv  tryggr^  F.  •)  eígi,  O.  ')  BtóxUfr,  ^. 
•)  V.  G.  »)  «.  F.  10)  frá  [  tnerki  hafn  <  orík,  G-  **) 
latum  þat,  G.  »«)  nuinuiá  vér,nu  fyrat,  G.  "J  i^.  ^;  akauf- 
'  alinn,  hin'.  *♦)  ^rií  £  hvatr  kyergi  er,  eíTa  hyersu  fast  tkaufiU 
•tendr,  G.  »«)^Terrir  k.  tkipaíri,  G.  »•)  v.  ^  ^») 
þat  var^slitit  þinginu,  G.  »•)  var  þá  skamt  «t  bi^a  þess  er, 
G.  ")  6.  B,  F^.Jrdfyrra  [  t<5ku  þeir  þa'  til  tegls  ok,  ,G. 
*«)  t.  í.  i  Osléarfjorár,  F;  komu  austr  til  Oslóar,  G.  •*)  var 
þar  fýri  Bagla  lierr  mikiU  í    bMam,    G. 
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Sverrir  kondngr  viíf  Hðfu?tey,  gekk  upp  tim 
morgunmn  ok  hlýddi  tíííum }  [en  er  hann  kom  til  / 
skipanna,  |^  átá  haxm  hús|^ing rifS  li^',  ok  mselti : 
Baglar  ern  $  bæáum  meH  allmikit  li%9  ok  ætla 
at  taka  v&  ossj  [hlýíöt  nÚ  vendiliga*,  hvernig 
*  ek  skipa  [til  atlögunnar'.  -*  Hála)^  son  minn  meií 
allar  smáskúturnar*  skál  rtía  at*  á  leiruna  fyrir 
innan  Nunnu^etr,  gáaga  'þBr  wpp  ok  svá  í  bæinn, 
veita  fá  bakslettu  peim  er  á  bryggjunum  eru^ 
en  lendir  menn  mínir,  Gregoríus  Jónsson^  Sig-- 
urí^r  af  Mc^astöííum  ok  Eysteinn  Rögnvaldsson, 
ok  méiS  peim  Mærimir*,  skulu  leggja  at  út  á 
Eyrum  vi?y  Maríukirkjúgar??,  ok  gánga  "þBV  upp 
um  hit'^  syiíra  stræti ;  en  allt  annat  skal  íara 
liííit  meí$  mínu*  merki  utan  at  bryggjumj  |)ar 
mtm  vera  fyrir*  meginlfií  feirra;  [gaungum 
nú  til  skip^na^  ok  leggjum  inn  at  |»eim'®.  , 
Var  pá  [bláaínn  herblástrj  réru  J>á  inn  öU^ 
um  herinum"}  ^greindust  $v^^*  skipin,  [sem 
konúngr  hafííi  fyrir  sagt  at  vera  skyldi'*. 
^     Bardagi  SverHs  konúngs   oh  Bagla^^. 

135.  Nikolás  biskup  talaííi  fyrir  [féimBðgl- 
um,   ok  skipaííi  öUura  fylklngum,   ok  sag?fi'* 

')  eptir  messti  ^tti  konúngr  hiisþíng,  (r.  ')  hugsit  þér  ná 
um  Tandliga,  (r.  ^j  v,  'G.  ^)  tinar  skútur,  B;  sktiturnar,  F. 
•)  lit,  Ö.  «)  mÍkitKár,  B.  ^)  Maríukirkjugarár  kfa',  h.  G. 
•)  h.  (?.  »)  i;.  G.  ^<>)  V.  G.  II)  bla'sit  þegar  liíinu'til 
brautlðgu,  O.  ^*)  þa,  G»  **)  kver,  þannin  sem  koniingrinn 
liafári  lyri  mœlt,  O.  i^)  þ.  B\  Tala  Nicolás  biskups,  A-y  fjrri 
Böglum,  h.  G.  *•)  her  þcirra  Bagla  ok  maélti,  G^  fyrir  hönd 
Bagla»  B.  ' 
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.^vli:  Sigur^fr  jarlsson  ny^  sfzia  sveU  ok  Uall-' 
varðr  af  SástöSfum  me^  Uppleadínga  skulu  hafa 
eína  iylkíng  fyrir  innan  Nimnu$etr>  ok.  gæta 
[þax  til'  at  j^eir.komist  eigi  par  yppj  en  peir 
synir  Önundar  hlunns^  ok  Kolbeinn  s^rinefr, 
[ok'  8Ú  sveitin  er  einna  er  hörðust,  skulu  vei^á 
úti  á  Eyruaum'>  ok  verja  par*  bry^urnar^ 
Hefir  Sverrir  konúngr  [ekkisvá  mikit  lit^  sem 
'þhr  ætlit'9  er  [^unnskipat,  svá  at  einn  xasSk 
•et  i  hálfrými,  |wu:  er  mei^  eri  eífei  s^*  Jíér  eig^ 
at^  |æir  hafa  sett  upp  hú^ÍQt  sín'  í  rúnKmum  ^ 
,  [eífr  hyggi  pér  at  fat  sé  menu':  ^ru  Birkibeiu- 
ar  ^vá  bannsettir,  at  sver^n  peirra  muau  ekki 
bíto,  ok  eigi  munu  Jeir  ^ora  [at  at  le^a'  *^;  yercSi 
'þbf  ^ú  vel  vitf;  feigr  mun  hahn  nú,  Sverrir, 
ef  hann  leggr  at  j  kwn  veca  at  hann  [leggi  e|in 
iUa  at*',  sem  íSeimsfir?íi'*, .  íiskup  var.á  hesti 
ok  klerkar  nokkorir  me?í  honum,  ok  var  Hann 
Hippi  á  straatinu  hjá'^  gðirði  sí^um,  pá  er  at- 
lagan  tókst;  æptu  hvárirt^eggju  heröp.  Sverrir 
konúngr  lagcíi  svá  fast  at,  at  J)eir  byrSín^u:  er 
fyrir  lágu  brotnuííu.  Baglar  höf^u  sökt  nokk- 
orum  skipu;n  fyrir  bryggjum,    ok  máttu  Birk- 

^)  V.  G.  ^)  lyns,  G,  JB;  ayns,  F.  »)  þ,  Úi  Eymriiar, 
^.  *)  Jrii  [  skulu  gœt9  til  bnUrinnar,  at  þeír  konust  eigi  þ?ir 
i  bæinn,  6,  F,  G;  (þó  at  þeir  lcggi  at  wt  vi^  'þraelaberg,  h.  F^) 
en  koniíngsm»rkit  ok  mitt  M  ok  bæjarmenn  skulum  verja, 
h.  Ff  G;  (skulu  vcrja  úteyramar  bk  bryggjnmar ,  -B).  *) 
iníklu  minna  ber  cn  þer  byggit,  G-  •)  sjái,  hin*  ^)  fra  [  er 
VÍíTa  einn  mad'r  i  hrerju  balfrými,  G^  ■)  TÍáTa  ,  h\  G.  •) 
V,  G.  »o)  atleggia  lit  orroslu,  B.  M)  fari  Ijeri  G.  '*) 
þ.^hin;  Semsfiii^i,  A*      '•)  fra,  (?.         /    ' 
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ifceinar  fyrir  JíVí  eigi  vel  ná  atíögunni;  stiitu 
Já  hvárirtwggjn  [bæM  bogaskoti  ok  hand- 
sketi'f  sóttu  Birkibeinap^  [síSan  upp*  yfir  byríí- 
Ifigana.  Bengeirr  lángi  ok  Bótálfr  HEifursson* 
komust  fyrstir  tippá  bryggjurnar;  eií^  en^r 
*  ina??t  hjd  f.egar  tií  Bengeirs,  ok  sagiíi  at  eigí 
.  skyldu  f  eir  þ^r  uppgánga.  Bengeirr  skelfíá 
sveríöt;  hann  kunní,  allrá*  manna '  bezt  viS 
sverí?  ok  buklara^í  hann  sld  undir  skjöldinn. 
[J)ann  enska  mann*,  ok  k^om  á  fyrir  ne^annef- 
it,  ok  [i  sundr  kjálkána^  ok  af  |)at  er  tók^. 
Birkibeinar  sííttu  |)á  nmrgir  upp  á  bryggjurnar, 
en  Baglar  tóku^  vel  íínóti  Jieim ,  ok  varS  far 
höríJ  svipan.  Einn  maíír  mælti  til  biskups: 
herra,  rííJit  ná  íraín  hart,  pvfat^  várir  mena 
J)urfu  nú  at  pér  treystit  'þÁ-j  lízt  oss  svá  &em 
Birkibeinum  bíti  nú  sverSin.  pá  m^lti  bisk- 
up:  ríííum  undan  ná'*^;  lans"  er  djöfuUinn  nú 
orfJinn.  Eptir  .fetta  hleyptu  feir  upp  or  bæn- 
um,  ok  náifiti  eigi  fyrr  staSS^  en  J)eir  komu  upp 
á  GjöUurás,  ok  |)ar  bi&u  J)eir  liSsin^.  peir 
GregorÍHs  Jónsson*' .  lög?5Íi  at  [á  Eyrunum*?; 
vi?5  ártísirin,  ok  var  J)ar  útgruntý  en  er  skipi^ 
kendu  niíJr,  hljdpu^eir  fyrir  boriJ,  ok  dSu  til 
lands,  (ok)  gengu  síSan  upp^ *-  [S veitin  Bagla  hafSí 

»)  V.  G.     ^)  h.  G,     «)  K  G.      *)  J5.  ^5  Avfurason,  J^  B; 
Afurifon,    ^5   V.    G.        *)   eiim,   Ö.       <)    v.    G.       ^)  skjöld, 
B.       ^)  þver»  liint  enska,  S ;  v,  G.       ').  ok  tók  þ«t  i  tun<tr    ' 
•ndliiit,   G.       io)  t;.  G;  sem  kar^att,  h  B,     ")  «.  G.        ^»)    - 
V.   G..      I*)  allhraustHga,  h.  G|  aUrdskliga,  B;  röskliga,  O. 


Digitized  by 


.Googlc 


318        ÍA<»A  JTtEMa   ft<MUMé«  tSft  X. 

verit'  uppi  viS  Geitebrú}    [en  er  'þeir  sá  at 

Birldbeinar  voru  uppkomnir,  Jiá  veita  ]>eir  |ieim. 

árás  srk  harifa,    at  Birkibeinar  lúta^  fyrir  ok 

snúa'  >út  aptr^  til  skipanna;  f^Uu  sumirf  en 

sumir  hljöpu  á  kaf.     Ok  er  ^ir  komu  á  skip- 

.in,  |>á  lög^u  |U9Ír  út  til  pra&labergSy    ok  gánga 

]þar  á.land;  sdttn  sííten  inn  eptír  völlunum  [til 

bæjarins'.     En  er  Baglar  sá  ^t,  [|>ásdttu]þ«ir 

út  ímöti  |>eim  mn  Geital»rú^>  ok  yarST  ^ar  hör!^ 

orrosta  mei  }>eim  i  annat  sinn.      Hákon  kon- 

úngsson  lagði  at  inn  á  leirunni',  oksvá^ífyrst- 

unn^*9    at,  allar  skiiturnar  rendu  upp  á  jþurt 

land;    hljópu*   pégar  [fyrir  bor^  ok  síutu  á 

fylkíng,  ok  gengu  at|>eim  Böglum  upp;  skutu 

|>eir  fyrsty    ok  ^ví  næst   lögtSxx  |>eir  kesjmn. 

Baglar  bi^  eigi  högganna  or  sta^,   ok'^  flýt^u 

J>eir  upp  fyrir  norttan  bæinn  j  Birldbeinar  fylgS^u 

J^m^'y    ok  drápu  af  |>eim  [allt  Jnat  er  |feir 

náSu'*}  en  sumir  slógust**  1  bæinn^  ok  veittu 

|>eimhálshögg'%'er  á  bryggjunum  stcSl^u*^.  pá 

var  ok  Sigrflugan^  merki  Sverris  konúngs^  [kom- 

it   upp'^   á  bryggjurnarv  ok  £  fví  láli  flýíTu 

Baglar  ok  bœjarmenn^  suttiir'^  upp  or  bænumy 

en  sumir  í  garí^ana.       Sverrir  konúngr  gekk 

I)  Baglar  voru,  G.  «)  k'ta,  B.  *)  h.  G.  ^)/rd  [  ok  veita 
þeir  tvá  har^a  itrás  Birkiheinum,  at  þeir  snúa  undan,  Q.  *) 
V.  G.  •)  sœkja  þeir  á  móii,  G.  *')  leiruna,  G.  •)  fa«t,  G, 
F.  »).l>eir,  b.  G.  ^^)  Jrd  [  a  fylkíng  Bagla;  þeir  hbf&vt 
•ik  tkamma  stund;  G.  ^i)  Á  G;  fast  fram,  h.  B.  1«)  slíkt 
er  þeir  oUuu,  G*  '')  sneru,  G.  **)  hakslettu^  G;  hiílsslð^j 
Jí,  F.      »«)  voru,  G.     *•)  upp  komin,  G.     '*)  v.  G. 
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upp  [eptir  lángstrœti',  ok  cr  hánix  kom  upp  í 
göturnar,  þá  sá  hann  út'  á  vöUuna,  hvar  J>eir 
bör^ustf  [snýr  fá  [yfir  ána  fyrir  ofan*  bœinn^ 
ók  út  eptir  völlunum;  veittu  |>á  Böglum  bakr* 
slag* ,  ok*  drápu  par  flestallt  liS  fat,  er  Jfeæ 
hafði  verit*.  Birkibeinfir  rannsöku^u^  bæinn, 
ok  brutu-hús  'til  Bagla,  ok  drápu  [margaj  en 
margir  hljdpu  undan,  ok  stefndu  uj^  or  bæn- 
um.  Sveitir  peirra  Bkkibeinft  vora  sumar  uppi 
á  völlunum ,  en  sumar  uppi  á  Mörtustokkum, 
ok  gegndu  Böglum  æ,  svá  sem  feir  koínuEt  viíf 
var ,  })ar  allmikit  mannfall,  ok  J)ó  miklu  meÍM 
af  Böglum;  en  undan  komustfetta  sinn  flestir 
allir  höfSíngjar  Jeirra^ 

Frd  Sperri  konúugi  oh  leitSdngrémdmnum^m 
136.  Eptír  |)etta  lét  Sverrir  könángr  blása^ 
öUu  lií^inu  uppá  Mörtustokka*  ^  ok  átti  |iar'tal 
viS  [fá,  ok  mœlti**^:  gu!f  [hafi  pess  |)ökk,  at 
Kristr"  hefir  eigi  gerzt  horfinn.  heilla'*  viíí 
oss  Birkibeina  um  sigrinn,  nú  heldr  en  fyrr ;  ok 
er  mér  |)ess  ván,  at  varía  toun  Nikolás  skaufali 
hafa  með  úhræddu  hjarta  nú  undan  sdtt.  £n 
ek  vil  fó  segja  yíyr*^,    at  [ek  vil  skipum  l^ta' 

i^)  ^PP  ^^  langa  strœti,  JB.  ')  fyrir  ána  ofan  ok  ará 
bæmn,  B,  •)  hagslög,  F;  bakslðg,  Í>;  tlliagliga  bak-» 
•liltu,  B,  *)  heldr  líhaglig,  6.  F.  «)  frá  ýyrra  |[  aneri 
bann  þá  lit  þannig,    íenga  Baglar  þá  Bart  ðlag;    Íféllu    þeir  nœr 

•  allir,  G.  <)  þá,  h,  G,  ')  frÁ  [  þf(  enn  mart  mahna/  en  þ<S 
drógust    undan    þeðsu   sinni  flestilr    b6fd'ingiar  ÍBag!*,'  en  fjöldi 

'féll,  G.  •)  þ.  P;  Tabi  Sverrií  konúngð^  A.  *)  MaHustokka, 
G.  '  »0)  Hír  «itt,  ok  hóf  svá  mál  aitt,  F.  ^»)  aé  þeta  lofaír 
«t  hann,  6',  F.     i')  bælla,   G.      ^^)  öllum    saman,    6,  G.      - 
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léggja  út*  til  Höfiftejrjari  'vil  ek  at  vér  fáfm: 
enga  fláugu  af  ^eim  [eir  hlaupum^  peirra'^ 
[ef  nokkorir  eru  Jieir,  er  nenna  aptr  at  hverfa 
til  baqarins)  1^^^  ^^  Jieim  |>ikkir  þess  xka^  at 
menn  liggi^  í^  drykkju^  i  bænum^*  pá  fdru 
meim  til  akipf ,  ok  ger^  svá  sem  l&onúngr 
bau!r.  Upp  var  tekk  i  bsenum  ]^'  fé  allt^^, 
áifr  en  |>eir  færi  ibrot^  fyrir  jþví  at  bændr  ok 
kaupmenn  höi^u  barist  imöt  kémt&ngL  Láng* 
skip,  pau  er  til  voru^  tdkuj^eir  okbrendu  flesty 
en  höfStt  meðP  s^  Bdkaskreppunai  er  Nikolás 
Uskup  haf»i  haft""^  [ok  Görsút^ina''  er  Híði 
hafSi  fyrr  gera  látit".}  tdk  Hí&^'^  vi»  Bóka- 
skreppumii,.  en  brendi  Yii(rs)ána^%  er  hann 
hafði  haft  áÍTr;  [hirði  saum  ok  seglj  [par  áttu 
baondr^^  allan  reiíSana^^;  [þÁ  lá  konúngr'^  vií^ 
Höfuítoy^  lét  hann^^  bera  upp  hlutskipti  á  vöU 
sunnan  á  ejnáj  aBSan  lét-^  hann  skipta  i[i)dra 
staSi*^  herfánginu*  Eptir  |iat  var  blá$it  til 
hús|>ing8,  ok  átti.  hani^  ]>á  tál  yjÍS  l&  sitt.  pá 
Iht  >ahn  menn  gánga  undir  stöng;  var  Uð^' 
skorat,  [hversu  mikit  hann  hafííi**;  ok  [var  Já 

*)  skípum  «kal  l^ggja  öUuiii,  G%  ^^  ^krMuIauputny  G*  '  ^) 
ýrá  [  ok  tjiíum  TÍ^  áhlattpum  þeim,  jB.  ^}  l€ggi«t>  ^*  ') 
6si  e*t,  h.  F.  •)  ofdrykkju,  B.^  ')  frÁ  [  því  aí  eigi  c» 
áTVmia,  «t  aokkurír  TÍki  aptr  til  bearint  er  ntttar)  -ann  ek 
,þeim  ekki  þefs,  at  þeir  komitt  þegar  á  ye^r  minu  liífry  G.'  *) 
».  ö.  ♦)  fyri  mönmim,  b.  B.  »•)  á|t,  í.  »f)  ^  ^,  F4 
CttUtiié'iaa,  B.  i^*)  A«  í  ^*  ^*  ").  Þ«j  ^-  í'*  **)  Vií'sjána,  6F. 
»«)  þTÍ  at  b.  a.,  B.  ^^)  frÁ  fyrra  [  v.  G.  **)  ok  er  k.  L,  G. 
1«)  ^  G|  þar,  4.  "•)  baíT,  B.  «»J  ^örÍTiinga^  F»  «»)  UáTi^ 
G.     «*)  V.  O. 
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á  rimta  Aigi  C'L  1  pá :  kom  msSSr  [frá  N&bláái 
biskupi,'  i^réátr  nokkurr ,  ok  hafSi  tréf  mecJ  at 
fera  til  handa  Svérri  koiiúngi,  er  biskiip  hafcJi 
gerá  látit,  '  |)át  stóíí  á  |)essu  bréfi,  at,  biskup 
isagffi  at  Jaann*  YÍldi  sættast  viíJ  konúng.  [Kon- 
átígrsívarár  svá,.at  gert  hafSi  hann  pát  fyrr^, 
[ok  .efnt  |wi  lítit  áf*:  ok  eigi  yeit  ek,  [ségii: 
hánn%  hvemig  |)essisætt  veítir^j  [en  unnamynda 
ek  Nikolási  griíJa,  ef  hann  kœmi  sjálfr  á  minn 
fubd,  ok  'máttu  svá  segja  honum,  at  mart|)ikki 
mér  meira  til  frægííar  at  vinna,  en  drepa  hann, 
fef  harm  kemr  á  mitt  vald }  hann  ræðr^,  kémr, 
^f  honum.  sýnist.  pá  beiddi  kondngr  liíísmeim 
-ök  leiítóngrsm^n*,  at  hann  viirhafá:  skip  ok 
skipTei?5a  allan  saman,  'þann  er  fenginn  er%  at 
kaupi  fyrir  XV  merkr  gulls.  En  monnum*.^ 
hugííist  svá  at,  .[at  eigimyndipriðjúngr  verSs^' 
tipþi,  ef.bann  hefSi  svá}  ok'^  gengu.  J^eir  til, 
Sigvaldi  karl  'ok  Sigurí^r  af  MtíðasjLöííum ,  Ey-^ 
steinn  Rögávaldsson  pk  margir  aíJrir,  dcógu  í 
suridr  reiSann  ok  seglin  [í  fjóríJúngáV^  semann* 
at  fk     Ok  er  konúngr  vissi  |)at,  hljóp  hann  [af ' 

i^  voru  þív  fimtán  tlgir  hiindra^a,  G. '  ^)  n\e&  bréíi  frá  Nfc- 
*iláíi  Mékiipi  lil.konúwgs,  ok  var  jjatíií/  at  bískup^'  G.  •) 
ha^n  kvaðr  hafa  liniiii  |i*il  görl  fyi^j  G-  "*}  b.  O.  *^  h.  B. 
ýy  ^á'ji  hv^rt  haim  íieldr  nd  betr  en  fyrr,  h.  B.  ,  ^}  /'''^  [ 
fn  engi  kyeð'st  ííoniíngí  filkkja  frethil  í  at  la'ta  (Ireþa  Níkula'ð, 
ok  uiína  n»un  ek  Nkuísísi  gríé'i*,  ef  hann  8Jálfr  kemr  K  mína 
yund,  en  tann,  G,  *>  JiJT,  G.  ^)  v^r,  G.  ^ÖJ  li^swiönnum, 
JB.  ^i)  t>.  hin\  vcil  .//.  '0  f*^''  í  ^'''^'  1^?"'^  nÍHncíi  fiígi  vera 
|>rí()'íúngr  líl  verti^s  [»css,    SR*"   líl  uiujiJÍ  konja,  G.  J^*   ^* 
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skipinu}  hann  haföi  sviga  i  h^di'9  ok  lét 
gángaj  flestir  [stukku  imdany  ok^  köstu^u  ^^r 
'þvl  er  á  héldu,  fyrir  ftví  at  ^ir  sá  at  konúngr 
var  rei^.  Sigvaldi  beii(  €k  gekk  eigi  undan} 
konúngr  laust  hannll  höggum  herttemar  fiverar } 
Sigvaldi  vildi'  eigi  i  möt^  taka.  Konúngr  hœttít 
ok  kvað  'þÁ  illa  gera,  er  peir^  hrutu  xáSS^  hans; 
kvaðst  sjálfr  vilja  hafa  landvarnir}  ok  sv&  varj 
[lagði  konúngr  verSt  eptir^  slíkt  er  hann  vildi* 
X  ]>ri!^ja  degi  var  uppblásit  li^inu  til  skiptis; 
[voru  j)á  lagííir  hlutir^  á  fjérS^úngaj  eptir  fat 
skipta  hverlr  sínum  hlut  ok  fjdrS^úngi  ítylptir; 
ok  var  svá  skipt  {^nu^  til  ]>ess  er  i  hluti  kom 
um  síííir*.  pat  var  eigi  'minna  fé,  en  hverr 
ma^r  h]aut'  til  II  marka  veginna.  Konúi^ 
lá  jþar'®  hálfan  mánu^.  , 

Frá  Bóglum. 
137.  Nú  er  at  se^a  fi:á  Boglum,  er  ]^eir 
höföu  flýit,  at  [höfSíhgjar  ok  meginliSit'* 
vendu^*  hit  efra  tun  Upplönd,  ok  svá  noríSr 
til  prándheims  ok''  til  Ni^ardss.  Ok  er  ^ir 
komu  til  [borgar  á  St^inbjörg'*,  settu  feir  liíí 
sitt  umhverfis'*  borgina,  [ok  létust  far  skyldu 
tjalda^^      par  var  fyrír  i  borginni  porstéinn, 

»)  m^i5  svigt,   Q.      a)  w.  G.      «)  geré-i,   B,  ^.      ♦)  at,   h. 

F,  JÖ.  «)  h.  G.  «)  boð",  B.  7)  ok  lagd'r  lutr,  F.  •)Jrá 
fyrra  [  var  þá  skipt  sid'aii  fóiru  njed*  mönnum,  sem  tala  rennr  til, 

G.  »)  þar,  *.  G.       10)  skort,*^.  F;  lítit  skort,  ft.   G,       »») 
meginherinn,  F;  meginflokkrinn ,  B.      ^^^  frd   [  þeir   fava,  OA 
»•)  sTÍyh.    G.       »♦)  Steinborgar,    B.       i»)    umhTerfiim,     G, 
^«)  ok  biiíTa,  6.  F;  ^4  [  v*  G. 
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kúgaír  6k  Bjálfi  skínnstakkr^  ok  Asgautr;  peir 
höf?íu  LXXX*  manna ,  [skorti  f  á  hvártki  váþn 
né  vistir,  ok  eigi  drykkj  gátu  Baglar  ekki  at  ' 
gert.  Sííían  áttu  peir  stefnur  vi?y  bæjarmenn' 
ok  píng'uppi  í  Kristskirkjugarííi'*,  lögííu*  vista- 
gjald  á  bæinn,  ok  kröf?5u  bændr  leiííángrs*  i^ 
héraííi}  [höfSu*  ná  v^ilju  Birkibeina,  ok*  létu 
(menn)sverja  sér^®  triSnaííareiíía,  [at  peir  skyldu 
íigi  vera  í  gagnsta?íarflokki' '  feirra  e?ía  kon- 
ángs  f eirra.  Eptir  fetta  fdru  peir  upp  til 
borgar,  ok  gertSn  peim  lánga  skothrí?fj  okept- 
ir  pat  köllu?5ust  peir  á.  Nikolás  biskup  mæhi 
til  pbrsteins**:  úrá?5iigt  er  fér^^  at  halda  borg- 
ina,  ok  vera  í  banni  j  láta  muntu  meira  í  ö??rum 
sta?55  vér  skulum'*  gera  li?í  til  [Go?yrekssta?ya, 
-bús  fíris^* ,  ok  láta  |)ar  ræna  öUu  j)ví  sem  til 
er,  en  leggja  eld  í  húsin  ok  brenna  hæinn. 
Eptirfetta  kalla?yiporsteinn  til  sínBjálfá  skinn- 
stakk,  ok  sag?yi  honmh  at  árá?JHgt  var  at  halda 
lengi  borginni ,    ef  Jeir   vildi  umsitja"  5    lauk 

»)  skinstakr,  G.  ^)  vel  XXXX,  G5  betp  en  LXXX,  B. 
•)  þ.  Fi  bœjar,  J.  ♦>  firá  [  Baglar,  G.  «)  a',  (o/aukii). 
A.  «)  leiárángra,  G.  ')_or,  B.  «)  héldu,  F.  '«)  frá  [  þeír, 
G.  loj  j,  (3?.  »»)  gagnstötnflokkí,  B;  mátstöd'uflokkí,  F. 
l^)  frÁ  [  ok  kontingi  sínum,  at  menn  skyldu  eigi  yera  m<$tstðd'- 
vmeDÐ  þéirra;  þeir  gérd'u'ok  jafnan  bar^a  skothri^  borgarmdnn- 
um.  £inn  clag  kallar  Nikulas  biskup  a  þorstein,  i  borginá,  ok 
'Mttlti,  G.  *»)  þorsleinn  í,  5  Ö.  ^*)  munum,  ö*  »«)  Steigs 
6k  Gu^rtkttað'a,  B;  Steins  ok  Gud'rekst«,  F*  ^*)  frá  [  bda  j 
þinna ,  ok  rœna  þar  byivetna ,  en  brenna  bœinr.  þorsteinn 
'kallar  Bjalfa  til  sin,  ok  sagð'i,  at  óra'^ligt  mundi  at- balda  borg-^ 
ixktL  lengri   ef  þeir  sæfti   þráliga  um,  G,  - 

-    X  2 
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svk  peirra  tali',  at  peir  ur?íu  á  pat  sáttir,  at 
upp  skyldi  gefaborgina;  ekkivissu*  a?írir  borg- 
armenn'  *  [|)essa  ráSagerS?*.  Laundyr  voru  á 
borginni ;  gekk  porsteinn  Jiar  til,  ok  mátti  hann 
J)á  tala  vi?í  Bagla.  Guííbrandr  iingi  gekfc  til 
mdts  viíf  hann,  ok  ger?íu  ^eíí"  rá?f í  sín  ^rmilli: 
baíS  porsteinn  [Baglafara  fyrst  ofan  í  bæinn> 
en  koma  upp  lun  kveldit,  fá  er  borgarmenn* 
varSi  minnst:  man  ék  Jiá  opnar  láta  f>iessar  söma 
dyrr*.  Hér  íradt  hét  Gu?Jbrandr.  f^  tir:  hö^d 
Bagla  öllum  botgarmo'nnum  lífsgriSum  ok  vápna 
ok  klæ?Ja.  [SíSan  fdru  Baglar  ofan  í  bæinn, 
ok  ^  xxm  kv'eldit  til  borgar  upp ;  porsteinn  l^t 
J>á  opnar  laundyrnar,  gengu  Baglar  Jar  inn; 
pat  var  í  f  ann  tíma  er  borgarmenn  sátu  um^ 
mat',  funuu  feir  eigi  fyrr  en  [borgin  var  fuU 
af  Böglum^^  fengu  borgdrmenn  lífsgri?J,  ok 
hpfSu  ígángsklæSi  sín,  en  fáir^®  yápn,  en  ekki^^ 
féý  srierist  [Asgaxitr  ok^^  Bjálfi  út  til  héra?ys,  en 
porsteinn'*  kúga?Jr  ;ger?^ist  handgenginn  Eíögl4 
um,  ok  fóx;  meíJ  peim.  Baglar  tól^u  állt  fé,  '|iat 
er  í  var  bofginni,  ok  sííían  bfendi^  pfeir  hvert 
hiís,  J)at  er  J)ár  var ;  peir  tdku  emn  mann  dáuS^- 

1)  viá^ilali,  Gj  vi^ræíTu,  B.  *)  yoru,  F,  -  ^)  þ,  G;  menöj 
A,  ♦)  Ul  þcMa,  Gj  í  þessii  ráðTi,  F,  •)  þ,  G ;  bwrgiar,  4* 
*)  frá,  [  þá  ^ánga  inn.um  nóitina  þapr  sömu  dýry  G..  T)  y&i, 
By  F,^  ^)  frd  [  um  nóttina  gengu  Raglav  í  Borgina .  .iim  >  þ«ir 
•ömu  dyr ,  ðem  ^orsteinn  htki&i  f>eím  bcititat  opnitr  8k,yl<)u 
rerA,  G»  *)  Baglar  höfd'u  fyllt  Jíorgina  i\í  mönnum,  G.  ^**) 
einir,    A,    G.  **)  aimgir,    JT,  G.  »2^  b.  G,  F,  »») 

V.   G.  •.,.." 
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9n,  [er  far  Var?  ok  steyjjtu  í  bruniúlm,  báru 
síSan  [jþar  á  ofan^' grjót ,  par  til  er  fuUr  var, 
peir  stefndu  til  bðéjártoiHinuín^  at  brjtíta  alfa 
neinveggina  [til  járSar*  j  áílr  en  f  eir  skUSist 
viár^  :  féir  brendu'  öU  lángskip  konángs,  á?Jr 
feir  fóru^  íbrot.  Eptir  fetta  snerust  Jeiraptp 
til  Upplanda,  ok  JxSttust  hafa  [vel  rá?Jit*  til 
,fiár  [í  |)essi  feijS^  - 

\^Siferrir  homíngr  dtti  ^iríg  viS  lændr\ 
''■'  /13ft.  pat  er  at  segja  fráSverri  konáögi,  at 
hann  [fdf  5r  Oslúaríiríyí,  ók  vendi  suSr^  til 
Goíímárs,  *ok  [léigí^i  inn  í  fjÖrcJinn  á^^^uSrland- 
it,  |>ar  'sem  heitir  Fy rileif ' ' ,  stefndi  far  Jíng 
v&  bændr,  ok  bar  konúngr  J^ar  sakir  á  hendi? 
Jeim,  'at  peir  heföi  verit  [í  samnaði  mdti''*, 
honum  í  Seimsfirííi^^ ,  ok  hefíJi  tekit  fconúng 
annan  í  höfuíí  hbnutn.  Helgi  hét  tnaíír)  er 
svaira&i  rœííu  konúngs,  ofc  mælti  syá :  [eigi  voru 
ijiiargir  menn  or'*  várúm  héruSum'*  í  peimá 
fjókki,  ok  |)ó  meíílitluráSifeir  er  voru:  [kenn- 
um  vér,  herra,  ekki  várt  mark  á  |>essu*^  j  eru 
vér  ok  svá  gamlir^^,  >at  fyrr  kunuum  vér  vi?? 
at  sjá,  en''  vér  konum  í  úfæruna^  svá  voru^' 
oss  ok  lögin  kunnig   í  Noregi   ok  ríkra  manna  ^ 

^)^h.  6.  *;  í,  G,  3)  borgarmönnum,  ö.  *J  v.  G,  •)  , 
fepri,  G,  *)  unnit  vel,  G.  ')  v.  G.  »)  þ.  B\  Frá  Sv.  k.,  ji,  Gl 
»)8neri,  G.  i®)  lagé-ist  vié*,  G.  i^)  Fyrirleif,  G;  pyrileif,  F^ 
*2)  m6li,  G.  ^^)  Þ*  ^1»;  Sœmsfiríi,  A.  '♦)  far  menn  í,  G; 
B,  15)  Toru,  b.  Gy  B.  1«)  V.  G.  ^^)  ok  runnír  hjart  upp; 
b.  G;    ok   8vá    bitar   uppkomnir,  B^    P.        *'J    p*   G;  er,  A. 

»•)  «ru,  a' 
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r^ttr  j  at  rhr  vissum'  vár  V^  9  [hrar  kouÚÐg 
átti^  [at  taka'  [í  Nore^^j  en  vér  ætlum  engan 
(meif  fullu)  rétt  tekinn  til  landsy  nemaáEyra* 
píngi  í  Noregi,  í  prándheimi.  Ná  megu  {^r, 
herra^  fat  sjá  [meíí  y?rru  viti*,  at  vér  mun- 
um*  eigi  svá  heimskir  menn'  vera,  at  fylla 
metS  álitaleysi  |>ann  flokk  9  er  eigi  var  [við 
meira  mætti*  tiíkominni  pk  'þá  gagnstaMigr 
y^Ty  herraj  [fdr  hann  svá  orS^um  um,  at  kon- 
úngi  hugnaði  vel*.  [Mörg  örindi'^  voru  par 
tölutr  á  pínginu,  ok  föru  öll  likliga  til  sættar'  '• 

[frd  Sverri  lonúngi  oh  bœndum}^. 

139.  [Éptir  {>at  fór  konúngr  íbrot,  oklagJí-  - 
ist  í  Nautasundi}  hann  gerS^i  menn  sína  at 
örindum  fram  y fir  skóg  nokkorn,  (en)  par  yoru 
fyrir  Baglar,  ok  veittu  peim  árás,  drápu  af 
{>eim  XII  menn.  Eptir  í>at  lagc!^  konúngr  til 
Svansháls"}  pacSan  sigldi  hann'*  austr  til  Elf- 
ar,  ok  lá  |>ar  allr  landsmdgr  úti  á  skögum'^. 
KonÚDgr  gerSi  búöndum  orS,  at  j)eir  skyldu 
koina  til  hans  í**  griííum,  [ok  vill  hann  gera 
sætt  viíy  pá,  ok  stelndi  |æim'^  Þ^ng}  en  er'* 
peir  vissu  sik  sakafulla^*  viíí  kogúngv  })á  freSt- 

*)  ifitum,  G.  •)  hv«r  lög  konúng  t,  O;  hversu  koniíng  a, 
B;  hvat  lögligr  konúngr  á  at  Lafa,  F,  ')  at  réttu,.  F,  4)  ,;. 
G.  "•)  v.  <?♦  ♦)  mundum,  G.  ^)  v.  G,  •)  móti^  F;  frA  [ 
rétlligar,  G,  í»)  b,  G.  »<>)  þ,  F;  tídíndi,  J.  ")  /rá  [  v. 
G.  ^  ")  J5.  B;  Fra  Böglum,  J;  v,  G,  »»)  SYanhalg,  B; 
ðTtnliól^,  F.  ^^^  frd  byrjum  lapliulantl  Konúngr  fór  J^aéTan 
•llt,  G.  »»)  skípum  e^r,  b,  B.  l«)  ft.  G.  ^')  stefndi' 
▼i*  fw',  G.  »•)  fc.  G..  ")  A  G;  wkkfulla,  ^]  fftkaðra,  Bs 
•akhitna,  F. 
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aðu  ]>eir  stéfhulagmu^    ok  dvölðu  lánga  hri^ 
[pá'  fdtti  tóiixu  iU  dvölin' ,  ok  [áttu  launpín^ 
ok   œtluífu*  at  rjúfa  lei?íángrinn.      Olafr  beit* 
stokkr  hét  maíír*,  ^er  [fyrir  feim  talaði$  hann 
vár  húskarl*  konúngs.      En  f  egar,  er  konúngr 
var?y  yarr  viíT  jþetta,  Já  lét  hann  taka  Olaf  ok 
drepa;  var?^  |>ar  ö?frum  allt  úbrátf ara  um.pessa 
réíagerö*.   Koiíúngr  stefndi  enn  píng  búöndum } 
én  [(at)  ö?frumkosti  lézt  hann  myndu  brenna   . 
tipp  héruS  peirra  öU*.     Komu  fá  bændr  ofan, 
•  ok  áttu  j>íng  viií  konúng;  [var?í  pat  at  lyktum, 
at'  peir  festugjald  í  [konúngs  vald*  fyrirland-* 
t&^i    ok   annan  dag  eptir  kom  ofan  lei?fángr 
ok    li?fagjald  ok   sakeyrirj    voru  J>at  mörg  C 
nauta  ok  mikit  fé  annat*      Eptir  j>at  för  kon- 
úngr  [noríír  í  Víkina,   ok  veudi^  fá  inn*®  til 
Osliiar,   [fyrit  J>ví  at  hann  spurM  |>á  til  Bagla, 
at  peir  voru  komnir  noríían   or  prándheimi, 
ok  ætlu?fu  til  Osldar.     Konúngr  fór  upp  ímóti. 
J^eim,  ok  er  hann  kom  upp  á  GjöUurás,  spurííí 
hann  at  p'eir.  höföu  vikit  suiír  hit  efr^,    pann 
tíma  er"  j>eir  spurííu  at  konúngr  vár  fyrir**  i  . 
baenium.      [Sverrir  konúngr  sneri  fá^*  aptr  til 

*)  konúngs  mðnnum  þótti  ill-  dyöl  þessi ,  G.  ^)  ré&u  umj 
G;  réé'ust  um,  F.  »)  beitstæ^skr,  F;  v.  B.  ♦)  Sverris,  3. 
B.  •)  frá  [  er  J^ettt  talaé"i  mest  fyri  lid"inu,  ök  þegar  «r 
kontuigr  varðr  pe8$a  rtvty  lét  bann  drepa  Olaf  y  <7.  ^  )  «f 
þ^ir  kæmi  eigi,  lézt  bann  mundu  brenna  bygd'ir  þeirra ,  G* 
»)  V.  G.  •)  koniingsd<Sm,  F.  »)  v.  G.  ««)  v.  G.  ^^)  frá 
'  [  þyi  at  bðnum  ^ar  sagt,  at  Baglar  ætla^u  þannin,  en  þeir  böf^u 
sni&it  nor^r  aptr  til  þráBdbeims^  þegar,  G.       ^^)  v.   G.       ^'^ 
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OsliSar,  ok  fdr  sfífto'  4t.til  TiSn$bérg^?í  [ger»i 
{>á  frá  sér  Philippum  jarl,  son  Birgis  brosu^  ok 
upp  í  vatmt  Mjórs'}  akyldi  hann  par  [si^,  ef*. 
hann  fengi  {>a{San  árásir  veittar  ^eim^  3ögluni$ 
[hann  œtlaíi  ok  til  Hí<Sa,.br<íiíursinn>  athann* 
skyldi  ok  jþángat  fara;  en  hann  vaf^  eigi  bújom. 
Konóngr  fór  or  Tiimbergif  ok  œtlaííitilBjörg' 
ynjar  5  konúngr  hafSi  góíJan  byr,  er  hann  sigldi 
or  bænum;  en  Hííí  var  |>ar:  cptir  paeíí  sína 
^eit.  Konúngr  sigldi  nor^  í  Helgasundj  par 
spurð^  hann  at  Sigur^  jarlsson  myndi  hafa 
nor!fan  siglt  um  {)á,  ok  pdtti  honum  [peim  }i&^ 
vera  háskasamlígt  um  hans  ferSí')  lét  koniSngí 
[j)egár  snemma'  um  morguninn  blása  til  hús- 
píngs,  ok  sagSi  [svá:  í  úvænt  efni  pikki  mér 
komit  um  vára  mennpá  er  eptir  eru,  ok*  mun 
Hföa  brdííur  mínum  [veríía  nær  stefnt,  fyrir 
pví  at  honum  mun^**  pikkja  [pessi  njdsii  trú, 
er  ek  fer"  horSr  meS  allan  herinn' *,  ok  [munu  ^  ' 
peir'^  nú  ekki  varastý  [en  ek  hræííumst,  at 
[oss  hafi**  ekki  vel  trygt  hafnirnar'^  Tdk  pá 
konúngr  [allar  skútur  ok'*  léttiskip,  [ok  skip* 
aSi  sem  beztj  gekk  par  sjálfr  á''',  ok  œtlaSi 
at  leita  SigurSar. 

»)  yní  [  Komíngr  fór  þá,  O.  «;  Tunbcrgs  (optar)  A^  O: 
•)  konilngr  sendl  wpp  1  Mi<5r«  FiHppus  j.  ».  tft  Blrgls  brosu,  G. 
♦)  vila  at,'  B.  *)  Jrá  [  fyri,  O.  >)  Hííi  bróáTir  hans,  G. 
*)  Im  Híd'a  vera  kotninn  ba'skasamlígii.  •)  v,  G^  *)  at  hon- 
umþótli  horfa  líva^nt  um  þeirra  menn,  G.  ^^)  v.  O.  ^^)  fór, 
B.  .  »•)  nJiSsn  aú  tnS,  er  ek  fer  méð' allan  ker  minn,  G. 
J»)  mun  hann,  íi.  »♦)  vér  hafim,  B,  '  ^«)  frá  fprik  £ 
V.  G.       »•)  öU,  0?,     17)  ok  elé  þair  i  íjíOfr,  <?.. 

Digitizedby  VjOOQIC     "" 


\ 


140iK;     .     SAGA    STERRIS    WNUlffGS*        829 

jDrepinn  HfíSi  okfleiri Biriibeijiar  afBoglwn^. 
140.  Sigurér  hafSi  haft*  xéSS  fyrir  sér,  ok* 
lagt  vU  af  léið,  [ok  lá  jíar  í  hdlmum  nokkor- 
um..^r  SveÍHar*  heita;  Jaííaii  sá  feir  konúngs 
herinn,  er  hann  sigldi  fjóMeiíí  hit  iSra^.     peir 

'Sigurör  fdru  nm  ndttíua  eptk^  inn  til  bæjarins, 
pk  komu  allt  á  úvart -peim  HííSa;  hl}(5pu  feir 
Baglar  í  bæinn,  ok  u^S^u  pegar  varir, ,  hvár  Jeir 
Birkibeinar  voru;  en  ]þeir  voru  í  AsleifsgarSíi 
ok'  drukku  í  £stofunni  sy?Jri*5  hljópu  feir  út 
flestir  aihr*  vápnlausir,  [ok  voru  pegar  drepn- 
ir,  hverir  siem  staddir  voruj  kirkjur  voru  allar 
læstar,  ok  hjálp  Jeim  |)at  ekki'®.  Ilíði  hljóg 
suSr  or  stgfunni  [tíl  heituhiWnna,  ok  hljdp" 
ppp  undir  skúrfjalarnar  milli  húsanna ,  ^  [ok 
forSi  eigi  at  hlaupa  or  bæniun,  fyrir  J)ví  at 
Baglar  gættu  umhverfis  allt  bæinn**.  Um 
morgininn,  [er  Ijdst  var  príJit^*,  rannsökuSu 
^aglar  bæinn,  ok  drápu  Birkibeina^  hvar  sem 
feir  funnu^*.  _^  Hvítíngr  hét  einn  umrenníngr 
Jeirfa  Bagla;  hann  fann  pííía,  ok  baíí  HíSi 
f^nna  mann  leyna  sér,  ok  gaf  honum  til  gull- 
hríng. ,  Sveinninn  hét  gdSu  um,  en  hann  sagííi 

.  j)d  fegar  [Böglum,  er  hann  fann  Já^^j  varHíði 
J)á  tekinn  ok  drepinn.       SiguríJr  fdr  Jegar'^ 

')  þ,  B;  Slag  í  bænum,  G.  ^)  b,  G,  »)  Þ-  G;  hafé-i,  b.  A. 
♦)  tiSa  Sveimar,  A,  B.  «)  lunra,  F.  ^)  Jrá  [  fér  SígurðTr  um 
nóuina,  Q,  ^)  b.  G.  «)  eii|ni  slofu,  G.  »)  v."G.  »<>)  v.  ö. 
»*)  V.  G.  ^^)ýrii  [  Baglar  vöklu  um  nóuina  ok  gættu  bæar- 
íns,  cn,  G.  »•)  V.  G.  ^*)  voru  komnir,  ¥.  ^^)  fr^  [  tU 
bð4)8,    r\  V.   G.       »«)   þ.  Gi  þa';   4.       ^  / 
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Ibrot  |)ann  sama  dag'.  [Me?5  Hí?ía  féll  á  hin- 
um  (imta  tigi  manna,  ok*  var  mart  hirS^manna 
af  J)eim*. 

FfíSreign  Suerris  honúnga  ok  Sigur'íSar 
jarUsonar^. 
141.  Sverrir  konúngr  réri*  fyrst  til  Túns- 
bergs^  ok  vav^S  [far  varr  Jieirra  tíííinda*,  sem 
Jar  höf?ru  ger2t;  segir  J^á  sííían  liMnu,  athann 
vill  leitá  á  fund  Sigur?Jar,  [ef  feir  mætti  ná 
honum;  lag?Ji  konúngr  fegar  íhrot  ok*  austr 
yfir  Foldina,  [spur?íi  pá  til  Sigur^ar,  at  hann 
var  farinn  austr  í  Víkink'j  [sdtti  konúngr  J)á 
eptir  J)eim.  En  er  skamt  var  imilli  peirra,  pá 
spur?fi  [Sigur?yr  til,  hvar  konúngr*  fdrj  vendi* 
bann  J)á  inn  um  Lanasund,  ok  lag?íi'®  upp  í 
Befju.  Litlu  sí?yarr  kom  J)ar  Sverrir  koniingr, 
[ok  lag?yi  J)egar  at  {)eim*'.  peir  Sigur^ír  [ráku 
af  sér  tjöldin,  ok  veittu  skothrí?^;  höf?yu  á  land 
gengit  flestir  allir,  áSr  en  skip  konúngs  rendu 
at;  en  fégat  flý?Ju  J)eir  er  Birkibeinar  hljópu 
á  land.  Sigur?ír  hljóp  yfir  bróna,  en  Birki- 
beinar  eptir'*}  J)eir  Siguríír''  voru  J)á  flestir 
yfir  komnir,     ok  féllu  J)ar   nokkurir   menn   af 

*)  or  bænum,  b.  G;  um  dagmalaskei^,  h,  B\  dögurd'aniiál* 
skeid',  F. .  *)  þap  féll  meí  Hí^a  L  manna  ok  Toru  mesl  hiríT- 
tnenn,  G.  •)  þ,^  P^  Fia'  Svcrri  konúngi,  G.  ♦)  kom,  G.  *) 
|mÍ  iannfród'r  at  þeim  tid^índum,  G.  ^)  beldr  koniíngr  þegar, 
G.  ^)  «pyrr  kouúngr  þá  at  SigurðTr  ferr  austr  undan/  G;  ok 
bcldr  skyudíliga,  h,  F.  •)  þ.  F;  hann  til  hvar  hann,  A.  ») 
•neri,  F.  i<>)  frdfyrra  [  verd"r  Sígurá"r  þa'  ok  varr  vi(F  fer^ir 
konúngs;  lagé"i  SiguráTr  þa,  G.  »^)  v.  G.  »«)  ok  rumlu  þeir 
á  fylking  Cram  at  htwmi,  b,  F*     <')  Sigur^Armemi;  F. 
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peim;  brutu  pá  Baglar  af  brúnay  ok  hljdpu 
sföan  á  land  upp'.  Birkibeinartdku  |>áskipih| 
ok  allt  ^t  er  á  varj  höföu  [meS  sér  sumar 
skútur,  en  sumar*  brendu  Jeirj  veik  J>á  kon* 
ún^  aptr  noríír,  ok  fór  allt  til  Björgynjar  j  sat 
hann  |>ar  um  retrinn. 

.  Frd  [^Birkibeinum  oV  Bóglum^^ 
142.  Um  haustit  ^á  er  konún^  ha{%skil« 
izt  vi^  la  sitt  í  Helgasundi,  pá  föru  jþeir  viÍS* 
störskipunum  [raklei?^  nor?Jr  til  Björgynjar ,  ok 
^  ]>a?^an  norÍJr*  til  prándheims.  jþeir  komu  fyrst^ 
á  m  skipum,  Eyjdlfr  AflasonS  [EhAr  af  Há' 
bkArni  ska?fere?Jr;  Jeir  spurííu  at  Baglar  voru 
.í  baœum,  ok  höföu  gert  mörgum  mömmmska^, 
Birkibeinar  kpmu  tilHólms  [umiidtt,  |)atvar^*^ 
um  lýsíngar  skeiSj  réru  feir  Eirlkr  í  ána  H 
skipum,  -  en  Eyjdlfr  lagííi  at  sandinum^'  fyrir 
innanBorgr  ok  stefhdu  peirfyrir  utan'*  bæinn 
upp  til  brúar.  Baglar  ur??u  ekki  vöívarir,  á?ír 
Birkibeinar  komu  í  bæinn,  ok  lúSrarnir  gengu} 
hljdpu  |)á  Baglar  sumir  vi  kirkjur,  súmir  til 
Brúar  upp;  [voru  Jarfyrir  peir  menn,  er  jþeini 

*)  fi^  [  l>lj<5pu  a  land  upp  ok  yfir  brii  er  á  var  ániii ,  ok 
Itljópu  þar  saman  Bifkibeinar;  bljópu  þegar  af  skipunum,  ok 
Ijerd'u  bvárirtveggju  skothrid'.  ,  Birkibeinar  brutu  ál  brdna; 
,  ^bljópu  þeir  Sigurd'i^  J>a  a  land  upp;  þar  fóllu'  nokkrir  menn 
«(  BiSglum,  (r.  ')  f>eir  sum  með*  sér^  en  sum,  G^  ')  h*  B* 
*)  /'■<^  [  inö.imum  Sverri$  konúngtj^  G.  *)  me^,  G*  •)  it 
beinsta^  G.  ^)  norá*r,  b.  G,  »)'Hafla8on,  F.  •)  Éí»j 
F,  G\  frá[  V.  A4  »0)  1/.  G.  »0  A^i^,  Gy  landintt,  A^ 
*•)  iniraii,  í*.  '  ,  • 
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veiitn  embaBttií*8Uinir  hljöpik  [i  ýmsastaÍJl*  ok 
foröuðu  sér;  tVoru  margir  ^repnír,  en*  sumir 
fengu  griíy^  þotta  var  IIP  nóttum  fyrir  Andres-» 
messudag*.  Létu  þá  Birkibeinar  setja  upp  skip^ 
m  iltá  Eyrum,  .ok  höf^u  báinn  til  varðveizlu^ 
ok  SV&  sýslur  i  héraííi.  Um  'Yetrinn  eptir  )<íl 
drápu  Baglár  Són  magra,  mep  J^eim  atbur^^, 
at  Jieir  veittu  bonum  heimsdkn*^  sá  raatíf  gekk 
til  dura  er  Sölvi  hht^^  ok  baS  Jdn.  útgáiiga  [ofe 
hika  upp  dyrriar.  Jdn  kendi  anál  harxs,  ok*. 
gekk^  til  duramia.  .  pá  úAælti  Sölvi:  liifc  upp 
dyniar^;  ek  heh  tíöiudi'^  at  segja/þér*'.  GóíS 
skyldu  ^u  vera,  segir  Jdn,  ok  spretti  p^  frá 
lokunui  ok  lauk  upp^  ^.  Sölvi  lagcJi  |>egar  sverí— 
inu  ígegnimi  hann ,  svá  at  út  yddi  um  bakité 
Jdn  gréip  um  hálsirm  honum  í  j)ví'*  ,  ok 
grfíifðí*'^  honum  [imdir  sík  ni&r'^j  [vildi  sí^au 
seilast  til  sverSsins,  er  hékk  hjá  rekkju^*  hans'% 
rann  '^Á  úmeigin  á  hann^  [ok  féll  hann  ]þar**. 
[Baglar  ht*)f&u  pá  svá  rriikit  fjölmenni,  at  allt 
um  •Víkina  gk  Upplönd  voru  stdrflokkar  af  li^ 
peirra'*.  Halivar?ír  af  Sástöííum  haföi  pá  at  . 
varðveita  kQnúngsefni  peirra^^'j    [voru  peir  pá 

^y  liíiigat  ok  þangat ,  7í ;  sem  mys  í  holur ,  b»  F.  *)  frd 
fýirá  [  vöru  þeir  nær  allír  diejnúr,  G.  •)  H,  (jr.  ♦)  Andref- 
incssii,  G.  •)  hætlí,  ,0.  «)  þ,  hin;  belmferd*,  A.  ^)  hann 
krafiíl  tlyra ,  h.  G.  »)•  stód*  upp  ok ,  b.  F.  *)  hin-ð'u ,  B. 
i*^)  V.  F:  "^^^  frti  [  ok  kved*st  hafa  tíá'indi  at  segfa  honum,  G."  - 
12)  huráTinní,  b.  G,  '  ^*)  bili,  b.  B.  i*)  giyfÓ-i ,  B.  i») 
V.  G;  fni  [  nld-r  at  'sér,  F.  »•)  hvílunni,  F,  ^O  frd  i  v. 
G-  »»)  b.  lf\  ok  dó  hann  þcgar,  G.  »»)  v.  G.  ««») 
hagU,  b.  Q,  '  ■  .  * 
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á  Upplöndum,  ck  fóm^  noríír  um.  :^all  epiív 
jólin.  peir  föru  ofan  [um  Uppdíilsskdg  ok* 
iim  RennaM^.  ok  drápu  J)ar  Ivar  ármanh  ok 
jþorleif  styrju?.  ,  Sííían  héldu  Jeir  í  íOrkadáJi 
ok  dr4pu  par  Eihcö?  skitinbeinaý  ^  [|)eir  dráptt^ 
Skegg^  á  Eggjtr^pnní  Skaun^,  héldu  síW  t\l 
ibœjarins..  Gumiarr  galinn  ofc  Ei|ídri?5i.  Fakkí 
[höfíJu  undan  kohiizt,  ok  báru  J>essi  tíÖíndiT  iil 
bæjarins.  .  Gunhari:  fdr.^t  á  Eyíar^  ok  lagSi 
^ld'í  láng^ipin^  ók^viWi  heldr  uppbréhna  en 
fiaglar  hytív  [eldrinn  fe^átist.seint  v&j  .bk  fana 
hann  eigi  fyrr  eh  Baglar  komil  par  at  honum% 
ok  ^rápuJifiínn,  [ok  báí^a  J)áf  pat .  var  11  nótt* 
um.fyrir  Brettivumessndag^.  Bftglar  tókii  þá 
hæintíy  .  en  margir'*  Birkibeínár  höföu^  braut 
flýij:,  J)eár  er  áSr  höfSu  spurh  af  haft  um  ferSit 
Bagls^^  varð  engí  viðrtakarí:í  bænutnV  [gáfa 
Jeir  raorjjum  griíí  |)eim  er  báSia,  .ok  á  peirrá 
vald  kómu'%  sátu  J>ar  urh  [vatitý  ok  síc^íi.^f 
tuíJu  })eir  leiSángifi  ait  um.  áUan  prándheim, 
hrundu*^  skijyum  Á^  vatn,  .?ok  bjiílggust  [seak 
íjeztí'^  til  varnar.  Birfcitíeiriai:  láguí  utir'á  m&rkt 
iam,.ok  skí5gi;m'*}  væntu  |)ess.^^  at  Sverrir 'koií- 
iSngr  mundi  koma,  ok  frelsa'^  {\i^  sitt  af  mife 

.   ,-  ir    l.'t    ll.     ijirl   t ..'    ,ni, ^ , I    I.. J -i— 1 '■ i    ':>'■   .   1      ..     ■   ■>..{ 

,  ^ij)  BaigW,  ^.  O.  ,  2)  „.   G.  .  3>  skyiiu,   F.    ♦).'«.    Q^    ^^ 

Tw  þfir  al,  kpmu  Bf^glar,  G.  *)  Ki^ptivuiiiessu.,  í^j  fni  [  v;  G,. 
»Q)  V.  G.  ^  II)  v.  G.  12)  yetrínu,  G.  ^^)  br^ndu,  B.  ^.'^) 
v.  G.  ,  15 j  op^  i  illum  báOfum  SQín  ^in  láan  á  þikkja>^».Q. 
!<*)  æ,  G.     ")  írjáísa,  Jf*.  -  ;/ 


Digitized  by  VjOOQIC 


834      9AGA   8TBRMS    KOVim^ð*   l42-14aK. 

iUi*  ánautr.  [pá  rar  Inga^  gefit  konúngs  nafii; 
Bár^r  hét  sá  ma^r  er  ]þat  ger^i.  Baglar  [töku 
nd  bœS^i  leiifángr  ok  litSj  settu  sýslumenn  í 
héruS^y  ok  skipuSru  skip  sfnum  mönnum^  yar  * 
pessi  herr  bœi^i  mikiU  ok  vel  búinn;  ok  er 
álei?í  várit,  Iðgiíu  peir  [innl  fjörífinn*  til  Rau??a- 
b)arga,  pat  var  viku  fyrir  HallvartSsmessudag^ 
er  fundrínn  var^. 

[Bardagi  viH  pórsbjörg^. 
143.  Sverrir  konúngr  bjö  or  Björgyn  sktSt- 
ur  ok  lettiskip^  ok  fór  skyndiliga^^  ætlaSri  at 
koma  á  úv«rt  Böglum,  sem  hann  hafíSi  jafiian 
[komit  fyrri.  Honum  greiddist  vel  fer?íin^,  ok 
/  er  hann  kom  inn  um  Ag^faneS)  [(innr  hann* 
Baglaskip  í  f  eirri  höfn  er  Sölvi  heitir.  Birki- 
beinar'  réruat|)eim,  ok  drápu  [mikinn  hluta*® 
af  .|>vívskipi,  en**' f  at  gekk  *á  land  er  undan 
komst.  En  er  jþeir  fdru  inn  [um  Hornbora, 
fá^*  mættu  feir  Baglaskútu  einni^^j  réru'* 
Baglar  at  landi  ok  hliöpu  á  land^  en  sumir  vorti 
drepnir.  [pá  réru  Birkibeinar  yfir  fjörííinn  til 
Reins'*,  voru  ]>ar  Baglar  me?J  tvítugsessu.  Birk- 

«)  sina  menn  or,  G.  «)  rar  Inga  þar,  G.  »)  át,  G.  ♦) 
ýrd  [  Baglar  h^d'u  J>«  ber  mikinn  ok  allTel  biiÍBn.  Um  TÍrit 
lögð'u  þeir  lid'inu  iit  til  lUud'abjarga ,  nokiuru  fyrir  HallTard's 
metniy  G.  «)  Bardagi  Sverris  konihigs  Tid"  Bagla,  P;  Dráp 
Bagl»,  G.  •)  sundaleid',  B.  »)  fyrr  gert,  G.  •)  bittir  hann, 
B\  U  þá  eitt,  F.  »)  h.  F,  »<>)  mestan  bkta ,  J?;  memi  alla, 
B.  X»)  h.  Fr  »«)lengra,  B;  frá  þri&ja  [  þá  m»tti  bann 
þav  einu  skipi  Bagla ,  ok  drápu  J>eir  þaraf  mjðk  mart  manna  f 
en  sumir  komust  í  bind  undan,  inn  hjá  Hombora,  Cr.  *») 
annairi,  B.     *♦)  sneru,  G.     i«)  þ,  B,  Fj  ReimS|,  A. 
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ibeinar  drápu  |>ar  af  flestallt  liSfy  en  sumt  hljöp 
á  land^  Birkibeinar  tóku  féit  allt^  vildu  sumir 
hafa  me}S  shr  skipit' ,  en  konúngi  ^ötti  [svá 
«em^  þat  mundi  [eigi  vera  samfært^  [í  rdííri* 
vicí  [skútur  j)eirra^}  létu  peir  eptir  skipit^.  Eu 
er  Baglar  sá  rd?ír  Birkibeina,  fá  ráku  |)eir  af 
sér  tjöldin,  [lög^u  saman  skipin  ok'  teng^uf 
J)eir  höföu  VII'  skip  ok  öll  stdr^ }  feir  lágu 
[par  fyrir  er  heita'**  pdrsbjörg.  Landnýríííngr 
var  á  léttr,  sá  innanor  fir^inumy  rendu  skipin 
Bagla  at  viííum  fyrir  vindi.  [En  er  Sverrir 
konúngr  sá,  hvar  Baglar  voru,  fá  lét  hana 
blása  herblástr,  ok  setja  upp  merki  ok  kvjaddi 
atlQgu'^5  réru  Birkibein^r  at,  ok  [skutnst  á  um 
hriÍSj  ok  réru  1  kríng'*  um  Bagla  ok  á  veðr 
})eiin;  máttu  Birkibeinar' '  vera,  hvart  er  peir 
vilduy  [neer  e?ía  fiarri^*.  Birkibeinum  fdtti 
vera  mikill  borífamunr,  ok  var  svá  j  [þvíat  eigi 
[tdku  skúturnar'*  Birkibeina  hærra  en  víggyríí- 
lar  Bagla'*5  var?y  fessi  skothrííí  [bæM  höríJ*^ 
ok  löng;  [en  ekki  lög?^u  Birkibeinar  svá  at,  at 
Baglár  næ?íi''  stafnljám  á  skip  |)eirra'^9  féllu 
menn  af  hvárumtveggjum ,    en  mart  varíí  sárt. 

<)  frA  [  Inn  fyrí  ReinsTÍk.  fundii  þeir  BagU  me^  mikit  lang- 
ikip,  ok  driípu  þeiK  þar  af  naer  JiTert  mannsbarn ;  vildu  li^smenm 
baia  skipit,  G.  «)  v.  G.  »}  veríTa  'seÍBfœrt,  F.  ♦)  til  tótft^ 
•r,  B.  *)  skiitumar,  G.  *)  ok  iá'ru^ust  litlu  síd'arr,  b,  B. 
*)v.  O.  •">  VUI,  F.  »)  ^eysistör,  B.  ^^)  yiáT,  G.  ") 
V.  G.  »•)  kríng/B.  ^*)frd  [  skutu  hvárirtveggi;  reyru  feirk- 
ibeinar  um  it  ytra  ok  máttu,  G.  '^)  v.  G.^  ^^)  staíhar,  j^; 
frá  [  bar  skútustafna,  P.  »«)  /rd  fjrra  [  w.  G.  *»)  aUbörd', 
G.     »»)  kvmi^  F;  m»tti  koma,  B.     i»)  frá  [  v*  G. 
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En  er  koniingr  sá  pat,  at  peír  [sj^luífu  ekki 
til  frama  at  svá  búnuS  I>á  bað  hann  Já  frá- 
í^ggj^?  Þ^í''  gerííu  svá,  ok  lögSu  sanian  [ácút* 
unum  or  skotmáli*.  pá  mælti  konún^:  eigi 
eru  Birkibeinar  sem  [verithafa'  íy^Xr  «kki  lög^u 
[svá  Birkibeinar  hinir  fornu*'  at,  sem  ]fét  le^ 
it  meS  dragkyrtlana ;  höf&u  ]þeir  kyrtla  [styttrí 
ok  snákfrári,  en  hjörtu^  betri^  en  [ekki  sto&u:^ 
nú  hér  at  liggja^  róiun  inn  lil  bðgjarí  en  at 
tttfrum  kosti  verit  drengir^,  ofc  tóggít*  svA  at, 
at  ^ér  vitit,  hvárum  sverííin  bíti  betr.  [Ok  áSr 
én  konúngr  lyki  tölunni,  fá  æptu  Birkibeinar% 
ok  eggjaííi  hverr  annan;  réru  svá  at  fast*°  1 
fyrstunni,  at  lángskipin  tóku  \S$  skiitismumj 
veittu  svá  fasta''  atsókn  [ok  ákafa  ba^i^^  méS 
spjótalögum  ok  svercíshöggumf  at  Baglar  [urSu 
at  hh'fa  sér,  ok  hrukku  fyrir'*,  svk  at  feir  SoÞ- 
mundr  systriílngr  ok  hans  menn'*  voru  upp^ 
kommr  *á  skip  Guííbrands  únga'*  V  samari. 
pá  hé^t  (juðbrandr  á  sína  ment},  at  peir  skyldu 
Teka  |)á  ofanj  [ger?5u  Bagfar'  fá  atgaungu  svá 
^haríía,  at  Birkibeinar  hrukk^i  ofari,  en  sumir 
•féllu''^.  [Sföan  stíttii  Baglar  fast,  tótú  J^á  gánga 
-bæÍJi  vápn  ok  grjdt^-v  [nutu  J)eir'^  J)á   borí^a- 

*    Jí)  fengu  ekkí    át  gert,   JÖ.       *)    skípunuiíi,    Ö.       »)  v.   G.      ♦) 

j)eir'svá  ,    G.      '  ^)  slutla  ,    cn  sharpan'lijorlu  *ok , ' 'F.        •)  hvát 
'er,*G.       ^)  6k  menn  nokkurir,   h.   G,       ^)   róít ,    G.^       ^)  Birk- 

ibeinai:  æplu    þa,     G.        lO)  v    G.        i^)  harð'a,   G.       **•)   v.   é. 

Tí)  hrokkva  undan,    G.      '♦)  Á.   J?.    *  is)  ulla,   -B.    '^*)  0,  G; 

fcllu  þá  sumir,    ^;  kntid'ust  Baglar  þa    á  éptir,    B.         ^')  w.  G. 

»•)  neyltu  Baglar,  G.        '  -  V 
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munariias ,  [ává  at  peir  "fær?fi;i  svá  stdrt  grját 
ofan*á  pá-^at*  ekki  hélt*  vi??,  [ok®  varla  máttu 
feir  stamda  undir;  Birkibeinar  féllu  fá  margir^J 
Baglar.fær&u  stafnljá  á  skip  Birkibeina,  okhéídu 
peim.  ^iJ^kibeinar  tóku  allir  eitt  rá?J,  ok  furfti 
fengi  at  ö?frum  at*  nemat  feir  ráku  forka  vi?f 
stdrskipunum^  ök  [leystist  fré  Ibrot  hverr  isem  - 
,  mátti^'  peir  er  á  konúngsskipínu  vorú  fengu  . 
afkomit  stafnljáilutn,  ok  svá  Nikolás  af  Vestnesi*. 
Sölmundr^ystrúngr'f^U  par,  ok  [öll  sveit  hans^j 
hrö?Jin  var  ok  önnur  skúta  af  Birkibeinum,  ok 
nácíu  Birkibeinar'  hvárutveggja  skipinu.  Nik- 
oTás*  varíí  sárr,  hann  var  skotinn  1  stálhúfuna 
framan  ok  gekk  í  gegnum  inn'**j  'þótú  fat  sár 
lítit  at  sjá.  pá  mælti  Sverrir  konúngr:  eigi 
[ér  oss  nú  færi  í  pessu  sinni  'at"  berjast  vi?> 
pí'*;  ok  skulu  vér  nú**  rtía**  inn  til  bæjar. 
[Birkibeinar  lög??u  nú  frá*** 

Enn  frd  BirJsibeinum  oJb  JBöglum^^. 
144.  Sá  maSr  haf?Ji  verit  sýslujnaSír  Bagls^*^, 
er  Ögmundr  hH,  [okvar  kalla?ír'*  vagapángr^'j 

Hl>  ■  ■■!  '  '  I  I  I     ■  I  II  ■  11 

^)  ok  létu  gátiga  á  þá  vápn'*>ok  grjót  svá  8t($rt,  G,  ^)  hélst,  , 
G.  •)  svá  þykt  vápnm  at,  5.  B.  ♦)  frá  (féll  þa'  marf  af 
Birkibeininn ,  G.  «)  5.  G.  «)  ok  leittuat  tvá  J>raut;  þeit 
komu  af  stafnljaÐum  af  skipum  sínura^  G.  ')  nær  alU  af  skUtu 
kant,  G;  fleðtöll  sveit  hans,  JB;  allt  lid'  hans  er  á  þvi  «kipi  var, 
F.  »)  þeir,  O;  Baglar,  F.  »)  af  Vestnesi,  i.  Q.  ,  *°)  w.  G, 
^^)  skttlum  vér  ná,  G.  i^)  lcngr  at  ainni,  h*  O^  *•)  láta  þá 
vera  kyrra  ok,  b.  F,  !♦)  leggja,  G.  »^)  v.  O.  ^*}  ^  P\ 
.  Frá  S.  kg.,.  -4;  Konúngr  8löðrvaá*i  orrostu,  G,  *')  Birkibeijit 
(htí),  Q:     i»)  v.G,     19)  vogadrumbr,  f. 
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[haun  var*  œttaíör  -af  Upplöndtun^  ttíftí*  sýslu* 
í  Orkadal,  ok  stýr?íi  Já  skijá  pví,  er  Eyidlfr* 
haföi  |>ángat  haft  um  baustit.  Hann  ha&i  lagt 
at '  [út  viá5  íngardaP  undir  bergít  ^  [þar  er 
Rafnáss^  heitirý  hann^  sá  fia^án  [lun  fjörííinn', 
er  f  eir  átttist  vi^i  Birkibeínar  qk  Bdglar^  en 
[|>ar  slö  i  ^ra^ ,  vildu  sumir^  til  at  duga 
sínum  mönnum,  en  stunir  vildu  heldr  á  land 
upp}  kom  pat  ðkip  [ekki  at  haldi  fiðglum'^. 
Sverrir  konúngr  stýríTi  inn  atV  firííi'  *5  ofc  mætti 
einu  skipi  Bagla  fyrir  innan  pinards'^  [á  miIU 
ok  praunga'*,  ok  ellti  fá  Jar  upp  er  á-  voruj 
stcfndi  sföan  yfir  á'*  FlaÖkafjörÖ^S  ok  ellti  II 
skip  upp  viíf  Kleppsta?5i}  sföan  fór'^  bann  ínn 
til  bæjarinsy  [ok  var  í  bænum^^.  Baglar  snerii 
[eptir,  ok  gerSu  sér  fat  í  hugj  at  ^ú  myndi' 
ekki  mikit*^  fyrir  at.  veiSa  Sverri  konúng  í 
bænum,  er*^  hann  hafSí  h'titli?f  oksárt^^jmarg- 
ir  höföu  fallit  af  hans  [liííií  góSir  drengír^  um 
daginn^*  fyrir  pdrsbjörgum,  [en  fjölM  var  sárt, 
svá  at  ekki  var  vápnfært,  /þdat  freísta  skyldL 
Baglar  höfíSn  eigí   áræ?íi    tii  at  leggja  at  Eyr- 

»)  V.  Ú,  «)'  þá,  b.  G.  3)  út,  l,.F.  ♦)  Haflason,  b.  B. 
f )  Máfgdal,  Ö4  frÁ  [  t/.  F,  «)  Hrafwís,  F-  ')  <A,  Q.  •) 
frá  [  V.  G\  w  hann  lá,  hé  Fé  »)  /rd  [  þat  l>ar  tíl  oré"a  med' 
þeim  at  8.  v.,  Cé  *0)  Bö^lum  at  auugtí  gifgnJ,  G;  í  þat  sinny 
b.  F.  II)  cptir,  ö,  12)  Fj^*^  25*-  i^)  NídTarós,  Æí.  ^*) 
þrun^ya,  F.  *«)  íjör^ínn  (o/auh'í)^  A.  i<^)  fjörd'ínnFIaéla,  F. 
i^)  yr<í  [  ehí  hann  Bagla  upp^af  II  skipum,  en  si^an  snerí, 
G.  **)  1/.  G.  ^^)*Jtii  [inn  þannin-,  ot  bugá*«  sér  lítítmýndi,  - 
O.  20)  þar  sem,  G.  ^i;  nœr  állt,  í».  Q.  22)  /ní  [  mönn- 
«m,   G.  .  ' 
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unum^  et  |>edr  komU  inii  til  bðejalr,  ok  hugðu 
Jat,  ef  feir  stigi  4  land  me^  pvi  li?íi)  er  ^eiv  . 
höföu  Jþar  fengit  í  prándbeimi^  ^t|>eim  myndi 
Jat  eigi  trúttV  ok  mjrndi  jþángat  hverr  ,öte£ha 
er  fótum  kæmi  fá  land'  >  sem  Sverrir  konángr 
yæri  e?Ja  |)eirra  heímili)  ok  fytír  |)VÍ  vaííí  ekki 
af  atlögunni^j  .lágu  Baglar  út  undir  Hólmi** 
Svetrir  kpnuiigr  var  iltá  EyrUm^  pk  háinu  til 
viSrtökU)  ef  þeit  [leitaSi  Jángat^*  pá  geröu 
Baglar  ráS  sitt^  tqli;  sýndist  svá  sem  feim  Vaeri 
f  at  ráSligast^  at  fera  suíJr  til  Björgynjar,  lögíu 
nú  land  allt  undir  sik,  en  [gáfu  eigi  gaum  at* 
^  pví^j  hvar  Sverrir  færi  á  skútum  sínumj  [pótti 
Jeim  sem  hann  ætti  engan  kost  undir  úr^  hvar 
sem  |>eit  fyndist,  ef  á  skipum  skyldi  berjast** 
Nikolás  af  Vestoesi  lét  ekki  yarSveita  sár  sitt, 
ok  póttí  lítils  um  vert)  ok  fdr  í  baíf  meíS^}  J^á' 
laust  [í  Verkjum^°,  ok  lá  hanh  litla  hríS  áír  " 
en  haUtt  andacíist;  var  pát  mikiU  mannskaSL. 
[SíSan  fóru  Baglar^^  suSr  [meíf  landi"  öllu 
.li&i  sínu,  ok  héldu  vel  samanj  ^var  æ  óttí,  ef 
Jeír  skilöist^  at  Svetri  kon^ngi^^,  ok.meirr'* 
at  hans  ráðum .  en  skipafjölöa'  ^ ,    ok  hugSu  at 

,1)  tid:  8éf,  R  ^)  þ^  P;  Idíigunní  (rdngt)  A.  ^^  Jfd  fyrra'i 
Baglat  lagu  át  víí  Holm,  þvliit  þcini  íiugd'ust  axi  at^  at  leíé'angrs^ 
lid*  þat  j  seni  þeir  höfðTu  haft  lir  þrændalögum ,  at  þat  íoYk 
-  myndí  þeím  ekkí  stöðrugt,  þegw  Þc»  kæmi  i  lancl ,  ok  raráT 
af  þ'^  ckkí  af  atlögunni  þéírrtí,  ö*  ^)  legdt  at,  G.  *)  iýnúl 
þeim  ná  líkast,  G*  <f)  b.  F.  ^)  frd  {  þikkir  þat  aungii  akipta, 
a.  »)t;.  G.  »)  r.  G.  »0)  í  höfuíTit,  G.  *i)  þ.  G;  þeir,  ^; 
/r(í  [  Baglar  fóru  þá,  F.  ^^)  til  Björgynjar.  K  »»)  v.  Gw 
*^)  nieirrí,  G.    ^')  manBQblda,  Bs^ 
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'þeir  m^mdi  af  ]^im  fá  nokkut  8lag'«  Baglar 
[lög^u  i'hðfh  I>á  er  heitír*  í  Xngri'.  Sverrir 
konúngr  fór  íbrpt  or  kauþángi ,  ok  su^r  eptir 
peiín^  hann  réri  á  einum  degi  or  Here^rjum, 
ok  stefndi  suífr  fyrir  Staíí*  Baglar  sá  j)at,  [ok 
ráku  af  s^r  t}öldin%  ok  sögSust  skyldu*  r<5a 
fyrir  hann,  [en  |)at-var?J  ekki^.  Sverrirjcon- ' 
úngr  gaf  [at  pvl'  engan  gaum,  ok*  fdr  léúSar 
sinnar;  en  |>eir  nokkoru^  s^arr. 
Frd  SigurÍSi  jarlssyni'^^  oh  borgarmonnum 
i  Bjórgyn^K 
145.  Sigurðr  jarlsscHEi  hsSA  farit  austan  or 
Vík ,  -  ok  spUf tFi  at  Sverrir  konúngr  hafSÖ  farit 
noríír'*  or  Björgyn.  [SiguríTr  fdr'*  til  Björg- 
ynjar,  ok  var?í  par  engi  vi?írtaka^  [hann  tdk 
J>ar  skip  Sveíris  konúngs^  ok  brendi'^  Sygna- 
brandinn  ok  önnur  |>au  er  hann  fékk.  [peir 
tdku'*  í  bðeuumnokkur  húsliS^smanna,  okfærSu'* 
upp  til  borgar}  [gerííu  sföan'^  miki;:  báláviSris 
borginni^  [par  sem  péim  pdtti  líkast  atborgar- 
mönnum  myndi  mest  mein  at  vera'*.  Ok  er 
borgarmenn  sjá  pessi  tíSindi,  segja  feir  drottn- 
Ingu  Margretuj  hún  var  þar  í  borginni,  ok 
me?y  henni  var  Aura-Páll  til  forráíía.  [Henni 
var   mikill   dtti    at  j^essu    ok   mörgum   ö?frum 

»)  íllt,  ö.  ,  í^)  l«gu  aokkni  >Hé*/  Q.  «)  nora^an  at  StaíTi, 
h.  F.  ♦)  V.  <r.  •)  léttt  sem  þeir  mundí,  G.  «)  b.  G.  ') 
þeim,  G.  •)  frd  [  b.  G.  »)  mtmi,  B,  G.  »«)  J5.  ^,  G. 
»i)  b.  P.  I*)  nord'an,  F.  '•)  hélt  liann  þa,  O;  lét  liann 
▼eríTa  farit,  B.  ^*)  þar  hrendi  bann'skip  Sverris  koniíngs,  G. 
")hannt<Sk,  G.      ^^)íætífi,  G^     ")  ok  gcrd^i,  G.     i»)v.   G. 
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konum^  |K5tti  peim  Bírkibeinum  svá,  er  í  borg- 
inni  voru,  þt  nauíísyn'  mundi  at  gjaldá  var- 
huga  viS'.  Aurá-Páll  fékk  Jat  rá^ ,  at  Jeir 
tóku  eina  tunnu,  ok  báru  par  í  spánu  ok  næfr- 
ar^  [ok  tjöru*.  ^  Sííía^  lögSíu  feir  l^ar  í  eld,  ók 
slöngíJ^  1  bálit  fyrir  feim  Böglum,  fyrr  eu 
peir  hefíri  algört  [eíía  íamanborit*^  'enpatvaríf 
jBvá  mikiU  logi,  at  J>eir  fengu  eigi  fyrr  slökt, 
én  [peir  höfíTu  pat  allt  í  sundr  brotit^,  er  peir 
höföu  éáSr  [saman  fært^^  var  f  etta  mikil  dyöl% 
[en  |)<5  ré^u  peir'  til  í  annat  sinn  ok  báru  enn 
saman'  $  I)á  baS  drotníng  fyrir  guSs"  sakír ,  at 
peir  skyldu  heldr  gefa  upp  borg^a,  ok  [skyldti 
menn  ná*^  út  at  gánga,  heldr  en  par  léki  yfir 
eldr'^i  kvaS  verra  at  láta  allt  s^m^an,  menn  ok 
£é".  pá  gerííi  Páll  I>at  ráSf,  at  "fconur  allar 
skyldu  gánga  út  1  hiís  fat,  ,er,  var  yfir  borgar- 
hliíJinu,  ok  fyrr  haföi  verit  myrkvastefa,  ok 
sagííi  át  pá  riiyndi  §kamt  til  pess,  at  peim 
myndi  kostr  vera  át  gánga  or  borginni.  pær 
gengu  nú  |)ángat,  oK  uríJu  fegnar  ^  pess  væri 
ván;  ok  er  pær  koma  í  Jetta  hús,  lét  hann 
skelia  aptr  huríJunniy  ok  (setti)  sföan  fjötr^^ 
fyrir'*$  fair  skorti  ekki  til  atvinnu  feim.      As- 

»)  sem  þat  vœri  mciri  forsjiJÍ,  F.  *)  frá  fyrta  [  b.  ^,  G. 
«)  næ&iar,  A,  ♦)  v.  O,  «)  v.  G.  «)  þat  var  allt  upp  brunnlt, 
G.  '')  til  œtlat,  G.  •)  ok  lihaiavœm,  h.  F.  »)  þ.  G; 
ok  þeir  réðTu  cnn  t.  £.  a.  s.  ok  b.  S.  y  A.  *°)  næíi  menn  G. 
»i)  ok  usli,  h.  F.  1«)  þ,  Ö;  féit,  A.  .  ^^)  fjöuiás,  F. 
I*)  ulan,  ^6.  G.  ' 
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gautr*  [hét  ma?fr,  hann  var*  fóhirífír;  hann* 
fékk  eimi  smjörlaup  tóman,  ok  skar  allan*  gl"gg- 
um,  bar  far  í  næfrar  ok  strý  ok  breanustem; 
sföaa  lagM  bann  far  el<i  í  ok  slöngcSi*  í  bálit, 
en  bálit  var  svh  gert,  at  pat  var  hult  innán-; 
en  er  [eldrinn  kom  far  í^>  pá  laust'í  svá  mikl- 
ura  loga,  at  Baglar  fengu  eigi  slökt^  brann|)at 
bál  allt  upp  [fyrir  Jeim^  [Eptij:  pat  íöru  peír 
ofan  i  b»inn*j  en  Páll  gekk  til  drotníngar?  ok 
^urííi  haíiai  hvat  hon  myndi  vilja  gefa  hon- 
um,  [ef  bann  fyndi  fat  rð?r,  at*  Baglar  hyrö 
fbrot'^t  Hon  kvaífst  myndi  mikít  tilvinna  i 
ftmunum,  ok  ba?J  hann  pat  gera,  ef  hann 
m»tti  |>ví  4  lei?J  koma.  pá  mælti  PóU,  at  hon 
skyldi  fá  honum  insigli  sittj  ok  svá  ger?fi  hon, 
Sí?Fah  gerSi  hann  hthf^  setti  jar  fyrir  insigU 
drotníngarj  fat  var  rítat  til  Anta'^  prests  ok 
Jdrdanar  skinnpetu*^;  patmæltisvá;  pessvænt- 
um  y^r,  at  fér  mynit  pat  mest  vir?fa  er  til 
konúngs  tekr'%  Jx5at  f)^r  sét  nú  nokkut'*  vin-^ 
hallir  til  Bagla;  ea  vér  höfum  Jö^*  leyndar- 
mál  y^^r-at  segja,  ok  mikil  tföindi,  pau'^  er 
konúngr  hefir  oss  segja'^  látít;  at  hann  hefir 
funnit  úvini  sína  nor?ír  í  prándheimi,  ok  er  fví 
betr   at  nú  hefir  farit  sem  fyrr,    at  konúngr 

^)  þ.  hin;  Asgeírr,  J,  «)  v*  <?.  ^)  w»  O^  ♦)  utaw,  b,  G. 
»)  fleygíi,  K  *)  þetta  kom  í  eldúin,  F.  '")  fegar  al|t  at 
köldum  kolum,  G.  •)  J)á.  fáiu  þelr  i  bæ  ofau^  G.  5)  tíl 
at  þelr,  G.  ^^)  frn  horgínni,  Q,  í^)  Auta  hér  A^  ¥\ 
Anba,  h;  Aura,  G.  j  ^^)  skinnpeitu^  hin^  *l)  keWi  ^>  **) 
t/.  G,      »«)  V.  Q.      19)  V.   Q. '   %f)  Tita,  Gt 
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hefir  sigrázff  ók  pS  heGx  hann  látit  gtíífa, 
menn*,  Nikolás  af  Vestnesi  ofc^  Söhnimd  gystr- 
úng*,  ok  marga  aSra}  nú  biíír  konúngr  ySr  í 
trúnöífi,  at  Jþér  mundit*  dvelja  feríí  Bagla  [hér 
1'  baenum;  en  hanii  man  siálfr  koma^  mor^* 
in,  annathváyt  snemma  eSa  eSSh^.  Ok  pap  var 
einn  sveinn  vlkverskr  í  borginni,  ok  kunhíngi^ 
Bagla;  Páll  réS.  hann  Jil  [|>es6  at  koma  pessu 
bféfi'  í  hendr  [|»aim  prefitununi^i  honum  var 
fylgt  or  borgimii,  ok  skíldúst  peir  vi5  hann 
undir  steizú'  nokkbrum.  ^t  sá  Baglar  peir  ei^ 
[á  veröi  voru;,  qk)  póttí  þvi  líkastr  háttr  á  vera, 
sem'íiokkurr  vnMltSr  myndi  vilja  hlaupa  frá  borg- 
armönnum*^,  ok  stiUtu  at  steininum'^,  [funnu 
'þenm  svein  p^  sem  hann  lá'*,  [ok  tókuhann 
höndmn'  *  $  ofc  fyrir  jþví  at  Jeir  kendu  bann, 
pá  gáfu  peir  bonum  griS'*.  J)eir  spurSu,  hv.ert 
hann  0BÍla?yi  at,  fðra?  Hann  svarar:  ek  fer  meSf 
btéf'^til  [Anta  prests  ok  Jördanar'*,  ok  veit  ek 
eigi  hvöt  á  ert  Baglar  tdku  bréfxt,  ok  færSu 
SiguríJi  jarls^ní^^j  ok  er  hann  sá;  bvat  á  var, 
fá  vænti''  bann  brátt  áfriííar.  Ok  um  moxg- 
uninii  eptir  i  l/síng,  IH  hann  blása  liíJinu  til 
brautlögu;  en  feir  tóku  mikit  fé  af  [prestunun; 

»)tb-engi,  F,  ')i/,  G^  í)PetrRögiivald8Son»  b,Ð;  Petrragna 
ok  Petr  steypír,  h,  F^  ^)  þt  (^S  marttit,  A.  «)  héð'an  or,  Bp 
«)  8Íðr,  G.  ^)  þ.  hhí  knnpi  {hundit),  A.  «)  at  koma  bréf* 
fnu,  G.  »)  prestíjyum,  B.  '*-?)  þ.  B;  Böglani,  A;  frá  [  v.  G% 
Bfrkiheinum,  F.  »»)  svclninum,'  O^  t^a)  v.  G,  ^?)  *.  O. 
i*)  lífsgríd',  B,      »»)  Aura  (AutQ,  F%)  ok  Jordaní  prestaimil,  0, 

»•)  Wm  haim  Uia  wpp  híéfit,   &,  G^     ^^)  v»tti,  </*    ^      ' 
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Anta  ok  Jördani'9  ok  'þótá  sœi.  ]^ir  heföi 
útrúír*  v^rit}  ej)tir  pat  fjáru  Baglar  lbrot.[ok 
su^r^.  pá  sag^i  Páll  drotningu,  at  Baglar  réru 
or  váginuni;  drotníng  gekk  út  [á  bor^na^  at 
sjá,  ök  {>akkaM  Páli  vel  [f^etta  brag^^ 

frd  Sverri  kúnúngi  [ok  Bdglum^. 

146.  Sverrir  konúngr  kom  til  b^arins 
snenuna^  um  mcrguninnt  ok  gekk  Jiegar  upp 
tU  boírgar,  ok  liitti  pá  er  par  réSu  fyíir,  Sig- 
xxt^  borgaridett 'ok  Aura-Pál,  ok  sag^i  peim'j 
[at  bann  myndi  |»ar  skaáima  stund^  d!véljas£ 
at  sinnL  [Konúngr  mælti  til  Sigtirðar:  *|>ú 
^kalt^^  kre^a  liS^s  af  bæjarmömram,  ok  taka  til^ 
fín  ^at  ,er  {>ú  fær  af",  |>víat  vera  kann  at  vér 
J)urfim  liíísinnis'*  naestum  ervér  ka&kucn- til 
bæjarins.  Sverrir  konúngr  fdr  m  bænum  {um 
daginn^^,  ok  h^t'*  suífc  til  Si|gjarvágs,  pann 
sama  dag  komu  [peir  Hallvarír,  ok  raeíJ  hóíLr 
um  herrínn  Bagla*^  til  bæjarins,  ok  lög?ki,|)eg* 
ar'*  or  bænum,  bí  leita  Sverris  konúngs  j  [kon- 
úngr  sá  seglin,  ok  ba?í  sína  (menn)  leggja  út 
skipin  afsýnis:  ok  látum  pá  sigla  um  suíírj  ok 
fevá  var,  at'^  Baglar  [sigldu  um  pá  suífr,  ok^' 
gá?íu  eigi  hvar  Birkibeinar  lágu,     [Eri  jafnskjdtt 

*)  prestinum  ok  Jordani,  5;  v.   <?.  ^^  <5tryggvir,  (j.     »  •) 

y.  G.      ♦)  V.*  O.      «)  sina  tiltekju,  a.  •)  b.  B.      ^)  v^  G. 

•)  M  sínum  fer^um,  b.  O;  ok  svá,  b.  K      »)  kyed'st  þar  ekki 

myndi,  G.       *<>)  en  baí  Sigto-áT,  G.  ")  v.  G,       ";   b'.  F. 

í9)  b.  F.        »♦;  þegat,    fr.    G.      »«j  á   st^rskipunum,    b.    F\ 

/rd  [  Baglar^G.        »•)  bwmt,    b.  G.  ^^)  frá  (  v.  G.        »•} 
b.  O. 
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sem  ^mx  rorú,  umf^nir,  l^t  konúngr  venda 
'Optr^.iíórís;^  sínum  skiptim  sem  hvatligast  til 
Björgynjarj  fór  köriúngr*  upp  til  borgarinnar, 
ok  fann  |>ar  IS$  Jritt,  ok  spurífi  Iwersu  liíf- 
drjágr*  SigurSr  hef?li  or^tj  hann  sagííi,  ati)ændr 
gáfu  engan  gaum  (at)  or^um  Jians,  [ok  ekki 
vildu  ^eir  konúngi  g^ra  til  s?Bm?5ar^.  Siíían 
var  I>íng  stefnt  í  bðpnum,  ok  talaíJi  Sverrir  kon- 
úngr*,  ok  sag?íi  svá:  énn  geri  Jén'  Björgynjaí* 
-menn*  sem  fyrr  mikla.*  <íviiígan  tii  mín,  ok 
er  hér  mest^  upyrás'  alls  úfrifer  [vS$  mik'i 
okhefir  svá  verit  {jafnan'%  sííían  er  ek  t(5kvi?í 
ríkÍBu*',  j^  hafipér  verití  fullkomnum^^  fjand- 
skap  til  vár  j  var  |>at  nokkur  várkunn  f  me^an 
[j)eir  liföu  Magnús  ok  51rlíngr'*$  en  nú  er  ekki 
^anat  en  [fjandsfcapriun  einnsaman'*,  at  efla 
[hernaíSarmenn  ok'*  vikinga  ímöti  réttum  kon- 
úi^gix  ok  eyíía  svá  ríki  hansj  ok  er  [f)atlíkast*^ 
tat  yíír  fari  sem  fyrr,  atœ  muu.[y?yar  hlutr'^ 
j)ví  verri,  er  |)ér  gerit  vára  svívirMng  meiri'^: 
[pat  skulu  J)ér  ok  vita'*,     at  j)ér  skulut  ^áta 

^^)  jfrd  [  koniingr  inýt  þá  aptr  jnorðif  fem  skjófast  til  Björg-< 
jnjtr  ok,  G.  «)  Uídrýgr,  G.  «)  v  ^*'  *)  H  rCiá-r  nijök, 
ft.  G.  *)  bœjannenn,  G'.  «)  i;.  <r.  ^)  v.  G.  »)  upphaf,  G; 
tippvarp,  B,  F.  ^Jh.  Gi  iO)iengstum,  F.  ^^^frd  [sírt  ekhóf 
Ait,  G.  ia)-6llimi,  G;  fuUimi,  B.  i*)  þ.  G;  MagniU  kon. 
lingr  HfáTi  ed'a  ErUngr  jail,  at  þér  geríit  srá,  G.  *♦}  /rd  [ 
fiUlr  fjandskapr  ok  sannr  invili,  (r.  *«)  /rd  [  v.  G.  x«)  v. 
G;  er  yír  þesa  von,  F\  er  þe^  mest  von,  B.  *^)  /rd  fyrra  [ 
yáTar  lutr  mun,  G.  *')  /r|í  [  yÍTur  svÍYÍrá'íng  því  meiri,'sem 
þér  gerit  verr  tU  min,  F;  sem  vér  iskylum  fleiru  iUu  vitf  skip^*  , 
ASt|  B.     «»).vitit  ok  aUir  vísa  ván,  G.  *      . 
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f^it'  pk  svk  limaruar,   en  likara  ar  pœr  fylgi 

ok  lífit'  9  nem^  j)ér  játit  mhr  öllu  |)ví  [er  ek 

beiSi'.     pá  svarar  Finnr  forriBfti*  [konúngi,  oi: 

tala^i  ímöt  honnní*;  ok  [kom  í  ^ania  gtaí  niíír 

[um  fat  sem  hann  beiddi&t^y    at  undandráttr 

yar'  í  máli  peírra'^  en  [þat  ^ar  f  ó  at  lyktum, 

at  |)eir  gengu  undir  p^  allt,  er  koíiúngr  beidd- 

íst,  ok^  fengu.honiim  C  manna;  voru  ]þat  bændr 

ok  kaupmenn..  Sverrir  komingr  [Iag??i  orbæn* 

um,  ok  hafSi'®  XXX'skútna;    ok  er  bann  kom 

suSr  í  Salbirni'',  [ok  lá  par,   J^á  sigldu  Baglar 

simnan,  at  leita  Birkibeinaj  r^  pá  konúngr  at 

*  feim  fyr,r  en  þ&  varííi,  ok**  la^i  áviSris  |)eim^^, 

fsvá  at  bann  mátti  vera,    hrárt  er  hann  vildí, 

nær  e?^a  fjarri'^5,  var?5  par  nokkurr  bardagi  af 

skotum  ok  grjtíthrílí** ,    en  fconángr  átti^^  viíí 

mikinn  "borSamun*^  sem  fyrr;  [lögfíii  {k5  Birkí* 

beinar   allsnarpliga^'    tmdir  vápn    Jeirra,    ^k 

höföu  Baglar  komit  á  nokkur  skipin  konúngs' 

stafnljám,  ok  nv^n  $fbomir.     Olc  er  Birkibeinar 

6á  at  |)eir  máttu  eigi  sigrast  á  feim,  pá  lögSu; 

J)eir  frá  skipum  sínum,  ok^^  norSr  til  Björg- 

ynjar,  komu  par  í  sólar  upprás*°,  ok  settu  skip 

1)  féip,  £.  «J  meí,  k.  G.  ?)  se'íii  ék  Vil  at  sé,  G.  ^) 
p.  i^jrn; 'forœi^i ,  4,  ^)  kowúpgMiuin,  <r.  ^)  w.  (?•  '  ^)/rd 
fyrra  [  hftfíi  undandrqtt ,  B-  ^)  baqlf  (?.  ^)  þtS  lauk  syá,  at 
þwr,  G,  »P)  bafíi  oí  bænwn,  G,  íl)  Saibrini,  B,  ^^j  j,^ 
kpmu  Baglar  |)ar  á  mát  þaim  komingi,  ,Q.  *^)  6,  G,  ^^)  w, 
(?'  ^O  griölí,  9.  »ö)  nw,  &,  G,  »T)  v,  G^  at  eiga  Cr««^0 
j^,  u(;  at  etja,  6.  B.  *»)  djnrfliga,  f;  >*»)  swerH,  h.  ií;  sigldM, 
JP;  /r<í  [  lagáTi  komingir  Uá  «t  sijmí  ok  fór^  (S*  <°)  sokrrotf, 
Fi  frá[v,  Q. 
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sín  upp  vmdir  borgina  noríían  [at,  ök  voru  í 
bænum.  En^  pann  sama  dag  komu  Baglar  tir 
bæjarins  [utn  nii??s  dags  skei?y*$  peir  leituí^u 
pegar  uppgöngu,  [en  fcrkibeinar  vörðu  f  eim^ 
ok  náííu  feÍB  [eigi  upp  at  gánga^*  Konúngr  sétti 
li?J  sitt  umhverfis*  borgina  [í  tjöldum*,  Baglar' 
lágu  [fyrir  baenum^  nokkurar  nætr  út  viS  Noríí- 
Ues,  ok  sföan  fdru  peir  íbrot,  [ok  inrií  Sogn'  j 
[ok  drógu  at  sér  vistír^t  [Baglar  voru  í  brottu 
VH  nætr^5  feir  |:öku  Jón  trín?  sýslumann  Sverr* 
is  konúngs,  ok  gáfu  bonum  gricS,  ger?Jist  hann' 
péirra  maíJrj  ok  enn  fleiri  Birkibeinar  fóru  til 
Bagla,  ^aglar  fdru  aptr  til  Björgynjar,  ok  lögSu  v 
sunnan  át  NorcSnesi  [út  ífrá  mitoklífi'^j  feir 
gengu  par  upp,  ok  dttuSust  ekki  Bírkibeina, 
fdttust  bafa  ráS  peirra  í  hendi",  ok  glettust 
viíy  J)á}  skutu  hvárir  át  öíJrum  svá  sem  v&^ 
komust.  Birkibeinar  vox^u  jafnan  1  bœhum,  dk 
uríJu  rfiörg  örindi  pelrra  J)annig**5  [sumir  áttu 
par  konur,  ©n  margir*^  ÍeítuíSu  shr  at  drykkj 
skutu  Birkibeinar  jafhan  undan  hásveggjum  at 
Böglum^^í  [Baglar  j)orSu  eigi^^'at  vera  í  ba^ni- 
um  [fyrir  áhlaupumBirkibeina*^.  Baglar  gengu 
jafnan  inn  á  Jdnsvöllu,    fylktu  par  ok   sýndu 

^)yV*  óf  ')  b,  Qi  um  ínídd[egi«skeí<3P,  B.  ^)  6.  J5;  upp- 
göngunni,  F;  Jrd  fyrra  [  ok*  komust  eígi,  þrí  at  Birkibeina?  i 
▼örð'u,  G.  ♦)  umhverfum,  O,  ?)  t;;  G.  '*)  v^  G.  "^)  b.  O; 
Voru  í  bœnum  niQáTan,  bf  F,  •)  b,  G,  í»)  b,  B\  frá  [  v.  G. 
'O)  w,  G,  í^)  A  Tiefir  h^r  ofaukit;  ok 'gcngu  á  iand,  G, 
^»>  j>annin,  G.  ^?)  au^ir,  B.  ^^)frií  [  v,  G,  i«)  svá  nt 
|>eir.  (>or^M  eigí^  B,     A*)  v.  <?♦  *  ^ 
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Birkibeimim  [118  sitt'^/  köIluSfu  &  pá  ok  frýífu 
]^iin  hugar  f  ok  er  Jeir  slitu  fylkíng,  'þá  gengu 
xnargir  í  leika  [ok  skemtu  sér^>  sýndu  |>at  at 
[þeim  pdttí  euðkis^  vert  um  Birkibeinaj  höföii 
Baglar  pá  allmikinn  heí  [ok  fritt  li^^,  ok  vel 
báit  basði  at  vápnum  Qk  klæÍTum*. 
Tala  Sperris  tortiinga  fyrir  Birlíbeinum^. 
147.  Sverrir  konángr  haföi  húsfíng'  á 
bökkum  upp  £rá  Nikoláskirkjuy  |}á  .er  Baglar 
voru  á  JönsvöUum  i  leikumun.  Konúngr  tal* 
a^y  ok  mælti  svá:  [Jiann  veg'  viU  vera  um 
o^s  Birkibeinai  at  nokkurr  ötti  [er  yfir  oss', 
ok  ver^r  {>e6S  skamt  ímilU;  væntum  vér  enn 
sem  fyrr  af  y?Jr  gdSrar  fylgíJar^®,  semekætla'^ 
fá  dæmi  til  munu  finnast,  at  menn  hafi  betr 
fylgt  sínum  konúngi^  er  ySr  Birkibeinum  viíí 
pat  bes^  at  una^  at  pér  erut  yfir  ö^rum  mönn* 
um  at  [hug  ok^*  hvatlfíik'*.  peir  Baglar  fikkj- 
ast  nú'*  hafa  xéSS  várt*^  allt  í  hendi^  en  [mifc 
væntir*^  at.ö^ruvísa  man  gefas'tj  [ok  eigi  trúi 
ek  at  vér  hafim  .feirra'^  minni  völd  [á  skömmu 
bragííi'*.  Nú  œtla  ek  eigi  lengr  at,  fola  feim, 
q)Ott  ok  hé^i  ef  fér  vilitsem  ekj  en  hyggjum 
J)(í  al^  allir  saman,  hvat  aftækiligast*^  er.     [Kostr 

I)  mannfjöldii  sinn,  F.  •)  v.  O.  ^^  lílils,  <?.  ♦)  v.  G. 
*)Jrá  [  vel  húinn  at  vapnuni^  G.  «)  j5.  B;  Um  húsþing,  G. 
')  Þ^g»  ^*  •)  þaimin,  G.  »)  þ.  G;  vaijrfip  t)ss  vera,  ^,  viU 
vera  um  oss,  F*  ^o^  ot  dreDgíligrar ,  b.  G.  **)  veit,  G, 
»«)  t/.  G.  »»)  Iíraustleika,.B.  i^)  ó.  G.  »«)  yíart,  G,  F, 
'•)  en  ek  get,  F.  í')  eigi,  b.  B.  ««)  skamms  bragd"s,  Gj  /m 
^rra  {  i/.  F.     »»)  fifáligast,  Gj  uppt»kiliga»t,  F. 
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er'  at  berjast  r&  Bagla ,  fegar  [er  ^hr  vilit* ; 
[segi  ná  hverr  maíír^  sinn*  vilja :  en  allir  J)ögðu. 
Konáhgr- mælti :  eigi  gerí  fér  mér*  nú  rétt, 
er  J)ér  fegit  vi?f;  J)á  Jjónustu  e^  |)ér  at  véita 
kónúngi  ySrum  at  svara  ræ?Jum»hans,  ok  seg^a 
honum  hverr  [sína  fyrirætlan^  pá  [svara^feil*, 
ok  há'HijJ  konúng  ráSa.  Hann  sagSi :  fetta  er  vel 
mælt,  sem  mér  var  at^  ván.  Konúngr  mælti 
enn:  sá  er  kostr  várr,  at  setjast  í  borgína,  ok 
er  J>at  öríigt  vígij  pieíJan  [er  oss  vinnst  viát% 
en  er'pat  prýtr,  Já  mun  lllt  til  viSfánga'*'. 
Annarr  er  sá  [kostr,  at  flytjaát^*  áfjöU  upp,  ok  .^ 
tnunu  pá  Baglar  reka  oss,  ok  henda  af  allt ' 
slíkt  er  peír  vilja^  ok  fá  peir  menn  aldri  or??s- 
tír  er  1  fldtta  falla.  [Sá  kostr  er  enn^*,  sem 
Birkibeinum  var  fyrr  tíSr:  veita  feith  árás^  ok 
Játa  skipta  odd  ok  egg  5  Mzt  mér  enn  Várr  kostr 
eigi  úvænni,  fegar  er  vér  stöndum  allir  jafn- 
hátt.  peir  svara,  at  allir  vildu  heldr  berjast 
en  flýja.  pá  mælti  konúngr :  Baglar  munu  nd 
sjá  málstefnu  vára,  en  vita  eigi  ráífageríJ*^  5  nú 
'  skulum  vfer  fyrst  gánga  út^*  til  borgör}  |)á 
skulu  gánga  í  bæinn  niSr^^  11  ok  II,  en  stund- 
um  IIII  e?ya  V,.[VII  e??a  VIII^^  ök  finnastalih: 
inn  yiS    Olafskirkju' ^       peir   geríTu    sváj    .en 

»)  b,  G.  «)  er  vill,  G;  í  staíT,  F.  3)  y,  q.  ♦)  frii  [ 
ok  mun  nii  yita  hrerr ,  B,  «)  5.  *  G.  *)  œllan  ,  B;.  frá  [ 
ainn  vilja,  G.  ')  ba'd"u  allir,  G.  «)  fc*  5.  *)  vislir  vinnast, 
G.  ^**)  viírfanga,  G.  ")  at  flýja,  G.  ")  er  ok  sá  til, 
G.  »»)  hvat  vér*berumst  fyri,  G.  ^*)  upp,  G.  »•)  » 
(o/awAiO  b.  A.     »•)  6.  G.     »')  lón»kirk}u,  B. 
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[Baglar  fundu  eigi  |>etta  ráÍJS  [pví  Birkibeinaj: 
fófxx  jafnan  |)annin**  Ok  er  liSit  var  saman 
komit  viS  OlafskirkjU)  Jþá  lét  konúngr  setja  upp 
merki  sitt,  ok  mælti:  ekki  munUm  vér  fylkjaj 
rennum  á  J)á  sem_l;iar?Jast,  ok  hafi  nú  engiann- 
an  fyrir  ser,  ok  dugi  ilú^  hverr  sem  bezt^  ok 
mun  litla  brííí  |)urfa,  fyrir  {)ví  at  Baglar  munu 
nú  [reynast  sem  fyrr,  at  jeim  muíi  skjdta  skelk 
í  bríngu,  pegar  er*  feir  sjá  mantifallit^j  okeru 
Jeir  í  málum  mestir  sem  refr  í  halanum :  [ger* 
um  J)eim  sem  harííast  athlaupit';  fvíat  illd 
munu  þeir  kuuna  höggum^j  er  [heiman  hafa 
blaupit'  frá  kimuaskinum,  ok  sk  aldri  fyír^ 
•  [hversu  Birkibeinar  [eru  vanir  at  fara  meS  vápn- 
um^,  |)á  er  feir  berjast^  hlaUpit  [fram  tiú^^^ 
góðir  hálsar,  ok  gæti*'  guS  til! 
Bardagi  mé^  BipkibeinUm  oh  Böglum^^^ 
148*  [Eptir  fat  hljdpu  feír^^  út  á  völl- 
-una,  [meS  ópi  ok  eggjan^  flugu  pegar  kesjut*| 
er  J)eir  komu^svá  nær  at  ná  mátti  tií  |)eirra'*4 

^)  ckki'hugsuÍH  Baglar  tU.þ^ssa,  G.  «)  b.  G.  «3  v.  O. 
*)  sem  fyrr  elgí  fast  standa,  þegai' ,  Gé  *)  hja  sér,  b.  G* 
•)  áhlaupíi,  B,  F;  jrá  [  i/.  G.  ')  hnÖggitttim,  ö;  hneggítium^ 
T.  .  *)  nyiaupnír  eru 'heíman^  B*  *)' beíta  svei'^uúutti,  í*; 
fráfyrra  [  hre  Bírkiheídum  híta  sverííft,  Gé  ^^)  tnií  frðm^ 
G.  11)  þ,  G;  guð*,  {riíTtgt)  A.  1»)  í*  JP;  u'jUru  fytr  epiír 
ortíit  ,,þannin:"  Ura  orrostu  Kírkiheitia  ok  BagUj  ö<  ^3)Bíi.t{^ 
^  beínar  laupa  þa',  G.  ^*)  /m  [  ok  hra'  leið'áDgrsmönnum  vá  fyrí 
grön,  er  þeir  sa'  Hirkiheina;  sá  þeir  ok  sverð'iu  gHtud'd  á  Íopti, 
flugu  ok  þegar  kesjurmir,  er  ván  þæltu  at  taka  mundiá  tíl  þeifra^ 
G;  brá ....  grön  er  þeir  heyráTu  lú^ragang  (ga'ng,  F)  BirkiheítUi 
qk  sá  merkin  gnæfa ,  ok  herinn  fara  ód'fluga  at  sér  med'  ópi  ok 
^ggi'^n  ;  fl"gw .  •  /.  þeirra  (éem  A)  $á  þeir- .  .  .  glitru^u  ok  riáTu 
(rudTu  23)  heldr  níaiiuhœlUiga,  B,  PV 
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Baglar  ^i:pttist  samau  ok  sfcutu  á  fylkíng,  var 
'SiguríJr  Jarlsson  far  undir  merkjum^  [varS 
svá'  semfcönúngf  gat  til,  at  Baglar  flýSu  brátt* 
|)QÍr  er  fremstir  voru^  ok  eigi  sííTr  feir^  er  $á 
til;  fé|l  J)ar  mart  manua,  er  |>eir  kamu  saman, 
[En  er  Baglar  hörfuSu'^  undan,  já  hjuggu  Bir- 
kibeinar  æ  sem  tföast,  ok  gengu  svá  nær  Jeim, 
át  J)eir  fÖru  allir  saman^ '  út  um  völluna,  [ok 
svá  út  um  Jdi^^kirjkjugaríí*  En  er  feir  komu 
út  á  vbllun^^,  Já  snerust  Baglar^  viS^  um  hrfö. 
pk  er  Birkibeinar  beittu  sverSunum)  viku^ 
Baglar  undanj  varíí  |)eim  pessi  viíírtaka  [eigi 
tll  minna  mannskaSa  enn  hín  fyrri,  heldr  féllu^® 
j)á  fleiri*^  Birkibeínar'''  ráku  J)á  svá^Vút  til 
sklpanna^**  Baglar  hljópu  sumir'^  á  kaf,  en 
flestir  [komu  á  skipin*^^  |)au'''  er  næst  voru 
/  landÍ4  Narfi,  soruHallvarSar  af  SástöSum,  stýrSi 
•einu  miklu  skipij  á  fat  skip  hljdp  &vá  mikill 
manpfjölði,  at  skipit  settist^*  ríi?Jr  á  grunn^ok 
f estist^  ^ ;  sicyan  komu  Birkibeinar  far  at ,  ok 
héldu^^  sumir  skipinu,  eíi  sumir  veittu  peim 
atsókxl  er  á  voru,   ok  fengu  peir  mörg  sveríís- 

í)  gafrt  öfc.þflt  lié-,  F/  Gti  gafft  j)eíra  liíít,  B.  «)  b.  O* 
«)  liinír,  ö.  *)  þ.  í;  horfó'ii,  A*'  ^) ýrá  [  Bírkibeinar  fyjgð'a 
þá  fullvel,  G;  þá  gafst  goá'r  kostr  at  Böggva  sem  rildi,  fr,  B,  K 
•)  eti  er  Baglar  vóru  þái*  kómnii*,  G*  ')  þeír,  G^.  •)  annat  sinn, 
6.  F;  ök  horfá-ti  þá  vi#,  b.  Ö*  ^)  ánerust,  G\  lo)  (jieiíírkt) 
féll,  A.  1»)  þ.  J?5  fleíra,  A;  fni  [  at  niíklu  mannspelli,  G.  ^*) 
þ.  G;  þeir,  X  "j-aUt,  Ö.  ,  ^*)  ok  felldu  þá  mikinn  fjðlda,  b. 
C.  ^«)'þa,  O,  1«)  nááTu  þa  skípunum;  G-  ^')  þei^  G* 
1«)   sé,    GT,        ")  fc^U,    G\       20)  ^.  Gí    halda,  A.        / 
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liðgg  úkeypis}  lauk'  svá  at  Birkibeinaí*  hrúSu*. 
skipit.     par  fMl  Narfi  ok  mart  manna  meíF  hon- 

'  um,  en  sumt  hljdp  á  kaf.  Sverrir  konúngí 
reiS  hjá  liííinu,  pá  er  flóttinu  [var  rekinn*,  ok 
var  kesja  hans  öU  bldííug  allt*  uppá  skaptit, 
sv^  at  bl<5?5it  rann  upp  á  hendr  honunu  [Ok 
er  hann  fór  innan  um*  Jónskirkju ,  stíerist  Begl- 
íngr'  einn  ímdt  honum,  ok  [reiíJ  sá  meíí'  H 
kesjur,  ok  skaut  báðum  senn  at  konúngi.  Kon- 
iSngr  lét  síga  skjöldinn  niífr  fyrir  hestinn,  s^rar 
hann  mátti,  ok  kom  annat  spjótit  í  skjöldinn, 
en  annat  flatig  imdir  kviðinn  hestinumj  en 
meS  pví  at  hann  sá,  at  eigi  tók  [konúng  spjóts* 
skotit',  pá  fley^i  hann  iJverSinu  eptir  J>ví  spjót- 
inu,  er  undir  kviííinn  flaug  hestinum*®-,  hami  \ 
fleygííi"  sér"  ok  ni»r  [eptir,    ok  fékk  tekít'* 

'  spjótit  [or  vellinum,  en  konúngr  lagííi  til 
hans'*  kesjunni'^  [í  öxlina**;  [hann  laust  af' 
sér  spjótit*',  ok'*  skar  kesjan  upp  or  fat  er 
tekit  haf?JL  Konúngr  reiS  á  hann  fram  svá^' 
hart*%  at  hann  f^ll  fyriri  pá  -hMt  konúngr 
hestinum,  ok  setlaSi  at  troífa  hann  undir  fótum, 
en  hann  laust  upp  liggjandi  spjótskaptinu**,  ok 
nara  fat  nokkut  konúng,    en  hestrínn  æstist^* 

»)  6.  F.  a)  þ.  Gj  þeir,  A.  »)  ruddu,  B.  ♦}  hrtift,  F. 
•)  t>.  -B.  «)  fyrir  innan,  G,  -  ')  Böglúngr,  B,  F.  • ) 'hafÍTi  sá, 
£;  meðr,  F.  •)  konónginn,  (r.  *o)  v.  G.  »í)  kasta^i, 
O.  »»)  b.  G.  «)  ok  gi^eip,  G;  b.  F.  i*)  b.  G.  *♦) 
b.  B,^    i«)6.  G.      ;o  *•  -»•      *•)*•  O.      i')  b.  G.     »•) 

».    G.       «i)  þ.  hin^  spjótskapinu^  Aé       ««)  «ddi«t,   C;  «rí- 
i»t,  F. 
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[ök  hljdp  IBrot',  [Maíírmn  hljdp  upp*,  ok 
stefndi  at  kirkjugaríTinum  ý  ko^úngr  rendi  eptir 
honum  hestinum,  ok  lagíJi  [hann  meS'  kesj- 
unni^  féll  [sá  ma?ír  pegar  dau^r  til  jarííar*. 
Birkibeinar  sóttu  /þá  aptrí  bæinn,  ok  fdru*  upp 
til  borgál:;  [Böglum  varíJ  faíían  í  frá  úbráSara 
lun   leikana,    ok  voru  pá  skammar  stundir   á 

^landi^  Nikolás  biskup,[ok  li^  hans  lagöi  at^ 
út  viS  Töluhdlm,  ok  lét  rySja  bdlminnj  síSan 
setti  hann  |>ar  landtjald,  ok  söng  messu;  hann 
sagSi  at  J)ar  skyldi  r^eisa  mikinn*  höfuSsta??  ok 
steinkirkju'.  *  Sumt  liSit'°  lá  viS  Noríínes,  en 
sumt  siinnar  meirr,  Birkibeinar  voru  nú  löng- 
um  í  bænum.,   fóru  ok  á  land  upp  at  föngum, 

L  [hvert  ^r  feir  vildu  fyrir  Böglum^*,  ok  fótti 
J)á  Sunnhörííum  ok  HarSengrum  feir  sdpa.ekki 
hagliga  um  tún'*5  en  bændr  höfSu  áSr  gert 
[or  héruSum'^UíyokleiííángrBöglum.  Násendu 
bœndr  Böglum  or?J,  at  feir  skyldi  vera  vörn^* 
fyrir  [þeim  ok  búm  |)eirra**^  en  Baglar  báíJu 
J)á  reka  búin  til  sín ,  ok  segja  at  |)á  myndu 
peir  gæta^   ráku  bændr  fjölSa    nauta  Jannig^^, 

^)  t/.  G;  ok  brast  af  lienuin,  J^.  ^)  þ-.  G;  mad>r  hljáp 
ftavfi  fyrir  konúnginum ,  A*  *)  i  gegnum  bann,  B^  i  gögimm 
^  h.,  G.  ♦)^hann  þar,  G;  fyn  kondnginum,  F.  ^)  þi  G;  séttu, 
J.  *)  Baglar  höfðTust  qgiid'r  yi&  á  landi  si^an ;  toiu  þeím 
útid'ari  leikarnir,  ö.  ')  lagáTi  ainu  liíi,  Q.  •)  t/.  G.  •) 
gcra  kirkju,  G.  *<>}  lié*  þeirra,  C  '*)  t/.  G.  i«)  er  þeir 
fóru  sér  ái  matfaungum,  h.  Gý  e.  þ.  f»  a.  matarkaupum ,  b.  iL** 
^^)  V.  G,  í*)  vend  (vernd),  (/.  ^*),  eigum  þeirra  ok  kúuui^ 
G.     »•)  þrfngat,  G. 
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ok  höfíSu  {  LaxaTftg^.  A  einni  nött  stefddi 
Sverrir  ionúnfrt  [liJ^i  sínu  tíl  sín^  j  ok  gekk  or 
borginni  hit  efra  fyrir  ofan  Qall^  ok  kríng<lð 
svá  inn  til  Alrekstai^  ok  út  aptr  með  Alrek- 
staJfavági  til  LaxaVágSy  sem  Baglaherrinn  yar'ý 
Jeir  höfSu'  [á  sér*  vörííu.  Sverrir  konúngr 
[liaföi  fengit  n)ösn  af,  hvar  verííir  feirra  voru, 
ok  gerííi*  fyrir  VI  menn,  [baíí  Já  fara  seni^ 
skyndiligast,  ok  vita  ef  peir  fengi  tekit*  vöríí- 
inn.  peir  komu  par  at  ver^i,  sein  II  memi 
voru;  haföi  annarr  sofnat^,  en  annarr  vakði, 
ok  kva^  sá  vi^  í  ]>v{  er  kesjan  stö^  á  honum. 
mi^jum'  ok  ígegnum  hann,  [en  hinn  vakna^i 
vi5  dau^a  sinn*.  Baglar  heyrííu  vi?írkve?5*® 
[þessa  manns",  ok  spurííu  hvat  verííinum  væri, 
[er  hann  lét  svá**  hátt'*;  [en  hinir  svöruííu,  er 
drepit  höfðu,  at  |>at  var  leikr  |»eirra :  erum  vér 
kátir  ok  skemtum  oss.  pá  fdru  njdsnarmenn'* 
aptr,  ok  segja  koniingi  at  vöríírinn  var  dautfr  j 
konúngr  sagííi  at  fá  var  vel  sýslat.  Sí?yan  fdr 
hann  méi5  liíiau  at  }>eim,  ok  svá  hljdMiga,  at 
Jeir  vöknuS^u  eigi  fyrr  en  Birkibeinar'*  drdgu 
skipin  upp   undir  Jieim,    ok  drápu  par  mart 

>)  at  séut  li&i  fin.,  G.  «)  U,  B.  «)  bélda,  G,  F.  /  ^) 
þai^,  F.  ^)  TÍMSÍ  hvar  TöréTrmn  var;  hann  sendi,  G,  •)  nokk- 
uni,  i.  B,  ')  frd  [  ;skyldu  þ«ir  Tita  cf  ptir  næéTi  Terí- 
inum  ;  þeic  fundu  II  menn  á  Terj^i ;  sTaf  annarr,  G.  ')  tn  G. 
•)  dra'pu  þeir  hTámtTeggia,  G.  *•)  TÍiTkveír,  G;  TÍdkTed'it,  B^ 
Tidkvöí,  F.  >i)  mannsint,  G.  i«)  b.  G.  »»)  h.  B.  *♦) 
/rá  [  einn  Birkibeina  tvarai^i  ok«  kva^  Ttta  leik  þeiira;  þeir 
i6ra  þá,  G.  ,  '»)  þ.    Gj  þeir,  A. 
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manna  ðf  Böglnm.  En  pessa  rostu  ok  v&pna- 
brak  heyrSa  Baglar  [peir  er  firr*  lágu,  ok 
grunaM  at  úfri!fr  myndi  yera,  réru  til  pángat 
allir,  er  [típit  heyr!íist  ok  vápnabrakit^ ,  [ok  er 
fat  laugst*  eigi  uni  úfriSinn*$  j)á  hljdpu  peir 
á*  land  upp,  ok  œtlu^u  til  atgöngu.  Birkibeinar 
biSu  peirra^  eigi  or  sta^,    hljópu^  ímóti  l^eim, 

•  ok  ^  veittu  |>eim  Já  hrfö,  [er  Böglum  fötti  þat 
ráíJ,  sem  peir  gerííuj  at  taka  undan  ok  út' 
aptr*  til  skipanna;  Jágu  jxí  margir  eptir  &}Sr 
[en  peir  skil^ist'j  margir  hljdpu'  á  kaf;  [ok 
eptir  petta^®  léystu  feir  Baglar*'.  öll  skip  sín 
or  landfestum,  [ok  lögíJú**  or  skotmáli".  Birk- 
ibeinar  keyrSu  íbrot  biiit,  ok  inn  til  AlrekslaíTa ; 
en'*  Baglar  könnu&u  skaSa  sinn,  ok  fundu  at 
feir  höföu  látit  mikit  Ii?í'* }  f dtti  petta  vera 
mikil  skömm,  ok  eggjuSust  [á  fat'^  at  hefnast. 
peir  Tissu  pat  at  konúngr  haf^i  [lítít  li^"} 
tdku  |>á  Baglar  rdS^r  ok  stefndu  inn  í  ijörSfinn, 
ok  upp  í  Alrekstaííavág,  lögðu  at  í  vágsbotnin- 
um,  hljdpu  j)ar  upp  ok  fylktu  liSfinu,  var  þá 
Ijdss  dagr  ^  [bar  pe^m  fat  vel  til,  at  Birkibeinar 

'  voru  eigi  umfarnir''.  Sverrir  konúngr  sá  her 
Bagla,    ok  fann  |>at  at  [peim  leiddist  eigi  at 

1)  þ^  0\  þailil  er  þeir,  JÍ  ;  þeir  er  þary  F|  |Nir  er  þeir,  B. 
*')  Þ*  -^t  þeir  he^d'Uy  ^;  ok  lög^  til,  b.  F.  >)  þfiniy  . 
h.  F.  ♦)  frd  [  1/.  G.  •)  fi.  O;  þá,  A.  '  •)  runira»  G. 
'  »)  b.  B.  •)  frÁ  [  at  Bagí«r  töJra  uQcUn»  G.  •)  v.  ^.  ><>) 
V.  O.  »»)  h.  B.  »*)  Uiu,B.  ^^)frá  [  V.  O.  ^*)  t/.  G. 
'*)  V.  G.  ^*)  ^^an,  B.  ^^)  nihú  tum.  majuur^  O;  hjá  htr 
þ9im,h.  F.        »»)  P4  Q.  ^ 

Z2 
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yeita'honum  at8(íkn'.  Koni&ngr  [  tala^i  þá 
fjrir  lii^inu  ok'  mælli :  enn  rœntir  mik  at  fundr 
várr  Ba^a  verði;  göngum  nii  upp  í  br^kkuna, 
ok  [veitum  j^eim  pai^  áhlaup  sem  har^ast^^ 
ok  vænti  ek  at  peir  vikni  við.  [Birkibeinar 
geri^u  [at  vanda,  runhu*  atdjarfliga^,  [okhljópu 
svá  fast  uppá  Bagla,  at  pegar  féllu  margir  af 
Bðglum,  J)eir  er  fremstir  voru*.  ,  Eindriiíi  Ijoxa' 
hét  marðr,  hann  bar  höföíngja'  merki  Bagla^ 
hann  var  prænzkr  at  œtt^  [allra  manna  hraust- 
-  astr  ok  djarfastr^j  hann  bar  merkit  vel  fram, 
svá  at  ímoti  honum  kom  Bergsveinn  lángi, 
merkism^r  Sverris  konúngs^  gengust  peir  svá 
nær,  at  peir  skiptust  höggum  viíJ,  ok  [varS  |)at 
at  lyktum***,  at  Bergsveinn  varS  sárr,  en  Eind- 
riSi  féll,  [J)á  féll  ok  niSr  merki  Bagla;  en  er 
Baglar  sá  fat,  pá  flýííu  peir.  Birkibeinar  ráku 
j)á,  ok  íylgííu  peim  allt  til.skipa'V^  [mart  féll 
af  Böglum  í  hvárritveggju  pessi  hrííí'*,  ok  |)($ 
mest  af  lei^ángrsmönnum.  Sverrir  konúngr 
fdr  pá  til  borgar  sinnár  meS"  búit,  ok  pakkaíJi 

guSi  sigr  sinnj    var  nú  ok  vel  ráSit  til  búSar-. 

' — ' 

')  þeir  Toru  enii  eigi  afhorfnir)  O;  Korfnir,  B,  IF.  *)  v." 
C^.  S)  hlawpum  þa^an  á  þá,  G.  *)  gerd>u  8\á  at  þeir  renna 
(o.  #.  y.),  J^.  ^)  ýrá  fyrra  [  mun  enn  sem  fyrr,  M  þeir  munu 
Tikna   lyrir  oss   Bii^ibeinum;    gerum   enn   at  Tanda,    rennum  » 

.-  djarfliga,  G,  •)  v.  G.  ^)  Ljaxa,  B;  Laxa  ,  G%  Baxa  ,  F, 
»)  t/.  G,     »)  mikill  ok  tterkr,    G,      ^^)  lauk  svá,  G.  '    ")  þ. 

.  B^  skips,  'A*  /rá  X  Baglar  flýd'u  þa,  en  Bitk^ibeinar  fylgd*u, 
G.     ^^)  þtL  i  þeicri  svipan  féÚ  mart  af  Böglum,  G.        *^)  •rÁy 
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varíter*;  skorti  nú  eigí  vist*,  eiida'^yar  dreng- 
iliga  eptir  sdtt. 

Frd  brqgiSúm  Biriibeina^. 
1 49.  Baglar  fir^ust  he4dr ^  borgina  ok  bæinn ; 
jKSlti  eígi  svá  laust  fjrrir  liggja,  sem  peir  œtl- 
níu*.  Opt  var  |>at  er  Baglat  gengu  á  land  L 
maniia  eSte  [LX,  at  skemta  sér^,  ok  sæi  peir 
Birkibeina  X  eSa  XV*,  ok  vœri  konúngr  sjálfr 
'  í  liSinu',  Já  flý?íu  peir  [á  skipin^**}  Jat  var  ok 
'stundum  at  Birkibeinar  komu  at  peím  Övörum, 
ok  feilgu  Baglar  |»á  íUt  slag",  fdru  pá  hrap- 
alliga  til  skipa  sinna  meS  engarri'*  viríJíngu 
[né  frama'^.  Jönsvökudags  nótt^*  fdr  Sverrir 
konúngr  meSf  C  manna  ofan  í  bæinn^  peir 
töku  körkápur  or  kirkjum  ok  fdru  í,  gengu 
saman  [VeSa  VI,  eíía  enn  færri'^,  ok  beimt- 
ust  svá  alUr**  saman  yíir  til  múnklífis.  Sföan 
fdru  |>eir  i  hlö^^  nokk^ra,  ok  beldr  leyniliga, 
pvíat  konúngr  vænti*%  at  Nikolás  biskup  ok 
aSrir  höfíííngjar  [Bagla  myndu  sækja'  *  til  messu 
um  daginn*  Nokkurir  menn  töku  múnka  káp- 
ur^',  Jieir  erá  njtísn  voru,  ok  höföust  peir  viíJ 
'  iSti  í  kirkjugarSiíxum^® ,  [gengu  saman ,  11  ok 
II,  ok  sá  tij  ef  Baglar  gengi  á  land  f  en  Baglar 

I)  biiáTar,  F.  »)  vistir,  B,  »)  6k,  G.  ♦)  þ.  G.  «) 
mS,  Gj  mjök,  F.  «)  hagðTa,  G.  ')  fleiri,  G.  »)  Xil,  B; 
XX,  G.  »)  fe»ðrmni ,  F,  íO)  til  ikipaniia,  G.  »0  af,-G. 
1«)  Htilli,  G.  *»)  e^r  orj^stír  af  mönnam,  G.  ^*)  JcSnsvðk-  * 
w»<Stt,  G.  15)  m-e^r  6nn  fleiri,  B.  i«;  v.  G.  ^^)  vœltí, 
G.  18)  tai.  ganga  Á  land,  G.  »•)  mimkakufla ,  B.  *«) 
^  kiirkjugdr^uiium,  G;   ^erd'inum,  B, 
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Toru  á  sldpiimy  nema  sreiiiar  j^eirra'  £dru  tUr 
lands  á  bátuniy  ok  gengu  upp  at  taka  shr  eld- 
ivSS^.  Birkibeinar  t<lku  hyem  er  upp  kom,  ok 
drápu  suma^  en  suma  hömlutSu  "peivj  [svá  at 
enga  njösn  máttu  bera  til  skipanna^.  Prestr 
nokkurr  gekk  ok  á  landj  Birkibeinar  spenntu 
hannj  |æir  spurtfu  ef  biskup  myndi  nokkut 
upp  til  messu.  Prestrínn  sa^i^  [at  bkkup  ætl- 
at^i  at  landi^9  |»a  er  hann  vaBri  búinn.  [En  er 
álei^  stundiná^  gekk  upp  mat^r  vel  búinn,  [ok 
fdr  skamt  í  frá  J^iin^ }  peir  retfust  í  möti  honum, 
[ok  ér  hann  sá  ^á,  ]^tú  homim^  undarligt,  er 
múnkar  höfSíu  lága  skda  ok  rau^r  hosur,  [ok 
pveraðist  vi^  [ok  gekk  ekki  ns^  })eim*.  _  Múnkar 
spurS^Uy  hversu  brátt  biskup  myndi  4Löma'  tíl 
messu.  Beglingrinn  svaraði:  hann  gengr^  ^ 
er  hann  er  búinn^  eSa  fyrir'**^  hví  hafa  múnkar 
lága'*  skda  [ok  ráuStor  hosur?  peir  svöruífu: 
ýmist  tíMst  nú**.  peir  hlj<5pu  at  honum  ok 
[fengu  hann  hikidum'^j  hann  brást^^  vSS  sem 
harðiföty  ok  skaut  fdtuin  undir  sik^  ok  hljdp^  til 
skipanna^  sem  hann  væri  ærr  [ok  dtfr'^^  segir 
hann  biskupi  ^á  sögu^  at  hann  var  af  tí^aför- 
innÍ5  liaföi  pessi  mat^rpat  til  jartegna  [at  hann 

*)  frd  t  fveuiar  Bagla,  O.  *)  fcldibrattd,  /?.  «)  v.  G.  ♦) 
liann  fara,  C  ^)  litlu  siá^arr;  G.  ^)  y.  G*  ^)  i>essiim  manni 
þótti,  G.  -  «)  V.  G.  '»)  ga'nga,  G.  ")  v.  G.  ^i)  s^éz 
(spés?).G;  ^etz,  F.  »*)  Jrá  þri&ja  [  en  er  þeii'  undirst<Sd'a 
liant  ihugan,  3.  i^)  grípa  hann,  O;  fa  böndam,  F.  ^*)  ók 
fietta  hann  af  ^yYtli  gálfum  ok  Vildu  eigi  spillá  bonum  i  blód'i, 
en  er  ermamar  skruppu  af  hi)indu|iii|n  íam ,  b*  G^  (yard'  baiia 
kuss,  b.  B;)  O,  B*     ^^)  y.  G. 
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iaug'  éigi^9  at  hann  haföí  broddskot  í  læri,  ok 
sagS^i,  at  bonum  |KÍtti|»ettá  líkai^a  sendíngBirk- 
ibeina  en  mdnkanna.  Biskup  [ok  Hrei^arr  ok 
mart  annat  ríkismanna  vóru  þá  búnir  á  land 
at  &ra9  en  sumir  voru  komnir  ^  báta,  áSr 
en  Jiessi  njösn  kom'.  Sverrir  konúngr  sneri 
aptr  til  borgar,  pegar  er  haxm  vissi*  at  Böglum 
var  nj<5s]i  komin;  voru  Baglar  nú  varari  lun 
sik  héi^an  ifrá.  Margar  [atlögur  [ok  skot^  ok 
uppgöngur  voru.  l>«fr>  er  [frásögn  myndi  í 
]>ikkja^;  en  {>at  fær^  eigi  allt*  [ritat  á  einni 
bdk*5  [tóku  hvárir  menn  af'**  öíírum,  ok 
drápu  æ  sem  viíJ  komust".  FjölSi  [var  pat 
Birkibeina,  er  í  héru^um  höft^u  verit,  ok  hljópu 
til  Bagla'^}  sumir  atvilja  sínum,  en  margir 
voru  teknir  náuS^gir  íhrot".  petta  köUuðu 
J^eir  Björgynjarsumar. 

[Baglar  brendu  bœinn}^  i  Bjorgyn^^. 

150.   Lafranzvöku  ndtt    varS^   ]>at   xéSS   at 

framkvæm%>,  ér  éSSr  [hafði  hdtat^*  verit  af  höfS- 

Ingjum  Bagla*'.     peir  [kölluSu  Björgynjarmenn 

vera   sto?í  ok  styrk  um  pat'*,   át  Sverrir  kon- 

^)  ló,  B.  ')  V.  G.  ')  var  þá  itSit  búinn  tíl  .landgaungu 
ok  margir  a^rir,  G.  ♦)  fiimi,  Gy  F.  '  «)  tílræíi^  B;  /rá  l  v.  F.  . 
•)  fra'sagnar  voru  vcríTar,  F*  ')  verd'r,  F;  frti  þri&ja  [  árasir  liöfd"u 
þar  hvárir  a  ö^rum,  en  þó  fœr  þat',  G.  •)  w.  .F.  •)  rilaáT  { 
eiiiab^k,  F5  á  cina^lmk  selt,  B.  '»<>)  fy^^^  jp.  ii)/rá  [  v.  Zí. 
i^)  mannH  bljóp  lil  Bagla  úr  liéru^um.,  þeirrá  sem  á^r  höfd'u 
verit  med'  Birkibeinum,  G.  ^3)  v.  G.  .^* )  b.  B^  kaupsta^inn, 
G.  lA)  þ.  G.  ")  þ.  P;  bettazt;  Ay  Fj  heitat,  B,  »') 
/rá  [  höf^u  Baglar  heiiazt,  G.  *•)  kcndu  þar  Björgynjnr  mönn-. 
imi  uin,  F. 
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úngt  maetú  halcUfst  i  borginni ;  var  j^at  rá% 
kemit  at  upphafi  Nikolási  Uskupi,  ok  kotn  pat 
ásam^  tnefS  |»eim,  at  ey^a  skyldi  kaupstaí^inn  { 
Björgyn^  ok  setja  nokkurannarsta^ar  á  Höröa- 
latídi,  ok  sjá  pá  fyrir,  hvat'  Sverri  konúngi* 
kœmi  borgin.  Biskup  [sí^iíí  svá ,  at  Birkibeinar 
heföi  saurgðt  kirkjur  allar,  ok  bannsettir  menn 
verit  inni',  svá  at  eigi  vseri  "þær  helgari  en 
porthiis*  önnur.  Baglar  réru  um  nóttina  inn 
fyrir  bryggjur*  meST  II  skútur'  hlaínar  af  vifsi  5 
feir  lögSu  eld  í  hús  í  einum  sta?í '  inn  viis 
Krosskirkju^ }  en  í  ötJrum  staíí  gegnt  Föska- 
bryggjum^,  [  viíJ  garíí  Finns  forræííis'  5  (í)  III 
sta?5  viS  Maríukirkju' :  [engi'varíí  vörn  afbæjar- 
.mönnum*%  [variJ  }>eim  úhægt  viíí  at  komast'% 
J)víat  allar  bryggjur  voru  uppteknar.  Birki- 
beinar  urííu  eigi  varir  vi?y,  fyrr  en  bærinn  tóí 
at  loga,  ok  sá  feir  at  pá  mátti  ekki  at  gera  at 
hjálpa  bænumf  hræddust  |)eir  um  borgina  at 
hún  myndi  brenna,  báru  fá  út  segl  ok  vættu 
ímót  eldinum.  Bærinn  brann  alltí^  inn** 
frá  Krosskirkju  ók  [til  Sandbrúar'*,  allt  fyrir 
neSan  stræti'^j  en  fyrir  ofan  stræti**  [ok  iit 
allt  frá"'  Sandbrú,    ok  inn'*   til   Nikpláskirkju. 

^)  bvad'aii,  F.  >)  v.  6.  *)  kalla^i  Birkibeina^liafa  saur- 
gpt  kirkjur,  G.  ♦)  portus,  0\  forhns,  S,  «)  bæinn,  B,  «) 
kross  kross,  F.  ')  Fiskabryggjum^  G;  Fiskabryggjp,  F;  Fituska- 
bryggjum,  J5.  •}  foeræ^ismanns,  B,  F;  /rá  l  v.  ö»  *)  Maríu- 
'>»^yggÍ",  (^-  ^^)  *•  ö-  '')  *♦  ^'  '•)  «Ur,  F.'  13)  innan, 
G.  i^;  tkrifoH  Sannbn&ar  i  A;  ok  Sandbníar  ok  út,  F\  til 
.S.  ii(,  G,     >S)utan,  F,  h,       ^*)  v./G;  allt  utan  frá  Krosskirkjiuy 

h.   S.      ^^)/rát  v.G;  utan  fwí,  F,      «»)  i/.  F. 

I  •  ■  •         ,.         ' 
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J)á  var  rd^an  helga  borin  1  m<5ti  eldinum  frá 
Steinkirkju,  ^k  sta?ína?íi  pá  eldrinn.      Sunnefu 
skrín  var  borit  utan  til  Sahdbráar,  ok  sett  far^ 
gekk  eldrinn  eigi  |>ar  lengra,    ok  val:  |>at  all^ 
björt'  jartegn*,     Baglar  lágu  rneíícskúturnar  á 
váginum  át,    ok  skutu   upp  í  eldinn  at  |»eim 
mönnum,    eÍF  nokkurir  vildi  bjarga  húsunum, 
ok     slökva    eldinn.       Björgynjarmenn    margir 
höf»u  [áSr  braut  flutt^  [allt  fé  sitt,  >at  er  |)eir 
máttu  viíJ  komast^,  'þá    er   peir  Jieyrfeu*    £at 
Baglar  ætluíkist  f  etta  tá^^  fyrir  $  [fluttust  sumir 
í  héru?^^   en  sumir  upp   til  borgar'^.       Nikolás 
biskup  var  á  skútu  Jéirri,    er  meíí  eldinn  fdr 
til   bæjarins ,  ok  sag?Ji  æ*  (fyrir)  ,  hvar   eldinn 
skyldi  upp  bera    ok    í   skjóta;     [ok   var   hann 
allmjök  ú|)okka?ír  af  Jþessu  ráíJi.    petta  v^r  márgra 
mánna  ihein  ok  ska?fi,  svá  at  sá  margr,  er  á?^r 
_  var  fullsæll,  gekk  snauíír  íbrot*  5  minntust  Björg- 
ynjarmenn  |)essá  opt*°  viíJ  Nikolás  biskup.     par 
brann  Maríukirkja  ok  V  a?írar.  ' 

Frd  í/fáskiptum  Birhibeina   og  Bagla^^. 
151.  Litlu  6Í?íarr  fór  Sverrir  konúngr    or 
bænum  m«?(  C  manna,    }>annig  sem  hann  vi3si 
at    hans    menn  höfííu  samnat  honum'*  stór- 
flokkum     nauta.       Ok    er  _Baglar    [vissu    pa*, 

*)  fögur,  F;  agæt,  B\  *J  jartein,  Ö;  jarteígh,  F.  »)  brolt 
fliat  aír  meé",  B^  F.  ♦)  fé  ún  öll  í  yms^  slad'í,  O.  ') 
VÍS8U,  F.  •)  a'^r  Bagla  berast  þelta  iSra'áT,  G.  ^)  tem  nii  kom 
fram,  G.  •)  v.  G.  *J  vard*  hann  af  J>essu  verki  a.  ,ií.,  ok  var 
|>es9  van;  géVk  sá'margr' snauðTr  a  braut,  er  ád'r  yar  f liUríkr,  (7. 
'«J  Íafnan,  G.     *»^  þ.  P.     »*)  faman,  G. 
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•t'  konángr  var  ibrotOy  pá  gengu  peir  á  land 
mrir  liði  8Ínu  [ok  úpp  hit  efra^j  komu  ofan  at 
ÓlaÍBkirkju  á  Bökkum.  Birkibeinar  hljöpu  or 
borgínni  imóú  |^im  méíS  sínu  liSl^i,  nema 
XXX  manna  voru  út  [í  Hctlmi',  at  [gæta,  at^ 
engi  leg^  dup  jþar  at;  J^á  fylkitu  Baglar  Uj^i 
9iavu  Birkibeinar  [hug^  enn  sem  fyrr  at 
fylkja  ekkiy  alls  peir  höföu  frítt  liðf,  ok  ætluðu 
(at)  blaupa  [þegar  at  peim^  ok  rjúfa  sVá  fylk- 
íng  peirra'.  Birkibeinar  hljöpu  svk^  á  annan 
fyUdngararminn  í  fyr^tu^  atBaglar  viku  undan^ 
en  annarr  fylkíngararmr  peirra  veik  eptir^,  ok 
iirifu  Birkibeinar  í  hrínginum^  var  ná,  mikiil 
liitemunrinn,  [ok  áttust  |>eir  skamma  stuod  yí% 
áifr  en'Birkibeinar  sá  eigi  föng  [e!^  efni  til 
vii^tökunnar'y  ok  leita  j^  undan  til  borgar; 
Baglar  sdttu  hart  eplir.  par  féllu  margir  góiíir 
drengir[okvaskir'%  Sigur^r  borgarklettr,  Finnr 
færeyski,  pdr»r  loki"  ok  Bita-Kári'S  Einarr" 
Bjarnason'*,  Bengeiir  lán^,  Eindri^i  peini'*, 
[brdifir  Eysteins  ræ^ismanns,  son  Hallkels'^  af 
Ldi,  merkisma^r  Philippus  jarls;  hann  ré^  fyrir 
li^i  jarlsins,  ok  var  svámikiU  hreystima^r,  (at) 
j)á  er  hann  var  [mjök  sárr  stdrum  sárum,  ok^' 

')tpar^u,  G;  fragu,  F.  ')  u.  G.  »)  *.  G.  *')  v.  Ö.  «) 
niiiiiu 'á  rid'lumy*  s€m  þeir  Toru  TAiíir,  G.  ^)  {ast,  b.  0» 
^)  þeim,  i.  F.  •)  V.  G,  •)  sin  til  varnar  lengr  nt  sinniy  G. 
»oj  y,  G.  »»)  lokkr,  jB,  F.  ">  Rit»-Kári,  (r,  Fi  ^^)  fi, 
iiin;  Eindri^iy  JÍ.  ^*)  Bjámarson,  F.  »«)  þ.  G;  penni,' 
B,  F|  V.  A.  >•}  fiá  l  EtmM,  G.  s^)  $ii.  sarr  otífÍMm 
•1,0.  ^ 
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haim  yœnti  sér  öngarrar  brotkomu,  'þá  stakk 
hann  niiSr  merkinu  í  jörKna,  e^  spenti  sver{(it 
bá^um  höndum,  ok  hjd  {>á  á  tvœr  hendr,  ok 
fóll  .Jar  taéi5  [göi^n  oríJstír  5  allir.  vörííust  feir  _ 
vel.  Baglar  söttu  eptir.peim.'  allt  undir  borg- 
ina^  ok  [er  Birkibeinar.  komu  {  borgina^  [^á 
var^  sá  atbur^r^,  at  Baglar  fengu  einn  mann- 
inn  at  fótunum,  er  hann'  vildi  í  borgina,  ett 
Birkibeínar  [víldu  hlífa  honum,  ok  |>rifu  í  axl- 
irnar*,  toguífttst  imi,  [ok  [l>ánn  mann*.  tvískiptu 
þeir  í  sundr  miUi  sín,  ok  skiföust  viíT  pat*; 
{>etta  var  Maríumessu  aptan.  Baglar  höfSu  ok 
atlagt  skúturnar  1  hólminum,  ok  [féllu  Birki-r' 
beinar,  Jeir  er  Jar  itkyldu  verit  hafa  til  vam* 
ar^.  Baglar  gengu  undir  borgina,  par  er  skipin 
voru,  ok  lögSu*  í  eld,  [ok  brendu  upp  öU*, 
Eptír  petta  fóru  Jeir  aptr  til  skipa  sinna,  [ok 
Jdttust  ná^  [allvel  hafa  tilráMt^^.  pá  [ortu 
B^lar'*  vlsu  |>essa! 

'Mánadag  kvaddi  náláíngr  sína^ 

menn  drifu  hart  til  vápna  sennu, 

ínga  hirS  enn'*  upp  ré?5  gánga 

ár  morgin  til  Sverris  borgar  j 

ítar  reistu  merki  at'*  móti 

^)  kreysti  tnikilli';  Baglar  fylgd'u  ^einiy  G«  ')  nam  ftvá' 
nttr  meði  þeimp  B^  >}  frá  fyrra  [  einn  mann  fengu  Baglar 
«t  fótum,  G,  '♦)  í61lu  i  hendmary  ok  vildu  bjálpa  hon- 
uji,  G.  «)  þeim  manni,  F;  lionum,  B.  ^^)  frá  fyrra  [  þenna 
mann  trískiptu  Baglar  £  aundr  í  íni^ju,  ir.  ^)  felldu  J>á  Birki- 
beína  alU  tr  þar  roru,  G.  •)  v.  G.  »)  *.  G.  *°)  v.  A^ 
luifa  vel7i«at,  G;  leikit^  F.      »»}  kvá^u  þcir,  G.    »•)  er,  F.,   , 
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margar  stengr  ok  börtTust  leagi; 
[Baglar  stóSTu  i  brodda  hagli, 
bnintiu  8k]p  {»á  er  kappar  ruimu. 
-  En  ffirkibeinar  kváífu  pessa  vísu: 

Mánadag  kvaddi  nföíngr'  sína, 
menn  drifu  hart  til  vápna  sennu, 
púfuskitr  prífist  eigi, 
pann  morgin  til  Sverris  borgarj 
Itar  reistu  merki  at  mdti 
margar  stengr  ok  börSust  lengi* 
Baglar  standa  t  banni  ailir 
brunnn  skip  j>á  er  kappar  runnu. 
En  er  konúngr  kom  aptr  [í  bæinn',  Jþdtti  hon- 
um  {>etta  orííit  [íllt*  "slag,    ok  [kallaíJi  ]þetta 
vangæzlu  ok'  forsjáleysi^. 

Drdp-  herra  Karla^ . 
152.  Litlu  sííTarr  fár  Sverrir  konúngr  [brot 
or  Björgyn*,  en  setti  lií  [til  gaezlu^  íbórginni; 
fdr  konúngr  Jaíían  upp  á  Vors,  [ok  svá  tíl 
Rau?Jafjall6^®}  ok  pá**  annat  sinni  gekk  kon- 
úngr  yfir'*  RauíJafjall,  ok  enn  me?f  miklu 
erfiSij  komu  oÉan  1  Sogn,  [ok  dvölííust  í  Aur- 
landsfirM'',  pvíat  liSit  var  sárt,  fdru  sföán  alla 
\éSs  noríír  til  prándheimsj    var   par  vel  tekit 

'*)  mfldíngr,  B;  {fyrri  útgiafarar  SverrUsögu  hafa  giskaif  dat 
hh  €gi   at  §tanda  mi&júnffr,      ^)  frá  [  v.  O*       •)  5.  B.       ♦) 
Íþiingt,  G,       '^frájyrra  [  allnukit,   O.       *)  frd  síífara  [  ok 
,  kvaír ,   Torílt    hafa    af     vangeymslu ,     B.  ')    Komingr     fór 

nord'r  um  Raud'afjall,  G\  Fra  ferd'um  Sverris  koniíngi  til  þrand- 
keimt,  P.  •)  úppa'Vavrs,  G.  •)  mikit,  G$  eptlr,  6.  F,  ^^) 
V.  C.     }^)  b.  O.     ")  iim,  a.     «•;  Arland«firári,  f.  ' 
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vi?y  konúngi.      ,  Sveirir    kondngt    spur?Ji'   I>ar 
f  au  tföindi,  er  litlu  áíír  höföu  gerzt,  atBaglar 
'   höföu  J)ar   komit  til  bœjarins  meS  III  skútumjf 
var  fýrir  f  ví  liSi  [Kinnaér  Eldrí»arson%  por- 
steinn  kúgaíjr,  Eiríkr*  |>rœnzkí.     par  í  bænum 
hafcJi  áSr  verit  Karl,  [son  Sorkvis^konúngs*,  er 
])á    átti    íngibjörgu,    döttur  Sverris    konúngs. 
Herra  Karl   haföi  fengit    nokkurn    [spraka    af 
Böglum?,   ok  farit  brot  or  bænum  [imi  kveld- 
it^,    ok  upp  um  brú,   ok  var  hann  á  |»eim  b^ 
er  at  Bórg^  heitir^     Baglar  komu  um  ndttina  í 
bæinnf  [vár  herra  Karl  þá  íbrot,  en  peim  var 
sagt  hvar  hann*   myndi  vera',    komu  far  um 
ndttina,  [ok  var  herra.  Karl  drepinn,    ok  öll'® 
sveit  hansj  sföan  fdru  peir   Ibrot  or  bœnum".. 
Eptir  J)at  höfSu  Jeir  píng  út  á  Ejrrumj  ialáSi 
porsteinn  kúgaíír,    [ok  mælti    svá:  'fat   skulu 
Ji^r  vita,  bæjarmenn,  at  áyerrir  kontingr  man 
y?ír  nú  ^verífa  seinn  til  landvarna  hér  í  pránd- 
héimi'  *  5  sag?íi  [síSan'  ^  [frá  viíJskiptum  Bagla  oK 
Sverris  konúngs,  hvemig  oríJit  höfíyu  um  sum- 
ai^ít,  sagJ^i  flest  frá  peim  atburJ^um  sem  síSfarst 
[voru  í  I^eim  stdrtföindum'*,   at  konúngr  hafði 
látit  li?^  sitt  undir  borginnij  lauk  me?í  því  (tai- 
inu),  at  hann  kvaS  konúng  gengit  hafa  or  borg- 

*)  Jrá  [  ok  8vá  i  kaupiíng ;  spurd'i  hauii  þar,  O.  ^)  b^  G, 
•)  þ,  hin;  Einri^i,  jÍ.  ^)  SörkTÍsson,  G.  .  *)  pata  um  feráT  Bagla, 
B'  *)  6.  G.  ^)  Berg  e&r  Borg,  G;  á  Bergi,  F.  )  »)  B;  hcrra 
Karl,  A,  •)  JrÁ  [  ok  fengu  þar  nj65n  af  ferd'um  kerra  Kí^rls,  G. 
»0)flert6ll,  B  F.  »i)  drepa  Karl  ok  alla  hans  menn,  G.  ") 
frá  [  b.  Q.      «»)  þ.  fi;  ok  Stfgíi,   já.      »*)  frá  [  uríu,     hin. 
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hmi,  ok  |>ángat  ván  til  bæjarins  hit  efra  um 
hndy  J>víat  hann  kyaif  eigi^  konúnginn'  eiga 
8vá  mikit  í  skipum  at  hann  œtti  einn  bát  j  [hafa 
Baglar*  skipiui  ok  mart  annat  |>at  er  [konúngr 
haföi  átSr  haft  fyrír  at  rátfá.  Svá  létu  Birki- 
beinar  ek,  sem  ekki  myndi  [vifS  |>eim  hafa'^  ok 
eigi  mætti  einn  peirra  núnna  en  VI^  Bag* 
lar^:  pat  skulu  'þhr  ok  vita,  at  svá  hefir  um- 
skipt  i  sumar,  at  litlu  höfum  vér  nú  færriBirk* 
ibeina  fengit,  en  {>eir  hafa  sjálfir  éptir,  [ok 
munu  peir  ná  eigi  veita  yífr  hjálp^  (er)  ná  eru 
sumir  méíS  pss  staddir ,  ok  eigi  verr^  komnir 
en  meíf  Birkibeinum^  5  [pvíat  nú  |>ikk}ast  |>eir 
8)á  kunna'9  me^  [hversu  miklu'  falsi  Sverrir 
prestr  hefir  [lengi  farit'**. 

Frd  porsieini  kúgafSi^^. 
153.  Baglar  [höfSu  á  braut  flýit'*  ek  út'* 
or  firðinum,  éSSr  en'konúngr  kæmL  Sverrir 
konúngr  spur^  vandliga  ,allar  ^essar  ræ^ur; 
[lika%i  honum  illa'^  um  fall  herra  Karls  mágs 
síns*^.  Baglar  fdru  sunnan  með^  allan  her 
sinii)   [ok  höföu  stdr  skip:    í  {>eirri  ferð  komu 

*)yr<l  ^rra  [hjinn  eigi,  G»  *J  böfum  vér;  O*  •}  fyri  þeim 
stMMla,  B|  þeim  bmSu  ftaoda,  J.  ^)  I|I,  B.  «)  frÁ  fyrra  [ 
liirkibeinar  bafa  um  hríd*  med'  farit ;  þeir  hafii  nii  ok  STa  la'tit 
«m  hríé',  at  ei^  vœri  iSgibl^ri  einn  Birkibeian  en  VI  BagUry  G. 
•)  at  landtvisty  h,  F,  ^)  frá  [.evu  þeir  ait  aungum  mun 
verr  staddir,  G.  *)  v.  G\  frá  [  fyrí  þ^i  at  nú  eru  þé^  sann- 
friS^ir  at  oril'nir,  F.  '•)  bverju,  G.  »<>)  farit  um  hríáT,  G, 
IX)  þ.  P.  x«)  flwilh  (»':  /lúit),  F.  »»)  /rd  [  voru  a  braut 
or,  G.  ^^)  þótti  bonum  *t^rílbiy  £,  F»  ^*) /rá  [  hoBum  þ<kti 
anikill  aka^i  at  auí  Karl  mág  ftinBj  G* 
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JeTr  viíf  Fdl^n,  ok  lágu  farV  [um  hrí»*,  [pvíaí 
feir  vildu  eigi  fara  inn  í  j^örSinil,  er  feir 
spurSu  at  Sverrir  konúngr  var  far  fyrir'* 
Böglum  var»  fdn^fátt*,  fvlat  feir  höfí^u  liíl 
•  •  mikitj  dreiföu  feir  |>á  flokkinum  í  byg»ir,  fdr 
sumt  liiJit  suíJr  á  Mæri,  [ok  allt  til  Borgundar* } 
en  er  I>eir  sígldu  fyrir  HefnarmynniS  Jjá  sigldi  ^ 
, ,  porsteinn  kúgaSr  skipi  sínu  á  sker^  fyrir  ann-  , 
kost%  ok  vildi  brjdta,  sem  vaf }  fluttíst'hann 
,J)ar^  inn  til  lands,  [ok  urSu  hans  skiparar  eigi 
fyrr  varir  viíf,  en  hann  hljdp"  íbrot  frá  Jeim 
um  nótt  me?y  III  mamif '  ok  yfií-  fjallit,  ok  kom 
fram  ik^*  í  Orkadal.  Margir  menn  aíírir 
hljdpu  frá  Böglum,  feir  er  í  prándheimi  áttu 
heima,  ok  [Jþeim  höföu  fylgt  um  sumarit". 
porsteinn  (kúgaíír)  var  heima  at  búi  sínu,  ok  á 
launj  hann  gerSi  mann  inn  til  bæjar  til  Gimn- 
ars  grjdnbaks,  ok  baíJ  at  hann  skyldi  [leita 
honum  griíía'*  ySs  konúng.  Gunnarr  tálaííi 
eitt  sinni  viíí  konúng  ok  mælti:  herrá,  sag?5i 
hann,  allsnjallan"*  mann  höfum  vér  far  látit, 
er-  porstéinn  kúgaíJr  er  meíS  Böglum,  ok  gjarna 
vildim  vér  enn  lokka  hann  til  vár.  Könúngr 
sag?5i:    ekki   ætla    ek  porstein  {>es6  minna  [nii, 

»)  þeír^  lágu  víír  Fólksn,  G;  Fólkn,  B.  F,  ^)  b.  G,  «J  v. 
-  G.  ♦)  íllt  til  matlaupa,  Gj  matfa'nga,  B ,  P,  .  «)  t/.  G.  •) 
Hernarmynni,  G;  Hafnarmynni,  JP;  Hamarmynni,  B,  ')  stein- 
'  sker  eitt,  G  «)  andkost,  B;  ayndkost,  G;  amikost,  F.  •)  «.  G. 
>•)  Ijópst,  Ay  F.  »í)  frd  [  hljiSp  hann  •  brott  M  Böglum,  ▼iáT 
III  mann,  nm  n6tt,  G.  1«)  v.  G.  »»)  ei^i  Tildu  vera  mu^ 
|»eim,   G.       **^  fiiáía  fyrir  honum^  B,  ^    **}  tnjallan^  F* 
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át  hann  hafi  rerit  v&rr  mðirr  ok  vin' ;  ök  œtla 
^  ek   oss   pat   vera   [lítinn   skaS^a^.       pá  œælti 
Gunnarrr  herra,    sa^i  hann^  veit  ek  at  pör- 
neinn  man  grií^  haia  af  ySrr^  ef  vér  [fám  lokk* 
at  hann  frá  Böglum'.      pá  madti  koaángr,   ok 
blö  viíír  hvat  er  nú,  Gimnarr,  er  porsteinn  ná 
á  pínmn  varncðij  gri^  man  hann  hafa.af  mér, 
&Í  ek  veit  eigi  ef  Birkibeinar  mæta  henum  á 
strætum    úti,    hvern   veg   "þA   ferr   hans    mál. 
[Litlu   síiíarr  gerSi  Gunnarr  porsteini  oríJ,    at 
hann   skyldi   koma   til    bæjar.      £ptir.J>at  för 
Porsteinn  pángat,  ok*  mjök  á  launúngu.     Eptir 
um  daginn  gengu  J^éir  Gunnarr  ok  porsteinn 
til  konúngs,  var  konúngr  J)á  á  stefnú  npkkurri* 
porsteinn  hafSíi  djúpán  hött*   áhöfSi,  okkendu 
menn  hann  ekki,  fyrr  en  hann  kom  fyrir  kon- 
úngj-  [hann  kasta?íi  af  ^r  yfirhöfninni,  ok  féll 
á  gdlfit   sem  hann  vœri  högginn^,   greip^    um 
[fdtinn  konángi%    kysti  á,   ok  mælti:    sæll   em 
ek^,  herraminn,  at  ek  em  svá  nær  J)ér'°  kom- 
inn,  at  ek  má  taka  á  Jér*',  ok  fess^*,   át  ek 
em  brot  kominn  or  höndum  peim  djöfulsmön- 
um  Böglum,   er  bannsettír  eru,    ok  [pess  eru 
feir  sannliga  verc5ir'*5    feir   eru'*    ránsmenn 

*^  at  haim  hafi  oss  þjonat,  G,  *}  lítiU  skaíi,  G,  ^)  náua 
honum,  G«  ^)  Gunnar  lætr  nú  segja  I>or£teini,  hvar  komit  var 
hans  malí.  þorsteinn  kom  lil  bœarins  ok  þó,  G,  ^)  hatt,  hin. 
«)  Jrá  [  hann  féll  fram'  fyri  koniinginn  ok ,  G.  ^)  þreif ,  B; 
gpenti,  F.'  •)  fót  bonum,  G.  »)  þess,  b.  B.  ^^Xy^r,  G. 
«»)  yd'r,  G.  **J  annari,  h,  G.  -  *^)  þó  *t  verd'u^*  B;  þvíal, 
'G.      »*;hæíi,6.  G.  ,  ^ 
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menn  ok  fllgerífamenn' ,  fep  engir  höföíngj- 
ar  [vilja  hatast*  viS?  pann  manninn  er  beztr 
er,  I>ar*  sem  pér  erut,  herra;  [Jþvíat  J)ú  ert^ 
kórdnaíJr  konúngr,  [ok  allir  eigu^  til  at  lúta, 
,  ef  rétt  geríJi.  Herra  minn^  tak  viíf  tóér  niS,  ok 
lát  mik  aldri  vi^  ^áJ  skiljastj  ek  veit  eigi,  hví 
sá  [hinn  vándi'  .villubiskup  [gerSi  mik  svá 
œran  ok  blindan^,  at  ek  skyldi  eigi  'þat  s]é 
mecShverju  falsi  peir  [fara,  níííí^garnir,  eiífevar- 
ar  y?yrir^°;  hví  myndu  Jjeir  vándu  falsarar^' 
mér  gó?Jir^*,  er  níddust  á  koniSngi  sínum; 
[Tilstúngu  Birkibeinar  OTtSum  tölunnar_  hans, 
ok  eHgum  hagligum;  sögSu  at  engi  var  meiri 
níSíngr'^  en.hann^  sumir  [báSu  færa  harin^* 
út  á  Eyrar,  ok  hengja  upp.  pá  mælti  koíi- 
lingr:  *sta,tt  upp,  porsteinn^  griíJ  skaltu  hafaý 
[|)ú  skalt  segja  mér^^  frá  siðum  Jeirra  Bagla. 
pá  mælti  porsteinn:  sæll  em  ek  fess,  ér  ek  • 
sá  [augun  pín^^,  ok  aldri  skal  ek  sí&an^^ 
skjoplast  í  [ySárri  Jjdnustu^^^  en  frá  Böglum 
[kann  ek  mart  at  segja,  J>á^^  er  pér  vilit,  'ok 
flest    úfagrt^^j    voru   fá  porsteini    grítS  gefin. 

I)  þ.  F,  G;  iUgería,  A,  2)  ^.  G.  »)  hatast  þeár  ok,  G. 
*)v.  Ö.  «)  V.  G.  «>  er  allir  ætti,  G,F.  ^)  y^r,  G,  •) 
I,.  Gy  jFÍ  ^)  hefir  mik  svá  blindat,  G.  ^O)  fóru,  G.  íi) 
t/.  G,  F,  12)  ýrd  [  raenn  mega  gó^ir  kallast,  *B.  I3)  Birk- 
ibeinar  köllud'u  aungan  meiri  níáting,  G,  ^  ^^}  vildu  at  bann 
færi,  G,  ^*)  ok  seg  oss,  G;  mantu  segja  mér  mart,  F.  ^*3 
yír  nú  minum  augum,  Gy  B.  ^^)y»  (^'  **)  í  einurd*  vid" 
yðTr,    q.  ^^)  þ*   Í;   þat,    J.         ^Oj  ^,.11  [  má  mark    úfiigrt 

«egj»>  ok  þó  yj&rit  salt,  G.  ^ 

B  BiJTDc  A  a 
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Lét  koni^ngr  porstein  opt  tala  á  píngum  [ok 
hirJfetefnum',  ok  segia  frá^  si?(um  Bagla^. 
Frá  B'óglum  [ok  ráfkiger^um  íiperris 
konúngg^. 
J54.  Baglar  töku  allar  útvinniar  ok  \e&- 
ingra  um  Mœri  hváratveggju  ok  Raumsdal,  en 
ræntu  í  SU^umy  ok  dvölðust  í  [pessi  ferðf^ 
bálfan  mána^^  |>á  rákust  J>eir  allt  norðr  á 
Hálogaland^  fóru  par  í  hvem'^  ^r?í,  ok  [meíí 
margri*  dspekt,  [ok  fengu^  Jþar  úgrynni  íjár, 
ok  höf^u  i  flokk  raeí^  sér  alla  hina  beztu  menn, 
J)á  er  J)ar'®  voru,  pdri  knapp",  Guthorm  í^* 
Mjólu,  Brynjdlf,  brdð^ur  hans,  Bjarha  Mar^ar- 
son,  Hallddr  í  Hjörleifsvík'  ^  ok  sonu  hans,  Ivar 
nef,  Gregoríuskík'%  Erlíng  ípjdttu,  Guzalín^^ 
prest,  ok  ijöl^a  annarra  manna.  pat  [sama 
haust  var  fall  Kíkar^ar  Englakonúngs'^ý  Jþá  tök 
konúngddm  á  Englandi  Jdn  brd?5ir  hans,  er 
kalIaS^r  var  sine  terra".  Sverrir  kotnSngr  sat  í 
kaupángi^  {>at  var  enn  eitthvert  sinn,  er  kon- 
lingr  hafSi  J>íng  vi?5  bændr  [um  vetrinn'*  eptir 
jdl,    ok  beiddi  j)á  {)ess,^at'*  feir  myndi  skip 

^)  V.  G,  F.  «)  Wnum  oky  ».  G.  *)  A  svá  talif^i  h«iin 
Ýafnan  a  þingum,  h.  G'y  önnur  erendi,  h,  B\  me&  sama  hœtti  ok 
fyrt,  F.  ♦)  b,  P.  «)  lUfer^ínni,  F.  •)  Jrá  fyr.a  [  t;.  ö. 
^)  siad^  ok,  b.  F.  «)  ^eríTu  margfa,  G.  >)  repntu,  G.  lO)  til, 
G.  i»)Gnapp,  ^  **)or,  -P;  v.  G.  "»)  ^  -B;  Hörleifsvík, 
G;  HjörlaTtsyík,  J  ^  Hjörlcikarík ,  F.  »♦)  pík,  F.  *»)  Gu^a- 
lin,  P.  >•)  haust  fóU  Rikar^r  Snglakoniingr,  G;  fiííkk  R.  E. 
k.  tótt,  F.  ,  *')  þannig  B;  BÍna  Jttm,  A,  G;  tiiittf  terra, 
F.      »•)  ir.  G.      ")  þ.  G;  ef,  A. 
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Ðokkur  gera  honum  [til  fuHtfngs,  at*  frelsa* 
landít*  af  hernaði  B  igla  5  [þess  er*  vís  ván, 
ság^i  hann,  Jegar  [er  várar^,  at  Baglar  munu 
stefna  híngat  í  ijörðinh,  ok  munu  |)eir  gera 
ySr  [mikinn  úfagnaS*,  [^pvíat  pessi  flokkr  rænir 
ySr  jafnan';  eh  vér  Birkibeinar  erum  ná  skip- 
lausir,  sem  'þbr  vitu!y%  ok  ekki  vel  viSlátnir* 
at^verja  fé  yí^art  eíía*®  fjör;  megum  vér'  ekki 
sva  skjdtt  renna  um  landit  hit  efra,  sem  peir 
róa'^  hit  ytra;  en  nú  fdat  y?Jr  fikki  fetta 
vera  nokkurr  kostnaðr,  pá  man  [hitt  meira 
félátit'%  er  Baglar'*  gera  y?Jr.  Bœndr  [sögSu, 
at  sú  ráíJagerS  er.  líklig,  herra,  et  láta  skip 
gera  til  landvarnar;  eSa  hvert  efni  skal  hér  til 
vera  um  fjölíyá  skipa  eSa  stórleik'*?  Konöngr 
[sffg?Ji  svá:  ek  ætla  helzt,  at  í  hverju  fyíki  f 
prændaiögum  munu  baéndr  gegna  kostnaí^i  til 
búnaJ^ar  á'*  eitt  skip^*,  eh  bœjarmenn  ok 
vér  Birkibeinar  [skulum  fá  láta,  gera  slíkt  at 
urhfram,  sem  vér  fám  viííkomizt* ' ;  engi  skulií 
|>essi  skip  smærri  en  háli|>rítug,   ok  J)a$(ah  af 

^)  ok  mœttee  {maHii)  haMn,  G.  *)  friálsa,  F  *)  ii«kqTa^ 
Umá  éin,  O.  ^)  þriat  mér  er  þtu,  F,  *)  vanft,  O.  *} 
ilkr  re(|up,  O,  F;  álUr  únMty  B.  ^)  fyrí  þvi  at  flokkr  jíFn 
ttendr  {afban  •  DMStiþeim,  B\  v,  (?•  ^)JrÁ  [  v,  Q,  *)  TÍé1>iimr| 
B.  10)  ok,  G.  '»)  fi^Ia,  O.  »»)  þat  þ6  iaeira  iUt,  G,  »») 
munu,  h.  B,  !♦)  syðruá^  hér  rel  um ,  ök  spu^árii  kom&n^y 
hTersu  mörg  skip  ^íStL  8t6r  hann  vil(K  «t  yríTi,'  G.  ^^)  um, 
B.  ^^ )  Jrá  [ifTarar:  þat  vildi  ek  at  bændr  i  þrendalogum 
ih:  f.  gegmli' h^naé'i  tileíni  tkips,  O.  ^')  gerum  at  hér  iim 
ixim  flikt  «r  yki  megiwii  ir. 

Aa  2 


Digitized  by  VjOOQIC 


372      $AGA  sYBKiis  Kovimas.       l&ft  K. 

8tœrri;  Iei4dist  mér  fyrír  p<5r$b)örgum,  er  brand- 
arnir  á  skipum  Bagla  stij^u  í  augum  mér> 
mætti  svá  ver!^,  at  vér  ættim  xxá  pvílíkau  borð- 
amun  y&  'þÁ.  Um  morgininn  eptir^  höfSu 
bændr  stefhu  sína^  í  Olafskirkjui  ok  [tötöu  upp^ 
kostna^  sinn,  ok  leizt  ^im.svá  á,  [sem  ekki 
mikit  myndi  koma  til  manns^  réííu  pat  af,  at 
gánga  undir*  meS  blföu,  [ok  sögSu  svá,  at  ekki 
skal  at|>rotna^  í  kostnaði  af  |>eirra  hendi,  ]>at 
er  konúngr  sæi  fyrir*.  Konúngr  lét  J)á  [ráSa 
lil  skipagerSar^  5  eptir  páska  voru  reist  VIII* 
[skip,  VI^  út  á  Eyrum,  ok  öll  sttír,  [en  II' °, 
í  konúngsgarSi  [ok  biskupsgaríJi" ,  ok  var  pat 
XXX  rúmum'*  [er  í  konúngsgarcJi ,  var  gert^ 
var  pat  kallat  Ognarbrandrinn'^.  ÖU  voru 
Jessi  skip'*  borömikil'*,  at  J)ví  sem  "þau  voru 
röin'*^  til.  Sverrir  ^onúngr  lét  ojc  taka  byrS- 
ínga  nokkura,  ok  höggva  í  sundr,  ok  auka  at 
kili,  [ok  rda'^  at  endilöngum'*  borSum^  bv'iin 
yoru  J)á,öll''  skip,  er  [herfær  [{>öttu  vera^°  í 
bænum^S  ok  heldr^*  af  skyndíngu. 

*}  V,  G.  '^)  sín  í^miUi,  G.  ')  tölud'u  um,  -B,  F;  bugsud'u 
tim,  G«  ^)  at  ekkí  uskit  muiidi  ki^iua  á  hvers  lut ;  taka  j>at 
ráí  at  já  koniíngi,  G.  *)  at  skorta,  B^  F.  *)  frd  [  at  láta 
gera  skipiii^  G.  ^)  til  rááTa,  G.  «)  v.  G.  ^)  VI  skip,  G. 
10)  b.  B;  eitt,  í;  þá  var  ok  reist  skip,  G.  ")  v.  G;  tvö  í 
b.  g-,  F,  i*)rúma,.F;  at  vúmataU,  B.  ^a)  frá  [  þat  akip 
Ivölluítt  þeir  0.  b.  inn,  G.  i*)  vel  vöiidut  ok,  h.  B^  \^) 
mikilj  <7.  *^)  nimiim,  Kj  »')  siX  róa  m»Ui,  F.  1»)  endi- 
lauiigum,  G.  *^)  þessi  (^ofoMkit)  A.  ^^)  þ.  G\  voriiy  A^ 
*^)  frÁ  fyrra  [  í  bænum  voru  gör,  B,     ^sj  mjök,  G. 
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Frá  Bdglum^ 
155.  Um  várit  eptir* ,  bjöggust  Baglar 
noríJan  af  Hálogalandi  méS'  öUu  liSi  sínu ,  ok 
söttu  svSSr  til  prándheimsmynms,  viku  síSan 
inní  fjöríftnnj  en  fat  var  á  Hvítadögum.  peir 
sigldu  [inn  til  Hdlms*,  ök  leizt  par  ekki  au?í- 
sóttligt;  fdru  síSan  inní  prándheim  ok  herjoSu? 
fdru  allán  fjörWnn  innan,  ok  fengu  sér  fjár- 
Bændr  lágu  fyrir  í  samnaíJi,  ok  [skutu  áBagla, 
hendu  áf  feim  slíkt  ailt  er  feir  [komust  viS*. 
NikoMs  hiskup  talaííi  optlíga*  fyrir  JiíJinu,  ok 
sagSi  svá:  Sverrir  prestr  hefir  nii  eigi  meira 
af  Noregi  en  eití'  nes,  ok  væri  J)á  hdfliga^ 
mikit,  ef  hann  réSi  |)ví  crf  Eyrunum  er  fyrir 
utan  er  krákana,  ok  væri  hann  J)ar  hengíJr  á 
gálga'.  Ett  alllítt  ætla  ek  at  vér  Báglar  hirííirh 
um,  hvar  hann  ferr  mé^  hafhrúta^  sína,  er 
hann  lætr  samanreka  far'í  bærium^  værítir 
'mik  at  prœndir  hafi  fyrr  kol  allra  sinna  húsa, 
en  J)eim  komi  Jrat  át  gaghi  5  mimum  vér  svtíima 
um  fjörSinn  sem  oss  sýnist  fvrir**^  Jessum 
sökum,  ok  hræííast  alllítt,  Jvíat  engan  hafa  |)eir  . 
liSskost  vify  oss.  Baglar  [vendu  nú  innan^^ 
meíí  herinn  or  firSinumj  peir  lögííu  at  [fyrir 
innan'  *  Hlaðhamra'  ^  vi&  Depil.  peir  gerSu  J)at 
rá?r  fyrir  sér,  at  pat  liS,  er  á  stórskipunum  var, 

1)  ok  þræhauni,  b,  (r.  «)  v.  G.  »)  b.  G.  ^)  undiir 
Ilóim,  G.  ^)  gatu,  B  5  fráfyrra  [  henilu  arBöglum  slikt  e 
|)cir  feugu,  G*  ^)  >afnan,  G  ^)  LærUigaj  B.  •)  galganuni, 
G.  ^)  hálfrúta,  G.  ^^)þ.  -B;  af,  A.  i>)  snenist  nú  undn- 
anCimcian),   G.      ")  ▼ií,   G.      ")  þ.  B,  G,  JF;  Lad^hamra,  ^. 
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skal  gánga  upp,  ok  hit  efra  til  brúar^  ok.£láta 
]>ar  verða  leitat'  til^  bæjarin^ }  en  skútnaherinn 
skal  £ara'  hit  ytra  til  árinnari  ok  leita^  |>ar 
til  uppgöngu. 

Jiardagi  mei5  Birhibeinum  ok  Boglum^. 
Í56.  [Nú  munum  vér  segja  frá  Sverri  kon* 
iSngi:  hann  HafSi  viSbúnaS*  í  bænum.  Val- 
slönga  var  reist'  útá  Eyrum,  [en  me^  ánni  önn- 
ur'^  ok  me^  endilöngum  bænum  var  umbúizt 
á  h|Í8um  uppiy  [reistr  upp  bor^vicSr  á  utanver^ 
um  J>ökum,  svá  sem  vlggyrMat  vœri,  borit 
{>ar  upp  stdrt  grjöt;  voru  |>ar  til  variiar  leiSf- 
ángrsmenn  ok  bæjarmenn'.  Konúngr  sjálfr  var 
á  Eyrunum  úti'S  ok  hafiíi  (I>ar)  h'tit''  liSý  en 
uppi  viiS  hrúna  var  mestr  luti  hiriíarinuar ; 
var  fy rir  J>ví  liSi  Hákon  galinn  ok  Petr  steypir. 
Skútur  Bagla  [réru  uppí  ána,  ok  fyrir  bæinn^ 
svá  at  |>eir  lögífu  alltupp  til'^Skellíngarhellu; 
en  J>eir  rélTu  eigí  til  landgöngu  {viií  Bröttu- 
eyri'%  [ok  J>dtti  j>ar  úhreint*^*  fyrir^S  er  J>eir  " 
[kendu  at  Sigrflugan  var'*  á  lopti.  peir  skutu 
á  bæjarmenui  en  máttu  hyergi  nær  komast'' 
fyrir  grjdthrfö  J>eirri  er  ger  var  af  húsunum 
[ok  af  bryggjum**.     peir  Báglár  sdttu  hit   efra 

*)  «<Sti,  B.       «)/r<^  [  ImUi  þar,   G;   l«ita  þ»&»n,  F.      »)  6. 
By      ♦)  «Tá,  b.  G.     «)  þ.  P      •)  8Temr  k.  |iaf*i  ▼iíWniiír,  G, 

F.  ')  b.   S.     •)  •,,  F;frd  [  V.  G,      •)  frd  [  V.  G.      '«>)  ilt, 

G.  ")  Þ«r  ekki  mikit,  O.  i^j  jgg^u  .t  upjíi  TÍÍ,  G.  *»> 
V.  G.  *♦)  rcíml,  F.  **) /M  [  |>TÍ«t  þeim  |>ótti  tíhreint  i 
böfninni,  G;  þriat  þeim  þótti  þar  tröll  fyri  dyrum,  B.  '*)  sá 
merkit  SigrAiigiine,  G,      »')  kotoa,   G,  F.      »•)  p.  G. 
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til  brúarínnarf  voru  peir  par  hoföíngjar  fyrir', 
íngi  konúngsefni,  Nikolás  biskup,  Hallvar^r  af 
SástöSfum^  Jeir  veittu  atgöngu*  ^egar  ábrúna^ 

'  {Birkibeinar  r4Su  J)egar*,í  mdti  ^eim,  dkmætt- 
ust  á  brjúnni^  varS  J)ar'[hit  harðasta  vápna- 
skipti*,  féllu  menn  af  hvárumtveggjum^  viku^ 
Birkibeinar  undan  [ok  aptr*  af  brúnni,  en 
Baglar  sdttu  eptir  fast.  "^  Birkibeinar  nokkurir^ 
voru  1  kastalanum  yfir  brúarspori^inum ;  Jieir 
báru  ofan  stdrt  grjdt  á  Bágla.     [Eptír  {)at  vólí^- 

•  úst'  fram  af  Birkibeinum  Jæir  er  hraustastir 
yoru,  ek  gengu  á  brúna®,  [létu  J)á  Baglar  und- 
an  j  (en  er)  J)eir  vildu  snúast  á  fldtta  er  fremstir 
voru,  J)á  /stdðu  hinir  vi?5,  er  firr  voru  vápnum 
Birkibeina*^  ger^ist  J)á  mikil  fröng  á  brúnni, 
[svá  at  út  gengu  af  haridriííin'*' v  [féllu  Baglar 
J)á  margir  á  brúnni,  en  sumir  stukku  af  ut". . . 
Baglar  réSu  eigi  optarr  á  brúua.  Eptir  J)at 
gengu  Baglar  sor  skotmáli,  [ok  gerííu  ráS  sín, 
Nikolás  biskup  fitinr  J)at  ráíS  til,  at^^  leggja 
eld    í  brána,,ok    brenna    haná     upp^^f    [er 

»)  6,  G.  a)  ok  {ofaukU\  A.  »)  jp.  O;  en  Birkibeinar,  Á. 
•  ♦)  liðré*  skípan,  G;  höra*  hrííT,  F.  »)  óku ,  G.  «)  v.  G.  ^ 
1/.  G.  •)  ok  |ní  völdust  enn  fram  Bírkibeinar,  G.  ^)  Baglar 
vildu  þa  eigi  bíía,  G.  ^®)  j^.  G.  ^^)  þ*  G/  af  brúnni  bæá'f 
^  upp  ok  niír,  í*;  en  sumir  voru  drepnír  |>ar  i.  brttnni ,  B  ;  féllu 
sumir  þar  a'  briínni;  en  allir  ^ad'rir  voru  aptr  rekuir;  féll  |>ar 
ttiart  manna  ok  tíest  (allt,  6,  F) ;  af  Bögluni.  Síd>n  snerwst 
Birkibeinar  aplr  yfir  ana  en,"  A,  F,  B.  I2).  Biskup  bad"  þ^i, 
G.  **)  w.  G;  kvaár  þá  svá  hafa  gert  verit  ,  þá  er  Maguiis  k. 
sat  um  bœinn,  b^  F\  ok  »vá  var  ge^l,'  segir  hann,  (o.  «.  fr.) 
G;  v«r  þá  svá  gert;  þá  mœlti  biskup,  ojttulit  i  A. 
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'þeiúí  pá*  engi  utvegr'  or  bamum',  aema  út^ 
um  borgiua)  ok  skulum  vér  par  skjdtt  fyrir 
8et)ast,  skulu  {)eir  pá^  svelta  í  baenumy  en  at 
ö^rum  kosti  gánga  út  undir  v&pn  vár.  Sva 
var  gert*,  at  jþeir  brendu  brútía ;  en  Birkibeinar 
vörSfu  éldinum  ok  fengu  slðk^.  Siðan  fóru 
jæir  Nikolás  biskup  til  Helgisetrs*,  ok  neyddu 
til  prior  ok  aSra  canoca*  at  berjast  meS?  sér, 
e^a  hann  myndi  ella  brenna  staSfinnj  sföan 
fdru  |)eir  brot  meS  honum,  ok  voru  á  hans 
skipi.  [Skútqamenninnir  komust^  °  ekki  mjök^ ' 
viS  orrostu,  ok  varíJ  |)eim  bærinn  torsdttr;  létu 
■þeir  svlfá  ofan  skúturnar  fyrir  Bakka.  Syerrir 
konúngr  gekk  upp  af  Eyrunum  [til  SmiSju- 
biiíJa'*,  ok  gaf  Böglum  kost  á  at  gánga  upp  á 
Bröttueyri',  en  Baglar  [réííust  at  um  uppgöng- 
.  una ,  ok  var?í  pat  drjúgara  at  f  eir  æSruííust  ý 
ok'^  er  konúngr  fann  |)at,  Já  peysti  hann  liS 
sitt  [at  |)eim**  fram,  ok  skutu  á  J)á  [sem 
ákafast'^  bæíSi  örum  ok  spjdtum.  Baglar 
brugííu  hart  vi?í,  'ok  viku  pegar  imdan,  var  J)á 
fast  skip  peirra  eitt  á  grunai ,  ok  var  viS 
sjálft^^,  at  [Birkibeinar  myndi  |)ví  ná;  var  far 

*)  þt  G;  nii  er  þeím,  ji.  ,  ^)  Sverrir  h.  Mkal  þa  vera  í 
kænum,  ok  er  honum  þá  e.  ú.,  £f.  -  ^)  annarr,  b.  Xr.  ^)  f?.' 
G.  «)  þ.  G;  þar,  uí.  «)  sem  hiskup  haf^i  sagt,  b.  G.  ^)  . 
ok  hélst  eitt  Ifig  viá"  hit  syíra  landít,  J.  G,  F.  «)  þ.  hin; 
Helgasetrs,  A,  ^)  canúnka,  B.  .  »<>)  skútna  hcrinn  komst, 
B.  11)  v.^G.  12)  5.  (jj  Sraiá"abiið^ii,  F.  «»)  œd-ruíust  ok 
»é^u  eígi  tily  en,  fe.  **)  «em  harð'ast,  G.  ^^)  tid'aft^  Fý 
frá  [  V.   G.      1«)  þvi  búit,  F.  ^ 
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xnart  .clrepit  af ,  ok  mart  vtír^  sárt';  r^rti  feir 
út  [or  áimiy  ok^  til  &törskipaima  f  voru  [^ 
par  ok  peírra  menn,  peir'  er  til  brúarinnar 
höföu  farit}  [lágu  Jæir  allir  samt*  um  ndttina. 
Fn*  um  mor^ninn  réru  Baglar  enn^  skútunum 
fram  um  HlaS^bamra,  o^  lögííust  j^a^an  undir^ 
sem  atveitbænum.  Nikolás  biskup  réri  J^a^an 
yfir  á«  íluvík;  hann  hafíJi  pá  aau»sú?yina%  er 
allra  skipa  var  skjdtastj  hann  hugííi  at,  hvar 
honum  "þótú  bezt  at  at  leggja ,  ef  Upp  skyldi 
gánga.  Sverrír  konúngr  [varíí  varr  viÍS  fetta, 
ok'**  kendi  ferS  hans;  tók  sííían  karfa  nokkurn, 
er  Qnundr  úfriíír^'  átti,  ok  lét  draga  út  ura 
Eyrarnar  pverar^*,  gekk  [par  mikill  mannfjölSi 
umhverfis  svá  pykt'%  sft  ekki  mátti  sjá  til 
skipsins,  [ók  pegar  þat  kom  at  sjánum,  sá  ]>fi- 
kolás  biskup  skipit^*,  ba?í  hann  sína  menn 
Ijdsfta  í  árum  sem  haríJast:  ok  takit  undan  sem 
J)ér  megut,  en'^  ek  gef  yíír  kyrtiIsklæSín  bæSi 
græn  ok  rauíí^^,  ef  |)ér  rdit  vel;  [en  ekki  rdi 
J)ér'^ !  eöa'*  shfS  þbr  eigi  at  [fjandrtienn  várir'^ 
hlaupa    galnir    eptir    oss,    ok    er*^    sem   kyrr 

*)  þcir  mundu  eigi  af  koma  5»  féU  þar  mart  af  Böglum ,  G. 
2J  V.  G.  ^)  þeir  þá  ok  þat  komnir,  G^  *)  ok  lagu  þar,  G. 
«)  eptir,  G.  <S)  V,  G.  ')  við-,  G.  «)  h.  G.  í>)  Rau^sí^- 
nna,  G,  F.  ^o^  v,  F,  i^)  v,  G.  i^)  þvers,  G.  13)  gekk 
mannfólkit  svá,  þytt  umhverfum,  G.  ^*)  b.  G;  hrundu  nii 
skjótt  fram,  o.  þ.  þ.  k.  til  sjávarins,  F,  v^  A;  sem  hefir  i  þess 
slaiít  ok  er  Nikolas  biskup  sa'  þetta,  ^^)  /rd  [  ok  bað"  sína ' 
nienn  róa  undan  sem  mest ,  G.  ^ *)  ok  alla  vega  lit ,  b..F.> 
í^)  6,  G;  en  ekki  vetla  gott  róit  þér,  F.  !•)  v,  G.  **J 
ijandrnir,  G.      ^^)  sýnist  mér,  G. 
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standi  skútan  vár%  [Eptir  ]^t  fléygKi  hann 
{sér)  or  lýptíngunni  ok*  fram  eptir  skipinu) 
fauk  ]>á  kreifin  af  höföi  iionum  ok  utanbor^s. 
Biskup  hét  enn  á  ihexin  sína,  ok  mœlti:  [dugi 
Jrér  nú  vel*}  [mik  vilja  j^eir  nú  finna*.  Ok  1 
fyrstunni  er  Baglár  [vildu  snúa'  Rauðtóðiuni^, 
[ok  hún  haföi  eigi  tekit  fuliah  skriJfinn,  ]þá 
sótti  skjött'  saman^  me!f  peirn;  en  eigi  purfti 
biskup  svá  mjök  at  eggja  sína  menn  rd^rar, 
,  pvíat  öllum  ]>eim  var  yfrinn'  hugr  á  undan  at 
TÓa.  En  er  Baglar  sá  |>etta  af  öðrum  skipun- 
um ,  |>á  leyptu'  |>eir  til  skdtunum  pángat, 
ok  vildu  komast  miUum'^  lands"  [ok  Ön- 
undar'^*  [önundr  sá  nú  at  honum  mundí 
ekki  |>etta  hlýi^a,  ok  sneru  aptr  vi^  sv& 
búit,  ok'*  fengu  ekki  meira**  af  Nikolási 
biskupiy  en  kveif  hans  höföu  Jþeir  til  jartegna. 
Drepnir  Baglar  af  St^erri  konúngi  ok  hans 
monnum^^. 
J57.  Eptir  pat  rann'*  á  hvass  landnyr?í- 
íngr,  ok  lágu  skipin  Bagla  611  hin  stdru  áviðris. 
Sverrir  konungr  pdttist  vita,  at  [eigi  mun 
vera''  gott  |>ar  vi*  at  haldast^   hann  lét  flytja 

»)  undir  osf,  F;    «k.   v.  «t.  k.  hja,    Ú.       ^)  JrA  [  þa  hlj<Sp 
liaiiii  upp  ek,  F.      <}  aukí  |>ér   ná  r6d'einn,  B.     ^)  nú  gjarnátt 

,       fa,  B\  frá  [  minn  (und  vilja  ^eir  haCa,   G.     ')  sneru,   G,      *)  > 
Rau^síd'unm,    G.      ')/r<í  [  dró,  G       •)  œriun ,    0.      »)  reyw, 
G.       >0)  þ.  G;  til,  A.       ")  biskupa,  JB.       "j  h.  G,  B,   F. 
18)  frd  [  b.  G,   B,  F;  en  Birkibeinar,   A.     l*)  fleira,  G.       i«) 

^  ^  þ.  P.     *•)  kom,  G.     *')  þeim  mundi  þar  eigi^  G. 
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yfir  áoa  VIII  besta;  sSSan  Sór  hann  sjálfr 
l^ángat^  steig  baim  á  bak,  ok  re&  íxm  [«t  peixn 
fait  efrá'  fyrir'  ofan  HiaSTirj  hann  kom  svá  Jmri 
at  {)eir  böföu  báta  sína  gert  til  lands  inn^  at 
slá  festum  sínumv  'þeir  böföu  akkeri  út  fyrir 
ricipunum^  ok  heimtú  sik  út  undir  strengina. 
[Konúngr  reiíí  at  ,|>eim  er^  festunum  slógu%. 
ok  drápu  ^ar  IX  menn,  en  suma  táku  {>eir 
á  kaf,  sumir  [fdru  á  bátum  út'  til  skipanna. 
Baglar  hjöggu  iandfestarnar  ok  [fluttust  út,  töku 
|>é  lil  segla*,  sigldu  út  undir  RauSabjörg,  (ok) 
lágu  'þav  II  ntetp.  Sverrir  konúngr  gerSi 
menn  íbrot  frá  sér  út  í  Orkadal,  Eyjólf  Afla- 
son^,  Bjálfa  skinnstakk,  ok  sveit  méiS  peim. 
Baglíar  sigldu  á  [hinum  ])ri?íjá*  degi'  yfir'  tii 
Órkíadals,  lögSu  at'  viíJ  Rdaberg'^  ok"  víSa 
um  ströndinaý  ók  Jafnskjdtt  sem  bryggjur'* 
komu  á  land,  hljdpu  ^eir  i  [markir  upp*',  ok 
leituSfu  sér  at  mat  ok  fé,  bæííi  tíl  sætra^^,  ok 
svá  í  byg^inni^  Birkibeinar  gerðu  [sát  fyrir 
peim'^  viðí  bæinn  er  Holt^r'*  heita.  Baglar 
voru  drepnir  hvártveggja'^  í  túni,  ok  sváum'* 
leií^  til  árinnar  Orknar"^  margir  hljdpu*®  |>ar 

*)  w.  F.  *J  þeir  kDntíiigr  rííu  at,  G,  *J  komuil  út  aptr, 
G.  ♦)  V.  G.  «)Hafla80ii,  É,  *)þ.  F;  eiúum  III,  A^  B;  ein- 
tim,  G*  ^)  þ,  Fy  G^  dœgrum  Ay  (eífu  dogum)  y  -B.  *)  ét) 
G.  •)  6.  G.  »0)  Róabjörg,  B;  Hróaberg,  F.  ")  fóru 
þeir,  h.  F.  1«)  þeir,  G.  i|)  mörkina,  G.  »♦)  þ.  hin; 
aelra,  J.  H)  þeim  fyrisát,  F.  ^^)  Haltar,  G;  HoIIslar,  F; 
viír  H/»UHrbæ,  B.  ^^)  v.  G.  ")  a,  B.  »»)  þ.  B;  Orkuár/ 
G;  Orknar,  F;  v.  A>     '<*)  gengu,  -B,  F,  G.     . 


Digitized  by 


Googlc 


380       SAGA   STKRU8    K0TOV68*  157  K. 

á  kaf'i  ok  svámu  sumir^  ySr  ána,  en  ^umir 
druknuiPu  j  héldu  Baglar  aptr  til  s^panua.     [Ok 

.  í  ötfrum  stalí  var  Jieim  sætt^  vi^  sætr^  nokknr, 
voru  par  drepnir  smnir^  en  sumírkomust  un4- 
an$  vorn  sðan  ekki  upprásimar^.  pá  K(9föu 
Baglar  spum^  af».  hvar  [fyrir  voru  bó  Bírki- 
beina',  ok  gœSu  til  \CCC  manna,  fdru  eptir 
búinu  ok  ráku  til  strandar,  ok  hjdggu  [á  skip 
sín*  )iver)a  klauf.  peir  töku  einn  Birkibeiu 
höndum  vii^  bœinn  Rö^ar'^  hann  dul^ist  fyrir 
Jieim,  kvaííst^*'' vera  leiðángrsma^  einn,  [en 
ekki  Birkibeinn' '  j  peir  hjöggu  af  honum  fót- 
inn.  Baglar  lágu  'þar  viku,  ok  veittu  engar 
upprásir  fleiri^  jþeir  fdru  paðáh  -inn  til  Hólms. 
Eptir  fat  gerSú  peir  ráS  sitt,  at  fara  enn  inní 
héráSit  at  f éföngum,  heldr  en  leita  til  bæjarins  5 
fdru  J)eir  Já  inn  í  AsfjöríT'*  í'^  Hindeyjar'^5 
J)ar  lágu  'þéÍT  nokkurar  nætr.  pá  leiS  [hart 
at  skipabiinattinum**  Sverris  konúngs,  voru  pá 
öU  skipin  búin*^  bor^i,    en  eigi   váru   innan 

•  búin.  Margir  eggju!^u  at  |)egar  skyldi  flota, 
er  ván  pætti,  at  eigi  flotnaSi'^  í.sxmdr**  undir 
mannfarminum^  var  J)á  okölluflýtt  sem  mátti 
um  skipabáaaííinn,    ok   pegar  var  flotat^*,  [er 

I)  skip,  J5.  ö)  &.  G.  8)  mætt,  B,  *)  þ.  B,  F;  seir,  ví. 
*)Jrá  [  1;.  G.  «)  frett,  G.  ^)  þ,  G,  F;  Birkibemar  voru,  A. 
«)  b,  G.  »)  Roé-ár,  K  lo^  i^^t,  G.  ^^)  v.  G..  ^^)  Ar- 
'iiör&y  G.  *3)ok,  G.  !♦)  irundeyjar,  6f.  I5)mjök  at  skipaðT 
ííilnad^ínum,  G.  ^*)  borin,  G,  F.  »'')  losnaðTi,  B.  »«)  /n£  [ 
eigi  fiakna^i,  G;  þau  þeyldi  (mamifarminUm) ,  G,  ^^)  meíTr 
nokkuru  móti,  b,   F» 
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1 

svá  |xStti  vera  mega,  enda  var  |iar'  ok  [búiim 
allr  herinn  konúngs,   sá  er*  til  var^.  >     ^ 

Fr'd  Sverri  lanúngi   ók  Birkibeinuni^.  , 
158.   pat  yar,  á  frjádegí  næsta  eptir*  Bót- 
^lfsmessu^  snemma  um  morguninh,-'at  Sverrir 
bonúngr  fór  út^  or  ánni  meíJ   her  sinn^    [fór 
konúngsskipit  fyrstj  ok  er  allt  liíöt  kom  [eptir 
honum*9  lét  hann  blása  til  samlögu  skipunum. 
SíSan^   stóS.  konúngr  upp   á    viíJuna,    ok  baíí 
menn    gefa   at'^    gaum    vendiliga   hvat   hann 
sagSi  5  konúngr  [skaut  á  örindi  ok  mælti' ' :  hér  er 
mikiU   herr  saman  kominn,    ok   er  fess.vtor 
[ef  svá  ferr  sem  vér  væntum^*,   át  fund  várn 
Bagla  .bœri^*    saman,    at^*    eigi  munu  Jiessir 
menn  allir  meíí   lífi  [aptr  koma'^,    ok  er  j)at 
nú  öUum  jafanœr'^y  ok  vari^^  hverr  sjálfansik. 
En  fat  er  bœn  mín  ok  vill,  at  meiin  gángi  til 
skripta,    allir  peir   er  eigi  hafa  töv  nýliga  |>at 
gert^    pat  er  ok  mitt  ráS^*,    at  menn  snæ^i 
[nokkut,     ok  drekki^',    megu    menn    Jó    vel 
skiplast  viS  um  róSr.     En  efvér  finnumBagía, 
ok   vili  feir  undaíi  oss  r(Sa^°,    póat  feir   hafi 
eígi  fat  látit,   |)á   fórum  vér  dreift  meS  skip     » 

I)  b.  G.  *)  buit  lid"  konúngs  slíkt  scm,  G?.  ^)  med'r 
Tápnum,  b.  F.  ♦)  þ.  P;  frá  Böglum,  G.  «)  fyrí,  (?.  «) 
Bótólfí^öku,  JB,  F,  G.  ')  b,  G.  •;  öU  komu  eptir',  F.  ^) 
frá  [  saman  þá,  G.  lO)  6.  F.  ii)  mœlti  svá,  F.  ") 
V.  G.  13;  enn,  6.  F.  ^*)  ok,  G.  »«)  braut  komast,  F. 
*•)  jafavíst,  B.  i')  vcri,  G.  »•)  þó  þat  sé  at  fyrra  málj,  b. 
5;  i  fýrra  lagi,  F.  Tö)  sér  kymíngs  hjarta,  i.  ^,  F^  kyrv- 
íngs  lijárla,   G;  Jrá  [  kyrnings  lijarta  ok  drekki,  F.      *®)  v.   G. 
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ykfj  látum  miUi  ördrag  efSa  lengra  [hvers  skips; 
látum  pll  fara  jaftifram',  látum  ok  [skútur 
várar  iylgja  [œ  hverju*  lárigskipi^.  pá  var 
sölskin  veðr^  ok  litít  vindgul^  utan  á  fjörðinn, 
svá  at  merkit  hóf  œ^  frá  stönginni;  tóku  þá 
Birkibeinar  at  róa  inn  á  fjör^nn^  var  |)at  ann- 
an  veg  en  Baglar  ætlu^^u^,  at'  skip  |>eirra  voru 
forkunnliga^  árfljót' ;  voru  pau  spánósa  ok  ný- 
brædd,  en  ekki  [hla^in  nema  mannfarmi*. 
Sverrir  konúngr  steig  á  skútu,  ok  hleypti  ijrr- 
ir'**  inn;  ok  vildi  njdsna  [um,  hvor  Bagiar 
v^ri".  peir  sá  mann  einn  upp  á  land;  sföan 
lögí^u  ]þeir  at  [skiUun^,  ok  köllu^u^  á  hann^*, 
ok  spuríJu",  ef  hann  vissi  [hvar  Baglar  myndu^ 
pá  vera'*?  báandi'*  svarar:  sé  pér  inn  til 
Horna,  'þdr  liggr  herr  J^eirra  allr  vi?í;  ok  sföan 
bað  hann  konúng  vel  fara,  [ok  alla  ])á'^. 
Konúngr  fór  aptr  til  li^s  síns,  ók  segir,  hvem 
veg  stefna  skyldi.  Ok  er  |)eir  höföu  nær  hálf- 
rdit  fjörSinn'^,  [sá  peir  skip  Bagla,  at  |)eir 
réru**  innan  undah  Horna'*  ok  út  til  Tautru, 
ok    stefndu  fyrir  norSan  [eyna    á*® .  fjöriíinn. 

£n   ér  'Baglar  sá  skip  Birkibeina,   ^á  var  pat 

■I       ■       ■  ■       ■ 

»)  V.  G.  «)  V.  F.  *')JrdJyrra  [  ikittu  fylgja  fcveri«  ' ■*- 
löguskipi,  B;  þetta  mundi  Tera  BÚ'dtf^máliiskeid'y  K  G»  ns^ 
vm  d«  m.  s.y  F.  ♦)  vingol,  G^j  Tindgol,  F,  *)  i/.  F.  ^) 
hugé-u,  G.  ')  stiSrum,  G;  einkar,  F.  •)  enda,  b.  B.  -»)  « 
nema  lienn,  G.  »<»)  t/.  G,  »»  .  til  Bagla,  G.  »*)  v.  G. 
1»)  Wnda,  h.  G;  »♦)  öakkTad-  ttt  Bagla,  G.  »«)  liaiiii,  G.  , 
»♦)  V.  G.  ^^j  V.  G.  »•)  t»a  Córn  öaglar,  G.  i*)  kúidi,  F. 
»^)  V.  G.     , 
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.  ráS  ok  vili  Nikoláss  Wskups  ok  Sigur!(ar  jarls-. 
sonar  ok  Hrei!^ars,  at  röa  út  eptir  íir^y  ok  eiga 
ekki  viS  Sverri  konúng^  $  ok  sögSu  at  hana 
myndi  ekki  mega  róa  eptir  peim  meS  stdrskip- 
in.  En  HallvarSr  af  Sástöííum  ok  Philippus 
af  Vegenni*  vildu  bííJa  konúngs^  en  hiskup 
réS,  at  út  var  rdit^  J)á  skiptust  menn  vi8 
stýrihömlurnar^^  steig'Nikolás  biskup  á,  Rau^ 
súðina*,  [en  Siguríjr  ok  Hreiííarr  á  skúturnar, 
ok  réru  feir  fyrir  lángskipunum*.  Nú  sáBir- 
kibeinar*,  hvar  [Baglar  fdru^,  ok  stefndu  fyrir 
J)á  fyri  vestan  Tautru  á  fjörSinnj  sdtti'' pá 
saman  skjdtt  me?J  peim  $  var  pat  fyrir^  innan 
Aumburnes'.  Ok  er  skamt  var  í  millipeirra'% 
skutu  Birkibeinar"  upp  árum'*  sínum,  [hljdpu 

•síiían'*  í  herklæöi  sín,  ok  ætluíJu^*  at  Baglar 
mynduatleggja**,  en  peir  vildu  eigi  [atleggja*% 
ok  tdku  ok  réru  enn*^  imdan.  pá  mælti  Sverr- 
ir  koniíngp:  pat  dttumst  ek^*  at  feir  vilí  í 
bæinn,  ok  munu  ^eir  gera  illan  bakeld  bæjar- 
mönnum,   áír  en^^  vhr  komim  inn**^,    ef  feir 

* )  ».  G.  ^)  Veígíní,  Q,  í;  Yegginni,  £.  *)  to&r  ok  ti^ 
ttjfriliðmlur;  F.  ♦  j  Rawírsí^uiia,  hin.  »)  v.  G.  *)  Raglar,  G. 
»)  Birkibeinar  reyru,  G.  »)  ok  tækir,  G,  F.  »)  ATnbumes, 
B,  ^°)  frá  [  þá  er  tfhind  Tar  til  þeirra  (ej,  F);  meir  en 
Örskct,  G,\F;  sund  Tar  til  Bagla,  nokku|ru  meir  en  ^tt  ördrag, 
B.  ")  Baglar,  F.  G.  ^^)  örum,  ¥.  i»J  ýrá  [  ok  æptu 
Baglar  upp  heriSp,  ok  sneru  rrá  skipum  «inum  sem  þeir  vildi 
l^erjast,  en  Bii^ibeinar  Toru  ekki  berklœddir,  en  þ6  tkutu  ^eir 
upp  arum  ainum,  ok  Ujópu,  'G,  F.  <^)  bugdTuy  G«  ^*) 
Beriatt,  Q.  **)  bwjtft,  G.  »')  ínn,  Fj  frÁ  [  ok  Tiku,  G. 
»•)  núf  h.  G.     »•)  V,  G.     »0^  V.  G. 
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taka  |iat  riSí  [at  halda  pángat'.      Nú  spentu 
feir  árarnar  hváfirtveggju,  IIII  á  konúngsskip-  ^ 
inu  hverja,   ok  flaug  svá  fram  sem  fugl,   ok 

•hver  ár  var  svá*  dregin  sem  menn  œtluðu^  at 
[halda  mœtti*  í  en  skip  Bagla  [gengu  pví  minna% 
at  |>au  váru  soUin  ok  jíúng  mjök^,  höföu 
legit  á  vatni'  allan  vetrinn  [á^r,  en  hlaðin  af 
vistum  ok  miklu  ránsfe^. 

JSardagi  Suerris  honúnga   ol  JBagla^. 

159.  Hallvíuriír  af  Sástöííum  sá  pat'"*,   at 

Birkibeinar  myndu  [taka  þá  öll  skip  Jeirra  hin 

stærstú".     [Síðan  hét  hann  á  lií?  sitt,  ok  hljdp 

upp  1  lyptíng^*,  bað  víkja  aptr  [öll  skipinhjá^^ 

^  feim  Birkibeinum,  ok  taka  pau  [er  ^fst^*  færi, 
[ok  hrjdSa  pau  fyr«t^^$  en  pví  stýrSi  Hákon 
konúngsson  [er  ^föarst  fdr,  Jvíat^^  hann  hafSi 
lítt  skipat,  [fdr  bann  pví  seinst'^'í  [Ok  er  peir 
skyldu  víkja^',  viku  feir^^  aptr  á  öUum  smáskip- 
um,  en  hin  stdru  skipin  Bagla  urðu  ekki 
mjúkrses  hjá  ^eim  er  Birkibeinar  höfðu.       pá 

,  mælti  konúngr  vi^  pdr??  FinngeirsbrdSur,  hann 
stýröi  pá  konúngsskipinu :  sér  |)ú  skip  Hall- 
varöai:?  Hví  man  ek  eigi  sjá,  herra,  [segir 
hann^°5    [|)á   var    svá   nær,    at  J^eir  [skutu  or 

I)  v.  G.  2)  mjök,  b,  F.  8)^liugi"u,  G,  *)  h\ý&&  mumdi, 
G.  «)  seinna,  B.  ^)  er^  b^  G.  ^)  «jó,  G.  «)  t;.  G^  ?) 
þ.  P;  Frá  Birkibeinum,  G,  ">)  nii,  G.  ^*)  ná  öllum  inuni 
ítærstum  skipum  Bagla,  G.  ^*)  fr&  [  ok,  G.  ^^)  öiW 
skipunum,  F;  skipinu,  B,  ^*)  fyrst  er  sííí'arst, '  ö.  *^)  v,  G, 
i«3  ^.  G.      *^;  V.  G.      »«)  V.  G.       ")  þt,  6.  G.     «o>  t/.   G. 
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stafnsveit  af '  koniingsskipinu  á  skip  HallvarSíar, 
en  konúngsskip  fór  nokkuru*  fyrr  en  önnur 
skip  Birkibeina*,  ok  eigi  skerara  frá  öSrum  ei^ 
ördrag.  par  skal*  nú,  segir  konúngr,  [frifna^r- 
inn  finn*  viíi?  liggja,  at  pú  hæfir  skip  Hallvar?í- 
ar  i  J)ar  skuLum  vér  vifS  leggja  í  dag,  fvíat  Lat 
er  várt  föeri.  Hann  svarar :  ekki  er  [vandi^  á*  ^ 
svá  svífr,  herra,  sem  vilU  [Sverrir  konúngr 
hafSi  gefit  náfn  skipi  sínu,  ok  kallaM^  Hugrd. 
HallvarSr  hafði  [|)at  skip,  er  peir  köUuSu'  Skálp- 
inn,  Petr  steypir  ok  Eyvindr  prestmágr^,  feir 
höf?íu  Ógnarbrandinn,  Hákon  konóngssou  hafði^® 
Viífójána,  [Philippus  'jarl  Hjálpina^^  Sfö- 
an  sveif  saman  komingsskípinu  ok'  Hallvar??ar, 
lá  konúngsskipit  á  bakborSa,  en  skúta  Eiríks^^ 
hafSi  rennt  áíír'*  milli  skipanna,  ok  lá  fví  eigi 
'alla  [leiíJ  síbyrSis  Hugróin'*  viS^ý  en'*  skip 
Philippuss  jarls  kom  nokkuru  sííJarr,  ok  ^at 
varla  vikit  svá  trátt'^  at  hann  gæti  á'*  stefnt, 
[ok  rendi  skipit  fram,  ok  stefndi  á  [HallvaríJs 
'skip^^^  ok  krækSu  stafnbúar  jarlsins  til  Ijá,  ok 
kom  á  höfuíJit,  ok  gekk  pat  af  skipi  Hall- 
varcJar,    [en  peir  héldu  á  skaptinu,   er^^  skipit 

*)  A"  t  1"«^  öru  lír  stafiii  á ,  F.  *)  sýnuj  F,  »)  /rÁ 
fyrra  [•  v»  G.  ♦}  skulit,  F.  *)  þrif  Jiín ,  F ;  lieiír  I)ínn  ok 
sœmd,  K  «)  vant  um,  B,  K  *)  þella  íkíp,  er  koiittngr  yalr 
a,  kallad-i  hann,  G.  «)  v.  G.  *)  préstsmági'j  <?•  -  ***)  «'* 
G.  1»)  b.  B.  12 j  af  Hœ,  h.  G,  Fi  af  líá,  S.  »f)  aptf, 
G.  »♦;  i;.  G.  ^*)  //•«  t  vega  síbyrt  víð',  P  ^^)  t/.  O. 
í')  fikj«$lt,^  G.  18)  lija,  B.  í»)  fni/yrra  [  a  skípít  Hall- 
Var^ar,  G;  jrá  dtíara  [  á  Lils  skipínu^  F.       ^"^)  b.    B\  ea,  F* 

6  Bsnni*  B  b  . 
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rcndi'  fast}  höfuSit  var  steint*,  ok  Jótti  skipít 
brakligt  eptir  verSa.  pá  gátu  peir  vikit*  jarls- 
skipinu,  ok  lögS^u  at  á  stjórnborSa  aptan  til 
austrúms  [frá  stafriininn^,  lagSi  pá  hvert*  at^, 
svá  sem  eptir  konu  -  [Uriíu  J)á  VI  stdrskipin 
Bagla  krín^  innaní,  en  skip  Birkibeina  lög^u 
utan  um  öU  hin'  stærri*  skíp  Bagla;  en  hin 
smœrri*  lögSu  lítt  at  skipum  Birkibeiná,  fyrir 
Jví  at  peir  vildu  eigi  veríJa  inni  krækiíir'*',  en 
peir  máttu  svá  [undan  dragast' '  ella  sem  feir 
vildu**.  Ognarbrandrinn ,  er  peír  Petr  [ok 
Eyvindr**  stýrífu,  [haim  hafM  eigi  atrdit  1 
fyrstunni,  en  J)á  erpeir  vildu  honum  tilvíkja'*, 
pá  gátu  peir^*  eigí  svá  skjóu'*  vikit,  Jóat 
[J)eir*^  hamlaííi'*  á  annat  borS,  en  allir  réri  á 
annat'*}  en  skútur  IBagla  firSust  æ  Ognar- 
brandinn,  [hvar  sem  hann  var,  ok  vildu  eigi 
við  hann  festast,  ok  lög^u  }>ar  at,  sem  hann 
^rar  Qarri,  gekk  svá  méíSan  er  bardaginn  var**^: 
var  pessi  orrosta  bæM  hörS  ok  löng,  hófst*' 
[fyri  middegi,  ok  vannst  far  til  er  var  miSr 
aptan^* }  [pessi  orrosta  var  á  Strindssœ*'.    Sverr- 

»>  at  6.  F.  «)  frá  [  v.  G.  «)  ykvit  a',  G;  snmt,  F.  ♦) 
V.  G.  *)  hverr,  G.  «)  /rd  [  þa  sfafolagd'i  liveH  at  öá'ru,  S. 
^)Jrá  i  b.  G.  *)  smærrí,  G.  »)  þ.  F',  frá  Jyrra  [  slÓr-' 
Skipin,  A,  1«)  krángé^ír,  G,  T.  í»)  vcrnda,  F.  '*)/r<í  [  t/.  G. 
*»)  sleypir,  G.  i*)  víkja,  F.  x«)  /r<í  [  vard*  eígí  viáT  í  ond^ 
ver^am  bardaganum,  því  at  þcír  gatu  lionum,  6r.  *^)  bratt, 
G.  ^O  ^-  ^»  aUír,  G.  ")  /n£  [  alUr  reyrí,  G.  i»)  ok 
rcist  svá  rúman  krókin,  at  þeír  fengu  cígí  at  víkit,  h.  G,  W, 
20)  V.  G.  21)  ^  G;  orrostan,  6.  A,  '«)  at  mid^ium  de^ 
en  vantt   til  mi^aptans,    6.        23)  y^    C,  F. 
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ir  konilngr  haföi  Jat  sagt  Ítóí  sínu,  á^r  or- 
rostan  tdkstNef  svá  ferf  sem  mík  [vatir,  sagSi 
hann',  at  vér  sigtímst,  J)á  minnízt  fér  nú  þen^^ 
.  er  Baglar  sveltu  y&r  fyrra  sumar  í  Björgyn  í 
horginni,  ok  gefit  engum  manní  griíí,  nema 
|)eim*  er  á  minn  fund  komast^  5  fyrir  |)VÍ  at 
ná  er  auðsýnt)  at  me?{  engu  öííru  fám  vér 
ey  tt  várura  f jandniönnumí  liema  oddi  ok  eggju  5 
margaú  ^  munu  jþér  hitta*  í  dag  meí  Bögl* 
um  eiSrofann^  ok  kondng$níÍ5íng  5  skulu  jjeir 
ná  [allir  sárlíga^  Jess  gjalda*  Skip,  [fat  er  bísk* 
up  hafSi  stýrt ,  var  laust  vi?J^,  ok  gafst  pví 
rúm  út  hjá  Birkiheinum,  Jvíat^  straumr  hafSi 
dregit  sundr  skipin}  réri  biskup^  íbrot  ok  inn 
at  landi,  hljdpu  upp  af  allir  menn  Jeir  er  færir 
voru*.  Sverrir  koniSngr  skaut.  um  daginn  af 
lásboga'^'í  ok  sváPhihppus  jarl$  varÍJ  jarl  skot* 
inrt  undir  brynstókuna  í  arminn,  ok  [kipti 
hann  eigi  örinni  or'^  fyrr  en  [um  kveldit'^. 
Rauífsí^an,  er  biskup  var  á  ok  konúngsefni,  lá 
eígi  nærr  orrostunni*^  en  svá,  at  |)eir  máttu 
sj^,  hvárir  sígraÍJÍst^  [ok  J^egar  j)eír  [eá  at  Birk- 
ibeínum  horfSi  vænna'%  þá  reyru  peir  út  eptif 
fírSi  sem  mest  máttu  J)eir'*.      En  er  liSit  tdk 

I)  vtfntír,  G4  ^)  éiiium,  b*  F.  *;  89k>a,  F.  *)  finfíJi,  G, 
«)  eíá-svm-anií,  F.  ^)  v.  0*  ^)  h.  F.  ^)  ýni  [  bísfcups  h'Mi 
eígí  at  lagt;*  ttytn  þeír,  G.  »)  |>at  skip,  B,  ^^)  «f  »k«pí 
íínií,  h.  G.  i^)  dtó  Mgí  á  Wt,  A  I*)  at  apliií,  B.'  ") 
-  Ijardagrtnuni,  ö-  ^^)  Jrá  díSara  [  [M^tíust  skílja,  at  BnkíÍjeínar 
muiiai  bcftr  Ufa,  F.     ^^)  Jrá  fyrra  [  b.  Gs  ' 

B  b  2 
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at  falla  á  skipi  HallvarSar,  fá  [greiddu  peir 
uppgöngumar'  af  konúiigsskipinu  ok  svá  jarls- 
ins  skipi,  [tók  J^á  at  brjóSast  skipit*  Hallvar?ír 
hafífi  hrokkit  fram  or  lyptíngunni,  ok  á  mitt 
skipit  fyrir  aptán  siglu  undir  viíJurnat*,  ok 
var  hann  |»3r  drepinn'.  Sá  ma^r  var  aptr  á 
skipi  Hallvar^r^,  er  haf^i  stálhúfu  ok  panzara 
ok  hvártveggja  á  gauzkuý  |>essi  ma^r  haf^i 
fengit  slag  af  skeptiflettu^  snimma^  orrostunn^ 
ar,  svá  at  nefit  var  mjök  [sakat  ok^  lamit;  en 
er  skipit  var  mjök  hro^it,  var  hánn  uppkom- 
inn'á  vií^una  hjá  siglunni.  Sá  hir?íma?yr  ger?^- 
ist  til  er  Askell  hét,  hann  var  sterkr  niaíír, 
ok*  í  spángabrynju;  ])essi  ma?^r  fór  upp  at 
honum,  ok  [sdttust  |>eir? ;  sá  hafSi  ekki-vápn  er 
fyrir  var,  né'*^  skjöld,  ok  [hann  hafSi  einn 
stein  IJiendi' '  j  Askell  hafSi  sveríJ  ók  skjöld. 
[peir  hittust  svá  at  tjald^*  stóÍJ  í  milli  peirra'  *. 
Askell  hyá  hart,  ok  kom  sveríJít  í  tjáldstudil- 
inn^*,  svk  at  fast  stáHS  íj  hinn  noytti  fess,  ok 
sld  hann  me?J  steininumj  féll*^  Askell  |)á[ofan 
af  viSunni'*:  mælfu  Jiat  margir  [menn,  svá  at 
koniSngr  heyrÍJi,  at  sá  maÍJr^^  myndi  verja  rúm 
'sitt,  ef.hann  væri  me?J  peim,  [ok  |>at  væri  vél 

»)  gengu  Birkibeinar  upp,  G,  ^)  viíTuna ,  F.  ^)  frd  [ 
Tar.þat    fyrtl    hrod^ii;    Hallvard'r  féll    á  skipi    íínu    fyrir    aptaA 

.  »iglu,  G,  ♦)  friíTr  týnum,  b.  G*  *)  flettiskepto,  G,  F.  «) 
snemma,  G.  ^)  v,  G,  «)  þ,  G;  hann  Tai-,  A,  ^)  skutust 
þeír  a,  J5.  lo)  nenaa,  hin.  »') /M  [  slein,  G.  ^*)  eitl 
tjald,  <r.  IJ)  ok  muhdud'ii^t  þcir  at  igw  stund,  h.  G,  F.-  *♦) 
tjaldstoár,  \B.        »«)er  hanii  héll  a,  rauk,  G.      »<^)  af  vi^unuin, 

-  O.     i^)  V.  G. 
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fallit  at  gefa  honum  grií? ;  en'  konángr  lét  sem, 
hann  heyrSi  eigi,  pví  næst  var  hann  lostinn 
meS  pálstaf  af  koriúngsskipinu,  ok  hrapaííi  haun 
fá'  ofanf  Askell  var  pá*  uppstaSinn,  ok 
hafSi  [öxi  nokkura^,  reííust  peir  /þá  cnn  tilj 
lauk  svá  át  Askeíl  [var  mjök  sárr,  en  hann 
dr^p  Beglínginn*.  Hallvarclíar  skip  var  fyrst' 
hro&it,  en  [pá  var  gengit  á^  hvert^  at  öSru 
peirra  Y,  er  |)ar  lágu.  pá  tdkiu  Baglar  undan^ 
t)k  hleyptu  sum  skipín  at  landi,  ok  Ijdpu 
par  upp*;  en  öU^  léttiskipin  réru^®  út  eptíir 
firííinum.  Birkibeinar  [ráku  pá  skamt^',  tóku 
feir"^  Jþau  skip  öU,  er  ,[at  landinu  r^ru;  par 
tókst  ok  orröstaj  féU  par  fjölði  Uíís,  ok  flest'^ 
af  Böglum.  Réjru  J)á  Birkibeinar  aptr  til  bæj- 
"ar,  ok  í  ána  -at  fldííi'*  um  ndtíina,  En  er  USit 
kom  í  bæinn  upp,  fá  reyndist  fát,  at  sveitar- 
Jiöfíííngjar  höföu  gefit  griíí  Böglum,  ftændum 
sínum  ok  virium ;  en  sumir  Birkibeinar  minnt- 
ust  hvat  konúngr  hafSi  [um  rætt.  Var  jþar  at 
gengit  í  stofu  nokkurri ,  par  er  Baglar  voru 
inni,  ok  voru  peir  drepnir^*j  enj)éirrafrændr, 
peir  er  griS  höföu  gefit  feim,  gengu  fá  til 
konún^,  ok  kærSu  fyrir  honum.  Konúngr 
kvaííst  sjá  til  gott  ráíí,  [at  feir.  leitaSi  at^%  [ef 

1)  V.  G.  *)  ok,  b,  (?.  »J  fengit  nokkurar  sk^inur,  F,  *) 
vard*  sárr,.  en  Öeglíngrinn  fóll,  G,  « J  h.  B.  «)  Jrd  [  síían 
var  bvert  roé"it,  G.  *)  ðUum  herinum,  b,  O.  ^)  þ»  G  *^  a. 
land,  A.  »)flestöll,  G.  ^^)  tóku,  G.  ^^)  v.  G.  ^*)  v.  O. 
13)  til  landsins  leiiuáru;  þar  féU  fjöldi,  G.  ^*)  flæd-i,  F.  *«) 
lUœlt  ok  drapu  Bagla  marga'i  stofu  eimú,  G.       **)  t/.  Ö.* 
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^ssir  ménn*  er  drepit  höfífu  frændr  feirra, 
[hefSi  gri?y  gefit  nokkurum  sínum  frændum*, 
ok  ba»  þÁ  [^v  hefna',  Eptir  fat  gengu  sveit- 
irn^^r  ura  bæinn,^ok  [hendu  J>á  bvárir  annarra 
frændr^,  J^ar  tii  er  alUr  voru  drepnir,  Annau 
dag  eptir  haföi  konángr  J)íng  útá^  Eyrum,  ok 
segir  pá  li?5i  sínu,  hvern  veg  menn  skyldu 
hátta  fjárskipti:  allt  skyldi  bera  í  Pdstula  kirkj- 
ugarílj  kvaííst*  komSngr  J>á  mupdu  fá  gæzlu^ 
menn  til,  SíJfan  gerJli  hann  mena  sína  norS^r 
á  Ilálogaland,  eptir  J)eim  er  fángat  höf?íu 
vikit*  ^  JxJttist  hann  vita,  at  J>4ngat  myndu  sniSit 
hafa  margir  bændr  til  heimila  sinna.  peir  tdku 
Bjarna  MaríSarson  ok  Brynjdlf  í*  Mjtílu,  ok 
marga  aSra  gdí^a  drengi,  ok  [rifsuðu^  búia 
|)eirra  drjúgum'^. 

JFall  Philippuss  jarh^^^ 

160,  Erlendr  hét  maíír,  hann  var  prestr, 

ok  söng  at  Krosskirkjuj  hann  [var   vitr  maSr  ok 

hafSi  prdvendu  ,[uppi  í^*  Kristskirkju^^ý    hann 

prestrinn  átti  konu'*  únga  ok   fagra  {ev  íngi- 

,1    W I  t  . ^ 

*^  þ.  G\  þesstnii  mönnuin,  A,  ^)  b.  G,  ')  svá  hefnast,  F,, 
*)  refstu  þá  hvárir,  annarm  frændum,  B\  tó^u  hvárir  menn  fyrir 
dí"riun,  K  i)  þ,  G,  F;  ulí  bqenum  a,  -4.  *)  lélst,  Gn  ') 
íniiít,  G,  •;  or,  F;  V.  B.  •)  ruplué'u,  B,  lO)  Jrd  [  runs- 
U(5"u  {t&r:  rimsu&^')  húm  þeirra  fast  ok  féliird'slum,  Q;  gengu 
ura  bií  þein-a  el^lii  ;|>arfiiga,  í*,  '')  Baglár  fóru  norárr  til 
*  þrandheims,    /i;    Frn    Erlendi    presti   ok     jarli  ,      G.  '*)    nt, 

■f-  *')  'fni  si&ara  [  sína  gefil  upp  til  Krosskirkju  í  Krisls- 
kirkju,  B\  Jrú  ^Jyrra  [  vitugr  ok  snjallr,  ok  var  ra<yaniad*r 
niikin  i  bQBuuiUj-G;  fomlri  ok  mauna  málsnjallastr,  F,  *♦) 
kvinmi,  F, 
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björg  hét',    fá  konu  glapíö.Philippuá  jarlj  en 
er  konúngr  varS  víS  Jetta  varr,  |>á  baS  hann 
jarlinn  fogrujn   orSuni  at  hann   skyldi  af  |)VÍ 
láta:    jarl  svarar  vel,     en  allt  vár   [sem  á?ír*. 
Ener.Erlendr  varS  J>essa  rarr,  Já  fylldist  hann 
upp  fjandskapar'     bæði    viíí  koniSng,    ok  svá* 
vi?f  jarl,    ok   h]ó   um  svíkræííi  við*  alla  Birki- 
beina,  ^[ef  hann  mœtti  ^tí  Á  leiiS  koma^,     peir 
Sverrir  konúngr  ok  Érlendr   prestr  |höf?íu   opt 
fyrr  kært^  um   mál*  erkibiskups'.      Eptir  bar- 
dagann  [bjtíst  Sverrir  konúngr  seto  skyndiliga$t, 
ok  iór  meS  herinnok  ét(5rskipum'°  eptir  Jeim, 
Böglum,  eií  J)eir  rákust  æ  undan,  [|>ar  til  er" 
J)eir  komú  austr  í  Víkj   ok  paíían  héldu  Bagl- 
ar  suðr  til'^  Danmarkar,   [en  Sverrir  konángr 
fdr  eptir  |)eim.       Sigldi  konújigr  J)á  aik  suSr 
undir  Hlésey'^,    ok  er  hcinn  ^purSi  til  peirra 
Bagla ,   at  þeiv  höfSu  siglt  yfir  til  Jdtlands,  j)á 
hélt  hann.  aptr  til  Víkrinnar,    ok  hafSist  hann 
J)ar  viíS^*  um  sumarit,  ok  hefanti  gjöld  af  bænd- 
ura   fyrir    landráíí,    ok  tók  leiðáogra'^j    hann 
hafSi  allmikit  liíí,  ok  áettist  um  haustit  í  Osld, 
(ok)  bjdst*^  J)ar  ,til  vetrsetu,     Um  haustit  kom 
norSan  friSla  [jarls,  prestkonan*%     ök  tók  jarl 

»)  h.  B.  ^)  samt,  G,  ^)  reiðTi  mikiUar,  G^  +)  þó  mest, 
h,  F.  «)  þa',  6.  G.  «)  y.  G.  ^)  fast  á  benzt,  G;  atlagzt,  ' 
F;  brögd'um  beizt,  B,  «)  Eíríks,  h.  G,  >  ^)  ok  konuiigs.  þegar, 
6.  G.  lö)  fór  konúngr  vií  Wi  aínu,  ö.  *')  uns,  G*  **) 
til  Björgynjar  ok  svá  til ,  ft.  F.  ^*)  þ.  Am;  Hlæsey,  ^*  **) 
/rtl  [  konúngr  baf<^isl -vid*  í  Víkinni,  G,  '*)  leiíángr,  B. 
»•)  bjó,  B,  G.      »^)  friila  prestsins  e^r  kena^  F. 
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pegar  viSF  henni,  'en  konúngr  banjaatfi  |>at9  ^á 
lét  jarl  hana  fara'  skamt  ibrot  á  ])ann  bæ  er 
Akr*  heitir,  ok  réiíí  hann  fángat  opt^  leyni- 
liga  um  nætr,  ok  svaf  J)ar.  Konúngr  ræddi* 
jafnans  [fyrir  jarli%  at  hanh  færi  úvarliga^: 
ok  uggi  ek,  frændi,  segir  hanui  at  pat  ver?Ji' 
oss  til  mikils  ska^a.  Baglar  sigldu  sunnan  or 
Danmörku  á  öndver?íum  íólum  meS  skvitna- 
herinn ,  ok  [týndist  í  siglíngu  ein  skutan^  ; 
Jeirri  stýrÍJi  AuJ^un  býleistr,  kom  par  ekki 
mannsbarn  af.  En  er  feir  komu  fyrir  Oslúar- 
•fjörS,  viku  J)eir  inn  í  f}ör?5inn  XV  skátura, 
réíJ  par  fyrir  konúngsefni  'ok  Hr^ííarr .  send- 
ima?ír**^,  ok  er  feir  koma  [inn  til  HöfuíTeyjar,  . 
éiga  Jþeir  tal  [sín  ímiUum".  pá  mælti  Hrei^- 
arr  sendimaíír'*:  J)at  [ætla  ek*'  at  Birkibeinar 
xnunu  nú  enga  njósn^*  hafa  af  oss,  [mun  yera 
mikiU  sægr  í'^  bænum,  ok  allt  \i^  öiótt.  Ná 
er  pat  snarræííi'^  at  veita  (|)eim)  áhlaup,  ok 
myndi  Sverrir  [px  rá»  gefa'V^  ef  hann  ætti 
nú  várn  hlutj  nú  skulum  v^r  róa  sem  hljóíJ- 
ligast  inn  at  bryggjunum.  Veit  ek  ok  ván, 
nokkurrar  veiSarý  Philippus  jarl  sefr  yfir  á 
Akri   viS  fá  menn.      [pá  svara  margir:    fat  er 

*J  flytja,  By  «;  a'  Akrí,  G.  ^)  jafnatt,  G.  >  ♦)  taldi,  B^ 
^»)  opt,  G,  B.  •)  a'  |«rl,  B.  f)  mjök,  h.  F.  «)  muni  draga^ 
<?.  *)  tyndu  \iebr  {  síglíngu  einni  skúlunni,  G.  ^°)  v*  ö. 
»»)  þ.  B;  iitt,  A'.fni  fyrra  f  undii-  llöiiiHey,  G.  »*)  v,  G. 
*»)  veit  ek,  G;  þ.  v»  e.  fyri  vist,  B.  i*)  frétt,  G.  *«)  en 
ek  vcit  at  lié*  alll  er  á  brottu  or,-G.  ?•)  finjaUrœáTí,  G.  ^') 
fvá  gcra^  F,   G. 
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-  gott  ráí^.  látum  haun  aldri  utidan  gánga'.  Sí?f- 
an  réru  ,J)anhig  V  skútur,  en  [annat  liSit  réri*' 
inn^  at  bryggjum,  ok  hlýddist*  umj  var  allt 
hljtítt  [ok  kýrt^  í  bænum,  ok  foröu  Jxeir  ekki 
wpp  at  gánga,  ok  [vendu  feir  út  frá,  ok  til 
móts  vi?í  li?í  sitt^.  En  |reir  er  [lendt  hoföu  í 
Akrshagðnum^ ,    gengu  upp  til   bæjarinsj   yar?í 

■^  jarl  eigi  varr  fyrr  viS,  en  hiisin  voru  tekin  á 
hor^um.  Hann  komst  út  um  laundyr  nokk- 
urar,  hann  var  berfættr  ok  í  h'nklæ?íum  einum  5 
J)á  var  Jeyrr'  ok  snðelaust  á  jörííunni ,  var^ 
sva?í'°  á  felanum;  jarl  var  manna  fóthvatastr. 
Baglar,  feir  er  uppL  voru  á  liiásununi,  sá  í 
myrkrinu''^  at  maíírinn  hljdp  út  í  líuklæSuri- 
um,  [ok  kölíuSu  á  menn  sína  at  Jann  skyldi 
taka'^.  Vaj  pá  hlaupit  eptir  honUm^  ok  í-J)VÍ 
bili  skruppu^^  honum  fætrnir,  ok  féll  hann^ 
ok  j)á-Yar  hann  skotinn  spjóti,  ok  var  pat  bana* 
sár  hansj  hann  fMl  í  gerðum'*  nokkurum  skamt 
ífrá  bænumj  J)ar  féllu  ok  II  menn  acírir. 
Sveinn  hans  er*^  néfndr  Eiríkr,  ok  var  kallaíír 
svagi'^^  hann  komst  undan,.ok.  bar  hd^  til  bæj- 
arins,  ok  kom  í  konúngsgarSinn  j  hann  var  J)á 
svá  móíír,  at  hann  fékk  ekki  mælt  annat,  en 
hann  æpti  hátt^^,   ok  hdSS  J)á  uppstanda.     Kpn- 

^)  atHr  létust  þess  ftisir  vera,  ö.  «)  a^rir  reyru,  <r*  ») 
,  at  EyjTim  ok  svá ,  F,  *)  lýddust,  G.  »)  t/.  'G.  «0  reyru 
frft,  G.  ')  leituðTu  at  jarli,  B.  •)  ilti,  h.  F.  »)  mikit,  b.  F., 
»ó)  ivaðri,  B.  *i)  í.  O;  niáTamyrkrinu,  Ay  F,  ^«)  v.  G. 
")  sluppu,  B:  »♦)  göríum,  F.  »0  Þ'  ^í  ^^h  ><•  ") 
•nagi,    F.      ^')  a'  þá,  G* 
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dngr  var  skj^tastr  [á  'fetr ,  ok'  i  klæisin  ok  út 
í  garíSinn  5  hann  spurSí  hvat  tí?Jinda  væri.  Sveinn:- 
inn  svarar:  jarl  er  fallinn,  ok  hafa  Baglar  f^Ut 
■  hann.  Ofnær  oss,  sagÍJi  kontingrj  hann  [ætlaííi 
at  jarlinn  hef?Ji*  sofit  í  bænum  [í  herbergi  síuu, 
ok  myndi  Baglár  vera  komnir  í  bæinn^^  [hanu 
kalla^i  á  lúíírsveininh,  baS  hann  Hása  sem  harS- 
ast*;  ok  ba?J  herbergismennina  vápnast^  hljóp 
J)á  li?íit  til  v&pna.  Sí?ían  var  konúngi  sagt,  at 
jarl  hef??i  fallit  (yfir)  á  Akri  5  vakÍJi  allt  liííít  meS 
vápnum  [um  ndttina*  til  dags.  pat  var  um 
nöttina  fyrir  hinn  eilifta  dag  i  jóluin. 

J^rd  pí^sbipium  JSagla  ok  prœada^.    . 

J61.  [Ná  sneru  Baglar^  út  eptir  firSi,  ok 
[tdku  norSr  meS  landi,  fyrst  til  Björgynjar,  ok 
dvöliSust  ^ar  litla  hríSf  héldu  sííTan*  norSr  til 
prándheims,  [ok  komu  par  á  úvart.  Eh^  í 
kaupángi  [voru  fyrir  Birkibeinar'**,  Hallvarír 
skygna  meS  sveit  sína,  hann  var  brdírtr  Guth- 
orms  erkibiskups  5  peir  voru  drepnir' '  allir 
sveitúngar.  Baglar  settust  í  bæinn,  ok  höfííu 
[hálft  sétta  C  manna'*5  pann  tíma  voru  frost 
mikil  ok  íslög.  pá  geríJu  sýslumenn,  Sverris 
koniíngs  ok  bændr  [|)at  ráíT,  at  fara  at  peim 
meJ?  li??i,    ok  berjast  [vij?  j)á'^;  var  fyrir  GauU 

1)  V.  G.  2>  hugð^i  jailmn  muadu,  G.  »)  /rd  [  v.  G.  *) 
%iífé$%,  G,  F;  hleypr  þa  iipp  JiveiT  i  síhu  riími  ok  væpnait,  6. 
G.  *)  V.  G.  ^)  þ,  B^  Baglar  fów*  norÍTr  í  Þrandheim,  G. 
^)  Baglar  sóUu,  G;  Baglar  tiSku  ró^r,  F.  ^)  frd  [  fóru  aUa 
leid^,  G,  ^)  V.  G.  10)  var  .fyrir,  Q.  ^i)  nœr,  h.  G.  »») 
VI  C,  B.  >»)  /rd  9i^ara  [  b.  Fl  JrÁ  fyrra  [  í  hérad^i  ál  fara 
•iBöglum^   G. 
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dælum  Dýri'  afGxmsum,  en  fyrir  Orknáælum' 
var  Ey jölfr  Aflasou^ :  |)eir  höf?Ju  XV  C  mafana. 
Baglar'urííu  eigi  fyrr  .varir  vií^,  en  Jþeir  fóru 
at  bæ^num,  ok  héldu  lit  til  borgar  at  mtíti,  ok 
törí^u  berginaj  [létu  fá  eigi  ná  inngöngu^j  ann- 
an  daginn  áðr  höfSu  Baglar  látit  högga  ísin% 
allt  frá  borginni  ofc  ofanimi  brú.  peir  skut- 
ust  á  uni  daginn,  ok  urðu  margir  menn  sárir 
af  hvárumtveggjum  ý  Philippus  af  yegiui^  var 
lostinn  me?5  öru,  Bændr  fóru  heim  við  svá 
búit^  ok  fengu  ekki  atgðrt.  Fám  ndttum  sföarr 
gérSu^  bændr  a?!?ra  för  inn  til  bæjar  5  fá  vildu 
Baglar  eigi  bííJa,  ok  héldu  íbrot,  Já  er  peir 
sá  ferS  búanda  ofan  um  Steinbjörg.  Baglar 
fdru  pá  [par  til^  Jeir  komu  s^x  á  Mæri  til 
(Borgundctr,  en  sumir  til  J>íngvallar,  ok  höiííust 
J)ar  vicS  um  varit ,  [allt  til  Jess  er  [leiíí  at 
'páskum', 

Frá  Sverri  honúngi  oh  hœndum^. 

162.  Sverrir  konúngr  lagííi  á  bændr  um 
vetrinn  leiíJángr,  at  or  [hverjum  li&a'' °  ^kyldi 
gera  mann,  ok  umfram  pund  ok  naut.  Kon- 
lingr  gaf  J^á  heimleyfi'^  prændum ,  en  hann 
t(5k  [|)á  líS^*  or  héruííumý  gerðist  af  J)essujn 
leiðángri  mikilL  kurr  í  Víkinni.     Ok  eptir  betta 

í)  Dyrri,  G,  F.  ?)  pk  þeim  fylkismönnum ,  h,  G,  F* 
3)  Hálfason  (HaflasonJ,  F,  *)  v.  G.  «)  Veggju,  G,  £5 
Veígglnní,  F,  «)  fóm,  G.  ^)  uns,  F.  ®)  mjök  dró  at  pósk- 
iim,  /';  frá  fyrra  [  fram  til  paska ,  G.  »)  j&.  P;  um  álögur 
Svenis  konungs,  G.  ^^)  hverju  héraðTi,  F\  Hverjum  bðe,  j5. 
^»)  heimfararleyfi,  B,  F,       »«)  li^  þar,   G. 
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höföu  bœndr  ráííagerS  ^^  er  slífan  var  margs 
manns  meín.  péir  ger?5u  svikræiíi  viS  konúng, 
ok.  fór  Jmt  svá  undarliga  leynt,  at  [allir  voru- 
1  einu  ráöi^  austan  frá  Svínasundi,  ok  allir 
Vestrfyldir,  ok*  Um  allt  Raumaríkij  hófust 
feir  allir  í  senn  upp  me?y  múginn  at  ákveSinni 
6tundu,  ok  höf?^u  uppi  [|>ræl  ok  pegn^  um  öll 
'þessi  fylki.  peir  drápu  alla  sýslumennina  [Já 
er  í  héruSíunum  voru*,  [hvern^  í  sínu  héraSi^. 
pessir  voru  höfuStemenn  fyrir  ráíjinu,  Símun 
lögmaíír  [á  piifu^,  Amundi  burst,  [porfiíír'  blindi, 
pórSr  Úlfgestsson ,  porlákr  drafli ,  Jdn  kula, 
Grímr*  af'**  Qrettisvik* ' ,  Hallkell  or  Angri. 
peir  hdfu  J^essa  rá^Jageríí  í  Oslu,  okáttustefnu 
í  Hallvarí^skirkju,  buiídu  par  ráöit^*  saman, 
fyrir  j)ær  álögur,  er  konúngr  hafSi  gört^^  vií5 
J)á.  Miiívikudag  í  Imbrudægrum  [um'*  íánga- 
föstu'*  drápu  feir  Benedíct  [sýslumann  Sverrís 
koniings,  bann  var'^  í  Túnsbergi,  okallahans 
sveit,  Ólaf  smjörkoir^  [á  Vörum",  PetrLúcas- 
brdíTur'*  í  Aumd  ok  |),á  IX*®:  saman,  ok  |)ar 
hverja  sem  staddir  voruj  Jeir  settu  varíímenn 
á  vega  alla'  Já  er  til  lágu  bæjarins.  Frjádag- 
inn  eptir^'  kom  kurr  nokkurr  fyrir*^  konúng- 

»)  þ.  B;  lirtíári,  F,  G.  «)  frd  [  i.  hin.  «)  þegn  ok  þrœl,  G, K  ♦) 
v,F,  *)  jli.B;  hver,  Af  ^)  frd  [  hverja  þar  sem  ^taddir  voru,  G. 
T)  þ.  G;  af  J)ugn,  A,  «)  povvi&r,  Gy  F.  ^)  frd  [^,  F,  G. 
10)  or,  G.  ^^)  Geitisvík,  F.  .  ^^j  rád*  silt,  Fj  lád"  sín,  G- 
13)  V.  G.  '♦)  i,  Q.  ^^)^rd  [  áforstu,  F.  ^*)  v.  G.  ^^) 
tmjörbak,  B.  ^*)  ok  alla  hans  rnenn,  G.  i*)  Liicas,  F.  .^^)  . 
XX,  B.      »X)  V,  a.     ^«)  þ.  By  F}  á,  A,  0, 
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inn,  at  bændr  myndu  hafa  samuaS,  fok  Jxítti 
honum  útrúligt',  lét  pá  rannsaka  [at  um  leiS- 
ángrsrrienh,  ok  kannaSist  svá  til,  at  á  brottu 
voru  J)eir  er  næstir  hofSu  verit  or  héruííum*^ 
Konúngr  lét  géra  or?í  eptirfeim,  ok  [var?í  ekki 
aí^  laugardaginn*  ec5a  suniiudaginn  ar|)eirkæmi*. 
Sunniidaginn^  kom  einn  búandi  af  landi  ofan 
til  ko'núngs,  hann  sagÍJi  konúngiat  herr  samn- 
acSist  á  hendr  honum  ok  myndi  slqdtt  koma, 
[ba?y  haiin  svá  viSvarast',  at  eigi  myndi  seinnn 
koma,  en  J)á  söihu  ndtt  er  fá  ftír  í  hönd,  e?Ja 
snimma  á  morgin^  sagði  hann  5  lézt  hann  hafa  * 
sécS  liSit  búanda.  En  er  konúngr  heyríJi  pessi 
tföirldi,  Já  lét  hann  Jegar*  blásá  öUu  liSinu  sam- 
an,  bæcJi  sínu  liSi  ok  svá  bæjarlifei'  ok  kaup- 
mönnumj  segir  konúngr  fá  Jessi  tföindi  alpýífu, 
ba?J  bæjarmenri  ok  kaupmenn  liSsinnis,  kva?J|)á 
myndu  eiga  at  verja  sitt  fé  ok  frelsi  5  ger^íu 
ménn  góiSan  rdm  at  [hans  ræSum'^'j  var  Já  skipt 
í  sveitir  liSi  öllu,  ba?í  konúngr  menn  snæSa  at 
náttver?íi ,  en  sí?ían  kvecíst  hann  myndu  láta 
blása  saman  öHu  liSinu  ^  vár  nú  svk  gert.  Sí?5- 
an  fluttu  bæjarjcnénn^'  ok  kaupmenn  allt  fé  sitt 
í  kirkjur  [|)at  er  mátti'*.  Konúijgr  gerSi  hestvör?J 

^)  V.  ö.  *)  leiíaiigrslid'it ,  þat  er  med'  hoiinm  skyldi  vcra, 
ok  var  nær  allt  a  hi^autu,  G.  ^)  h.  F.  -♦)  af,  b,  A.  ^)  frá  [ 
komu  aungvir  a  Id.  né  sd.,  G.  *)r  droltins  kveXdít,^G;  drott- 
insdaginn,  B.  ^)  varast,  F\  viá*  búast,  B,  ^)  frd  [  annatbvárt, 
lierra,  £  nólt  eé'r  snemma  a'  myrgin  ;  koiiúngr  lét  þa',  G.  *) 
bapjarfólki,  hín^  ^°)  mali  hans,  G;  ræd*u  kontings^  F,  ^*^ 
þ,  G;  bændr,   A,       ^9)  v.   Q. 
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frá  s^r  alla  -vega.  Sfí^la'  um  kveldít  Ik  kon- 
úngr  blása  [annat  sinn*  öUu  iiíJinu  út  á  ísinn, 
er  lá  fyrir  bæuum'j  stefndi  konúngr  liííinuýfir- 
í  Akrsbaga^9  ok  lagííist^  Jar  um  nótlina,  Sföan 
reiíí  kouiSngr  viíí  nokkora  menn  til  Sólángrs^, 
en  hann  lét  hestana  standa  á  brekkunni^j  en 
hann  gekk  ofan  til  vadns.  A  vazísinum  lá 
mikill  bóndaherr,  ok  réíhi'  rátíum  sínum.  Kon- 
úngr  hlýddi  til,  hvat  Jeir  sögííw',  ok  gekkíbrot 
sföan  ok  tíl  hesta  sinna,  ok  rfór.ofanvá  ísinn, 
ok  fyrír  utan  hagann,  ok  inn  tíl  skipa  sintia; 
dvaldist  par  um  \itBSi,  fdr  [|)á  enn  aptr*  til  liSs- 
ins,  var  J^á  ok^®  komit  at  dægi^' ;  lét  hann  f  á 
blása  litíinu  ofan  á  ísinn  millum  Snældu'^  ok 
meginlands.  KomSngr  kvaddi**  hljdSs,  ok  mælti 
svk :  hér  er  nú  mikit  lití  saman  kömit,  ok  Jurfu 
vér  [skyllíga  at'*  guíí  gæti  vár'*;  Flpkkr  hefir 
samnazt  á  hendr  oss,  pilir  ok  Markamenn,  ok 
vænir'*  mik  nú  at  feír  hafí  aptr  snúítj  eíJa 
hvárt  eru  Jetta  allt'^  várir  menn,  e?Ja  eru  nokk- 
urir  vi!y  komnir  af  bændum?  Hónum  var  sagt, 
-Qt  [f)etta  var  feirra  liíí**/  {)á  skulum  vér,. 
sagM  konángr,  gæta  skipð  váfra;  skal  skipta  til 

»)  þ.  B;  síd'aa,  A',  síí*,  F^  v.  G.  «)  v.  ö,  F.  *)  ok.  «llt 
út  ura  HðfuéTey  lá  ísíun,  5.  G,  jF*.  *)  Akrsbagatin,  G.  *) 
la'gu,  G.  •)  SfSlangr,  A^  Salangrs,  B^  ')  Wr  vaniat  heili 
bla&  i  skínnbóUna  A,  oA  er  þesa  inníhald,  ai  svó  millu  leiií 
éemfengist  gelfy  leli^  hér  úr  :  G\  i  eldrt  úlgójunni  úr:  B*  •) 
íéa^  þar,  F.  9)  gííTan,  B,  •  1«)  nær,  B.  »i>,degí,  hin.  ") 
Snelda,  B.  »«)  «Ar,  h^  B.  »♦)  m'i  «t,n  flkyldolíga  at  eímt 
•lUvoldugr,  B.  »«)  V.  F.  »«)  Yænlír,  G,  B;  venlír,  F.  ^^) 
tK'  F,      i»j  þfcírra  l\&  værí  alll,  JB;   þat  rar  þ.  I.  allt,    F* 
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liði  at  höggva  út'  ísinn  fyrir  skipunum'5  ok  í 
J)ví*  kom  mafSr  [ok  sagííí*  at  liS  var  komit 
austan  af*  Lángamála^,  ok^  'þá  fratn  um^  Ryg- 
inabergí  voru  pat  Skeynir  ok  Eynir,  [Foldiing- 
ar,  Heggnir'é  pá  svarar  Kondngr:  J)á  mun 
ver?5a  önnur  vár  ráíJagerS.  ,  Hann  v^r  á  hesti, 
ok  reííí  fannin^  sem  var  li?í  bæjarmanna,  ok 
mæhi  svá  at  hvárirtveggju  heyríJu:  tvenn  eru 
rá?J  [fyrir  höndum'*^,  annathvárt  át  flýja  fyrir 
•bændum  e?^  taka  á  möti  j  ílh  -mun  bændr  griíía 
at  biíJjaj  [munu  peir  smærri  fá"  mdthöggin 
ehbakslögín*  [peir  báíJu  hann  ráíía^  sögSu  nú 
sem  fyrr :  pat  mundu  bezt  gegna  enn  sem  fyrr'*. . 
pá  [spurSi  haiin'  *  bæjarmenn,  hvárt  peir  vildu 
honum  nökkut  liíí  veita,  eí^  [vildi  f  eir,  at  hvar- 
ir  vældi  um  sína  kosti'^.  Svá  [segjum  vér 
Birkibeinar  nú^*  til  yííar,*  sem  fornt  oríJiak*^ 
er,  at  í  |)örf  skal  vinar  ney ta.  Bændr  [ok  bæj- 
armenn  svöruííu'^  at  feir-vilja  [vinna  konúngi 
til  UÍJs  slíkt*^  er  peír  megu^  ok  svá  geríJu  j)eir. 
Bárdagi  [a  berginu^^* 
163.  Sverrír  konúngr  [talar  nú^^  fyrirhíí- 

*)  V.  F.  «)  bílí,  b,  B.  «)  farandí  ok  scgiV,  B,  F,  ♦)  um, 
»,  F,  «)  Lángamosa,  B.  «)  fór,  h.  B.  ^)  a',  F.  «)  K  B; 
fr&  [  FjöUungrtr  ok  Heggrfnír,  F.  ^)  þa'fig«t  ifl,  B  ,  F.  *®) 
tfl,  B.  11)  væntir  mik  at  smœrri  Tcrd*í,  B ,  ¥.  '*)  /ri  [ 
cn  þeír  bád^i  bann  cnn  rad'a  8Cm .  fyrr  ^  kTa^u  þat  bcst  gefast 
myndu,  B.  »*)  leitaáTi  bann  Tid",  F.  i*)  skyldu  bTárír  véla 
um'  sinn  kost,  þTÍ  at,  ^,  F.  ^*)  niinnum  vér  Birkibeinar  maela, 
J5.  ")  mal,  Bf  F.  »0  »«gj«  ok  bæjanqenn,  B,  F.  »») 
reila  konúngi  slíkt  li^,  B.  ^')  me^  Sverri  konúngi  ok  bænd- 
\um,  B.     20j  t^i^ý^i^  J5^  >  / 
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inu,  ok  mælti  svk:  fat  er  mitt  rálT,  at  á?ír  en 
bœndami'igrimi  gángi  at  oss  öllu  megin',  þá  leit- 
unv*  á  f  und  Jess  líSs ,  er  hér  liggr  hjá  oss  uppi  á 
Ryginabergi' ;  göngmn  upp  fyrír  nor?ían  Nunn- 
usefr,  ok  komi*  engi  maS^r  i  bæinn,  [pá  mælti 
konungr' enn:  Páll  belti  ot  yíJur  sveit  Upplend- 
ínga,  [takit*  skííJ  ok  skíMœri*^  ok  stígit  á,  ok* 
farit  uppá  bergit  fyrir  ofan  [|)á,  ok  séS'  hversu 
mikit  IxS  feir  hafa.  peir  gerííu  svá,  fdru  upp 
á  bergit  fyrir  austan  hjá  bændum^**.  Snjórr* 
var  fallinn  mikill  ok  gott  skrei&færi^*,  en  svá 
fllt  [at  gánga'*,  at  nær  var'^  kaflaup,  |)egar 
[át  fdr  af'*  veginumj  [þá  tdk  at  lýsa'%  [ofc 
var  veÍJr  bjart'*.  peir  Páll  sá  |>au'^  tíSindi, 
er  peir  komu  á  bergit ,  at  allt  var  at  sjá  ofaíi 
frá  Gjollurási'',  ok  allt  it  [neyrÍJra  meS'* 
Frysju,  ok  svá  út  allt  til  Akrshaga***,  flaut  allt 
land  af  mönnum*'.  Fóru  J)eir  Páll  aptr  sem 
[skyhdiligast,  ok  sögííu  konúngi**  þessi  tíSindi. 
Konúngr  var.  Já  kominn  uppá  Mörtustokka,  ok 
gaf**  sta?5ar  ok  lýddi  til  frásagnar  peirraj 
en  merkí   hans    ok   ferSarbroddrinn**  sdtti  J)á 

«)  öUum  megín,  B.  ^)  flkulum  vér  Jeíta,  F.  *)  en 
þat  er  safnað'r  sa,  er  iLominn  er  austan  frá  Svínasundi,  b*  B, 
F.  ♦)  toraist,  F.  «)  V.  B,  F.  «)  taki,  B,  ^)  skriíTfíiíri,  B. 
•-^frá  [  V.  i.  »)  Bjá  þeim;  B;  þá  sjái  þér,  B,  F.  ^^)  þ.  B;  , 
þeim,  G\  þelm  bœndunum,  F.  ^*)  8ki^£»ri,  B,  F.  **)  gaungu 
feri,  B;  gangfæri,  F.  »'^  voni,  F.  *♦)  af  var  farit,  B.  ") 
b.  B,  F.  »«)  b.  B.  ")  piy  B.  if)  Gjöllrási,  B.  J») 
néð'ra  til,  B;  nyrðTra  fra',  F.  *®)  Koniingshaga,  at,  B;  Akurs- 
baga,  þif  F.  ?'}  hermöntium,  F.  •**)  skjcStast  til  konúngs  ok 
legja  honum,  B.     *•)  nam,  J5.      *♦)  ferd'arhród'iirÍDiiy  P. 
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upp  yfir  dalinn,  ok  þú  Hæst  uppíbergitj  sdttu 
sumir  upp  éptir  akbrautinni,  eu  sumir  klifu 
upp  svá  bratta  brekku,  at  hægt  var  at  standa 
öSírum  fæti  á  kné$  fá  er  annarr  var'  r.éttr*. 
Bændr  lustu  upp  herópi  ,ok  hljópu  fram  á  berg- 
it,  létu  J)á  gánga  skotvápn^,  ok  var  feim*  hægt 
at  bera  vápn  undir  fætr  sér  ni^r,  ok  peir  er 
stdcíu  vestr  á  bérgit  á  hægri  liö^  Birkibeina^, 
skutii  í  opna  skjöldu  feim^.  Vegrinu  var  ekki 
breiíJari,  en*  V  máttu  gánga  jafnfram,  [ok  þó, 
brattr',  Birkibeinar  urSu  mjök  sárir,  en  sumfr 
félluj  greiddist  f  eim  ekki  uppgángan,  ok  féll 
pá  sá  er  merkit  bar,  ok  varS  pá  hörtí  svipan 
*í^*^,  áíJr''  Birkibeinar  hæSi  merkinu*  pá  sá 
Birkibeinar  at  Jeir  höfSu  eigi  viíJstöííu,  pkflýSuf 
|)á  runnu  peir  er  fremstir  voru'*  [ofan  á  Já^^ 
er  heííar  stdtSu''*,  ok  [fdru  svá^*  ofan  á  jöfnu, 
at  hverr  féll  á^^  anr^an,  en  bændr  söttu  eigi 
eptir  Jeimj  pvíat  peir  sá  at  meginherinn  Birk- 
ibeina  sdtti  J)á  upp  at  berginu.  Sverrir  kon- 
úngr  kom/þá  at  ok.mælti:  svíviröi^^  ySr  æ** 
svá^'  rennandi*^,  liggr  hverr  yíívarr  um  pveran 
annan^  sé  fér  eigi  at  engi  maSr  ferr  eptir  y?ír, 
pá  lét  hann  blása* "  liSinu  aptr  á  Mörtustokka. 

*)  slóár,  B.  *)  nijölL,  b.  K  •)  spjóiin  ok  liesjuniar,  B; 
skot  ok  kesjur,  F.  *)  v.  B.  «)-hliár,  F^  tönd,  B.  «)  þeim, 
ií.  ^)  Biikibeinum,  l.  B.  »)  IV  e^a,  b.  B,  f.  »)  b.  B, 
K  »0)  „.  ^,  II)  en,  h.  B.  '«)  þ.  B\  sio&u,  G.  i«)  uppa' 
Lina,  B,  F.  »♦)  £  herginu,  h.  É,  i«)  fór  svá  flátlinn,  B, 
F.  i^)  um  {>yeran,  B;  um,  F.  *')  sví  venðTí,  B^  svej  veráTí, 
F.      ")  V.    K      »»;  V.  li.      20)  ok,  h.^  B.     ^^)  öllu,  b.  B. 
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I  Ryginabergi  fMlu  XVII  menn  af '  Birkibein- 
um,  ok  allt  hirðmenn,  en  margir  urSfu  sárir. 
pá  mælti'  konúngr* : ,  hafizt  nú  veP  viíí.,  góSir 
hálsar^,  jjóat  vér  hafim  fengitslag  nokkut^  opt 
veríJr  slíkt,  á  sæ,  kvaS  selr,  var  skotinn  í  auga. 
Fengit  hafa  bændr  sigr  á  oss  |>ann  sem  |>eir 
munu^  hér  kom  framdraumr*,  sá  er  mér  birt- 
ist,  [at  ek  ætta^  bók,  ok  var  laus  öU,  okmikil 
svá«  at  hún  tók  mikit^  af  landinu,  ok  var  stolit 
or  eínu*  kverinu;  par  hafa  bændr  tekit  menn 
vára';  hræíJízt'*^  [J)ví  eigi^'  herbænda'^,  J)víat 
|)eirfara|)ví  verri  förum^^,  er  peir  erii  fleiri  sam- 
an.  Sverrir  konúngr  [mælti  fá  enn'*:  snúum  vér 
hér'*  upp'*  eptir  vegimira,  ok*^  par  á  bergit 
sem''  lægra  er  [fyrir  austan  J>á";  [ok  var  sva 
gert***.  En  er  peir  komu  skamt*'  upp,  J)á  sá 
J)eir\yfir  her  bænda,  ok  var  [allt  noríían^'  ok 
út*^  at  sjá  sem  í  skóg  sæi.  pá  mælti  konúngr: 
J)ú** ,  lávar&r  ok  Hákon,  [synir  mínir**,  ok 
ykkrar*^  sveitir,  setít  upp  merki,  ok  verit  hér 
á  Mörtustokkum,  ok  gegnit*'  J)eim  er  hér^* 
eru  uppi  á  berginu,  at  J)eir.veiti  oss  [eigi  bak- 

»)  talaíi,  F.  2)  CMti,  b.  B.  «)  v.  B.  *)  drcngír,  B.  •) 
muin,  b.  By  F,  ^)  í  nótt;  ek  þóttumst  eíga  eúuy  B«  ^)  ^ 
mikinn  hluta ,  B,  F.  »)  v.  F.  ^)  mína,  B.  *<>)  hrœð'umst, 
F.  ")  þir  ekki,  B;  ek  eígi,  F.  ")  því  at,  b^  B.  i3)  för, 
B.  »♦)  hóf  enn  örindít,  ok  niæltí,  B,  K  »«)  v.  B,  i«)  míj  . 
F.  i')  leítum,  F.  1»)  ér,  B.  1»)  v.  F.  «<>)  þeir  gerd-« 
t\i,  F.  21^  i  bergít,  B.  42J  noráTr,  B.  «»)  frá  [  bæ*i  úi 
ok  fué-r,  F.  *♦)  SíguráTr,  b.  B.  2«)  þ^  p.  ,o„  ,„|„„^  jj^  ^ 
*•}  ykkar,   B.     a^J  /t^r  /<fXr  ^  aplr  viif.       a»^  t/.  ö. 
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slettu'^  en  ek  man  snúa  norÍSr  ímóti  liSinu 
J)ví  ér  J)a?yan  ferr.  Pptir  fetta  viku  peir  kon- 
úngrinn  norSr  til  FrysjubrLÍar,  var  {)ar  fyrir 
.búaíida  herr;  J)eir  skutu8t  á  yfir  ána%  okmáttu 
ekki  nærr  gángast*,  urÍJu  J)á  sárir  menn  nokk- 
urir.  pá  sneru  Jeir  konúngr  út  til  íssins^  j)ví- 
at  J)ar  vorti  komnir  Vestfyldir  ok  pilir  ok  Raum- 
ar*5  drdgust  J)á  J)ángat  J)eir,  er  áíSr  [voru  viS*^ 
brúna,  ok  var  J)ar  komínn  J)á  allr  meginherr- 
inn  saman,  ok  var  furSuliga  mikill,  sv&  at  úfae^t 
myndi  J)ikkja  í  mdt  at  gánga,  J)eim  er  eigi  væri 
fullkomnir*  hreystimenn.  Ali  hétmaör,  hanh 
var  Hallvarc^arson',  ok  lendr  maíír  Sverris^  kon- 
úngS5  hann  mælti  svá:  skulum  v&r  eigi  fylkjn, 
herra?  Konángr  svaraíJi:  'þann  sicS  höfum  vér 
Bifkibeinar  upptekit,  at  fylkja  ekki,  J)á  er 
vhr  berjumst,  ok  rennum  at  riíflum  saman,. 
ok  gerum  dyninn  sem  mestan ,  .J)á  má  hverr 
'  vera  svá*  [frammi,  sem  sjálfr  viU  hann^^^  ger- 
'um  haríJa  árásina,  ok  [hugíía  ek  at  búandinn 
skyldi  bogna"  viS;  hefir  ossnúfarit,  semmælt 
er,  at  fall  er  fararheiU.  J:á  ba?í  hann  blása,  ok 
mælti:  nú  fram  allir,  Kristsmenn,  Krossmenn, 
ok  hins  helga  Ólafs  koniings  menn,  ok  föruTfi 
dreift!  Konúngr  sat  á  brúnum  he^tí ,  hann 
hafSi  góíJa  brynju,  ok  sterkan  panzara  um  utan, 

*)  cngi  bakslög,  F,       «)  bnina,   hin,        *)  ga'nga ,  I'.        *)   . 
Raumdælir,   G.       »)  hftWu  verít  vii",    G;    höfíu  varil,  F.        «) 
fullir,   G,  F.       ')   nallvaríJSaon,   G,   F.         »,   *.    B.      »)  h.  G. 
*®)  fi;amarliga  sem  ,YÍll,   B.       ^*)  munu  bændr  bugna,  G. 
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ok  .yzt'  rau^an  bjúp,  ok  vföa  stálháfu,  svá  sem 
SuS^rmenn  hafa,  ok  undir  brynkoUu*,  sveríí  á 
hlið  ok  kesju  í  hendiý  hann  reif^  í  öndverðfu 
liðinu ,  svá  at  hestrinn  tdk  brjdsti  vi2^  [skjöldum 
búanda^.  Birkibeinar  pustu  fram  á  tvœr  hliS^- 
ar*  honum  vi?5*  brug^num  sverííum,  ok  veittu 
búondum  sv&  har^  atsdkn,  at  |>e]r,  erfremstir 
voru,  vildu*  gjarna  vera  firr  [meirr,  ef  Jeir 
mætti,  en  engi  vildi  fram  fyrir  annan',  [Slóst 
j)á  fegar  mannfallit  [uppá  j)á  bændr^;  en  felmt* 
á  suma,  svá  at'^  pá  kom  hlaup  í  allan  herinn 
l^eirra,  ok  stefhdu  inní  Akrshaga".'  Birkibein- 
ar  slógu  j)eim  herííadrengi  [ekkimjökhagliga**, 
ok  fylg^u  |>eim  at  landi  inn  $  féll  |>ar  mart  af 
búondum,  [ok  lá  víSa  um  ísinn'*.  Túnsbergs- 
menn  ok  allir  sæbyggjar'^  höfðu  farit  á  skip- 
um  inn  [í  flörSinn'  *,  ok  lendu  utan  [at  stör- 
inni'^,  ok  gengu  par  upp;  var  |iat  allmikiU 
herr  ok  velbiSinn,  fvíat^''  |)at  voruhúsbændr" 
or  Túnsbergi  ok  kaupmenn.  peir  sdttu'^  inn 
eptir  ísinum,  [ok  ætluíJu  at  Jeir***  myndu  hafa 
beSit*'.     En  er  Birkibeinar  sá    [pessa   fylkíng, 

»}  ytflUn,  Fy  G.  ")  ok,  panzaraliúfu,  h.  G,  F,  *)  fylking 
I>ónd«nna  t>k  skjöldam,  F.  ♦)  líA'ar,  G;  hendr,  F.  *)  meáT, 
G,  F.  •)  niJ,  b.  ö.  ^)  Birkibeiniiin,  ok  leitud'u  aptr  milli 
mannanna  ;  Birkibeinar  neyttu  þess  er  þeir  sa  beran  vapnastad' 
Á  kœndum,  ~  G;  tóku  Bb.  bera  bdggstaðTi  á  bændum,  ok  neytiu 
þeir  j>es8,  B;  sá  þá  b.  h.  (o.  s.  irv.),  F.  »)  á  hendr  bænd- 
lun,  F.  »)  felmtr,  F.  lO)  fi-á  [  v.  G."  i^)  Akrhaga ,  G. 
12)  i5haglfga,  F,\jB;  iSþarllíga,  G.  ")r  „.  G.  «♦)  sjabyggvar, 
G.  I*;  þangal,  G.  l«)  ht  í  slcörinni ,  F;  xi&  ísbn'ina,  G. 
»')  t/.  G,  K       ^»)  bændr,    G.       ^^)  sækja,  G.       «<>)  i,j„£r  ^    jr. 
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u 

J>á  viku  feir  í'  mdtiý  J>á  mælti  tonúngc;  enn 
mmi  oss  [yera  fengit^  nýtt  starf ,  ok  veríJr  ná 
skamt  í  millij  [shóum  vér  ná*  [í  mdti  feimj 
er  petta  miklu  minna  fjölmenni  eti  hit  fyrra^, 
[ok  raunu*  fessir  [haifa  pvílíka  kéiupferS^  serh 
hinir  fyrri'j  ok*  baS  lúorsveininh  blása  ákaf- 
ligaj  tók  |)á  herrinn  út  eptir  ísinum  [ok  f6v 
fíSfluga,  svá  seöi  J>á  væri  J)eir  spánýir^.  [Ea 
li?J  J)eirra^  Tánsbergsmanna^**  nam  staS  ok 
J)yrptÍ8t' '  saman  [vi?5  pessa  sýn  ,  væntu  sér 
li?58innis**  af  pví  lií^inu  er  bændr  höfSu  uppi 
í  haganumj  en  Birkibeinar'^  hljdpu  at  J)eim,' 
ok  gáfu  J>eim  höggin'%  sera  J)eir  voru  vanir, 
[svá  hit  fjrsta^S  at  ^ar  lágu  Tánsbergsmenn, 
sera  J)eir  komu  saman*^ ,  svá  J)ykkt  sem  unn- 
vörp  væri,  en  J)eir  snerust*'  á  rás,  er  eptir 
lifííu}  ok  varií  J)essi  viíírtaka  skömnu  Birki- 
beinarráku  [|)enna  fldtta**  út  eptir  ísimim,  ok 
felldu  mart,  J)víat  peirvoru  flestir  á  skdbrodd- 
um,  en  fldttamenninnir  á-berum  sdlumf  [en 
ísiiin  gerMst  háll   af   bldSi^^      Konángr.rei» 

X)  lid*  þcirra,  þá  snúa  þeir  þa'ngat  a',  G.  ^jM^t,  ö;  fá,  F. 
«)  V.  G.  ♦)  V.  G.  ^^fr&ý-^TTa  [  6.  V.  «)  fara  slikum 
fijruiii)  G.  7)  eíTa  Terrum,  G.  •)  konúngr,*  G,  *)  «• 
G.  ^°)  er  þeir  sá  þella,  6.  V.  »')  Tánsbergsmenn  þyrpl- 
U8t,  G.  •  *2)  fuUtingie,  K  »»)  «r  þeir  sa  hvar  Birkibeinar 
fáru;  uráTu  þar  skjótir  atburðfir;  runnu  Birkibeinar,  G;  en 
Birkibeinar  görðTu  þeim  skjótarl  atburíTi,  ok  máttí  þar  cngi 
annars  bíð'a  ,  K  »♦),  stórhögg,  B\  biegginn,  F.  ")  var 
su  hiu  fyrstíi,  V.  »«)  /ní  [  lágu  Túnsbergsmcnn  þar  sem 
þeir    fundust,    G.         »0   t<5ku,    G.         »»)  fliStlann,  Gi  þá,  F. 
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nær  J>eim,  [ok  voru  fát  hans  hatidaverk%  at 
haiin  .veitti  eitt  spjötlag  bverjuni  [er  hann  vá 
al^ ,  en  Birkibeinar  veittu  [eptir  hverjtön  em- 
bætti  sem  purfti^  par  féllu  margir  gdííir  [kaup- 
menn:  Sveinn  sveitarskítr* ,  SigurSr  tálgi  ok 
margir  aðrir^  ý  peir  flý^^u  til  skipa  ^inna,  ea 
suuiir  stukku^  upp  í  hagann  [tilmóts  viíí^^Vest- 
fyldi'j  [peir  drógu  enn  saman  múginn  í  hag- 
anum'.  [Svá  er  sagt,  at  Já  er  konúngr  lét 
kanna  her  sinn ,  at  skorat  væri  nær  hálf um 
friíTja  tigi  hundraíía'}  en  Jþá  er  [|)eir  komu 
við  báandamúginn^*^,  'þótú  pat  sem  bjöllr** 
•einn  væri,  [ok  ætlut^u  menn  at  vera  myndi 
XX  móli  einUm}  vildi  konúngr  fyrir  Jví  ekki 
saman  fylkja  liði  sínu,  at  honum  JxStti  sem  bú- 
anda  lierrinn  myndi  lúka'*  umhverfis  {áj  ok 
í  J)eima  eltum'^  riMaSist  hvárttveggja  liSit,  pk 
[gekk  á'/*  sveitum,  [höfSu  ýinsir  betr**}  vorii 
J)ar  [í  mörgum  stöííum  stdrar  'orrostur'%  svá 
at  IþsíV  mætti  vel  margar  frásagnir  afgera'%  eu 
[eigi  fær'*  |)at  allt  ritat  á  efnní  b(Æ**f  ermest 
frá  því  sagt,  hvat  er^^  par  varS  til   tíSinda,  er 

*)  vnr  þal  hans  veiJc ,  F.  ^)  v.  O.  «3  fe.«»n^  6«  embaptti 
eptii-  tíl  (Jrtuð'a,  6r;  veiUu  feptir,  hverjujii  sem  þurftii^  embættlt 
tíl  daii^n,  F.  ♦)  fru  [  drengir,  G.  *)  góíir  dreugiV,  b,  P, 
*)  V*  G,  ^)  V.  G.  •)  f\ró$t  J>ar  enn  saman  niiigr  manns,  G. 
»)  /ríf  [  Konúngr  hafáTí  í  fytatu  hálfan  þriíTja  lug  hundrad'a,  O. 
10)  hann  kom  til  nióts  viáT  hændr,  G,  1»)  böllr,  G;  ha'lkr, 
JB,  »2)  lykja,  F.  Í3)  eltíngum,.  B,  F;  ýrd  [  v.  C.  »♦)  geng- 
ust  at,  G.  **')  V.  G.  ^*)  yi^»  miklir  bardagar,,  G.  »^) 
illar  {v.  F)  fraVagnar  myndi  \'wl  Jiykkja,.  G,  F.  ^*)  ver^r,  F. 
^^)  fri'í  [  |>ví  la'ium  vér  þal  Mdli;  al  eigi  veíd"r  allt  iritat,  ok, 
G.     «0^   u.  G. 
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I 

konúngs  raerkit  fdr,   ok  hann  sjálfr  'var^   vití- 
staddr. 

Frá  lonúrigssonum  ok  hœndum. 
•164.  Nú^  er  at  segja  frá  [Sigurði  lávarSi  ^ 
ok  Hákoni^  kouúngssonum,  ok  [frá  búondiun*, 
]>eim  er  lágu  á  Ryginabergi  f  feír  sá  at  Sverrir 
konúngr  átti  miklar  eltur  á  ísinum,  [ok  bændr 
myndu  Jþurfa  liSveízlu;  peir  eggjuííust  at,  ok 
réSu  o£an  fyrir  bergit.  meS  sínu  liííi/  En  er 
Jetta  sá  SigurSr  lávarSr  ok  peir  félagar,  réðu 
j>eir  í.móti  fieím^;  var  fyrst^  milli  peirra  dal- 
verpi  nokkut,  ok  hittust^  par  í  dalinum;  varíí 
J)ar  hörS  orrosta.  Birkibeinar  höfSu  CCCC 
manna,  en  bæ»dr  nær  XX  hundruð.  [Bændr 
sdttu  at  fast®,  voru  Birk^beinar  bórnir  ofrli&i, 
.  ok  flýíJu  peir  J)á  ofan  í  göturnar  ^  [stefndi  Sig- 
uríJr  lávarSr  ofan  í  b^inn,  ok  bleypti  [með' 
he&ti^®  inn  í  HallvaríJarkirkju,  ok  mart  fdr 
manna^^  meS  honumj  en  Hákon  ok  Svína-Petr 
ok  sumt  liííit  stefndu-fyrir' ^  ofan  Nunnusetr, 
ok  svá  á  ísinn  til  möts  viíJ  konúnginn. ,  Bændum 
fór  ekki  fimt  at  reka  fldttann'*  ,  gengu  |)eir 
[ofan  í   bæinn  raeð  fylktu,    ok   dreifííust  peg- 

í)  varár,  (r.  »)  svá,  (5.  3)  V/G.  ♦)  bændnm,  G,  «) 
■frá  [  rad'ast  þélr  pfan  af  berginu  ok  ætla  til  móts  vi^  sína 
rtienn;  Sigut^r  l^^varð'r  inýr  nii  i  m6x  þeim  vi^  sína  sveit,  G. 
•)  I>á,  F.  ^Í-ÍinnáixsXy  G.  «)  v.  O.  »)  á,  G,  ^^^Jni 
fyrra  [  Lávard'r  hleypti  til  þess  er  hann  kom,  G*  **^)  þanninn^ 
h.  G\  þangat,  B»  **)  Hh'  vantar  annat  hla^  í  éJdnnbóAina 
J,  oJl  stiii  þvi  aptr  k^r  þtM9  innihald  epiir  G.  '*)  þeir  viklu 
gæta  sigts  sins,  ok,  6.  F.  '  ' 
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ar'9  ok  skipuJfu  til  skytníngay  hvar  hrerlr 
8kyldu  drekka  um  kveldit.  peir  gengu  ok 
ofan  til  skipa^  konúngs,  [{>ar  sem  upp  yoru 
.  sett'  5  viidu  sumir  brenna ,  en  sumir  maeitu  á 
mdt,  ok  kvoS^uzt  eigi  vildu  spiUa  gersimum 
sínum;  [sneru  sföan^  upp  um  Nunnusetr^  ok 
sldgu*  fylkíng,  Sverrir  konúngr  sá  fylkíng 
bænda^9  hét  hann  Já  enn  á  [sína  menn,  ok^, 
baS  J)á  enn  vél  viðhafast:  pvíat  allt  mun  spyrj- 
ast)  sagfSí  hann^  hvárir  hraustastir'  eru.  Mér 
lízt  svá)  sem  bændr,  [þeir  er  vhr  fundum  í 
morgin,  vili  enn  fínna  oss-,  er  [^at  ok  vel' 
at  vér  minnimst  vi?5  fá  [peirra^  svaííilfara  er 
f  eir  veittu  oss'®  y  munu  [véc  nú  standa  [allir 
jafnhátt**,  ok-furfa  eigi  at  klifa  í  berg  upp 
at  feim.  Sneri  pá  konúngrinn  at  feim  [vií 
sínu  liírt'S  tdkst  far''  hör»  orrosta'*  okvalt'* 
til  vanda",  svá  at  bændr^'  flffSu  upp  fyrir 
nor^an    bœinn*'.       Hákon    konúngsson    fylgSi 

>)  me&  fylktu  líd'inu  ofan  i  b»inn,  en  er  |>eir  fengu  vid'tdka 
(Yi^stðé-u ,  F)  >  þá  dreifW  þeir  i  bœnum,  B,  F.  *)  STem«, 
b.  B,  •)  er  þau  Toru  upp  »ett,  B»  ^)  þat  tétfa  þeir  af,  «t 
þeir  8te&idu  lid'ípu,  B ;  þeir  rh&u  forrá^amenn  ;  þn  ttefndu  þeir 
liárinu,  F.  *)  »kutu  þar  a',  F.  •)  hafé^i  hann  þa'  nyskilizt 
(akilizt,  F)  viár  Túnsberganienn,  b.  B,  F.  ^)  M  gitt,  f.  •)" 
teknastir,  F,  »)  líú  þat  Tel  fallit,  F,  »<>)  þeir  dra'pu  menn 
Tora,  -B.  ")  jafnhatt  sem  þeir,  B;  Jrd  Jyrra  [  munu  þeir  nú 
itanda  jafnhátt  aem  vér,  F,  i^)'med'  lié'  þat  er  hann  haCdri^ 
F,  ^^)  éú,  b.  B,  »♦)  Teittu  bændr  vi^töku  um  hrlé"  mn 
p6,  b.  F.  1«)  bní,  F;  enn,  b.  B.  ")  ok  l'auk,  b.  B.  ") 
þ.  B^  þeir,  G,  F,  ^*)  ok  frá  upp  Hl  Valabergs,  b.  B;  Volk- 
aberga,   F.  * 
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peim,  ok  drap  af  feim  mart  manna'.  Sverrír 
konángr  sneri  suíír  um  geilarnar  hjá  Sútara- 
biS?rum,  ok  svá  fram  til  HallvarSskirkjuj  fá 
[láupa  peir^  Lávar?Jr  út  or  kirkjunni.  Koniingr 
mælti  ril  hans:  þinar  veríía  flestar*  jáfnastarj 
litla  von  eiga  Birkibeinar  par  gdSs  höföíngja 
er  bii  ert,  ok  [er  sem  kveííit  var* : 
^  Ulikr  ertu  peím  er  framráííir 

yíJrum,  i^iSjum,  fyrri  voru. 

Ok  enn  mælti  hann  til  [feirra  Birkibeina*,  er 
í  kirkjunni  voru:  lilíkir  eru  J^r  enum  fyrrum 
Birkibeinum,  Jeir  ergengu  til  lands  me?í  mér 
mdti  Magnúsi  konúngi;  Jeim  pdtti  ek  ekki 
nýtr  til  at  vera  í  orrostum  J)eim  5  [ok  sögííu^ 
J)eir  ^d  at  varygíJ'  gengí  til ,  en  [allir  aíJrir 
sögíJu  mér  bleycíi  til  gánga,  en*: 

fárr  er  hvatr 
■  er  hrærast*  tekr 

ef  hann  er  í  bernsku^**  til"  blauíír^ 

^)  en  er  þeir  s^  at  ekki  fór  meginberinn  eptir  þeim,  pÁ  tóktt 
þelr  YÍ&  iippi  -viáP  YAlkaberg,  (F;  Valaberg,  B) ;  ok  raré*  þar 
allbörd"  (enn  böríT,  F)  orrusta ,  b,  B,  F.  «)  bleypti  Sigurá^r^ 
B.  »)  allar,  B.  ♦)  kemr  bér  at  því  sem  k^ed'it  er,  5.  *) 
li^sins  þeuSy  F.  *)  er  þeir  báé'u,  kToð'u,  B.  ^)  Tarud",  B, 
*}  a^rir  sögd'u  at  mér  gengi  bleyd'i  til,  en  þatt  er  satt  sem  mælt 
•r,  at,  B,  •)  brœé'ast,  F,  (þunnig  Uka  hin  lonúnglega  slinn^ 
hól  Sœrmundareddu) ;  brðma,  By  eins  og  Itaik  hejir  vil)a'& 
Ui&rHta  edduvUtma  meÍF  getgAtu  einni  y  en  þ6  eannsýnilegri  ; 
brærast,  eem  hhr  ttendr^  er  án  efa'sá  riitaati  leetrarmátiy  eem 
hér  fyrat  er  upp^'ótpa&r  i  Sverriéttögu.  Sœm*  E»  h^fir  nú  hvaí^ast, 
sem  augijdajdega  er  rángi,  *°)  bamœsku,  Sœmundar^Edda. 
**)'«.  F,  ol  Uka  Sccm.  E.y  sjá  annara ,  um  þeita  vUubrot 
úr  eldstu  Eddu,  fvrmáia  vomfyri  þessari  útgáfu  Svetris^éögu, 
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En  ná  í  hv^rt  sínn  er  vér  bprjumst,  |)á  em  ek 
fyrstr,  ok  þikkja  Jieir  nú  snillíngar  er  jafn- 
fram  [fara  mér',  ok  vel  vil  ek  peim  [þakka 
sína  fylgííy  en  J>ér  erut*  |)eim  úlíkir'j  sigrast 
hafa*  peir'  í   dag,     en^  J)ér   hafít   cltir    veritý 

^  farit  nú  eptir^  bændum,    ok  gjaldit  peim  bak- 
slettu,  ok  [hafa  betri  drengir,  en:  pér  erut,  rek- 

,  it  pá  á  flóttann',  Sneri  komSngr  j)á  upp  or 
kirkjugarSinum,  en  margir  menn  minntust  til 
kirknanna.  pá  mælti  koniingr:  miklu  erii  J)ér 
ná  Birkibelnar  trúræknari*  en  fyrr^  fér  látit 
ná  sem  J)ér  skulit  hverri'**  kirkju  sleikja,  er 
Jér  komit  til,  en  J)át  er  lengstum",  at  J)ér 
rækit  U'tt  kirkjurnar.  Reiíí  konúngr  pá  upp  um 
göturaar,  ok  fylgSi  honum  mikit  liS,  hendu 
peir  drjógt  aí  bændum'^.  pá  sá  J)eir  horíyr  á 
Valkaberg'*,  at  J)ar^*  riðu  vápn  á  lopti,  ok 
sneri  konúngr  J)á  J)ann' veg?*j  varS  par  brátt 
mikit  mannfall'^.  Bændr  [snáa  J)á  enn  undan, 
ok  renna*^  sem  mest  megu^^  J)eir,  sumir  eptir 
vegunum,  en  sumir  [annan  veg'^  Var  svá 
[optast  um*®  daginn,  at  J)egar  bændr  tdku  und-' 
an   mfic^  rakhlaupínu^',    J)á   drdgu   ^eir  optast 

^)  mér  eru^  jB»  ')  tiika  ok  þakka  eV  syb  'gera.  £ru,  |>ér, 
B.  •)  er,  b,  B.  ♦)  crtn,  h.  JF.  »)  t/.  fi.  «)  cr,  B.  ») 
þeim,  6.  F.  ^)  rerit  nii  drengir,  ok  rekit  |>«»  B.  ')  trú* 
'  meirí,  B,  '©)  kveija,  -B.  »i)  optast,  »^  endrfncer,  F,  *^) 
um  leid"íha,  b,  B,  '  »3)  Volkaberg,  F;  Valaberg,  ^B.  ^*)  út, 
a.  K  »•>  at  flokki  bæníltf,  b.  B.  t«)|>eg«r  hann  köm  til^  ok 
Tissi  þat  i  fiokk  bændanna ,  b%  F ,  B,  ^').sneru  |>a'  skjöldum 
Tid*,  en  flumlr  köttud'u,  ok  leitud'u  svá  lífslijarpar  undir  fóta  aflit 
(fólatraustit,  Fjj  ok  runnu,  JB,  F.  »*)  mattu,  B*  *•>  bíngat 
ok  þangat,  ok  for(í*ud'u  fér  «vá ,  F,  B,  ^o^  allan,  B.  "«*) 
b^kUupinu,   B;  raklaupum,  F. 
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ibrautý  Var  pat  mestr  porri  mógsins  er  undati 
setti'/  en  'þú  féll  svá  mart,  at  pat  var  tortalit, 
Jvíat  mart  fannst  líkanna  eigi  fyrr  en  um  várit. 
Sigr  Sverris  konúngs  d  bœndum^. 
165.  Sverrir  kom^ngi*  lét  blása  öllu^  liíJinu 
[ofan  á*  Mörtustokka,  ok  er  hann  kom  par, 
''mœlti  hana:  setist  [menn  nú  niíJr*  ök  hvíli  sikj 
ok  pjónustusveinar  fari  ofan  i  bæian?  ok  taki 
mönnum  snæSíng^  ok  drykk^  [ok  svávargert^j 
btmdu  |)á  margir  menn  sár^ín',  var-Jat  um 
nönskeið.  pá  sá  peir  yfir  í  Akrshagann^,  at 
par  dróst  saman  liS  mikit,  ok  korn'®  hvaíían 
œfa  tilj  [var  Jat  enn"  bændaherinn'*.  Bændr 
flyktust'*  saman  á  austanver^um  Akrshaga'* 
yi?y  ísínn,  ok  höfíJu  far^*  [ráSagerííir  sínar^^j 
vildu'^  sumir^*  beim  snúast*^ ,  en  |)eir  er 
[prástir  voru'^*'  á  sitt  mál  [vildu  enn  berjast^ 
SQg^u  Birkibeina  nú  mundu  vera  svá  sára  ok 
vígmóða^  en  mar^a  fallna^  at  nú  mundi  engi 
dugr  í  peim  vera*':     eSa  hví  varS  engum  pat 

t)  komtt,  B;  drósl,  F,  «)  þ,  P;  Enn  um  bárdagH, /<?.  ») 
4/.  B.  ♦;  upp  tíl,  B.  «)  niS  liá'it,  F.  •)  þ»  F^  sntíðr,  G; 
niat,  B,  ^)  var  þelta  þangat  bodt,  ÍV  ^)  ok  bjuggnst  um; 
dvöldust  þar  mjok  lengi,  6.  Fy  B.  >)  Akrshaga ,  F,  ^oy 
samnM^ist,  JP.  *^)  þat  var  sá,  F,  J5.  **)  er  |>eir  böf()*u  fyrr 
viíT  att  wn  daginn,  b,  F,  -Q.  *^)  fylktust",  J3/  ^*)  baganum, 
B,  F.  lö)tal  sitt  ok,  i,  F,  5.  ^*)  ráíagjöré*,  F.  ^^)  mæhu, 
K  »»)  at  þeir  skyldq,  b*  F,  ^?}  snúa,  B,  «<>)  einna  voiu 
þraslir,  B;  bvatastir  vonj^^F.  -^^)  frd  [  sögd'u  svá :  þat  eina 
er  fallil  af  liáTi  váru,  at  vér  erum  enn  ekki  verr  fœrir  (viá'latpir, 
^F)  at  berjast  nú,  en  {  fyrstu. .  Birkibcínar  hafti  la'til  Hí  mikít, 
en  mart  mun  vera  sart  ok  mtStt;  mun*ekki  vií  |>á  at  berjast 
nú  ^  faUuir  eru,   (munu  þeir  eigt  binir  söniu,   F),    £,   F« 
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fyrir  at  drepa  kominginn,  er  hann  rei<S  í  Hendr 
ossj  J)at  veit  gu?5,  ef  hann  ferr  svá  optarr',  at 
hann  skal  aldri  braut  komast,  [|)ví  at  eigi  mun- 
um  vér*  komast  í  betra  færi  [en  nú^  ý  verííum 
viS  vel  [ok  gæti  hverr  annars^ý  sveitarhöftS- 
íngjar  bœnda  taka  nú  allir  sambandi  ok  band- 
festu  með.  sér  at  engi  skal  renna'  frá  öifrum; 
stöSu  pá  upp  ok  fylktu  li^u  [sem  bezt^, 
ok  [skipaííu'  til  9  '  hverlr  hlífa  skyldu ,  e?5a 
hverir  höggva  skyldu*  [éiSa  leggja,  ok  skipa  sam* 
an  bogmönnum  sínum^i  [|>óttust  nú  öruggir 
fyrir  Birkibeinum.  petta  sá '  Birkibeihar  ^  at 
bændr  bjöggust  til  orrostu.  KpmSngr  stdíí^® 
uppi  ok  mælti:  [|>at  man  hér  sannast''  um 
pessa  bændri  [sem  mælt  er'*,  at  seint  |>rýtr 
|>ann  er  verr  hefirf  mér  [sýnist  svá  sem"  J>.eir 
muni  enn  vera  búnir  til  [orrostu  at  berjast'*; 
[ok  man  oss  |)at  til  Birkibeinumi  pt  [|>eir  aki  á 
oss  engan  bug'*j  sækjum  enn  á  fund  |>eirra^^, 
ok  gerum  |>eim  ná  J>á  sömu  hrfö'',  er  J>á  fýsi 
[heldr   heim ,     en    eiga    lengr   vi??   oss    Birki- 

1}  enn,  B»  ')  'cnda  manum  vér  aldH,  B,  9y  vi^  haun  ; 
•B  ef  vér  férum  Leim  (aptr,  F)\  t{&  svi  búit,  ok  Ijaip  Birki- 
beinitm  vald  a  ots,  þá  6lr)itkum  vAr  aldri  sié'an  friaUt  höfué', 
By  F,  *)  ok  stdndum  fast,  p6  at  Birkibeinar  leiti  Á  oss,  ok 
vari  hvenr  sjálfan  slk,  at  engi  renni,  FyB.  •)  flJ^r  ielcr  A  apirm^, 
«)  vandligast,  -B<  fr&  [  w.  G.  »)  skípa  allt,  G.  •)  þ.  F;  skulu,  -rf,  Q. 
•)  frd  [  b.  G,  F.  »<>)  ýrá  [  ok  þlkkjast  nii  ðruggir.  þetta  allt 
•ér  Sverrir  koniítigr,  ok  steudr  niS,  G.  >  ^)  hér  kemr  at  því,  JF*. 
%^)v.  G.  1»)  lízt  sví,  G,  F.  !♦)  bardaga,  G,  F.  ")  at  latá 
•já  á  oss  engan  bilbug,  F;  at  \y\  þeim  á  oss  engan  bug ,  '  B. 
^^ijrá  fyrra  [bardaga,  skulu  vér  |>a  láta  enn  engan  bilbug 
fitiOA  a  oss,   G*        '^)  V.   G, 
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beina'ý  látum  nú  sem  ver  sém  spánnýir.  Ept- 
ir  petta  lét  haim  blása  herblástr,  ok  [vendi 
síSan*  ofan  me^  liðinu  til  íssins.  *  GeiSu  J)á 
Birkibeinar  har^a  atrás*  búondum  5  [bændr  tóku 
ok.  viS  hit  harííasta* ,  var?í  Jar  mikill  bardági. 
Konúngr  sjálfr  [reiíí  (fram)  á  fylkíng  búanda,  ok 
freistaöi  svigs  á,  en  ef  far  gekk  eigi,  pá-reiÍJ 
hann  at  í  öSrum  staíJj  fór  hann  æ  svá,  kom 
fram  í  öíírum*  stöcJum^.  Bændr  kendu  full- 
gerla  koni^nginn,  ok  mælti  hverr  til  annars: 
drepi  hann,  höggi  hann,  [leggi  hann^,  drepi 
he^tinn  imdir  honum  5  petta  var  mælt,  en  eigi 
gert.  Ok  er  fessi  orrosta  haföi  stai^it  um  hrící, 
J)á  [er  frá  lyktunum  at  segja,  at'  raufst  fylk- 
íng  búanda,  [ok  skilSist  liS  Jeirra^.  Bændr 
höföu  troöit  gadd'**,  par  er  feir  höföu  fylkt'S 
ok  er  Birkibeinar  voru  uppkomnir  ágaddinn'* 
hja  |)eim,  þá  endist  bændum  eigi  [or!fahaldit 
meJSöllu  um^^  Sambanditý  [var?!?  þ&  á  þá  leiíJ'* 
at  feir  sömu  er  aldri  sögðust  skiljastmundu^^, 
|)á  flýSi  sinn  veg^*  hverr^   ok  er   allr  [buanda 

I)  frá  [  heimleid"í«;  cr  þal  lað'  at  kasla  kliniiiginuin  ok  svá 
könnunni,'  (r;  cigi  lil  annarar^  ok  fari  heldr  heim)  er  oss 
(o.  *.  frv.)  .  .  .  könnuuum,  F.  ^)  snyr,  G;  sneri,  F.  *)  a'ra's, 
/iin.  ♦)  líklígasla,  JF;  frá  [  V  G.  «}  ymtum,  B.  «)  frá  [ 
var  jafnan  fremstr  sinna  manna,  G;  fór  hann  svá  viáTa,  F,  ^ 
V.  F.  •)  V.  G.  *)  Jrd  [  dreifðrist  bra'U  lííit,  F;  skildisl  li* 
þeirra,  ok  tók  at  dreifasf,  £;  lugn  |>á  lindískildinnir  at  þeim  ok 
dug^u  eigi  fyri  kesjum  Birkibeina,  G.  ^*^)  þ.  G,  F;  galld,  A,  B, 
^^)þ.hin;  fylgt,  A.  i^  jj.  jr.  gaJdit,  G\  galdit,  ^5  gald- 
inn,  B,  ")  V,  G.  ^*)  bar  þat  a'  |>a'  leid"  til,  B.  **)  frd 
[  J>rtt,  at  þeir  niyndu  aldii  skíljast,  þvíat,  G.      '^)  sig  ^fiig?)  G. 
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herrinn'  kom  á  flötta,  J)á  enaust  |)eim*  ekki 
vegirnir,  ok  dreif?5ist  li?5it  allavega  íbrot.  Birk- 
ibeinar  sóttu^  fast  eptir,  [ok  felldu  mikinn 
fjölða^  riíluSust  peir  í  ferSinni  eptir*;  fram  í 
hagann  var  nokkurr  kjarrskógr.  Ali  Hallvar?Jar- 
son  haföi  allan  búna!^  með  sama  mdti  sem  kon* 
úngr  5  hann  reiS  fram  í  kjörrinn^,  ok*  fátt  manna 
pylgíSi  honum' ,  bændr  komu  at'  s^^ífandi*  ok 
drápu  hann;  fékkhann  slag  utan  undir  kinn- 
ina'®  ok  á  hálsinn,  var  J)at  hans  banasár;  síSan 
flettu  peir  af  hónum  vápnum.  Eptir  J)etta  slá 
peir  upp  miklu  ópi,  ok  [sögSu  at  J)á  var  kou- 
úngrinn*'  fallinn;  [en  er  *  Birkibeinar  heyrSTu 
petta,  var?y  J)eim**  úbrá?yara  um  [atstíknina,  ok 
fdr  pessi  kurr  brátt  hvártveggja  me?y  bóotidum 
ok  Birkibeinum'^j  drdgust  Já  saman  [sveitirnar 
hvárartVeggjuV*.  Oker  konúngr  heyrSi  J)at'% 
[lét  hann,  blása  herblástr,  ok  réi?5  fram'*  djarf- 
liga*';  fundu  J)á  bændr  at  J>eir  myndu  smærra 
steikt  hafa  en  [J)eir  ætlu?íu''.  Stíttu  Birkibein- 
ar  J)á  [fram  um  kjörrinn'*,  ok  ftír  konúngs- 
merkit  fremst.  Sí?ían  ftíru  J)eir  fram  um  engj- 
ar*®  nokTcurar,   ok^'  vi?í  berg  nokkut  fundu  J)eir 

»)  bóndrtmiígrinn,  G.  a^  b.  G.  *)  þá  ok,  b.  G.  *)  b.  B. 
«)  kjörriua,  B.  «J  vi^,  Gr.  ^)  v,  G.  •)  hoiium,  b.  G.  ») 
TÍfandi,  B,  F.  ^^)  eyrat,  B;  hiífuna,-  C;  K  ^*)  segja  kon- 
únginn,  G,  '•)  Birkikeinum  vnrtf  nú  þegar,  G.  ^^)  eplirförínai 
fór  nii  þes^  kurr  um  allan  herinn,  G.  -^^ j  flökkarnír  hvarir- 
tveggju,  G.  »«)  þetta,  G.  i«)  hart  ok,  b,  F.  ^^)  frá  [  lei* 
hann  fram  ok  Ut  blasa,  G.  ^*)  haft  konúnginn  á  teiuum ,  G; 
(teini,  B,  F).  í*}.  djarfliga  uudír  kjörrin  íram^  B.  ^^)  eggj- 
ar,  B.      «ij  frt't   [  t^.  G. 
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mikinn  samna?J  biSanda,  [ok  yeittu  Birkibeinat' 
fegar  árásj  varS  far  hörS  [orrosta  ok  rpikil, 
dreif  J>ángat  til  hvárratveggju  liSit'j  uröu  peir 
bændr  |)á  enn  rpjök  tannsárir  sem  fyrr ,  ok 
leiddist,  J)ar  at  vera,  ok  vildu  heldr  heim% 
rpnnu  nú  \&s^  vegar  íbrot.  Birkibeinar  drápu 
slíkt  er  peir  ná?íai*,.ok^  fylgííu  feim  allt  til 
nætn  Konúngr  gaf  griS  um  dagínn  hverjum 
er  [beiddist,  ok  á  hans  fund  komst*  porfiðr^ 
blindi  var  tekinn,  ok  gaf  konúngr  honum  gri?^. 
Einn  búandi  var  sá  er  tekinn  var  III  sínnuttii 
um  daginn,  ok  gaf  konúngr  honum  L  hverjt 
sinn  gri?y,  en-^hann  hljóp^  enn*  til  búanda  [ok 
bar?íist'°ý  hit  fj(5r?Sa  sinn  var  hann  tekinn  ojk 
drepinn.  Konúngr  fdr  umkveldit  aptr  íbæinnj 
hann  setti  um  nóttina  vörííu  alla  vega  [frá  bæUT 
um^'.  Um  morgininn  eptir  [lét  konúngr  blása 
til  J)íngs'*,  ok  fakkaííi  bæjarmönnum  liSveizlu 
sína,  ok  sínum  mönníim  trúliga^^  fy^g^^^'y  taL- 
a?Ji  þar  um  morgum  fagrligunv  oríJum:  [höf^ 
utn  vér  ^ess  viS  notit,  ^egir  hann,  er  eigi  peystr 
ist  allr  senn  Jessi  múgr  á  oss ,  ok  Jess.  vænti 
ek,  ðt  eigi  komi  optarr  slíkt  ofreQi  í  mdti  ossj 
ok  [þess  vænti  ek,  at*^  trautt  munu  dæmí  til  finiy- 

^^frÁ  siifara  [  «15800*,  F,  «)  leita,  b.  R  *)Þ.F,  B*  vitr, 
ji,  ♦)  vildu,  F,  ^} /rá  fyrra  [  vard"  þar  allmikit  mannfall; 
leiddist  )?ændum  þar  sta^an  þa,  ok  ruunu  þa  á  sina  sundrúng 
hverr,  sem  mest  matti.  Birkibeinar,  G,  ^)  beiddi,  G^  vildi  á 
hans  fund  komast,  F.  ^)  þorvid'r,  G,  F.  •)  þ.  hin;  Ijopát, 
A.  »)  hvert  sinn,  G,  F.  lO)  v.  G.  ^i)  t/.  G.  12)  hM\ 
konúngr  þíng,.  6r.  ^^)  góáTa,  F\  1/.  G  '♦)  ok  föruneyti^  6.  G, 
F.      V«j  v.B. 
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ast,  at  menn  hafi  barizt'  vi9  slíkan  mug,  me^ 
eigi  meira  liJS  en  vér  höfSum.  Ek  vil  ísinn 
láta  höggva  í  gögnum  út,  svá  at  skip  vár*  megi 
fljota,  skulu fjdrirmenn höggva  íaSSm  á  lángan^, 
en  [IIII  á  breiíTan*,  ok  fægja  vökina*  eptirsérý 
[skal  svá  höggva  dag  eptir  dag  Jiar  til  er  út 
kemr*.  Eptir  fat.  lét  konúngr  bera  á  taum  á 
ísinn,  en  skora  liðit^  voru  at  |>essu  verkr  bæði 
li^smenn  qk  kaup(menn)  ok  bæjarmenn,  varð 
}>etta  sýslat'  á  iám  dögum^  lét  konúngr  flota 
skipunum,  pegar  er  mátti,  [ok  flytja  útor  bænum, 
lætr  síðan  búa  skipin* ,  ok  hélt  brot  or  firðin- 
um;  [för  síSan  \e&  sína  norSr  í  Víkina,  svá  at* 
hann  kom  páskaaptan  til  Björgynjar.  £Allir'® 
m-Su  honum  fegnir*',  ok  mest  fyrir  pá  sök^*, 
at  [|)eir  höfSu  af  nokkurn  spraka'*,  at  Baglar 
[væri  á  leiíJ  nor?Jan,  okætlaíJi  tilbáBJarinsbrátt'*. 
yfíSreígn  Birkibeina  ok  liagla^^. 
1G6.  Páskadaginn,  J)á  er  sól  varskamtfar- 
in,  sá  varSmenn  skútur  Bagla,  [at  feir  réru'  ^ 
norSan  fyrir  Ilegranes,  ok  stefndu  til  bæjarinsj 
varSmepn  blégu  ok  vökj^u  herinn,    ráku  Birki- 

1)  þ^  É'^  bar^Zy  A\  frá  [  v.  F.  ')  frá  fyrra  [  ok  lók  |>eím 
góð'  dæuij',  G;  <ok  foni,  en  bændum  bör^  dæml,  B)»  £n  þat 
er  Tili  luiiiu,  segir  koniingf,  at  ís  sébðggviun,  svá  at  skipum 
rarum ,  G.  »)  frá  [  Ijórir  m.  b*  faá'nis,  lángt ,  F;  {aím  á 
leng^,  B.  ♦}  þ.  O,  breidd,  fni  [  fjögra  brei<3ran,  F.  «) 
h.  G.  «;  b.  Gy  F.  7)  gert,  G.  «)  V.  G.  »)  t;.  G.  »0) 
|)á  var  þat  aunat  slnn  at  (er,  G  \  allir  njörgyujarmenn ,  G ,  f  . 
^^y/rú  [  albr  borgaiiy<3'r  yarð'  bonum  fegiun,  B.  .  ^^)  ^kylh. 
Ohid)y  G.  13)  paia,  /i;  frétt  af,  F;  jrá  [  þeim  var  sagt,  G. 
*♦}  muudi  kouia  ^t  fiuna  þá,  G.  **)  þ,  P]  Birkibeiuar  ella 
I^gia,    6'.        í6)    ei    rpyru,    G   (róa,   F). 
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béinar  I^egar  af  sér  tjöldin.  Konúngr  ba?J  pá' 
eigi  vera  of '  veiðibrácTa ,  ok  láta  Bagla  róa  irin 
á  váginri  5  eigi  voru  [vicJurnar  lagííar*  á  kon- 
iSrigs  skipum^,  [en  |)at  sá  Baglarji  ok  ætlu?JUl' 
at  kaupskip  væri.  Ok  er  peir  rendu  á  váginní 
Já  brá  |)eim  öSru  fyri  grön^,  fvíat^  [Birki- 
"þeinar  höfííu  ácJr  út  snúit  skipum  sínutíi,  pk 
seíit  vi?5  árar,  feystu  Já  sem  haríJast  at  |)eim ; 
sá  Baglar  pá  ok^kendu  hvártveggja,  vSigrfluguná, 
merki  Sverris  konúngs,  okAndvöku,  lúðrhan?^; 
tóku  par  állir  eitt  rá^,  létu  rista  árar  á  [annat ' 
boríy',  [en  réru  sem  mest  á  landboríía*,  ok 
sneru  svá  suíJr  undan.  En  áir  feir  fengi  snúit 
öllum  skipuín  sjínum,  Baglar,  fá  réru  Birki- 
beinar  á  IP'skútur'%  syáatpegar  vissi"  kjölr- 
inn^*  upp*'.  Réru  fá  hvárirtveggju  sem  [vií? 
komust;  var  Böglum  nær  rÖit,  ok  hleyptU  sumir 
upp  í  Grafdal,  en  konúngsefxii  ok  HreiíJarr 
hleyptu  at  me??  nokkurum  skipum  í  Gýgis- 
vík^*;  «umir  viku  suíír  ennlengra.  '  Birkibeínar 
fylgííu  feim ,  *ok  drápu  af  J)eim  mart  manna* 
Sverrir  konúngr  lagSi  at  í  Gýgisvík,  tók  par 
skip  Bagla,    ok  felldu  pár  ma;-t   manna^*;    én 

^)  b.  G,  F.  *)  lagar,  B;  /rd  [  viá"urnir  uppreíslír,  F.  «) 
skíplpu,  G.  ♦)  ok  liugé"u  Bttglai',  G*  *)  briíii,  B,  ^)  jfrd  [ 
þá  þeyttu  Birkibeinar  sem  fastast  út  at  þeim  Öll  skipin  ;  kendu 
Baglar  þa'  ok  merkit ,  ok  svá  lúd'rinn  Andvftku ,  G.  ^)  lilborð'a,  , 
JB.  »)  reytu  á  annat,  G.  *)  ^  hin;  V,  A.  ^O)  þ-  G; 
skiítum,  A.  ")  horfðrí,  B.  1«)  ni^r  {ningt^  F.  »3)  á 
ba'd'um,  6.  G,  F.  ^*}  Gygvisvík,  F.  ^^)  frú  [  mest;  Baglar 
bleyptu  ift,  fiumir  í  Grafd.il,  sunúr  í  0gursvík;  Birkibeinar  felld^ 
af  þeini  mart  oianna,  en,  (/. 
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hðföíngar  ]>eirra  drögust  undan.  Fdrkonúngr 
pá  aptr  til  bs^arinsy  én  Baglar  dr^gust^  enn 
'saman,  ok  rákust  austr  í  Vik;  tdku  bændr  vel 
v&  peim,  ok  buildu  {»eir^  saman  enn^  sín 
yandræ^L 

l^rd  feríSum  Sperris  honúngs^. 
167.  Sverrir  konúngr  dvalííist  um  hrí??  í 
bænum,  ok  ste&di  [at  sht^  or  héruðum  [li^i 
ok  leiðángrí^  ok  bjdst  Um  várit  me!^  mikinu 
her%  haf^i  mörg  skip  ok  stdr ;  |>á  haföi  hann 
[Höfítobúztma  miklu^é  Hatm  fdr  su^r  með 
landi  ok  svá  aUstr  til  Yíkr^  en  er  hami  kom  [til 
Víkrinnar  austr  ok*  til  Túnsbergs^  Já  voru  far 
Baglar  fyri*;  par  var  Hreiííarr  sendimaðr  vi?J 
mikla  sveit)  [ok  sátu  par  til  landvarnar  af  hendi 
Vestfylda  mdti  Birkibeínum^^}  |)eir  höfSu  sezt 
uppi"  á  Túnsbergi'^,  ok  gett  par  mart''  til 
varnar'^9  H  kastala,  aUnan  norðr  á  bergit,  en 
annan  suíír  yfír  götunni,  er  Upp  liggr  fráLafr- 
anzkirkju^  Sverrir  konúngr  [dvatöist  ekki  at 
|>essu  sinni  í  Túnsbergíj'hannV^  mælti,  fá  er 
J)eir  réru  pr  baenumt  svá  gott  sem  ySr  Böglum 
]>ikkir  nú  bergit,  svá  íllt  'skal  ySr  fat  fikkja 
eitthvert  simié  Sverrir  kohúngr  fdr  J)á  austr 
í  Víkina,    en  bæudr   höf^u  allt  samnaíí  fyrir, 

var  par  komínn  pegu  ok  præll ;  mátti  konúrigr 

■    .  -t.  1. ■  ■  ■  •     -  -■      ^      -^ ,  .,...  — ,. .  — 

1)  heímlust,  hin.  «)  b*  O.  »;  h.  G.  ♦}  þ*  P;  Baglar 
▼oru  a  berginu,  G.  *)  í-  G;  allt,  A,  *)  mörgu  lid'i,  hann, 
C?.  ^)  Hundabússmia,  G.  •)  t;.  G.  *)  6.  G,  F,  ^^)  i;.  G. 
*»)  upp,  G,  F.  ^^^-Tiiiisberg,  G,  F,  bergit,  B.  ^?)  v.  G, 
F.     »♦)  vania,  G.'   »A)  i/.   G. 
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[ok  hans  menn'  hvergi  koma*  á  meginland', 
[en  drepnir  ménn  af  |)eim  hvar  setti  staddir* 
voru?,  [en  skotit  á  J)á,  ef  peir  fætí  nær  megin- 
landi*.  fpar  var  J)á  me?í  bændum  Sigm*!fr 
jarlsson,  Hallvaríír  bratti,  LoKinn  Pálsson,  Xmmidi 
búrst,  ok  margir  aíírir  sveitarhöf?yíngjar^.  Sverr- 
ir  konúngr  fór  austr  meS  landi  allt  til  Kon* 
'  úngahellu ,  stefndi  hahn  f ar  fíng  viS  bændr ; 
ok  vcíé<S  |)ví  at  konúngr  var  ^ölmennr  [ok  hafíi 
mikit  liS',  eu  bændr  voru  far  engir,  feir  er 
til  Oslúar^  höf?5u  farit  [á  hendr  konúngi",  f  á" 
komu  bændr  til  ^íngs.  [Konúngr  kraf?5i  |)á 
leiSángrs  ok  liSagjalds,  ok  fann  enn  mart  til 
saka'^  Bændr''  gengu  undir  öU  álög'%i  [ok 
var  |)eim  konúngi'*  fángalaust'*  annat.  Véik 
J)á  konúngr  aptr  ok  átti'''  J)íng  í  OrSost**  viíí 
bændr,  ok  kraföi  J)ar  enn'*  hins  sama***,  ok 
sagM  svá:  ek  vil  bi?5ja  ySfr  bændr  láns  um  hesta 
J)á  alla,  er  hhr  eru  í  eyjunnij  [j)ikkjumst  wér 
hafa  J)urfa^*,  en  Jiér  fáit  menn  til, .  [ef  jér 
vilit,  at  [gæta  ok^*  hafa  aptr**,  [^ann  tíma  ér 
vér  höfum  haft**.  Nú  skulu  J)ér  hafa  J)ökk 
fyrir,    ef  J)ér  gerit  J)etta  mei   g(5?5vilja**^*  en 

')  V.  G.  »)  komust,  G.  »J  laiidit,  F.  ♦j  sta^nir,  F. 
«)  /rd  [  V.  G:  *)  b.  F.  ')  h.  G.  ^)  V.  G.  9)  Oslu,  G. 
10;  V.  G.  ")  þ.  G?  aíd'aii,  jí.  ^2)  sekta,  F.  ")  frd  [ 
ok,  G.  ^*)  lög,  í*;  koiiungs,  h.  G.  ^»)  við"  konúng,  B.  ") 
/rií  [  t;.  G.  ")  hafári,  G.  ?«)  Or^rost,  F^  Orþrost,  B.  ") 
alls,.G.       20)  gem  fyrr,    i.  3.       ^i^  „,  (j,       aaj  i/.  Ö,     2s)  v 

Jrá  Jyrra    [    at  aptr  fari  med",    B.        «♦)   i/.    G.       ^^)  ^óitum 
greíd'skap,  G. 
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hv&rt  sem  er^  'þi  verSrum  \hr  at  háfa.  Bæúdr 
létu  nú  til  hestana  [ok  svá'  or  pjórn  ok  öt^rum 
eyjum,  ok  Suttu  æ  cptír  sér*  skipin*  noríír  í 
Yikina,  en  búanda  v  samnaSSrinn  íór  æ  gegnt 
|>eim  á  landinu.  Ok  er  Srerrir  konúngr  kom 
noríír  til  Sötaness*  ^  'þá  veik  hann  inn  af  leiS^ 
inm,  [ok  lagJ^ist  far  sem  heitir  parfar*}  [þsæ 
var  fyrir  samnaíft'  Bagla>  lét*  [konúngr  eigi  á 
land  gánga  at  sinni'  5  Baglar  sdttu  |>á  upp  á 
landit  til  möts  rifS  búanda  samnaS^inn^  ok  höfðu 
píng  [allir  saman*  uppi  viíí  Forskirkju,  okréiíu 
|iar  rá2(um  sínum^  eggju^u  bændr  at  fara  möti 
•konún^i  ok  berjast  vi^  hann,  ok  sögS^u  svá,  at 
hann  myndi  brenna  [elligar  bygííina*}  tdku  nti 
J>at  rái  mefS  sfer,  [ok  sleit  svá  fínginu'**.  Sner- 
Ust  þ&  allir  samanV  til  ferííar  [mdtikonúngi^*}. 
reisti  SigurJ^r  jarlsáon  farupp  merki* 

Bardagi  Sverris  honúngs  pi^  Bagla^^* 
168*  Sverrir  konúngr  gekk  á  land  af  skip^ 
um  sínumy  ok  sag^i  li^inu  at  hann  myndi  pá 
leita  á  fund  Bagla  eÍJa  búánda,  hv&rir  sem  [fyr- 
ir  yrííi'*,  lézt  J)á  hafa  yfrit  lengi  rekizt  fyrir 
land  fram,  ok  fengit  ekki  af  búondum  |)at  er 
hann  átti*^.       [Hann  skipti  liífinu,   íét  sumt*^ 

»j  t».  G;  bæJTi ,  A^  F.     *)  v.  G.     •)  b.  B,  ^  ♦}  þ.  F,  Ö; 

Settanets,  J;  Slétlimess,  B.  •)  v.  hiti*  *)  v.  G ;  frá  [  o£  ' 
hilti  þar  fyrí  safnaé'  bœnda,  TÍldi,  F.  ^)  fid  [  v.  ö.  ») 
V.  G.  *)  ella  bygíír,  6.  >«)  v.  Q.  ^i)  «|,nt,  G.  ")  o, 
G.  »»)  ^  Pf  Bændr  flýíu  fyn  Bírkibeinum,  Ó.  ^*)  þ.  G, 
F;  irærí,  J,  »«)  œtti,  &♦  *•)  eptír  lét  hann  sumt  lið^it 
át,  G»  .  t 
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gæta  skipannay  [en  sumt  gekk  upp,  ok  var  pat 
meiri  hlutr  liS^ins'5  voru  pá  haf?yir  hestar,  feir 
Éem  til  voru,    en  [sumt  var  á  fæti^$  fóru  nú 
um  daginn,  ok  höföu  bæncjir  eytt  by^ina  allat 
pat  var  um  ntínskeiíí,  er'  konúngr  var  kominn 
á  berg  nokkut,  ok  [nam  J)á  sttó  qk  m^lti^:  ná 
munum  vér  snúa  aptr  ofan,  ok  skal  nú  brenna 
[taka    alla*    bygííina,    [hvaf  sem   vér  fórum^ 
Ofc  [litlu  síiJarr^  kom  ma^r  til  konúngs,     ok 
[kallaSi :  hér  fyrir  noríían  bergit,  ofan  um'  dal- 
ina,  ferr  ná  búanda  herrinn*.     KoniSngr  meeltii 
[sá  man  J)4  vera  vár  ráÍTageríí,  at  snúa  pannig 
ilidti  v|>eim,    ok  freista  [hve  fá  skapist*^}    ok 
baíy^'  blása  herblástr*^^  s(SttiI)álí»it[tilhans'% 
snéri  hann  ok  ^egar  nor^r  í  dalinn,     ok  fór 
Íians  sveit  fremst,     Ok  er  bændr  sá  fetta,  [tdku 
feir'*  til  vápna  sinna;  fdrust  í  riiót,  okfundust 
Jar  sein  [til  arinarrar  handar  var  skdgr'*  nokk- 
urr,    en  á  aiJra'^  leirubekkr  lítill}    [voru  far 
ok  nær  akrar  nokkurir' '.     Konúngr  rei?5  þegar 
á,  er  hann  kom  at,  [ok  par  ímdt  voru  fremst- 
ir^*  sveítúngar    SiguríJar  |arlssonar,    ok  höfSu 
far  merki  hans,  en  hann  var  hvergiijær^^:  var 

-, , — 1 j    1  — : — ' — '   - 

I)  V.  G.       ^)þorrinn  gekk,  G.        »)  at,  'G.       *)  þa  mæltí     ' 

hann,  Q.       *)  V:  O.     «)  V.  G.      ')  1  þesíif,   G;   i  tölunni,  F. 

•)  völlupa  ok,  *.  ^f       ^)fr^  t  *H^h.  **  tœndí^  feri  ofan  fyri    « 

nord'an  bergit,  G,      í*>)  jjvat  þa'  8kjpi#t  pXy  B;  We  ferr,  F.      ^^) 

lúð'rsyeininn,  h.  B.     ^^^fráfjrra  [  |>á  munum  vér  fyrst  sniífi  til  , 

mi^U  Tid*  þá,    ok  h^ðT  lú^rsveifiinfi .  blasa,  G,-  ^»)  undír  merki, 

Gf     **)  köstujSTu  þeir  ÍaussunMm,  ok  t4k«,  G»       ^*)  ^amar^  £. 

,^*)  >.  G;  frá  [  var,   A.       ^^  v,  G,  ,    >•)  voru   þ^r  Jyrir,  0, 

19)  i  „^id,  G. 
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'þar  höri^  vitbtaka'  ^  [ok  dr<íst  konúngi  skjö^a 
littity  en  bændr  litu  meirr  á,  ok  ger!íu  rtö  sitt, 
bvárt  betra  myndi  vera  fram  at  fára  e^r  aptr^ 
felldu  Birkibeinar  pá  flesta  alla  sreitúnga  Bagla, 
^  er  firammi  hö&\x  verit*,  var  pá  merkit  nicSr 
höggit;  [voru  "pA  ok  bœndr'  fuUrá^a^^  at  [allir 
vildu^  firrast  Birkibeina ;  sldst  ]þá  á  fldtta  allr 
berr  búanda^  en  Birkibeinar  fylg2(u  péim,  ok 
drápu  [þar  mart  fdlk';  vendu^  aptr  um  kveldit 
til  skipanna:  varð  bardaginn  viif  [bæ  |>ann  er 
heitir*  á  Skarfstöiíum*. 

Sp0rrir  honángr  lét  brerma  byg^  fyrir 
bœndum^^. 
169.  Eptir  um  daginn  komu  o£eui  baradr 
ok  leitaðu  sér  gri2(a«  Svérrir  konúngr  gaf  gv& 
öUum  ^eim  er  beiddust;  komu  pá  ofwmargir 
bændr  ok  fluttu  stdr  gjöld  kónúngi.  ^Sföaú 
flutti  Sverrir  konúngr  braut  herinn,  ok  sner- 
i&t"  nor»r  i  Vlkina.  [Hann  lagííi'*  upp  £ 
fjör?5  pann  er  heitir  Hornesflörör'*,  ok  gerði 
búondum  boíí,  at  Jæir  [skyldi  ok^*  sættast  vi?r 
hann}  komu  sumir  [ofan' ^  tilsættar**,  ensumir 
eigiý  ok  péir  voru  miklu  fleiri  er  eigi  komu, 
[allt  fyrir  austan  ána  um  AgSir,   ok  [treystiist 

>)  tTlpaB^  G:  .  *)  /r<l  [  féU  þar  nær  öU  tveit  SiguríTar,  G. 
»)  allir,  G:  ♦)  ftillftUir,  F.  «)  /fá  [  at,  G.  «)  af  þeim 
Búkiim  mi&g,  G.  *)  •neni,  G.  f)  bæinii,  G.  •)  þ.  Aw' ; 
Skarpstöd-um,  A.  'Oj  þ^  p,  YtÍ  Svcrri  kontingi  ok  mönntim 
hans,  G.  H)  koniingr  snyr  |>a',  G.  1«)  ok,  G.  »»)  þ.  B, 
G;  Homsnesf|orðrr,  F\  rjömesíiörd'r,  -f.  »♦)  kæmi  at,  &. 
»•)  *.  B.     ^^')Jrá[v.G. 
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^eir'  á  pat,    at  Baglar  myndu  koma  ]>eim  iil  . 
fúUtíngs*.     Ok  er  koíiúngr  hafSi  le^tfar  [un^ 
hrííj*,  J)á  gekk  hann  upp  í  byg^ina  á  noríJr- 
landit,  var  J^ar  allt  fdlk  flýit  or  bú^uw*,      Ok 
er  ]>eir  böföu  farit  lengi^  ok  éXeiÍS  daginnf   "þá 
[mælti  konúngr,  at  peir  skulu  aptr  ofan  smiaj 
segir  bann,  at  Hákon  son  b^ns  ^kaH  fara  ofan 
ö^rum  megin  naeð  bygí^inni  ok  sumt  liS^it,  en 
vér  munum,   [segir  konúngrinn^,    hér   stefna 
ofan,  ok  skulum  vér  hvárirtveggju  brenna  byg!í- 
iria  alla.      Var  |)á  skotit  eldi  í  hiis,    ok  brennt 
[svá  allt'  sem  ^ir  föru;    brunnu   par  margir 
stdrbæir ;  J)á  brendu  f  eir  Dalinn  mikla,  er  Há- 
var?ír  búandi  átti      Um  kveldit  bjjdp   sveinn 
einn  fram^  áf  skc^ginum  til  konúngs,  ok  mælti: 
herra,  fyrir  guSs  sakar***  látit  (rigl  brenna  bæ 
föííur  míns  hér  fram  fyri'^.     Konúngr  svarar: 
[skal  brenna  víst  eigi^*   [bans  bæ*'>    fyrir  pví 
er  fú  biSr,  ok  engi  mundi  brendr  hafa  verit  i 
dag,    ef  bændr   be{|$i  heima  verit  ok  beitt'^ 
griða,  ok  seg  |>eim  svá,  at  engan  skal  hú  brenna 
héðan  ífrá^^,      pá  fdr  konúngr  til  skipa  sinna^ 
[ok  annan   dag  eptir''  komu  bændr  ofan,   ok 

*)  treystu,  K  ^)  frá  ttííar^  [  Vf  G;  frá  'fyrra  [  kvomu 
•Ilir  fyrír  au0taii  apa ,  en  annarsvegar  ekki ,  \fvi  at  þeir  væatu 
sir  fuUtingis  aC  Böglum ,  B»  ')  nokkurar  nœtr^  G,  F.  ^) 
béruáTum,  B»  ^)  langa  hríé',  G^  P.  ^)  Jrd  [  bad*  koniingr  þá 
sniia  aptr;  akal  Hákon  son  minn,  G.  ')  v.  G.  •)  hvar,  G, 
F.  •)  V.  G.  10)  nafn,  F,  G.  >^  h.  F.  »«)  ekki  skal 
brenna,  G.  »»)  i,,  G.  »♦)  beií'zt,  J5,  G.  ")  af,  C,  F.  ") 
nm  myrgininn,   G. 
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festa  konúngi^aldy  ok  gekk  |>á  luiclir  harm 
allt  fölk  J>ar,  [ok  guldu  gjöld'^  [En  jdv  kon- 
úngr  haföi  |>ar  sýslat  slíkt  er  bann  TÍldii  f>á^ 
sigldi  hann  noríír  fyrir*  Foldinai  ek  lá  í  Haf- 
steinssundum,  [er  hann  spur^i  at  Baglar  ré^u 
'til  skipa  í  TúnsbergL  Ok  er  konúngr  kom  í 
[Grindhdlmasimd  9  fá*  réri  hann  [út  eptir 
peim^  fyrir  nor!(an  Tunnu^,  ok  tdk  J>á  at  myrk- 
\ay  lá  konúngr  um  ndttina  í  Rafosvágínum^ 
[utan  at  Tunnu'^  en  Baglar  lá'gu  litíu  sunnar 
viS  ströndina.  pegar  í  dagan  réri  konúngr  [meíí 
skútur  ok  lettiskip%  at  leita  [feirrá;  en'**  Bagl- 
ar  [sigldu  fyrir  dag"  á  haf  út,  en  konúngr 
eptir  feim'*.  Ok  er  Baglarsá,  atmeiragengu 
skip  Birkibeina,  [ok  'þat  at  |>eir  myndu  eigi 
undan  draga,  pá  vendu  (feir)  inn''  til  lauds, 
J>á  sneri  karfi  einn  utan  at  Tunnuskdgum**, 
er  stýrSi  Sæbjörn  limr.  Birkibeinar  réru  eptir 
honum^^,  ok  komst  Saebjörn  undan^*  viíí  annaa 
mann,  [en  all]t  féll  annat*';  tdku  Birkibéinar 
karfann  ok  allt  |)at  sem  á  var.  Baglar  sneru 
inn  [VII  skútum  fyrir  noríían  Öxneyna'*,  ok 

*)  t;.  G.  «)  eptir  þat,  G.  »)  yifir,  G,  F.  ♦)  frá  fyrra  [ 
ol;  þa^an  inn  i  Grindb61pias|ind ;  um  kvöldit  spyrst  at  Baglar 
eru  Komnír  út  i  Hafsteinssund  ok  (hafa)  rad'it  sér  til  skipa  i 
Twnsbergi,  G ;  ýrd  sHíara  [  Grundli(jl|na8un4>  si&U  d(ig8,  spurd'i 
hann  at  Baglar  fóru  um  Hullarheimssund,  F.  ')  at  leita  þeirra, 
G.  «)  þ.  G;  Tiumu,  A;  Tuímu,  JP;  Trýmu,  B.  ')  Hrafns- 
vági,  G;  Hrafnsvogi,  F,  *)  þ*  G;  Tiumu,  A ;  v.  G.  •)  w, 
G-  10)  nxeif  skútum,  G.  ^*)  ^'  þa'  ok  ^igldú,  J^.  ^^)  þegar 
þeir  sa  þa,  G.  I3)  sneni  þeír,  G.  «♦)  þ.  G?  Tiuniusk.,  j4; 
þrimuskóguni,  /?.  Tvímuskójgum,  K  **)  þeim,  F^  ^*)  6.  G, 
'')  t;.  G.      J»)  Auxeyna,  Gj  Yxney,  K. 
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inn  í  Sandafjöríf,  ok  inn^  á  norífrlandit*  far 
8em  heita  Heslivíkr'ý  lögíJu  far  at  ok  hijdpu 
upp,  Sverrir  konúngr  lagíJi  at  J^eim,,  ok  drap 
af  peim  mjök  mart,  tdk  skipin  ok  allt  {>4t  er 
á  var ,  en  Baglar  flýííu  á  land  upp.  En  kon- 
úngr  sneri  aþtr  til  Túnsbergs,  [ok  dvalííist  par 
um  hríS\ 

Frd  Sverri,  lonúngi^^ 
170.  [Nokkoru  síííarr^  fdr  hann  norSr  leiS 
sfnaý  en  er  hann  kom  noríJr  í  Portyrju'',  fá 
vendi*  hann  iim  aptr  í^  Víkína  méH  nokkurar 
skútur  [ok  léttiskip',  ok^ætlaíJi  at  taka  af  Bögl- 
um  [slíkt  er'®  hann  fengi^  fdr  nú  dag  ok  ndtt, 
[ok  vaenti  at  Baglar  myndu  sœkja  til  kaupstaíí-' 
anna'*,  pegar  er  peir  œtlaííi  at  hann  myndi  far- 
inn  or  Víkinni.  Konúngr  fdr  fyrst'*  tilTáns- 
bergs,  [ok  féllu''  far  VII  menn  af  Böglum. 
Sföan  fdr  hann  til  Oslúar,  ok  drap  par  enn^* 
nokkura  menn;  fdr  sföan  aptr  til  li^s  síns,  ok 
hitti'  *  j>á  meS  stdrskipin  í  Askeyjarsundi'  *  norcJr 
á  LimgarSssíííu^'.  Syerrir  konúngr  [fdr  pá'* 
\&  liSi  sínu  noríír  til  Björgynjar,  J^ok  lofaíJi 
hann  J)á  leiSángrsmönnum  heim  at  fara,  en'* 
b^nn  sat  um  vetrinn  í  Björgyn.  Baglar  sátu 
1  Víkinni,  ok  höföu  parskatta  ok  skyldir. 

^)  V.  G,  F,  3)  frá  [  i  su^rland,  B.  «)  Hellisvíkr,  B^ 
*)  V.  G.'  «)  ji.  P.  *)  V.  G.  ')  þ.  hin^  Fortwitu,  J,  'J 
tneri,  Q,  »)  w.  G,  »«)  enn  nakkvad',  cf,  G,  ")  lcila  \i\ 
kaupstad'aríns,  F.  ^^)  frá  [  ok  er  Lann'kom,  G.  ^3)  drápu 
|>eir,  G;  tcSku  þcír,  F.  i^)  6.  G.  ^*))^.  G,  í;  hittast,  J, 
^*)  Askeyjarsundiiin,  £•'  í')  Lymga^é'ssíd'",  B;  ur<)"u  Biikw 
beíuar  Lonuin  allíegnii',  6.   G.      ^*)  ferr  nú|  G.      ^*)  v*  G* 
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Sverrir  konúngr  ^etiUt  um  hergit^. 

171.  Um  varit  eptir  haföi  Sverrir  kofaúngr 
úti  leiSíángr  [allt  nori^an  or  landi',  ok  fór  meíí 
mikit  liS  auntr  til  Vlkr.     Hrei?íarr  sat  á  [berg- 
inu  í*  Tunsbergi,    cA  haf?rt  vart  CC  manaa^j 
par  var  Hallvaiífr  bratti  ok*  márgir  aSrir*  sveit- 
,  arhöföíngjar,   en  kontíngsefni^  feirra'  ok  Sig- 
urSr  íarlsson',  [pk  enn  mikit  liíí  var'**  á  landi 
uppi.  Sverrir  konúngr  sígldi  austr  yfir*'  Foldina, 
ok**^  fór  J)ar  um  sumarít  ok  tók  gjöld  af  bdnd- 
um ;  gekk  ]>ar  undir  hann  allt  fölk  nema  Skeyn- 
ir.     Eptir  fat  fár  hann  upp  til  Borgar,  pk  lét  , 
draga  skútur  upp  um  forsínnSarp;  reyru  síSau 
upp  eptír  ánni;    gengu  J)á   upp   í  Skaun,    ok 
brendu  par  alla  bygSina,      Sð^an  gengu  bændi^ 
til  sættar,  ok  guldu  gjöld ;  fór  pá  konúngr  aptr 
til  skipa  sinnai   ok  sigldi  [fá  nor?ír  yfir  Fold- 
ina'  *  til  Túnsbergs ' *.     Sverrir  konángr  settist 
um  bergit,   ok  bannaSi  Böglum  af  at  gánga; 
hann  setti  [tjáldbúMr  [allt  fyrír  norSan'*  berg- 
it,  á  milli  b^ejarins  ok  norSr  til  sævarins**;  hann 
lét  skera  díki  fyrir  utan  herbáWrnar,  alltnor?^^- 
an  frá  váginum  ok  suSr  til   Skeljasteinssunds, 
ok  settu  J>ar  kraka  allt  fyrír  ínnan  díkit,  [ok 

I)  þ.  P;  Vb^  leié^ngv  8Terrís  koniings,  G.  >)  um  allt  Uná, 
B.  »>  6.  G;  JrA  [  v.  F.  ♦)  h.  G.  ')  miök,  b.  G.  «)  b. 
B.  ')  þ.  G;  koniingr,  B ;  böfé-íngf,  ^»  *)  v.  G.  9)  v.  G. 
10)  viár  sumu  liíinn,  Toni,  G.  ")  um,  B.  «>)  J.  B.  »•) 
V.  G.  >^)  |>at  Tar  um  Maríumessu  skeijST  ennar  efri,  b.  B,  F. 
*•)  fyrir  utan,  F.  i«)  frá  fyrra  [  fyrir  ausUn  tjaldbii^ir  siiúir 
bergit,  millum  bsejarins  ok  nord'r'SJÓTarins,  G.    • 
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,  vár  fat  allt  gert  vi?5  áhlaupum  landhersins'. 
Konúngr  lét  uppi^etja  skipsin  okumbúa^  hann 
skipti  liöi  sínu  í  umsáíir  }^  voru  gestirnir  noríír 
viíJ  götuna,  er  pfan  liggr  or  Fró?Jaási%  var  Petr 
stey,pir  höföíngi*  fyrir  ^^eim;  tdkú  fieir  hús  1 
b^num  niðri^9  ok  fluttu  upp  pannig,  ok  er 
3>at^  kallat  Gestabakki.  Koúúngr  svaf  optast  i 
bðenum,  ok  [mart  li!^^  me!^  honum. 

Suerrir  kóniíngr  \sat  uni  Jánsberg^. 
172.  'Sverrir  konúngr  skipa?íi  [her  sínum 
til  atgöngu*  at  bergiuu}  [fconúngr  lét  fara 
merki  sitt^®  upp  [sunhán  f  kleifina,  en  gest- 
irnir  sdttu  at  hinum  nærci^ra  kastalanum.  Ok 
er  Birkibeitiar  sóttu  upp  [í  bergit'  *,  pá  [höföu 
Baglar  skipazt  fyrir'*  tilvarnar,  ok  báru'*  á 
Já  bæíSi  [grjdt  ök  skotj  Birkibeinar  gengu  allt 
upp  imdir  kastalaim,  ok  lögíJu  kesjum  hvárir 
at  öS^rum.  Baglar  voru  í  kastalanum,  ok  báru 
ofan  stdrt  grjót'*,  [ok  meiddust  far'^  fyrir 
bæííi'T  skildir  ok^'  stálhúfurj  hrukku  Birkibeinar 
sárir'*  ofan  í  kleifina.  Sá  ]>á  konúngr  at  Jar 
var  sv|l  mikill  vígismunr,  at  ekki  myndu  peir 
[mega  mef$  atgöngu  fá  vunnit*^  bergít;  Baglar 

»)  landnmtmka,  F;  frá  [  v.  G.  «)  Fróíási,  F,  B.  •)  v.  G. 
♦)  V.  G,  ^)  sid'an,  h.  G.  *)  þ»r  marl  hans  manna,  G.'  ^) 
•ótti  Bergít,  B.  •)  A  hefir  hh  aptr  S.  k.  settist  .  .  .  ga'nga 
(o/au%i#);  lid'an  sk.  S.  k.  o.  «.  fr,  *)  nú  sinum  mönnnm  til 
ats^knar,  G.  »0^  f^,  koniingsmwki ,  G.  i^)  iindir,  F.  »*) 
at  berginn,  G.  **)  Topnud'ust  Baglar  ok  bjuggust,  F,  i^) 
frá  [  ba'ru  Baglar,  G.  ^^)frá[  skot  ok  grjót  svá  stórt,  at  ekki 
bélstTÍ^,  G;  at  bTÖrki  hélst  vi*,  F.  ^^\  frá  [  meiddust,  G. 
"»*  [  t;.  F.  »»)  né,  F.  ")  ók  barÍTir,  l.  G,  F.  ->») 
þaunin  mega  TÍnna,  G. 
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Toru  pá  kátir  ok  stdrorðir.     {(%  er  konúngr 
haföi  [dvalzt  um  'hrfíS  viS  bergit',    pá*  sendi 
.  [hann  menn  frá  sér'  allt  í  héruð^   at  flytja  til 
sin  leiífángra  ok  vistir,    ok  greiddist  pat  allt 
vel,  mei^an  Birkibeinum  var  hægt  atfara  meS*- 
skipum  fyrir  Uuax.     Sverrí  konúngi  Jótu  pat 
mikil  mein,  er  [engi  ma^r  kunní  at  segja  hon^ 
vm^  af  umbúnaM'  [>eirraá4)erginu;  hann  gerði 
Jat  ráS,  at  teknir  voru'^  kirkjustigar  í  bœnum, 
ok  bundinn  hverr  viíí  annan^  ok  settir  sunnaa 
viK  stðpulinn  í    Lafranskirkju^    fdr  ma^r  |>aF 
upp  eptir,  ok  allt  upp  á  ráfit*,  fat  er  frá  vissi 
berginui   ok  spenti  höndunum  um^-  knappinn, 
ok  sá  |>á  öll  tíMndi  á  bergit^  Baglar  sá  hánn, 
ok  J)á  skaut   Hreitíarr  sendimáíír***   at  honum, 
ok  setti*  hina  fyrstu  ör  1  knappinui    ok  pegar 
aííra,  ok  kom  sú  miUi  handa  honum,  [viS  pat" 
er  faann  lét  laustj   en  ráfit  hlífS^i  honum   vi^ 
fieirum  skotiun.     Sföan  fdr  hann  ofan,  ok  sagSíi 
konúngi  |>at  sem  hann  haföi  sét     Baglar  hÖfS^u 
dregit  skiitur  nokkurar  upp  á  bergitj  ok^skamt 
^^r  frá  hinum  nærS^ra"  kastalanum  var  brunnr 
peirra ,    ok  höfðu  Jeir   far  hvelft  yfir  ^skútu 
nokkurri,  svá  at  Jþeir  máttu  vel^'  g^ng^  til  af 
berginu'*.     Ka$talarnir  voru  svá  gervir,  at  stafir 

^)/rá  étífara  [  lengi  AvúímX  i  itmsatinni,  F.     *)  frá,  Jyrra  f 

lutniingr,  G.      »)  tma  ndeAn,   <y.        ♦}  a,  G,  F.      •)  &.  JF.      •) 

*  frá,  [  hanQ  TÍtsi  eigi  umbi&nad',   (r.        ';  allir   h,  G.      •)  ráfrit 

(A^  oIl  stífar)  B.    •)  upp,  G.     lo)  ^.  g,      ")  £  því,  G,     í») 

mfn,  ^.     »»)  V.  Q.     *♦;  kaitalinym,  þi  Jieir  vil4u,  F. 


Digitized  by 


Cooglc 


172  K.  ðA6A   ST£KliIS    K0NUKG8.      429 

im  stdtfu  upp^)  ök  syllr*  [upp  í  milli'^,  ók 
[|>ar  arinn  á*,  en  niííri  hurtíir*  milli*  stafannai 
pat  var  áeinni  ndtt  um  haustit,  at  é  var  niíía* 
myrkrf  konúngr' gerííi  mann  einn  uppá  berg* 
it,  er  nefndr  er  Sveinn  múiíki;  hannhaföime^ 
sér  einn  kaSal,  ok  11  spjdt  [hafííi  hann^  skam- 
sfcept,  [annat  í  hendi,  en*  annat  undir  belti  sér*. 
Hann  gekk  upp  á  bergitji  ok  bar  kaííalinn  um 
einn  kastalastafihn  [sem  ofarst^j  en  öSrum  enda 
ka?Jalsins  fylg&i  meirr  cn  C  manna*  Sveinu 
laust  á  kaSalinn,  ok  merk?yi^®  feim^  at  fá  var 
fastr  annarr  endir'*  kaSTalsirisj  hljdpu  peir  sfö- 
an'*  á  kaSalinn'*,  ok  drdgu  fastj  tdk  Já  kast- 
alinn  at  ríða  mjök''*^,  en  Baglar  peir  er  í  voi'u 
urSu  mjök  dttafuUir }  ok  í  J>vl  bili  brast  reip- 
it*^  í  sundr.  Sveinn  múnki  [gekk  upp  á  berg* 
it,  ök  austr  Jar  er.voru  varíímennll'^ok  sváfu 
báííir,  ok  setti  hann  spjdtit  1  gegnum  annan, 
ea  annarr  hljdp  upp  [ví?ylagit^%  oklagííiSveinn 
})ann  standanda ,  ok  drap  pá  bá?ía  5  f dr  [þá 
austr  af  berginu,  ok  svá  aptr  til  Birkibeina^*. 
Sverrir  konúngr  [leitaSi  margra  bragcJa  til'at 
vinim  bergit^  hann**  lét  gera  flaka^®  af  viííum, 

1)  h,  Ú.  *)  syrlur,  í'j  syllt,  B.  »)  uppi  a,  F.  ^)  einii, 
F.  «)  burd',  F.  «)  frá  [  b*  Gx  i  þeaa  Haíí  oJt  frá  irtFinu 
Mjllt  þar  á  enai'  neíri  huré'ir  itiilH  stafanita,  B,  ^)  rar  annat, 
B\  V*  F,  •)  bt  P;  ok  tafáTi  hann  þat  u.  b.  viéT  sik,  B;  (viðf 
«íd*u)  F;  frájyrra  [  t/.  O.  »)  efst,  F;  optast,  B;  fni  [  1/.  G. 
^®)  bendi,  Am,  "^)  endi,  B.  l^)  þa',  G,  1«)  strenginn,  F. 
»*)  6.  O.  1«)  kad'allinn ,.  ö.  »«)  fann  austr  á  bergínu  II 
vard'nienn,  G*        ^')  v«  G.      '')  sid'an  aptr  til.  sidna  fiuiliia,  ú« 


if 


^  V.  G.     ao)  fle^H,  F. 
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ok  undir  digra  stáfi^  ok  lét  'þat  bera  upp  undir 
kastalann'y  [ok  var  |iat  úhægt  meðferðar  j  rar^ 
petta'  at  ?ngu  rá^.  Jafhan  gengu  Birkibeinar 
[um  daga'  í  skotmál^,  ok  skutust  ]»eir  áf  ok 
tstóifu  Baglar  mn^  allt  betr  at  vígi^* 
Frd  ínga  oh  Boglum. 
173.  ín^,  höföíngirpeirraBagla,  okSigur^r 
jarlsson^.  Ami  biskupsfrændi ,  ok  margir  aðrir 
8veitarhöff(íngjar  [ok  meginlii^it  Bagia^  voru' 
á  Upplöndum,  ok  stundum  út'  í  Víkinni.  [peir 
höfðíu  {>at  ráð  gert  sín  i  miUi,  ok  Hrei!farr,  at 
hvárir'®  skyldu  öiFnun  [kom'a  at  gagni",  [ef 
naui^syn  bæri  til'*.'  En  yi^  umsátir  |>ær.  [er 
Sverrir  konúngr  gerííi"  peim  Hrei!teri,  J)á  fóttí 
[|>eim  seint  til  lit(veizlu'^  af  sínum  möhnum; 
en  ^ttust  sitja'*  1  háska  miklumj  [ger^yuná^* 
{>at  xéSSy  at  senda  menn  til  |>eirra  biga,  ok 
meíí  [|>essu  tilstilli*^,  at  á  einni  nitt  tdku  peir, 
eiiia  skútu  lítla,  er  átta  menn  réru  á  bor^, 
ok  dröjvu  vestr  á  bergit  [til  sævar'*,  lög^u  síS^ 
aa'*  [í  ájrar*^  ok  báru  festará,  höföutil  vegr*% 
ok  vagu  fram  af  berginu^  g^ngu  |>ar  á  menn 
X,   póríSr  dokka**  var  fyrir  |>eim,  létu  síga  [í 

»)  hergit,  G.  *)  var  því  úh»gt  TÍðT  at  komá,  rarár  þeim  þat 
ok,  G.  »)  ».  G.  ♦)  yri(F  BagU,  b,  G.  «)  þat,  h.  F.  •) 
frá  [  reitti  Böglitm  íafnan  hetr,  G.  ^)  v.  G.  *)  þ.  G;  var,  J. 
•)  V.  G.  »ö)  höfíTti  þeir  Hrei^ar  þat  viímælzt,  G.  »i)  lið^i,  G; 
frá  [  Tiír  hjalpa,  B.  »«)  ».  G.  ")  «em  Birkiheinar  hö»u,  Q. 
»^)  Hreid'ari  seín  líáTveizla,  G.  ^*)  staddir,  F,  **)  ok  ger^i, 
G.  i^)  umstiUí,  F.  »»)  V.  G.  ^^)v.  G.  «<>)  a'rar  í  hönilur, 
Jí.      aij  y^gr,  G;   vu^ur,  F.      «•)  aukka,  B. 
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reipum*  skúiuna  ofan  á  sæ;  ok  var  [Jþetta  mikil 
hættíngarferíí^)  ok  pó  mest  fyrir  pví ,  at  Birki- 
beinar  lágu  á  skútmn'  fyrir  berginu,  ok  héldu 
J)ar .  vörS  hverja  nótt  [Bagíar  lustu  í  árum*, 
pk  réru  lít  milli  peirra  drífanda  um  sundin,  ok 
hljdpu  á  lánd  fyrir  ínnan  Smjörberg*^  Birki- 
beinar  réru  eptir  |>eim,  ok  fengu  skútuna  töma, 
[en  ekki  fleira^j  Baglar^  f<JrU  [leiíf  sína,.J)ar 
til'  ér  J>eir  hittu^  Inga  ok  Sigurif,  ok  sög?^ 
J)eim  orðsendíng  HreiSars,  ok  Jau  tl^indi,  er 
J)ar  höföu  gerzt  Baglar  Jjóttust'*^  J)at  eina 
spyrja  [frá  Sverri  konúngi'^,  er'*  J)á  lángaSi 
ekki  til  [fundar  hans}  segja  at  hann  myndi 
hverfa  frá  berginu,  ])ann  tima  er  snjdva  tæki 
eSr  frjdsa'*^.  jSvérrií  konúngr  varí?  Jessa  varr'* 
um  morguninn  eptir,  at  Baglar  hðfóu  hlaupizt' ^ 
af  berginii}  hann  mælti;  svá'*  leitt  sem  y^r 
er  orSit  at  sitja  um  bergit,  J)á  [sé  J)ér  nú,  at 
J)eim  er  enn'^  leiííara  [jiar  at  sitja'*. 
Frd  Ribbdldum  \oh  Bdglum^^. 
174.  Jdn  EnglakoniSngr  hafífi  sent  Sverri 

konúngiáSr  umsumarit^**  C"  hermanna,  J)eirra 

»■  ■  '  ■■  —     -',11 — — 

^)  6.  G.  ^)  þat  þ<S  bættíng  mikil^  G;  lisettuferd'  liiii  mestMy 
By  F,  ^)  skipum,  G.  ^\  þeir  "þ^xtít  lustu  nii  ártim  i  8)6,  B. 
«)  Tvímubjörg, '  F.  •)  af  mönnum,  JJ;  frá  [  v.  G.  ')  ^.  G; 
þcir,  -rf.  «)  til  þess,  G.  »)  fundu,  G.  i^) j^vod'ust,  G.  it) 
nf  Birkibeinum,  B.  ^*)  /iríí  (  til  Srerrít  konúngs,  at,  G.  **) 
uiots  vid'  Birkibeina,  sögð'u  bann  mundi  fr:í  bverfa,  þegar  er  snjóla 
tæki  ok  frysta,  G.  ^*).vís,  G,  ^«)  laupit,  G.  '«;  íllt  ok, 
h.  F.  ^'J  iuuni  þó  niiklu,  G.  '•)  er  þar  sitja  á^r,  G,  F. 
'»)  1/.  G.  20^  j,«'  e,  |,3^„  v^,  £  Björgvin,  6.  G,  F.  a»J  CC, 
G^  tvö  blindru^,   Fi  , 
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er  RibbaldarvorukallaSfir;  peír  voru  svk  skjiStír 
á  fœti  sem  dýr  ^  feir  voru  ok  miklir  bogmenií 
[ok  yfrit  djarfirS  ok  spörSu  eigi  íllt  at  gera. 
(Sverrir)  konúngr  gerííí  Já  á  Upplöiid>  ok  setti 
"þaxm  til  höfSíngja  fyrir  |>eim  er  HíÖi  hét,  hann 
var  brdSir  Sigur?5ar  skjálgaj  [lítt  varHfeilofaSr 
af  mönnum'.  Bibbaldar  komu  ofan  i  Hadd* 
ingjadaly  ok  föru  hit  efra  um  Sóknadal^  ok  ofan 
á  pelamörk;  ok' hvar  sem  peir  komu^  drápu 
Jieir  menn  aUa^  únga  ok  gamla)  konur  sem 
karla;  [peir  drápu'  ok  búfé  allt  pat  er  peir 
máttu,  ok  ]»eir  drápu  bæði  hunda  ok  köttu^  ok 
allt  pat  er  kvikt  var  fyrir  peimj  peir  brendu 
ok  [alla  bygííina*  par  sem  peir  komu^.  En 
ef  [samnaSr  var  'görr  at  feim*,  pá  hljtípu  Jeir 
á  f)öll  [ok  á  fim^j  komu  far  jafnan'  fram, 
[er  engi*  mann  var^ij  [l>eir  ráku  ^ar'®  hernaíJ  í 
pær  bygSir,  er  aldri  fyrr  hafSi''  komitherr'% 
ok  geríJu  pau  hervirki,  er  engi  maíír  vissi  dæmi 
til  slíks'*.  peir  komu  til  Sverris  konúngs,  pá 
er  hann  sat  um  bérgit,  ok  gengu  jafiian'*  djarf- 
liga  til'  mdts  viS  Bagla,  -ok  skutu'  hvárir  at 
öðrum.  [Ok  einnhvern' *  dag  luslu  Baglar  einn 
Ribbaldann  me^  öru,  svá  at  sá  fékk  |)egar  bana 

af ,  en  peir  Ribbaldarriir  skræktu  hátt,  er  peir 

' "—^^^^^^—  ■■  ■■■    I  •         ti 

»)t;.  G.  »)  V.  G,  F.  »)  V.  G.  ♦)  bygíir  allar,  G.  «) 
fóru,  G.  •)  menn  £oru  at  þeim,  G.  ^)  þ.  í\  fii>nenií,  ji^ 
frá  [  eí'r  eyíímerkur,  G;  merkur,  B,  •}  frá  [  enda  komu 
þiC  þar,  G.  »)  sem  tíst,  G.  ")  v.  hin.  «>)  hafa,  B.  ") 
flokkar  ta  hcniaíar,  B.  »«)  frá  [  i/.  G.  i*5  opt,  G.  ") 
eixm,  G. 
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sá  petta^  ok  hljápu  stundum  [frá  bergínu,  en 
stundum  til' ,  ok  skutu  at  Böglum^ý  ok  litlu 
sííJarr  skaut'  einn  peirra  Víkíng  nefju*,  [svá 
at  hann  fékk  bana ,  kom  örin  upp  í  dstinn^ 
hinum  vinstra  megin^j  hann  hafSi  verit  hinn 
mesti  herma?ír^4 

Frd  brog^um^  Sverris  lonúngSé 

116*  fptíríír  dokka  var  sendr  af  berginu  til 

^ess)  at  HreiSarr  fdttist  jþurfaliðveizlu  af  Jeim 

Inga  ok  SigurSi.      Sverrir  konúngr  haf&i  |)etta 

spurtj  hann  mælti:   Baglar  munu  vænta  feirra 

)i  ~     liJg^%  ®f  Þ®^^  vi^j*  viSskipast  pessa  orSsending' 

'ii 

ji 

ir 

íí 

íí 


Nú  skulum  vér  hafa'®  einn  prett  vi??  J)á:  í 
nótt  [í  niííamyrkri''  skulu  várir  mennfaraupp 
um  Fróííaás  meíí  miklu  liííi,  ok  gætatíl'%  at'^ 
Baglar  yerSi  eigi  varir  viíJ  eíJa'*  bæjarmennj 
en  Birkibeinar,  f  eir  sem  eptir  [eru,  skulu^^ 
hlýSa  til,  er  koniSngr  léti  blása,  ok  bregSa'^. 
til  vápnaj  sföan  skulu  J)ér  fylkja  hvarutveggja 
liSínu,  ok  láta  senj  fér  berizt,  ok  pyrmizt  J)d 
^ .  raunar  sem  skyldt  erj  en  ]þér,  er  or  bænum 
.farit*'',  |)ér  skulut  falla  fyrir  hinum  er  tilsækja,^ 


*)  stundum  <il,  fitundum   frá,   G*       ^)  /•    G\  þeím,    A,       ^) 
þ,  G;    laust,   A.        ^)  fi,   ö;    vöefm,   A;  vefuju,  B;  vefju,  F. 
la  8)  IióstÍDn,   B.      *)  frú   [  í  hásti'nn  til  ban«,  G.     *)  víkíngr,   É, 

:-  •)    rá&úgetíf ,     ö.        ^)  frá    [  Böglum    þilikir    rtú    seinkast    li<^- 

^  veizlan   þeíria  Inga   ok  SígurðTar ,    ok    er  Svcti-ir   konúngr   veráTr 

')  þess  v.irr,  þa  maEflti  bann  vid"  sína  mcnn,   G^#        ***)  gera,   G,   F, 

jl^      *     lí)  V.  G,  F.     13)  V.  G,  F.     13^  hváiigir,  h.   G.      !♦)  né,    G. 
gt  ")  þ»   G,    F;    væri,   skyldu,  A.        ^^j  l«.upa,   G.         »')  koma 

»)  d  Bi^i>i.  E  e 
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ok  gerit  [sem  mestan'  ysinn,  [ok  látit  sem 
peir  hafi  betr^j  ok  at  lyktum  [snúizt  j)ér  allir 
á  flótlaj  ok  {á  mynda  ek  eigi  vita  nema  Bagl- 
ar  gengi^  af  berginuý  [en  ef  fat  værij  J)á 
skulu  vér  leyna  li&i  váru  sumusem  næst  berg- 
inu* ,  ok  [mætti  [J)eir  koma*  mijli  húss  ok 
búanda^.  pessi  rá^ger^  [var  framit''.  Um 
morguDÍnn,  er  Ijdst  var  orðit,  fá  sá  varíímenu 
Bagla'  [af  hinum  nærclfra  kastalanum',  at  mikit 
UÍS  [ok  velbúit'**  fdr  veginn"  ofan  [at  Fróífa- 
ási'*ý|)eir  [gengu  {)egar  ok  vökííu  Hreiííar,  ok 
segja  at  Jiá  myndu  Jar  fara  peirra  félagar'*j 
stóS  HreiíJarr  upp,  ok  [liíJit  vápnaSi  sik,  en  er 
Jeir  voru  vápnaSir,  sóttu  {)eir'*  noríír  [úl  kast- 
ala**.  pá  sá  J)eir  merki  í  hvárutve^p^  liítínu, 
pví  er  oían  fór  or  ásinum'^,  ok  svá  J)ví  er  or 
bænum  kom^  peir  heyrSu  ok  [mikinn  lúííra- 
gííng'^j,  [ok  J)ví  næst  tá  J)eir  at  Birkibeinar 
flySu,  en  sumir  féllu'*.  pá  [eggjuííu  Baglar 
Hreiðar,  at  (J)eir)  skyldu  gánga'*  af  berginu  ok 
veila  sínum  mönnum,  pk  láta  Birkibeina  eigi 
komast  inn  aptr  um*°   díkit.     HreiíJarr  svara&i: 

^)  þ,  fíi  niikiuii,  A.  ')  V.  G.  '}  latit  þér  allir  undan,  J»á  ma  vera 
at  líaglar  gangi,  É.  ♦)  b.  G.  «)  þá  tröll  koma  ,  B.  «)  frd 
fyrra  [  ok  sja'  þa'  bversu  skípast,  F.  *)  fóí"  hém,  G;  var 
írHmmi  hótíf ,  B.  •)  fr.  G.  »}  i;  G.  »«)  vél  vopnat,  F; 
V.  G.  »»;  V,  G,  "^  frá  Friíá-asi,  G.  ^*)  sögíu  þegar 
Hieid'ari,  at  þnr  nnmdu  fani  þeirra  meiin,  G.  **)  bað"  menn 
ræpnast,  ok  gpngu ,  G.  **)  a'  bergíl,  lin.  ^^)  Fióíaa'sí,  Q. 
^')  Iiíc)"r»§.'ínga,  G.  '  •)  í>rngjV?i  Jja'  siimir  sverd'Tinum,  ok  J>v{- 
næst  IóIni  J>eír  at  fíillrt  ,  e»i  sumir  fiyáTii  ,  ,13.  ^^J  Jrú  [  vildu 
Kaghir,    G.       20^  yfi^^    Q^  .  ' 
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sjám  fyrst,  [hvernig  peir  stiptast  viÍJ^  j  ef  Birk- 
ibeinar  láta  rekast  fram  at  díkinu ,  J)á  mun 
J)eim  seint  verSa  at  klifa  uppá  krakana,  ok 
munu*  varir  menu  drepa  af  peim  slíkt  er  peir 
.  vilía.  Ok  enn  mœltr  hann :  undarliga  ferr  pessi 
fldtti,  ok  sýnist  mér  sem  petta  sé  leikr  nokkurr : 
6é  |)ér,  at  feir  leita  sér  fallstaíía,  Jar  er  j)urt 
er  undir,  eSa  elligar  á  skjöldu  sína  ofan  5  (eSa) 
sé  J)ér  nokkut  blóíJug  vápn  peirra  eSa  klæíSi. 
[Nei,  sagSi  hann,  hvártkí  sé  ek*^  ok*  man  petta 
vera  prettr  Sverris.  Ok  er  konúngr  sá,  at 
Baglar  vöru?íuSt  [at  gánga  afberginu,  Já^  sneri 
faann  aptr  til  herbúíía  sinna,  ok  [allt  liíí  hans^. 
Tala  Si^erris  konángs^. 
176.  Nú  [leiíí  á  vetrinn,  ok  lag?Ji  á  frost 
ok*  ísa^  geríJist  pá  Birkibeinum  verra  [um  at 
söpast  til  vista,  en  bændr  geríJust  ({)eim)  J)á  ök 
harSari*  í  horn  at  takaj  Eersi^aííi'®  fnjök  mat* 
lífit  Jeirra,  ok"  gerSist  mikiU  kurr  xí  liSinu, 
vildu  [flestir  allir '  *  leiSángrspienn  heim*  *.  Kon- 
úngr  hafði  húspíng^*,  ok  talaSi  ok  mælti'^  svá: 
Jat  heyri  ek  nú  af  liðinul*,  at  pessi  seta  Jikki'^ 
úsynju*',  dknii  værigottheima  ,  oksæll  væri  s&  er 

*)  hvc  þeír  skipast  vid",  B;  hversu  ferr,  F.  *}  |>«>  ^*  G, 
P.  3}  hvHitki  sjaum  vér,  sögð'u  þeir,  S y  F.  ^)  frd  [  v.  G. 
«)  þelta,  G.  «)  allir  hans  menn,  G.  ^)  þ.  B;  Um.  haré'rétti,  G. 
•)  M^t  frani  haustinu  ok  tekr  at  velra,  lag^i,  B.  ^)  hará"ir,  B\ 
verri,  F.  *0)  bard'naé^i,  F.  ^^^  ýrá  [  at  sópast  at  vistunum, 
G.  ^*)  allir,  b.  F.  ^^)  frá  [  þá  gjarna  heim  lei^a'ngrsmenn, , 
G.  1*)  vi.ðrH,  ofauli^y  A.  *«)  víd^þa,  F.  1«)  mínum 
mönuum,    G.         ^')  mjok,  b.  G,   F,        *';  úforsynju,   J5,   F» 
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heim'  skyldi  fara*^  Uhermannligt  mál*  [er 
slíkt,  at  kurra*  at  konúngi  síntim,  'þó  at  fér 
penlt  eigi  svá  vömbina,  sem  [verkmenn  vi?5 
J)ust*  5  ok«  lih'kir  eru  pér  peim  er  í  forneskju 
eru  sögur  afgervar,  er  veittu  svá  >rátt  umsátir 
at  eyíía  fjandmönnum  sínumS  [at  fánu»u  af 
.  J)eim  klæSin,  en  peir  átu  skálpana  af  sverííum 
sínum-ok.yfirleíír  af  skdm  sínum'' ,  [ok  léttu 
aldri  fyrri  en  peir  sigru»ust«}  en  [{)(5  at  ek 
taki*  pessi  dœmi  viíT,  fé  [er  hér  skemra  til,  at 
meiri  staifesti  ok**'  frályndi  sýna  feir  Baglar 
á  berginu,  er  feír  gefast  eigi  upp.  Nú  látit 
mik  eigi  lengr  heyra  penna  kurrj  pvíat  hér 
skal  sitja,  hvárt  er  yíSr  J^ikkir'^  [bjúgt  eíJa  bratt'*, 
j)ar  til  er  vér  höfum  vald  yfir  Böglum.  [Ok 
er  framleiíí  á  vetrinn^  mínkaM'*  vist  áberginuj 
sáHreiííarr  [at  J)eirra  kostr  myndi  bfátt  J)rotna'% 
ef  J)eim  kæmi  engi  hjálp  af  [{)eirri  oríísend- 
íngU^  er  gör  var  til  Inga  ok  SigurÍJar'*$  eíi 
far  komu  eiigi  andsvör  ímdti,  nema  J)at  eina' % 
er  Birkibeinar  sögSu  J)eim  hvern  dag,   at  Ingi 

1)  þ.  B;  nil  vcii,  ui,  »;  ord*,  B.  «>«t  kurra  slíkt,  O* 
♦)  þiísl,  F;  sust,  G\  frá  [  Tcrkmaír  i  vi»t,  B,  *)  i;.  G.  «) 
ok  léttu  aldri  fyrr  cn  þcír  sigrad'ust,  ok  sTá  ttiikinn  hug  Iftgé'a 
þeír  á,  ti  G ;  þott  þeir  væri  svá  Icngi  um  at  sitja,  bé  JJ. "  .  ^) 
h.  G.  »)  t/.  hir,  ö.  »)  þ<5tt  fek  t«ka,  G.  ^^)  frÁ  [  eigum 
vér  skemra  til  at  seílast;  .  ..  (á  at  miAhast,  B);  meira  ,  G,  ^. 
II)  IjiiTt  4tí5t  leilt,  Ijlítt  ed'r  sliílt,  b.  B.  ^^^  Céinúngts')  Ijúft  ed'r 
leitt,  G.  13)  mi  mínkaé^i  n>jök ,  G.  '*)  íiutikast,  B.  *«) 
þeim  Sigurári  ok  Ínga ,  23,  P.  ^^yjrd  /yrrá  [  at  Hti  m}indi 
veráTa  at  leitít  í  nokknr^  brag^a,  þvídt  þeim  komu  ciigi 
auJsvör  frá  tiögluin,  ncma  þat,    O^ 
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konúngr  peirra  [mundí  brátt  koma  vi^  allmiklu 
li^i,  at  frelsa  |>á'y  en  Böglum  |)dtti  J)etta 
spott*,  sem  var. 

Frá  rdiSager^um  Sigur^ar  jarlsBonar^. 
177.  [Eptir  petta*  lét  Hrei^arr  gera  bréf 
til  Inga  ok  Síguriíar  5  var  par.  [svá  sagt*,  at  feir 
myndu  haldast  á  berginu  mega  til  Nikoláss- 
messu,  ok  pó  meS  [hörSum  kosti^  5  [var  Jar"^ 
bei^it  viS*  fögrum  orSum,  at  j)eir  skyldu^  til 
koma  at  hjálpa  Jeim.  [pá  var  komit  á  frost 
mikit,  ok  lagSr-íss  á  váginn  fram  meS  berg- 
inu^**,  Um  nóttina  eptír  gerSi  Hreiííarr  einn 
mann  [meS  J)essum  bréf um'  'nor?ír  af  berginu, 
ok  hafcSi  hann  II  skííS,  ok  skreiddist'*  svá  fram 
viS  landinu  um  díkitj  urðu  Birkibeinar  eigi 
yiíJvarir  fyrr  en  sá  maíSr  vat^'  [í  brottuj  fí5r 
hann  leiS  sína,  ok^*  kpm  til  Inga  meS 
bréfum  í  Hamarkaupángi.  Ingi  átti  stefnu  viS 
sveitarhöföíngja  5  lét  pá  bréf  upplesa.  Sigurcyr 
jarlsson'*  svaraSi  svá:  vér  höfum  vafiztí  flokk- 
um  um  hríSj  [höfum  vér  jafnan  látit  menn^ 
vára  fyrir  Sverri  konúngi,  vér  höfum  honum 
ok  gert  mlkinn  mannskaSa^*  5  nú  munurh  vér 
qk*^  ekki  rasa  í  helina  opna,  J)dtt  HreiíJarr  viU- 
[bannig  oss  ávísa'*.      Vér  munum  gera  annat 

')  J^*  G\  ^'  ^^  kominn  med'  allmikinn  li«r,  ok  man  brált 
Uy$a  yír,  A,  ?)  vera  tpottr  einn,  G.  ')  ^.  P'^  *)  þa'j  ^. 
«)8agt  a,  Q.  «)  haráTindum,  F.  ')  ok,  G?.  •)  med-,  G.  ») 
mundu,  Q.       IQ)  V.   G.         '»)   h  Q'        ")  skreií,   F.  i«) 

allr,  b,  B,  !♦)  uns  hann,  B,  ")  6.  G.  »<*}  i/.  p.  »^)  V- 
a.      «»)  /ní  [  þat,  /^5  y.    Q, 
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r&^:  förucn  norJtr  í  ^örSTu,,  ok  fáxn  oss  ^ip; 
ok  skal'  Sverrir  |»at  til  vár  spyrja,  at  honum 
migi  j)ikkja*  meiri  Jiörf  at  verja  jiar  land,  er 
yhr  komum  viðy  en  sitja  Jiar  um  fá  menn  á 
berginu;  petta  leizt*  öUum*  böfu?5rtö,  [Sföan 
vendu  Baglar^  til  ferSfar  nor^r  i  dala,  ok  komu 
ofan  í  Raumsdai^  fá  sér  ]^r  skútur^  ok  rekast 
suSr  me?í  landi.  [En  er  peir  koma  suíJr  fyrir 
Sognsœ,  vikja  peir  [I>ar*  inn',  ok  tóku  mikinn 
andróða*.  ^eir*  komu  um  ndttina  inn  í  Vík, 
ok  tdku  |>ar  skútu  undan  Jdni  stál,  ok  allt  pat 
er  á  var,  hann  hljóp"®  á  land  uppj  [Jón  hafíTi 
ætlat  suíír  til  BjÖrgynjar.  Jdn  hljóp  uppV'  £ 
skdg'*  ok  allir  hans  menn,  [fengu  bændr  J)eim 
T&pn  ok  klæííi'^. 

Frd  Boglum  oh  Birhibeinitm^^.  • 
178.  Um  morguninn'^  eptir  fdru  Baglar 
nær'^  L  manna'^  upp'*  til  Hofs  [til  baifs^  J)á 
sá  Jdn  stál  ferí?  peirra'^,  hann  var  í  fjallinu 
uppi  meS*®  XVIII  mann;  [ok  _j)ann  tíma  er 
honum  JxStti  helzt  færi  á  vera*',  hljóp  hann 
ofanr^*  á.bæinn^  [en  er  Baglar  sá  ferS  hans, 
tóku  peir*^  undan,  en  hann  fylgSi  feim   ofan 

I)  niim,  G.  a;  þat,  C.  »)  lézt,  G.  ♦)  þikkja  ,  b.  G. 
»)  Bag].ir  snertist  þa',  G.  *)  w.  G.  ')  /ni  [  inn  £  Vík,  B. 
•)  andr<S*r,  B.  »)  /rá  Jyrra  l  b.  G.  ^  ^^)  komrt,  G.  ")  frá  [ 
ok,  C.  ")  Skulu  {e&r  SkiSlu;  slýlu?)  F.  ^^)  ^.  q^  i*) 
Fra'  Jóni  nk  Röglum,  G.  »•)  daginn ,  G.  '«)  w.  C.  *^) 
saman,  É,  '  i»)  v.  G,  ^^)  Jrd  [  þat  sá  Jón  stal,  G;  þar 
cr,  b.  F.  «o;  vid-,  F.  «»)  V.  C.  «*)  heim,  G.  «») 
en    Raglar  tóku,    G. 
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til  Aldinhaga' ,    ok  drap*  Jar  einn^mannj   [Jþá 
veik  hann  aptr  upp,  ok^-^annan  dageptir"^  sner- 
ist  hann  á   ferSí  su?5r    til    Björgynjar   hit   efra. 
Hann  fann   í    Björgyn'^    Einar  konúngsmág  ok 
Dagfinn^    [l>jöggust  J)eir  Jegar  meS  pví  liSi  er_ 
tilfékkst,    ok  réSu^  til  skipaj   ftíru  sííían  noríJr 
til  Sogns.      [peir  spurííu  pat  til  Bagla,    at  peir 
hi^u'    sezt   inn  í   Lúsakaupángi ,     ok    [höf?Ju 
stefnt'  J^íng  viS  Sygni,  [ok  boSit  út  leiSángri^. 
par  var  Ingí  til  konúngs  tekinn  $  Gunnpjdfr  hét 
búandisá'^er  honum  gaf  konángsnafn^'.    Birk- 
ibeinar  [réru  inu  um  ríóttina  í  Sogn,  ok  komu 
í  dagan"  til  kaupángs,  ok  lögSei  viS  bryggjur, 
létu  J)á  kve?ía  viS  liVSra  ok  gengu  upp  alldjarf- 
ligaý    en  Baglar  [hljdpu  til  vápna  ok  snerust*^ 
á  flöttá;  ok  féllu  nokkorir  menn  af  peim.  Björn 
furulángr**  hét  maíJr,  hann  vár  einn  umrenn- 
Ingr;  hann  hitti  í  selsætri^^  einu,  í  fjallinu  [upp 
frá  Lúsakaupángi*^,  Arna  biskupsfrænda,  hann 
var  sárr   mjök,     ok  hafS^i   eigi   komizt  lengra. 
Björn   drap    hann   til  klæSa    ok    fjár   [er   haiirí 
haföi  á  sér'^,  ok  myrííi  hannj  fundust  hræin'* 
um  várit  eptin      [Baglar  bljópu   upp  í  Kaup- 
ángsfjall,    ok   [inn  í   Svaforna'^,    [en   sumir  á^ 

»)  Aldwsha^a,  B;  Aldiiihauga,  F,  G,  ^)  feUdÍ,  F.  »>  v. 
G.  ^)  V,  G.  «)  Bjöijjiuiu,  G.  ^)  ré&u  þeir  þá,  G.  ^) 
líaglar  höí^u  þa,  G.  »j  alt  4>ar,  G.  »)  v.  G.  ^^)  b.  G,  F, 
**)  ^^aglaf  samþyktu  þat  er  Guiinþjófr  kvaá*  npp,  b.  B,  ^^) 
komu  uni  myigíniun  snenima ,  G.  ^')  sneru ,  Q.  ^*)  fmu- 
l«ggr>  G.  '*)  s^lu-selri,  F;  saftiri  nokkmu,  Z?.-  "^*)  v.  G. 
»')  V.  G.  ^'^hræ  hans,  F,  G;  beinin  ,  B.  ?•)  svá  upp  í 
Svdfhorna,  V;  avá  íum  i  FurnaQalÍ,   B,  frá  /ym/   [  v.  G.    . 
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Fólku",  sÐSaa  fluttitót  f  eir  á  ferjum,  [ok  á  smærr^ 
vum  skipum^  inn  í  Lustr*  ^  en  Birkibeinar  tdku 
skip  {)eirra  ok  mörg  vápn  ok  klæi^i^  ,  ok  allt 
^fé  peirra.  Baglar  heimtust  saman^  í  Lustr^  ok 
sneru  |>á'  yfir  fjalUt,  ok  ofan,  í  Ardal*  pá 
spurði  J<5n  stál  til  {>eirra  ok  f(5r  inu  at  peimy 
en  Ba^lar  voru  J?á  komnir  upp  um^vatnit;  ok 
um  morguninn  eptir  sneru  {>eir  á  fjallit  }>ar* 
upp  á  Valdres,  ok  pa^an  til  Upplanda. 
Beglíngar  gdfu  upp  bergit^. 
179,  [Eu  Sverrir  konúngr  sat'**  um  berg- 
it,  ok  var^'  nú  liSin  sú  stefna'^,  er  HreiSarr 
haföi  ákve^it  á  bréfum  at  hanu  myndi  haldast 
á  berginu.  GerSist  J>ar  ná  svá  höríí  [seta  á 
berginu^*,-  at  [lítit  var^*  tilmatarins  annat 
en'^  [J)eir  hjöggu'^  svariSreiSa'^  sinn,  ok  bjöggu 
pat*'  til  matarj  ok  var  um  |>vílíkt''  at  vela^®  til 
jcSlavistar,  ok  J>ó  eigi  hálfærit.  A  ofanvérðum 
jölum  á  einní  ndtt  bljöp  HallvaríJr  bratti  af 
berginu  raeS*'  annan  mann,  ok  komust  J)eir 
á  fund  -Sverris**  kouúngs,  ok  gaf  hann  J)eim 
griíJ.     [Birkibeinar  urSu  J>éssa   vísir  um  myrg^ 

í)  F<5Ík,  JJ; /rií  [  V.  F.  2)1/.  F.  »)LyslrfA^r  qI  Mar^y 
B.  *)  frá  fyrra  [  RirkÍbeinar  lóku  skip  þeirra  »ok  mikinn  þorr^ 
Tápua,  Gy  B,  9)  inn,  b.  G,  F^  ^)  þAr,  G.  ^}  yfir,  G,  F, 
B.  •)  1/.  G,  P.  »)  þ.  F.  10)  Sv,  k.  sitr  niS,  G.  ")  er, 
G.  **)  fitund,  G.'  ^«J  reid'an  þeirra,  O;  reið'a,  F5  TÍstinn  ok 
'reid'an,  B.  *♦)  þá  var  ekki,  G.  »«)  þ^^  ^g^  gpfij.  ^  slógunnar 
vantar  algj'órhga  i  skinnhohina  jt  y  v\  tr  þatS  þvi  rjfa&  eptír  G 
{elfr  Fyr.sj)enjift).  ^^)  þa'  bju^gu  þeir,  B.  i')  reíía,  F.  ^*) 
linnn,  /f.  '^jþat,  B.  20j  ^^.  yaday þ,  Ula  F;  velja,  B.  «*) 
vid*,  B,      28)  h.  hin. 
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ininn',  ok  'þótú  <^eim  allf  ýngt*  er  Baglar  [höföu 
fengitgrfö**  Baglar*  urSu  fessa  [vísír ,  ok  Jdtti 
peira  J)á  nokkur  váu*  sér  gri&a  [j)eir  er  áSr 
J)ótti  engi  líkindi^  til^5  hljdpu'  þá  njargir  af 
berginu  til  konúngs,  ok  fengu  allir  griS.  Kon- 
úngr  varS  pá  [víss  ins  sanna',  at  Baglar  höfííu 
J)á  enga  lífsván'**  á  berginu,  ok  peir  vorú  [j)á 
allir  at  j^rotunx  komnir  af  matley^i?  haföi  J)á  ok 
HreiSarr  látit  segja  konúngi,  at  ánnan  dag  ^ptir 
mun  hann  gánga  af  bergínu,  ok  ^ola  heldr 
dau^a  fyrir"  vápnum  en  af  sulti,  en  J>iggja'' 
griS,  ,ef  [J)eirra  væri  kostr'^,  sér  ok'*  öllum  fé- 
lögum  sínum.  Sverrir  konúngr  lét  pá  blása'^ 
'til  húsj)íngs;  hann  talaííi  [ok  mælti*^  svá:  ek 
vil  nú  leita  ráíía  af^  y?ír,  hvernig  skipa  skal 
víS  Hreiííar  ok  hans  menn*^,  ef  vér  fám  vald 
yfir  J)eim5  ok  ef  svá  verSr,  J)á  munu  pyí  allir 
[fegnir  veríía^'  vorir  menn,  at  [^líti**^  pessa 
J)rásetu*' ,  [ok  J>eir  fegnastir  er  verst  létu  í  " 
bawst,  er/[eigi  skyldu  J)á  íbrott'*  hverfa^*^  e?ír 
skulum  vér  nokkurum  mönnum  griíí  gefa  eSp 
engum^*?     pá  svara  margir;    [svá  lízt  oss  sem 

*)  eptir  um  morgyninn  urd'u  li^smenn  Sverrif  k.  varír  vilf 
þetla,  By  F,  ^^ilhyF^  flestum  illa,  B.  8)  sl^yldu  gri^  bafa, 
B,  ^^  Á  herginu,  b,  B,  <)  vissiry  at  kohúngr  hafð'i  gri^  gefít 
Hallvará^i ;  vœntu  þa'  margir,  B,F,  «)  von,  F.  ^')frd  [  b.  iJ,  F. 
»)  blupust,  F.  »)  ens  sanna  varr,  B,  ^^)  lifsbjalp,  F;  né  bjalp, 
b.  B,  íi)  Þ*  B,  F;  af,  G,  ía)  gjarna,  *.  F.  i')  bann  œtll' 
kosti,  F,  '♦)  kostívœri,  heiddi  bann  ok  griífa ,  B^  »*)  öUu 
liíTinu,  b.  B,  i<^)  V.  B.  i^)  y{&,  F.  ")  fékga,  B.  »») 
fagna,  B,  «<>)  8Hta,B.  ^i)  ýrd  [  at  slítin  gé  |>essi  þraseta ,  F, 
?»)  þa  skylclu  frá,  B.  ^^)  frd  [  v.  F.  24j  1,^^^  cr  y&y^ii 
raír?  b,B,F. 
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Jeir  einir  muni  h^r'  saman  komnir  á  berginu 
er  flest  flU  hafa  gert*;  [man  oss  sá  pikkja  inn 
haríJasti*  kojstr*,  at  hafa  soltit*  í  vett  fyrir  peirra 
skyld*,  pk  haft  marga  vásbuíJ,  en  nú  skyli  vér 
hér'  taka  föSurbana  [vára  eSr  bræ^Tra'  ok  gefa 
griíí,  ok  skipa  sííían  í  hálfrými  meS^  oss.  [Kon- 
ilingr  mælti:  s^S'^,   gdííir  menn,  hverr  y?íar  er 
sá  er  mér  pikkist   ofstárr"    ok   ekki   viU   pola 
[atjafnast'*  viSmik;  minnizt  á  {)at,  hvert  nokk- 
urum  mun  pat  vera**  brígslat  síSan,    at   hafa 
hér   [minn    dám'*.       Hér  í  Tánsbergi  [felldu 
Baglar"  Hííía"  bráSur  minn,   eu   í  Oslu  FiU 
ippus''  iarl,    frænda  mínn,   ok  marga  aSra;    í 
vetr  munu  "þhr  heyrt  hafa,   at  peir  hafa  kallat 
Sverri   bikkju'*,     ok  mörgum   öíírum    illam** 
nöfnum*®.      Ná  vil  ek  pat  allt  fyrirgefa  peim 
fyrir  guiJs  sakir,  ok  vænta  par  á'  mdt  af  honum 
fyrirgefníngar   pess,     er   ek   hefi    mdt  honum 
gert^     eigu  'þbr  ok  eigi  síSr  sálur   en  ek,     ok 
[skulu  |>ér  J)ess*'  minnast;  ok  engi  ma?ír  mun 
y»r  kalla**  fyrir  petta*^  bíeySimenn.     [Táííu  uá 

*)  hér-á  berginu  cru  þeir,  B,  F.  ^)  oss  ok  várum  mönnum/  - 
6.  B.  »)  versti,  F.  ♦)  Jrá  [  ok  mnn  8a  kostr  eigi  góðTr 
þikkja,  B.  •)  hér,  h.  F.  •)  AuW,  F;  sakir,  B.  f)  v.  F, 
B.  •)  ed'a  Í>r<S^urbana  tina,  B.  »)  h)á,  B.  '<>)  þÁ  ðvamY 
Sr.  k.:  ijait,  J5;  (sja'Í,  F).  ")  ofgóáTr,  K  í»)iafoa*,  F.  1») 
t/.  B.  *♦}  mín  dæmi,  F;  af  mía«  dæmi,  B,  í*)  lAtu  þeir 
drepa,  F.  »«)  /i.  Fj  G;  Hýífa  (alUiaifar),  B,  »')  Pinlippum, 
F,  »•)  cðTr  meri,  h.  B.  i»)  ord'um  ok,  h.  F.  .  «<>)  er  þeir 
hafa  viár  mik  talat,  J.  F.  ««)  eigit  þér  þess  at,  JJ.  22^  jj 
b«ldr,  ^.   F.    .  2^^  ^454  «ök;   J55    V.  F. 
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allir  pYÍ'  at  konúngr  r^M.  Lét  koniSngr  pá 
gera  örS  til  Hreiííars,  at  [peir  skyldu  allir  griS 
hafa^í  gengu  peir  HreiSarr  Já  af  berginu  um 
m>rgininn  eptir^  at  dagveríJarmali  allir^  SverHr 
konúngr  lét  leiSa  'þá  fyrir  sik^  svörSu  ^eir 
honum  allir  eiSa.  SíSan  lét  hann  skipta  peim 
í  öveitir,  tdk  harin  Hreíííar  í  sína  sveit;  hann 
baíí  menn  ;mikinu  hug  áleggja  at  næra  f  á,  [ok 
svá  var  gert*5  [baS  hanil  |yá  ok  sjálfa^  [at  taka 

"Varliga^  mat  ok  drýkk,  en  Jeir  gerSu  J)at  all- 
misjafnt^.  En  svá  nær  voru  J>eir  köfnnir  dauSa^ 
at  allir  fengu  sjákleik^,  ok  margir  önd-uSustj 
margir  krömdust  lengi  feir  er  hf?íu'°.  HreiS- 
arr  var  lengi  sjiikr,  ok  lagSi  kondngr  par  til 
mörg  lækníngarbrögíf.  Konúngr  sat  um  Tiins- 
berg  XX  vikurý  en  [litlu  síííarr  bjdst  hann  ^ 
braut,  en  bergit  var  unnit^'. 

Um  krdnkleik^^  St^erris  konúngs. 
180.  Sverrir  konúngr  tdk  sjókleik''^  p^r** 

,  í  Túnsbergi,  ok  fdr  sá  sdtt  ekki^?  æst'^j  [kon- 
tingr  fdr*'^  norSr  til  Björgynjar,  ok  kom  far 
[á  föstu^^j  hann  lá  lengsttim  um  daga  aptr  á 

*^  Lauk  8vá  þíngínu.  at  allir  jatud'u ,  .B,  JP\  ~  ^^  þeim  (hon- 
«m  F)  var  gri^um  heilit,  B,  ^,  «)  t/,  B ,  F,  ♦)  b,  J5,  F. 
»)  ^  B\  fyrtíy  Gj  w.  F.  «)  fyrst  meáT  varygáT  bæðTi ,  B^  v. 
F.  T)  /''d  fyrra  [  v,  F,  •)  hana,  F.  •)  fyrr  en  styrk,  h. 
B;  (styAlcik,  F),  »o)  lífi  héldu,  F.  »»)  hratt  þegar  bergit 
var  uppgefit,  bj(Íst  konúngr  til  brottferd'ar  (feráTar,  F);  ok  lét 
fram  fetja  sfcip  sín,  B,  F.  ^^)  Vrá  sjúkdómi,  B.  ^3)  sjilkdóm, 
B.  !♦)  mikin,  F.  ")  "mjök ,  b,  F.  1«)  ótt,.  B,  F. 
*')  fór  koniíngr  í  brott,  þá  er  hana  rar  btiinn ,  B ,  F.  *•) 
langaföstu,   F;    «t  föstu  eð'j:  lillu   fyn*,    B. 


Digitized  by 


Googlc 


444       SAGA  SVSREIS   KOlfUHGS*  180  K. 

skipi  sínu'  uppi  í  lyptíngunni.  Hreiííarr  lá 
[j)á  ok*,  var  honum  rám  gert'-  viS  lyptíngiua 
á^  hásætiskistunni,  lét  konúngr  veita  honum 
alla  athjúkun^  sem'  sér^  ok  talaði  vi^  hanu 
jafhan')  ^víat  HreiSarr  var  vitr  maíír'.  ,  Sverrir 
konúngr  fdr  upp  til  borgar  í  Björgyni  ok 
var  í  höllinni* ;  var  honum  |>ar  veittr  um-r 
búna^r.  pat  var  [{)ri!rjadags  myrgin'*  í  annarri 
viku  Lingaföstu*',  at  konúngrinn  haföi  fengit 
sveita)  ok  pöttist  |)á  verklauss;  kvámu  pá 
til  hans  margir  menn,  en  optast  var  fátt''^  hjá 
honum*  Ok  er  flestir  menn  voru*  [braut  gengn»- 
ir'^,  talaííi  [viS  hann  Petr  svartif  sagííi  kon^ 
úngv  honum'*  draum  sinn:  ma!fr  kom  at  raér, 
sagSfi  hanny  inn  sami  er  mér  heíir  optsýnzt 
fyrr?  ok  aldri  villt  borit  fyrir  mik^  en  ek^ 
póttumst  vita  at  ek  var  sjiikr  ok  mjök  m^ttfar' 
inn  5  ek  JxSttumst  spyrja  hverninn  sú  sdtt  mundi 
'lákast;  en  m^r  ^ótú  bann  pá  }>egar  snúa  braut 
frá  mér,  ok  svara^*  á  J>essa  leiíf;  búst  J^ú  viíT 
upprisunni  einni,  Sverrir!  sagíji  hann,  Nú  lízt 
whr  j)essi  draumr  mjök  tvíslapgrj  en|)d'^  vænt- 
ir  mik  [nú  eptir  sveita  |)enna'%    at  aðrabvára 

t)  V.  By  F,  »)  ok  þar,  F.  »J  bmt,  B;  sett,  F.  ♦)  hj*í, 
J?.  *)  lijúkun  ok  hjalp,  JBT.  <)  sjalfum,  6.  F.  ')  optliga, 
B,  JP.  •)  ok  margm  lutt  vel  kunuaudi,  b.  B;  ok  nœr  allra  !♦ 
y,  k,  Jl  •)  hairinni,  B,  F.  lO)  þrláTja  daginn,  F.  ^í) 
föstu,  B,  ^^)  hann  fatalað'r  ok  ckki  mart  mannig  F,  ^*)  brot 
famir,^  Zí ;  á  brott,  F,  '♦)  komíngr  til  Petrs  svarta  ok  kva^st 
vilja  segja,  Bp       **)^»  J^;  8varail*i,  O,   -  **)  |>e»»,  B,      ^')  eptír 
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skipan  taki  brátt'.  Var*  ok  svl^,  at  [honum 
tdk  |)á*  at  pýngjast  svá  sem  áleiíJ  daginn*  Eptir 
um  myrgininn  lét  konúngr  [sækja  kenniitienn 
ofan  í  bœinn*,  ok  var  J)á  búizt*  til^  at  [olía  hann'^j 
lét  haiin  fá  upplesa  bréf  pau  er  hann  sendi 
Hákoliij  syni  sínum,  um  sklpan  ríkisins,  ok  lét 
pau  bréf  itíJisigla.  Hann  tala&i^  pá  ok  fy rir  öllum 
Jeim  er.hjá  voru  [ok  sagííi  svá^:  at  allra  yíJar 
vitni,  pá'-  veit  ek  mik  eiigan  sun  eiga  1  Ufi 
nema  Hákon  einn,  J)tíat  feir  m^nn  komi  sfö- 
arr  upp  er  svá  kallist ,  ok  vili  fyrir  pví  gera 
úfri?J  í  landi  h^r.  Návil  ek,  áSr  en  els,  sé 
oh'aíír'',  láta  mik  hefja  upp  í  hásætit,  ok  vil 
ek  far  annathvárt  bííía  bdt  eir  bana  5  ok  mun 
Jetta^*  annan  veg  fara  eíír  [til  spyrja  Nikolás 
Arnason,  en  hann'^mun  vænta,  ef  ek  öndumsL'* 
hér  í  hásætinu,  ok  standa'*  yfir  mér  vinir  eín- 
ir'^ý  en  hann  hefir  sagt,  at  ek  munda  véra 
högginn  niíJr  fyrir  hund  ok  hrafn^^f  en  gu?ísé 
Jess  lofaSr,  er  hann  hefir  gœtt  mín  1  mðrgum 
Jrautum  íyrir  vápíium  úvina  mintta.  Var  J)á  kon*- 

^)  skjótt,  B^  s€fn  ein  hœlir  þvi  hér  epiir  fylgjanda  viiíx 
Petr  xnælti  :  allt  xnunu  þér,  lierra  y  þetta  kunna  görr  at  sja  eu 
Mokkur  annar;  en  Á  þat  Lorfir  míiin  tugr,  at  um  þá  muni 
rðPlt  tipprísuna,  er  lí  enum  efsta  d6mí  er;  ök  munda  ek  srA 
Yid'Liiast,  Iierra,  at  þat  myndi  draummað'rinn  birt  hafa.  Kon- 
áftgr  tlrararl  eígi  er  þetta  úa'ræd^iligt.  *)  þat,  6.  F.  ^J  þá 
tók  konúngi ,  B^  *)  senda  í  bæinn  ofán  eptir  kennimðhnum, 
B.  .  *)  búit,  J5*  *}  vid"  F.  ')  veita  honum  oleum,  F; 
(oleun,  £).  •}  mœllí,  J5,  F,  »)  t;.  F.  ^°J  segir  hann,  h.  B. 
II)  oleaá'r,  B,  ^^)  a,  b.  B.  "»)  til  spyrjast,  cn  Nikula's  biskup 
Amason,  B.  ^*)  deyr,  B,  »«)  standi,  B.  **)  mínir,  -B, 
F.     i')  sem  búsmalii  6.  B, 
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dnginum  veitt  olean;  eptir  }>at  [biínkaðist  meg« 
in'  hans.  Ok  er  hann  fann  at  nær  drd  at  and- 
láti  hans^  Jiá  mæld  hann* :  viíJ  [dauSa  minn* 
látit'  bert  andlit  mitt  ok  látit  J)á  s]á  hdellSi  vini* 
ok  óvini,  hvárt  Jiá  birtist  Jmt^  nokkva?í  á  líkania 
mínum*9  er  óvinir  mínir  hafa  bannat  mér  eíír 
bölvat;  nú*  mun  ek  þá  ekki  [megapví  leyna*°, 
ef  eigi  eru  betri  efni  í  en  Jieir  hafa  sagt.  Hefi 
ek  meira  starf  ok  úfri?J  ok  vandræííi  haft  1  rík- 
inu,-en'  *  hdglífi  5  er  svá  at  minni  viriííngu**,  sem 
^margirhafi  veritöfundarmennmínir,  [|>eirer  pat 
hafa  látit  gánga  fyrir  fullan  fjandskap  viíí  mik'^, 
seiti  nu  fyrirgefi  gu?í  j>eim'^  öllum^  ok  dæmí 
[nú  drottinh  mion  vár  í  milli",  ok  allt  mitt  mál. 
Andldt  Sí^erria  ioniingSj  [ol  sagi  /rd  hdíium 
hans^^. 
181.  Syerrir  konúngr  andaíJist  laugardaginn 
fsæludögum'^;  ok  var  um  lík  hans  búit  vegliga, ' 
sem  ván  var'*.  Var  svk  gert  sera  konúngr 
haföi  beíJit,  at  berat  var  andlit  hansj  sá  allir 
J)eir  er  hjá  voru,  ok  báru  síSan  J)ar  allir  eitt 
vitni,  at  engi  J>ættist  sh'íS  hafa  fegra  líkama  dauSfs 
manns  en  hans  5  var  hann  ok  meíían  hann  lifSi 
allra  inanna  fegrstr  á  hörund.  Sverrir  konúngr 
var*^  maSr  lágr  á  vöxt,    J)ykkr,  sterkr  at  afli, 

I)  miukad'i  megín,  F;  mattr,  B,  *)  sÍí»u,  F.  3  )  at,  ^pfauk- 
it)  G,  ♦)  daud'ann,  F.  ^)  s^ir  liann  {ojaulit)  B.  «) 
mínt,  h.  B.  ^)  v.  B.  «;  bann  þat,  h.  B.  »)  ok,  B.  lO) 
leynast  mega,  B,  i^)  kyriselu  e^a  mikit,  h.  B.  ^^)  þ.-B^ 
F\  yiríTmg,  Ú.  »»)v.  F.  *♦)  þat,  h.  B.  »«)  guá*  miUi  vor, 
B.  »»)  h.  P.  i^)  imbrudögum,  «.  ^*)  at,  h.  B.  -  *») 
•Ura   manna   bczt  Ula&Vy   b.^  D. 
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irfeicylfeitr  ok  vel  farit  aridlitinu  j  optast  skapat 
gkegg,  rauSlitut  augú,  ok  lágu  fagrt  ok  fast 
Hann  var  kyrrlátr  ok  hugaíísanir'^  manna  var 
hann  snjallastr'^,  stdrráðr,  skírt  orötakit,  ok  rdmr- 
innsvá  mikill  yfir  málinu,  (at)  J)dat  hann  fætti 
^igi  hátt  tála,  pá  skildu  allir,  þóat  fjarri  væri^ 
bann  var  sæmiligr  höfSíngi,  Jar  sem  hann  sat 
í  hásæti  meS  vegligum  búnaði  5  hann  var  hárr^ 
í  setunni,  en  fótleggrinn  skamr;  aldregi  drakk 
hann  áfenginn  drykk,  svá  at  hann  spillti  viti 
«ínu  at  heldr.  Hann  mataííist  jafnan  einmælt^ 
[harm  var  djarfr  ok  fröekn^,  eljunarmaSr  mikilj 
v&  vás  ok  vökur. 

Um  gröpt  Sperrh  hqnúngs. 
182.  Lík  Sverris  konúngs  var  boritofantil 
Kristskirkju;  [var  sd  líkferS  ger*  meS  mikiUi  prýSi. 

*}  atljugasamr,  B.  *^  malsnjallastr,  F,  B.  ^)  Sagl  er  a'd"r,  ' 
at  hann  var  djarfr  ok  frsekinn,  varr  ok  vakr,  F;  þat  sem  epfir 
er  Jinpkulans  i  fyrri  úigáfu  sögimnar  siendr  einúngis  í  Bl  j>at 
birtist  bér  sem  opt  reynist,  at  eigi  má  faárerni  manna  tnarka  at 
skaplyndi;  þvíat  þeir  fe^gar  Sigut'd>'r 'koirúngr  ok  Sverrir  konúngr 
voru  úlíkir  i  skapshöfnum ,  þvíat  SigurðTr  var  léttla'tr  ok  a'kaf- 
lyndr,  en  Sverrir  var  stad'fastr  ok  slilltr  vel;  Siguré'r  aud'- 
tryggr  *ok  taliyé'inn,  Sverrir  varú<)'igr  ok  vinVandr;  SiguráTr 
.  hverfrád'r  ok  mislyndr,  Sverrir  fastiiðrigr  ok  jafnlyndr;  Sigurð'r  - 
ódliítr  ok  opinspjallr,  Sverrir  fastord'r  ok  falyndr;  SigurðTr  fa- 
ii'óíÍT  ok  fjölrád'r ,  SveiTÍr  rád'ugr  ok  rád'vaudr.  £n  þó  voru  þeir 
i  mörgu  líkir:  ba'íir  voru  stórra'ðTir  ok  stórlyndir,  hvártveggi 
hiríprrtð*r  ok  hægr  viáT  vini,  en  strí^r  viáf  dvini,  h\árlvcggi 
astsaell  viáT  sína'  hirá'  o.k  fylgáT,  þvíat  hád'ir  voru  þraulgóáTir,  ok 
voru  þeir  mestir  vinir  hvárratveggju ,  er  kunnastir  voru  þeirra 
ha'tlum.  Sverrir  koniíngr  var  harmdaud'i  sínum  mönnum  ok  ast-  ^ 
vínuni  •  ok  jafnvel  niæltu  þeir  þat,  er  úvinir  hpns  höfáTu  verit, 
at  eigi  hefóTi  slíkr  nia^'r  kt)mit  í  Noreg  a  þeirra  dögum  sem 
^      Sverrir.       *}   v.    /?, 
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í  Kristskirkju  utar  frá  kdri  bk  innarr  frá  suíír-  * 
dyrum  var  opnaSr  steinveggrinn,  ok  lagit  |>arí  * 
lík  konúngsins  ok  var  sííSan  látinn  aptr  veggr-      •  l 
inn,  ok  fest  par  í*  tabula*  af  eiri,  ok  far  ritat  ^ 
á  tnéí$  gullstöfum*  vers  nokkur*.     par  var  fesi;   'J 
é  utan*  pell  eitt,  pk  far  hjá  merki  hans,  skjöldíf.^ 
ok  sveríí  ok  stélhúfa.     Sverrir  konúngr  andaí^ist;  ' 
octava*  idus  martii,  [anno  ab  incarnatione  domini'^    > 
[millesimo  C®  X  C^  '^  [Já  haf&i  hann  konúligr  ■ 
verit  XXV  (vetr)\     pá  voru  liSnir  XVIII  vetr  . 
frá  falliMagniiss  konúngs  Eriíilgssonar.     A  sama 
ári  andaöist  Knútr Danakoniingr,  ok  kompak-'*'* 
til  ríkis  Valdemarr' '  bróííir  hans.    pá  anda&íst  ok 
Byrgir  jari  brosa^  ok  tdku  Jd  Svíar  til  konúngs** 
J<5n,    son  Sörkvis  konúngs,    var  hann  ^á  vetr    - 
gamallý  höf?íu  J)á  Svfar  konilng^^  brdklausan'^. 

I)  a,  F.  *>  Þ  í)  tabolii,  B,  G»  a)  meðr  eiri  {rímgt)  F.  ♦) 
þ.  F;  innihald  vetsanna  /innst  hvörJci  i  O- ,  né  F^  eH  einúngis 
þannig  i  B:  þatt  er  þiit  segfa:  at  þar  Kggi  ttgn  kotiijtiga  5  stoíf 
6k  8t61pi,  inyÐd  ok  Jðpnii  tníar ,  prý&i  ok  dl-etigskapflf ,  haréV 
skoruglelkr,  $k)6l  ok  blíf^  sinnar  fóstrjaré'ar  ok  föð'urlelf^ai', 
hreysti  haréT-ræ^innar ,  ni^ran  livinanna,  yegr  Noregs,  dýrð* 
6innar  þjédtir,  eflíng  réttinda,  t^ttitig  laga,  iiiút  allra  sintia  uiannA.^ 
*)  .'^«gg>nft>  B,  H  •)  ociavoy  B^  attun^a ,  F.  ')  nosM 
Jesu  Chriaiiy  h.  S,  *)  A^  hefir  .eirspennils  ritari  UkUga  Udt 
tángt;  md  vera  at  {éptir  miUesimo)  CCII  {eiír  annat  áraialmteH 
híXífi)  hafi  siaífit  i  frumtiti  hans.  Frii  siffara  [  hefit  B :  M^, 
CCO.  XY,  en  F  frd  fyrra  [  þa'  cr  líð-ít  tar  fra'  hingathurdí 
vora  herra  Jesu  Christí  þiisund'  V  vétrum,  fatt  i  tvö  hundrut 
Y^tra.  Hi&  riita  árstal  meina  nú  fróífit  menn  vera  ega  1202. 
»)  halfan  Þrid-ja  tng  ai-n,  b.  F;  fnl  [  v.  li ,  hét.  ^9)y.  B-,  i  * 
staíTinn,  h.  F.  H)  Valdamár,  B\  Valdímar,'  F.  ^1«)  p-  ■*; 
Íarls,  Ö5  ríkis  ok  til  jarls,  F.  ^^)  fi.  B^  jarl,  G,  B.  >*> 
Sveri-ir  hafðTi  verit  koniíngr  XX  velr  ok  fimm  reir.  *  L/kr  hér  aá  . 
•ÖgH'Sverris  Noregs  kontíngs,  b.  /?.- 
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THE  COST  OF  OVERDUE  NOTIFÍCATION 
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THE  LIBRARY  ON  OR  BEFORE  THE  LAST 
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